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HNPEIANCJIOBHUE

Ouepennoii (Tperuit) Beimyck «MccienoBanuii no sizpikaM AQpuKn», U3-
JAIOLINXCA  OTAENOM a(QpUKAHCKUX A3BIKOB MHCTUTYTa S3BIKO3HAHHS
PAH, npexacrasnsieT co60¥f cOOpPHUK cTaTei IO UTOTAM JIMHTBUCTUIECKON
cekunu XI koHdepennun appukanuctoB «Pazputre AQpuku: BO3MOKHO-
CTH U MIPEMATCTBUSA», KoTopas mponuta B Mockse 22-24 mas 2009 roaa.

«BeceHHNE» MOCKOBCKHE KOH(pEpEHIHU appUKAHHCTOB MPOBOISATCS
Uncturyrom Adpuxku PAH kaxaple Tpu ronxa. 3acenaHusi JUHIBHCTHYE-
CKOH CeKIMH 3TOH KOH(EpPEeHIUH TPaJUIMOHHO HMEIOT OTHOCHTEIHHO
aBTOHOMHEBIN cTaTyc U npoxoasT B Uucturyte si3piko3nanus PAH, a op-
TaHMU3aUI0 PaOOTHl dTOW CEeKIMU OepyT Ha ce0sl COTPYIHHUKH oTnena ad-
PUKAaHCKHX SA3bIKOB. B 3TOT pa3 MbI pemuiy, 4To YUCTO sA3bIKOBEIUECKAs
npobiemMarrka, 00CyKIaBIiascs Ha KOH(EpeHIMH, CTOIb OOIIUpPHA, YTO
11eJ1ec000pa3HO MOATOTOBUTH K M3JaHUIO OTJENBHBIN OT oOuieadpuKaHu-
CTHYECKOTO H3AaHUs COOPHUK CTaTeil, B KOTOPOM NPHUHAIN OBl yuacTue
YYaCTHUKH JIMHTBUCTHYECKOI CEKIUH.

JIuHrBHCTHYECKAs CEKIMS «BECEHHHX» aQpUKaHMCTUYECKUX KOH{e-
peHIUIl TPaJUIIMOHHO MBICIMTCA HAMHM KaK MECTO JJIS BCTpPeY POCCHH-
CKHX HcchenoBarenei s3pikoB Adpuku, padoratomux B Mockee (B WH-
crutyte si3piko3Hanus PAH, B Unctutyre BoctokoBeaenust PAH, B Un-
crutyte crtpaH Asuu u Adpuxku npu MI'Y um. M. B. JlomoHocoBa u B
Ipyrux opranuzanusx) u B Cankr-IlerepOypre (B mepBylo ouepeas B My-
3ee aHTpomnosiornu u dTHorpaduu PAH um nHa BoctouHoMm ¢akynbrere
CankT-IleTepOyprckoro rocyapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA), 38 CUET 4ero
oOCTaHOBKa 3acelaHUi BCerja OKa3bIBaeTCs HECKONBKO He(opMalbHOM.
OT0, 0JTHAKO, HUCKOJIBKO HE CHIDKAET CaMOT0 BBICOKOTO HAyYHOT'O YPOBHS
IIOKJIagoB M 0OCyXIeHUH, a MHOrAa W moBbimaeT ero. CkazaHHOE Takke,
paszymeeTcsi, He IPOTUBOPEYUT TOMY, YTO MBI BCETJa OTKPBITHI K IIPUBIIE-
YeHHIO K paboTe KOJIeT M3 JIFOOBIX HAyYHBIX LEHTPOB MHUpPA, U OCTACTCS
TOJIBKO COXKaJeTh, YTO B 3TOT pa3 IO Pa3HbIM IIPUYMHAM HE CMOTJIU IPHU-
CyTCTBOBAaTh Ha KOH(EpPEHIHH BCE 3asBJICHHBIE B IpOrpaMMe 3apyOex-
HBIE TOKJIQTYUKH.



K nyOnuxamuu crateil B HacTOsIIEeM W3JaHUM ObUIM HpPUIJIAIICHBI
BCE€ YYaCTHHMKH JIMHTBUCTUYECKOW CEKIMH KOH(PEPEeHLUHU, XOTs HEKOTO-
pble ¥ ObUIH BBIHYKJCHBI OTKA3aThCsl OT 3TOTO MPEAJIOKEHUS 110 MPUUUHE
3aHATOCTH. 3aMEeTHM, YTO B HEKOTOPBIX ClIy4asX TeMaTHKa cTaTeil B
OOJpIIeH WM MEHBINEH CTENeHH OTJINYAeTCS OT HCXOMHOW TEeMaTHKH
JIOKJIAZIOB, XOTS B JIPYTUX CIIydasX COJEpXKaHUE JIOKJIAIO0B BOCIPOH3BO-
JIUTCSl BEChbMa TOYHO. MBI HUKaK HE OIpPaHUYHMBAIIA aBTOPOB B TOM, KaKO-
Ba Oyzer B pe3yJbTaTe TEMaTHKa U COAEPKAHHUE CTAThbH, NPEACTABICHHOM
B cOopHuke. [TomumMo paboT y4acTHUKOB KOH(EPEHIUH, Mbl IIyOIHKYeM
take crathio K. B. baGaeBa, BecbMa ynayHO, Ha Hall B3IJIAJ, BCTpau-
BAIOLIYIOCS B TEMAaTHKY U3/IaHHUSA.

B cuny Toro, 4To COOpPHHK COAEPKHUT 22 CTAThU, KOTOPHIE MOKPHIBA-
10T CaMblii HIMPOKUI KPYT T€M, Mbl HE I'PYNIHPOBAIN CTaTbU COOTBETCT-
BEHHO U3 TEMaTHKE B Pa3feibl, a PACHOJIOKUIN UX, UCXOMs U3 andaBUT-
HOro mopsiaka ¢gaMunuil aBTopoB. TeM He MeHee, MOXKHO JaTh OOIIYIO
KpaTKyI0 XapaKTepUCTHKY COJEepKaHHs IpeuiaraeMoi myonukanuu. Yro
KacaeTrcs K TeHETHYECKOW NMPUHAIJIEKHOCTH PacCMaTPHUBAEMBIX S3BIKOB,
HauboJsee MUPOKO IPECTaBICHbl B COOpPHUKE SI3bIKM OaHTY M POJCTBEH-
Hele ©M. [pynma OaHTy B IeJOM paccMaTpHUBaeTCs B  CTaThX
. C. AxcenoBotii, U. H. Tonoposoit u B. A. Ilnynrsna -
A. 10. YpmaHuneBoi, a OTEIbHbIE SI3bIKU 3TOM I'PYINIBI — CyaXuiu, 3yiIy
u pabuna — B crarbax H. B. 'pomosoii, A. Jl. JlynkoBa — M. P. Yp6 u
U. C. Ps160Boii cooTBEeTCTBEHHO. PA0M C s3bIkamu OaHTy clieyeT yIo-
MSHYTh O JIPYIHX SI3bIKaX OE€HY3-KOHI'0JIE3CKOH ceMbU, K KOTOPOH OTHO-
CUTCSl 3Ta TpyINIa; ceMbs OCHY3-KOHTO B IIEJIOM SBJISETCA IMPEIMETOM
paccmotpenus B cratbe K. B. babGaeBa, a A3bIK KEHBSHT 3TOW CEeMbHU — B
cratbe B. A. Bunorpagosa. CTonp ke MIMPOKO, KaK M SI3bIKH OaHTy, B
cOOpHHUKE NPEICTaBICHb! SI3BIKH CEMbH MaHJE, aKTHBHO M3y4aeMbIe Ceii-
yac uccienoparensimu u3 Cankr-IlerepOypra. ['pynna mangeH obcyxnaa-
ercsi B cratbe B. @. Beigpuna, a paznuuHble A3bIKH, NPUHAJIEKALINE K
I0’)KHOW BETBH 3TOH CEMbH — Kakabe, KapaHJDKaH, KIee, Kjla-1aH i MyaH
— B cratesix A. B. Beigpunoii, A. B. laBeiioBa, M. b. Konomenko,
H. B. MakeeBoii u E. B. [lepexBanbckoii cOOTBEeTCTBEHHO. Jlanee cienyer
OTMETUTh NpPHUHAUIEKAIIUA K aTJIAHTUYECKOH ceMbe A3BIK ITyJap-
¢bynedynbae, matepuan koroporo obcyxaaercs B paborax A. W. Kosaip,



M. A. Kocoroposoii u yactuyno C. banau. Marepuan s3blka xayca, npH-
HaJJIeXallero K 4ajckoil BeTBH apa3uiickoil ceMbu 00CyXIaeTcs B CTa-
1he 0. I'. Cyetnnoit u yactuuno B crarbe C. bannu, a marepuan s3pika
coMalli, OTHOCSIIErocs K KymuTckoil BeTBu — B cratse I'. JI. Kanunna —
B. 4. [TopxomoBckoro. SI3pIK 2Be CeMbHM KBa pacCMaTpPUBAeTCS B CTaThe
A. b. llnyunckoro. Huno-caxapckomy s3bIKy KaHypH 4YacTHYHO IOCBs-
meHa cratbd C. bannu. fI3plk Hama-gamapa, NpUHAUIEKAIIMA K KoMcaH-
CKOH cembe, uccienyerca B cratbe A. B. SIkosneBa. Hakonen, B ctaThe
H. C. HaiinenoBoii paccmarpuBaeTcsi (ppaHIy3cKuil s3bIK B TOH ero pas-
HOBHUIHOCTH, KOTOPasi HCIIOJIb3yeTCA B cTpaHax 3amaaHoil AQpuku.
Pa30bpoc JIMHIBUCTHYECKON TEMaTHKH, K KOTOPOH oOpalmarTcs aBTo-
PBI IIpeIaraeMelX B COOpHUKE CTaTeil, Takke O9eHb BeNUK. UeTkpe cTa-
TBH MOCBSIICHBI (JOHETHYECKOW MPOOJIEeMaTHKE: K CETMEHTHOW (DOHETHKE
obpamtaercst A. B. SIkoBnes, k npodieMe HOHETHUECKOH CTPYKTYpPBI CTO-
nel — A. B. laBbiioB, k TOHOBBIM cuctemMaM — A.B. Bwigpuna un
M. b. Konomenxko. IIpo6nemaruka ¢opmanbHOil Mopdonoruu obcyxa-
ercs B pabore H. B. MakeeBoii. llenwiii psm ucciaegoBaHUN MOCBSIICH
npobnemam sexcuku: B ctaThax . JI. Kamaunma — B. . [TopxoMoBckoro n
H. C. HaiinenoBoii o0cyxnaercss mpoOieMaTHka TEPMHUHOB pPOJCTBA, B
cratbe B. ®. Beyippyna — roHopuduueckas JIeKCHKa, B  CTaThe
A. JI. JlyukoBa — M. P. Yp6 — umena coOcTBeHHbIe, B cTtaThe C. banau —
3aMMCTBOBaHuA. J[pyras oOmupHas rpymnmna paboT MOCBsIICHa TpaMMaTH-
ke: B cratbsax WM. C. AkcenoBoit u K. B. babGaeBa paccmarpuBaeTcst cy0b-
€KTHOE MapKupoBaHue riarona, B ctatbsx H. B. I'pomosoii, A. 1. KoBans
u M. A. KocoropoBoii — nMeHHas KJlacCu(UKalus 1 UMEHHOE COIJlacoBa-

Hue, B cTathiax B. A.Ilmyarssa — A.lO. YpmaHuueBoidi u
I0.T. CyertnHoit — ceMaHTHKa TIarojbHbBIX (GOpM, B  CTaThe
E. B. IlepexBanbckoii — wnMeHHash JOKaTHBHAas CEMaHTHKA;, B CTaThe

. H. TonopoBoii pa3inyHble rpaMMaTUYECKUE SBJICHUS PacCMaTpUBAIOT-
csl B KOHTEKCTE apeanbHOoM npobieMaTuku. B IByX cTaThsax o0cyxaaroTcs
BOIIPOCHl MMEHHOIO CHHTAaKCHUCA: aTpUOYyTHBHbIE OTHOIIEHUS B CTaTbe
U. C. PsaboBoii u «miaBaromue kBaHtopel» B cratbe A. b. Illmyunckoro.
Hakonen, B. A. Bunorpanos naer camble pa3HOCTOPOHHHE JHHTBHCTHYE-
CKHM€ KOMMEHTapHH1 K IMOCIOBUIIAaM MaJOU3YUYCHHOI'O A3BIKa.



OcTaeTcsi BBIPa3UTh HAACKIY Kak Ha TO, YTO HA MOCICIYIONUINX JIHH-
IBHCTHYECKHX CEKIUAX «BECCHHUX» a(QpPUKAHHCTUYCCKUX KOH(pepeHIHH
MBI YBHIUM elie 0oJiee HHTEPECHBIC M Pa3HOCTOPOHHUE PE3yNIbTATHI, TaK
U Ha TO, YTO M3[AHUC HAIICH MEPUOANYECKON CepHd, B paMKax KOTOPOH
myOJIUKYeTCsl 3TOT COOPHUK, OyIET MPOJOIDKEHO ¢ 3alyMaHHOW HaMH pe-
TyJISIPHOCTBIO.

* % %

MpI nocBsniaeM 3ToT cOopHUK cBeTsioi namsaTu Mpunsl CtenaHOBHBI AK-
CEeHOBOH, Oe3BpeMeHHO MoKuWHyBmeld Hac B saBape 2009 roma. [Ty6mm-
Kyemas 37iech ee CTaThsl — mocienHss pabora Mpunsl CTemaHoBHEI, OTpe-
JIaKTUPOBAaHHAsI MPHU HENOCPEJCTBEHHOM Y4YaCTHH aBTOPAa COBCEM He3a-
JIOJITO 110 ee KOHYMHBI. KOJUIeKTHB oT/Aena apUKAaHCKUX S3BIKOB MOCTO-
SITHHO OIIYIIAeT HEBOCIOJHUMYK YTPaTy BBIJAIOLIETOCS HCCIEA0BaTEN,
4eil BKJIaJ| B IMHIBUCTHYECKYIO aQpUKAHUCTUKY €llIe HE BIIOJHE OCO3HAaH.
Tewm Gonee 3Haunmo ans Hac, yTo Mpuna CTenaHoBHa Oblia TOCTOSIHHBIM
MPUMEPOM HENPEB30MAEHHON CKPOMHOCTU yuyeHoro. Ilamate o Heil Ha-
BCErJla OCTAaHeTCs C HaMU, KaK | ee OaecTsmue padoTHL.

Peokonnezun
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| HU. C. Akcenosa

®AKTOPBI, BJIUSIOILIUE HA BHIBOP
CYBBEKTHOI'O ITOKA3ATEJIS IJIATOJIA
B SI3BIKAX BAHTY'

B s3bIkax 6aHTy cpeacTBOM MOP(OIOrHYECKOr0 MapKHUPOBAHUS B IJaro-
JIe¢ MECTOMMEHHOTO CyObeKTa U IJIarojbHOTIO COIJIAaCOBaHUS C cyOCTaH-
THBHBIM TIOJUISKAIIUM SBIISIOTCS CYOBEKTHBIE TOKAa3aTEeNN — TJIaroybHbIe
adGuKcHl, 3aHIMalOMmue B QUHUTHOH TJIArOJILHON CIIOBOGOpME MO3HUILIHIO
npedukca (SM). B pse s3pikoB OaHTy Bce SM WM ONpE/CIICHHBIC
rpaMMaTH4ecKue paspsasl SM npeacTaBieHsl cepusmMu npedukcos. Ipe-
GUKCHl KaXOOW M3 TAaKUX CEPHH XapaKTePU3YIOTCS TOXKIECTBEHHBIMHU
JIMYHO-KJIACCHO-YUCJIOBBIMH 3HAYCHUAMU U HAXOOATCA B OTHOLICHHH OO-
MOJIHUTENBHOTO pacrpeieieHusl. ABTOpPbl TpaMMaTHYECKHUX OMUCAHUIM
psna sA3bIKOB OaHTy OTMEYalld HajJW4ue CBSI3U MeXAy (OHEMHOH CTpykK-
Typoii CyOBEKTHBIX IOKa3aTesel riiaroja, peaju3youXcsl B HECKOJIbKUX
CTPYKTYPHBIX MOJENAX (Cepusix), U rpaMMaTHIecKuMU GopMaMH Tiaroia
(acmekTyaIbHBIMH, TEMIIOPAIbHBIMH, MOJAIBHBIMU U/WIK (hOpMaMHu Hera-
THBHOMH/TIO3UTUBHON TOJSPHOCTH), B KOTOPBIX YMOTPEOISIOTCS OTACIb-
HbIe CTpyKTypHBIe THIIBI SM. Tak, B a3bike naduna [E. 74a] Bce cyObekT-
HBIE TI0Ka3aTeNH, BRIpaXKalollue pa3IuyHble 3HAUCHMS JMLA, YUCIA U CO-
INIacyIoIIMecs C CYIIECTBUTEIbHBIMU BCEX MMEHHBIX KIJIACCOB, peaju3y-
I0TCA B TPEX CTPYKTYPHBIX MOJEIAX (CepHsix), U Kaxaas U3 cepuil COOT-
HOCHTCSI C ONpeAe]IeHHBIMH HabopaMH acHeKTHO-TEMIOPalbHBIX (GopMm
rinarona [Ps6osa 2000]. B HeKOTOpEIX S3bIKaxX OaHTY CEPUSMU MpedUKCOB
IIPEICTaBICHBI TOJBKO OTAEIbHBIE THIB SM, MMeEIoNue OIpeaeIecHHbIe
JIMYHO-KIACCHO-YHMCIOBEIE 3HAYCHUSI.

B cooTrBeTcTBUU C pe3ynbTaTaMu HCCICAOBaHMH, MPOBEICHHBIX B
[Ypmanuuesa 2003] Ha maTepuane psga appUKaHCKUX s3bIKOB (0aHTy U
He-0aHTy), IryiarojbHble (OPMbI, B KOTOPBIX YIOTPEOJAIOTCS pa3indHbIe

! PaGora BhInoNHeHa Ipu $uHAHCOBOI noxnepxkke PTH®, mpoekt Ne0504-04149a.
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CTPYKTYpHbIE THUIIBI CyOBEKTHBIX IOKa3aTelel ¢ TOXKAECTBEHHBIMU JIM4-
HO-KJIACCHO-YHMCIIOBBIMH 3HAUCHHUAMHU, OOPa3yIOT ONIO3ULIMU IO OIpeJe-
JICHHBIM IpaMMaTH4YECKUM Ipu3HakaM. OCHOBHBIM IPHU3HAKOM, JIEXKALIHUM
B OCHOBE TAKHX OMNIIO3UNHH, ABIACTCA WHPOPMANHA, XapaKTepU3yromas
ONMCBIBAEMYIO CUTYallMIO KaK pPeabHyl0 MM HEPEalbHY0, KaK Peaan3o-
BaHHYIO MM Hepeanu3oBaHHyIo. Onuu tumsl SM ynorpedmsiores ¢ ad-
¢bupmMaTUBHEIMU (pOpMaMM MHAMKATUBA, BEIPAXKAIOIUMHU HMHGOPMALHIO O
CyLIECTBOBaHMU cuTyanuu B MP unau B omMchiBaeMbIi MOMEHT, UH(OP-
MAal}Io0 O CyLIECTBOBAaHUM CUTyallMd B OTHOCUTENbHO Omuskuil k MP ne-
PHOJ W/UIH O COXPAaHEHUH INOCIEICTBUH IpeIIecTBYIOME CUTyal[un B
MP'. Yrorpebrnenne npyrux TUNOB SM OrpaHWYeHO rpaMMaTHYECKHMHU
KOHTEKCTaMH, OTPHMLAIOIUMH CYIIECTBOBAHUE CUTyallud B HACTOSLIEM,
IPOILJIOM MM OyAyIleM WM yKa3plBalOUIMMHU Ha THIOTETHYECKUH Xapak-
Tep, Ha c1a0yro BEpOATHOCTh BOSHUKHOBEHUS CUTyallUH, T.€. KOHTEKCTa-
MH, B KOTOPBIX I'JIaroJl BHICTYIIA€T B HETaTUBHOH (opMe MU B OAHOH U3
(GbopM KOCBEHHOH MOAAIBbHOCTH.

1. [onoxxeHrne 0 TOM, YTO B OCHOBE OMIIO3UIMH TJIArOJBHBIX (OPM,
MapKHPOBAHHBIX YIMOTPEOICHHUEM PA3IMUHBIX THUIIOB (CEpHii) CyObEKTHBIX
IoKaszaTesel, JeKUT NMPH3HAK PEaNTbHOCTH/HEPeaNlbHOCTH (MM NPHU3HAK
CyILIECTBOBaHMS / HECYIECTBOBAHUS, PEANU30BAaHHOCTH / HEpealn30BaH-
HOCTH) CUTYyalll¥, IPUMEHUMO, XOTS U B Pa3JIMYHON CTENEHH, K MaTepua-
JIy SI3bIKOB, KOTOpPBIE PacCMATPHUBAIOTCS B JAHHOM COOOILIEHUH, a HMEHHO,
K Marepuany OaHtyckux s3bIkoB rycuu (E.42), kamba (E. 55), ceB. coto
(S. 32), maagu (H. 16f), Bunynna (G. 38) u ap. B aTux si3pikax cepueit
Pa3IMYHBIX CTPYKTYPHBIX THIIOB (IBYMS HJIM TpeMs THUIIAMH) MPEICTaB-
neH Tonbko SM 3SG, umeromuii pedepeHIuio K MY W, KaKk MpaBuio,
COOTHECEHHBIN C CyOCTAHTUBHBIM MOJUICKAIIMM “4eI0OBEUYeCKOro” Kiacca
1. B rycun SM, umeromuii pedepeHuio k auny (3-my), peaquzyercs B
JBYX JOMONHUTEIBHO PACHPENENeHHBIX THIAX MpeduKcoB (a-  0-) , B

! B HEKOTOpHIX Ciydasx (GOPMEIL, B KOTOPBIX yIOTPEGILIOTCA MPedHKCHl 3TOro Psija,
yKa3bIBalOT Ha PEaIn30BaHHOCTH JEHCTBUS B MPOILIOM OE30THOCUTENIBHO K COXpaHe-
HUIO/HECOXPAHEHUIO aKTYAILHOCTHU JICHCTBHS JJIsl HACTOSILETO.

2 B ompeaeneHHBIX IPaMMATHKO-(QOHETHUECKHX KOHTEKCTAaX B TYCHH MpeduKc o-
3aMeHsieTcs BapuanToM bw-. DTo siBIeHHE MMEeT MECTO B TeX Cydasx, koraa SM o-
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kambOa umerorcs aBa tuna SM 3SG (a- 1 u-), B CEB. COTO — JIBE MOJEIHU
(a- u 0-). B maanu SM 3SG npeacrasneH Tpems THUnamu npedukcos: ka-,
u- ¥ HyJIeBBIM BapuantoM (J-). B BuOyHIa HMeeTcs cepus U3 TpeX THUIIOB
SM 3SG: ka-, ya-, @-.

1.1. B rycun SM o- ynoTpebusieTcs B TIarojbHbIX Gopmax MHIHUKA-
TuBa U apdupmatuBHOi nosssipHocTH. Haubosee xapakTepHBIMU IrpaMMa-
THYCCKUMH KOHTCKCTAaMU OJIsd SM o- ABISAIOTCA ACIIEKTHO-TEMIIOPAJIbHBIC
¢dopMbl nepdexTa U pe3yibTaTHBa, XapaKTEPHU3YIOIIME CHUTYAIUI0 Kak
peaNbHYI0 U CYLIECTBYIOIIYIO B ONMUCHIBAEMbIII MOMEHT HMJIM KaK CyIIecT-
BOBABIIYI0 B IPEINICCTBYIONIMIA IEPUOJ BPEMEHH, HO COXPaHSIOUIYIO
CBSI3b C HACTOSIIIUM MOMEHTOM:

(1) O-da-teeb-iré (Steebiré) n’d-gend-€ dnkio
3SG-PRF-ckazars-PRF  FOC-3SG-noiitu-FUT  3aBTpa
‘OH ckazal (TOJBKO 4YTO), YTO MOHAeT 3aBTpa’.
(2) Omwdna  o-da-chi-iré (Schiiré) echiiro
pebeHoK 3SG-PRF-yiitu-PRF PBIHOK
‘Pebenok ymen Ha perHOK’ (M B MP mocnencTBust nefictBust peGeHka
(ero oTCyTCTBHE) BOCTIPUHUMAIOTCSI KaK aKTyaJIbHBIE).
(3) O-dé-ik-4 (Sikd) bo6ri?
3SG-HPST-npuiitu-HPST  nefictButensHo
‘OH eWCTBUTEIBHO MPUXOAUI?’ (CeroHs).

SM a- B rycun ynotpebnsercs B (popMax HEraTHUBHOH MOJIAPHOCTH,
OTPHIAIONIMX CYIIECTBOBAaHWE HJIM HACTYIUIEHHE CHUTyaluH, B (opmax
KOHBIOHKTHBA, ONTAaTHBA, HMIIEpaTHBa (IOCCHBA) C agpecaToM 3-TO JHIa,
YKa3bIBAIONINX Ha TUIOTETHYHOCTD M CIa0yI0 BEPOSTHOCTH OCYLIECTBIIE-
HUs cutyanuu. SM a- ynotpeOsiercs Takke B appupMaTUBHBIX PopMax
JIAJIEKOr0 MPOULIOTO WM MPEAIpPOILIOro, IPeAnoararolluX OTCYTCTBUE
CBSI3M MEX]ly ONHMCBHIBAEMOM cUTyalueil 1 HaCTOSIIINM:

HAXOJAUTCS B NPENO3HLHHN K INIAr0JIbBHOMY KOPHIO, MMEIOIEMY Ha4albHYIO IJIacHYIO
(npu HysneBoM npenkopHeBoM apdurxce ATM), B HeKOTOpbIX opMax ¢ MpesKopHe-
BbIM apprukcoMm ATM -a- u ¢ KOpHEBOIi INIaCHOW C HM3KMM TOHOM, a TaKkXe B IJia-
rONBHBIX clI0BO(opMax ¢ pedaekcuBHbIM ahPpUKCOM -e-.
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(4) Omoriisia d-tém-¢ chiombe

acTyx 3SG-6ute-IMP  xOpoBBI

‘IlycTtp mactyx 6neT KopoB!’ (unu ‘[lacTyx momkeH OUTH KOPOB’).
(5) Ti-a-rda-or-a (tdrdaora)

NEG-3SG-TRD-monotute-NTR

‘OHa e1ie He MOJIOTHIA .
(6) Okoba Kenyinsi konyodra

Tak.kak KeHbHHCH yxe

a-da-rér-er-w-iré (ddréreirwé) pina
3SG-PRF:PST(PPRF)-nmakate-ADR-PASS-PRF:PST  matp
a-ka-igw-a ...

3SG-CNS-nonsats-NTR
‘Tak kak KenbuHcH yxe Obula oruiakana (paHbliie), MaTh IMOHsIIA .. .

1.2. B xamba npeduxc u- Bcrpeyaercs B ahdupMaTHBHBIX hopMmax
UHJIMKATUBA, BHIPAXKAIOUINX Pa3IMYHble BPEMEHHbie 3HAUCHUS:

(7) Umau n’u-na:-temang-iw-e na a-neek-iw-a
tBoi.Aen FOC-3SG-pe3ats-PASS-PST u  3SG-monoxkuts-PASS-NTR
mufi usu

JICKapCTBO 3TO
“TBoero meyLIKy pa3pe3any U MON0XKUIH (B paHy) 3TO JIEKAPCTBO .

[Ipedukc a- mpeuMyliecTBeHHO ynorpebdiisiercs B (GopMax OTpHIa-
HUS U KOCBEHHOW MOJalbHOCTH:

(8) N’u-na:-tav-iw-e ni umau a:-thi
FOC-3SG-PST-cka3arb-PASS-PST PRAEP rtBoit-nen  3SG-notitn. CONJ
kwa Masila a-ka-manth-¢ ndawa

LOC Macuna 3SG-NARR-mpocuts-CONJ  nexapcTBo
‘EMy ObLI0O CKa3aHO TBOUM JENyLIKOH, YTOOBI OH molnen k Macuie u
TIONPOCHII OBI JIEKapCTBO .
(9) A-nee-thi-ie Masila vo
3SG-NEG-naiitu-PRFV  Macuna Tam
‘OH He Hamen Macwuiry Tam’.
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1.3. B ceB. coTto o- Bcrpeuaercs B addupmaTUBHBIX (opmax Ha-
crosiero (mporpeccuBa WM JypaTHBa), MEpAypaTHBa, COOTHECEHHOTO C
HACTOSIIUM, T.e. B (OpMax, MPEACTABISIONINX CUTYAIHIO KaK CYIIEeCT-
BYIOIIYIO B HACTOSIIMIA MOMEHT, a Takke B GopMax ompeaerseHHOro Oy-
ITYLIETo:

(10) Ngwana o-a-lla
peberox  3SG-PRES:DUR-mnakats
‘Pebenok murauer’.

(11) Mmé  o-sa-lwal-a
Marthb 3SG-PRDR-601ets-NTR
‘Marb Bce emie 6omeet’.

(12) Morutisi o-tlo-bal-a boritu
yuurens  3SG-FUT-nucars-NTR nucsmo
‘Yuurenb HaMUIIET MTUCHMO .

SM a- ynorpebinseTcss B HEraTUBHBIX ()OpMax, COOTHECEHHBIX C Ha-
CTOSAMIMM, OyIyIMM WM IPOIIEANINM, a Takke B (OopMax HppeasbHOU
MOJIAJIbHOCTH (3MUCTEMUYECKOH BO3MOKHOCTH, KOHBIOHKTHBA WX HOCCH-
Ba), OJIHU U3 KOTOPBIX XapaKTEPU3YIOT CUTYaIHI0 KaK HECYIIECTBYIOLIYIO,
a Ipyrue KaK THIOTETHYECKYIO:

(13) Mosemane y6 ga  a-tseb-e Sesotho

MaJIbUYHK sror NEG 3SG-3nats-PRES SI3BIK-CECOTO
‘OTOT MaJIbYUK HE 3HAET A3BIK CECOTO .

(14) Morutisi ga  a-y-e sekdlong lehomo
yuutens  NEG 3SG-noittu-FUT  mkona CETOJIHS

‘YyuTens HEe MOMAET B MIKOIY CETONHS .
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(15) Ngwana a-ka-gobal-a
pebeHok  3SG-POSS-nopanntbes-NTR
‘PebeHOK MOXKET MMOPaHUTHCA .

(16) M-bots-e  (mmotSe) gore  a-tl-e
3SG:0O-ckazate-IMP  ut00bl  3SG-npuiitu-CONJ
‘CKaXH eMy, YTOObI OH IpHIIeN’.

1.4. B s3pike Jlaaau onmno3uiuuu, o0Opa3dyeMble riaroJibHeIMU hopma-
MH, B KOTOPBIX YIOTpPeOJAIOTCS pa3iuyHble THUIBI nokaszatens 3SG u B
OCHOBE KOTOPBIX JIEKHUT YKa3aHHE Ha PeasbHbIH WM HEepeaJbHbIH Xapak-
Tep CHUTyallud, Ha CYIIECTBOBAHHWE WJIM HECYIIeCTBOBAaHUE CHUTYallUH,
HUMEIOT TpeX4WwIeHHBIH xapakrtep. [Ipu onpeneneHHbIX yciaoBusx B addup-
MaTHBHBIX (popMax MHIMKATHBA MOTYT YyNOTPEOIAThCS BCe TpU THUIa SM.
Tak, B KOHTEKCTE NPOCTHIX HE3aBUCUMBIX IpPEAMKALMH ¢ HEHTpalbHOU
KOMMYHHKAaTUBHOM CTpYyKTypoil addupmaTtuBHbIe (GOpPMBI HHIUKATHUBA,
coorHocsmue curyanuio ¢ HB, 1B u/unu BB (1 B Tom uucie ¢popmsl,
0003HayalomMue KOHKPETHO-(PAaKTHUECKHE WM Yy3yallbHblE CHTYaIUH),
MOTYT yrnoTpebnsarbes ¢ npedpukcamu 3SG, umeronumu Gpopmy ka-, u-/w-
win @-. DTOT THI KOHTEKCTOB B JIAaJW MOXET PacCMaTPUBATHCS KakK He-
MapKHUPOBAHHBIN UJIE€H ONIO3UINH:

(17) Malonga w-edi na mwana

Manonra 3SG-0bITb € CBIH

‘Masionra umesn coiHa’ (OYKB. ‘... OBLI C CHIHOM).
(18) Mwana Malonga ka-edi (kedi) zengi

CBIH Mainonra 3SG-ObITh ypak

‘CpIH ManoHru ObuT ypak’.
(19) Dokotolo @-ta-buk-a babelo

Bpau 3SG-PRGR-neunts-NTR  OonbHBIE

‘Bpau sieuut 60nbHBIX’ (BOOOLIE, BCErla MU B JAaHHBII MOMEHT).
(20) Bu  ka-kot-ele mu ndzo mwana buku ka-ta-tang-a

korzaa 3SG-poiitu-PST LOC nom peGenok kuura 3SG-PRGR-umrats-NTR

‘Korma on Bomen B gom, pebeHok untan KHUTY (OykB. ‘... peOeHOK

KHHUTY YUTaeT’).
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OrpaHu4eHus Ha ynotpedieHrue 0JHOro u3 TUIOB SM cyIiecTBYIOT B
rpaMMaTHYeCKUX KOHTEKCTaX, MPEICTABIAIONINX CUTYAIHIO KaK Hepeasb-
HYIO HJIM OTPUIAIOIIUX CYIIeCTBOBaHHE cuTyanun. OQHAKO MIPH STOM IS
pa3abix THIOB SM 3SG CBOWCTBEHHO COYETaHWE C TIATOJIBHBEIMU (opma-
MU, C Pa3HBIX MO3UIHH XapaKTEPU3YIOIUX CHTYalUIO KaK Hepealn30BaH-
Hyt0. @OpMBI KOCBEHHOH MOJAIBHOCTH U OyIylIero BpeMeHH, O0ToOpa-
XKarollye TUIoTeTHIecKoe AeicTBUE, TpeOyoT ynoTpebuenus ka- u Heco-
BMecTUMBI ¢ SM u- wnu @-. HeratusHble (GOpMBI, OTpUIAIOIINE CYIIECT-
BOBAaHUE CHUTyallMM U 00pasylollHe TPETUH 4ICH ONIO3ULUU, COBMECTH-
MBI C HyJIeBO# GopMOii WitH ¢ IpedUKCOM u-:

(21) Ka-é-ding-a(kddinga)!
3SG-IMP-uckats-IMP
‘IlycTth oH umet!’

(22) Ka @-edi a wa (kedia wa) misamu myo ko
NEG 3SG-PST NEG ciublmarh CIIOBa TC NEG
‘OH He CIIBIIIAN TEX CIOB’.

(23) Mukento ka  u-sal-idi a (kausidia) yo ko
JKeHa NEG 3SG-ocratbcsa-PRFV NEG Tam NEG
‘)KeHna He ocTanachk Tam’.

1.5. B sa3pike BHAYHAA TpaMMaTH4eCKUH (akTOp UrpaeT HECKOIbKO
MEHBIIYI0 POJIb B BEIOOPE KOHTEKCTOB, OIPaHUUYUBAIOIIUX YIOTpeOIcHHUE
onHoro u3 SM (ka- unu ya-), 00 CpaBHEHHUIO C PACCMOTPEHHBIMH BBIIIE
si3pikamu. [Ipu aTom, ograko, st SM ka- B GonbIieir Mepe CBOWCTBEHHBI
3HAYEHHUS MHIUKATUBA, a JJA ya- — 3HAYEHHUS KOCBEHHOW MOIAJIbHOCTH.
Tak, SM ya- ynotpeGisieTcsl B IIarojbHbeIX (OpMax, BRIPAXKAIONIUX 3HA-
yeHue ummnepatrsa 3SG WM KOHBIOHKTHBA:

(24) U-m-hilich-il-e mulamugo ugali ya-ka-ly-e
2SG-3SG:O-nectu-IMP cpoiicTBennuk.TBoM yramu 3SG-MOV:CNS-ectb-IMP
‘OTHeCU TBOEMY CBOMCTBEHHUKY YIallH, IIyCTh OH IOECT .

(25) Ka-a-lut-a kuchumba ya-ka-lol-e
3SG-PST-noiitu-NTR LOC-xkomnara  3SG-MOV:CNS-cmotpers-CONJ
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mwanage

pebenok.ee
‘Ona momia B KOMHATY, 4TOOBI MMOCMOTPETh Ha CBOEro pebOeHka’
(6ykB. ‘...aTOOBI OHa-TOCMOTpea ObI Ha CBOETro pedeHKa’.

B HeraTHBHBIX KOHCTPYKIHSX HE yNOTpeOJsAeTCS HH OIMH M3 YyKa-
3aHHBIX SM: IpH HAJIMYMKM HETaTHBHOTO MOKa3aTels (nmpedukca Ui mnpe-
npedukca) SM 3SG Beimagaer (WM npencTaBieH HyJeBoi (Gopmoi, kak
B JIaa/in):

(26) Si-mu-was-ile wala ha-@-tamik-ile (hatamiche)
NEG:1SG-3SG:O-cnate-PRF  HE NEG-3SG-6onets-RES
‘51 ero He 3acnana (He 3aJaBHJIa BO CHE) M OH HEe OOJIeH .

2. B sa3blkax OaHTy, MaTepual KOTOPBIX paccMaTpUBAETCS 3/ECh,
BIMSHUE 'PaMMaTH4YE€CKOIO KOHTEKCTa Ha BBIOOp TOH WM MHOW MoOJenu
SM 3SG B nosHOW Mepe peanu3yercs B IMpeAMKAlMIX, UMEIOIIHUX HEeM-
TpaJbHbI, HEMAPKUPOBAHHBIN XapaKTep Ha CHUHTAKCHYECKOM M KOMMY-
HUKAaTUBHOM YypOBHsAX. IIpy M3MEHEHUN CHHTaKCHYECKOW HJIM KOMMYHH-
KaTUBHOH CTPYKTYpPHI TNPEUIOKEHHUS POJb IpaMMaTHUecKoro Gakropa
CHUXAeTcd WM Jaxke HeWTpanusyercs. BinsHue CHHTaKcHKO-
KOMMYHHKAaTUBHOTO (akTopa Ha BbIOOp SM 3SG mposBisieTcss B TOM, UTO
JUlS OJIHUX CTPYKTYPHBIX TUIOB SM XapaKTepHO yHOTpeOlIeHUE B HE3aBU-
CUMBIX NpPEAUKANUSIX WIM B TJIABHBIX U MOJUUHEHHBIX NPEJIOXKEHUSIX,
HMMEIOLINX MPOIO3UIMOHAIBHOE 3HAUYE€HHUE PEMbI, B TO BpeMs Kak [yt
Ipyrux TUrnoB SM B Oosplueil CTENEHH XapaKTEepHBI MTOJAYMHEHHBIE KOH-
CTPYKIMH aTpUOYTHUBHOTO, ()OHOBOTO XapaKTepa, HMEIOIIUE IOHIKCH-
HYI0 KOMMYHUKATHBHYIO 3HAYHMOCTb .

! Menee MapKUpOBAHHBIMHI B OTHOIICHHH OFPAHMUCHWI HA BHIGOP OJHOTO M3 ABYX
npedUKCOB, UMEIOIIUXCS B SA3BIKE, SIBISIOTCS MOYMHEHHBIE KOHCTPYKLUH C KOMMY-
HUKATUBHBIM CTaTyCOM IPONO3UIIMOHANILHOM TeMbl. Tak, Harpumep, B TYCHHU U Jaaan
B NPUAATOYHBIX BPEMEHH, UMEIOIINX KOMMYHUKATHUBHBIA CTaTyC TEMBI, yoTpeOs-
ercst SM, 11t KOTOPOro B OOJIbLICH CTENEHH XapaKTePHbI KOHTEKCThI, HMECIOIINE CTa-
TYC peMbl, B BUAYHIA JOCTYH K YIOTPEOJICHHIO B KOHCTPYKIMSAX C TAKMM CHHTAKTH-
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ITpumepsl, JIEMOHCTPUPYIOLIUE BO3JelicTBUE CHUHTaKTUKO-
KOMMYHHMKaTHBHOTo (hakTopa Ha BBIOOp mpedukca, oOHapyKEHbI B S3bI-
Kax TyCHWH, Jlaaau, Kam0a, BUIyHAQ, a Takxke B a3bikax noropo (G. 51) m
kuxynran (H. 42).

2.1. Haubonee xapakTepHBIM CHHTAKCUYCCKUM U KOMMYHHKATHBHBIM
KOHTEKCTOM, TpeOyIomuM ynorpediaenus SM o- B rycuu, sIBISIOTCS IOA-
YUHCHHBIC KOHCTPYKIUH anI/I6yTI/IBHOFO KOMMCHTHUPYIOIICT'O THIIA,
HUMEIOLINE TOHWKEHHYI0 KOMMYHUKATHBHYIO 3HAYUMOCTb.

SM o- ynoTpebiseTcsa B Ij1arojie OTHOCUTEIbHOM KOHCTPYKLMU IPU
PeIATHBHU3ALMH MOJJISKAIIET0, a TaKXkKe B KIe(PT-KOHCTPYKIUAX C BbIJE-
JIEHUEM MOJJIeKalero. B 0THOCUTENbHOM KOHCTPYKIUU € PeIsTHBU3ALU-
el mojyiexarero riaroi ¢ SM 0- MOXET BBICTYIaTh B JIFOOOH aClEKTHO-
TEMIIOpaJbHOW (opMe, BhIpaXKawIIeH OTHECEHHOCTh K HACTOSIIEMY,
ImpolueameMy wid OyayueMy, B TOM 4ucie B popMax KOCBEHHBIX HAKJIO-
HEHUH U B HeraTUBHOH (opme. YmorpeOieHue a- B TaKMX THIAX KOHCT-
pyKuuii He 3aUKCUPOBAHO:

(27)a. Omonto o-rdd-kor-¢ émeremo n’émotambe
yenoBek 3SG-FUT-menats pabota COP-BbICOKMIT
‘YesnoBek, KOTOPBIH OyIeT paboTaTh, BEICOKHN .
6. Omonto o-taa-kor-¢ émeremo n’dmotdmbe

yenoBek  3SG-NEG-nenars-FUT pabora COP-BbICOKHIT
‘YesnoBek, KOTOPBIN He OyaeT paboTaTh, BRICOKUHN .

(28) Ba-ga-ik-a ba-ror-¢ ino d-rda-cha-é (drdaché)
3PL-CNS-npuittu-NTR 3PL-Bunets-CONJ k10 3SG-FUT-npuiitu-FUT
a-0-bu-e J6kominyoka

3SG-CONJ-Beiurpars-CONJ Ger
‘OHHU NPHILIA TOCMOTPETH, KTO (3TO, KOTOPBINA) MPHIET, YTOOBI BbI-
urpathb cocTsizaHue B Oere’.

[Ipedukc 0- BcTpedaercs B YaCTHBIX BOIPOCAX C Y3KUM (DOKycCOM,
KOTOpble B T'YCHH HMEIOT CHHTAaKCHYECKYIO CTPYKTYPY, CXOIHYIO CO

KO-KOMMYHHKATHBHBIM 3HaueHHEM MMeeT SM, 0ObIYHO YNOTPeONISIONMICS B KOHCT-
PYKIUSIX C TIOHWKEHHOM KOMMYHHKATHBHOW 3HAYMMOCTBIO.
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CprKTypOﬁ OpECIJIOKECHUA C OTHOCHUTEIBLHOU prHHOﬁ, KOTOopasd npuHan-
JICKUT K TUITY KOHCprKIII/Iﬁ CbOHOBOl"O, KOMMCHTHPYIOIICTO XapaKTepa:

(29) Ning’o  o-da-si-a (Jsia) ébosie  obo?
FOC-xkto 3SG-PST-monots-PST myka aTa
‘OTO KTO cMOJION 3Ty MyKy?’ (OYKB. ‘DTO-KTO KOTOPBIH-CMOJION 3Ty

MyKky?’)

[Ipedukc o- ymorpebnsercs B riarojie HOJYMHEHHON 4acTu “mee-
MIPUYACTHBIX” KOHCTPYKUUH 3aBHCHMOIO TaKCHCa C CHMYJIbTaHHO-
XapaKTepU3YIOIUM 3HAYCHHEM M B 3aBHCHMBIX IpEJUKaTaxX, OIUCHIBAIO-
LIMX XPOHOJIOTMYECKU HEYHOpSAJOYHBbIE, TEMIIOPAJIbHO HEJIOKaIU30BaH-
HBIE AEHCTBUS M UMEIONINX (POHOBOE, KOMMEHTHPYIOIIEe 3HaUeHHE:

(30) Omokiingui oyo a-ga-chaak-a go-kur-a
crapyxa sta 3SG-CNS-nHauate-NTR INF-kpraats-NTR
0-go-teeb-a pa

3SG-SIM-roBoputs-SIM  4tO ...
‘Ta crapyxa crana KpudaTb TOBOpS, 9TO .. .

(31) ekero gi’énchagwa Jomoiséke oyio a-aa-sook-d korwa
Bpems GEN-copHsiku  neBymka — Ta 3SG-PST-Beixoauts-NTR 13
ékerandi ime 0-0-ag-d (bwagd) 0-0-inok-4
thikBa  BHyTpu 3SG-HAB-monors-HAB 3SG-HAB-BcraBats-HAB
0-O-irdn-4 ékerandi ime

3SG-HAB-BepuyThcs-HAB  THIKBa BHYTPH
‘Bo BpeMsi MPOMOJIKH COPHSKOB Ta JEBYIIKa BBHIXOIWJIA U3 THIKBHI -
TYT OOBIYHO OHa T0JI0JIa, BCTaBaJia U BO3Bpalanach B ThIKBY (OYKB.
BEIXOJWJIA ... OHa-BBIIANbIBas, OHA-MOJAHUMAsICh M OHa-
BO3BpaIIasch ...").

[Tokazarens 0- ynorpebiisiercs B IpOTa3uce KOHCTPYKIUN peanbHOTo
(TUIIOTETHYECKOTO) YCIOBHS, XOTS I'pPaMMaTHYE€CKHI KOHTEKCT, YKa3bl-
BalOMIMH HAa TUIOTETHYECKUH XapakTep CUTyaluu, TpedyeT ymoTpedie-
Hus SM a-, T.e. B IaHHOM Clly4ae CHHTAKTHKO-TIparMaTu4yeckuii (hakTop
IpeBaJupyeT HaJl TpaMMaTHUECKUM:
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(32) Onye Jmoiséke o-gd-ancheran-a (ogwancherana) nigd
eciu nesymka  3SG-HAB-cormamarscs-NTR FOC
a-go-chik-a dbaiséke bande
3SG-HAB-nmpurnamate-NTR — neBymku  apyrue
‘Ecnu meBymIka corjiacHa, OHA HPUIJIAIIACT OOBIYHO APYTHX AEBY-
urex’ (i1 ‘By;yud cornacha, AeByLIKa HpUriamaer ...”.)".

K cuHTakcHMYeCKMM M JIUCKYPCHBHBIM KOHTEKCTaM, TUIUYHBIM IS
npedukca a- B TYCHH, OTHOCATCS HE3aBUCUMBIEC NPEIUKALUU WM YacTH
CIIOXKHBIX TPEJIOKECHUH, HMEIOILINE CTaTyC MPOMNO3UIIMOHATBLHON peMbl. K
TaKMM KOHCTPYKIMSM OTHOCATCA: aIOJO3UC YCIOBHOTO MpPEII0XKCHHS
(cwm. Boie (32)), rmaBHas NpeauKanus B CIOXKHO-MOJTYUHEHHBIX MPEIIIO-
KEHUSIX C BPEMEHHBIM NMPUAATOYHBIM (33), riIaBHass KOHCTPYKLHUS Tpe-
JIOXKEHHUS C OTHOCUTENBHBIM NPUAATOUHBIM (34), dbakTUBHBIN nnu Hedak-
THBHBIH CEHTCHIIMAJIBHBIA aKTaHT (IPEIUKAT KOTOPOTrO B MOCIEIHEM CIIy-
yae BBIPaXXEH IJIarojoM B (hOpMe KOCBEHHOI'O HAKJIIOHEHHS — KOHBIOHKTH-

Ba) (35):

(33) Botambe ¢kerd a-k3d-gend-a ko-igw-a dmanana
BCeraa xorma 3SG-HAB-uatu-NTR  INF-caymate-NTR — crnoBa
y’6mogambi a-@J-ir-dn-a ényimbo yaye ardr3d

GEN-Boxap  3SG-HAB-nectu-COM-NTR nanka ero  TaMm
‘Beerna, koria oH XOQUT HOCIYyIIATh BOXK/sA, OH OepeT ¢ co0oil CBOIO
najky Tyja’.

(34) Omonto J-d-cha-ete (Schete) reerd  n’Nairobi
yenoBek 3SG:RSM-PST-mpuiitu-PST cerogust FOC-Haiipobu

a-d-rwa-ete (drwete)

3SG-PST-BoitTu-PST
‘YenoBek, KOTOPBIN MpUILIEN ceroaHs, 3To u3 Haiipobu on Beimen’.

(35) Omonto dyo n’d-@-gdni-eté (ndganetié) 4-ny3Jr-¢
genoBek  3T0T FOC-3SG-STAT-nanmesarsca-STAT 3SG-nomyunts-CONJ

' B yCIIOBHOM MpeIIoKEHHH IPOTA3HC, HAXOISIIMICS B IPEIIO3MIMH K AlOZ03HCY, Ha
KOMMYHHKATHBHOM YPOBHE MMEET 3HaYCHHE MPOMO3UIMOHATIbHOM TeMbl. BO3MOXKHO,
B (32) 3aBucHMas KOHCTPYKLHUS MOXET MPOYMTHIBATHCS U Kak MMeromias (OHOBOE
snaueHue: ‘Ecnu meBymika cornacha, ...". win ‘JleByiika Oymy4u cornacha, ...".
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ényangi
BEJIOCHIIES
‘DTOT YeNOBEeK HAJIEETCsI, YTO OH IIOJIYYHUT BEJIOCHIEN .

Ipedukc a- ynorpednsercs B KOHCEKYTUBHBIX (HappaTHUBHBIX) KOH-
CTPYKIMSX ¢ rinaroioM B ¢popme Ka-a, BO3SMOXKHO, B CHIIy TOTO, 4TO B Ty-
CHH BCE€ MPEIUKATHl TAKUX KOHCTPYKIIHM, pACCMATPUBAIOTCS KaK HMEIO-
[IME CTATYC PeMbl, KaK COOOLIAIONINE HOBYIO MH()OPMAIMIO U HE HAXOMs-
[IMeCcss B OTHOUICHWU MOJYMHEHHS K OMOPHOMY IMpPEIUKATy, 3aJarolieMy
BpPEMCHHBi€ KOOPAUHATHI CUTYAIHH:

(36) A-ga-chia go-it-a riso  a-ka-ny3ddr-a rinani
3SG-CNS-PRFV INF-6ute-NTR a3 3SG-CNS-Buaets-CNS nyx.ieca
‘OH mocMoTpel, OH yBUJe JiecHOoTo nyxa’ (0ykB. ‘OH-3aTeM-Opocui
a3, OH-3aTeM-yBHE...").

SM a- ynorpe6isercss B OTHOCUTEIbHOW KOHCTPYKLUU C PESITUBU-
3anueil JTOMOJHEHHUs, OTHOCSIIEHCS K aTpUOYTHBHBIM KOHCTPYKLHUSAM C
MTOHMKEHHOW KOMMYHHMKaTHBHOM 3HAYMMOCTBIO, YTO B IMPHUHLIUIIE IPOTH-
BOPEUHT YCIOBHUSIM YNOTPEOICHNS AaHHOTO 31eMeHTa. [IpuanHoil Takoro
BUJMMOTO HapyIICHUs YCJIOBUH yHOTpeOIEHHs 3I€MEHTa a- MOXET sB-
JSATHCSI TO 0OCTOSTENbCTBO, YTO OTHOCUTENIbHASI KOHCTPYKIIHUS OIpeAeseT
JIOTIOJIHEHHE U COCTABIIET 4acTh PEMBI, KOTOpyto oOpasyer UI' nomonne-
HUSA:

(37) N’a-da-n-droki-a (n’dandrokid)  dmogondo
FOC-3SG-PST-1SG:0O-noka3ars-PST 3-mose
a-dd:ka-rem-ire (ddkaremire)
3SG-PST:DUR-naxate-PST
‘OH moka3aJ MHe IoJe, KOTopoe OH Bcmaxusail’ (OykB. ‘OH mokasan
MHE T0JIe OH BCIIaXUBal’).

Hanuuue B NpEeAJIOKECHNUU SKCIUIMIIUTHO BBIPAXKCHHOI'O KOMMYHHKaA-

THUBHOTO BBIJENCHUS, SBIIETCS Hambosee BaKHBIM (akTopoM, ompene-
JIIOIIHUM BBIOOp CTpyKTypHOTro Tuna SM B rycun. B KOHCTpYKIUSAX C BBI-
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paXEHHBIM (OKYCOM acCeplud HJINW C KOHTPACTUBHBIM (DOKYCOM pOJIb
rpaMMaTH4ecKoro (akropa IMOJHOCTbIO HeHTpanusyercs. Haubonee xa-
PaKTepHBIM JUCKYPCHUBHBIM KOHTEKCTOM JJIsi SM a- B TYCHH SIBISIOTCS
KOHCTPYKIMHU (HE3aBUCHMBbIC NPEIHKAIMU HMIH YaCTH CIOXHBIX KOHCT-
PYKUHH ¢ MOTYMHEHHEM) C IKCIUIMIHUTHO BBIPAKCHHBIM PEMAaTHYECKHM
WM KOHTPACTUBHBIM (JOKYCOM Ha IpEIUKaTe WM Ha JAPYroM CHHTAKCH-
4yeckoM KoMmnoHeHTe. CpencTBOM BbIpaxeHus Qokyca SBIISIETCSA KIMTHKA-
npenpedukc n’ (ni), HAXONAUIMICS B NPENO3UIMH K IJIarojly wid K Apy-
roMy KOMIOHEHTY CUHTaKCH4E€CKOW KOHCTPYKIIMH, WU HECBs3aHHAs KIIH-
tuka nigo/igo. Ilpu Hanmmunu GOKaIBHOW KIUTHKH B MpeUIOKEeHUH, SM
3SG peanusyeTcst TOJBKO B CTPYKTYpHOM THIIE a-. [IpH 3TOM IUTaHBI CO-
JIepXKaHUs TIIAroJbHBIX CIOBOGOPM B KOHCTPYKLIHMSAX C Ni OXBAaTHIBAIOT
MIMPOKHUH TUANa30H aCHEeKTYalbHBIX, TEMIIOPAIbHEIX U MOJAAJIbHBIX 3Ha-
YEHHH, BKIIOYAIONUX OTHECEHHOCTh K OJM3KOMY MpOIIEIIIeMY, JaJeKo-
My TMpOILIEIIEMy, HACTOSIIEMY HJIHM OyaylleMy, acleKTyalbHblC 3Haye-
HUSl CyOBEKTHOrO0 MM OOBEKTHOTO pe3yJbTaTHBAa, COOTHECEHHOrO C Ha-
CTOSIIIMM WJIM HPOILIBIM, NPOTpPEcCcHBa, AypaTHBa, XaOUTyajuca, Ipel-
MPOLLIOTo U Ap. YroTpebieHne npeduKca o- WiIH a- B TIarojiax, Mero-
IIMX TOXJIECTBEHHYIO acCIEeKTyalbHO-TEeMIIOPAIBEHYI0 (OpPMY, 3aBUCUT OT
OTCYTCTBUSI/HAINYMS OKCIUIMIIUTHO BBIPAKEHHOTO (OKyca KOHTpacTa.
Tak, B (38 a, 0) BEIOOp onpeenieHHOro CTPYKTYpHOro tuna SM o0ycioB-
JeH orcyTcTBueM (B (a) 1 HanuuueM (B (0)) GOoKyCHON KIUTUKHU N’:

(38)a. 0-da-ik-4 (cika)? - 0O-dd-ik-a (dikd) botiiko
3SG-PST-mpuiiti-NTR — 3SG-PST-npuiitu-NTR HOUB
‘OH npuxonun? — OH NPUXOJHUIT HOYBIO .

6. N’a-dd-ik-a (n’dikd)? - N’a-da-ik-d botiko
FOC-3SG-PST-npuittu-NTR - FOC-3SG-PST-npuiitu-NTR  HOUB
‘(3naunt) oH mpuxoaumi-taku? — Ilpuxonun-raku Houbio' (Doxyc
KOHTpAacTa MajaeT Ha MpeIuKar).

(39) Ochoki nigo d-dd-rem-er-eté (ddremereté) énibo yaye nse
Ouoku FOC 3SG-PST-3akomate-LOC-PST GorarctBo ero  3emiis
‘O4oKH 3aKo0ITaJl CBOe OOraTcTBO B 3emJe’.
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(40) Omokuingu n’échiiro d-gdo-cha
JKCHIITMHA FOC-psHOK  3SG-PRGR-nntn
‘YKenmuHa, Ha PEIHOK OHa UAET (MMEHHO Ha PBIHOK, a HE KyHa-In0o
eme).

(41) Ti-o0-s0-a (tosoa) nyomba dmwadna n’-aa-@-rddr-ire (naarddire)
NEG-2SG-Bxoauts-IMP  nom pedbeHok FOC-3SG-SRES-3achnyTs-SRES
‘He Bxomu B 10M, pebeHOK ycHyn (HakoHen)!” (u B MP criur).

[Ipedukc a- ynorpebnsercs B yCTYNUTEIbHBIX KOHCTPYKIUSAX B TeX
CIIydasix, KOT/Ia IJIaroj BEICTYIaeT B KOMOMHAIUY C KIUTUKOM n(a)’, KOH-
TpacTUBHas (QYHKIHS KOTOPOW B TAKOM KOHTEKCTE COBMeEIAeTcs ¢ (QyHK-
el KOHIIECCUBHOTO cofo3a. [Ipu 3ameHe na’ coro3HO yacThiei nonya,
HE cojiepiKamiell KOHTPaCTUBHOTO 3HAYEHMsI, ynoTpebusercss SM o-:

(42) N’a-O-ruig-a bdéno Imogeni  o-aa-chd-ire (Schire)
CNC-3SG-PRGR-roroButs-NTR ceifuac  rocts 3SG-PRF-npuiitu-PRF
‘XoTsl OHAa M TOTOBUT ceifuac, rocTp mpuuien (T.e. ceifuac He BpeMs
TOTOBUTH) .

(43) Nonya o-da-ba-été (6bété) ritinge Nyageemi nigo  a-da-renge
XOTS 3SG-PST-0b1T6-PST BrnoBa  Hesiremu  Bcéoxe 3SG-PST-ObITh
n’émogooko ko-meny-a sobo
C.pagocTh INF-xutsb LOC-cBoit
‘XoTs oHa OblIa B MOJIOKEHHH BIOBBI, HbsireMu Oblia Bce e paja
JKUTBH B POJHOM JIepeBHE’.

KOHTpaCTI/IBHoe BBIJCIICHUEC OAHOI0O M3 CHMHTAKCHYCCKHUX KOMIIOHCH-
TOB MOXCT OCYHICCTBIIATHCA TaKXKeE 0e3 ydactus (I)OKaJ'IBHLIX KIIMTHK,
TOJIBKO ITPHU ITOMOIITHA CHHTAKCHYECKOH HWHBEPCHUN:

(44) A-ka-ny3dr-a isiko a-a-raar-ire (arddire)
3SG-CNS-o6Hapyxutb-NTR  cHapyxkn  3SG-RES-3acHyTs-RES

‘OH yBHJI€J, YTO CIIUT MOJ OTKPBITHIM HEOOM’ (MMEHHO TaMm).

2.2. B Jgaanm cuHTakcudeckas M KOMMYHHKATHBHAsi CTPYKTYPBI
IpeUIoKeHHs (TTIOCIeHsAs B 0COOCHHOCTH) TaKXKe OKa3bIBAIOT PEIIaoniee
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BIMSHUE Ha BBIOOpP TOTrO WJIM MHOTO BapHaHTa CyOBEKTHOI'O IOKa3aTels
3SG.

[lepBrIit (OTOPHEII) TIIaron HappaTHBHOW KOHCTPYKIUHU, YKa3bIBafO-
LM Ha Hadajo HOBOTO 3Tama B X0Je COOBITHMH, Bceraa ynorpebiseTcs ¢
SM ka-, B To BpeMs KaK OCTallbHBIC TJaroJibl ynorpedmnstorcs ¢ SM u-. B
CBSA3U C TEM, YTO NEPBBIM M BCE MOCIENYIOIIME IJIarojbl BBICTYNAIOT B
ToxxaecTBeHHOH dopme D-idi, BTopuunoit ¢pynnueit SM ka- B TakoM KOH-
TEKCTE SBJSETCS yKa3aHWE Ha HayaJlo HOBOHW BpeMeHHOH ¢asbl. Bee mo-
clenyIolnue MpeiuKaThl B HappaTUBHOM JUCKypce Jiaalud paccMaTpHBa-
I0TCA, BEPOSITHO, KaK CBOEI'0 POJa OJYMHEHHbIE KOHCTPYKIIMH:

(45) Ntieshi ka-wa-idi (kawidi) bo u-end-ele (wendele) kwe ya
3asg 3SG-ycapimate-PST Tak 3SG-moittu-PST K Opary
Kinkokoto u-mu-tel-ele
Jlnumnke.[IpeBotouna  3SG-3SG:0O-ckaszars-PST
‘3as1 ycnbixai 3To, nomen K opatiy Jlnunnake J{peBoTouna u ckaszain

b}

emy’.

SM ka- ynotpeOinsiercs B TJIaBHOW W TMOJYUHEHHOW MPEIUKALUIX
MIPEUIOKEHISI ¢ IPUAATOYHBIM BPEMEHH:

(46) Bu ka-bong-ele mwana mbwa ni fya
rxorna 3SG-B3aTe-PRF pebeHok cobaka FOC 19-oma
ka-tsok-ele mu ndonga
3SG-xnmacte-PRF  LOC  mmucka
‘Korma oH B3sT meHKA, OH MOJOXKUI €0 B MUCKY .

ITpy HaTMYUK PEeMaTHYECKOTO WIIM KOHTPACTUBHOTO (OKyca B Ipea-
JIOXKEHUU 00s3aTenbHbIM sBisgeTcs ynorpebnenue SM 3SG ka-. Haubo-
Jiee PacHpOCTPaHEHHBIM CIIOCOOOM BBIPAKEHHUSI KOMMYHHKAaTHBHOTO (ho-
Kyca B JIaaJU SIBJISCTCA CHHTaKCHYeCKas HHBEPCHs, KOTOpas 4acTo CO-
npoBoxaaercs ymnorpebnenueM ¢okycHod kiautuku ni. IIpepukc ka-
yHOTpeOIIsieTCsl B MPEUIOKEHUSIX C HHBEPCHBIM IOPSIKOM CJIOB THIIA VS
uin (S)OV u ¢ PokycHOM KIMTHKOH Ni, a Takke B KOHCTPYKIUSAX C Y-
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BOCHHUEM NIp€ArKaTa U BBIHCCCHUEM He(bPIHPITHOﬁ 4acCTu rjaroJjia B Hadajio
NpECIAJIOKECHHUA

(47) Nzungu bo  yo-ya-idi (yiyidi) Ntieshi ni masangu
9-kactpronisi  korga 9-0b1Th.roToBbIM-PST 3asin FOC «xykypy3a
ka-tombol-ele Ngo
3SG-nonoxurs-PST Jles
‘Korpa conepxuMoe KacTproiu ObLIO TOTOBO, 3asll KyKypy3y (MMeH-
HO ee) nosioxui JIbBy’.
(48) Bel-a ka-ta-bel-a
6osetb-NTR  3SG-PRGR-60s1eTs-NTR
‘boneer oH (BOT 4TO C HUM MPOUCXOJHUT)’.

IIpu 3ameHe mopsiAKka CIOB C CUHTaKCHYECKOM MHBepcuell Ha HeM-
tpanbublii [IC SM ka- 3ameHnsiercs Ha u-, cp. (49a, 0):

(49)a. Malonga kwe ka-end-ele (kele)? — U-end-ele (wele) ku ~ Mavula
Mamnonra kyna 3SG-noitu-PRF  —3SG-moiitu-PRF  LOC Magyna
‘Manonra xyzaa nomen? — On momen B MaByna’.

6. Malonga kwe ka-end-cle (kele)? — Ku  Mavula ka-end-ele (kele)

Manonra kyna 3SG-noiitu-PRF — LOC Masyna 3SG-noiitu-PRF
‘Masonra kyja nouen? — B Masyna on nomen’.

Jnst  u-  XapakTepHbl JIBa OCHOBHBIX THINAa CHHTAaKTHKO-
KOMMYHHKATHBHOTO KOHTEKCTa: 1) KOHCTPYKIIHH, XapaKTepHU3yeMbIe OT-
cyTrcTBHEM (hOKyca KOHTpacTa Ha MpeIrKaTe WIM Ha OJHOM U3 apryMeH-
TOB IIpeJuKaTa, U 2) KOHCTPYKIMH (OHOBOI'O KOMMEHTHPYIOIIEro THIIA C
MOHMXEHHON KOMMYHHKAaTHBHOM 3HauMMOCThIO. K mepBoMy THIy OTHO-
CATCS MPEAUKATHI, CICIYIONINE 3a TJIABHBIM, OIIOPHBIM TJIarojoM B Happa-
THBHOM KOHTEKCTE (CM. BbIlIe (45)), a Takke HE3aBHCHMBIEC NPEINKAIUU
(unu rnaBHAs 4acTh CIIOXKHO-IOJYMHEHHOTO NPEIJIOKEHUs) ¢ HeWTpalib-
HBIM NOPSIKOM cioB (cM. Bbimie (49a)). Bropoil T KOHTEKCTOB mpen-
CTaBJIEH OTHOCUTEIBHBIMH KOHCTPYKIHMSAMHU C PENATUBU3ALUEH MOJIexka-
LIEero WIN JOIOJTHEHUS:
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(50) U-sal-idi (usidi) bo ni yandi
3SG-nenate-PST Tak COP on
‘ToT, KTO caenana 3T0, UMEHHO OH’.

(51) Musaka wu u-lwat-idi (wulweti) Ta Nesitor
MHHKAK 10T 3SG-Hamers-PST rocrionud  Hecrtop
‘[umxak, koTophlil Haxen r-H Hectop’.

2.3. CuHTaKkcM4ecKUi 1 KOMMYHHKATUBHBIA (JaKTOPBI UTPAIOT OIpe-
JIEJICHHYIO pOJIb IPU BBHIOOPE OJHOTO U3 ABYX CTPYKTYPHBIX THIIOB Ipe-
¢ukca 3SG (a- u ka-) B s13pIke KUXYHTaH: BapuaHT ka- ynorpebisiercs B
HE3aBUCHMBIX NPEIUKAIHUIX, HMEIOINX KOMMYHUKATHBHBIH CTAaTyC IpO-
O3HMIHOHATBHON PEMBI':

(52) Kipes ka-swiim-in kit
Kunec  3SG-kynuts-PST cryn
‘Kunec kynui ctyn’.

HJ’I}I BapHaHTa a- XapaKTCPHBI HNPCII0XKECHUA C MMOHWKEHHOM KOMMY-
HUKaTUBHOU 3HAYUMOCTBIO, B YaCTHOCTH, INOAYHMHCHHAA 4YaCTb OTHOCH-
TCJIBHBIX KOHCprKHHHﬁ C peHHTI/IBH3aHI/Ieﬁ JOIIOJIHCHUS W IOIJICKA-
mero, a Take pacHICIJICHHbBIC KOHCTPYKIHUH, OZ[HOﬁ U3 COCTaBJIAIOIIUX
KOTOPBIX SABJISICTCSI OTHOCUTCIIbHAA KOHCTPYKIIUA:

(53) Kit ki a-swiim-in Kipes
7-ctyn  ator 3SG-xymuth-PST Kumnec
‘CTyn 3TOT, KOTOpHIi Kynun Kumec’.

(54) Kit ki a-khoon-in ku-suum Kipes
7-ctyn  ToT 3SG-NEG-PST INF-kymute Kumnec
‘Crtyn aTot, KoTopbli He Kynun Kunec’.

(55) Kwe Kides wu a-swiim-in kit
sro  Kunec Tor.xotopeiii 3SG-kynute-PST cryn
‘Oro umenHo Kumnec, koTophlit Kynui cTyn’.

! HemocraTok MaTepHama He MO3BONMN HAM PAacCMOTPETh PONb TPAMMATHUECKOTO
(haxTopa B A3bIKE KUXYHIaH.
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2.4. B a3pike moropo, B kotropoMm SM 3SG peanusyercs B MOJEISIX
ka-/ga- u u-, rpaMmmaTHueckuii hakTop, MO-BUIUMOMY, HE OKa3bIBaeT Cy-
[IECTBEHHOTO BJIMSHUS Ha BBIOOp oaHOoro u3 mpedukcos. IIpepukc ka-
/ga- ynorpebisercs B abhUPMaTHBHEIX H HETaTHBHBIX IJIarOJIbHBIX (GOp-
MaX HHAWKATHBAa M KOCBEHHOH MOJAJIBHOCTH, BBIPAYKAIOIIUX OTHECEH-
Hocth kK HB, BB unu IIB (ga-fira ‘on mrobur’; ga-fira ndiri ‘oH He Jro-
out’, ga-fir-e ‘oH MoxeT noyOOUTH’, ga-ya-fira ‘ecnu Obl OH MOOMI’, ga-
ya-fira ndiri ‘ecau Obl oH He mo6un’, ga-fira-kaala ‘on nro0un (1aBHO)’ U
T.I.).

CHHTaKTHKO-KOMMYHHKATUBHBI KOHTEKCT HIPaeT OINpenesIeHHYIO
poib mpu BeIOOpE omHOU W3 nBYX mojeneit SM 3SG, cymiecTByomux B
noropo: ka-/ga- ymorpebisiercss B IpeANKaLUAX, HUMEIOIIX KOMMYHHKa-
THUBHBIH CTAaTyC NMPONO3WLMOHAIBHOM PEeMbl MM TEMBI: B HE3aBHCHUMBIX
MpeIUKalMsIX, B TJIABHBIX W TOJYMHEHHBIX KOHCTPYKIUSX pPa3IHYHOM
CHHTaKCHYECKOM CEMaHTUKH:

(56) Kaala ka-tu-lewer-a, winno ga-mir-a
pasbme 3SG-1PL:O-3anpemats-NTR — Temepsr 3SG-paspemrats-NTR
‘Panbpire oH HaM 3ampenial, Tenepb OH pa3pemniaeT’.

(57) Pa-ka-gend-a mundu ulia, wa-uy-a wandu wosere
TEMP-3SG-yiitu-NTR uenosex Tor 3PL-BephyThcs-NTR monn  Bce
‘Kornma ymren TOT 4enoBeK, BCe JIOU BEPHYJIHUCH .

(58) Na-ya-m-lip-a ndiri chuma chakwe, mere
2SG-COND-3SG:O-mnatute-NTR  neHbruero COND
ga-tumball-e

3SG-cepautbcsa-COND
‘Ecnint OB 51 eMy HE BEpHYJI €ro JICHbIU, OH ObI paccepauics’.

Cdepa ynorpebieHns u- orpaHHYeHa MOAYMHEHHOW KOHCTPYKIHEH
3aBHCHMOT0 TaKCHCa C CHMYJIbTAaHHO-XapaKTEePU3YIOIIUM 3HaueHHEeM (o-
HOBOT'O aTpHOYTHBHOTO XapakTepa:

(59) Ka-gend-a u-lir-a

3SG-untu-NARR 3SG-mnakats-SIM
‘On momen, miava’.
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(60) Ka-uy-a u-nemerer-a
3SG-BepuyThca-NARR 3SG-panosarsesa-SIM
‘OH BepHYJICS, pamysiCh’.

(61) Chamirondo ka-gend-a u-tend-a vironda vyakue
nokpbIThIi.A3BaMu 3SG-uaTu-NARR  3SG-mypmars-SIM - panbl ero
‘IToxpbIThI 13BaMU TIOLIEN, IIypIIa CBOUMU sA3BaMu’.

2.5. B sa3pike Bugynga SM 3SG ka- Bcrpedaercs B O0NBIIMHCTBE He-
3aBHCUMBIX NIPEAUKAIUH U B IJIaBHOM 4aCTH CJIOKHOIOJYMHEHHOIO Ipej-
JI0KEHHs, UMIONeHl KOMMYHHKAaTHBHEIH CTAaTyc IPONO3MIHOHAIBHON pe-
Ml [lnsg SM ya- Hanbonee XapakTepHBIMH KOHTEKCTAMH SBIISIOTCS KOH-
CTPYKIUH C MOHMKEHHOH KOMMYHHKATHBHOI 3HAaYMMOCTBIO — OTHOCH-
TeNbHBIE KOHCTPYKIUH C PENATHBU3AIMEl MOIeKalero MWIN TOIONHe-
HUS U KOHCTPYKIMM  3aBUCHMOIO Takcuca C  CHMYJIbTaHHO-
XapaKTepU3yIOUIM 3HAUCHUEM:

(62) Mwana  ya-was-ile kimoto
peberok  3SG-cnate-RES Brepean
‘PeGeHOK, KOTOPBIH crall ¢ BHEIIHEW CTOPOHBI (KpoBaTH)’.
(63) Yula mwana yo-ya-ta-ile (yoyatele) ku-m-som-a
tor  pebeHok ROM:3SG-3SG-ckazars-PST INF-3SG:O-cxeup-NTR
ya-wa-ele (yawele) mukomu
3SG-6b1TB-PST HEBPEAUMBIH
‘ToT peOeHOK, O KOTOPOM OHa CKa3aya, 4YTO OHA €ro COXKET, OH-OBLI
HEBPEIHUM .
(64) Ka-luk-a kw-imb-a kuno ya-o-lil-a
3SG-nauatb-NARR INF-nets-NTR 1yr  3SG-SIM-mnakats-NTR
‘OHa Hauaja MeTh, IIaya Ipu 3TOM .
(65) Ji-m-lek-a kuno ya-o-dakamil-a (yodakamila)
4CL-3SG:0-ocraBute-NARR tam  3SG-SIM-npoxats-NTR
na homa
OT JiMXopajka
‘OHH OCTaBWJIM €€ TaM, OHa Jpo’kaja OoT nuxopaaku’ (OykB. ‘... oHa
Oyayuu aposxamas ...”).
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SM ya- BCTpeyaeTcst Tak)Ke B TEMIIOPAJIbHBIX MPHUIATOYHBIX, UMEIO-
IUX 3HaUYCHHUE MPOINO3ULHOHAIBHON TeMbl! (66) 1 B MOTYMHEHHBIX KOH-
CTPYKIHMSAX IEIH, UMEIONUX KOMMYHHUKATHBHOE 3HAYCHHE IMPOTO3HIIHO-
HAJTBHOHN peMsI (67)%:

(66) Lo  ya-on-ile (yonile) ka-fa ka-m-vul-a
korzna 3SG-Buznets-PRFV  3SG-ymepers 3SG-3SG:O-BeinyTb-NARR
‘Korpa oHa yBupzena, 4To OH ymep, OHa ero BbIHysna (uiau ‘YBH-
JIeB/BUIS, YTO OH yMep, ...").
(67) Mdala mdodo  vyo ya-inuk-ile (yenuche) ya-hol-e
)keHa  MaineHpkas koraa 3SG-mpocHyTbes-PRF  3SG-B3st-CONJ
mwanage ya-mo-nyhedz-e
pedenok-ee 3SG-3SG:O-kopmuts-CONJ
‘Mnanmias )keHa, KOrja IMpoCHYJIach, XoTeja B3siTh peOeHKa ee, uTo-
O0b1 ero moxopmuth’ (umiu ‘XKena Mianmasi, MPOCHYBIIMCH, XOTela
B35Th peOeHKa e¢, YTOOBI OHA er0 MOKOPMHJIIA OBI’).

2.6. B kam0a CHHTaKTHKO-KOMMYHHKATHUBHBIH (DaKTOp HIpaeT He
MEHee BaXHYIO pOJIb TIPU BBIOOPE OJHOTO M3 TUIOB peduKcoB, ueM (dak-
Top rpammarudyeckuil. OZHAKO, B OTJIMYME OT PACCMOTPEHHBIX BBHIIIE
SA3BIKOB, B OCHOBEC HpOTl/IBOHOCTaBHeHI/Iﬁ MCXKAY KOHCTPYKIUSAMHU, B KOTO-
PBIX YIOTPEOISIOTCS IIaroNbHbIE CIOBOGOPMBI C PA3IUYHBIMU CTPYKTYP-
HBIMU THIAMH SM, JISKUT HE OMIMO3MIHUS «HATHINE/OTCYTCTBHE PEMaTH-
geckoro Qokyca wim Qokyca KOHTpacTa» (WIH «CHIbHAasH/TIOHIKEHHAS
KOMMYHHKATHBHAsl 3HAYHMOCTH MPOMO3HIUUY»), a ONIo3uIus «Hokyc Ha
IpeauKaTe WId Beel rpymme npenukara ~ Gokyc Ha OJHOM U3 BTOPOCTE-
MEHHBIX aKTAaHTOB INpeaukara (He mojyiexarieM)y. [Ipedukc u- ynorpeo-

' B npumepax (66) i (67), BO3SMOKHO, OJYMHEHHAS KOHCTPYKIHS C TEMIIOPATBHBIM
3HAQYEHHEM MOXKET MHTEpPIPETHPOBATHCS KaK KOHCTPYKLHS 3aBUCUMOIO TaKCHCa C
AQHTEPHOPHO- MJIM CHMYJIbTAaHHO-XapaKTEPU3YIOIUM 3HAUeHHEM (CM. BapHaHT Iepe-
BOJIa B CKOOKax).

% VnorpeGienne SM ya- B II0JUMHEHHOI [PEINKALIH, HMEIOMICH 3HAYCHHE LIEIH U
KOMMYHHKATHBHBIH CTaTyC PEMbI, BO3MOXXHO, CBHJIECTEIBCTBYET O TOM, YTO B JJAHHOM
KOHKPETHOM Cllydae rpaMMaTH4ecKuil (pakTop (rpamMMaTHYecKoe 3Ha4e€HHE TUIIOTe-
TUYHOCTH) NPEBANUPYET HAJl CHHTAKTHKO-KOMMYHHUKATHBHBIM (paKTOPOM.
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JISIeTCS TOJNBKO NPU HAIWYHMU SKCIUTUIUTHO BBIPAKECHHOTO PEMATHYECKOTO
(bokyca, mamarIero Ha MpeJuKaT WM Ha BCIO TPYIIY NPEIUKaTa, BKIIO-
qast mouiexaniee. CpelcTBOM BBIpKEHHS Takoro (oKyca SIBISIETCS Ipe-
BepOanbHas KIWTUKA-TIpenpedUKC Ni WM HECBsA3aHHAs KIUTHKA Niwo.
JI71st KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX ynoTpebsiercss SM a-, XxapakTepHO OTCYTCT-
Bue ¢oxanpHOH kauTuku. I[Ipu sToM, cormacHo [Ndumbu, Whiteley
1962], xoHTEeKCTHI, TpeOytomue ynorpebdiaeHus npedukca a- 1 He conaep-
Kalhe KIUTHKY Ni, TakkKe SBISIOTCS KOMMYHHKATHBHO MapKUpPOBAHHBI-
Mu. OHaKO B TAKUX KOHTEKCTax (OKyC MajaeT Ha OJAHMH M3 CHHTAKCHYC-
CKMX BTOPOCTEIIEHHBIX AKTAHTOB MM HA CHPKOHCTAHT '@

(68) a.M"undu n”-u-na:-vand-ie muunda wé:ke
yenoBek FOC-3SG-PRFV-pazBoauts-PRFV cag ero
‘YesnoBek pa3Ben cBOU caa’ (caenial MMEHHO 3TO).

6. Mu“undu a-na:-vand-ie muunda wd:ke

yenoBek  3SG-PRFV-passoauts-PRFV  cag €ro
‘YenoBek pa3Ben cBOU caa’ (MMEHHO cajl, a He YyTo-1100 MHOoe).

3. PaccMoTpeHHbIe yCOBUS ynoTpeOJaeHHs BapuaHTHHIX (popm SM
3SG B s3bIKax rycuu, kam0a, Jiaaqu, CeB. COTO, KUXyHIaH, IIOTOPO U BH-
JyH/1a MO3BOJISIOT CJIEaTh HEKOTOPHIE PEIBAPUTEIbHBIC BHIBOJIBI.

Ha rpammarudeckoM ypoBHE IJsi OJHOTO CTPYKTypHOro Ttuma SM
3SG B sA3pIKax Tycuu, kaMmba U CeB. COTO B OOJIbLICH CTEIIEHU XapaKTepHBI

! B s3EIke IBONTA, OJHOM W3 CEBEPO-aTIAHTHUCCKHX SA3BIKOB A(PHKH, B KOTOPOM
CyOBEKTHBIC MPE(UKCHI MPEICTaBICHbI IBYMsl psigaMu (HOpM, KOMMYHHKATHBHBIN
(haxTop TaKKe UrpaeT BaXKHYIO POJib MpHU BbIOOpe mnpedrukca. [Ipu 3TOM MpOTHBOIOC-
TaBiieHHe GOPM C pasHbIMH THUIIAMU CYOBEKTHBIX NPE(YUKCOB B JIbOJIAa PEryIHPYETCSI
KOMMYHHKATHBHBIMU TPOLIECCAMH HHOTO IOPSAKA, YEM B SI3bIKaX TYCHUH U JIaajaH, HO
MMEET HEKOTOPOE CXOACTBO ¢ KOMMYHHKATHBHBIMHU ITPOLIECCAMHE B S3BIKE Kam0a: ecin
B KaM0a KOHCTPYKLHH C Pa3HbIMH THIIAMH MPE(HKCOB PA3IHUAOTCS [0 HAJIHYHIO
(hokyca Ha JeicTBUU (WM Ha BCEH ONMUCHIBAEMOI CUTYaIMH) ~ [0 HAJIHYUIO (OKyca
Ha OJIHOM M3 BTOPOCTETICHHBIX CHHTAKCHYECKHX aKTAaHTOB MJIM HA CUPKOHCTAHTE, TO B
JpoJia yrnorpebienne mpeduKcoB OJHOTO psifa UMEET MECTO MPU KOMYHHKATHBHOM
BBIICJICHNN JCHCTBHS WM 00BEKTA ACHCTBYS, a MPeHKCOB APYroro psiaa — MpH Ha-
nuunn Gokyca Ha cyObekTe aerictBus [Sapir 1965].

31



KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX AKCIUIMIUTHO BBIPAXKEHO YKa3aHHE Ha HECYIIECT-
BOBAaHME WMJM Ha TUIOTETUYHOCTH (cIabyl0 BEpOSTHOCTH) HACTYIUICHHS
CUTYalllH, B TO BpeMs KaK KOHTEKCTaM, B KOTOPBIX yIOTpeOseTcs Ipy-
roif Bapumant SM, B OoJbIIeil cTeneHW MPUCYII NMpU3HAK “‘peaTbHOCTH
WIH, TIO KpaifHell Mepe, OTCYTCTBHE HKCIUIMIIUTHO BEIPA)KEHHOTO NMpH3HA-
Ka HEepeaJbHOCTH CUTyallMd. B s3bIKax jlaaau M BUAYHAA JNaHHOMY THUITY
IIPOTUBOIOCTABJICHUS] COOTBETCTBYET TpeXdacTHas ONIO3MILUS, OOUH U3
YJIGHOB KOTOPO# IpejcTaBieH HyaeBoi popmoii SM 3SG.

CHHTaKcH4YecKHue M, B 0COOEHHOCTH, KOMMYHHUKATUBHBIE KOHTEKCTHI
UTparoT Oosiee CYIIECTBEHHYIO POJb, Y€M IpaMMaTHYeCKHe IpH BBIOOpE
OJTHOTO W3 BapHaHTHBIX NMPE(QHUKCOB B SA3BIKAX T'YCHH, KamOa, JTaaau, Ku-
XyHIaH, IOropo ¥ BUAYHAA. [Ipu 3TOM MOTYT OBITH BBIIENEHBI JBa THIIA
ONMO3UIMHA Ha KOMMYHHKAaTHBHOM ypoBHe. Hamboiee 3HaUMMBIM IpH-
3HaKOM, TPEOYIOUIMM BBIOOpA OJTHOTO U3 CTPYKTYPHBIX TUIIOB MPE(HUKCOB,
B HEKOTOPBIX M3 PaCCMOTPEHHBIX S3BIKOB SIBJISETCS HAIMYUE CHUIIBHOTO
KOMMYHHMKATHBHOTO BBIJCJICHUS — PEMaTHYECKOI'0 MM KOHTPACTHUBHOTO
(doxyca Ha OJHOM HU3 IOJIFOCOB OMIO3HLIUU. KOHCTPYKIUAM C CHIBHBIM
KOMMYHHKATHBHBIM BBIICJICHHEM IpeIUKaTa MU NPEAUKaTHONW TPYIIBI
WIH XK€ OJHOTO W3 apTyMEHTOB IPEAMKATa B IATH S3BIKAX MPOTHUBOIOC-
TaBJICHBl KOHCTPYKLIUH C OTCYTCTBHEM KOMMYHUKAaTHBHOTO BBLACICHHUS
W/WAM C TOHM)XEHHOW KOMMYHHKATHBHOW 3HAYUMOCTHIO BBICKA3BbIBAHHS.
B kam0a onmo3uiuy Ha KOMMYHHKATHBHOM YpPOBHE MEXAY KOHCTPYK-
LUSAMH, B KOTOPBIX YHOTPEOISIOTCS TIaroybHble CI0BO(OPMBI C pa3HBIMU
TUIIaMU Tpe(UKCOB, OCHOBAaHBI Ha INpH3HaKe “(okyc Ha mpeaukare (Ha
rpymie npenukara) ~ (OKyc Ha OJHOM M3 BTOPOCTENEHHBIX aKTaHTOB
npeaukara (He mojJIekaleM) Wi Ha CHPKOHCTaHTe” .

PaccMoTpeHHBIII MaTepHanl IOKa3blBaeT TakKe, YTO B HEKOTOPBIX
s3bIKax O0aHTy SM, ymoTpeGisroniiecs B ONpeAeIeHHBIX THIAX IpaMMa-
TUYECKHUX KOHTEKCTOB, UMEIOT TOXKAECTBCHHYIO WIN CXOIHYIO (POHEMHYIO
CTPYKTYPY H, CI€I0BAaTEIbHO, BOCXOIAT K OOIIHUM IPOTOOAHTYCKHM HC-
ToyHHKaM. Tak, B rycuu, kam0a U CeB. COTO, OTHOCSIIUXCS K KaHOHHYE-
CKOMY, apXau4ecKoMy OaHTYCKOMY THILy, OJUH U3 JIONOJHUTEJIBHO pac-
IpeJeeHHBIX TUIIOB NMPe(QHKCOB MPEICTaBIeH ICHTPAIbHOM ITacHO a, a
Jpyroi — 3aaHeid rinacHoi u/o. Ilpu 3Tom TOXAECTBY mpedukcoB Ha ¢o-
HEMHOM ypPOBHE B OTHX S3BIKaX COOTBETCTBYET TOKAECTBO (MM CXOAHBIE
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YepThl) PAMMAaTUYECKUX KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX yIOTPEOIsieTcs JaHHbIH
Tt SM. Bo Bcex Tpex sa3bikax SM o-/u- ynorpebisieTcss B IJIarojbHbIX
dbopMax mHIMKAaTHBA (Tpe3eHca, OJU3KOro MPOIIEIIIero Wik nepdekra),
a a- ynorpeOJisieTcsl B TJIAroJIbHBIX (opMax KOCBEHHOW MOIANBHOCTH H
HeraTUBHOW mojsipHocTH. Heckompko Gonee pa3mbpITas KapTHHA HUMeEET
MECTO B S3bIKaX JIaaJW W BHIyHJA. B naaau m BUAyHIA NpU3HAK ci1aboit
BEpPOSITHOCTH CYLIECTBOBAHHMS CHUTYyallMH CBsi3aH C ymnorpeOiieHuem SM
ka-, a mpsimoe oTpuIlaHHE CYLIECTBOBaHMS CUTYallUU CBS3aHO C YIOTpEO-
neHueM SM u- unu @-, ¥ HapsAy € ATHUM BCce TpU THIa SM BcTpedaroTcs B
KOMMYHHKaTHBHO-HEHTPAIBHBIX KOHTEKCTAX, YTBEPKJAIOIUX CYIIECTBO-
BaHUE CUTyallud. B BHAIyHAa B IIIaroibHEIX (GopMax MHIUKATHBA YIOT-
pebnsercs SM ka-, B popmax KOCBEHHOW MojanbHOCTH — SM -ya, B
(dbopMax oTpuIlaHus — HyJIeBO# addukc.

Cnucox coxpauieHuii

BB — 6yaymiee Bpems

BIT — 6nu3koe mporieaiiee

JI1 — nanexoe npouieiiee

UI' — umennas rpynmna

MP — MoMeHT peun

HB — nacrosiee Bpemst

CII — ceroaHsmIHEe TpOLIEIICe
ADR — agpecar

ATM — nokasaTens BUJa U/UIU BPEMEHH
CNC — ycrynuTenbHOe 3HaYCHHE
CNS — koHCeKyTUB

COM — KoMHUTaTHB

COND — KOHIHMIIMOHAIUC

CONJ - KOHBIOHKTHB

COP — npenukatiBHas CBA3Ka
DUR — nypaTus

FOC — ¢oxanbHas KIuTHKa

FUT - Oynyuiee Bpems

GEN — renutuBHas1 KOHCTPYKIHS
HAB — xaburyanuc

HPST — ceropnsmHee npoeaniee
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IMP — umnepatus

INF — npedukc nnpuauTHBA

LOC — nokarus

MOV — nBmwxeHne

NARR — Happatus

NEG — noka3arenb oTpULiaHus

NTR — HeifTpanpHOe 3HaUEHUE

O — 00BEeKTHBIH 1MOKa3aTelb

ORES — 00beKkTHBI pe3yIbTaTuB

PASS — naccus

POSS — 3HaueHMe 3NMCTEMUYECKOI BO3MOKHOCTH

PL — MHOkeCTBEHHOE YHCIIO

PPRF — mirockBamnepdekT, 3HaueHUE MPEAPOLLIOro
PRAEP — npeasnor

PRDR — nepaypatus

PRES — Hacrosimee Bpemst

PRF — nepdexr

PRFV — nepdexrun

PRGR — nporpeccus

PST — npomenmiee Bpems

RES - pe3ynbraTis

RSM — pensTuBHBIA CyObEKTHBIIH 10Ka3aTENb

SG — eAMHCTBEHHOE YHCIIO

SIM — yka3aHue Ha CHHXPOHHOCTb INIABHOT'O ¥ BTOPOCTEIIEHHOTO JAEHCTBUIH
SM — cyOBeKTHBIH MTOKa3aTenb

SRES — cyOBeKTHBII pe3yibTaTHB

STAT — cratanpHOE 3HaYCHHUE

TEMP — 3HaueHne TeMnopanbHOi MOAYNHEHHOW KOHCTPYKIIUH
TRD — Tapparus
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K. B. baobaes

TUITIOJIOTI'USI CYBBEKTHOI'O MAPKUPOBAHUSA
B BEHYJ-KOHI'OJIE3CKHUX A3BIKAX

Hacrosimas crates ucciaeayeT OCHOBHbBIE THUIIBI MAPKUPOBAHUS KaTErOpUH
cyOBeKTa rijaroyia B pa3jMYHBIX s3blkax OeHy3-koHronesckoi (BK) ce-
MBH, KPYIHEHIIEro TI'eHETHYECKOT0 OOBEIMHEHHS B COCTaBe HHIEPO-
KOHT0JIE3CKOH MaKpOCEeMbH S3BIKOB a)pUKAaHCKOTrO KOHTHHEHTa. J[aHHOe
HCCJIeIOBAaHUE SBIISETCS NPOIODKEHHEM pabor aBTopa [Babaev 2008; B
neyatu]| B 00J1aCTH CPaBHUTEIbHO-UCTOPUYECKOTO U3YUECHUS CHUCTEM JINY-
HBIX TIOKa3aTesel B s3bIKkax O0E€Hy3-KOHTO.

Benys-konronesckas cembsi HacuuTeiBaeT Oonee 950 s3pikoB [Lewis
2009] u oxBaTeiBaeT oOmMpHBIN apean 3amagHoi, LlenTpanpHoit u FOx-
Hol Adpuku. Oxono 80% sToro apeana, 0ogHaKO, 3aHUMAIOT Ooyee ISTH
COTEH A3BIKOB CEMbH 0aHTY, BXOJISLINX B COCTaB OCHY?-KOHI'0, B TO BPEeMs
KaK SI3bIKM BCEX OCTAJIbHBIC BETBEH CKOHIICHTPUPOBAaHBI B KOMIAKTHOM
paiioHe 0KHOW yacTu 3anagHoid AQpPHUKH, B OCHOBHOM Ha TEPPUTOPUHU
Hurepuu, a takxe yacruyno Toro, benuna, Kamepyna. IlogoOnas miot-
HOCTHb SA3BIKOB, YYHTBIBas MX JIOBOJIBHO OTHANEHHYIO CTENEHb POJACTBA
Ipyr ¢ Ipyrom, mo3Boiwia ucciemoparensm [Williamson 1989: 272]
MPENONI0KUTE, 4YTO npapoanHa HapoaoB BK cembpn Haxonuiace B paiione
cnusinug pek Hurep m benys, Ha tepputopunm coBpemenHnoit Hwurepunu.
OTcrozia B IOUCTOPHUYECKOE BPEMs — BO3MOXKHO, OKOJIO 6 THIC. JIET Ha3al
[Williamson 1988: 104] Hauanuce Murpauuu OaHTYS3BIYHBIX HApOAOB Ha
BOCTOK, a BIIOCJIEACTBHUH U Ha IOT KOHTHMHEHTAa, B TO BpeMs KaK JIpyrue
HapoJbl CEMbH OCTaBAJIKCh IPEUMYIIECTBEHHO B paMKax NepBOHAYaJIbHO-
r'o SI3bIKOBOTO apeajna. TakuMm oOpa3oM, CErogHAIIHUNA apean pacnpocTpa-
HeHus BK A3BIKOB MOYKHO YCIOBHO pa3[eMTh Ha ABE 30HBI 110 HCTOpUYE-
CKOMY MNpPHHLOHMIY: LEHTpaJbHOE SIApPO BKIIoyaeT B cebs Hurepuio n
O06nplIyto yacTh KamepyHa, a takxe paiioHa benunna u Toro, B To BpeMs
Kak nepudepueil MoXKHO Ha3BaTh CTpaHbl BOCTOUHON U CyO3KBaTOpHAIb-
HOIl AdpukH, rae pacpoCTpaHEHbI SI3bIKH OaHTY.
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CocraB BK cembu, X0Tst U OCTa€rcst mpeaMeToM AMCKYCCHH Cpenu
adpukanucTos, O6bu1 yTouHEH B pabore K.Yunpsimcon u P.bnenua [Wil-
liamson & Blench 2000], 1 Ha CErOAHSANIHHI ICHb OHA BBHITJISIAUT ClIe-
nytomuM obpazom (Cxema 1).

DeHV3-KOHTO

3anagHEIe VEaaH OKO aKIec BOCTOMHEIE
[ I I [ I I
3goHI. HrooHn. gedomd. KAaHHIKH IUIATOHO. JDEYEVHOMI.
1
HYTOHI. HIOMOHI.

KPOCC-DHESp OaHTOMI.

AKOKOHT. HOPYOOHIHEIS DaHTV Op.OAaHTOHIHEIE

Cxema 1. ['enetnyeckas kiaccuukanus si3bIKOB OEHY3-KOHTO.

CucTteMbl MapKUpOBaHUS IN1arolbHOIo0 cyObekrTa B s3bikax BK cembu 1o
IOCIEHETO BPEMEHU HUKOIJAa He M3ydaluch B Komiekce. OTIenbHbIe
paboThl OBLTM MOCBSIIEHBI JIMIIb CPABHUTEIHLHOMY JIMOO COIOCTABUTEINb-
HOMY aHaJHM3y CHCTEM SI3BIKOB OTACNbHBIX cemeil (Hamp. [Shimizu 1971-
1980] o mWKYKyHOUIHBIX $3bIKax), OOJNBIIMHCTBO X€ pPabOT COACPIKHUT
JIMIIb CUHXPOHHOC ONMCAaHUC CUCTEM JIMYHBIX rokasaresiei KOHKPETHBIX
S3BIKOB. B 9T0# CcBs3M, MpeacTaBiseTcss HEOOXOAUMBIM IIPOBECTH LENOCT-
HBI aHaIM3 THUIOJOTUM CyOBEKTHOIO MapKUPOBaHMS Ha YPOBHE Bcei
SI3BIKOBOM CEMBU, COCTABUTb IPEIBAPUTENbHYIO KIacCUGUKALMIO TUIIOB
Mop(dooruueckux KOHCTPYKLUHH, 9TO, Oe3yclioBHO, OyAeT IMOJe3HBIM B
JanpHeWmeM W IS TUIIOJIOTMYECKOTo, W JUIi  CPaBHUTEIBHO-
HUCTOPHUYIECKOTO HCCIENOBAHHUS A3BIKOB A(QPHUKH.

ITpexne Bcero HEOOXOIMMO OTMETHTH, YTO MapKHPOBaHUE CyObEeKTa
rylarosa siBsieTcsi o0s3aTeNbHBIM BO Beex sa3bikax BK cembu. Ha yposue
BHCIIHETO CpaBHCHHUA CHpPaBCIIMBO MpPU3HATH, YTO CpECIAU HUTCPO-
KOHI'OJIE3CKUX SI3BIKOB BCTPEHAIOTCS M THUIBI CTPYKTYPHI, L€ CyOBEKT
MapKHUpYyeTcsl JMIIb B OIPaHMYCHHOM KOJIMYECTBE CIydaeB (HaIp. BO
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MHOTHX si3bIKax JnoroH). Ognako B BK s3pIkax Takux NPUMEpPOB HE 3a-
¢ukcupoBano. CucreMa JHMYHBIX ITOKa3aTejeil B IEJIOM HIpaeT O4YeHb
BXHYIO POJIb B MOP(QOIOTHH: TIOMHUMO CyOBEKTa, B aOCONIOTHOM OOJIb-
mmHCeTBe BK S3BIKOB MapKupyeTcs Takxke NpsSMOl 0OBEKT, a BO MHOTHX
CITydastX U KOCBEHHBIH.

OyHIaMEHTAIPHOE CHHTAKCHYECKOE pa3inuue Mexnay si3bikamu BK
COCTOHUT B HAJIMYHUH CBA3AHHOTO MW HE3aBHCHMOI'O Cy6"beKTHOI‘O Mapke-
pa B mpeioxkeHnu. Kak u B APYrux sI3bIKax MUpPa, CyOBEKT Tiaroja Mo-
KeT OBITh BBIPAKEH HE3aBHUCHMBIM JTHYHBIM MECTOMMEHHEM WJIH CBSI3aH-
HBIM ITOKa3aTelieM B paMKax TIaroJibHOW cI0BO(QOPMEI. DTHM IOKa3aTe-
JIeM MOXeT OBITh MOYTH HCKIIOYHTEIBHO MpeduKe, T.e. CyObEeKT Bceraa
MapKHPYETCsl B JIEBOM YacTH CIOBO(OPMEI, Mepe]l INIaroidbHbEIM KOPHEM.
Crny4yau MOCTIJIarodbHOTO O(QOPMIECHHS CyOBEKTHOTO MapKepa Ype3BbI-
YailHO pellKH U YyIIOMSHYTBI HUXKE.

[IpedukcanbHoe CyOBEKTHOE MapKHPOBAHHE XapaKTEPHO IS SI3bI-
KOB, KOTOPBIM CBOMCTBEHEH B II€JIOM CHHTETHYECKUN CTPOH MOP(OIOTHH.
Haunbonee xapakrepeH 3TOT THII JJs A3bIKOB OaHTY, BXOJAAILIUX, COTJIACHO
apeanbHO#t knaccudukanuu M.T'acpu [Guthrie 1967-71], B cocraB 30u D-
T, T.e. Bcero apeana 0aHTy, 3a HCKJIFOUCHHUEM CEBEpO-3amaJiHbIX 30H A, B
u (dactuuno) C. SI3pIkKM OaHTYy XapaKTepH3YHOTCS CIOKHOW IJIarojibHOM
c10BO(OPMOIi, B COCTaB KOTOPOIl BXOIAT IMOKa3aTeNId KaK JIMYHOTO CIIps-
KCHHUs, TaK U aCICKTHO-TEMIIOPAJIbHBIX U MOJAJIbHBIX 3HaueHui. B ria-
roje OaHTy JUYHBII MOKa3aTelb CyObeKTa BhIpaXKeH NpepUKCOM, 3aHH-
MaIOLIMM OJIHO M3 HEPBBIX MECT B IJlarojibHou cioBodopme. J[.Hépc cie-
IYIOUIAM 00pa3oM OIHCHIBA€T CTPYKTYpPY Takod cIOBOGOPMBI Iiiaroia
[Nurse 2007: 375]:

[Pre-SM] + SM + NEG2 + TA + [OM + [[root + extension] + FV]] + Post-FV'

B kadecTBe THUNHYHOIO npuMepa MOKHO IMPUBECTU TJIaroJibHYHO (bOpMy
sA3bIKa CyaXuiu:

' sM cyOobekTHBI mokazatenb, NEG mokasatenp HeratuBa, TA BHI0-BPEMEHHOI
mapkep, OM 00beKTHBII TTOKa3arens, FV KoHeyHas riacHas
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(1) Ni-lim-so-m-esh-a
1SG.SUBJ-PAST-3SG.OBJ-untate-CAUS-NTR
‘51 3actraBui ero untaTh’ [AkcénoBa 2003: 43].

Cpenu BK A3pIK0B IIeHTpalbHOTO apeana CBsI3aHHBIE TIarojbHbIE MOKa3a-
TCJIN MOXHO OTMETUTH TAaKXX€ B U30JIUPOBAHHOM A3BIKE OKO, I'IC CTPYKTY-
pa u coctaB MopdeM cyOBEKTHOTO MapKHUPOBaHUS UMEET CYLICCTBCHHBIC
CXOJICTBA C SI3bIKAMU OaHTY, a TAK)Ke B PAJE JUKYKYHOUIHBIX A3BIKOB.

Wnas crpykrypa npeobnanaer B neHtpaibHoi 30He BK apeana, rue
OOJIBIIMHCTBO SI3BIKOB IEMOHCTPHPYIOT HE3aBHCHMBIE MECTOMMEHHS B
KayecTBE MapKepOB TIJIAroJbHOrO CyOBbekTa. TaKUMH SBISIOTCS OKOJIO
80% s3p1kOB OaHTy 30HEI A, okono 40% 3o0ubl B 1 okomo 20% 30ubI C,
Bkirouas moarpymnmel A40-A80, B20, B70, C20 [Nurse & Philippson
2003: 177]. SI3bIKM ¢ HE3aBUCUMBIMH MapKepaMu CyObeKTa BKIIOYAIOT B
cebs Takke abcoyIOTHOE OOJBIIMHCTBO TPYNI OAHTOUIHBIX S3BIKOB,
OGOJIBIIMHCTBO S3BIKOB KpOCC-PHBEP (32 UCKIIIOYEHHEM MOArpymmnsl Jleis-
THI), a TaKXXe IUIATOMJIHbIC, KaWHXU, SI0UHbIEe (KpoMe aerema), aedo-
HIHBIe, NTOOMIHBIE (KpOMe JKIele), nIoMouaabe (kpoMme 3ioun). [Ipumep
u3 s3bIKa HeH (0aHTy A) MOKa3bIBaeT CTPYKTYPY HPEAJIOKEHHUS C IOJHO-
CThIO aHAJIMTHYECKOI (UHUTHOM TIIarobHONW KOHCTPYKIIUEH:

(2) mé sd nd 4 16 bol  indi
ISG.SUBJ NEG FUT coga 2SG.OBJ Bempb narth
‘51 Tebe Hukoraa uudero He gam’ [Mous 2003].

Cutyanus OCIOXHIETCS HESICHBIM CTaTyCOM psijia S3bIKOB, O KOTOPHIX Ha
CETOMHSIIHUHA EeHb CIOXKHO OMPEAENIEHHO CKa3aTh, SIBIISIOTCS JIU MX JIHY-
HBIE TIOKa3aTeIN HE3aBUCHUMBIMH, CBSI3aHHBIMU WJIM 3aHUMAIOT MPOMEXY-
TOYHOE MOJIOKEHHE TJIaroJbHBIX KIUTHK.

[Ipouecc KIUTH3AUMU paHEE HE3aBHCHMBIX JIMYHBIX MECTOMMEHUH
Habmromaercss Bo MHOrux s3bikax bK cempn. Tak, B Tex si3pIKax 3amaHOMN
BeTBH BK ceMbu, re cyObeKT MapKUpyeTCs TIJIarojIbHBIM IpedUKCOM,
HEpEeIKO 3aMETHO €ro MPOWCXOXKICHHE W3 paHee HE3aBUCHMBIX MECTO-
MMEHUI: TOCIEAHUE NMPU ITOM MPOJOJDKAIOT YHMOTPEONAThCS B MpEJIo-
KEHUH B KayecTBe MapKepoB oO0beKTa WM SM(PATHYECKOr0 CyOBeKTa.
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TakoBa cuTyauus, K IpuMepy, B A3bIKe XOHH (JUKYKyHOHHBIE). B npyrux
Ke, KaKk B y)K€ YHOMSHYTBIX OKO (M30JIAT) WIN JereMa (310UAHbIe), Ipe-
(buKcanbHBIe CyOBEKTHBIC MOKA3aTEIM TCHETUYCCKU CBS3aHBI C JIMYHBIMU
npedukcaMu GaHTy H, CyIs IO BCEMY, MPEACTABISIOT COOOW PETUKTHI
npeBHero npeduxcansHoro cnpsbkeHus bK mpasseika [Babaev 2008].

VHTEpeCcHBIM pa3BUTHEM MapKUpPOBaHUS CyOBEKTa B MPEUIOKCHUU
SBIISICTCS HCIIOJIb30BAaHUE T.H. IOBTOPHBIX» MECTOMMEHUil («recapitula-
tive or repeating pronouns») B LIEJIOM psAlie A3BIKOB IleHTpanbHONH Hure-
puu (a UMEHHO IUIATOMJHBIX, KAMHIDKU U JDKYKyHOUIHBIX). CyObeKkTHOE
MECTOMMEHHE B TPEJIOKCHUN MTOBTOPSACTCSA IBAX/IbI: MEPE] IJIarojioM |
cpa3y ke 3a HUM, B KauecTBe cyddukca Wid, MIHpe, HE3aBUCUMOTO Me-
CTOMMEHHS. DTa KOHCTPYKLHS MOXET UMETh pa3jinuHbie 3HaueHus. OHa
COTIPOBOXK/JIACT TOJIBKO HENEPEXOHbIC HWIIM OTPUIATEIILHBIC [JIAroJibl, KaK
B MUTHIM (TUIATOUAHBIE) U KeHTe (IKyKyHounHbie). B m3epe (minaroun-
HbIC) OHA MOSBIISICTCS TOJIHKO BO MHOKECTBEHHOM YHUCIIE:

(3) nin rus nin agabu
2.PL 6utp 2.PL cobaxa
‘BbI ObéTe coOaKy’.

B s3bIke BamaH (JUKYKyHOHJIHBIE) Ta )€ KOHCTPYKLUS HCIOJIB3YyeTcs IS
MapKHPOBaHUS HEOXHUJAaHHOTO, HENpeaoJaraeMoro aeicraus, cp. (4a) u

(40):

(4)a. Be «ci zhenzhen ku
3.PL POS xopomnb poxn
‘OHU KOPOJIEBCKOTO poaa’ (HEUTpaIbHO)
6. Be ci bé  zhenzhen ku
3.PL POS 3.PL kopoab poxn
‘OHH KOPOJIEBCKOTO poJia (XOTs HUKTO 3TOTO HE IpearnoJarai Obl)’.

[ToBTOpHBIE MECTOMMEHMS, CIENYIOIINE 3a IJIaroyioM, SIBISIOTCS apeajb-
HOW 4epTOH, MpHCYyIeil HEKOTOPBIM HEPOJACTBEHHBIM SI3bIKAM IIEHTPAJb-
Horo CypmaHa, BKJIIOYasl SI3BIKM CEMbH ajaMmaya-yOaHTH (Hamp. roas, caH-
ri) W yajackue. [IpoucxokiaeHHe 3TOW OCOOCHHOCTH HE BBISBICHO

40



[Gerhardt 1989: 374], X0TsI MOXHO MPEANONOKUTH, 4TO B BK s13b1Kax Ta-
KHM 00pa3oM co31aéTcs HOBasi cUCTeMa CyObEeKTHOTO MapKHPOBaHUSI TJa-
roja ¢ TIOMOIIBI0 JTHYHOTO cyddukca. IMeHHO Takas cucteMa cHOopMHu-
poBaach B A3bIKE djeMe (KpPOCC-PHBED), UTO SBIACTCS MOKA €AMHUIHBIM
npuMepoM cyhdukcarbHOTO MapKHUPOBaHUS CyObeKTA:

(5) obau dose dé-i nja
2PL.SUBJ OBITh. JOJDKHBIM ectp-2PL.SUBJ  nmma
‘Bol nomkHBI ecth nuiy’ [Bond 2003].

IIpouecc 3aMeHbI Ooyiee apXauyHBIX CYOBEKTHBIX MPe(QHUKCOB HA HE3aBH-
CUMBIE MECTOMMEHHMS Takke mMeeT MecTo B s3bikax BK cembu. B ocHOB-
HOM B Ka4eCTBE HOBBIX HE3aBUCHUMBIX CYOBEKTHBIX MapKEpOB BBICTYIIAIOT
31€Ch 3M(1)3.TI/I'{CCKI/IC MECTOMMCHUS, CyHlCCTByIOHII/IC B TOM YHUCJIC U B TE€X
SI3BIKAX, TJIe HEMapKUPOBAHHBIN CyOBEKT ABISAETCA YaCThIO CIOBOGOPMEI.
Cepust 5MpaTHUYECKHX MECTOMMEHHMH ecTh U B OaHTy, U UIMEHHO OHHU SB-
ns0Tea cyOcTUTYyTaMu npeuKCcoB B ciy4yae MX BBINAJEHHUS — KaK B S3bI-
kax 30HbI A. B nenom psne BK s3bIkOB MBI MOXKeM (UKCHPOBATH Iepe-
XOJIHYIO CTaJHI0, KOT/Ia JJIs BhIPAXKCHHS CyOBEKTHOTO 3HAYCHHUs Mapal-
JIENIBHO MCIIONIB3YIOTCS U JUYHOE (paHee 3Mdarhyeckoe Mo 3HAUYCHUIO)
MECTOMMEHHE, U TJIaroJIbHbIN peduKc, HaIlp. B erema:

(6) mée mi-mon oji

1SG.SUBJ  1SG.SUBJ-Buzers  3SG.OBJ

“S1 ero Bumen’ [Kari 2007: 92].
IMomo6Has koHCTpyKIHs o GopMe aHaNoTHuHaA QpaHil. moi, je ['ai vu ‘s
ero BujeN’, C TOH JIUIIb pa3HUIEH, YTO HUKaKOW dMpasbl cyObeKkTa Mpu-
BeNEHHOE TIpe/UIOKEeHHE JeremMa He Hec€T. JMaxpOHWYEeCcKH MOoJ00Has
KOHCTPYKLIMsA TpaMMaTHKanu3yercs B pa3nuuHblx bK s3blkax 10 ypoBHs
AHAIUTHYECKOTO CYyOBEKTHOIO MapKUPOBAHUs TIOCIIE BBIMAICHHS MPedUK-
ca.

Takum oOpa3oM, s136IKM BK ceMbH TEMOHCTPUPYIOT pa3auyHble (a3bl
Impolecca rpaMMaTHKAIN3AH CYObEKTHBIX MapKepoB, KOTOPEIE CPaBHU-
TENbHO-UCTOPUYCCKUH aHaIH3 MOXET IIOMOYb PAcCTaBUTh B XPOHOJIOTH-
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YeCKOM MOpsKe, olpeneianB Oojiee apxanyHble U 0oJiee HHHOBAI[MOHHBIC
YepThl CHHTAKCHCA IJIaroJIbHOTO CyObeKTa.

Tunosoruyeckn MOXKHO BBLACIUTh HEKOTOPBHIE OCHOBHBIE KaTerOpUU
B CHCTEMax CyOBEKTHOIO MAapKHpPOBAHMS pAa3IMYHBIX S3BIKOB OCHY?-
KOHro. B Hacrosme# pabore 3T KaTeropuu OyIyT KPaTko pacCMOTPEHBI
10 ouepey.

1. I'nmaronpHBIA cyOBEKT Mpexae Bcero objamaer Kareropuei Jauma.
B s3p1ikax BK cembu Hanbosiee sSIBCTBEHHOE BBIpAXKEHUE UMEIOT MEPBOE U
BTOpOE JIUI0, T.€. HETIOCPEJCTBEHHO TOBOPSIINN M aapecar, B TO BpeMs
KaK TPeThe JUIO JaJeKO He BO BCEX SI3BIKaX MApKUPYETCs JTUIHBIM MOKa-
3ateneM. lllmpoko wu3BecTHas THUIIONIOTHYECKAasi 4YepTa MECTOMMEHHBIX
CHCTEM MHOJKECTBA SI3BIKOB MHpa — IPOTHBOIIOCTABICHHUE JIBYX MEPBBIX
JIUI] TJIarojia TPeTbeMy, T.H. «HE-JIHILY», paclpocTpaHeHa U B s3bIKax Oe-
HY?-KOHT0. DTO BBIpa)kaeTcs MpekJe BCEro B TOM, UTO BMECTO IOKa3aTe-
JI TPETHEro JIMLA CyObeKTa UCIOJIB3YEeTCs IM0Ka3aTellb COOTBETCTBYIOIE-
ro UIMEHHOTO KJlacca, K KOTOPOMY OTHOCHTCS JIaHHBIHA cyObekT. B ciyuyae,
ecnu CyOBeKT — UYeNOBEeK, B S3bIKaXx OaHTy W MHOTHUX OaHTOHMIHBEIX €ro
o0o3HauaeT Mapkep | kiacca UMEH, /I HEOAYUICBIEHHBIX MPEIMETOB —
aduKCH IPyrux KIaccos.

COOTBETCTBEHHO, B JopMax 3 J. MHOXKECTBEHHOTO YHCJIa HCIIOJIb3Y-
€TCsl KJIACCHBIHM TOKa3aTesib, 0003HAYalONIUil MHOKECTBEHHOCTh IpeaMe-
TOB COOTBETCTBYIOIIETo Kiacca. B yacTHOCTH, B KauecTBE MECTOMMEHUS 3
JI. BO MHOTHX sI3bIKaX O€HY?-KOHTO (B OCHOBHOM BOCTOYHBIX) YHOTPEOIIs-
ercsa npedukc II kinacca be- / ba-, urparommuii poir Haubosee pacipo-
CTpaHEHHOTO IUTIOPaTBLHOTO MOKa3aTeNs sl Kjacca JIUI.

B apyrux s3pikax OeHy3-KOHTO Ha CHHXPOHHOM YPOBHE MBI BHJIHUM
BBIICJICHUE TMOKa3aTesield 3 JI. U3 CHCTEMBbI KJIACCHBIX apGUKCOB U TpH-
COeIMHEHHUE MX K MapagurmMe cyOBeKTHOTO CIpsDKeHHs riarosia. B Takux
sI3pIKax MatepuanbHas (popma mapkepa 3 1. GoHETHUECKH TpaHCHOPMHU-
pyeTcs W He BOCIPUHUMAETCS 00Jiee HOCHUTENSIMH S3bIKa KaK TOXIECT-
BEHHas KJIACCHOMY IOKa3aTesto, XOTS Ha JUAXPOHUYECKOM YPOBHE MOX-
HO JOBOJIBHO JIETKO TIOKa3aTh WX oO0miee mpoucxoknenwme. [lapamnrma
CIPSDKEHHUS, COCTOSAMAs U3 TPEX JIMI, SBISAETCA B S3bIKaX OCHY?I-KOHTO
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I/IHHOB&LII/ICﬁ, B TO BpEMs Kak Ooice aanH'—IHOﬁ ABJIACTCA CUCTEMaA CIIpA-
JKCHHUA U3 ABYX JIUIIL.

2. CyObekTHBIE IMOKa3aTeNd XapaKTePU3YIOTCS TaKkKe KaTerophel
yuciaa. B nogasnsiomeM 4ucie S35IK0B O€HY?-KOHTO, B T.4. BO BCEX SI3BI-
Kax 0aHTy, MOKa3aTeJH JILA W YHCIa BBICTYNAIOT KYMYJIATHBHO, B paM-
KaxX eMHOTO MapKepa ¢ JBOMHBIM CHHTAKCHYECKHM 3HA4YCHUEM.

Bmecre ¢ Tem B psae 3anaaHbix BK s3bIKOB, a Takke B HEKOTOPBIX
IUTATOUAHBIX U KPOCC-PUBEP IOKa3aTed MHOXECTBEHHOIO 4Hcia CyOb-
€KTa NPEICTAaBIIOT cO00H 3aMETHYI0 KOHTAaMHHAIMIO MOKa3aTels ILIIO-
PAIIBHOCTH M MapKepa COOTBETCTBYIOIIETO JIMIAa €JUHCTBEHHOIO YHCIA,
Hamp. Kykejue (ceMbsi Kpocc-puBep) weé / gwé ‘tel’, bewé / begwe B’
[Preston 1854: 12] rae be- sBnsiercs Hanboinee pacnpoctpanéHHbIM B BK
sI3bIKaX MPeQUKCOM MHOKECTBEHHOTO YHCIIA.

Hepenxum siBlIeHUEM MOXHO Ha3BaTh NpHcOoeIUHEHUE npedukca ba-
/ be- k moka3zarento 1-2 nuna MH.Y. C LEJbI0 YCUICHHUS 3HaYCHUS] MHOXe-
ctBeHHOCTH. OHO HabmromaeTcsl Kak B si3blkax OanTy: TyOa (H10A) béto
‘™Mb’ vs. gacy (G22) to- id., Tak 1 B OaHTOMJHBIX S3BIKaX: THB S€ ‘MbI’,
KEHBSIHT S&-, HO HOHH bese id.

CyObekTHbIe MoKa3aTesnn 0onbinHCTBAa BK S3BIKOB XapakTepHu3yroT-
Cs1 IPOTUBOTIOCTABICHUEM JIByX 4HCeNl. BMecTe ¢ TeM, OTACNbHBIC S3BIKH
JIEMOHCTPUPYIOT ¥ HAJIMYUE JIBOHCTBEHHOT'O YHCIIa — KATETOPHIO CPAaBHU-
TEJIHHO HEAABHIOI I10 MpoucxoxieHHio. Cpeau A3bIKOB OaHTY BBIpaXke-
HUE JABOWCTBEHHOCTH Mbl HAXOJUM JIMIIb B HECKOJBKHUX S3bIKAaX 30HBI A,
Hamp. Makaa shwa ‘mbl 1BOE’. B COCENHUX C 30HOMH 6aHTy A OaHTOHIIHBIX
SI3BIKaX OTO SIBICHHE YK€ MOXKHO Ha3BaTh JOCTATOYHO PacIpOCTpaHEH-
HBIM, OHO BCTpeuaeTcsi B MaMOMIOUHBIX si3bikax [Perrin 1980 (1973)] u
Pa3NMYHBIX AHANEKTaX TPYyNIbel Ipacc@UiIAC — B YaCTHOCTH, JUMOYM
[Fiore & Peck 1980 (1973)], namucok [Grebe & Grebe 1980 (1973)],
riemba [Harro & Haynes 1991]. 3a npenenamu e naHHoro apeana (Boc-
ToyHOH rpanuubl Hurepun um KamepyH) NBOMCTBEHHOE YHCIIO JIMYHBIX
IoKasareseil 3aCBUAETEIbCTBOBAHO HAaMH JIMIIb B S3bIKE K'JIela CeMbH
kanHku [Rikoto & al. 2002]. TloBciogy B yKa3aHHBIX f3bIKax (HOPMBI
JIBOMCTBEHHOTO 4Mca CyOBEKTHBIX MoOKa3zareseil o0pa3oBaHbl OT TeX Ke
KOPHEBBIX JICKCEM, 4TO B ()OPMBI MHOXKECTBEHHOTO YHCIIa, OTINYAsCh OT
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MOCJICHUX JIMIIb OTJACOBKOW WJIM MHBIM PAacIIMpEHHUEM, B KOTOPOM He-
PEeaKO yJIaBIMBAIOTCS ClIEJbl KOHTAMUHALMU HECKOJBKUX CTapbhIX MOKa3a-
Tenen: Hamp., Hemba poko ‘MBI TBOe’ OYEBHIHO MPOWCXOIUT U3 COUETa-
HUA pek ‘MBI’ U 0 ‘ThI’. THIOMOTHYECKH MIMPOKO W3BECTHEIN IpOIEcC
¢bopmupoBanus AB.4. u3 cpammuBanus ¢popm 1 u 2 nuna [babaes 2008],
TakuM 00pa3zoM, MoATBepxkAaeTcs U Ha Matepuane bK s3b1ko0B.

3. TecHO CBsI3aHHOI C KaTeropueil ABOWCTBEHHOCTH SIBISIETCS M Ka-
TEropusi MHKJII3UBHOCTH / IKCKJIO3MBHOCTH. J[OCTaTOYHO OTMETHUTH,
9T0 (HOPMBI ABOHCTBEHHOr0 YKcia 3aUKCHPOBAHBI JHUINb B TeX S3BIKAX,
rae cyObeKTHBIE MoKa3aTeau | JI. MH.4. TaKKe MPOTHBOCTOST OPYT APYTY
[0 MHKJIIO3UBHOCTH / HKCKIIO3UBHOCTH. OMHAKO MOCIETHSS KaTeropus
pacnpocTtpaHeHa mupe. Cpeau S3bIKOB 0aHTy €€ apeall — OMsTh XKe S3BIKH
3ol A (akooce Al5, makaa A83, xousume A84), a Takke OTACIbHbBIC
cHopagudecKue IpuMepsl U3 Apyrux 30H (Hamp. rupbsma E72). Cpenu
OaHTOMIHBIX SA3BIKOB JaHHAs KaTEeropus SBISETCS TUINUYHOW A BCEX
MOATPYIIN TpYyIIs rpacchuiac (S3b1ku iiemba, 6amuieke, KoM, JaMHCOK,
0aMyM, areM ® JApYyTHe), a Takke MaMOWIOHIHBIX (MaMOwmia) u 6ebomn-
HBIX (HOHM) sI3bIKOB. Cpenn SI3bIKOB KpPOCC-PHBEP HHKIIO3UBHBIE CYOb-
eKTHbIE MECTOMMEHHs ecTh B abya (moarpynma JlenbTsl) [Gardner 1976
(1966/67)], a cpeau SA3bIKOB KawHIKH — B XyH-caape [Cressmann &
Skitch 1980 (1974)] u pop. Hakonen, cpenu 3ananueix BK s3b1koB yaa-
JIOCh OTBICKATh JINIIb OJIMH PUMEDP 2 UMEHHO S3BIK JKIIeiie, OTHOCAIUICS
K rpymnmne uroounnsix s361koB Hurepuu [Clark 1976].

Kareropusi HHKITIO3UBHOCTH / SKCKJIIO3UBHOCTH, KaK ¥ JBOHCTBEHHOE
YHCII0, SBISIETCS apeaqbHOW MHHOBallMel, BOSHUKIICH Ha dTare He3aBH-
CHUMOTO Pa3BUTHS OTICIBHBIX S3BIKOB WM TpyHn s3bIkoB. OHa 00pasyeT-
¢l KOHTAMHHAILMEH IBYX MecToMMeHHil (fiemba mpe ‘Ml (MHKI.) < pék
‘MBI (3KCKIL.)’ + pe ‘BbI’) muOO noOaBleHHEM AONOIHUTENIBHBIX (GopMaH-
TOB (9KIeie a- ‘MBI (3KCKIL.)’ VS. a-...-ni ‘MbI’ (9Kcki1.)). Ha npas3sikoBomM
YpOBHE JaHHAsl KATETOpHsI HE PEKOHCTPYHUPYETCS.

4. CyObexkTHBIE TMOKa3aTeld MOTYT NPWHUMATh Ha ceds U JIpyTHe

riarojpHbeie KaTeropuu. Hampumep, B psne BK s3bik0oB OHM 00namaroT
KaTeropusMu BuJa M / WJIM BPeMeHH, KOT/Ia Pa3JInYHbIe CEPHUU JIHIHBIX
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MapKepoB YIOTPEOJAIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT BHJIO-BPEMEHHOH (OpMBbI
riaroa.

DTo sBJICHUE MOYTH HE 3aCBHICTEIBCTBOBAHO B OAHTY (3a MCKIIOYE-
HUEM, OBITh MOXXET, JIMYHOTO MpedrKca MPOMIEIIET0 BPEMEHH B SI3BIKE
mysiHa [Nurse 2007]), ogHako UTpaeT CymeCTBEHHYIO pOiib, K IPUMEPY, B
COCEIHUX f3BIKaX KPOCC-pHUBEp, Te MoKazaTreian cyObekra nmpu nepdex-
THBHOM IJIaroJie OTIIMYAIOTCS OT IMOKa3aTesiell Npu HeUTpaabHOM (MMIIep-
dextuHOM): GexBappa N-' (mpedukc 1 1. ex.u. cyowekra) vs. maa- (1 1.
en.4. cyorekra nepdexrusa) [Stanford 1976 (1973): 83]. B spounnom
SI3bIKEe YBOHME MBI BUAMM IIPOTHUBOINOCTABICHHE MOKA3aTeNsl MPOrpecCcHBa
dopMaM co BCeMH OCTAaNbHBIMH 3HAUCHHAMH: mi ‘s’, meme ‘s (Iporp.)’
[Omamor 1988]. Cxoxas cutyanus B si3bike urana (nedouansie) [Philpot
1935].

B OaHTOMAHOM S3bIKE JKapaBa OIJIACOBKa JIMYHOTO MECTOMMEHHUS
MEHSIETCSl B 3aBUCUMOCTH OT BPEMEHHU JeicTBus riarona: mi ‘s’ (HacT.,
Ooyn.), mi (mpour.) [Lukas & Willms 1961]. B s3bike HeckBa (3amanHo-
IIATOMIHEIE) BHIO-BPEMEHHBIX CepHil MecTommenms 1 1. emd. emé
Ooumpie: ema / ma (Hact. BpeMs), md (mpoul. Bpemsi), maa (0yn. Bpems),
maa (nporpeccus), mma (ycnoBHoe Haki.) [Blench 2008b]. B uzomupo-
BaHHOM S3BIKE€ OKO (YHKIIMOHHPYIOT JIBE CEPHU CYOBEKTHBIX MPEHUKCOB,
YETKO MPOTHUBOIIOCTABIIAIOIIUX MporpeccuB nepdekruBy [Atoyebi 2008]:

nepeKTUB IpPOrpeccuB
Isg. i-/¢- me- / ma-
2sg. u-/ o we- / wa-
1pl. ti- / te- té-/ ta-
2pl. ni- / ne- né- / na-

Bo Bcex Takux si3pIKax C])OpMI:I C pa3JIM4YHBIMU BUJOBBIMU 3HAYCHUSA-
MU 06pa30BaHLI OT OJHHUX U TEX )K€ MECTOHMMCHHBIX KOpHCfI, pasjin4dasisch
B OCHOBHOM OTJIaCOBKOM HJIU TOHOM, 4YTO 3aCTaBJIACT NpeArnojiaratb, 4To
CO3aHbl OHH HyTéM HNPUCOCAUHCHUA K Cy6”beKTHOMy IIOoKa3aTeJIrx0 BUOO-

! CumBonoM N 0603HauYeH T.H. «HEUTpabHBI» HOCOBOM IMOKa3aTesb, peaau3yeMblil
KakK 7, m, J1 W 1 B 3aBUCUMOCTH OT (DOHETHYECKOTO OKPYKEHHUSI.
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BOrO Mapkepa. AHaJOTMYHBIE Cllydyald HM3BECTHBl M B JPYTHX HHUIEPO-
KOHTOJIE3CKHUX S3BIKaxX: Cp. HapaJurMbl MECTOMMEHHH B JloOMa (CeMbs
MaHJe):

- 6azoBas cepus (HeHTpanbHbBIe): gé ‘s1°, dé ‘MBI (MHKIL.)’, té ‘OHU’;

- cepus Oynyuiero gd ‘st’, da ‘™Mbl (MHKIL)’, td ‘OHU’;

- cepust xabutyanuca go ‘a’, dJ ‘Mbl (MHKIL.)’, ¢J ‘oHH’, U T.1I. [Sadler
2006 (1949)].

OO6pa3oBaHue BUAO-BPEMEHHBIX (OpPM CyOBEKTa OT CYNIUIETHBHBIX
ocHOB 3adukcupoBaHo B BK s3pikax pexxe, Hamp. B s3bIke u3epe (ILeH-
TpaNbHO-TUIATOUIHBIC) mi ‘1’ (HACT. Bpemsi), tf ‘s’ (mpour. Bpemsi) [Blench
& Kaze 2006].

5. [lpumepHO Tak xe, Kak u an[o-BpeMeHHbie (GOpMBI, pa3IHyYalTCs
u (GopMbl CyOBEKTHBIX MapKepoB TaM, IJle OHH 00JIafaioT KaTeropuen
oTpuuaTeJbHOCTH. OTpHULIATEIbHBIC JTUYHBIE MTOKA3aTEIN CPABHUTEIBHO
4acTo BCTpeyaroTcs B si3blkax BK, 37ech roBOpuUTh 00 MX Y3KOM apeajb-
HOM XapakTepe He NPUXOAUTCS. B 4acTHOCTH, OHU (PUKCHPYIOTCS B mep-
BOM JIHMIIEe B psific SA3bIKOB OaHTy: jJamba (M54) n- yTBepIUTEIbHBINH Mpe-
¢ukc 1 5. en.4., nsi- oTpuATEeNbHBIA. TOT e CyOBEKTHBI OTPUIIATENb-
HBII TOKa3aTenb Mbl BuauM B ToHTrBe (F11). Ykazauusie Gopmbl ckopee
Bcero o0Opa3oBaHbl CIMSHUEM JIMYHOTO IOKa3zaTens *ni- ¢ MapKepoM OT-
punanus *-ci- (Nurse 2007: 379): nonoOHOe ClHsSHUE BBITJISIUT BIOJHE
€CTECTBEHHO, YUHUTHIBAs, YTO MO3UIIMU O0OUX THUIIOB ITOKa3aTelel B pam-
Kax cJI0BO(OpPMEI TpaHuuaT JApyT ¢ Apyrom. B sa3pixke nexe (C14) orpuna-
TEJNBHBIA OKa3aTelb 1 JI. ex.4. 00pa3oBaH MOBHIIICHHEM TOHA.

B s3pIkax kpocc-puBep (moarpymma JlenbTel) OTpHLIATENbHBIE Map-
Kepbl 00pa30BaHbl YUIMHEHUEM TJIACHOTO 3ByKa (J1er6o a- /aa- 1 1. en.4.)
MM CMEHOW OrnacoBkH (MOGMOMO 2 n. em.d. & (yTBepa.), - (OTpHIL)
[Cook 1976 (1968)]). B s3bike aneme (moArpymnmna oroHd) OTpULaHUE Me-
HSET IIOKa3aTejJb Ha CyHHJ’lCTHBHbIﬁ BO BCCX JHIAX H YHUCIAX: N— 1 .
en.4. yrBepJ., ri- orpuil. [Bond 2003, 2006].

B nmpyrux rpynnax BK ceMbu oTpHIIaTeNbHOE MapKHPOBAaHUE MOKa-
3arens cyObekTa 3aUKCHPOBAaHO CIIOPAaIHYECKH: B XyH-caape (KauHJIKH)
[Cressmann & Skitch 1980 (1974)], nerema (3pouansie) [Kari 2007], #o-
pyoa (medounnsie) [Bamgbose 1966], nyne-tako (Hynougnsie) [Smith
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1980]. B HEKOTOpBIX M3 HUX NMPOTHBOIIOCTABJICHWE OIPAHUYEHO IMEPBBIM
JIUIIOM €JIMHCTBEHHOTO yucia. KaTeropus BblpakeHa MPEUMYIIECTBEHHO
C TIOMOUIBIO H3MEHEHHSI TOHA WIIN OTJIACOBKH CyOBEKTHOTO TIOKA3aTels.

6. Hakonern, Henmb3s He YHOMSHYTH emmé pa3 Oolee JeTadbHO KaTero-
puto 3Ma3spl, IPUCYILYI0 NPAKTUYECKH BCEM TPYIIAM S3BIKOB, BXOMS-
mux B coctaB BK ceMbu. B O0NbIIMHCTBE U3 HUX Pa3IMYalOTCs JIBE CEPHU
CcyOBEKTHBIX IOKa3aTelei: COOCTBEHHO NpeauKaTHUBHas (opMa, MapKu-
pyromas (GUHUTHBINA Iinaroi, U sMdarudeckas, MOrylias UIpaTh CaMo-
CTOATENBHYIO pOJIb B Ipe/ulokeHuHu. [locneqHss, eCTECTBEHHO, BEIpaXKeHa
HE3aBUCHUMBIMU MECTOMMEHHMAMHU JIaXKe B TEX S3bIKaX, KOTOPbIe 00J1aAaloT
CHHTETHYECKAM cTpoeM Mopdomoruu. Tak, B A3bIKax OaHTy HapsAmy C
CyOBeKTHBIMHU TIpeUKCaMU MPAKTHIECKH TTOBCEMECTHO CYIIECTBYIOT He-
3aBUCUMBIC 3M(aTHUYeCKUe MECTOMMEHUS, BBIPAKCHHbBIE NPEUMYILECT-
BEHHO CYIIUIETHBHBIMH (hopMmamu, kak Hamp. B repepo (R31) [Elderkin
2003: 590-591]:

cyOBeKHOE 9M(DaTHIECKOE
1en. mbi- ami
2en. -U- ove
1 MH. tu- ete
2 MH. mu- éne

Paznuuust Mexay SMQpaTHIecKuM MECTOMMEHHEM W CYOBEKTHBIM
npeduKkcoM pasMBIBAIOTCA B TeX f3bIKaX, TIe HA MECTe NMPEPHUKCOB MBI
BHIMM HE3aBHCHMBIE MECTOMMEHHS, T.€. B OOJBIINHCTBE S3BIKOB ICH-
TpanbHON 30HBL. [IpuW 3TOM 3aMeTHO, Y4TO AMQaATHUYECKHE MECTOUMEHHS
MOBCIOJYy XapaKTepHu3yloTcss obmiei doneTnyeckoit xommnoszunueit VCV
(pexe CVCV), rae ¢unanpHbii ssieMeHT CV BhICTYyHaeT Takke B POJIH
00BEKTHOTO WIIM TIOCECCHBHOTO IOKA3aTelis, a HaYalbHBIA TIIACHBIN 3Je-
MEHT V, IO-BUIUMOMY, U SBISETCS MapKepoM dMba3bl.

BrpodeM, 3TH U Ipyrue BOIPOCH TpeOyroT Ooiiee TiryOoKOro u3yde-
HHUS HE TOJBKO CHHXPOHHOTO cocTosiHus BK cyOBeKkTHBIX Mmokasareneif,
HO ¥ UCTOPUYECKOT0 Pa3BUTHA UX (GOpM M 3HAUEHHH OT mpas3blka 0 Ha-
1118704 Z[Heﬁ. Tem He MCHEC, 663 KOMIIJICKCHOT'O OIIMCAaHUs TUIIOJOTHH TIJia-
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roJbHBIX Noka3aTteneld B BK s3blkax KoppekTHas peKOHCTPYKLUs Oblia Obl
HECOU3MEPUMO CIIOXKHEE.
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Sergio Baldi

LES EMPRUNTS ARABES EN FULFULDE, HAUSA ET
KANURI: UN HERITAGE COMMUN

Le fulfulde, le hausa et le kanuri appartiennent & différentes familles linguis-
tiques, mais ils partagent un commune héritage commune. Etant des langues
parlées par des populations, dont la plus grande partie était convertie a
I’Islam, elles étaient influencées assez lourdement par I’arabe. Leurs lexiques
atteignent un pourcentage d’environ 25/30 pour cent de mots d’origine arabe.
Les mots pénétrés dans ces langues n’étaient pas apparentés seulement aux
champs de la nouvelle religion, mais a tous les domaines de la vie de tous les
jours. Cette communication essaye d’examiner le stock des mots arabes
communs a ces langues. L’analyse était basée sur un large corpus (3.034
etymons arabes), publiés récemment dans un dictionnaire [Baldi 2008], ou
tous les emprunts communs aux trois langues ont été examinés et classés
aussi selon leur champ sémantique. Le corpus a été basé sur les plus impor-
tantes publications.' L’analyse des emprunts est faite selon la classification
de Hallig et Wartburg (Berlin 1952), qui a été précédemment employée dans
un autre article sur le fulfulde [Baldi 1996].

Le nombre des emprunts arabes collectionnés, arrive & 265 mots com-
muns a toutes ces langues.” Parmi ces emprunts il y a dix emprunts qui sont
communs aux fulfulde et kanuri seulement, mais pas au hausa. J’ai inclus ces

! Les travaux suivants ont été¢ consultés: pour le fulfulde [Cremer 1923; De Wolf
1995; Gaden 1913-14, 1969-72; Gamble & Baldeh 1981; Labatut 1973; Labouret
1952, 1955; Noye 1989; Osborn, Dwyer & Donohoe 1993; Parietti 1997; Taylor
1932; Tourneux et Yaya Dairou 1998; Zoubko 1995]; pour le hausa (les dictionnaires
plus importants) et pour le kanuri [Cyffer et Hutchison 1990; Cyffer 1994; Dikwa
1988; Hutchison 1981; Kcelle 1854; Lukas 1937].

% Le champion, bien qu’il soit assez limité, étant I’ensemble des emprunts peuls a
I’arabe montant & 614 unités a I’époque de la communication du 6°™ Congrés Cami-
to-Sémitique de Moscou [Baldi 1996], est assez représentatif.
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mots parce que je me rends compte qu’il pourrait étre utile les citer dans cette
analyse sur certaines des langues les plus importantes parmi celles parlées
dans la région et démontrer I’importance de ces emprunts.

Dans 1’Afrique occidentale, mais pas seulement ici, 1’influence de
I’arabe classique et coranique fut tellement grande et productive sur beau-
coup de langues locales, en particulier sur celles de grande diffusion, que
quelques fois, de leur coté, ces langues transmirent elles mémes ces em-
prunts, aprés un processus de métabolisation, voir pour exemple: fulfulde
laydru ‘amulette, talisman’ passé en mafa laya, en mofu-gudur /dya et en
tupuri laya, qui vient de 1’arabe dya ‘symbole, marque ; verset coranique’;
kanuri bandsga “fusil’ passé en kotoko bandsgs et en ngizim bandsgi, venant
de 1’arabe bundugqiya ; hausa lokact ‘temps, période’ passé en gade loko (1,
venant de ’arabe wagt a travers le kanuri [oktu. Un autre exemple trés connu
est représenté par kasuwa en hausa, un emprunt arrivé de 1’arabe a travers le
kanuri et successivement dans d’autres langues, telle le pero kdsuwa.

Le passage d’une langue a I’autre est donc un phénomene largement ré-
pandu dans toute 1’ Afrique.

Les exemples donnés dans cette liste, ainsi collectionnée, nous offre la
possibilité de faire des considérations a des niveaux différents.

Au niveau sémantique la majorité des emprunts est classée selon le
groupe C ', parce qu’il y a un grand nombre de mots reliés a la nouvelle reli-
gion, qui dans I’Islam couvre un champs sémantique plus grand: c’est a dire
par exemple fajr ‘aurore’ qui a aussi la signification d’un temps spécifique
pour une priere pendant le jour.

L’Islam est aussi possesseur d’une moralité plus forte et plus sévére
dans la société africaine, qui, en principe, fut plus tolérante et souvent ma-
triarcale, ainsi une société ou la femme n’était pas seulement plus libre, mais
aussi un sujet de plusieurs droits. A ce propos un exemple lumineux est re-
présenté par la présence de la soit disant ‘femme libre’ en kanuri kdrwa et en
hausa karuwa, un mot traduit dans les dictionnaires anglais et frangais res-
pectivement ‘harlot’ et ‘prostitué’ et qui n’a rien a voir, dans la société tradi-
tionnelle africaine, avec le sens péjoratif acquis dans la société européenne,
mais il représente pour la femme, dans certaines conditions de sa vie (par

! Voir la Table I 4 la fin de cette communication.
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exemple, le fait d’étre veuve et d’avoir un magasin ou un commerce), la pos-
sibilité de conduire ses affaires et d’avoir la possibilité de changer son statut
(c’est a dire de se marier) sans aucun trait d’infamie. L’Islam introduit aussi
une sorte de “pudeur” dans les sociétés locales, souvent inconnue.

Donc on introduit des emprunts qui n’étaient pas tout a fait nécessaires:
le mot dakar ‘pénis’ fut introduit sous la forme de jakari en fulfulde, zakar
en kanuri et azakari en hausa a la place respectivement de "basu, ngdli et
bitrd, ol ces derniers mots sont en train d’avoir dans ces langues une signifi-
cation péjorative et vulgaire. La méme chose pour fajr ‘vagin’ qu1 a été intro-
duit sous la forme de farji en fulfulde, fargi en kanuri et farﬂ en hausa a la
place respectivement de kuttu, kashiydna et diirT (ou gato ou gutsu)

Un autre aspect, toujours dans le champs de la sémantique, regarde la
correspondance entre la signification du mot en arabe et celui dans les lan-
gues empruntées. En général la signification des mots est toujours la méme
ou presque, bien qu’il y ait des cas ou le sens du mot va s’¢loigner : babir
‘locomotive’ en arabe va acquérir le sens de ‘motocyclette’ dans les langues
examinées pour la diffusion de ce genre de machines plutot que de “chemins
de fer”.

Il y a aussi des cas de transposition ou 1’action de faire une chose de-
vient dans les langues empruntées la personne qui fait cette action : adan
‘appel a la priére’ devient en kanuri /addn ‘muezzin’ et va passer avec cette
signification dans les autres langues. Un cas analogue se pose pour hajjam
‘poseur de ventouses’ qui va passer, mais seulement en kanuri, wanzdam, avec
la signification de ‘profession de barbier’.

Il y a un autre cas trés intéressant, kinzir, qui a la signification de ‘porc’
en arabe et dans d’autres langues, sauf qu’en kanuri et buduma (kinjer), ot on
peut supposer que pour le passage de « porc » a « girafe », 1’élément séman-
tique important n’est pas « animal a long cou », mais « animal dont la chair
est interdite ».

Sur le plan grammatical, on voit que la plus grande partie des emprunts
sont des noms, les verbes sont en nombre trés réduit et surtout ils donnent

"1l rase la téte (cheveux et barbe), pose aussi des ventouses faites de petites cornes
d’animal, etc. Cf. touareg wa-ahazzam (C. Gouffé, c.p.).
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difficilement des verbes.! On constate une présence d’interjections et de par-
ticules, dont 1’arabe est assez riche et ou au contraire ces langues étaient
moins fleurissantes. Dans tous les cas il y a pas mal d’interjections liées a la
nouvelle religion: al-hamdu lillah est un exemple. Parmi les particules il y a :
illa, amma, au, etc.

Sur le plan de la phonétique il faut remarquer que le kanuri est la langue
ou il y a la plus grande érosion des phonémes arabes dans les emprunts: 76 (<
Ar. rith), sii (< Ar. ism), sd (< Ar. sa‘a), yal (< Ar. “iyal), etc.

Avant de terminer cette bréve présentation du matériel ainsi recueilli, je
voudrais souligner que j’avais inclus aussi dans ma liste quelques toponymes
que j’ai trouvés en feuilletant les ouvrages consultés. Un ¢lément intéressant
est la présence des noms des jours de la semaine et de certaines mots pour
désigner des fractions. Mais 1’organisation sociale (sous E.a.) reflette bien la
nouvelle société dessinée selon les principes musulmans.
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Liste des emprunts arabes communes aux fulfulde, hausa et kanuri1

Arabe Fulfulde Hausa Kanuri
abadan abada abadan abadadn AR ‘toujours, jamais’
[G.2.01.]
FU ‘toujours’ HA ‘a tout
jamais’
KA ‘jamais’
iblis iblisa iblis yulisa AR-FU ‘diable, Satan’
[C.8.01.]
HA ‘Satan’ KA ‘diable’
ajal ajal ajalt ajélu AR-HA ‘derniére limite’
[D.1.01.]
FU ‘destin, fin” KA ‘ma-
tiére urgente’
al-ahad | alad ladillahadi | lado ‘dimanche’ [F.4.01.%]
al-akira | alahira/ lahira’ liira AR ‘I'au-deld’ [C.8.02.]
lahira FU-HA-KA ‘I’autre
monde’
adam Adama Adam adam AR-FU-HA ‘Adam’
[D.1.01a.*]
KA ‘genre humain’
adan ladan ladan®/ ladan AR ‘appel a la priére’
ladani [C.8.03.]
FU-HA-KA ‘muezzin’
ard lardi lard?® lards AR-KA “terre’ [A.2.01.]

FU ‘province’ HA ‘dis-
trict’

! Dans cette section les mots sont rangés selon 1’ordre alphabétique arabe, sauf a;j et
liktdy, qui, étant de 1’arabe parlé, ne sont dans ce systéme et on les a mis a la fin.

% Le mot est arrivé en hausa a travers le kanuri, voir [Baldi 1992: 11].

3 Le mot est arrivé en hausa a travers le kanuri, voir [Baldi 1992: 11].

* Le mot est arrivé en hausa a travers le kanuri, voir [Baldi 1992: 11].

5 Le mot est arrivé en hausa a travers le kanuri, voir [Baldi 1992: 11].
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asl asli asalt aslan ‘origine’ [E.1.01.]

illa illaa illa illa ‘sauf’ [G.2.02.]

allah Allah Alla/ Allah | Ala ‘Allah’ [C.8.04.]

imam liman/ imami/liman | liman ‘imam’ [C.8.05.]

imamu
amma amma amma ammd ‘mais’ [G.2.02b.*]
amr umra v. umarni/ amari AR-HA ‘commande’
umurnt [E.1.03.]

FU ‘ordonner’ KA ‘per-
mission’

amin amin/ amin amin ‘amen’ [C.8.06.]

amina

amana amana amand amdn AR-KA ‘confiance’
[C.2.03.]
FU ‘marchandise a cré-
dit” HA ‘bienveillance’

injil linjila injl‘lﬁ/linjl‘lﬁ lingila AR-FU ‘évangile’
[C.8.09.]
HA  ‘Nouveau Testa-
ment’ KA ‘Bible’

au au au ail ‘ou’” [G.2.03.]

awwal awwal awwalr awulé AR ‘premier’ FU ‘pri-
mo’ [F.2.03.]
HA ‘commencement’
KA ‘vantardise’

aya aya a’yé aya ‘verset (surtout) corani-
que’ [C.8.10]

al-aya layaru ldyd laya AR ‘symbole, marque’
[C.8.10.]
FU-HA-KA ‘amulette’

babuar babur babur babar/babur | AR ‘locomotive’
[E.7.01.%]

FU-HA-KA  ‘motocy-

! Le mot est arrivé en hausa 4 travers le kanuri, voir [Baldi 1992: 11].
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clette’

bariid bariidu albariis/ bortidu ‘poudre a canon’
albariishi/ [E.3.01.%]
burisi
batii paatu/  paa- fatu ‘chat’ [A.5.01.%]
tuuru/  faa-
tuuru
bahr bahar ba- bdhar ‘mer’ [A.2.02.]
har/bahart
la budda labidda labudda labudda/ AR-FU-HA ‘exacte-
lawutta ment’ [G.2.05.]

HA-KA ‘certainement’
bid‘a mbidu’aku | bidi’a bidaa ‘hérésie’ [C.8.10a.%]
baras baras albaras/ barasa ‘lepre’ [B.3.02.]

baras
bargoya borgore bargo borko ‘couverture’ [B.6.01a.*]
baraka albarka/ albarka barga ‘bénédiction’ [C.8.12.]
barka
basur baksur basur boksiir ‘hémorroides’ [B.3.03.]
bisr albisir albishir/ albishir/ AR ‘joie’ [C.2.04a.*]
albishirt alwiishir FU-HA-KA ‘bonnes
nouvelles’
basira basira basird basira AR-HA  ‘perspicacité’

[C.1.01a.*]

FU ‘prévoyance’ KA

‘intelligence’
basal albasarre albasa’ luwasar ‘oignon’ [A.4.01a.*]
bundugiya | bindigaru/ binah'gd\2 bandsga/ ‘fusil’ [E.3.01.]

bundugaru bundiwu

! [Abraham 1962: 19] signale le mot hausa comme un emprunt & I’arabe, mais du point

de vue phonétique, on ne comprend pas pourquoi la consonne finale de 1’étymon arabe a

disparu.

% [Knappert 1972-1973: 293, note 18] affirme : “La forme hausa bindiga vient d’un

terme de la Lingua franca désignant le fusil venediga ; ce mot, en portugais ou en espa-
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bab babuwol babi babu ‘chapitre’ [C.5.01a.*]
baul bawle bawall/ bowiil ‘urine’ [B.1.01a.*]
bowali
bait al-mal | baital/  bai- | baitulmali baitombal ‘Trésor’ [E.1.19.]
tal-mali
tajir attajirijo attajiri/tajirt | tajir AR ‘commergant’
[E.6.03.]
FU-HA-KA  ‘personne
riche’
turjuman | turjuman tarjamadn turjimdn ‘interpréte’ [E.5.04a.%]
tammav. | timmav. tamat tamo AR-FU ‘étre fini’
[C.3.02.]
HA-KA “fin’
tauba tithu titha v. t3wa AR-FU-KA ‘repentance’
[C.2.07.]
HA ‘se repentir’
tult sulusu sultist 13lto ‘un tiers’ [F.2.05a.%]
talata’ salasa talata talaga ‘mardi’ [F.4.01a.%]
taman saman tamant tama ‘prix’ [E.6.03a.%]
al-itnain altine littinin Iatalin ‘lundi’ [F.4.01a.%]
taub titba tufch zubiin AR-HA‘vétement’
[B.6.01a.*]
FU ‘pantalon’ KA ‘lourd
manteau d’homme bro-
de
jarraba v. |jarriba v. Jarrabav. Jardwa' AR-FU-HA ‘essayer’

[E.4.01a.%]
KA ‘examen’

gnol, est la forme adjectivale de Venise, ancien port de transbordement d’armes a feu”.

En tout cas le mot est arrivé en hausa via le kanuri, comme ’affirme [Greenberg 1960:

211].

! “Habit est peut-&tre de méme origine, bien que le # arabe soit en général rendu par s
dans cette langue” (Prost 103). Voir aussi zubiini, zabiin ‘sorte de gilet a manches lon-
gues’ de la méme origine.
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majlis majlisa mdjdlisd\ mdjilas ‘conseil’ [E.2.02.]
Jjum‘a Jjumbare/ Jjumma’a zdma ‘vendredi’ [F.4.03.]
Jjumbaje

jamd‘a jama’are jama’a jamad AR-HA-
KA‘communauté’
[E.1.07.]
FU ‘foule’

Jjumla Jimilla jimltf Jumla ‘total’ [F.2.09.]

jinn Jjinna aljan/aljant | jindi AR-FU-HA‘djinns’
[C.8.17.]
KA ‘fantome, esprit,
génie’

Jjanna aljanna aljanna zanna ‘paradis’ [C.8.16a.%]

Jjanaba Jjanaba jdnab(f Jjanawa ‘impureté (surtout 1i-
tuelle)’ [C.8.18.]

gangali Jjangali Jjangalt jangal ‘impot sur le bétail’
[E.2.02a.%]

Jjahil Jjahilijo Jjahilt Jjahil ‘ignorant’ [C.1.03.]

Jjahannam | jahannama | jahannama | janam AR-FU-HA ‘enfer’
[C.8.20.]
KA ‘feu (de I’enfer)’

Jjawab jawabu jawabi Jjad- ‘réponse’ [C.3.04.]

wu/juwawu/
zaawu
Jjaib Jjiba aljifii liwu ‘poche’ [B.6.02a.%]
hattd ha/haa/ har har part. ‘jusqu’a’ [G.2.09.]
hade pre./conj.
hujja hujja hujia hiljja AR-FU ‘argument’

! Cf. fulfulde jarribaki [Taylor 1932: 97].

2 Trés probablement, ar [Foucault 1951-52: 1559] ‘jusqu’a ; jusque’ est d’origine tama-
cheq. C’est donc lui qui serait I’étymon de la plupart des mots suivants. Dans le cas du
hausa, je ne suis pas tout a fait d’accord avec ’hypothéese de [Greenberg 1947: 88], apres
avoir lu larticle de [Gouffé 1971-72: III, 161-162]. En ce qui concerne le kanuri,
I’origine est douteuse comme en hausa.
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[C.1.04.]
FU-HA-KA ‘raison’

hajj alajij/ alhajjt aldji ‘pelerin" [C.8.22.]
alhajijo
hajjam’ wanjamijo wanzami wanzdm AR ‘poseur de ventou-

ses’ [E.5.04a.%]
FU-HA ‘barbier’ KA
‘profession de barbier’

hadit hadisewol hadisi/ hadis/hadiso | ‘Hadith; tradition’
hadishi [C.8.23.]
harir haril alharind® haril AR ‘soie’ [B.6.03.]

FU-HA ‘tissu de soie’
KA ‘fil de soie’

harf harfere haraft drawu ‘lettre de ’alphabet’
[C.5.02.]
haram harma v. haramt haram AR ‘interdit’ [C.8.24.]

FU ‘étre illicite” HA-KA
‘vétements portés par les
pelerins a I’approche de
La Mecque’

hurma alhorma alfarma hermd’ AR-FU ‘vénération’
[C.2.08a.%]

HA ‘arrogance’ KA ‘ami
fidele, relation proche’

haram haram hardm hardm ‘interdit (par la religion)’
[E.2.06.]
muharram | haram muharram marram/ ‘premier mois’ [F.4.05.]
marram

! Titre honorifique de celui qui a accompli le pélerinage a La Mecque.

2 1l rase la téte (cheveux et barbe), pose aussi des ventouses faites de petites cornes
d’animal, etc. Cf. touareg wa-ahazzam (C. Gouffe, c.p.).

3 En hausa : arabe /r/ > hausa /n/ par un phénoméne de dissimilation.

* En kanuri il y a aussi : /uirmé ‘sentiments de gratitude ou d’obligation’.
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hisab hisabu/ hisabi/ isawu’ AR-FU-HA  ‘arithméti-

lissafi lissafi que’ [F.2.10.]
KA ‘calcul’
hikma hikma hikima hikma ‘sagesse’ [C.2.11.]
halal halal halak’ haldl adj. ‘légal’ [E.2.11.]
halwa alewa halawa/ aléwa AR ‘sucré’ [B.5.01.]
alewa FU-HA-KA ‘bonbon’
al-hamdu | alhamdu alhamdu Alhdmdullil- | AR ‘louange a Dieu’
lillah lillaahi lillahi excl. | lahi [G.1.01.]
hal hali halr hal AR-HA “état’ [C.3.06.]
FU-KA ‘caractére’
hayy hai’a hayyan hdiya AR ‘vivant’ [C.1.04a.%]

FU ‘démarche’ HA ‘en
bonne forme” KA ‘vérité,

fait’
haid haila hayld\ hdila ‘menstruation’ [B.1.02.]
kabar® habaru labari hawar” ‘nouvelles’ [C.1.05.]
katam/ hatummere | hatimi katim AR-HA ‘sceau’
katim [E.1.08a.%]
FU ‘tampon’ KA ‘pri¢re
spéciale’
kasara asar hasara/ asar ‘perte’ [C.3.09.]
asard
kamis alhamisa alhamis lamisa ‘jeudi’ [F.4.06.]
kinzir hinjiru alhanzir/ kdnzor' AR-FU-HA ‘porc’
alhinzir/ [A.5.01.]
hinziri KA ‘girafe’

! En kanuri il y a aussi : isdp ‘sans fin, incomptable’.

11y a aussi une variante haldl dans les dialectes de Sokoto et Katsina.

3 Cest le pluriel de akbar.

* Du méme étymon arabe en kanuri il y a kawiili ‘message (verbal or written), news,
speech’.
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kair hairu alhért hér AR-FU “bénéfice’
[C.2.12.]
HA ‘bonté’ KA ‘paix’
kaima laimaru laymﬁz ldaima ‘tente’ [B.7.02.]
dabba ndabbawa dabba dabba ‘animal’ [A.5.01a.%]
dabbara v. | dabare dabara dawari AR ‘projeter’ [C.3.10a.%]
FU-HA-KA ‘plan’
dubr/  du- | duburu dubura/ domb3dr AR-FU-KA  ‘derriére’
bur addibirt [B.1.02a.*]
HA ‘anus’
dajjal dajjal diljal dajal “Antéchrist’ [C.8.27a.%]
daraja daraja darajt% dardja AR-HA ‘rang’ [D.3.03.]
FU ‘gloire’ KA ‘respect’
dars darseére daras darasa AR-HA-KA ‘lecon’
[C.1.07.]
FU ‘chapitre’
dirham dirham darhami/ daran AR ‘dirham’ [E.6.04a.%]
dirhamt FU-HA ‘piéce de mon-
naie’ KA ‘poids’
dalil dalila dalili dalil AR ‘indication’ [C.3.11.]
FU-HA-KA ‘raison’
duniya duniyaru dﬁm‘ytf dind/dunya | ‘monde’ [A.2.04.]
daula dawla daula dole AR ‘pouvoir’ [E.1.09.]
FU ‘richesse’ HA ‘pou-
voir’ KA ‘obligation’
dawah dawa tawada/ aduwa AR ‘encrier’ [E.4.01a.%]
tadawa/ FU-HA-KA ‘encre’
taddawa
din dina addini adin ‘religion’ [C.8.29.]
dinar’ dinar dinari® dinar AR ‘dinar’ [F.2.15.]

' On peut supposer que pour le passage de « porc » & « girafe » en buduma et en kanuri,
I’élément sémantique important n’est pas « animal a long cou », mais « animal dont la
chair est interdite ».

% Le mot est arrivé en hausa a travers le kanuri, voir [Baldi 1992: 11].
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HA ‘piéce de monnaie’
KA ‘or’

dikr zikiri zikirt digdra ‘mention du nom de

Dieu’ [C.8.30.]
dakar Jjakari azakar? zdkar’ ‘pénis’ [B.1.03.]
danb Jjunitha zimubi/  zi- | zdnawu/ ‘péché’ [E.2.14.]

nuff danawu
ribh riiba ribd riwa AR-HA-KA  ‘intérét’
[E.6.05a.%]
KA ‘bénéfice’
rub® rubu’u rubi’t rébbu/ rub- | ‘quart’ [F.2.17.]
bu

al-arba‘a’ | alarba laraba larafa/  la- | ‘mercredi’ [F.4.09a.%]
rawa

rizq risku/ rijku | azziki/ arziki | rdzaga AR ‘moyens d’existence’

[B.5.02.]

FU-HA-KA ‘richesse’
rikwa/ riswa v. rashawa risa/ risoa AR-HA-KA ‘pot-de
rakwa vien’ [C.4.07.]

FU ‘corrompre’
rasdasa artas harsashi/ arsasa AR ‘balle’ [E.3.02a.*]

(Kt.)harsash FU-HA-KA ‘cartouche’
e
rak‘a raka’are raka’a rakka AR-FU-HA ‘inclination

au cours des pricres’
[C.8.34.]

! Le mot se trouve dans le Coran (< Latin denarius ), mais on ne sait pas s’il signifie
‘piéce de monnaie en or’ ; en tout cas, c’est seulement aprés 685, avec “Abd al-Malik,
que le mot prend cette signification.

% En hausa il y a aussi zinariya et zinari ‘or’.
3 Mot employé par les hommes cultivés 4 la place de bitra ‘pénis’ [Robinson 1925 :

23b].

4 Mot employé par les hommes cultivés a la place de ngsli ‘pénis’.
5 Légal selon le droit musulman, au contraire de ribd < Ar riban [Wehr 1966 : 324al,

illégal.
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KA ‘pri¢re surérogatoire’
ramadan ramabana ramadan armalan/ ‘Ramadan’ [F.4.11]
ramaddn
rahn ran ran ‘gage’ [E.2.15a.%]
rith rithu rithit' 76 ‘ame’ [C.1.10.]
murad muradi muradi marada AR ‘intention’ [C.3.13.]
FU-HA-KA ‘désir’
zakah Jjakka zakka/ zaka/ | zaka AR-KA ‘auméne obliga-
zakka toire’ [E.2.16.]
FU-HA ‘dime’
zaldqa chalka salga/ sarga | salga AR-KA ‘latrines’
[B.7.02a.%]
FU-HA ‘fosse d’aisance’
zaman jaamaano zamani/ zaman AR-KA ‘temps’ [F.4.12.]
zamani FU ‘époque’ HA ‘pé-
riode’
zina’ jena zind kanzana AR-HA-KA  ‘fornica-
tion’ [E.2.17.]
FU ‘commettre
I’adultére’
zaitiin Jaitini zaitin/ zaitin ‘olive’ [A.4.04.]
zaiting
sabab sababu sababr saawu ‘cause’ [C.1.11.]
sabt asawe asabar sabda ‘samedi’ [F.4.12a.%]
subhana subhaana- | subhanall- | suwana AR ‘louez le Seigneur !’
llah llaahi ahi [G.1.03.]
FU ‘Dieu nous en
garde I’ HA-KA ‘mon
Dieu !’
tasbth tasbiwol carbi/ cazbi/ | tajiwu AR ‘glorification de
tasbaha Dieu’ [C.8.38.]
FU-HA-KA ‘chapelet’
sitr sutura sitird shitora AR ‘voile’ [B.6.04.]

! Voir [Bargery 1934: 866].

66




FU-HA ‘vétement’ KA
‘sépulture’
sujiid sujida v. sﬂjudﬁ sujida AR-HA-KA ‘prosterna-
tion’ [C.8.39.]
FU ‘s’incliner vers le sol
(religion)’
masjid miside masidi mashidi ‘mosquée’ [C.8.40.]
(Nor.)
Sirr asiri/ sirri asirt ashir ‘secret’ [C.1.11a.%]
sarj kirke sirdi’ sards ‘selle’ [E.7.04.]
sukkar sukkar sukar/  su- | shuwur ‘sucre’ [A.4.05.]
kart
salam salaaman salama saldm AR-FU ‘paix’ [C.8.43.]
HA ‘salut !’ KA ‘saluta-
tion’
as-salamu | assalaam salama salamalé- ‘la paix soit avec vous !’
‘alaikum aleykum alaykun kum [G.1.03a.%]
salama salaama salama AR ‘bien-étre’
[E.6.05a.%]
FU ‘cadeaux distribués
aux griots’ KA ‘pour-
boire’
islam lislama/ lislama karmadsalom | ‘islam’ [C.8.44.]
silama
ism ismu Sil ‘nom’ [D.1.03a.*]
bi-ismilahi | Bismillaahi | bisimillaht | bisomilldi AR-FU ‘au nom de Dieu
excl. 1’ [G.1.04.]
HA-KA ‘prononcé avant
de commencer a manger’
sama’ asama sama sami ‘ciel” [A.1.05.]
sunna sunna sunnd sunna ‘Sunna’ [C.8.46.]
sudan Sidan Sitdan Suddn ‘Sudan’ [E.1.12b.*]

! Le mot est arrivé en hausa  travers le kanuri, voir [Greenberg 1960: 211] et [Green-
berg 1947: 89].
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sur

sorowol

SOro

shoro/soro

AR ‘mur’ [B.7.04.]

FU ‘maison rectangulaire
a toit plat’

HA ‘salle d’entrée d’une
concession’

KA ‘piéce rectangulaire’

sura

sura

R
sura

sura

‘chapitre du  Coran’
[C.8.48.]

siyasa

siyasa

<
siyasa

siydasa

AR-HA-KA ‘politique’
[E.1.14.]

FU ‘mesure
administrative’

sa‘a

=
sa a

Q|

AR-FU-HA ‘heure’
[F.4.13.]
KA ‘temps’

say

sayi/ sha’i

sha't/ sh&yf

shayi

‘thé’ [A.4.00.]

sart

sarti/ sardi

sharadi

sharati

AR-FU-HA ‘condition’
[C.3.15.]
KA ‘légalité’

Sari‘a

.....

Y
shari’a/

N
shari’a

shard

‘loi (islamique)’
[E.2.19.]

Safaq

safakiiri

shafakt

shafak

AR-HA-KA
‘rougeoiement du soir’
FU ‘crépuscule’
[A.1.05a.*]

Sakk

seka v.

Sakka

shégd

AR-HA-KA ‘doute’
[C.1.13.]
FU ‘douter’

Sakl

sigiire

shakalt

shikkal

AR “vocalisation’
[C.5.03a.%]

FU ‘syllabification’ HA
‘signe vocalique’ KA
‘voyelle’

! Le mot est arrivé en hausa 4 travers le kanuri, voir [Baldi 1992: 12].
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Sahida v. sedav. shaida §éda/ §éada | AR-FU-HA “étre témoin’

[E.2.21.]
KA ‘témoin’

sawarav. |saura/ sawara shawari/ AR-FU ‘demander

sawarav. sowori/ conseil’ [C.3.16.]
showori HA ‘conseil’ KA

‘consultation’

Saik seihu shéhii shéhu AR-FU ‘sheikh’
[E.1.14a.%]

HA ‘grand savant’” KA
‘titre du roi du Borno’

Saitan saidanu shaitsan/ shetdn ‘Satan’ [C.8.52.]
shaitsani
subh subaha dsitbd suwa AR-FU-HA ‘aurore’
[A.1.05a.%]
KA ‘matin’
sabiin saabulu sabulit shawiil ‘savon’ [B.3.06.]
sadaqa sadaka/ sadaka sadada ‘aumone’ [C.8.53.]
sadka
sadaq sadaki sadaki/ sadaga ‘dot  (de  mariage)’
sadaki [D.2.04a.*]
sulh sulhu sulhit salfu/ solé AR-FU ‘paix’
[D.3.09a.*]
HA-KA
‘(ré)conciliation’
salah salatu salar’ sala AR-FU-KA ‘priere

(rituelle)’ [C.8.56.]
HA ‘foi musulmane’

sandilq sunditkiru sandiiki sanduwu ‘boite” [B.7.05.]

san‘a sana’a sana’a sanyd ‘commerce, occupation’
[E.5.06.]

sanam sanam sanam AR-FU ‘idole’

" En hausa il y a aussi salla qui viens directement de la deuxiéme forme verbale de &
LW ‘accomplir la priére, le culte’ [Wehr 1966 : 524a].
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[C.8.56a.*]
KA ‘superstition’

musiba mastbo mdsij’ﬁ/ masifa/ AR-FU-HA  ‘malheur’
masiba/ mashiwa [C.2.18.]
muisiba KA ‘calamité’
as-saum samav. azumi zdmngin/ AR-HA  ‘jelne  (du
za’mjinl V. ramadan)’ [C.8.58.]
FU-KA ‘jetiner’
dahiya laiha v. layya laya AR ‘sacrifice sanglant’
[C.8.58a.%]
FU ‘sacrifier’ HA-KA
‘féte du dixieéme jour du
douziéme mois™
tami‘av. tamma v. tsammany/ | tomd AR ‘désirer’ [C.1.13a.*]
tsammani/ FU ‘penser’ HA-KA
tammani’® ‘pensée’
tasa tasawo tasa tasa ‘bol en métal’ [B.5.05.]
“ibada ibada ibada ibada AR *adoration’ [C.8.61.]
FU-HA  ‘culte® KA
‘servir Dieu par des
prieres’
‘ajab ajab al’ajabt djap AR-KA  ‘“étonnement’
[C.2.19.]
FU ‘chose étonnante’
HA ‘surprise’
‘ajam ajamiya ajami ajami AR  ‘barbares, non-

Arabes’ [C.5.04.]
FU “écriture indigene’

"En kanuri il y a zomta et zdmt3 qui sont noms verbals de ashdm.

2 En hausa et kanuri le mot a la signification spéciale ‘cérémonie accomplie le
dixiéme jour du mois du pelerinage en tuant un bélier, une chévre, une vache ou un
chameau ; animal tué pour cette cérémonie’.
3 Ce dernier mot est une variante de Sokoto, qui est arrivée en hausa a travers le
kanuri. En effet arabe /t/ > kanuri /t/ et hausa /ts/.
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HA  ‘hausa écrit en
caractéres arabes’ KA
‘alphabet’

‘adil adilaku adilt ddal AR-HA ‘juste’ [C.4.11.]
FU ‘justice’ KA
‘honnéteté’
“adab ajaba azaba azdwu AR-FU-HA  ‘douleur’
[E.2.23.]
KA ‘punition’
‘arab arabo balarabe drab ‘Arabe’ [E.1.15a.%]
‘askar askar askar'/ dskar’ AR ‘armée’ [E.3.05.]
ba askare FU-HA-KA ‘soldat’
“usr usura ushirt/  us- | wushir AR-FU-HA ‘dime’
hurt [E.2.24.]
KA ‘commission ;
indemnité’
asara’ asuura ashiira dshira ‘fete  de  1’Achoura’
[C.8.62a.*%]
‘isa’ esa’i isha't lasha ‘soir’ [C.8.63.]
lisha
“asr asiri la’asar/ dsar AR-FU-HA‘priére  de
la ’dsa‘riy(f I’aprés-midi’
KA “fin d’aprés-midi’
[C.8.64.]
“afiva dafiya la_ﬁyd\ kaléwa/ ‘santé’ [B.3.11.]
kaléfa
‘aql hakkilo hankal? dngal/  han- | ‘intelligence’ [C.1.16.]
gal
“ilm ilmu ilimi/  (Ne) | tlmu AR-HA-
ilmi KA‘connaissance’
[E.4.01a.%]

! [Bargery 1934: 40] donne “rare”.
% [Cyffer, Hutchinson 1990: 8] donnent “archaic”.
3 Le mot est arrivé en hausa a travers le kanuri, voir [Baldi 1992: 10].
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FU ‘science’
‘alama alama alama/ aldma AR-FU-HA ‘signe’
halama [E.7.07.]
KA ‘forme, plan’
mu‘allim mallumjo malami’ mdlam AR-FU-HA ‘enseignant’
[E.4.02.]
KA ‘maitre d’école’
ma‘nan mana ma’ana maand/ AR-FU-
mdna HA ‘signification’
[C.5.06.]
KA ‘discours ;
probléme’
‘dda al’dda/ adi | al’ada/ada | dda ‘coutume’ [D.3.12.]
“iyal’ ivaalu ivalt yal AR-KA  ‘personnes a
charge’ [D.2.06.%]
FU “famille’ HA
‘épouse(s) et enfants’
“aib aibe aibu/ aibl aiwu AR-HA-KA ‘faute’
layft [C.4.13.]
FU ‘délit’
ma“as albaasi albéshi/ alwéshi AR ‘moyens de
albaki subsistance’ [E.5.06a.%]
FU-HA-KA ‘salaire’
magrib mangariba mdgdribﬁ/ mdiruwu AR-HA-KA ‘priere au
mdngdrib(f coucher du soleil’
FU ‘coucher du soleil’
[C.8.66.]
gafarav. | gaafara gﬁﬁzr(i gafdra AR-HA ‘pardonner’
[C.8.67.]
FU-KA ‘pardon !’
istagfar istingfaru astagfirulla- | asaafarlai ‘que Dieu me

! Le mot est arrivé en hausa 4 travers le kanuri, voir [Baldi 1992: 12].

2 Cest le pluriel de “ayyil.
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allah ha pardonne !’ [G.1.06a.*]
Zaib ngaibu gaibi/ gaibu | gdiwu AR ‘absence’
[C.1.16a.%]
FU-HA ‘chose cachée’
KA ‘fait de prédire un
événement improbable’
Gaita’ algaitaru dlgaytcf algaita ‘hautbois’ [C.7.05a.%]
al-fatiha | fatiha fatiha/ fatia ‘premiére  sourate du
fativa Coran’ [C.8.70.]
fatala v. fatarére fa‘talﬁ/ fa- | fatsle AR ‘torsader ensemble’
tala [B.6.06a.%]
FU-HA ‘foulard de téte’
KA ‘tissu attaché autour
de la partie supérieure du
corps’
fatil pittirla fitila fatdla AR “‘tordu ; meéche’
[B.7.07.%]
FU-HA-KA ‘lampe’
fitna fitina ﬁtiné fitana AR ‘intrigue ; sédition’
[E.1.16.]
FU-HA-KA ‘troubles’
fajr fajiri alfijir/  alfi- | fajer ‘aurore’ [C.8.71.]
Jirt
farj farji farjf fargi ‘vagina’ [B.1.06.]
fard farlidina v. farhf faral AR-HA-KA ‘devoir
religieux’ [C.8.72.]
FU ‘imposer’
fassarav. | fassitira v. fassard\ fasari AR-FU*expliquer’
[E.4.03.]
HA-KA ‘“traduction’
fasl fasluwol fasalt fasal AR-FU-HA ‘saison’

[B.6.08.%]
KA ‘schéma, plan’

' Voir [Greenberg 1947: 92].
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fagir,  pl. | fakirjjo ﬁzk’z'rf Sfuwura/ AR-FU-HA‘pauvre’

fugara’ fugord! [E.6.11.]
KA ‘lettré’

faqih alfav. alfaki AR ‘légiste expert en
figh’ [E.2.28a.%]
FU ‘pratiquer la
divination’

fahimav. | famav. ﬁihimtcf v. alfam AR-FU-HA‘comprendre’
[C.1.18.]
KA ‘mémoire’

fa’ida faida v. fa ‘ida faida AR-KA ‘utilité’ [E.6.13.]
FU ‘étre utile® HA
‘bénéfice, profit’

qabr habrire, pl. | kabart kawar ‘tombe’ [D.1.06.]

kabrije
al-qur’an | alkur’ana/ | alkur’an/ luwuran ‘Coran’ [C.8.74.]
fur &.anu alkirant

qirs’ gurus gurus gursu ‘dollar de Marie-
Thérése’ [F.2.26a.%]

qur‘a kur'u kiri’a koreta AR-FU-HA ‘tirage au
sort’ [D.3.12a.%]
KA ‘sort, sélection’

qarn karnuwol Karni kdrnu ‘siecle’ [F.4.19.]

maqass’ mekesje almakashi | mowosa ‘ciseaux’ [E.5.08.]

qadin alkali alkaly/ alkalt | alkali/ lagali | ‘juge’ [E.2.29.]

quin hottollo kdltan/ ‘coton’ [A.4.10a.*]

kalgatan/
kandal
qamh alkamari alkama logdma® ‘blé” [A.4.10b.%]
qamiis kamus kamus kamus ‘dictionnaire’ [E.4.06.]

' Voir [Lukas 1937: 199].

2 C’est le pluriel de girs “piastre’.

3 Cest le pluriel de migass.

4 Des autres variantes sont : algama, ladma.
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qahwa gaawa

gahawﬁ

gawa

‘café’ [A4.11]

kitab kitabadun-

kéjo

lintafi

kitawu/
tawu

ci-

AR-HA-KA
[E.4.10.]
FU ‘juif ou chrétien, par
opposition a paien’

‘livre’

kurst kursi

\ Y
kursiyi

kuris

AR-HA-KA
[B.7.06.%]
FU ‘le trone (céleste)
situé au-dela d’al’arsi’

‘chaise’

kafir kufitido (<

hufra v.)

kafirt

kardi (?)

AR-FU ‘infidéle’
[C.8.78.]

HA ‘non-musulman’ KA
‘paien, apostat’

kafan kasaanke

likkafani/
lakafant

laawan

‘linceul’ [D.1.07.]

kullum kullum

kullum

kullim

‘toujours’ [G.2.17a.*]

kalima kalima

kalma

kalima/
kdlma

‘mot’ [C.5.11.]

kaid kaida v.

kaidu

AR ‘ruse’ [C.3.26a.%]
FU ‘projeter, tramer,
faire du mal a’ KA
‘mauvaise intention’

la‘ana v. lana v.

ldnna

AR ‘maudire’ [C.8.80.]
KA ‘“insulte, injure’

lauh alluha

alloo?

allo

AR ‘planche ; ardoise’
[E.4.12.]

FU-HA-KA ‘planchette a
écrire’

lat liudav.

ltsu/ ludi

lilu

AR ‘Lot (nom biblique)’
[B.1.06a.*]

FU ‘pratiquer la
sodomie’ HA-KA

! Voir [Bargery 1934: 654].

% Le mot est arrivé en hausa a travers le kanuri, voir [Baldi 1992: 10].
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‘sodomie’

laun lawni launi lannu AR-HA-KA  ‘couleur’
launu [F.1.13.]

FU ‘qualité, espéce (pour
tissu seulement)’

laimiin lemu lemo (?) lemiin ‘lime’ [A.4.00.]

mital misalu misall misal ‘exemple’ [C.4.18a.%]

murjan murjam mt‘trja‘nf murzdan AR ‘coraux’ [A.3.09.]
FU ‘ornement rouge
pour le nez’

HA-KA  ‘collier de
corail’

miskin miskinjo miskini/ maskin AR ‘pauvre’ [E.6.15.]
miskin FU-HA ‘indigent’

KA ‘personne
handicapée’

masr! Misra masara masar AR-FU ‘Egypte’
[A.4.14a.%]
HA-KA ‘mais’

makka Makka Makka Makka ‘La Mecque’ [E.1.17a.%]

mala’ika® | mald’ikajo | mala ik maldiya ‘ange’ [C.8.82.]

minan mani mdm'yyf manni AR-FU-HA ‘sperme’
[B.1.08.%]
KA ‘orgasme’

maut mawtu mutuwa’ moéwudu® ‘mort’ [D.1.00]

mayyit/ mayiti mditu AR ‘mort’ [D.1.00]
mait FU ‘funérailles” KA ‘le
défunt ..., feu ...

mal maalu lomdn AR-FU ‘biens’

! Forme familiére pour misr.
% Cest le pluriel de mal’ak.
? En hausa le mot n’est pas un emprunt, mais un réflexe d’une racine commune 2
I’ Afroasiatique.

* En kanuri il y a aussi mditu ‘le défunt ..., feu ...
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[E.6.15a.%]
KA ‘richesse’
nabiy annabajo annabi na- ‘prophéete’ [C.8.84.]
wi/ambiyayi
nusadir sinadari sinadart sonador AR ‘ammoniaque’
[A.4.14a.%]
FU-HA-KA ‘soudure’
nasr nasaraku nasara;/ kondsar’ ‘victoire’ [E.3.13.%]
annasard
nasara’ nasarajo nasara, pl. | nasdara AR-FU-HA  ‘chrétien’
de banasare [C.8.852.%]
KA ‘Européen’
nazm nasmu nazamu AR-FU ‘poésie’
[C.5.14a.%]
AR-KA ‘verse’
na‘am na’am ! na’'am ! nd’am ! ‘oui’ [G.2.21.]
na‘ma néma ni’ima/ nydma AR-HA-KA ‘prospérité’
I’ima [E.6.15a.%]
FU ‘bénédiction’
naf* nafa v. amfani/ smbya AR-HA ‘avantage’
anfant [E.6.15b.%]
FU ‘servir’ KA ‘utile’
munafiq nafikijo mundafikt mundfok’ ‘hypocrite’ [C.4.19.]
nafila nafila nafila nafila AR ‘surérogation’
[C.8.85a.%]
FU-HA-KA ‘prieres
surérogatoires’
nir annora/ anniirt nir AR-FU‘lumiére’
niira [A.1.06.]
HA ‘derniéres lueurs du

! Pour d’autres exemples du préfix k- dans une formation kanuri, voir [Greenberg
1960: 210-211].

2 Cest le pluriel de nasrant.

3 En kanuri il est un adjectif, voir [Cyffer et Hutchison 1990: 126].
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soleil’ KA ‘rayon ou rai
de lumiere’

niya

niya

m‘yyd\

nyd

‘intention’ [C.3.28.]

nil/ nila

alin

alin

AR-KA ‘indigotier,
indigo’ [A.4.16a.%]

FU ‘teinture noire pour
tissu’

hijra

hijra

hijira

hijira

‘hégire’ [C.8.86a.*]

hudhud

hudhudaru

alhudahuda/
huda-huda

hudhudu

‘huppe’ [A.5.02.]

himma

himma

)
himma

himma

AR-FU ‘empressement’
[C.3.30.]

HA ‘énergie,
persévérance’ KA ‘bon
comportement’

wajib

wajiba v.

wajib/
wajibt

wajip

AR-KA‘obligation’
[C.3.32.]

FU ‘étre le devoir de’
HA ‘qui incombe &’

diya

diyya

diyyd\

diya

‘prix du sang’ [E.2.34.]

wird

wirdi

wurudi/
wuridr

wurda

AR-HA-KA‘culte privé’
[C.8.89.]
FU ‘secte ; usage ;
doctrine’

wazir

wajiri/ waz-
i

waziri

waziri

AR-FU ‘vizir’ [E.1.21.]
FU-KA ‘titre
traditionnel’

sifa

sifa

siffal sifa/
sipptf/ suppd\

sifa

AR ‘qualité’ [C.5.15.]
FU  ‘apparence’ HA
‘ressemblance’ KA
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‘image’
wa‘z waju wa’dzt wdazi AR-FU-HA
‘admonition’ [C.8.91.]
KA ‘derniére volonté"
wagqt waktu wakaci/ woktu/loktu | ‘temps’ [F.4.23.]
lokact
wakil wakili wakili wakkil ‘représentant’ [E.1.22.]
waliy waliyijo wa‘liyf/ walf | luwdli AR-FU-HA ‘saint’
[E.2.40.]
KA ‘juge’
yahidp yahiidinke-jo bdyahﬁdf yawudi ‘juif’ [C.8.94a.*]
aj aji aji dji ‘classe’ [E.4.15.%]
liktay* likita likita/ likita | liita ‘docteur’ [B.3.12.%]

! Pour le kanuri, on a sans doute un croisement avec la racine wsy. (H. Tourneux,
c.p.).

% Le mot est arrivé en hausa a travers le kanuri, voir [Baldi (1992: 12].

3 Voir [Kaye 1986: 13].

* Voir [Kaye 1986: 21].
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Table 1. Division sémantique des emprunts arabes en fulfulde et kanuri'

A. NATURE (24)
I. The sky and the air (4)
II. The Earth and the air (3)
II1. Minerals and precious stones (1)
IV. Organic products and cultivated plants (11)
V. Animals (5)

B. MAN AS A PHYSICAL BEING (28)
I a. The human body, its organs and their functions (7)
b. Sleeping and waking ()
c. Health and illness; medical service (5)
d. Movements and positions ()
ITa. Eating (3)
b. Clothing and personal goods (7)
c. Housing (6)

C. MAN AS A SPIRITUAL BEING (103)
I a. Thoughts, intellect, aptitudes and inner life (14)
b. Feelings (8)
c. The will; general activity, its possibilities and modalities (13)
d. Ethics and character (5)
ITa. Language (8)
b. The mass media ()
c. Literature, music, fine arts and social sciences (1)
d. The religion (54)

D. MAN AS A SOCIAL BEING (13)
a. Human life from birth to death (7)
b. The family and marriage (2)
c. Social relations, pastimes and festivities (4)

! La table est reprise de article [Baldi 1996: 405-406].
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E. SOCIAL ORGANIZATION AND POLITICS (63)

a. Social organization, state, government and politics (14)
b. Justice (16)
c. Defence, war and the army (5)

d. Education (9)
e. Work and employment; tools and material (5)
f. Commerce, finance and property (11)
g. Transport, post and telecommunications (3)

F. NATURAL LAWS (21)
a. Forms, values, methods and relations (1)
b. Quantity, order, weights and measures (7)
c. Space ()
d. Time (13)

G. INTERJECTIONS AND PARTICLES (13)

a. Interjections (5)
b. Conjunctions, adverbs and prepositions (8)

81



B. A. Bunozpaooe

JIMHTBUCTUYECKHUE 3AMEYAHUA
K HEKOTOPBIM NIOCJIOBUIIAM KEHBSIHT'

OmnuceBaeMBIil HIDKE MaTepHal sA3bIKa KEHbSHI HE MPEACTaBIsAET coboit
CHCTEeMaTHYECKOTO KOpITyca; 3TO, MO CYIIECTBY, psA (parMeHTapHBIX
3ammceif, KOTOpBIE aBTOPY yJaloCh CHENAaTh B TEUEHHE ABYX C HEOONIb-
IIMM MECALEB HepeTyIsApHBIX BCTped (B 0oOLIeH CII0KHOCTH BOCEMb 4Ya-
COB) C HOCHTEJIEM JaHHOTO s3bIKa, okazaBmuMcs B 2000 r. B Mockae.

SI3bIK KEHBSHT (HBSHT) IPUHAUICKHUT K OOIIMPHOI OaHTOMIHON BeT-
BH CaMOH MHOTOYHCIIEHHOW CEMbH B COCTaBE HUT'CPOKOHTOJIE3CKHX S3bI-
KOB — OeHydKOHTOJe3cKoi. Ero Oonee ToyHas reHeanornyeckas JOKaH-
3anus, Kak ¥ OOJBIIMHCTBA S3BIKOB 3TOH BETBH (HOMHUMO OaHTY, C KOTO-
PBIMH €CTh CBOU NPOOJIEMBI), AOJIT0€ BpeMsl ObLIa MPEeIMETOM AUCKYCCHH
u peBusuil. B Hacrosmee Bpemst 6onee-MeHee IPUHATON (HO CKOpee BCEro
HE OKOHYATENBHOI) SBISAETCS KIACCU(PUKAIMS, OTPAXKECHHAs B U3JAHUH
[Bendor-Samuel (ed.) 1989], rne GaHTOWAHBIC S3BIKM IMPEICTABICHBI B
BHJE JBYX IOJBETBEl — ceBEpHOI M I0KHOW. KEHBSHI NpHHAIIEKUT K
IOKHOOAHTOWIHBIM, Tpynma Mamde, W HACUUTHIBAET, IO JTaHHBIM
Jx.Yorrepca u XK.Jlepya, mopsaka 40 000 nocureneir [Watters, Leroy
1989: 434]; kKeHBSIHT — OCHOBHOH KOMIIOHEHT 3TOH TPYIIBI, Ha3bIBAEMOMN
TaK)Xe HbSHT.

Jlanee paccMOTpHUM JIB€ MOCIOBHIBI C COOTBETCTBYIOUIMM JIMHIBUC-
THUYECKUM KOMMEHTapHeM Ha OCHOBE IIOCJIOBHOTO II€peBOJa W Mapal-
JIENBHBIX IPUMEPOB.

' B 0cHOBe HAaCTOAIIEro TEKCTa JIEKUT HEOMyONHKOBAHHOE BHICTYIIIEHHE aBTOpa Ha
31 Cummno3uyme mo adhpuKaHCKUM si3bIKaM U JuHrBUcTUke, Jledaen, 2001: “Linguis-
tic notes on some Kenyang proverbs” (31th CALL, Leiden 27-29 August 2001).
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(1) KE& t3ngamd y& ntd mu £cak bécos amd anwi ané 4-rofie a-tdn nta ye.
‘He mokaseiBail majiplleM HA JPYroro 4eloBeKa, HOTOMY YTO YEThIpe
OCTAJIbHBIX MAJBIIA TOKA3bIBAIOT HA Te0s .

la. k¢ 3 amj y& ntd mmu €cak  bécos

NEG noka3piBaTh [ajiel] TBOM Ha 4EJIOBEK APYroil MOTOMY 4TO
amb anwi  ané a-roie a-tdn nta ye&
najgblbl YEThIPE TOT/KOTOpBIﬁ 311.-0cTaBaThCs 31.-noKa3pIBaTh Ha TeOs

Jlexcuxo-epammamuieckuii KOMMeHmMapuil

(a) Jlexcema ‘uenmoBek’ mpHBEACHa B JABYX ¢GopMax — mu M mmu,
BTOpasi U3 KOTOPBIX, KaK MOKHO IT0JIaraTth, SIBISIETCS OCHOBHOM (OHa Tpo-
SICHSICTCSI TIPH MEJICHHOM IIOCIIOBHOM IPOM3HECEHUH INPENTIO0XKEHHus), a
KpaTkas GopMa XapakTepHa A HOPMaJIbHOTO IPOU3HOIICHHS ¢ cOOIII0-
JICHUEM HMHTOHAI[MOHHO-CHHTArMaTHYeCKOr0 YiIeHEeHUs. B rpammaruke
M. 'TTMaHa MpUBOAWTCS NHIIb KpaTkas (popMa co cpeaHuM ToHom [Itt-
mann 1935-1936: 20], B KpaTKOM OYepKe M JIEKCUKOHE fA3blKa KEHBSHT
Mobyar6o maercs numb noiHas ¢opma ¢ HU3KUM ToHOM [Tanyi Eyong
Mbuagbaw 1998: 79]; B mpou3HOIICHUH HalIero HHGpOpMaHTa 3Ta JIeKce-
Ma MHOT/a 3Bydajia Kak [mu].

(B) B TekcTe mpumepa WMEETCs MHOSI3BITHOE 3aMMCTBOBaHHE bécos
(< anrz. because), BO3SMOXHO, HEMTOCPEACTBEHHO U3 MUKUHA.

(v) IpumeuaTensHO ymoTpeOaeHUE CIOBAa amd B 3HAUCHHM ‘Hajel’,
JUTSL KOTOPOTO CYIIECTBYET CIOXHOE CIOBO SENJN-aw) (OYKB. ‘mainer py-
Kku’, cp. séndn-ékak ‘marner; Horu’), orMedeHHOe MOyar6o (¢ maHHBIMU
toHamu!). ®opmMa amd SBISETCS IUTIOPATHCOM K CYLIECTBUTEIHLHOMY
el.4. awd ‘pyka’, HO HHPOPMAHT yHOTPeOIAET ee U KaK CHHTYJSPHYIO,
KaK IUTIOPaJbHYIO, O 4YeM CBHICTEILCTBYET COIJIACOBAHHE: COYETaHHE
amd y& (rme okuaanoch Obl Awd y&) MHPOPMAHT MEPEBOJUT KaK ‘your
finger’ u ncnosp3yet GOpMy CHHIYISIPHOTO COTTACOBAHUS ITOCECCHBA Y&
BMECTO IUIOpaJbHOrO bE, a B coueranun amd anwi ‘four fingers’ siBHO
IIPOYUTHIBAETCS CEeMaHTHYecKas M (opMajbHash MHOXXECTBEHHOCTb. OT-
METHUM, YTO 00CyXJaemMoe CYUIECTBUTENIbHOE HMH()OPMAHT IPOU3HOCHI C
MPOTHUBOIOJIOXHBIM TOHOKOHTYpOM: amd. Uro KacaeTcs KOMIIOHEHTa
SENJ1) B CIOKHBIX CIOBaX, 0003HAYAIOIIMX TANell PYKH HIH HOTH, TO, BO-
IIPEeKH 0’)KUAAHUIO, OH HE UCIIONB3YETCs caM 1o cebe B 3HAUCHUH ‘Tajen’:
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B CAMOCTOSTEILHOM yIIOTpeOIeHHH SENd1) mepeBoautcs kak ‘Eisenstange’
[Tttmann 1935-1936: 29] unu xak ‘iron, ring’ [Tanyi Eyong Mbuagbaw
1998: 99], T.e. 0003Ha"YaeT OOBIYHO MPOIONTOBATHI MeETaJUTHIECKUN
npeaMeT (IITHIPh, CTEPKeHB U T.11.).

(3) B mpuBeneHHOM TPEMIOKEHUH HMEETCS DJIEMEHT ané, COCTOs-
Ui U3 coryiacoBareliss OaHTOMIHOTO 4 i 6 Kjaacca a- (B KCHBSHT 3TH
KJIaCChI HE Pa3lIMYar0TCs) M yKa3aTeJIbHOTO0 MECTOMMEHHS NE ‘TOT-3TOT’,
KOTOPOE MOKET UMETh BBICOKUH MJIM HU3KUH TOH B 3aBUCHUMOCTH OT KOH-
KpeTHOHW MOJIeJId KJIACCHOTO corylacoBaHUs. BecbMma uyacrtasi CHHTaKcHye-
ckas QYHKUHS DJIEMEHTa ane COCTOUT B O(OPMIICHHH PEJITHBA, Kak U B
JAaHHOM TIpHMepe, cp. Takxke 1b:

1b. mmu ané  a-ci mba fa  acdy twd mbw5ré
yenoBek REL  on-Obitb PAST-1 3pech on-FUT mnpuxoauts 3aBTpa
‘YenoBeK, KOTOPBIN ObUT 37€Ch, IPUACT 3aBTpa’.

31ech MBI BUIUM TaKXKe MPETEPUTHBIN MOKa3aTelb allpoKCHMaTHBa mb
(PAST-1, 1.e. «mpomenmiee 61M3K0e» — B MpeAenax OBYX AHEH) U Oymy-
mero ompenaenaennoro cdn (obmuratoproe Oymyimmee). ['nmarosn «mpuxo-
IUTHY» B MPOHM3HOLICHHH HH(OPMAaHTa BBIMIAACH Kak [tsud], OJHAKO B
yKa3aHHBIX paboTax Takas opma He 3aCBHICTEIBLCTBOBAHA — TOJBKO tud
WIIN tWJ; BO3MOXKHO, 3TO JIOKaJIbHAsl BapHaLusl.

(2) ané cimd ci

‘DTOT ecTh CBIH (CBOETr0) OTHA’ .

ané ci md ta yab

‘OTOT ecTh ChIH UX OTLA .

[«s16m0K0 OT 510JI0HK HegaaeKo magaeT», «Beck B oTa]
2a. ané ci md ci / ang ci md ta yab

3TOT OBITh peOCHOK oTel 3TOT OBITh PEOCHOK OTel HX
Jlexcuxo-epammamuieckuii KOMMeHmapui

(o) ITepBbIit BapraHT MOTOBOPKH — 3TO KPaTKOE MU3pEUEHUE C BHYT-

peHHel pudMoii, Mo UepKUBAIOIICH TOHATPHYI0 MUHUMAJBHYIO JIGKCHYE-
cKkyfo mapy: c¢i ‘6biTh’ — ci ‘orerr’. CyIIecTBUTEIBHOE Ci OTHOCHUTCS K

84



1 knaccy (MH.4. 0 2 KII.: bacl), TOorga Kak ero CHHOHUM BO BTOPOM BapH-
aHTe MOTOBOpKHU ta (mosHas dhopma £t4) MPUHAMISHKUT 9 KI. U UMEET Jie-
BHATHBHYIO YHCJIOBYIO Koppeisnuio 9 / 2: £&td — bdtd ¢ HETHIHYHBIM
IUTFOPATBHBIM MpeGuKcoM bJ.

(B) T'maron c¢i B KEHBSHT MOJU(PYHKIMOHAIEH, HO B MPHUBEICHHBIX
MpUMEpax OH BBICTYIAET B CBOEM 3JIEMEHTapHOM, IIepBOOOpa3HOM 3Haye-
HUU «OBITHY, Cp. euie 2b:

2b. n-ci mbe  awd &syé
s-0b1Tb - PAST-1 Tam  phIHOK
‘51 ObLT Ha pBIHKE .

O6paTtuM BHUMaHHE Ha YacCTUYHYIO I'paMMaTHKaJIU3alUI0 MeECTO-
MMEHHOT'0 Hapeuus «Tam», KOTOpPOEe BBICTYIAeT B JAaHHOM CJIy4ae B POJH
npeiora Mecta. Yto Kacaercst riaroja ci, To yxe B HCXOJHOM HpHMepe,
B OTJIM4YHUE OT 2b, OBITHIHOCTB B €r0 CEMaHTHUKE T'OTOBA IMPUHATH CMBICIIO-
BOH OTTEHOK, KOTOPBIH MPOSCHUTCS U3 2C:

2¢. — i aya?
OBITH  KTO
‘1o ube?’ (OykB. «ITO KOro?»)
- a-ya.
ObITh  9KII.-MOM
‘910 Moe’.

Bompoc Takoro pona 3amaercs IpH OCTCHCHBHOM YKa3aHUH; B JaHHOM
ciIydae pedb MAET O NMpeaMeTe, Ybe Ha3BaHHe OTHOCUTCS K 9 kiaccy (co-
rylacoBaTesb a-). B cTpykType BOmpoca eCTh CKpBITas IOCECCHBHOCTB:
«(BOT 3TO) €CTh KOro?», SKCIUIMIHUpPyeMasi B OTBETe, I/ie rIaroi ci $pakTu-
YECKU MOXKET 03HA4YaTh «BOT 3TO (€CTh)», T.€. BBICTYNATh B PYHKLHUHU Ipe-
36HTaTUBA (XOTsI, KOHEUHO, U B HECKOJILKO YIIEPOHOM BUJE).

(v) Bo3Bpamasch K UCXOAHBIM BapHaHTaM MOTOBOPKH, OTMETUM He-
OOBIYHOCTh MX CHHTAaKCHYECKOTO O(GOPMIICHHS: OTCYTCTBYET TpaMMaTH-
YECKU 0XKHIaeMOE COIIacOBaHKeE Iriiaroja «ObTh» (dn€ a-ci) u moceccus-
Has 9acTHIlAa B MNMEHHOM T€HUTHBHOM KOHCTpyKIHK (mJ & ci). OueBuaHO,
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Takasi arpaMMaTHYHOCTh MOXET OOBACHATHCS TeM OCOOBIM (hOPMYJIBHBIM
XapaKTepoM paccMaTpUBaeMoro (Qpaseosnorusma, KOTOPBIH MpUCyl] yCT-
HOU peuu.
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B. @. Buiopun

KAK OBPATUTBLCSI K MAPABYTY?
TOHOPU®UYECKASI JIEKCUKA B SI3bIKAX
MAHJEH'

B s3pIKe MaHHHKA CYIIECTBYET CIIEHHANBHBIA PErHCTp Ui OOpaIIeHus K
yBa)KaeMbIM JIOAAM. JIIg 3TOro perucTpa XxapakTepHa 3aMeHa «OObIU-
HBIX» CJIOB, B OCHOBHOM Ha3BaHUil yacTell Teaa U Iarojos, 0003HaYaI0-
KX caMble 0a30Bble AEUCTBHS, COBEPIIACMbIE YEIOBEKOM: CMEPTh U PO-
KJEHHE, U3MECHEHUE IOJOXKEHUS Tela, INepeMelICHHEe, pedb U BOCIpPU-
aTue... Vcrnonp3yroTcs OHHM 10 OTHOLICHHUIO K IOXKMIIBIM JIIOASIM, yUUTE-
M, MapabyTaM, a Takke K 00beKTaM, KOTOPbIe CUMTAIOTCS CBSIICHHBI-
mu. Tak, IpaBOBEPHOMY MYCYIbMaHHHY He TPHCTAno roBoputh N bdda
Kurana® san *$1 xyman Kopas® — ropasjo nyuite ckasats N bdda Kirand®
kunmab3.

B opHos3buHbIl ciioBaps MaHuHka Cynemana KaHte, HanucaHHOM
nucekMoM Hko [Kante 1962/1992: 381-382], BkiIO4EH, HACKOJIBKO MHE
U3BECTHO, CAMHCTBEHHBIH Ha HACTOAMIMNA MOMEHT CHHCOK roHopHduye-
ckux cioB. OH MOMENIEH Ha CIIOBApHYIO CTaThlo0 mabonya ‘yBaxeHue' u
BKJIFOUAET B ceOs 72 TakWX CIIOBA M BBIPAKCHUS, CHAOXKEHHBIX «HEH-
TpPaJbHBIMM» JKBHBAJCHTAMH. BO3MOXHO, 3TOT CHHCOK M HE SIBISETCS
HCYEPIBIBAIONUM (B YaCTHOCTH, MOKHO YIOMSHYTh HE BOLIEALIEE B HETO
CIOBO jalamida ‘MOYMTBCA’), HO 37€Ch S OTPAaHUYYCh aHAIM30M CIIUCKA
Cynemana Kanre. BoT 3ToT criucox (cnpaBa IpHUBeIEHbl «HEHTpaIbHBIE)
SKBUBAJICHTBI).

CymecTBUTeIbHBIE:
sdla — kiuin ‘ronosa’
kola — pd ‘rnaz’

kiné — niin ‘noc’

! PaboTa BHIMONHEHA B PAMKAX HCCIEIOBATENBCKOrO mpoekta «THIONOrus muTepa-
TYPHOH HOPMEIY, oA iepkanHoro rpanToM PITH® 07-04-00286a.
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kineji — sasd ‘comnn’

kara — dd ‘por’

sélu — nén ‘3BIK’

kébe — pin ‘3y6°

kime — kan ‘mes’

wéle — tolo ‘yxo’

saranin — kima ‘peds’

débe — kono ‘xuBoT’

fiindi — jusu ‘cepnue’

kodoks — ko ‘ciuna’

koninni — dawunni ‘tipuHATHE TATITA’
lawélelif — ménni ‘cnpluanue’

moyi — dén sodon ‘poxnenue’
moyifen — dén ‘ped6EHOK’

moyibaa — nd" ni 13", wéla sddonbda hamante wolobaa ‘ponutenu’
kons — bolo ‘pyka’

tondd — sén ‘nora’

téela — bada ‘nyn’

fanfan — jéd€ ‘cam’

débema — konoma ‘GepemenHast’
duld — halala, ta ‘co6CTBEHHOCTD’
gbidi — jugbolo, jii ‘3an’

fato, fatoli — sayd ‘ymepeTs, CMEPTh’
séne, séneli — nd ‘IPUXOAUTH, IPUXOA’
sénema — tdama ‘myTemecTue’
salomin — ni ‘myma’

firé — sii ‘tpyn, MépTBoe Teyo’
naminjoon — moso ‘xeHa’

SOt — c€ ‘Myx’

lamori — c€ ‘Mmyx’

Jjonni — kolf ‘ymbiBaHue’

bélenni — I4li ‘yxknanpiBanue’

foyi, foyili — b3 ‘BBIXOIUTH’

t2olf — 1317 ‘BcTaBanme’

src

majii, ndmoli — sif ‘ycaxuBanue’
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lakimeyali — faanin ta ‘oneBanue’

t>loyila — Dyila ‘no3unus’

sdlamakali — sanni ‘noxynanue’

sdlamabo — kunmaboli ‘noxynanue’
somayeleman — sayd ‘cMepTh’

séeduyali — faali ‘ybuBanue’

1 ni subélen — i ni 1dli, i ni sooma" ‘nobpoe yrpo’
dalili — £51i ‘roBopenue’

banki — yidakali, linkenemaya ‘nokasbiBanue’

I'maroJibr:

Séne — na ‘IPUXOINUTH’

sénema — tdama ‘untun’

foyi — bJ ‘BBIXOAUTH’

1o — I3 ‘BcTaBartp’

ndmo, majii — sii ‘caguTbes’

dali — 15 ‘roBoputs’

banki — 13, yida ‘roBopuTh, IPOBO3IJIANIATE’
bélen — 14 ‘noxutbes’

konin — dawun ‘ects’

4 kime — a kan ‘na stom’

kiya — di ‘naBatp’ (?)

Jjon — ko ‘MbITB’

saranun — kiima ‘TOBOPUTH’

sdlamaka — san (B npyrom mecTte: fére) ‘nokynath’ (WId ‘TIpoaaBaTh’)
kunmabs — san ‘mokymnatp’

sdlamadon — fére ‘mponaBath’

kunmadon — fére ‘nponaBate’

fiindi — mdne ‘cepaurbes’

lakimeya — faanin” ta ‘oneBatbes’

lawéle — lamén ‘caymatp’

wélemald — tolomal ‘cnymars’

lakopoma — ta, kondon tée’ 14 ‘Opath; MOXKUMATh PYKY’
moyi — dén" sddon ‘poxnats’

séeduyd — faa ‘youBatp’
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Bcraér Bompoc: KakoBO IPOUCXOXAEHUE 3TOH Jekcuku? Ho mpexne
YeM MOJOHTH K HEMY BIUIOTHYIO, €CTh CMBICJ CHayalla PaccopTHpOBATh
crimcok Cynemana Kanre.

Bo-mepBbIX, OKa3bIBaeTCs, YTO TJIATOJIBI IIPEACTABICHB (paKTHIeCKH
NBaXABI: CHavajga B Gopme OTriaroibHbIX UMEH (¢ cypdukcom -li/-ni),
3aTeM KaK COOCTBEHHO IJarojsl. EciaM ycTpaHuTh 3TO AyOIupoBaHUE,
CIHCOK CYIIECTBEHHO COKpAIaeTcs.

OtcopTupoBaB ayOneTbl, Mbl OOHapyXXHBaeM, YTO 3HAa4YUTENIbHas
4acTh TOHOPHU(HUECKUX TEPMHUHOB UMEET BIIOJHE MPO3PAYHYIO 3TUMOJIO-
ruro. HekoTopsle u3 HUX 00pa3oBaHBI OT APYTHX TOHOPU(PHUYECKUX Tep-
MHUHOB 110 OOBIYHBIM JEPUBALUOHHBIM MOJEJSM, CBOHCTBEHHBIM MaHWH-
Ka. Yaime Bcero OHU CIEAYIOT TEM K€ MOJEINSM, UTO U UX «HEHTpaIbHBIe»
CUHOHMMBI: kine-ji ‘connu’ (cp. nin-ji <HOC-BOAa»), moyi-baa ‘ponurens’
(cp. sddon-baa «poxnarb-nearensy), débe-ma ‘Oepemennas’ (cp. kono-ma
(OKUBOT-OPHATUBHBIA cyddukcy), séne-ma ‘uatu’ (cp. fda-ma «UITH-
raronbHeld cypduxcy), t5lo-yila ‘pons’ (cp. [5-yila «CTOATH-MECTOR),
sdlamabo ‘moxynarb’ (cp. kun-ma-bo «ronoBa-nipeUKC-BBIXOJUTHY;
BIIPOYEM, B JPYrOM MecTe cioBapsi KaHTe ykasbplBaeTcs, YTO ITOT IIO-
CJIEIHUN TEPMHH TOKE OTHOCHUTCS K YHCIy TOHOpHdHUueckux, cp. [Kante
1962/1992, 277]), wélemald ‘cnywmate’ (cp. tolomald «yxo-npeduxc-
CTaBUTHY).

HekoTtopeie roHOpu(pHUYECKHE KOPHH BXOJST B COCTaB JCPUBAT, KO-
TOpbIE HE UMEIOT MPSIMBIX COOTBETCTBUH B HEUTPaJIbHOM ciioBape: /Awéle
‘ciaymarth’ («Kay3aTUBHBIH mpedukc-yxo»); */dtolo He cyuiecTByer),
lakdpoma ‘Opatp; moxuUMaTh pPyKy («Kay3aTUBHBIH mnpedukc-pyka-
raroneHbli cyddurc; */aboloma we cyuiectByer); moyifen ‘pe6EHOK’
(«poxpatb-Bewiby»; *sddonfén He cyuiecTByer); subélen ‘c moOpBHIM yT-
poM’ («HOUB-JIOKHTBCS», C HEPEryJIsSpPHOH 3aMEHOW BBICOKOTO TOHA Ha
HU3KUH; *su/d He CyIEeCTBYET).

Tpu roHopuduueckue gexceMbl 00Opa3oBaHbl AepUBAaLUEil WM CIIO-
KEHHEeM KOpHEeH, He TIPUHALIeKAIUX K TOHOPUPUUECKOMY CIIUCKY: mdjii
‘caauThCs’ («aTTEHyaTHBHBIH IpeduKc-omycKaTbesay»), kunmabJd ‘IOKy-
nath’ («rojoBa-npeduKC-BEIXOAUTHY), kiinmadon ‘ipogaBath’ («rojioBa-
MpeQUKC-BXOTUTHY).
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Ha cnenyromem stane aHanusza pacCMOTPUM pPsifl CJIOB, STUMOJIOTHUS
KOTOPBIX HE BIIOJHE OYECBHIHA C TOYKH 3pCHUs MaHWHKa KaHkaHa, HO
JIOCTATOYHO IIOHATHA, €CIU NPHBIICYD JaHHBIC NPYTUX S3BIKOB MAaHICH:
SOtii ‘MY’ BOCXOJIHT, TIO-BUJANMOMY, K CIIOBY SI3bIKa OaMaHa SOfgi ‘TiaBa
ceMbu’ (B MaHMHKA SO O3HA4YaeT ‘JEPEBHs, TOPOa’, a HE ‘oM’), ldkimeya
‘o/ieBaTbCs’, BO3MOXKHO, 00pa30BaHO OT riarojia 0amaHa kiime ‘OUeHH-
BaTh’; somayeleman ‘cMepTb’ (HOCIOBHO: «HM3MEHEHHE JIOMay, «Iepe-
€31») TaKKe MPOMCXOINUT U3 OaMaHa. DTH CIIOBA HE OTMEUCHBI B JAPYTHX
cioBapsx Manje (B wactHoctH, B [Ellenberger et al., n.d.]. 5 nmonaraso,
onn ObutH BBeneHbl CynemanoMm KaHTe, 4TO BIOJHE COOTBETCTBYET €ro
«IIaH-MaHJUHTCKOW» JIMHWW Ha BBEICHUE CIIOB U3 Pa3UYHBIX HIHOMOB
MaHJICH B €ro «JIHTepaTypHbIi 361k Hko». UTo ke kacaercs cnoBa fidnfan
‘caM’, OHO BOCXOJAHWT, TO-BHIUMOMY, K CJIOBY M3 3alaJHBIX HIHOMOB
MaHJeH (MaHIMHKA WIK JKaxaHka) fdy ‘cam’. CrnenmyeT ckas3aTh, 4TO H
HepenyIUIMIUpOoBaHHas GopMma fin ‘caM’ Takke CyLIECTBYeT B MaHHMHKA,
XOTS OHA M 3HAYUTEJIIFHO MEHEEe YacTOTHA  YeM CHHOHHUMHUYHAs el JieKce-
Ma yeré/jere.’

W3 3amagHBIX MaHIEH, CKOpee BCEeTo, MPOUCXOAUT U MaHUHKaHCKHI
riaroy fOyi ‘BBIXOAMTBH’: B TAMOUIICKOM MaHJIUHKa UMEETCS CTUIIMCTHYE-
CKM HEWTpaNbHBINA TIIAroN fiiti, fini ‘BBIXOINTH’, B MaHJUHKA p-Ha [lakao
(Ceneran) 3TOT e TJIaroJ UCIONb3yeTCs Kak dBpeMu3M: fiinti ‘CXoquTh B
tyaner’ (o mapadyte). Kpome Toro, B nptona p-Ha OfbeHHE CYIIECTBYET
rinaron fiidi ‘BeIXonuTh BHe3amHo  (He oTMedeHHBIH Kaccuanom Bpakonne
Kak roHopupuyeckuit). CooTBeTCTBHE MEXKIY CEPEAMHHBIMU COTJIACHBIMU
B 9THX (OpMax He BIOJHE PETYISIPHOE, HO MOXKHO HPEAINOIOKHUTH, XOTS
OBl THIOTETHYECKH, X 00IIee TPOUCXOKACHHUE.

Haxomnen, cinoBo bélen ‘noKUTHCS; yMI/IpaTb’,2 KOTOpPOE, BO3MOXHO,
MPOUCXOJUT OT riiaroyia bélen ‘mpuyaIvBaTh’: CEMaHTHYCCKUIH Mepexoj
«IIpUYaInBaTbH» > JIOKUTBHCA» HUIH «yMUpPaATb» NPEACTABIIACTCA BIIOJIHE
MPaBAONOI00HBIM, J1aXe €CIIM C TOYKU 3PEHUS] COBPEMEHHOTO S3bIKa ITH
CJIOBA U CJEIyeT NPU3HATH OMOHUMAaMHU.

' OcHoBa £in ‘cam’ OTMeueHA U B S3bIKAX IPYIIIbI MOKOJIE, B YACTHOCTH, B JIEJIE; 3TO
CBHICTEIBLCTBYET B MOJIb3Y €€ IPEBHErO XapaKkTepa.
% Mou nHbOPMAHTbI 1AIOT TaKxke hopmy bEle.
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BrisicHUB TakuM 00pa3oM NPOHMCXOKICHHE YacTH TOHOPHU(PUYECKON
JIEKCUKH, MBI OCTaéMCs C TpeMs JIeCATKaMH CJIOB, Y KOTOPBIX OYEBUIAHOM
STHMOJIOTUHM Ha ypOBHE BETBU MaHICH He mMeetcs. [lanee st Oyny Ha3bl-
BaTh 3Ty TPYIILY CIOB «SI€PHOI TOHOPU(DUIECKON JTEKCHKOM.

Hamo otrmerutp, uTo ToHOpHdHUECKas JEKCHKAa CYIIECTBYeT He
TOJBKO B I'BUHeNckoM MaHuHKa. B 3amagnom CylnaHe MHE H3BECTHO O
CyIIECTBOBAHUH TAKOTO PErHCTpa:

— B abtonna Ogsenne (C3 Kor-x’HByapa), cm. [Braconnier 1989];

— B ManuHka Cenerambuu. ['oHopuduueckue ciioBa BKJIIOYEHHI B Ca-
Mble aBTOpHuTeTHBIe cioBapu: [Creissels et al. 1982; W.E.C. 1995]. Bo
BpeMms moes3nku B Ilakao B ceHTAOpe-okTsa6pe 2007 Toga' st Toxke cobpan
CHHCOK TOHOPU(HUYECKOH JIEKCHKH, KOTOPBIH OTIMYaeTcs OT TOTO, YTO
BKJIIOYEHO B YIIOMSHYTBIE CIIOBAapH, JIUIIb B HEKOTOPBIX AeTansix. [lo cio-
BaM MOHUX MH(OPMAHTOB, 3TH CJIOBA HMCIIOJB3YIOTCS B OTHOLICHHH Mapa-
OyTOB;

— B nynap ®Pyra-/IxamioHa. MouM riiaBHBIM HCTOYHUKOM OBLIH CJIO-
Bapu [Bettison 2004] u [Zoubko 1996].

He HCKITI0YEHO, YTO 3TOT PETHCTP MPEICTABIECH M B APYTUX S3BIKAX
pernoHa, HO JaHHBIE 00 3TOM y MeHS OTCYTCTBYIOT. MHTepecHO BCE ke
OTMETHTB TOT (aKT, YTO HEKOTOpPhIE TaKWe TEPMUHBI OTMEUEHEI B OamMaHa
(débe ‘xuBoT; NOHO’, faatu ~ fdtu ‘ymuparp’, filré ‘noxoWHuK’, bange
‘pOXKAATH, POXKIATHCA ), HO OHM 3HAUUTENIBHO YCTYNAaIOT MaHUHKA 110 KO-
JIMYECTBY M, KaK MHE KaXkeTcs, He 00pa3yroT 0coOblil peructp peun. Ecinu
BCIIOMHHTb, YTO MaccoBas HcilamMu3anus 0aMaHa MpOIUIa OTHOCHTEIHHO
HE/aBHO, U YTO FOHOpU(HUUYECKas JIEKCHKAa B MaHWHKA ¥ B MaHJWHKa HC-
MOJIB3YETCsl MMPEUMYIIECTBEHHO B OTHOIIECHHH MapaOyToOB, 3Ta CHUTyalHs
CTAHOBUTCS MOHATHOM.

B crnoBape nprona OnbeHHE 0OHApYKHBAeTCs NMPUMEPHO JIBE TPETH
CJIOB, COOTBETCTBYIOIIUX «SACPHOMY TOHOpPU(PHUYECKOMY cioBapro». B
MaHIMHKA 3TOT JICKCUKOH OKa3bIBACTCS 3HAYUTENIbHOE OelnHee, B TO XKe
BpeMs TIOYTH BCE TEPMMHBI MaHJMHKA (32 €IMHCTBEHHBIM HCKIIOUYEHHUEM:
kéeriee ‘cnatp’) Tak)Ke MMEIOT COOTBETCTBHs B MaHMHKA. Jlaxke B mynap

Iq onarogapro Koprenuto I'mcHHT 3a OKa3aHHYIO B XOJ€ ITOW MOE3AKH OOJBIIYIO
MIOMOIIb.
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(DyTa-I_I)KaJ'IJ'IOHa BBIABJIACTCA HECKOJIBKO CJIOB C TCMHU XK€ KOpHAMHU, UTO U
B MaHHHKa. CpaBHI/ITeHLHLIe JaHHbIC H3JI0OKCHBI B HpHBe)IéHHOﬁ HUXKC

Tabnuue.
3HaueHue Manunk | Jbioaa Manannka Manannka | Iyaap
a OnbeHne (IMakao) (FJ)
MMOKAa3bIBaTh; banki banké bankee bancee
00BSCHSATH; ‘poxnare’, ‘TOBOPHTB, ‘TOBOPHTH’
TOBOPHTH ‘00BSABIATH’ | OOBABIATH’
(HeHuTp.)
TOBOPHTH dali dari daaliDC
(o Bore) ‘mpopoye-
CTBOBAaTh’
HKHBOT débe débé
COOCTBEHHOCTh duld
MOHUMATh faamiin famu fahamu
) (ieiitp.)
yMHpPaTh fito fato
cepaue; fiindi fiindu fiindu ‘nyx, | fondo
CepAUTHCS ‘IyX, nyma’
Jqyma’,
‘cepaue’
TEN0 fure fiiree furee
(HeitTp.?)
3a/l, ATOAHUIBI gbidi gbiri (slirdy) (toolorde)
(meiitp.?)
oMbIBaTh (0c00. | jon Jjon
MTOKOWHUKA)
por kara kara karaho
3y0 kébe
cnartb kéeriee kéeniee (huylagol)
mrest kime
HOC kiné kine
(HeiTp.)
nasarts (?) kiya
CIMHA kodoks
rias kola kiluma kilumu,
kiluma
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3HavyeHue MaHuHK Jbroaa Manannka Manaunka | Ilyaap
a OnbeHne (IMakao) (FJ)
eCTh konin kdnin koni DC koni (neemagol)
pyka kopo kans konjoDC, konji (sookeewo)
konji MD
JINES lamori
poxxnarb moyi mori, moi muki  ‘BbI- | muci (dapugol,
CH)KH-BATh Jibingol)
(sina)’
(HeiTp.)
KEHA naminjso
n
caguTheA nims nimo nomo nomo (toolagol),
cp. nomo-
ran
‘ImTaHbl’
(ypas.)
roJjioBa sdla sdra - sala; sala
salalaa MD salaala
‘nursina’ ‘nuisina’
pedb; TOBOPHUTH saranin sardndi,
sarandu
yOuBath seeduyd séidiya
SI3BIK sélu sélu
TIPUXOJUTh SEne SENE, séne séne seenagol
SEnEma ‘myTemecTB ‘UATH,
oBarte’ PUXOJUTE’
nyma salomin SOromeé, sondome
SOromé (HeiTp.)
myTn téela
HOra tondd tond tundu DC, | tundu tunndawal
tundi MD
CTOSITD, 15 (bagagol)
BCTaBaTh
yXo wéle Weré
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Ilosicnenns k Taodaune

TepMHHBI pacmoioKeHbl B anpaBUTHOM mopsiike popm manmHKa. Ux ce-
MaHTHKa 0003Ha4YeHa B CTOJIOIE «3HAaYeHHEe» (M0 yMOTYaHHUIO, peub UAET O 3Ha-
YEHUH JIeKCeM MaHHHKa). Eciin 3HaYeHue cjoBa B AbI0Ja WIH B MaHJUHKA OTJIH-
4aeTcsi OT TOr0, YTO yKa3aHo B CTOJIOLE «3HAUYEHHE», OHO MPUBEIECHO B COOTBET-
CTBYIOIIEH KJIETOYKE.

Ecnu roHopuguueckoe cj10BO MaHHHKA COOTBETCTBYET CJIOBY JIbIOJIA, MaH-
JIMHKa WK MyJap, KOTOpOoe He IMOMEYEHO B CIOBapsAX KaK «yBaKHUTEIBHOE», TO
nocieanee AaéTcsi C TOMETOH «HEUTp.».

Ecnu B MaHAMHKA, bI0JIA WU ITyJIap HMEETCS TOHOPU(PHUSCKUI TEPMUH IS
TOTO K€ MOHATHS, YTO U B MaHWHKA, HO OH NPEJICTABICH JPYroil OCHOBOW, 3TO
CJIOBO JIaHO B CKOOKax.

B cronbue «MaHauHKa» T CI0Ba, KOTOPbIe OOHAPY)KEHBI TOJLKO B CIOBape
[Creissels et al. 1982], momedens DC; Te, KOTOpble OOHAapy>KEHBI B CIOBape
[W.E.C. 1995], momeuenst uagekcom MD. Ecnu cinoBa matorcs 6e3 momer, 3Ha-
YHUT, OHHU MPEICTABICHBI B 000MX CIOBApAX.

I'marous! mynap naHel B MHGUHUTUBE (Ha -gol).

KomMmenTapun

1. ToHOBBIE pa3nUuUs MEXAY MaHMHKa M AbIOJA HOCSAT CHUCTEMHBIH Xapak-
Tep: abtosia OJbeHHE — OAMH M3 MIMOMOB MaHICH C «HHBEPTHPOBAHHBIMU TOHA-
M.

2. CootBerctBue k (ManguHka ['am6um) : ¢ (MangunHka Ilakao) perymspHo.
Tounee, B Ilakao nHaOmronaercs QakynbTaTHBHAs NajgaTaau3auus k B MO3ULUU
nepes MepeaHuM IIacHbIM.

Hanuune ananorn4selx GopM B APYTUX s3bIKaX MaHJCH CaMmo IO ce-
0e He pemiaeT BONPOCA O MPOUCXOKACHUU «SIAEPHOTO TOHOPU(PUUECKOTO
cioBaps». [IocKoNbKy WX BHYTpEeHHSAsS GpopMa OCTa€Tcst HEACHON C TOYKH
3peHHS ITHX S3BIKOB M MOCKOJIBKY TOHOPHU(MUYECKHH PErHCTp B S3BIKAaX
MaHJeH HECOMHEHHO CBS3aH C HCIAaMOM, UMEET CMBICI IOUCKATh COOT-
BETCTBYIOIIME KOPHHU B SA3bIKaX IPYTHX HApOIOB, KOTOPHIE UIPATH aKTHB-
HYIO POJIb B pacpoCTpaHEeHNHU 3Toi penuruu B 3amanganom CynaHe.

[lepBbIM U3 TakHUX SI3BIKOB OKa3bIBacTCs, pazymeercsi, apaOckuid. U
JIEHCTBUTENBHO, HEKOTOpbIE TOHOpH(UUECKUE TEPMUHBI MaHJEH, IO-
BHUAMMOMY, BOCXOJAT K s13bIKy KopaHa:
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dali ‘roBopurts’ (o bore) — apab. dJ dalla ‘moxa3bIBaTh’,

faamuin ‘noHUMaTh’ B MaHWHKA, fZhamu B manaunka [lakao (He oT-

-«
Meueno HU B DC, Hu B MD) — apa0. eﬁﬁ fahima. 51 He BHOJIHE YBEpeEH,
9TO 3TO CIOBO OTHOCHUTCS K TOHOPU(PHUUICCKOMY PETHCTPY B OOOHMX SI3bI-
KaX, XOTS OHO, HECOMHCHHO, BXOJHMT B HCIaMCKHii JIeKCHKOH: B [Kanté
1962/1992] faamiin uutepupeTupyeTcs Kak ka ko 1on sonomé" dJ ‘3Hath
4TO-JI. ceplieM’, a B MaHAeHKa [[akao OHO MPOTHUBOMOCTABISETCS «IIO-
BCETHEBHOMY» CIIOBY kdlamulta ‘OHUMATD

g
fito ‘ymupath, TpecTaBUThCS’ — apad. <ila fa:ta ‘npoxomuTh,
MHUHOBATh, HCUE3aTh’;
séeduyd (ManuHKa), séidiyd (nptona OnbpeHHE) ‘yOMBAaTH’ — OYEBHI-

HO, OTBIMEHHOH TJ1aroJ, oT apao. J:.‘-,G—*S‘ shahi:d ‘mydeHux’.

BTopeIM KaHAMIATOM MOXXHO CYHTATh SI3BIK IPEBHETro Yaraxmy, co-
nunke. | XoTs Boennsie npasuTenn JpeBHeii TaHbl, €ClIM BEPHTD 3aIHCAM
apaOCKUX IyTEUIECTBEHHUKOB, W OBLIM S3bIYHHKAMM, HCIAMH3aLHUsl CO-
HUHKC HCCOMHCEHHO HAaTHUPYCTCA OYCHb paHHUM IIEPUOAOM, U KYINIbI CO-
HUHKE IIPUHECIH 3Ty PEIMTUi0 BO MHOTHe yronku 3anagnoro Cyznana. B
YaCTHOCTH, TJIaBHBIE «MapaOyTckue ceMbu» ropoga KaHkaH BO3BOIAT
CBOE MPOUCXOXKAEHUE K COHUHKE.

Bo-mepBbIX, MBI OOHapy>KMBaeM B COHHHKE T€ K€ CaMble OCHOBBI
apabckoro mpoucxoxaeHus: daali ‘roBoputs’ (o bore), faamu ‘nonu-
MaTh’, faati ‘“ymupath’ (YBaXUTEIBHO; KOHCUHBIN -i, BO3MOXHO, SIBIISICTCS
cyddUKCOM UHTPAH3UTHBA, YTO THUIIHYHO JIsi COHUHKE). OUCHb BEPOSTHO
4TO COOTBETCTBYIOIIME (OPMBI B MaHJEH ObUIM 3aMMCTBOBAHBI U3 apad-
CKOT'0 Uepe3 COHUHKE.

Kpome Toro, HeKoTOpbIe TOHOPU(PHUYECKHE TEPMUHBI MaHAEH MOTYT
BOCXOIUTHh K MCKOHHBIM COHHHKCKHM CJIOBaM: MaHWUHKa bdnki ‘TIOKa3bl-
BaTh; OOBSCHATH; TOBOPUTH; POXKIATECA  — COHHHKE bange ‘TOSBIATHCS;
pOXIaThCs; OBITH OMYyOJMKOBaHHBIM . DTa OCHOBa TaKXKe OTMEYeHa BO
MHOTHX APYTHX s3bIKaxX peruoHa: OamaHa bdnge, bangi, xacoHka bdnge,

! launele B3sThl 13 [Smeltzer and Smeltzer 2001].
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6030-THesx0 bange, nynap Dyta-JannoHa bangingol ‘mposBIATE; TOKa-
3p1BaTh’ [Bettison 2004, 15], bannga ‘nosBnsaThcs’ (0 MATHE), ‘BbIpaxaTh-
cs’, ‘ObITh, HaxoauThes” [Zoubko 1996, 52]; conraii-rao bangay ‘noss-
NAThCSA, ABISAThCS Ha cBeT’ [Haidara et al. 1992], conrait-roMmOykTy (KO-
pa uuHu) bapgey MOSBIATHCS, CTaHOBUTHCS BUAMMBIM® [Heath 1998, 39].
[To-BuAMMOMY, apryMEHTOM B TOJIb3Y UMEHHO COHHHKCKOTO TPOHMCXOXK-
JIEHUS 3TOTO CIIOBA CIIY)KHUT CYIIECTBOBAaHUE B 3TOM SI3bIKE TaKXKe M Kay3a-
TUBHOU popMbl bangandi ‘co3maBaTh’, KOTOpasi CBUACTEIBCTBYET B MOJb-
3y TOTO, YTO KOHEUHBIN IJIaCHBIN OCHOBBI CKOpPEE -a, 4YeM IepeHuil riac-
HBI. COOTBETCTBEHHO, KOHEYHBIH TJACHBIH -¢ B COHHHKE MOXET pac-
cMaTpuBaThcs Kak cy(QQuKC NOHWKaIoMmeHd NepuBaluu (MHTPAH3UTHBA-
Top). VIMeHHO 5Ta WHTpaH3UTHBHas (GopMa M ObUIa 3aUMCTBOBaHa B
OOJIBIIMHCTBO SA3BIKOB PETHOHA;

diild ‘coOCTBEHHOCTh  — COHMHKE duuda ‘mudHasi COOCTBEHHOCTh

furé ‘méprtBoe Teno’ — COHUHKE firu ‘Tpyn’; dopMma ¢ apTHKIEM
(umenHolt Mmopdemoii?) — fiure. KoHeUHbIH -e OUY€Hb THIIMYEH IS CyIIe-
CTBUTEIbHBIX, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 COHUHKE B SI3BIKA MaHJCH, MOCKOIBKY
OOJBPITMHCTBO UMEH B COHMHKE B €IMHCTBEHHOM YHCIIE OOBIYHO yIOTpPeO-
JISIOTCA ¢ UMEHHON Mopdemoii -e. ['oHOpuduueckuil TepMuH fure ‘MEPT-
BOE TeJO  TaKKe OTMEUYEH B CYCy, I'le OH OBbUI, BO3MOXXHO, 3aMMCTBOBAH
U3 MaHUHKA, XOTSI BO3MOXXHO U NPSMOE JPEBHEE 3aMMCTBOBAHUE M3 CO-
HUHKE (HE MCKIIIOUYEHO M BO3BEJCHHE ITOr'0 CJIOBAa HENOCPEACTBEHHO K
MPas3bIKOBOMY YPOBHIO);

kodoks ‘ciuHa’ B MaHMHKa MOKET OBITh COUYETaHHEM COHMHKCKOH Oc-
HOBBI X00d0 ‘“HWOKHSIS 9acTh CITMHBI, NMOSCHAIA’ ¢ MaHIMHICKAM KOpHEM kJ
‘criMHa’;

solomin ‘nyma’ (B MaHWHKa TakXe OTMe4YeHbl (GOpMbI sondome,
solome, sdlomi) — connnke sondomme ‘cepaue’ (6€3 UMEHHONH MOpP(EMBI:
sondoN). TToMuMo $3bIKOB, (GOPMBI KOTOPBIX MPHUBEACHBI B TaOnuIe, 3Ta
OCHOBa OTMEYeHa Takxke B O0aMaHa (sonnéme ‘HaMepeHue, BOJs, A00past
BOJISL’), B XacOHKa (sondomme ‘ceplie Kak BMECTHIIMIIE 3MOIUIL, jKema-
HUii’), B MoroduH (sondJ ‘nedens’), B cycy (sondon ‘cepnaue’), B Ixa-
nonke (sondon ‘cepaue’ [Creissels 1988]), B 6030-Tuesnxo (sonon ‘nyma’).
®dopma 3TOTO CiloBa (KOHECUHBIN -¢, a TAaK)KE MPE/IICCTBYIOMIHNA eMy -/i-)
CBUAETENBCTBYET B MOJb3y COHMHKE KaK HCTOYHHKA 3aMMCTBOBAaHHUI B
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MaHMHKA, MaHIUHKA, XaCOHKA, NbI0JIa U 0aMaHa (B TO K€ BpeMs, HENb3s
UCKIIIOYUTH, YTO B CYyCY, JJKQJIOHKE M MOTO(UH OHO MOXET BOCXOIHTH
HaNpsIMYIO K OCHOBE Ipa-MaHe).

TakuMm 00pa3oM, BKJIaJ COHMHKE B TOHOpPH(HYECKHH cIOBaph Ma-
HUHKA (M OPYTUX S3BIKOB MaHJEH) OKa3bIBACTCS HOBOJBHO BEJIUK, HO BCE
ke oH He gocturaeT 30% cnucka (make eCiiM BKJIIOYUTH B 3TO YHCIIO
apaOckue 3aMMCTBOBAaHHS, KOTOPBIE, BO3MOXHO, MOIAIU B MaHJCH 4epes
COHHHKE).

CoHrau — SI3bIK eIé 0JJHOr0 MOIIHOTO CPEIHEBEKOBOT'O MYCYJIbMaH-
CKOTO MOJUTHYECKOTO oOpa3zoBaHus 3amagHoro CynaHa, B CBS3H C YeM
MOJKHO OBLIO OBI MPEIIOJI0KHTE, YTO, IO KpaifHeH Mepe, Kakas-ToO 4acTb
TOHOPH(HUYECKOTO CIOBAPSI MOXKET UMETh CBOM KOPHH B 3TOM si3bIke. On-
HaKO 3TO MPEIINOI0KECHNE He TI0Iy4aeT HOATBEP)KACHUS: B UMEIOIINXCS Y
MeHs cnoBapsx [Haidara et al. 1992; Heath 1998] s He Hamén cioB, Ko-
TOpBIE MOTJIH OBl CUUTATHCS MPOTOTUIIAMU TOHOPU(DUUIECKUX TEPMUHOB B
MaHUHKa. Bripoyem, 3TO BIIOJIHE COOTBETCTBYET TOMY (akTy, YTO BEKTOD
KYJbTYPHOTO BIHMSHHUS ObLI HalpaBieH CKOpee OT COHMHKE M MaHAEH K
COHTasIM, a He Ha00O0POT.

OrpomHasi poiib B BO3BBINIEHWU Hciama B 3amagHom CymaHe mpH-
HaANeXUT ¢ynapde, KOTOpBIE CO3JANHM TEOKPAaTHUECKHe ToCyIapcTBa B
XVIII u XIX Bekax, NpoBeIX MHOTOYHCIEHHBIE JKUXabl U CO3JaJIH TyC-
TYIO0 CE€Th MYCYJbMaHCKUX y4eOHBIX 3aBeneHUH. Ho, Bompeku oxuaaHu-
sIM, OKa3bIBaeTCs, YTO JIHIIb OJHO TOHOPHU(PHUYECKOE CIOBO MaHMHKa (HE
oTMeueHHoe B Abtoia OnbeHHE W B MaHAMHKA), king€ ‘HOC’, MPOUCXOIUT
W3 myJap: OCHOBa kine (CTHIMCTUYECKH HEHTpabHOE CIIOBO) OOHAPYIKH-
BaeTCsl BO MHOTHX JIOKAJBHBIX AHANEKTax Iysap-QynbQyibae BIUIOTh 1O
CesepHoro KamepyHa; Takum o0pa3oM, CUUTAaTh €T0 3aMMCTBOBAaHHUEM U3
MaHMHKA B ITyJIap HET OCHOBAaHUH. B TO e BpemsI, Kak 3TO BUIHO M3 NPH-
BeIEHHOM BbILIE TaOJIHUIIBI, MHOTHE JPYTHe TEPMUHBI OBLIN, CKOpEE BCETO,
3aUMCTBOBAHBI U3 ITyJiap B MaHJCH, YTO OATBEPIKAACTCA UX OTCYTCTBUCM
B auanekrax mynap/¢ynsdynsae 3a npenenamu Pyra-Jxamnona: fondo
‘ceparle; HaMepeHue; penieHue’, firee ‘mépTBoe Teno’, karaho ‘pot’, no-
moran ‘mTadel’ (0T MAHUHKAHCKOTO TOHOPH(UIECKOTO TepMUHA nimJ +
MaHIMHICKHA WHCTPYMEHTaNbHBIH cypdukc -lan/-ran), sala ‘romosa’,
salaala ‘muiana’, seenagol ‘nyteuiectBoBaTh’, funndawal ‘Hora’.
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3HaunTENbHOE KOJUYECTBO MAaHJUHICKHX I10 MPOUCXOXKACHHUIO CIIOB
B FTOHOPH(HYECKOM CJIOBape IMyJiap MOXKET CBHIETEIbCTBOBATh O TOM, UTO
HaYaJbHBIH TONYOK (OPMUPOBAHHIO ITOTO CTHIIMCTHYECKOTO PETUCTPA B
9TOM SI3bIKE JAld MMEHHO KOHTaKTHI ¢ Hapoxamu MaHjaeH. OgHako B
JbHEHMIIIeM 3BOJIONMS 3TOTO CJOS JEKCHKH 37eCh IIIa HE3aBHCHMO, O
4EM TrOBOPHUT HAJIMYUE MHOTOYHMCICHHBIX TEPMHHOB JUJISl TE€X XK€ MMOHATHIA,
YTO B MaHWHKA W MaH/JHMHKA, BHIPAXKEHHBIX B MyJIap COBEPIIEHHO MHBIMH
OCHOBAaMH, a TaK)Ke€ HaJHU4Me TEPMUHOB JUII MOHATHH, KOTOpHIE B T'OHO-
pududecKkoM clioBape MaHJEH BOOOIIe He BBIpaXEHBI: wajimbingol ‘xa-
neTw’, jiyaado ‘paG’, tinugol ‘BUmeTh, CMOTpETH’, yaccagol ‘cuemunTs’,
sonnaajo ‘XeHIWHA , yummaajo ‘Matw’, tindugol ‘BctpedaTs’.

Hakownern, nepudepuiiHbIM UCTOYHHKOM FOHOPH(HUUYECKON JIEKCUKH B
sI3pIKaX MaHje sABisiercs cycy. [lo-BuauMomy, riaron xoli ‘ecth’, oTMe-
yeHHblil B cinoBape [Friedldnder, n.d.] xak “terme poli”, mocmyxun uc-
TOYHHUKOM JUIsI TOHOPU(UIECKOTO kOnin ‘eCTh’, OTMEUEHHOTO B MaHHHKA,
MaHIMHKA W Jplojia (B HPUHLUIE, HAlpaBJIeHUE 3aMMCTBOBAaHUS MOTJIO
OBITH M OOPAaTHBIM, HO B I0JIb3Y IPUOPUTETA CYyCY TOBOPUT HAYaJIbHBIH X-
B 9TOM SI3BIKE — B MHOM clly4dae B CyCy CIIeNOBajo OBl OXHIATh CKOpee
¢dopmel *koli). Tonopuduueckne TepMUHBI MAHUHKA nadminioon ‘xeHa’ u
ldmori ‘My>’ BOCXOJAT K TAKOBBIM K€ B CYCy namifioxo u mori (BO3MOX-
HO, /dmori BKitO4aeT B ce0sl MOCECCUBHBI Mapkep /4, B TaKOM ciydae
pedb UIET O MOIy-KalbKe C CyCy: B 3TOM S3BbIKE, B OTJIMYME OT MAaHHHKA,
CJIOBO, O3HAYaloIllee «MYX», TpeOyeT NOCEeCCUBHOTO MapKepa x4/md: 1
md morf ‘Mot My>’). HackoibKo sI MOTY CYIUTb, YBaXXUTEJIbHbIE TEPMHU-
HBI JUI MY’>Xa U KCHBl HEN3BECTHBI OOJBIIMHCTBY MaHHMHKA; s IIOJIarao,
UX 3aMMCTBOBaHHE U3 CyCy MOTJO ObITh MHHIHMaTHBOH Cynemana Kanrte
WM €r0 YICHUKOB.

IMompoOyem noaBecTH HEKUH IPOMEKYTOUHBII UTOT.

I'onopuduyeckuif JIEKCUKOH B sA3bIKAX MaHJAEH, B CBOCH saepHOH
4acTH, SBJIAETCS, 110 BCEH BUIUMOCTH, JOCTAaTOUHO ApeBHUM. CKopee Bce-
ro, OH BOCXOJUT K 31oxe JpeBHero Maiu; B IPOTUBHOM Cllyyae ObLIO Obl
TPYOHO OOBSACHUTH BBICOKUIl ypOBEHb COBIAJCHUH MEXAy MaHUHKA U
MaHIuHKAa. ETo BO3HMKHOBEHHE OBITO, CKOpEe BCETO, CBA3aHO C MCIAMHM-
3alMell; OTCYTCTBHE K€ TaKOW JIeTalbHOH TOHOPH(DHYECKON JIEKCHUKU B
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OamaHa OOBACHAETCA JOJITMM CONPOTHBICHHEM 3TOrO Hapoja Hciamy.
Brnonsae ecrecTBeHHO, OOHApYKUBAaeTCS OLIYTUMOE BIHMSHHUE HA 3TOT CIIOH
JIEKCUKH CO CTOPOHBI S3bIKa COHMHKE M M3 apalbCckoro (Taxxe B 3HAYU-
TEIbHOW Mepe uepe3 coHuHKe). Habnromaercs M HEKOTOpOE BIUSHHUE CO
CTOPOHBI SI3BIKOB COCEJHHX MYCYJbMaHCKHX HapoaoB, ¢ymnsde u cycy,
XOTS MX BKJIAJl OKa3blBaeTCsi MEHee BecoMbIM. [lo-Buammomy, Ha Oolee
MO3JJHEM YPOBHE, NOHOpH(HYECKHUH CIOBaph B MaHWUHKA CYIIECTBEHHO
yBenuuuics Onaropapsi IepHBalUM, T.€. 32 CUET BHYTPEHHUX S3BIKOBBIX
pecypcoB, IpU 3TOM MCTOYHHKAMH CIIY)KHJIM KaK YK€ UMEIOIIHecs TOHO-
puduyecKue, TaKk U CTUIHCTHYECKN HEUTpaJIbHbBIE JIEKCEMBI.

U B TO xe Bpems, IPOUCXOXKICHHE BeChbMa CYLIECTBEHHON YacTH Io-
HOPU(HUUYECKOTO cI0Baps B SA3bIKaX MaHACH OCTAETCS HEOOBICHEHHBIM —
3/1€Ch [TOKA MOKHO BBIJIBUTATh TOJIBKO YMO3PUTEIbHbIE THIIOTE3bI.
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A. B. Bviopuna

K BOITPOCY O PEAJIM3ALUU JIEKCUYECKOI'O
TOHAJIBHOI'O KOHTYPA B A3bIKE KAKABE

SI3pIK Kakabe BXOIUT B S3BIKOBYIO CEMBIO MaHIE, B MOATPYIIY MOKOJE;
OH pacmpocTtpaHeH B ['Bunee, Ha Haropbe PDyrta-/[xammon. Ha nanssiit
MOMEHT Kakabe sIBIISI€TCSI HEOIIMCAaHHBIM S3BIKOM. Matepuai, mpencTas-
JICHHBIH B JaHHOW paboTe, ObLI coOpaH B Xo4e dKcreaunuu B ['BUHEIO B
sBape-(espane 2008 roxa’.

1. BBenenue
1.1. Tonwl 6 azvike Kakabe

Kax u moutn Bce SA3bIKM MaHe, KakaOe sSBISETCS TOHAIBHBIM SI3bIKOM. B
TOHAJIBHOHM cucTeMe Kakabe MPOTHBOIOCTABIICHBI [BA YPOBHEBBIX TOHA —
BbIcOKMH 1 Hu3kuil (B u H). BHyTpu ciioBa 3TH TOHBI MOTYT COYETaThCA
TONBbKO ABYMs crniocobamu: BB u HB. HbIMu crioBamMu, B Kakabe UMEIOT-
cs JBa TOHAJIBHBIX Kjacca, 0 KOTOPBIM JIEKCEMBI paclpenessTcs B 3aBH-
CUMOCTH OT TOTO, KaKOM JEKCHYECKHUI TOH MM IPHUIIMCHIBACTCS HA TIIy-
OUHHOM YpPOBHE — BBICOKH1 HJIH BOCXO/ISIIIUH.

1.2. Hpaeuﬂa pacnpocmpanHenus 1eKCuiecKko2o moHna 6 cioee

HezaBucuMo OT KoyiM4yecTBa CJIOTOB KaXJOH JIeKCceMe IpPUITUCHIBACTCS
MO0 BBICOKHM, TUO0 BOCXOASIINI TOHAIBHBINA KOHTYD, HAIIPUMED:

! JlaHHOe MCCleOBAHUE SBISETCS 4acThio HpoekTa «MHTErpanbHOe ONHMCAHHE I0XK-
HBIX 53bIKOB MaHJE: CJIOBapH, I'PAMMATHKH, KOPITyca TNIOCCHPOBAHHBIX TEKCTOBY 08-
04-00144a.
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Bricokuii ToOH

Bocxopgsmuii ToH

doén ‘BxoguTh’
baa' ‘pexa’

d3dgo ‘mmapmmii cuGnuHr’
béloka ‘mpekpamars’

dénpogo ‘npusitens’
mésende ‘uroska’
sinkutun ‘aeByika’

d3n ‘ranuesatp’
baa ‘xoza’
dsl5 ‘cuma’
janpéta ‘ynaurka’
untéli ‘ckopnuoH
buntali ’
tegera ‘romop’
samata ‘o0yBb’

sddaka ‘>xepTBOMpHUHOLICHHE’ mulukd ‘sigepuna’

Kaxmomy ciiory BEICOKOTOHOBOTO CIIOBA IMIPUIHCHIBAETCSA OJUH U TOT
’Ke BBICOKHH TOH. B ciyuae jke ¢ BOCXOZSIIMM TOHOM CHTyanusi OGoiee
crokHast. VI3 mpuMepoB BHIHO, YTO y OJHUX TPEXCIOXKHBIX CJIOB HHU3KHI
TOH CMEHSIETCS BBICOKMM Ha BTOPOM clore: jampdta ‘ynutka’; buntdli
‘CKOpIMOH’, a y ApPYTUX — Ha TpeTbeM cllore: samatd ‘o0yBb’; tégerd
‘ronop’; mulukd ‘amepuna’.

PacmipeneneHre TOHOB B MHOTOCIIOXKHBIX CJIOBaX IO3BOJIAET MHTEp-
IpeTHPOBaTh €AMHHIA, KOTOpas MONydYHiIa Ha3BaHHE «cToma». JIys sA3bI-
KOB MaHze 3ToT TepmuH BBesl B. @. Beigpun [Vydrine Ms.] Ctona — 3to
eIMHUIA IUIaHA BBIPAXKEHUS, KOTOpas CONEPKUT OJUH WIM HECKOIBKO
CJIOTOB U 00J1a1aeT MOBBIIEHHON CTENEeHbI0 HHTerpupoBanHocTU. EE ¢o-
HETHYECKOE EIMHCTBO MOJXKET IPOSBISATCS PA3INYHBIMH CIIOCOOaMHU: 3TO
MOXET OBITH TapMOHHS TJIACHBIX, OTPAaHHYCHUS Ha MHBEHTAPh COTJIACHBIX
BHYTPHU CTOIIBI, B IOKHBIX MaHJE MPOUCXOJHUT PACIPOCTPaHCHHUE Ha3alH-
3aIlM Ha BCIO cToIry. To, KAaKMMH CBOHCTBAaMH OHA 00JajaeT, 3aBHUCHT OT
KOHKPETHOTO s3bIKa: «CToma UMeeT 0CcoOBIH HabOp MPHU3HAKOB B KaXIOM
U3 s36IKOB MaHe» [Vydrine Ms.: 6].

PaccmoTpuM, uTO IpeacTaBiseT coOOH cToma B sI3bIKEe OaMaHa.

1) BuyTpu cTonsl BO3MOXEH OrpaHUYEHHBIH HabOp cOYeTaHUH riac-
HBIX.

2) VIHBeHTaph ¥ AUCTPHOYIHS COIJIACHBIX B HadaJle CTOIBI U BHYTPH
CTOIBI HE COBMANAlOT. DTO MPOSBISAETCS B TOM, YTO €CIH CTONA HMEET

' B mOC/eI0BATENBHOCTH OXMHAKOBBIX TOHOB OGO3HAYACTCS TONBKO MEPBBIH TOH.
CrnenoBarenbHo, ddgo = dig), tegera = tegera u T.1.
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Bug CVCV, TO cornacHblif, KOTOPBIH HaXxOJUTCS BHYTPU HEE, HE MOXKET
OBITh 0OJIee «CHIIBHBIM», Y€M COTJIACHBIH Ha I'paHULE CTOIBI — TO €CTh
COTJIACHBIN TIepBOTO ciora (B 6aMaHa He OBIBaeT 3aKpHITHIX cioroB). Co-
rJIacHple B 0aMaHa BBICTPAMBAIOTCSA B CICAYIOUIYIO LIKATY IO CHIIE»:
[IPEHA3aJIM30BaHHbIE U F€MHMHAThl — TJIyXHE CMbIUHE — 3BOHKHE CMBIY-
HBIE (32 UCKIIOYEHHEM g) — (ppUKaTHBHBIE — HOCOBBIE COHAHTHI — He-
HOCOBBIE COHAHTHI U cornacHblil g [Dumestre 1994: 56].

3) B cinoBax ¢ JIEKCHYECKUM BOCXOJSALIUM TOHOM, COCTOSILIUM H3
TpéX u GoJiee CI0roB, rpaHMUIIA MEXAY HU3KHUM M BBICOKMM TOHAMH BCETJa
coBmajaaer ¢ rpanuneit cromnsl [Vydrine Ms.: 7].

B kakabe croma mMeeT Takue e HIH, 110 KpaifHeil Mepe, OYeHb IOo-
XO0JKHE CBOMCTBA, U paclpe/iesIeHne TOHOB I10 CJIOTaM CJIOB C BOCXOIALINM
TOHOB TOX€ OIpPEENAeTCs TeM, IZie MPOXOJUT T'paHHIla MEXAY CTONAaMHU.
PaccMoTpuM HECKOJIIBKO NpUMepoB. B cnoBax samatd ‘o0yBw’, 1ondkd
‘qepBb’, kalamd ‘yepnak’ CTOIHAs I'paHHULAa IPOXOAUT MEXAY BTOPHIM U
TPETHUM CJIOTOM, a HE MEX]y MEPBBIM M BTOPHIM — 110 TOH NMPUYHMHE, YTO
TPETHIl CJIOT HAYMHAETCs C COIJIACHOTO, KOTOPBIH sABIIseTCs O0Jee «CHIIb-
HBIM», YE€M COTJIACHBIH BTOpOro ciora. B jampdta ‘ynutka’ w buntali
‘CKOpPIIHOH’ MEXIY MEePBBIM M BTOPBIM CIOTOM OOHapy>XKHMBaeTcsl codeTa-
HUE COTJIACHBIX — @ COUETaHHE COIVIACHBIX BCETrAa sBisieTcs 0oJiee CUIIb-
HOI IrpaHuleH, YeM OTACNBHBINA corjacHblil. B cioBe f£gerd ‘Tonop’ mep-
BBIIl U BTOPOM CIIOTH OOBEIUHSIOTCS B OJIHY CTOILYy 32 CYET TOTO, YTO OHH
COJEpKaT OAUHAKOBBIN IIACHBIN.

2. [IpaBuJa peajnu3anuu JeKCHYECKHX TOHAJIbHBIX KOHTYPOB

B kakabe, mo-BUaMMOMY, IPOUCXOIUT MPOLECC YTPAThl TOHAIBHEIX IPO-
THUBONIOCTABICHUH. EMMHCTBEHHass MO3UIMSA, e TOHAJIBHBIE KOHTYPHI
BCErJa 4YeTKO Pa3INyaloTCs B IPOU3HECEHUH, 3TO Ha4aao (pas3sl WK BTO-
pas mo3uuus OT Hadaja (pasbl, Mocie MECTOMMEHHsS (MECTOMMEHUs-
ITO/IJIEKAIIETO MIIU MPSIMOTO JIOTIOJIHEHUs BO (pase ¢ umnepatusom). Co-
OTBETCTBEHHO, TOHAJbHBIH KOHTYP MOXHO OIPEJENIUTh y CYIIECTBUTEIb-
HBIX B ITO3UIMH MOJUIEKALIETO, & TAKKE Y INIAroJIOB B (JOpMe UMIIEPATHBA.
Ha ocraBmieiicst yactu ¢pas3bl JEKCHUECKUE TOHBI CIOB MOAABISIOTCS MH-
TOHALIMOHHBIM KOHTYPOM IIPEIOKEHHS.
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Tem He MeHee, B LIEJIOM, TOHAJIbHbBIE IPOTUBOIIOCTABIICHUSI COXPAHS-
10Tcs. B 3TOM pasnene OydyT paccMOTPEHBI HEKOTOPbIE (PAKTOPHI, KOTO-
pBI€ BIMAIOT Ha pean3alMio JEKCHYECKOro TOHAJIbHOI'O0 KOHTYpa CJIOBa B
kakabe. Kak wu3BecTHO, 4eM MEHbIIE €IMHMIl NMPOTHBOIIOCTABIAETCA B
cucrteMe, TeM Oonblie MPOCTOP MU UX BapHaTUBHOCTH. B cBeTe sTOTO
YTBEPXKJCHUS 3aKOHOMEPHO, 4TO B Kakabe (U B sA3bIKaX ¢ aHAJIOTHYHBIMU
TOHAJIBHBIMH CHCTEMaMH), I1ie¢ NPOTUBONOCTABICHO TOJBKO J[BA TOHA, H,
KpOM€ TOro, CyIIECTBYIOT OIpaHMYEHUs Ha COUYETAEMOCTb 3TUX TOHOB,
JIBYM TOHAQJIbHBIM KOHTYpaM TIJIyOMHHOI'O YPOBHSI COOTBETCTBYET LIEJIbIH
PAI pa3NUYHBIX peanu3aliii Ha TOBEPXHOCTHOM YPOBHE.

2.1. Ilpaswiii kKonmekcm

ToHaNbHBIA KOHTYP MOKET PEATU30BATHCS MO-PA3HOMY B 3aBUCUMOCTHU OT
TOTO, CIEXyeT 3a JaHHBIM CIOBOM CJIOT C HU3KHUM TOHOM, CIIOT C BBICOKHM
TOHOM, MJIU )K€ OHO IIPOM3HOCUTCS Nepe] nay3o0il. BiusHue npaBoro KoH-
TEKCTa B IIEPBYIO OYepelb CKa3bIBAETCS Ha BOCXOMSILEM JIEKCHYECKOM
TOHE.

Jlekcuuecknit Ton HB peanusyercs kak BOCXOISIINI TOJBKO B KOH-
TEKCTE, KOT/1a 32 HUM ClIeqyeT HU3KUil TOH:

HB + H — HBH
A jaaja fila ‘ero gBe crapuie cecTpsl’.

Ho B KoHTeKcTe mepe] may30il WK rmepe] BBICOKAHM TOHOM IIOBBIIIE-
HUS HE POUCXOJUT, M Ha CIOBE C JIGKCHIECKHM BOCXOJSIIMM TOHOM pea-
NIU3yeTcs] HU3KUH POBHBIA TOH:

HB + B — HHB
A jaaja kélen ‘ero oxnna crapmas cectpa’.

HB#— HH #
W3onupoBaHHOE MPOU3HECCHUE: 4 jaaja # ‘ero crapias cecTpa’.
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BnusiHue mpaBoro KOHTEKCTa Ha pean3allyio JIEKCHUYECKOT0 BHICOKO-
ro TOHA NMPOSBISETCS B TOM, YTO Iepej Iay30i BBHICOKHH TOH B IMOCIHE-
HEM CJIOre CTAaHOBWTCS MaNalolluM, Hampumep: bdppd # ‘nansa’; bénbi #
‘nen’. ToHaNBHBIA KOHTYp Ha 3THX CIIOBaX B JAHHOM KOHTEKCTE CXeMa-
TUYHO MOXKHO M300pa3uTh CIeIyIONIM 00pa3oM:

AN

[lepen cnenyronM HU3KUM U BHICOKUM TOHAMH JIEKCUYECKUN BBICO-
KU TOH pealu3yeTcsl OAMHAKOBO: bdppa kélen ‘onuu nans’; bappa fila
‘nBa msaau’.

2.2. Apmuxkns

Ha peanmu3anunio TOHaJIBHOTO KOHTYpa Y CYIIECTBHTEIBHOTO MOXKET BIIH-
ATB eIle OOUH (HaKTOp — HAJIMYHE MIIM OTCYTCTBHE apPTUKIIS.

B M301MpOBaHHOM IPOU3HECEHUH CYLIECTBUTEILHOE BCErJa BBHICTY-
naetT B hopMe ¢ apTHUKIIEM, a B IIO3ULIUY IIepeJ YUCIUTENbHBIM — 0€3 Hero.
B kakabe BblaensieTcs HE3HaYUTENbHAs 10 KOJMYECTBY TpYIINa CJIOB, KO-
TOpble HUKOTJAa HE NPUCOCAUHSIOT apTUKISL. DTO HEKOTOPble TEPMUHBI
poxactBa, Hanpumep bdabd ‘oren’; kaawu ‘nspus’ (MOJHBIA CHUCOK CM.
HIKe). Bo MHOTHX S3BIKax MaHAE CYIIECTBYIOT TEPMHHBI POICTBA, KOTO-
pble He MOTYT MPUCOEANHATE apTUKIb [Briapun 2006: 137-139].

PedepeHTHBINH apTHKIb B Kakade sBIseTcss MOpheMoi, KoTopas NpH-
COEIUHSAETCS K KOHIy OCHOBBI CyliecTBUTeIbHOro. OOGpasoBaHue (Gopm
CYLIECTBUTEIIBHBIX C apTUKIEM TpedyeT ocoOOro ONUCaHMS, OHO Ipei-
craBiseT co0oil MopdoHomoruueckuil mpouecc, B KOTOPOM HMEIOT 3Ha-
YeHUsl pa3Hble NMPHU3HAKH TUIaHA BBIPAXEHUS CYLIECTBHUTENHLHOTO. Peaiu-
3anus pe)epEeHTHOTO apTHKIS MOXET MPOSBIATHCS B TPEX acleKTax: H3-
MEHEHHE TEMOPOBBIX XapaKTEPHCTHUK KOHEYHOTO TIJIACHOTO CYIIECTBH-
TEIBHOT0; HW3MEHEHHE MAOJITOTHl KOHEYHOTO TIJIACHOTO; H3MEHEHHE TO-
HAJILHOTO KOHTYPa CYLIECTBUTEIILHOTO.
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1) KoHeuHslii TJTacHBIN OCHOBBI U TJIACHBIM apTHUKIIS BIMSIOT APYT Ha
JIpyra CBOUMHU TEMOPOBBIMU XapaKTEPUCTHKAMHU.

Bce riacHble, 32 WCKIIOYEHHEM TIACHOTO /a/, acCUMITUPYIOTCS
IJIACHBIM apTuKiA. [Ipu 3TOM, eciau KOHEUHBIH TJIacHBI OCHOBBI — 3aKpbI-
THII MM CpeJHe-3aKpBITHIN - i, e, 0, u, - TO B pe3yJbTaTe CIUSHUS C ap-
THUKJIEM MOSIBISIETCS CPEIHE3aKPBITHIN -e, HallpuMep:

sangi — sange ‘moxIp
kalé — kale ‘ronoc’;
t616 — tole ‘ymm’;
wuld — wulée ‘cobaxa’

Ecnu ke c0BO OKaHUYMBAETCS HA TJIACHBIC € WM O, TO MOSBIAETCS
CPEIHEOTKPHITHIN ITacHBIN /e/ , HanpuMep: kdokd — kokéE ‘conv’; koro —
koréé ‘puc’; onde - £3nd¢ ‘npoco’.

OryOJneHHbIC TIaCHBIC 0, 0, U B ONMPEHSIEHHBIX CIydYasX COXPAHSIIOT
ryOHO#l 2JIeMeHT, B pe3ysbTaTe dero mojydaercs IUPTOHT ue. Bo-
MEPBBIX, 3TO MPOUCXOIUT, KOTJa HCXOTHOE CIOBO SBISETCS OJHOCIOXK-
HBIM, HampuMep: suu — sté ‘Houb’; kJo - kiué ‘cimHa’. Bo-BTOpBIX, oU-
¢ToHr oOpasyercs B TOM cliyyae, KOTJa B UCXOAHOH (opMe IIIACHBIH B
HPEANOCICAHEM CJIOTe, B OTJIMYHE OT IJIACHOTO IOCICTHEro Ciiora, He
SIBJISIETCA OTYOJIGHHBIM: cékil - cékiié ‘depenaxa’; rrdado — rrddué ‘mypa-
Beii’. COOTBETCTBEHHO, €CITU TJIACHBINA MPEANOCIEIHETO CI0ra He TOXIe-
CTBEHEH KOHEYHOMY TJIaCHOMY, HO SIBIISICTCS OTYOJICHHBIM, TO B MOCHE-
JIEHM CJIoTe He BO3HHKAeT cOYeTaHWe TIacHBIX: fiituro — filturé ‘cymep-
KH’.

['macublii a, BeposiTHO, KaK CaMbIil OTKPBITHIA, HE aCCUMIIHPYETCS,
a, HampoTHB, ynoao0iseT cebe rnacHblit apTukis: bgnd - bipd ‘neveHs’;
mansd — mansai ‘Boxnp’. Eciii jke OCHOBa 3aKaHYMBAETCS Ha HOCOBOH,
TO TJIaCHBIM apTUKIS HalaTaau3yeT ero, HallpuMep: soorin - sooriné ‘Ho-
roTh’.

2) Cnepyromuii acrekT peanu3anuy pedepeHTHOTO apTUKIS IPOSB-

JIeTCS B TOM, KaK U3MEHsAETCA J0JIT0Ta KOHEYHOIO CJIoTa CYLIECTBUTEIb-
HOTO NpPH NPUCOEIUHEHHHM apTUKIA. Y OJHUX CYLIECTBUTEIBHBIX C ap-
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TUKJIEM KOHCYHBIH KPaTKUH TJACHBIH CTaHOBHUTCS IOJTUM, a B JPYTUX
cloBax JIoJroTa He nossiusercsa. Hanpumep, jigd — jigaa ‘rpud’, Ho jinnd
—jinna ‘nyx’.

AHan3 Mareprana I0Ka3aj, 4TO B JIBYCIOXHBIX CIIOBaX 3TO OTHO-
HIEHHE KOPPEIHPYET ¢ TOHAIBHEIM KJIACCOM CIIOBa:

kinacc HB — ymnuHeHune npoucxomut: donso — donséé ‘0XOTHUK’
kurd — kuréé ‘0ynpDKHUK ;'

kinacc BB — yuinHeHus He DpoUCXOoAuT: f0lo — tolé ‘yxo’, bipa -
buna ‘nevenn’.

Ho B cioBax, comepxamux 0ojiee ABYX CIOTOB, KapTHHA OKa3bIBAET-
cs1 Oonee cnoxHoil. ToyHee, MJIs1 BRICOKOTOHOBBIX CIIOB JEHCTBYET TO e
IIPAaBUJIO — B HUX HUKOTJA HE MPOMCXOAUT YATMHEHUS KOHETHOTO TIaCHO-
TO IIpH NMPHCOEINHEHNN apTUKIA. Ho B clioBax ¢ BOCXOIAIIUM KOHTYPOM,
IZle OKUAATIOCH OBl MOSBICHHE JOJIIOr0 INIACHOTO B (hOpMe C apTUKIEM,
3TO IPOUCXOTUT JIMIIb Yy YacTU CIOB, Hampumep: kurundd — kurundii
‘KOJIBLO; £0nokd - 1Onoké€ ‘3eMinsiHON 4epBb’; kdalama — kalamai ‘uep-
nax’.

Y IOpyrux Ke CJIOB JOJTOTa HE TOSBISCTCS: CEEMIZO - CEEMIZE
‘crapuk’; ganglra — gangurd ‘TepMuTt’; sonsoli — sonsolé ‘xomap’.

CpaBHEHHE 3TUX MPUMEPOB IO3BOJISIET CHENATh CIEAYIOMNN BBIBOX:
KOHCYHBIN IJTaCHBIH CTAaHOBHUTCS JOJIMM, KOrja Ha HEM HauMHACTCS IO-
BhINICHHE TOHA. Eciin ke OHO HaYMHAeTCs Ha NPEANIECTBYIOIEM TTIaCHOM,
JIOJITOTa HE MOSIBISACTCS.

Eciau ke HCHONB30BAaTh IOHATHE CTOINBL, TO 3TO IIPABHIO MOXHO
chopMyIHpOBaTh CIEIYIOMUM 00pa30M: IIIacHBIA HE CTAHOBUTCS IOJ-
THM, €CJIM KOHEYHas cTona B cioBe umeer Bug CVCV.

3) V cyliecTBUTENBHBIX B JOpME C apTHUKIIEM TOHAIBHBIH KOHTYp HE
3aBUCHUT OT NPABOTO KOHTEKCTa — OH OJIMH U TOT XK€ Iepe]] nay30ii, nepes
CJENYIOIIMM HU3KUM U TIepe]] CIEAYIOUUM BEICOKUM TOHOM.

Y BBICOKOTOHOBBIX CJIOB C apTUKJIIEM BO BCEX KOHTEKCTax TOH Ha IO-
CJIeIHEM CJIOr'e CTAHOBUTCS MAJAIOIIUM — IOJIY4aeTcsl TAKOW e TOHaJb-
HBI KOHTYD, KaK y BHICOKOTOHOBBIX CJIOB 0€3 apTUKJIS Iepe] nay3oi (Ta-
KOH ’ke€ TOHANBHBIH KOHTYpP peaqu3yeTcss U y OAHOCIOXKHBIX CIOB, COOT-
BETCTBEHHO, Ha OJHOM CJIOT€):
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N

n dsge

I1SG  mnagummit.cubauur.ART — npuiitu -PC.PRF

naa-ta

‘Most Miaamasi cecTpa npuiia’

n dbge

1SG  mmammmwii.cu6auur. ART

sagi-ta

‘Most Miafias cecTpa BEpHyJach’

BepHyThCs -PC.PRF

Iepen naysoii: n digé # ‘Most Mnanmas cecTpa’.

A y CIOB C JEKCHYECKHM BOCXOMSIINM TOHOM B (hopMe ¢ apTuKiIeM
HOSBIISIETCS 0COOBIA TOHATIBHBIA KOHTYpP, KOTOPBI MOXKHO TPEACTABUTH B
BHUJIE MOCIIE0BATEIbHOCTH TOHOB «HU3KHH-BBICOKUH-IAAAIONIMIT», KOTO-
pasi pacHpoCTpaHseTCcs Ha CTOJIBKO CIOrOB, CKOJIBKO €CTh B COOTBETCT-

BYIOLIEM CJIOBE:

baa ‘xoszen’; so0 ‘nomanp’;

A

P

muréé ‘HoX’; mansai ‘uapb, BOXIb
sonsolé ‘xomap’; kalamaa ‘uepnax’.

Tenepp conocTaBUM TOHAJIbHBIE KOHTYpPBI CYLIECTBHUTENIBHBIX C ap-

THKJIEM U 0e3 APTUKJIA B Pa3HBIX KOHTCKCTAX:

d)opMa C apTHUKJIEM

®opma 0e3 apTUKISL

Ilepen
MTOCJIEY FOIIUM
HU3KUM TOHOM

Muséé naata
“KeluHa mpumuia’

A baaba naata
‘ero orer mpumen’

[lepen
HOCTIE Y IOIHUM
BBICOKHM TOHOM

Muséé sagita
‘KEHILMHA BEPHYJIach’

A baaba sagita
‘ero oTel BEpHyJICS’

Ilepen nay3oit

Muséé # “xennuna’

A baaba # ‘ero orer’
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VY CyHIECTBUTENBHBIX C apTUKIEM BE3/€ PEAIU3YETCS BOCXOASIIMMI
TOHAJIbHBII KOHTYD, KOTOPbIH okaH4YMBaeTcs nanaromum toHom (I1). Ay
CYIIECTBUTENBHBIX 0€3 apTHKIS BOCXOIALINA KOHTYD COXpaHSICTCS TOJb-
KO IIepeJl MOCJIEIYIOIUM HU3KUM TOHOM — B ABYX JPYTHX CIy4asX TOH Ha
HEM CTaHOBHUTCS POBHBIM HU3KUM. Kakoii ke TOH UMeeT apTUKITb?

[ToBepxHocTHy0 peanusanuio HBH cymectBurensusix kiacca HB ¢
apTHKJIEM MOHO OOBSCHHUTH, €CIIU NPEIIOJI0KUTh, YTO APTHKIIb UMEET
HU3KUH ToH. IIpucoenunssces k cioBy kiacca HB, o nmo3Bomsier eMy co-
XPaHUTh BBICOKMH TOH Ha MOCIEAHEM CIJIOTe, KOTOPBIH HWHaue cTayl Obl
HU3KUM B IO3HUIIMH NE€PeJ NMay30i WK nepel] CIeIyoIUM HU3KUM TOHOM:

HB + H (aptuxne) + H/may3za — HBII nay3a.
2.3. Boicokomonoewvle mecmoumenus

Jlns peanu3aly TOHA TaK)KE MOXKET OBITh BaKeH JIEBBI KOHTEKCT. B
cilydae, Korja MPUTSKATEIbHOe MECTOMMEHHE HeCET BBICOKHUIT TOH (a 3TO
BCE MECTOMMEHHMS 3a MCKIIOYCHHEM 3 JIMIa eIWHCTBEHHOTO YHCIa d) U
HETIOCPEACTBEHHO NPEAIIECTBYET CyIECTBUTEILHOMY, BEICOKHH TOH Me-
CTOUMEHHS PAaCIPOCTPAHIETCs Ha MEPBBII CIOT CYIECTBUTENBHOTO.

ITpuTskaTebHOE MECTOUMEHHE MOXKET HEHNOCPEICTBEHHO Ipealle-
CTBOBATb TOJIBKO TaK HAa3bIBACMbIM «OTHOCHUTCIIBHBIM CYIIECCTBUTCIIb-
HBIM». B 3TOT KJacc BXOAMT OOJBIIMHCTBO TEPMHHOB POJACTBA, a TaKXKe
JIEKCHKA, CBS3aHHAS C TEJIOM YeJOBEKa: YacTH Teja, BEIIEeCTBa, MPOU3BO-
JUMBIE TEJIOM WM OpraHaMu (Keixdb, KpOBb) M HEKOTOPBIE Ipyrue, Ha-
npuMep: 4 néené ‘ero mMartb’; 4 tolé ‘ero yxo’, a jéléé ‘ero KpoBb’ U T.1.
«HeoTHOCHTENBHEIE», WM ABTOCEMAHTHYHBIC CYIIECTBUTEIbHBIE COYe-
TAIOTCS C IOCECCOPOM IIPH ITOMOIIY ITOCECCUBHOTO Moka3aTeins. B xakabe
ATOT MOKa3arenb uMmeer popmy la, Hanpumep. 4 /a muséé ‘ero xeHa’; a
1a kayeéeé myx’, a la dénkdyé ‘ero chH’.

B kakabe MMEIOTCS CIeIyIOIUe THYHBIC MECTOMMEHUSI:

1n mAa — 3KCKIIIO3UB, dMA — HHKITIO3UB
21 wo
3a an
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JInis uccneqoBaHusl TOHAIBHOTO KOHTYpa OTHOCHUTENIBHBIX CYIICCTBU-
TEJIFHBIX B KOHTEKCTE C IIOCECCHBHBIM MECTOMMEHHEM ObLIO 3amucano 30
JIEKCEM C BOCXOISIIMM TOHOM. IlodTh Bce JiekceMBbl OBUIM 3alUCaHbl C
KaXX/IBIM MECTOMMEHHUEM MapaJiurMbl B IBYX KOHTCKCTaX:

— mepea YHCIUTENbHBIM fila ‘nBa’ (mepen MOOBIM YHCIUTEIBHBIM
CYILIECTBUTENILHOE BRICTYIIAeT B (hopme Oe3 apTUKIIA),

— B U30JIHPOBAHHOM IIPOM3HECEHUH, 1€ CYIECTBUTEIBHOE BBICTYIIA-
eT B popMe C apTUKIIEM.

Takum 00pa3oM s CMOrJia MPOAHATU3UPOBATh, KAK M3MEHSIOTCS TO-
HaJIbHBIE KOHTYPBI CYIIECTBHTENIBHBIX C JIEKCHUYECKAM BOCXOMISIINM TO-
HOM Kak B opMe ¢ apTHKIIeM, Tak U B GpopMme Oe3 apTukiisi. B tabnuue Ha
NpUMepe cJoBa £3gJ ‘6epo’ cXeMaTHYHO H300pa)KeHbl TOHAJIbHBIC KOH-
Typbl OTHOCHUTENBHBIX CYLIECTBUTEIBHBIX C JIEKCHUYECKUM BOCXOMASIINM
TOHOM B JIaHHBIX YETHIPEX KOHTEKCTaX (PHCYHOK H300pakaeT TOHAJIbHbIH
KOHTYP TOJIBKO CYIIECTBUTEIBHOTO):

®opma ¢ mecronmenneM a | Popma ¢ ¢ MECTOUMEHHEM I
dopma
6e3 A t3g5 fila N t3g5 fila
apTukis | ‘ero aBa 6empa’ ‘mow siBa Gexpa’
la 16
dopma ¢ | A tgéé N tdgéé
apukiieM | ‘ero 6empo’ ‘moe 6enpo’
2a 26

I/ITaK, pe3yiabTaThl MOKa3zajau, 4TO OT BCEX BBICOKOTOHOBBIX MECTO-
WUMEHUU BBICOKMH TOH pacopoCcTpaHiaCTCd Ha HepBLIﬁ CJIor CymeCTBU-
TEJIBbHOI'0, BCJICACTBUE YE€Tr0O HAa 3TOM CJIOI€ pCaIn3yeTCsia najarolil TOH.
HpI/I 3TOM JIBHXCHHUEC TOHA HAYUHACTCA C YaCTOT, Ha KOTOPBIX 00BIYHO
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peaiusyeTcs BBICOKHUM TOH — MOXKHO CKa3aTb, 4YTO Ha NEPBOM CJIOI'€ COYEC-
TalOTCS BBICOKHI TOH, HOHy‘{CHHBIﬁ OT MCCTOMMCHHUS, U HU3KHUH TOH nep-
BOT'O CJjiora CymeCTBUTCIIBHOTO. CaMo MeCTOMMCHHE MNPOU3HOCHUTCA C TO-
HOM HpI/I6HI/I3I/ITeJ'H)HO TEX K€ 4aCTOT, YTO U HAYAJIO CYIIECCTBUTCIBHOTI'O:

Ton xaxmoro ciora (B I'1r)
i gbolé ‘most koxka’ 103, 103-95, 96-87
wo déensé ‘mkpa Hameit Horu® | 100, 95-83, 90-85
4n jaatigé ‘mx mpyr’ 106, 106-93, 106, 90
ma tigée ‘Ham X035UH’ 108, 105-90, 101-83

Brimie YK€ 1ljia pe4b O CJIOBax, KOTOPbIC HEC MMPUCOCAUHAIOT apTUKIIA.
OTH cloBa BBIACIAOTCA B paMKaxX OTHOCHUTCIIBHBIX CYIICCTBUTCIIbHBIX
CBOUM OCOOBIM TOHAJIbHBIM MNOBCACHUECM. Bcero B OTYy Irpyniy BXOOUT 11
TEPMUHOB POACTBA:

baab4 ‘orer’;

ngené ‘mMaTh’;

bappa ‘mans (mnanmmii 6par otia)’;

yaayé€ ‘TeTs (cTpaiuas cetpa oTia)’;

bénba ‘nmen’;

maama ‘6alyika’;

dénpogo ‘nBOrOpOIHBIN Opat/cecTpa’;

kaawt ‘nmsaas (Myx cecTpbl MaTtepH)’;

jaaja ‘mBoroponHas cecTpa (104b cTapiiero Opara oTia)’;
niim3go ‘Miaamui CHOTUHT KEHBI .

Kak u B ciy4ae ¢ JApYyrMMU OTHOCHTEIbHBIMU CYLIECTBUTEIbHBIMH,
Ha HHUX PacHpoOCTPaHAETCA BBICOKHH TOH HPUTSKATEIBHOIO MECTOHUMeE-
HUS.

OpnHako B MO3UIMM IEpe] CIEIYIOIUM BBICOKMM TOHOM, TaM, IJIe
IocJie MECTOMMEHHS d Y CJIOBa BO3HUKAET 0XKHUJACMBIH BOCXOISAIIHUN TO-
HaJbHBIN KOHTYp, Y TEPMUHOB POJICTBA, KOTOPBIE CIEAYIOT 32 BHICOKOTO-
HOBBIMH MECTOMMEHHUSIMHU, BOBHUKAET HEOOBIUHBIH TOHAIBHBII KOHTYD.
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dopma ¢ MECTOUMEHHEM A

dopMa ¢ BBHICOKOTOHOBBEIMU

MECTOMMCHHUSIMH
[lepen
nocieaywmumM | a jaaja kélen i jaaja kélen
BBICOKUM ‘ero ojfHa crapuias cecT- | ‘Mosi  OJHA  cTaplias
TOHOM pa’ cectpa’
la (HH) 16
Ilepen naysoii | a jaaja # n jaaja #

‘ero crapias cectpa’

2a (HH)

‘Mos cTapuias cecTpa’

N

dopma ¢ MecTOMMEHHEM A

<D0pMa C BBICOKOTOHOBBIMH
MECTOUMCHHIMUA

ITepen
MOCIEAYOIIHUM
HU3KAM TOHOM

a jaaja fila
‘ero JBe CTpaIIne CecTphl’

la

i jaajé fila
‘MoH Be

cecTper’

N

16

CcTpamue

Oxuanock Obl, YTOOBI B IpUMEpax THUIA 1 jdajd fila CylecTBUTEIb-
HO€ MPOU3HOCWIIOCH C TEM JK€ TOHAJIBHBIM KOHTYPOM, 4TO M Y APYTHX
OTHOCHTENBHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX B JAHHOM KOHTEKCTE, CI€I0BATENEHO,
CO CIEIYIOUIMM KOHTYPOM:
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Ho, xax MBI BUIUM, Y TEPMHUHOB POJCTBA, KOTOPHIE HE MPUCOCIUHS-
10T apTUKIb, Ha KOHEYHOM CJIOT€ pealu3yeTcs HE BBICOKHMH, a HU3KHI
TOH. BO3M0KHO, 3TO IPOCTO JIEKCUYECKH 3aKPEIUIEHO 3a NaHHOM Ipynnoi
cnoB. [Jpyrux oObSICHEHHH 3TOMY SIBJIECHHUIO Ha JJaHHOM 3Tale TPYIHO
HaWTH.

TeM He MeHee, U B 3TOM Cllydae IPOSABISIETCS IEepPEeIBUKEHUE TOHA C
MECTOMMEHHUS Ha MEPBHIH CIIOT.

3. BoiBoabI

B nmanHO# paboTe ObIIIO paccCMOTpPEeHO TpU (aKTOpa, KOTOPHIC BIUSAIOT Ha
peanu3aiyio TOHAJIbHOT'O KOHTYPa JEKCEMBI.

1) IIpaBblif KOHTEKCT: JEKCUYECKUI BOCXOAAIIUI KOHTYP COXpaHseT-
cs TOJIBKO Mepe]] CISAYIOUIMM HU3KUM TOHOM, a Iepe/l BBICOKUM TOHOM H
nepes nay3oi peanu3yeTcsi Kak pOBHBIM HU3KHUH.

2) PedepeHninanbHblil apTHKIIB, KOTOPBIA 00J1aJJaeT HU3KUM TOHOB Ha
INIyOMHHOM YPOBHE, CO3/1aeT OCOOBIH TOHAJbHBIM KOHTYp Yy CYIIECTBH-
TCJIBHOTO U 6J101<1/1pyeT BJIMSTHUC NMTPABOI'0 KOHTCKCTA.

3) Ecau MecTouMeHHE C BBICOKMM TOHOM CTOUT HENOCPEACTBEHHO
nepes CyleCcTBUTEIbHBIM, TO €r0 TOH NEPEMEIIAETCs Ha CYIECTBUTENb-
HoOE.
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H. B. I'pomosa

HAPAJJUT'MATUYECKHUE OTKJIOHEHUA
B CUCTEME UMEHHOT' O COIVIACOBAHUA
B A3BIKE CYAXWJIN

1. BBeaenue

SI3BIK CyaxuJin C €ro HEOTpaHUYCHHBIM CICEKTPOM KOMMYHUKATHUBHBIX
BO3MOXHOCTEH oOciyxuBaeT Oosiee 100 MIIH. TOBOPSIIUX U3 PA3IUYHBIX
STHUYECKUX OOLIHOCTEH, A3BIKM KOTOPBIX OTHOCATCS K THUIIOJIOTUYECKU
Pa3HBIM S3BIKOBBIM CeMbsIM. B pe3ynbpraTe Ha S3bIK CyaXHJIH OKa3bIBAIOT
OTPEJICJIEHHOE BIMAHNE NIEpBbIC (POAHBIC) SI3BIKH MHIAUBHUYYMOB.

Tak, Hanpumep, B TaH3aHUM, KOTOpas NpEACTaBISCT COOOH 30HY
JIMHT'BUCTHYECKON KOHBEPTEHLUH, MPOKHBAIOT HOCUTEIU BCEX YEThIPEX
ABTOXTOHHBIX SI3BIKOBBIX ceMell Adpuku — adpasuilckolf, WIM CEMHUTO-
XaMUTCKOH (KYHIMTCKUE A3BIKH HpaKy, OypyHre, amarBa, ropoBa W Ap.),
HUT€PO-KOHI0JI€3CKONH (MHOTOUMCIICHHBIE A3BIKU OAHTY), HUIO-CaXapCKOH
(HUIOTCKUE A3BIKM JaTora, Maacad, KaJeHIDKUH U JAp.) U KokcaHCKOH
(xan3a u cannase). Takass KOHBEPTeHLUs SIBUIIACH PE3yJIbTATOM HCTOPH-
YeCKUX NEepeMENIeHUH Pa3IuYHBIX TPYIN HAacelIeHUs KaK KOPEHHOTO ad-
PUKaHCKOI'0, TaK U MPUILIOTO.

B nacrosamee Bpems B Tanzanuu HacuuThiBaeTcsa Oonee 120 pasnnu-
HBIX 3THOCOB, OTJIMYAIOUIUXCA APYI OT Apyra pOAHbBIMU SA3bIKaMH, cBOCH
UCTOpUEH U KyNbTYypOH, ypPOBHEM COLMAIbHO-3KOHOMUYECKOIO Pa3BUTHS,
JeMorpaduuecKUMH M0Ka3aTeIMU, CTEIIEHbIO y4acTHUs B XKU3HH CTPaHBI
u ap. Ilpu 3ToM 3THOCH OaHTy NpeBaIUpyIOT Ha TeppuTopuu TaH3aHHH.
He-6aHTy s3bIKM COXPaHMIINCH JIMIIb B BUAE HEOOJbUIMX aHKJIABOB B Ce-
BEPHBIX U LEHTPANbHBIX paiioHax TaH3aHWM, NIPEUMYIIECTBEHHO B o0iac-
1ax Cunruaa u Apyma. B Hactosmiee Bpems Ha 103 GaHTYyCKHX S3BIKax
ropoput 95 mpouentoB Hacenenus Tanzanuum [Batibo 2000: 5-7]. Ipwu
9TOM TAaK¥XC CJICAYET YYUTBIBATh U NIIUTCIBHOCTh UCTOPUUICCKUX KOHTAK-
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TOB s3bIKA CyaXUIM C HEABTOXTOHHBIMU SA3bIKAMH, OCOOEHHO apaOCKUM U
AHTITUHCKHM.

[IpumepHO Takas ke KapTHHA CKJIAIbIBAa€TCS U B JPYTUX pEeTHOHaX
pacupocTpaHeHus A3bIKa CyaxWHd, OCOOEHHO B TeX, Iie MPOXKHUBAIOT OT-
HOCHTEIILHO KpYIHBIC cyaxunuroBopsmme oduiHoctr (B Kennu. Yraunze,
Kownro u ap.) IIpu 5TOM HOCUTENH SI3bIKa CyaxWId B TOH WIIM UHOH cTpaHe
CYUTAIOT HOPMOM MMEHHO CBOIO TEPPUTOPHAIBHYIO Pa3HOBUAHOCTH Cya-
XWIN, XOTS JaXe «CTaHIApPTHBINY» S3BIK, SBISIOLIMICS OQUIMAIbHBIM
S3bIKOM, Hanpumep, B Tanzanuu u KeHuu, oTauyaercs psgoM 0COOEHHO-
CTEH.

Takas STHOMMHTBHCTHYECKAs MECTPOTa HE MOXKET HE OKa3bIBaTh OII-
peIeNeHHOro JaBlIeHHUs Ha A3BIK CYaxWJIM, KOTOPBIH SBJIAETCA POAHBIM
JUIIb A7 HeOOJbINOW YacTH NMPUOPEKHOTO M OCTPOBHOTO HACEIECHHUS
Boctounoit Adpuxu. DTO NposBISAETCS HAa Pa3HBIX YPOBHAX S3BbIKA, HO
0COOEHHO 3aMETHO B HapyIIEHHUSIX CHCTEMbl MMEHHBIX KJIACCOB U B OT-
KJIIOHEHHAX B COIIaCOBATEIbHBIX NapaaurmMax. B naHHOM ciydae aHaIu3y
MOJBEPrajluCh MaTepHallll UMEHHO «CTaHIAapPTHOIO» S3bIKa CyaxWJId —
martepuansl CMU u XynokecTBEHHON TUTEpaTypHI.

2. He3aerHJ'IEHHOCTl> HMEHHU CYIIECTBUTEJBHOI0 32 OAHUM KJIaCCOM

B cucteme MMEHHBIX KJIACCOB f3bIKA CYyaXWJIM MOXXHO OTMETHUTh OTHECE-
HHUE OJHOrO U TOTO XK€ CYLIECTBUTEIBLHOTO K ABYM pa3HbIM KilaccaM (Ha-
npumep, koleo «munusi»: koleo langu limeanguka = koleo yangu imean-
guka «MOM LIMNIEI ymainu»). Takas MOIBIKHOCTH CYIIECTBHUTEIHHBIX B
OOJIbIIICH CTEMEHU XapaKTepHa JJIs HOMHUHAIWK ¢ HyJeBO# (opMoii mpe-
¢ukca. Knaccot 5/6 u 9/10, ogHUM W3 BapuaHTOB MpedHKca KOTOPHIX 5B-
JseTcs HyJIEBOHM IOKa3aTeslb, 007agaloT, TaKUM 00pa3oM, NEPEeMEHHBIM
COCTaBOM CBOMX CYIL[€CTBUTENbHBIX.

3aMMCTBOBAaHHBIE CYIIECTBUTENbHbIC, HA4YalbHBIH CIOI KOTOPBIX
BOCHIPUHHUMAETCS KakK INpeQuKc-IoKa3aTelb Kjlacca, Kak MpaBWiIo, Moma-
Jal0T B COOTBETCTBYIOIUM Kiacc (XpecroMarTuilHelii mnpumep ki-
tabu/vitabu «kHura/kHUTHY, 7/8 Kiaccel). Ha coBpeMeHHOM 3Tamne pa3BH-
THA A3bIKA CyaXWJIM HE BCE TaK OJHO3Ha4yHO. Eciu mogo0HbIe CylecTBU-
TeIbHBIE, UMEIOIME BO3MOKHOCTh IIEpeXo/a M3 Kiacca B KJIacc, coria-
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CYIOTCS IMEHHO TIO HOPMaM CBOETr0 «HOBOTO» Kjacca, TO TaKoe JBOWHOE
CyIIeCTBOBaHHE HE CKa3bIBacTCs HAa MOHUMAHHUU TEKCTa, CP., HAIpUMEP:
basi hili litaondoka / mabasi haya yataondoka (5/6 xmaccel) = basi hii
itaondoka / basi hizi zitaondoka (9/10 kyiaccel) «3TOT aBTOOYC OTIPABHT-
csi/ 3TH aBTOOYCHI OTIIPABSATCS.

CrnosxHee MPaBHIBHO MOHITH TEKCT B TOM CJyd4ae, KOI/ia COrjacoBa-
TCJIbHas IapagurMa HE IMO3BOJIACT OIPCACIUTH YUCIO TOro HJIUW HHOI'O
cymectButenbHOro. Tak, 3anMcTBOBaHHe makala «cTaThs» HE 3aKperu-
JIOCh 32 OMPENEICHHBIM KITACCOM, XOTsI Ha4albHBIH cJI0T ma- TpeGoBaj Obl
[0 TIPaBWJIaM BKJIIOYEHHS B 6-0if HMEHHOMH Kiacc. Takoe «MeXKIACCHOE»
MOJIOXKEHNE JAaHHOM JIEKCEMBI MPUBOAMT K ABOHHOMY CTaHAAPTY COTJIACO-
BaHus: makala haya yanahusu... = makala hii inahusu... «3ta cTaThs Ka-
caercs...». B mepBoM ciydae HCIOIB3YyeTCsl cOrlacoBaHUE MO 6-oMy
KJIaccy, TpaMMaTHYSCKONH CEMaHTHKOW KOTOPOTO SBISIETCS BBIpaKEHHE
MHOKECTBEHHOTO 4YHCJIa, CJIEJOBATENIbHO, 3TO MPEUIOKCHHE MOXKET IO0-
HUMATBHCS KaK «3TH CTaThH KacarTcs..». To ecTh, B TAKOH CUTyal[H BO3-
HUKAeT HeKas rpaMMaTH4YecKasi HesICHOCTb, KOTOPasi BBI3BIBACT COMHEHUS
U BOIIPOCHI U Y CaMUX HOCHUTEJNEH s3bIKa CyaXwiu. Tak, TaH3aHUUCKUN
muHrBUCT k. KnaHro mocBsTHiI 00BACHEHNIO 3TOT0 ()eHOMEHA JOBOJIBHO
OOJIBIIYIO CTATBIO, TIpEJIaras COIJIaCOBBIBAThH CIIOBO makala mo HOpmam
9/10 xnaccoB, M03BOJAIOIIEI0 (POpPMaNbHO, HA YPOBHE COINIACOBAHUS, BBI-
pasutk yncioBsie pazanuus [Kiango 2006: 77].

B TO ke Bpemsi HaOIr0IaeTCss HEMOTHBHPOBAHHOE 3aKperyicHne GaH-
TYCKHX MO HPOUCXOXICHHIO CYLIECTBUTEIbHBIX 32 JBYMsI Pa3HBIMHU KIlac-
camu. [Ipu 3TOM TakuWe CyIIECTBUTEIbHBIE MMEIOT MaTepUAIbHO BBIpa-
JKCHHBIE NTOKA3aTeIH KJIacca, MO3BOJIOIINE JIETKO HWACHTUPUIHUPOBATH X
KIIaCCHYIO NPUHAIEKHOCTh, HAIIpUMEp, CYIIECTBUTEIbHOE Vita «BOHHA»
MapKHpOBaHO IOKa3aTeneM Vvi- 8 kiacca. Kak mpaBuio, 3TOT Kiace mepe-
JTaeT 3HAYEHHUE MHOXECTBEHHOTO YHCIIa JUIS CYIIECTBUTEIbHBIX 7 Kiacca,
HO HE3HAYMTENBbHBINA PSIT MMEH 3TOTO Kilacca He UMEET KOppeusiTa B eIUH-
CTBEHHOM 4HCIIe, T.¢. MMeeT 3HaueHue Pluralia tantum. B coBpemeHHOM
CyaxHJi CYLIECTBUTEIbHOE Vita MOXET OMpeAessATh COrIacoBaTEIbHYIO
MOjieb 1o IBYM KiiaccaM — 8 wiu 9/10 kiaccam: vita vya pili vya dunia =
vita ya pili ya dunia «BTOpas MupoBas BoiiHa», vita vingi = vita nyingi
«MHOTO BOHH». B ceBepHBIX OualeKTax CyaxWiH JaHHas JEKCeMa Takxke
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OTHOCHTCS K 8 KJlaccy, HO €CJii B MOMOACCKOM JHaleKTe KUMBHUTA IMpe-
(buKc 3TOTO KiIacca peaau3yercsl Kak Vi- ¥ TeM CaMbIM ONPENeNseT Coria-
COBATEJIbHYIO LEMOYKy ¢ pOopMaHTOM Vi-, HAapuUMep: vita vingi, vita vya
hila [Heepe 1928: 148], To B AuanekTe KHaMy — Kak zi-: zita zingi, zita za
hila [Verner 1914: 156] «MHOTO BO¥H, BOIHBI BEpOJIOMHBIC». MOXXHO
IPEUIOKUTh 11Ba BapuaHTa OOBSICHEHUS NaHHOTO ()eHOMEHA: BHIOOP CO-
riacoBatenbHON Monenu 9/10 kiaccoB B CTaHAAPTHOM CYaxHJIU HMPOU30-
1Ies moJ| BIUSHUEM TUANEeKTHOW GopMbl Kuamy. Miu ke, Kak U B ciydae
¢ nexcemoii makala, B pe3ynbTaTe HCIOJNB30BaHHUS MOJICIH COTIACOBAHHUS
mo 9/10 ximaccaM HOCHTENb S3bIKAa MOJTYy4aeT BO3MOXKHOCTH pPas3indarh
€AMHCTBEHHOE H MHOXECTBEHHOE YHCIIa.

B pszme ciaydaeB MpouCXOAUT IEPEKOJUPOBKA COTJIACOBAHUS: HE YUH-
THIBAETCSl TPaMMaTHUECKasi CEMaHTHKA HE3aBUCHMOI'0 MMEHHOTO IOKa3a-
TCJI, KOTOprﬁ B COOTBCTCTBUH C I'paMMAaTHUYCCKUMHU 3aKOHaAMHU JOJIXKCH
ONpEeJCIATh COINIACOBAaHME, a HMPUHUMACTCS BO BHHUMAHHE JICKCHYECKas
CEMaHTHKa, KOTOpasi U SIBISETCS MyCKOBBIM MEXaHU3MOM COTJIACOBATENb-
HOW mapagurMel. Takoe sIBICHHE B [EJIOM HE HOBO JUISl SI3bIKA CYaXMIIH.
OHo yame QuKcHpyeTcs Ha ypOBHE NPEINKAaTHBHONH CHHTAarMbl, KOrua
COTJIacOBAaHHE OMpPENENIeTCs] He MOKa3aTelleM CHHTAKCHYECKH TJIABHOTO
ee wieHa (TIOJIeXkKAaIIero), a CEeMaHTUKOW COCTABJISIOMUX UMEHHYIO TPYII-
nmy, Hampumep: maelfu ya watu walikuja uwanjani (Bmecto maelfu ya
watu yalikuja uwanjani) «ThICSYY JIFOJIEH TPUIIUIA HA TUIOMIAJEY.

3. CoriacoBaHHe MPUTSKATEIbHBIX MECTOMMEHUH
mo 9/10-omy kaaccam

V3BecTHO, YTO B COBPEMEHHOM CyaxXWJIM HOMHUHALIUU POACTBEHHHUKOB,
oTHOcsmecs Kk 9/10-omy kiaccam, AOMYCKAalOT COTJIACOBAHHE MPUTSIKA-
TEJILHBIX MECTOMMEHHMH B CIUHCTBCHHOM H MHOX>XXCECTBCHHOM YHCJIaX II0
HCXOJHOMY KJaccy, cp., Hampumep: baba yangu «Mo#l oreny (9 kiacc),
baba zake wadogo «ero mmammue otus» (9 u 2 knaccel). [Ipu 3Tom Ha-
pyLIaeTcsi y)Ke YCTOSBIIMICS B SI3bIKE MPHUHIUI COTJIACOBAHHS C YYETOM
KaTeropuu OAYIIEBICHHOCTH, TO €CTh COTJACOBaHHS OJIYyLIEBICHHBIX
HMMEH CYIIECTBUTEIbHBIX N0 1/2-0My Kilaccam, KilaccaMm «iwonei». Cormna-
COBaHHE K& HOMHUHAIHMH POACTBEHHHKOB C HPUTSDKATEIBHBIMH MECTO-
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uMeHHsIMHU 110 10-oMy Kilaccy BOBIICKAeT B CBOIO OPOHTY M TaKUe HOMH-
HAIlMK POJCTBEHHBIX OTHOLICHHH, KOTOPbIe (hOPMAIBHO HE BXOJIAT B JaH-
HBIH Ki1ace: wajukuu zetu (BMecTo wajukuu wetu) «Hamm BHyKH», wake
zake mn caurras dopma wakeze (BMecTo wake wake) «ero JKeHs»', wa-
jomba zao (BMecTo wajomba wao) «ux Asabs» U Ap. Takoi ke TUI IITHO-
pPaNBHOTO COTJACOBAHMS XapaKTepeH Ui HOMUHAIMHA POJCTBEHHHKOB,
06pasyIomuX MHOKECTBEHHOE JHCIIO 0 HOPMaM 6-0ro kmacca’: mababa
na mababu zetu «HAIIK OTUBI U IEABI», a TaKKe s HeOONBIIOro YHCIIa
CYLIECTBUTENIFHBIX, HE COJEPXKALIMX CEMY «POICTBEHHHUK», HAIpUMEp:
marafiki zetu «Hamm apy3bsi», adui zake «ero Bparu» u ap.

Bo03M0OXHO, Takoe OTKIOHEHHE OT CTaHAapPTHBIX HOPM COTJIACOBAHHUS
OJlyIICBICHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX OOBSICHACTCS TE€M, UTO NPHUTKATEIb-
HBbIC MECTOMMEHHs 1/2-0T0 KIaccoB, coBMaaas Mo Gopme, HE pa3InyaroT-
Cs1 IO YMCIIOBOMY MPHU3HAKY (Wangu «Moi» = «Mon», wetu «Hal» = «Ha-
Iu» ¥ JIp.).

4. HapymieHus COTJIaCOBAHHUS MO JOKATHBHBIM KJIaccaM

3HaYUTENbHbIE OTKJIOHEHUS OT HOPMATHUBHOW CHCTEMBI COTJIACOBAHUS
CBSI3aHBI ¢ HAPYLIEHUEM COTJIACOBAHMS 3aBUCUMBIX WICHOB CHHTArMbl IO
KJIacCy CYLIECTBUTEIBHOIO, ONPENENSIONIET0 COIrNIacOBATENIbHYIO IMapa-
qurmy. Tak, He coOnroaeTcs HOPMAaTUBHOE COINIAaCOBAaHHE IO JIOKATHB-
HBIM KJlaccaM: pembeni hii BMecTo pembeni hapa «ua »Toii cTopone». B
JIaHHOM IIpUMEpE COTrIaCOBAHUE BBI3BAHO MMMAHEHTHBIM NPEPUKCOM CYy-

!B rpamMmarike . DIITOH 0TMEYATaCh JTHIIb OJHO BO3MOKHOE OTKIOHEHHE OT CTAH-
JIapTHOTO corjacoBaHus: wake zetu «Hamm xeHb» [Ashton 1961: 90].

? VcerneoBatenu s3bIka CyaX i OTMEUAIOT, 4TO B JHATCKTAX CyaXWIH TOMyCKAeTCs
COrJacoBaHHE HOMHHALMK POACTBEHHUKOB 10 MMMaHEHTHOMY kiaccy. OqHaKo mpu
9TOM MCXOAHOE 3HAYCHHE JIEKCEMBbI IOJTY4YaeT AOMOJHHUTEIbHYIO SMOLHOHAIBHYIO
OKpacky, cp shangazi yangu «most teTsi» (9 kmacc), shangazi langu (5 kmacc) «most
yBaxkaeMasi TeTs». Bo BTOpOM mpumepe 3a CYeT COIJIAaCOBaHUS 110 MOJEIH S5-0ro
KJ1acca, KOTOPbI MOXKET MepeiaBaTh OLIEHOYHBIN NPU3HAK ayIrMEHTATHBA, OA4EPKH-
BACTCSl «CTATYC, BAKHOCTb U BEC aBTOPUTETA TETH B TPAJULHUOHHOM OOIIECTBEY, T/Ie
TETsI 9TO «OOJIBILION YENIOBEK, KOTOPbIH Oeper Ha ceOsi OTBETCTBEHHOCTh 3a JETei
cBoux OpateeBy [Kihore et al. 2001: 127-129].
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HIECTBUTEIBHOrO 9-0ro0 Kilacca, MpyU 3TOM HTHOPHPYETCS TPaMMaTHYECKOe
3HAa4YCHUE TIOKa3aTeNs JoKaTthuBa. Jake B s3bIKe, K MPUMEPY, OJHOTO U
TOTO JKe MHCcaTelNs, B YaCTHOCTH 3aH3ubapckoro nucatens Axama lladu
[Shafi 2003], MmoxkxeM 0OHAPY HUTh HAPYIICHHUS COTJIACOBAHUS, CBSI3aHHbIC,
KaK IpeACTaBlseTCs, ¢ HeWTpaau3anuedl pasHooOpasusi OTTEHKOB IpaM-
MaTHYECKOM ceMaHTUKH JIoKaTUBHOCTH [I'pomoBa 1998: 135].

B T0 ke BpeMs GUKCUPYETCs MOPOKICHUE COTTIacoBaTeIbHON mapa-
JUTMBI, TOJYEPKUBAIONIEH HMMAHEHTHO MPUCYIIEe TOMY HIM HHOMY JIO-
KaTUBHOMY KIJIaCcCy 3Ha4YeHHE, B TOM YHCJIe U B TeX KOHTEKCTaX, IJie CO-
BPEMEHHBII fA3bIK y)K€ HE OCO3HAeT HAJHYMs B 3acThIBIIEH (opMe JOKa-
THBHOTO TOKa3areis. Pedb uaer o Takux JiekceMax Kak ndani «BHYyTpeH-
HOCTB» | chini «HU3» (chini < (n)chi «nouBa, 3emns» + ni, T.e. HyK6. «HA
3emiien, ndani < nda «BHyTpeHHsS 4acTb»+ Ni, T.e. OYK6. «BO BHYTPCHHEH
yacTuy»), GopMallbHO BXOASIIMX B 9 Kilacc M, Kak MPaBUJIO, B MpPEIOKe-
HUM BBHINOJHAIOMNX (QYHKIMHA Hapeuud W HpeasoroB, HalpHMeEp: mpira
ulianguka chini «Msa4 ynan ewus», alikaa chini ya mwembe «oH cuuen
no0 MaHTOBBIM aepeBoM»; moshi ulikwenda ndani «apIM moen BHyTpb»,
alitia vitabu ndani ya mfuko «oHa MOJOXHUJIa KHUTH 6 CYMKY». B pomane
A.lllapm oOHapykuBarTCs 00a THIA COTJIACOBAHHS: MO 9-OMy KIlacCy M
OJIHOMY M3 JIOKaTHBHBIX, Hanpumep: pale ndani ya kisima «ram (na no-
6éepxHocmu) BHYTpH Kojoaua» (16 ximacc u 9 kigacc COOTBETCTBEHHO), HO
ndani mwa kisima «BHyTpu konoaua» (18 xmacc), wote waliofungiwa
ndani mle wakasimama «Bce, KTo ObUT OpoIlIeH BHYTpb TyAa, BcTanu» (18
KJIacc).

5. Me:xkpa3psiTHOCTh JieKceM -ingi u -ingine

OOHapyKHBaIOTCSA ONpEJeNICHHbIe OTKIOHEHHS OT CTaHJapTHOW Tmapa-
JIUTMBI TIPH COTJIACOBAHUU JICKCEM -ingine «Apyroi» U -ingi «MHOTHI»,
OOBIYHO OTHOCHMBIX K pa3psafy NOpuiaraTelbHbIX: nyumba nyingi =
nyumba zingi «MHOro 10MOB», swali jingine = swali lingine «xpyroii Bo-
opocy. B 3ToM ciyyae cMeImuBalOTCs JBE HapajurMbl COIJIACOBAaHHS —
aIBEKTHBHOE I MECTOMMEHHOE COTJIaCOBaHHE.
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6. OTKJIOHEHHS B CI0CO0AaX COrJIACOBAHMS
3aMMCTBOBAHHBIX MPHJIATATEIbHBIX

B aToM ciydae ¢GuKCHpyeTcss HETPaIUIMOHHOCTh pean3alldyl BBIpaXe-
HUS aTpUOYTHBHOCTH, TO €CTh HEKOTOpas CHHTAKCHYECKash MHHOBAIIMS.
Tak, BO Bcex rpamMmarukax $3bIKa CyaxWJId OTMEYaeTcsi, YTO 3aUMCTBO-
BaHHBIC MIPHUJIAraTelbHbIC HE COTJIACYIOTCS, a MPUCOSAMHIIOTCS K Onpe/e-
JIIEMOMY CITIOCOOOM NPUMBIKAHUA: tatizo wazi «gBHast nmpobiema». B co-
BPEMEHHOM J>K€ $3bIKE OHU MOTYT OIPENEeNsATh CYIIECTBUTEIBHOE Yepes
MOCPENICTBO MOCeCCHBHOTO (opMaHTa: tatizo la wazi «saBHas mpobiemay,
maswali ya muhimu «BakHBIE BOIPOCHD» M JAp. B H3maHHBIX HEIABHO
CIIOBapsAX MOJOOHBIM 3aMMCTBOBAHHBIM JIEKCEMaM MO-IIPEXHEMY IPUIIH-
ChIBaeTCsl pa3psHbIN cTaTyc npuiaararenbHbix [Kamusi 2004: 286, 461].

[TopsinKOBBIC YHCIUTENBHBIE B CYaxHJIM 110 COTJIACOBATEIBHON Mojie-
JIM TaKK€ OTHOCSTCS K pa3psily MpHlaraTellbHbIX, cp. watu wakubwa wa-
tano «mATh OOJBIINX JIOACH», miti mikubwa mitano «aTh OOJIBIIMX JIe-
peBbeB», maziwa makubwa matano «uath OonbIIMX 03ep», vitabu vi-
kubwa vitano «maTh OOJBIIMX KHAT» U Ap. B OONBIIMHCTBE CilydaeB, 0CO-
OCHHO B Pa3rOBOPHOM pevH, HE COOJIIOIAETCs COTJIacOBaHUE OAHTYCKHX
10 TIPOMCXOXKICHHUIO YUCIUTEIBHBIX B COCTABE CIOXHBIX YHCIUTEIbHBIX
(watu kumi na tano BMecTo watu kumi na watano «IsaTHaJIaTh 4€JI0BEK))
U ap.

7. 3akia04ueHue

ITpuBeneHHBIC TPUMEPHl MapaJUTrMaTHUYECKUX OTKIOHCHUH ITOATBEpKIa-
10T TEHICHINIO JANbHEHIIero yNpoIIeHHs COTNacOBAaTEIbHOW CHCTEMBI
CTaHAAPTHOTO fA3BIKA CyaXHIH, HE TOBOPS yXK€ O €ro TepPUTOPHUABHBIX
BapHaHTax 3a IpeaenraMu Bocrounoit Adpuku, rae HabmaromaeTcs 3HAYH-
TeNbHO 0OJIbIIE apaJurMaTUUIECKUX OTKJIOHEHUH.
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A. B. /lasvtoos

CTOIIA B A3BIKE KAPAHI7KAH

WnyoM kapaHKaH MPUHAMIEKHUT K IPYNIE MaHACH CEMbH MaHJE HUTe-
pO-KOHTOJIe3CKOM sI3bIKOBOM cembu. KapaHmkaH BXOAMT B JHMAJIEKTHBIN
KOHTHHYYM, KOTOpBIi OXBaThIBaeT ceBepo-3anajn Kor-n’HByapa u mpo-
noixaetcst B I'Bunee u JIluGepun. Bece nauomMsl 3TOro KOHTHHYyyMa 060-
3Havatorcs B Kor-1’MByape kak apyina. Ha kapaHmkaH roBopsT B JBeHa-
IATH IepeBHsIX B cynpedektype Jxxudopoco nenapramenta Cerena. ITo
NaHHBIM mepenucu 1974 rona HaceleHHWE JTHX IEPEBEHb COCTAaBISIIO
5000 uenoBek. COOTBETCTBYIOIIUM 00pa30M MOXXHO OLEHHUTHh U KOJUYe-
CTBO TOBOPAIINX Ha KapaH/KaH Ha TOT MOMEHT.

KapanmkaH emé HUKOTJa He CTAHOBHWIICA MPEIMETOM CIIEHUATbHOIO
nszydyenus. HekoTopsie cBeieHns: 0 HEM COJlepIKaTcs JIMUIb B CPABHUTEIb-
HOoM wuccienoBanud M.-)K. JlepuB, NOCBAIEHHOM IHAJNIEKTaM MaHACH
Kor-n’UByapa [Derive 1990].

Hacrosmee uccnenoBanue onupaeTcs B OCHOBHOM Ha JlaHHBIE, IIO-
nmydeHHble 0T uH(popmanTta Cusika [xomanae, 1952 roga poxaeHus, Bbl-
xonua u3 gepeBHu Ceremxan cynpedektypsl xubopoco, a Takxke OT
HECKOJIbKUX APYTUX MH()OPMAHTOB, BHIXOJIEB U3 3TOM ke aepeBHU: bpa-
xuma Jlxomanne, Muza @odana, Jlamku Dodana.

Crnenyer 3apaHee OroBOpPHTH OCOOEHHOCTH IpHUMEHseMOil B pabore
opdorpadun: ¢ ob6o3HayaeT rAyxyw mnanatanbHyo addpukary, [C]; j —
3BOHKYIO ManatanbHyw addpukary, [3]; y — manmaTaibHBIA COHAHT, [j].
Hazanuzanus rinacHeIX 0003Ha4yaeTcsi OyKBOH 7 MOCiIe COOTBETCTBYIOLIE-
ro rjaacHoro: an = [a], in = [1], on = [0] u T.A.
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1. CTpykTypHble TUNIBI MOp(deM U CJIOB

B cBoém ommcanum kosira (mamoma manaeH Kot-m’HByapa, 6im3koro k
kapanmkan) . Kpecens Beimenser Tpu kiacca (GOHEM: INIaCHBIE, COTIIac-
HbIe W TaK Ha3bIBaeMble «transitions» [Creissels 1988, 15]. Boimenenue
Kpecenem Tperbero kiacca Hyxaaercs B KomMMeHTapuu. K «transitions»
OH OTHOCHUT BTOPOH COTJIACHBI KOMIIOHEHT JBYCIOXHBIX MOpdeM, B KO-
TOPBIX MPOU3O0ILIO BBHINAJCHHE MEPBOrO TJIACHOTO, HANpUMeEp: I B jrd
‘neB’ (cp. Oam. jard), / B fld ‘na’ (cp. 6aMm. fild) wnu y B fyd ’yOuBaTh’
(cp. 6am. f3gd ). Beero B kosira Kpecenb BoigenseT nsaTh GpoHEM, OTHOCS-
HIMXCS K Kiaccy «transitions»: w, 1, y, ¥, I.

Kpecenp BeIIenseT B Kosira ciaeIyroNiie CTPYKTypHBIE THIIBI MOpdeM
(rme C — cornacubiii, V — rnacHblid, T — «transition», N — KOHe4HBIil Ha-
3aJIbHBIH KOMIIOHEHT):

- onunocnoxueie: C(T)V(N);

- neycnoxusie: C(T)VC(T)V(N).

Takum oOpasoM, cormacHo Kpecento, Takde cioBa Kosra, Kak, Ha-
npuMep, jrd win B fyd, umeromue cTpyktypy CTV, SBISIOTCS 0IXHOCTOXK-
HbIMH, a cioBa co crpykrypoid CTVCTYV, takue, kak blakro ‘Heobpe3aH-
HBII Manbuuk’ (0am. bilakoro) — nBycnoxubIM. [TombITaeMcsl BBISICHUTD,
HACKOJIbKO 000CHOBaHHOI! Oblna OBl Takas >k€ TPaKTOBKA [l KapaHKaH.

B kapaHkaH NPOUCXOOUT pPeNyKIMs TIacHbIX B no3unuu Mexay C u
T (B 9TOM s3bIKe (POHEM ITOTO KJIacca MOYKHO BBIACIHTH HA OJHY MCHb-
ue: w, [, y, r.). [1acHble B TaKOW MO3UIMH POU3HOCITCS 00Jiee KOPOTKO
(T.e. IMeeT MecTO KOJIMYECTBEHHAs PEAYKLHs), a UX TeMOpP CTaHOBHTCS
Oosiee HEHTpaJbHBIM (KauecTBEHHAs pexykiws). OQHAKO, MOJHOE BBHIIA-
JICHHE TJIACHBIX IIPOMCXOTUT OTHIOIb HE BCETAA U BCTPEUAETCS B OCHOB-
HOM B Oeruoii peun. IIpu mpocb6e MOBTOPHUTH TO MM HHOE OTICIBHOE
ciaoBo OoJiee MEUIGHHO, MOM HMH(OPMAHTBl YacTO NPOM3HOCHUIH  BCE
TJIACHBIC TOCTATOYHO YETKO. DTO MOXKET OOBSCHATHCS BIUSHHEM MEKIT-
HUYECKOTO JIbYJIa, B KOTOPOM PEOYKIIMU [NIACHBIX HE MPOUCXOTUT U KOTO-
pBIM Bce mH(GOpMaHTHl cBOOOIHO Bianenu. C Ipyroil CTOPOHBI, B UMEIO-
IIMXCST B MOEM PAcIOPSDKEHUH 3aIlUCsIX CIOB Ha s3bIKE KapaHIDKaH, BEI-
MOJIHEHHBIX TOCPEACTBOM (pPaHIly3cKOH Tpaduku MOMM HH(OPMAHTOM
Cusika J[»xomanze, penynupyemble INIacHbIE HUKOTAA He 0003HayaroTcs,
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Hamp.: frata (trata, cp. 6aMm. tdaratd) ‘BropHux’, sroukou (sriku, cp. 6am.
struku) ‘ruena’. IlpencraBiseTcsi, 4TO IPOLECC BBINAJEHUS TJACHBIX B
no3unuu Mexay C u T, XoTh W 3amén J0oCTaTOYHO NaeKo, HO emé He
3aBepIléH; KpOME TOTO, CHTyaldsl 3aMETHO OCIIOKHSETCS BIHMSIHUEM Me-
KITHUYECKOTO Ibyja, B KOTOPOM PEAYKLUHUH TJACHBIX HE MPOMCXOIWT.
Hano mpusHath, 4yTo NONHYI0 (HEpeayIMPOBaHHYIO) GopMy MHOTHX CIOB
3a4aCTyH0 BBISICHUTh Y WH()OPMAHTOB ObIBACT MPAKTUYECKH HEBO3MOIKHO.
[ToaTomy B HacTosimiei paboTe MpUHSATA 3alMCh CIOB B UX PElylHMpPOBaH-
HOI1 popme, a cioBa co cTpykrypoit C(V)TV oTHeCeHBI K 0JTHOCIIOKHBIM.

B xapaHmkaH MOKHO BBIACIUTH CIEAYIOMINE CTPYKTYPHBIC THIIBI
CJIOB:

- ogHOCNOXHBIE: a) V (K TaKOMY THITY IPHHAAJIEKAT BCEIO HECKOIb-
KO CJIOB, B OCHOBHOM MecTonMeHus), 0) CV, B) C(V)TV;

- nBycnoxusie: CVCV.

HmeeTcs B KapaHJKaH U HEOONBIIOH MPOUEHT TPEXCIIOKHBIX CIIOB.
O Hux OyzeT CKa3aHO HUXKE B CBSI3U C MOHSITHEM CTOIIBI.

2. [Ipu3HaKH CTOMBI

Kak n apyrue s3p1ku MaHze, sS3bIK KapaHkaH — ciIoroBbiii. OH oTBeyaer
BCEM KPHUTEPHSIM CIOTOBOCTH, NpeanoxeHHbM B.b.Kacesuuem: a) HEBO3-
MOKHOCTb MOP(EMBI € 3KCIIOHEHTOM, MEHBIIHUM 4YeM CJIOT, 0) HEBO3MOX-
HOCTh pecuutabanuy, B) HEBO3MOXHOCTh (YHKIMOHAJIbHOW HArpyx eH-
HOCTH KOMIIOHeHTOB ciora [Beiapun 2001, 9; Kacesuu 2006, 114]. Ox-
HaKo, MOHATHE «CIOToMopdemMay, KIYeBoe IS OMHCaHUS (OHOJIOTHH
s36IK0B IOro-BoctouHol A3uHM, OKa3bIBaeTCsi HEMPOAYKTHBHBIM ISl Ka-
pankaH. Mopdema B KapaHKaH MOXKET COCTOSTh U3 OJHOTO, ABYX WIIH
(pexe) TpEX cIOroB.

HccnenoBaTenu sA3bIKOB MaHJE HE pa3 OTMEUYaJU CYIECTBOBAaHHE B
OTHUX S3BIKaX CbOHOHOFI/I‘{CCKI/IX CIUHHUL C MOBBIIICHHON CTENEHbBIO BHYT-
PEHHEro eJuHCTBa pazMepoM Ooublie ciora. JIE CayT B cBOéM onucaHuU
s3pIKa Typo (toxHble MaHze) [Le Saout 1979] Ha3piBaeT Takue €IMHUIIBI
«cmmtademamm». 1. Kpecenp Ha3piBaeT WX MHHUMAIbHBIMH 3HaYalliMH
enuaunamu («les unités significatives élémentaires») [Creissels 1988].
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Bonee ynayHbIM BHANUTCS TEPMUH «CTOIa», MPEIJIOKEHHBIH IJIS SA3BIKOB
maHzae B.®.BoiipuHbiM.

B.®. Beigpun gaér crnenytomiee onpezenenne cronsl: «Ctoma — puT-
MUYecKas eIUHHUIA, COCTOALIas B S3bIKaX MaHAE M3 OJHOI0 WIH JIBYX
CJIOrOB W 00Jiafiatolias TOBBINICHHOW CTENEHbI0 EAMHCTBa» [BBIIpHH
20026, 15]. Tam xe OH BBLAEHSAET CIEAYIOUIME BO3MOXHBIE MPU3HAKU
cromnbl: 1) Hanuyue ynapeHus; 2) OrpaHUYCHHE HHBEHTAps COTJIACHBIX,
JIOIYCTUMBIX B HAa4yaJIbHOM M CPEJUMHHON MO3MLHMAX; 3) OrpaHUYEHHE Ha
COYETAaEMOCTh MEPBOr0 M BTOPOTO IJACHOTO B ABYCJIOXHBIX IOCIEI0BA-
TEIBHOCTAX; 4) OTpaHUYEHUE HAa COYETAEMOCTh TOHOB NIEPBOTO M BTOPOTO
cjora B JBYCIIOKHOH IOCIIEOBATENbHOCTH; 5) OrpaHHYEHHE ACHCTBHS
ACCUMWJIATHBHBIX TOHOBBIX IPaBWJI U MPAaBUJ TAPMOHMHU TJIACHBIX Mpeje-
JIaMH CTOIIBI.

PaccMoTpuM 3TH NmpU3HAKU, U3MEHUB UX MOPSIOK AJIs ynoOCTBa U3-
JIOKEHUS, ¥ BBIACHUM, KaKM€ U3 HUX PEJIeBaHTHBI JJIsI OMUCAHUS CTONBI B
KapaH/KaH.

2.1. Ozpanuuenue ungeHmaps co2nAcHbvIX, 0ONYCHMUMbBIX 6 HAYANbHOU U
CPEeOUHHOU RO3UHUAX

2.1.1. HekoTopsle corynacHble (hOHEMBI KapaHIKaH BO3MOXHBI TOJIBKO B
HayvaJbHOM MM TOJIBKO B CPEAMHHON MO3ULMU. MHOTrHe coriacHele Ooiee
YaCTOTHBI B OJJHOM U3 JIBYX BO3MOJXKHBIX IIO3MILIUI; HEKOTOpBIE COTTIACHbIE
BCTPEYAETCS B CPEAUHHON IO3ULUY TOJIBKO B 3aMMCTBOBAHUSX.

CoOCTBEHHO TOBODSI, COTJIaCHbIE HA4aJbHOW IMO3UIMU M COTJIACHBIC
CPEeIMHHOM MO3UIINKM HE3KBUBAJIEHTHBI, OJOOHO CIOTOBBIM MHUIHAIAM H
MenuansiM B si3pikax FOro-BocTounoit A3um, U MpEeACTaBISAIOT B KapaH.-
KaH JBE pa3HbIe (XOTh ¥ BHELIHE CXOXKUE) CHCTEMBI.

Ha ocHoBe aHanm3a ciaoBapsi KapaHIKaH MOKHO COCTaBUTh TaOJIHUIIbI
COTJIaCHBIX, JOIIYCTUMBIX B HavyajabHOU U Cpe[[ldHHOﬁ O33N UAX.
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TaGJ’II/II_[a 1. COFJ’IaCHLIC, JAOITYyCTUMBIC B Ha4YaJIbHOU MO3UIIUHU

nabu- anpBeO-  ManaTanb-  BEJApHBIE  JaOMOBe-
albHBIE  JSIPHBIE  HBIE JAPHBIE
TITyXue (p) t c k (kp)
CMBIYHBIE
3BOHKHE b6 d j gb
CMbIYHBIE
COHAHTBI m n n n
riayxue f s $ h
dpukaru-
BHbBIE
COHAHTBI w 1 y

Tabnuua 2. CornacHsle, 10IyCTHMBIE B CPEIMHHON MO3ULIUU

1a0u- aIbBEO-  [ajaTajgb-  BEJSIPHBIE  J1aOHOBe-
QIBHBIC  JIAPHBIE  HBIC JSIpHBIE

Ty XHe (1) (k)

CMBIYHbIC

3BOHKHE 6 (d) G)

CMBIYHbIE

COHAHTBI m n n |

[IIyXue f ] §

(pukatusH

bIe

3BOHKHE Y

dpukatu-

BHbIE

COHAHTBI w 1 y

JIpOoXKaIui r

COHAHT
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B ckobkax B obOeux Tabnuiax naHbl (OHEMbI, BO3MOXKHBIE, HO pej-
KHe B JaHHOH no3unuu. B Tabnune 2 KypcuBoM 0003HaueHbl (POHEMBI, B
MO3UIHH Tepe]l KOTOPBIMH MPOUCXOIUT PEIYKIIHS U BBINIAJICHUE IITaCHBIX.

Hikxe maércst kpaTkash XapaKTepUCTHKa KOHCOHAHTHOW CHCTEMBI Ka-
panmxan. CornacHsle, IpUHAJIEKAIINE K KIIaccy «transitions», paccMmart-
pHUBAaIOTCA OTACIBHO.

2.1.1.1. CornacHas 6 B KapaHJKaH UMIUIO3UBHAsA. DTOT (aKT 3aciy-
KHUBaeT 0co0Oro BHUMaHUS, T.K. paHee MMILIO3UBHBIE COTJIACHBIE OBUIH
OTMEUYEHBI TOJIBKO B OJIHOM SI3bIKE MaHJEH — May, UMEIOLIeM CHJIbHBIH
cyOcTpaT naH (xoxHble MaHAe). Huuero o0 MMIUIO3UBHBIX COTJIACHBIX HE
CKa3aHO B €JMHCTBEHHOM Ha CETOAHSIIHUHN JeHb KPaTKOM OIHMCaHUH Ka-
paHIDKaH, KOTOPOE COAEPIKUTCS B AHUAIEKTOJOTHIECKOM HCCIEAOBaHHU
M.-K. Hdepus [Derive 1990].

To, 4yTO 6 ABNSETCS UMILUIO3MBHOM, XOPOUIO BHJIHO KaK Ha CIEKTPO-
rpaMMe (MMeeTcs yCWJICHHE B 00JIacTH HHM3KUX (OpPMaHT), TaK M Ha OC-
nuutorpamme (ciioBo bro ‘pyka’):

Fhonatic B r & B t 4 B r &

110

Al
I” Il 1

Iy
!

Wavatorm {percantagsl
B & & 8 -8B 528

tseo) 0700 © 0200 0200 %0 0500 0G0 070 0800 0900 1000 1900 1200 13000 1400 1500 15M

ITompITKa TPUBIEYs HOCHUTENECH IOXKHBIX S3BIKOB MaHZAE (B KOTOPBIX
HMIUIO3UBHBIE COTJIACHBIE XOPOILIO MPEACTaBICHBI U MPOTHBOIIOCTABIICHBI
COOTBETCTBYIOUIMM HEHMILJIO3UBHBIM) ISl BBISIBIICHUS UMILUIO3UBHOTO WIIH
HEMMIUIO3MBHOI'O XapaKTepa COTJIACHOW KapaHJKaH IpHBeJia K OTpHUIla-
TeabHOMY pe3ynbrary. Tak, Hanpumep, Kece MOHBSIH, HOCHUTENb S3bIKa
JIaH-Ty3Ta, IPOCIIyIIaB MOM 3allMCH 0 KapaH/KaH, yBEPEHHO ONPEISITHIT
6 Kak HEUMIUIO3MBHYIO OTO OOBICHSAETCS TeM, 4YTO, KaKk OTMedaer
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B.®.BbiipuH, apTUKYJISIUS UMIUIO3UBHBIX COTJIACHBIX B Pa3HBIX S3bIKAX
MaHZe cyllecTBeHHO BaprupyeT [Boiapun 20026, 18]. ITpusHak umrio-
3MBHOCTH B KapaH/KaH BBIPaKEH 3HAYUTENHFHO MEHEe SBHO, 4YeM B JaH.
CornacHyro 6 s13bIKa KapaHIKaH MOYKHO CUHATATh, TAKAM 00pa3zom, ciraboit
HUMIUIO3UBHOM.

VIMII03UBHOCTE 6 BBIJENACTCSA TOJNBKO Ha (DOHETHYECKOM, HO HE Ha
(hOHOJIOTrMYECKOM YPOBHE — JIPYTUX UMIUIO3MBHBIX B KapaHIKaH He 00OHa-
pyxeHno. B Ta6nuue 1 6 npoTuBonocraBieHa 3BOHKUM CMBIYHBIM.

6 BBICTYIIAaeT yallle BCEro B HayalbHOU no3uuuu (Hama ‘Kpoxkoaun’),
HO BCTpeUaeTcs U B cpenuHHom (kdba ‘kykypysa’). [Tociie HOCOBBIX Tiac-
HBIX 6 (aKyJIbTaTUBHO 3aMeHseTcs Ha m (nunbra = niinmra ‘Hoc’). Bos-
MOJKHO, COXpaHEHHE 6 B MO3ULIMH IIOCJIE HAa3aJbHBIX CIENyeT CUYUTATh
BIIMSTHHEM MEXITHHYECKOTO JbyJIa.

2.1.1.2. JIabuanbHBIi COHAHT M SIBJISETCA YaCTOTHBIM KaK B Hayallb-
HOM, Tak U B CPEAMHHON (MHTEPBOKAJILHON) MO3UIMH: mUsO “KEHIIUHA’,
J€mé ‘nomorars’.

2.1.1.3. f BeicTynaeT yamie BCEero B HayalbHOW mo3unuu (13 ‘oren’,
fapa ‘noxp’). iMeeT 3BOHKHI allIOQOH v, KOTOPBIH ymoTpebsieTcs mo-
cJle HOCOBBIX TJACHBIX. B CpeAMHHOH MO3WIMHM BCTPEYaETCS TOJIBKO B
3aMMCTBOBAHUAX: ndfd ‘monp3a’, yafa ‘mpomars’.

2.1.1.4. ®oHema W OJMHAKOBO YaCTOTHA KaK B HadajdbHOM, TaK U B
CPEIMHHON TOSHIMK: Wrd ‘Opex Koma’, wiiya ‘moxs’, 6ws ‘GamOyK’,
Jwaé ‘rpud’.

2.1.1.5. ¢ BeIcTynaeT B OCHOBHOM B HaydaJbHOW MO3UIUH (7€ ‘CONH-
ne’). Umeet 3BoHKHH atooH d , KOTOPHIH MOSBISETCS IMOCIE HOCOBBIX
TJIACHBIX.

2.1.1.6. ®onema d BBICTYIaeT B OCHOBHOM B HAYaJbHOU MO3UIUU:
ddnan ‘orpana’, dyil ‘nepeBHs’.

2.1.1.7. ®onema n OIMHAKOBO YAaCTOTHA KaK B HayalbHOW, TaKk U B
CPEeIMHHOM MO3ULUU: n1d ‘coyc’, néne ‘xonon’, jana ‘nyx’, finan ‘yroan’.

2.1.1.8. s BcTpeuaercs Kak B HadajdbHOW, TaK M B CPEIUHHOW IO3H-
uusAX: sama ‘ciaon’, sdn ‘He00’, sise ‘kypuua’, basa ‘smepuna’. NUmeer
3BOHKHUH aJUTO(OH z, KOTOPBIHA BBICTYIIAET ITOCIE HOCOBBIX TJACHBIX.
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2.1.1.9. / yame BcTpeuaeTcs B CPSAMHHOU MO3MIUU (B TAKOW MO3H-
LMK OH OTHOCHTCS K KJIaccy «transitions»), HO MOXeT ObITh M B Haydajb-
Hoi#t (/on ‘neww’, lonan ‘TocTh’).

2.1.1.10. ¢ BcTpeuaeTcs B HavalnbHOW mo3uuuM (cyd ‘cmocob’, cé€
‘MyX4YHHA’), TPUMEPOB yNOTpeOICHHUs 3TOW (OHEMBI B CPEIIMHHON MO3H-
LMK MHE HE BCTPETWJIOCh. MIMeeT 3BOHKUH anmnodoH j, KOTOPBIHA MOSBIS-
€TCs TI0CIIe HOCOBBIX TTIaCHBIX.

2.1.1.11. j BcTpeuaercs B HadainbHOU mosunuu (jrid ‘Bepéska’, joyi
‘CKOJIBKO’), IPUMEPOB YIIOTPEOJICHUSI B CPEAMHHOI HE BCTPETUIIOCH.

2.1.1.12. yn BBICTYNAeT B OCHOBHOM B HaudaJbHOW mo3unuu (j2d ‘nu-
1o’, néna ‘3abbiBaTh’), HO BCTpeYaeTcs W B cpeauHHOU (fFn0 ‘Berep’,
cana ‘npaBaa’).

2.1.1.13. ¢poHema §yacToTHa B HaYaIbHON NO3MINH (SU ‘HOUB’, $4ma
‘MyCyJIbMaHMH’), B CPEAMHHOW BcTpeuaercs penko (6is7 ‘KpoBw’, Sis7
‘neiM’). MIMeer 3BOHKMH aiooH Z, KOTOPBIH yrnoTpeOsercs mocie Ho-
COBBIX TJIaCHBIX.

2.1.1.14. y Bcrpewaercs Kak B HadainbHOW (yé ‘Bupers’, ’yrén
‘cBeT’), TaK M B CPECAUHHON NO3UIHK (mEyr ‘6ereMoT’, biyen ‘nieueHs’).

2.1.1.15. k dvame BbICTynaeT B HayallbHOH MO3HUIMH, B CPEIUHHOU
BCTPEYAETCs] B OCHOBHOM B 3aMMCTBOBaHUSX. VMeeT 3BOHKHH aninodoH g,
KOTOPBIH MOSBISETCS MOCIE HOCOBBIX TJIACHBIX.

2.1.1.16. ®onema g peaka. BeicTynaeT oJMHaKOBO 4acTO KakK B cpe-
IIMHHOM (fdya ‘cuna’), Tak U B HAYaJIbHOM mo3uuuu (yunu ‘ynei’).

2.1.1.17. A BcTpedaercs TOJBKO B HaYalbHOW MO3UIUU: Aré ‘mMup’,
hali ‘paxe’.

2.1.1.18. gb BcTpeyaercss TONBKO B HaYalbHON mo3uiuu: gbrd ‘6am-
OyKk’, gbd ‘kyxHs’. MOXeT COOTBETCTBOBATh W, p, j, & CTaHAapTHOTO Oa-
MaHa (0aM. Wére — KpHIUK. gbré ‘npyroii’, 6aMm. pan — KpHIK. gban ‘nipbl-
rate’, 6aMm. j€ — KpHIXK. gb€ ‘Oenblii’, 6aM. gd — KpHIXK. gba ‘HaBec’).

2.1.1.19. ®onemsl p u kp cocTaBIAOT nepudepuio KOHCOHAHTHOM
cucteMbl KapaHkaH. [lepBas BcTpedyaeTcs B OCHOBHOM B HEIaBHHX 3a-
MMCTBOBaHUAX (Hamp. pon ‘MOCT’) M DKCIPECCHBHBIX Hapedusx (Harmp.
pét ‘coBcem’). DoHEeMa p BCTpETUIIACH JUIIL B OHOM CIIOBE, KOTOpOE HE
SIBIISICTCS HU 3aMMCTBOBAHHMEM, HU 3KCIIPECCUBHBIM HapedneM — B IJIarose
prén ‘rpeMets (0 TpoMe)’: sdn prén na ‘TpoM TpeMHT (I0oci.: «HebOo Tpe-

130



Mut»)’. Ponema p umeer amnodoH b, KOTOpPHIH ynorpebiaseTcss B MO3U-
LIUU HEUTpalu3allui 3BOHKHX M TIIYXHX COTJIACHBIX, sdnbren ‘rpom’. b
Kak aJuiooH p HEUMIUTO3UBHBIH.

doHema kp Takxke SBISETCS OUeHb penkoil. OHa BCTpPETUIIACH JIMIIb
B IIECTH CJIOBaxX, ISATh pa3 — B HAdaJbHOW MO3ULUU (Hamp. kpd ‘ObITH
rophkuM’, kpen ‘OTBA3BIBATH’) M OMHAKIB B pemyruiukare (kpdkpa ‘Ho-
BBII’).

2.1.2. CornacHbIX, B MO3ULUHU Hepe] KOTOPBIMU MPOUCXOJUT BHINAJCHHE
IJIaCHBIX («transitions»), B KapaH/kaH ueTeipe: W, I, y, r. B Tabmuue 3

npeaAcCTaBJICHBI COOTBETCTBYIOIIUEC OITIO3UITUU.

Tabnuua 3. Beimagenue riaacHeIX nepen w, 1, y, r.

w/ 0 jwa ‘rpud’ / ja ‘sacyxa’

w /1 mwan ‘aBaguats’ / mlan ‘momamHss yT-
Bapp’

w/y bw5 ‘6amOyx’ / 6y5 ‘rauna’

w/r jwa ‘rpud’ / jra ‘nes’

1/0 612 ‘xmacts’ / 64 ‘koza’

1/y 612 ‘kmacte’ / bya ‘s;’

1/t 614 ‘kmacte’ / bra ‘nqukoOpas’

y/Q bya ‘sn’ / 62 ‘xo3za’

y/r dya ‘ropmok’ / dra ‘npyn’

r/ @ brd ‘mukoOpas’ / b6a ‘xo3a’

2.1.3. O3BOHYEHHE COTIACHBIX B ITO3UIMH MOCIE HOCOBBIX ITACHBIX HPO-
UCXOAUT B KapaH/KaH B CIEIYIONINX KOHTEKCTAX:

a) BHYTpH cTombl (cp. 6am. kdronts v KpHIK. krondd ‘Xpanetp’; 0am.
mankan n KpHIUK. mangan ‘myM’; GaMm. jankdro w xpHmx. jangalo ‘6o-
Ne3Hp’; 6aM. donso v KpHIK. dOnzo ‘OXOTHHK);

0) Ha TrpaHHIAX KOMIIOHCHTOB TOHAJbHO KOMIAKTHBIX CHHTarMm
(namp.: klin ‘ronmoBa’ + shé ‘mepcty’ = kiinzhé ‘Bonockl’; kin ‘ronosa’ +
kro ‘xocty’ = kungro ‘uepen’);

B) O] BO3JIeHCTBHEM MecTOMMEHHs 1 1. en.4. 7. CaMo MeCTOMMEHHUE
IIpH ITOM OMyCKaeTcs: [1i] zégen-ni ‘s ycran’ (ségén ‘ycraBatp’, -ni —
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nepdexTus), /1] vé ‘y mens’ (f& - nmocnenor). Bo Bcex mpodux ciayyasx
COTJIacHbIE Ha TpaHMIAX CIOB HE O3BOHYAIOTCS, Cp.. yrishun kro ‘mop
nepesom’ (yrishun ‘nmepeBo’, kro ‘mon’).

O3BOHUYEHHE MM HEO3BOHYEHHE COTJIACHBIX ITOCIIE HOCOBBIX MOJKET
SBIISITHCSL CPEICTBOM TIPaMMAaTHYECKOTO IPOTHBOIOCTaBIeHUSI. B ka-
paHIKaH MMeeTcs IMpeJAMKATHBHBIA IOKa3aTellb KBAJIUTATUBHOM KOHCT-
pykuuu & yri 4 ja ‘nepeBo Bbicokoe’ (yri ‘nepeBo’, jd ‘ObITh AJIMHHBIM).
B ciyuae, ecniu B KBaJMTAaTUBHOW KOHCTPYKIMH OIpEAENIsieMOe CYIIECT-
BHUTEJIbHOE OKAHYMBAETCS HA HOCOBOM I'NIAaCHBIN, a KBAJIMTATUBHBII IJ1aro
HAYMHAETCsS C OJHOTO M3 TIIYXUX COTJIACHBIX, MMEIOUIMX 3BOHKHH ajuio-
bou (p-b, f-v, k-g, s-z, $-Z), NIpeIMKATUBHBII MOKa3aTeNb 4 OIMyCKaeTcs, a
COTJIaCHBIA He O3BOHYAeTCs, Hamp.:. bin [d] kéne ‘rtpaBa 3enénas’ (bin
‘TpaBa’, k€né ‘ObITH CBEKUM, 3€JEHBIM), Cp. C bin géne ‘3enéHas TpaBa’.

2.2. Ozpanuuenue Ha couemaemocms NeEpPe020 U 6MOPO20 21ACHO20 6
08YCNLOIHCHBIX NOCNIE006AMENbHOCHIAX

Bokanuueckasi cucreMma KapaHP)KaH COCTOUT U3 CEMHU TJIACHBIX (I)OHEM.
Hmerotcs npe CCPHUH I'JIACHBIX: HCHOCOBBIC U HOCOBBIC.

Tabnuua 4. Bokanuyeckas cucTeMa KapaHJ/DKaH.

Henocoseie | | Hocosrie

a an

Onmno3unys TJIACHBIX MO0 KPaTKOCTH/OJTOTE, UMEIOMIAsICsl BO MHOTHX
JIIPYTUX s3bIKaX MAaHACH, B KapaHPKaH COXpaHWJIaCh JIHIIb B CHCTEME
JIMYHBIX MECTOMMEHHH (cp. 4 ‘OH’ M 4a ‘oHuM’). 3a mpenenamu CHCTEMBbI
MECTOMMEHHUN BCTPETHIIOCH JIMIIL OJHO CJIOBO, MMeromiee QoHosoruye-
CKYIO IONTOTY — fée ‘nmpyr’.

CoXpaHWIIOCH cieayioniee KOMIIEHCATOPHOE SIBIEHHE: B CIIOBAaX Ka-
paHIUKaH ¢ KPaTKHMMHM TJIaCHBIMH, COOTBETCTBYIOIIMX clioBaM OamaHa ¢
JIOJITUMH TJIACHBIMHU, HE NMPOUCXOJIUT BHIMAJCHUS U PEIyKIUHU TJIACHBIX B
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caorax tuna CVTV. Cp., nanpumep: 0aMm. féeré ‘mpopmaBatbh’ M KPHIUK.
féré (ue *fé), 6am. bdara ‘pabora’ u KpHIK. bdra (we * brd), 6am. miiri
‘IymMath’ W KPHIK. mirf (ne *mri).

OTHOCHTEIbHOE KOJIMYECTBO JABYCIIOXKHBIX IOCIEI0BATEIBHOCTEH CO
crpykrypoirt CVCV B kapanmxad HeBennko. [IpoBepka kpaTkoro cioBaps
KapaH/KaH BBISIBUJIA HEMHOTUM 0oJiee CTa MATHACCATH OJHOMOP(HEMHBIX
CJIOB C MOAOOHOW CTpyKTypoil. OJHAaKO, OCHOBBIBASCH JaXE Ha TaKOM
HeOOJIBIIOM MaTepuale, MOXHO C/IeJIaTh HEKOTOPBIE BBHIBOJIBI.

B Tabnuue 5 mpexacraBiieHa CTaTUCTHKA COYETAEMOCTH IEPBOTrO H
BTOPOrO TJIACHBIX B JBYCJOXHBIX OJHOMOP(MEMHBEIX IOCIEIOBaTEIbHO-
CTAX B KapaHKaH.

Kak Bugno m3 Tabaunsl 5, Hanbojee 4aCTOTHBIMH SIBJISIOTCS TTOCTIE-
JIOBaTEJIBHOCTH € MACHTUYHBIMU NEPBOMY M BTOPOMY IIacHbIM. HacToT-
HBI TaKXXe€ CJIEeNYIOIINe COYeTaHus: ¢-f, a-i, o-i, u-e, u-a, a-o (Bce OHH
BCTPETHJIMCH TIO TPH pasa wiu Ootiee). Psii coueTaHuil BCTpETHIICS JIUIIB
OJIMH WX JABa pasa. Pazmep BBIOOpKM HE IMO3BOJISET CleiaTh BBHIBOJAA O
TOM, YTO HHM pa3y HE BCTPETHBIIMECS COUYETAHMs IJIACHBIX BOBCE HEBO3-
MOJKHBI, OJIHaKO SICHO, YTO OHH, 110 KpaiiHeil Mepe, KpaliHe HU3KOYacTOT-
HBI.

[Ipusnekass Marepuan nuanekta bemexyry s3pika Oamana [Konate,
Vydrine 1989, 8], MOXHO NPEANONOKHUTH, YTO B KapaHIKaH HEBO3MOKHBI
COYETaHUsSI COCEJHMX IO MOABEMY TIACHBIX U TJIACHBIX, OJMHAKOBBIX MO
noabEMy, HO pas3HbIX 1O PINY: &-e, e-§ J-0, 0-9, a-§ €9, J-e, i-e, u-i, i-u
u 1.1. DoHoNornueckas cucrema O6amana bemynyry 3HaeT JMIIb OJHO
HCKIIIOYEHHE M3 3TOr0 IMpaBHIIa: BO3MOXKHO COYETaHHE &-a. B KapaHIKaH
10100HBIX UCKIIIOYEHHH 00JIbIIIe, BOSMOXKHBI COUETAHUS e-i, &-d, U-0, €-0.
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TaGJ’II/IHa 5. CoueTaeMOCTh TJIaCHBIX B JABYCJIOXHBIX OIIHOMOpq)eMHI)IX I0-
CJIICAOBATCIBbHOCTIX.

Hemeﬁ“ Bropoii rinacusrit
TJIAaCHbIU

1 (S € a o} () u m en en an on on un
i 11| - 2 1 - - - 3 - 3 3 - - _
e 8 3 - - - 1 - 3 - - - - 1 -
€ - -8 (3| -|-1-|-|-(1v|1v]-1-1-
a 6 - - | 22 1 4 - 1 1 - 4 - - -
5 1 - - 2 13 | - - | - - - - - - -
° 5 — - 1 - 5 - | - - - 1 - - 1
u - 3 - 5 1 2 6| — - — 2 _ _ P
in -T-1-1-1-1T-1T-1"1-1-7T-7T-1-1-
en - 1 - - - - - | - - - - - - -
en -=1-1T-1T-1-1-1-T*1*]-1-1-71-
an - - - 3 - - - 1 - - 1 - - -
on -T-1T-1T-1"7-7T-1-1T-1T-7T-7T-1-1"
on - - - - - 1 - 1 - - - - - -
un - - 1 - - - I - - - - - -
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2.3. Ozpanuuenue nHa couemaemocnb MOHOE REPBO2O U 6MOPO2O C102A
6 08YC10HCHOIL NOCIE008AMETbHOCU

OrpaHudeHre Ha COYETaeMOCTh TOHOB IIEPBOI'O M BTOPOTO CJIOTa B JBY-
CJIOXHOW TOCJIEIOBATEIbHOCTH OIpeAeNsieTcs] MPUHAUIEKHOCThIO K OJ-
HOM U3 CTaHJAPTHBIX TOHOBBIX CXEM.

ToHn B KkapaHIaH SBJISETCS XapaKTEPUCTHKOW LIEJIOW CTOIBI, a He
oTJeNnbHOro ciora. OCHOBHbIE TOHAJIbHBIE CXEMBl OIHO- U JBYCIOXHBIX
CTOIl COBIAAAOT. BBIIENAIOTCS JBa OCHOBHBIX TOHAIBHBIX Kiacca: Kiacc
BBICOKOTOHOBBIX CTOIl M KJIaCC CTOII C HUCXOSIIMM TOHOM. B ogHOCIOX-
HBIX CTONAX TOHAJIBHBIH KOHTYP pealnu3yercs Ha eIUHCTBEHHOM IJIACHOM
crombl: d4 ‘potr’, jon ‘pab’, nyd ‘rpss3w’, syd ‘Gapan’. B IBYCIOXHBIX
CTOIAaX OH paclpeiessaeTcs MEXKIy NMEepBbIM U BTOPHIM IUIacHBIM. B cro-
Iax ¢ BBICOKMM TOHOM 00a cjiora CTOINbI HECYT BBICOKUU TOH (sdli ‘Mo-
muThes’, punu ‘ynen’), B cI0BaX C HUCXOJSIIUM TOHOM IIEPBBIH CJIOT He-
C&T BBICOKUH TOH, a BTOPOIl — HU3KUH TOH (/iSO ‘KeHIuHA’, ndma ‘Ma-
rudeckas cuia’).

2.4. Ozpanuuenue Oeiicmeus AcCUMUTIAMUGHBIX HIOHOBBLIX NPAGUT U
APAGUII 2APMOHUU 2TIACHBIX NPEOEIAMU CHONbL

I'apMOHHMM TJIacHBIX B KapaHIXaH HE OTMEYaeTcs, OJHAKO €CTh OIpaHH-
YeHUEe Ha COYETAEMOCTh IIEPBOIO U BTOPOTO INIACHBIX B JABYCIIOXHON CTO-
e (cm. 2.2).

ITpn 06pa3oBaHUY CIOXKHBIX CIOB B KapaHIKaH AEHCTBYeT CIeyo-
mee acCHMHIATHBHOE TOHOBOE MPAaBHIO: CIOKHOE CIOBO OTHOCHTCS K
TOMYy K€ TOHOBOMY KJIacCy, 4TO €r0 MepBbId KOMHIOHEeHT. IHBIMHU cloBa-
MH, TOHOBBIH KOHTYp HEpBOTO KOMIIOHEHTa pPacIpeleNseTcs M0 BCeMy
CIOoXXHOMY cioBYy. Eciin mepBbIlli KOMIIOHEHT CIIOXKHOTO CIIOBA BBICOKOTO-
HOBBIH, TO U BCE CJII0KHOE OTHOCHUTCS K KJIAacCy BBICOKOTOHOBBIX, HAIp.:
mobri ‘aBToMoOunp’ + fy7 ‘Xo3auH’ = mobrityi ‘Blajenel aBToMoOuns’;
JI ‘Boma’ + gbé ‘ropauuil’ = ji gbé ‘ropsuas Boja’; bin ‘TpaBa’ + kéne
‘cBeXUil, 3enéHblil’ = bin géne ‘3enénas Tpapa’.

Ecnu nepBsIif KOMIOHEHT CIIOXKHOTO CJIOBA OTHOCHTCS K KIAacCy CIIOB
C HHUCXOJSIIMM TOHOM, TO TI€PEIOM TOHOBOTO KOHTYpa TPOHCXOAMT Ha
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TpaHUIle ABYX MOp(eM, U3 KOTOPHIX 3TO CI0XHOE CIOBO COCTOUT, HAI.:
dyd ‘nepeBHs’ + tyl ‘Xo3auH’= dyutyl ‘BOXIb AepEeBHU’; 10 ‘Kama’ + gbé
‘ropsumii’ = t0 gbé ‘ropsiuas kama’; dréki ‘pyGamika’ + gbé ‘Oenpiii’ =
dréki gbé ‘Genast pybamika’.

MoxHO cKa3aTh, YTO TOHBI OOOMX KOMIIOHEHTOB CIOXHOTO CJIOBa
HelTpanu3yrorcs. TOH MepBOro KOMIOHEHTA BCETAa OKa3bIBACTCS BBHICO-
kuM. ToH BTOPOI'0 — BBICOKUM 6o HHU3KHM, B 3aBUCHUMOCTH OT TOIO, K
KaKOH TOHOBOH CXeMe IPHHAIECKHUT BCE CIIOKHOE CIOBO.

Kak BHIHO, TOHAJIBHBIC KJIACCHI CIOXHBEIX CJIOB COBHAJalOT C TO-
HaITbHBIMU KJTaccaMy cToll. [lepeoM TOHOBOTO KOHTYpa BCET/a IPOUCXO-
IuT Ha TpaHune MopdeMm. Takum 00pa3oM, KpUTEpHil «OTpaHHUCHUE Jeii-
CTBHS aCCHMHIJIATHBHBIX TOHOBBIX IPAaBHI MpeAeNaMH CTONBD» OKa3bIBa-
eTcs HepeJIeBaHTHBIM TSI ONMCAHUS CTOMBI B KapaHmkaH. [IpuHuMas atot
KPUTEPHii, MPUILIOCH OBl NPU3HATB, YTO JIIOOOE CIOKHOE CIOBO, MMEO-
IIee CTaHJAPTHYIO TOHOBYIO CXEMY, SBJISICTCS CTOIOM.

OTO CTAaBUT IOJ COMHCHUE W HPEABIIYIIUIl KpUTEpUil — «orpaHmnye-
HHE Ha COYeTaeMOCTh TOHOB IIEPBOTO M BTOPOTO CJIOTa B JBYCIOXHOM
MOCJIEI0BATENFHOCTH». MOXHO OBIIO OB YTBEP)KAATh, YTO TOH OKa3bIBa-
eTcs B KapaHIKaH XapaKTEPHCTHKOI cioBa, a He cTomsl. EcTh, omHaxo,
¢haKT s3bpIKa, KOTOPOH XOTHh M JISKUT IOYTH Ha Mepudephr, HO MelraeT
clieslaTh Takoe yTBepxkaeHue. Peub UIET 0 TPEXCIOKHBIX CIOBAX KapaH]-
’kaH, KOTOpble OyayT pacCMOTpeHs! B 1. 3.1.

2.5. Hanuuue yoapenus

Bcenen 3a B.®.BeinpunbiM, KOTOPBIH 00HAPYKWI CyIIECTBOBaHUE yaape-
HUA B s13b1ke Typo [Beiapun 2002a, 164], MOKHO NPEANONIOKUTE HAININE
yIapeHus U B KapaH/UKaH. YJapeHHe B KapaH/KaH TECHO CBS3aHO C pe-
NyKuuel u BolnajgeHueM rinacHslx B nosunuu mexay C un T. Kak yxe ro-
BOPHJIOCH, IJIACHBIH B TaKOW MO3MIMH (€CIH OH HE MOJBEpPraeTcs MOJIHO-
My BBINAJIEHUIO) IPOU3HOCUTCS Oojiee KpaTKo, ¢ HEUETKUMHU TeMOPOBBIMHU
xapakrepuctukamu. Ilpu sToM HaOmronaercss cienyromas 3aKOHOMeEp-
HOCTbB: €CJIM IJIACHBIM HE BBINAAAeT MOJHOCTHIO, a JUIIb PeryLHUpyeTcs,
TO TJIABHBIA CErMEHT TOHOBOW KPHBOI pacrpeneiseTcss MEeKIy 0O0OMMHU
CJ0raMH CTOIIBI; €CJIM K€ TJIacHBIN BbINANaeT, TO INIABHbIH CETMEHT LeJH-
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KOM IIepeXoauT Ha BTOPOIl cior cromsl (Hamp.: fiya ~ fyd ‘yOuBath’,
b3yo ~ byd ‘rnuuHa’). BTOpoil TiacHBI 3JE€MEHT TakKO#l CTOIBI MOXHO
CUHTATh YAApHBIM, IEPBEIA — 0€3yNapHBIM.

VYnapeHue B KapaH/KaH, TAKUM 00pa3oM, 0OHapyKUBAeTCs TOJIBKO B
kBasuaBycinoxuaukax tuna C(V)TV u manmaer Bceria Ha BTOPOM TIIACHBII.
OHO, BO3MOXHO, U SIBIIIETCS pellaniuM (pakTopoM, Orarogaps KOTOpo-
My IPOMCXOJHUT PEIyKLUs WM BhINaJeHue nepBoro (6e3yfapHoro) riac-
HOTO CTOIIBL, YTO B KOHEUHOM UTOI€ IPUBOAUT K MOHOCUIIA0U3aLUH.

3. YileHeHMe HA CTOMBI 32 MpeeaMH IBYCJI0KHOT0 eIHHCTBA

Kpurepun BblEICHHS CTONBI B KapaHKaH ompeneneHbl. OTKPBITHIM,
OJIHaKO, OCTagTcs BOMPOC O TOM, BBIXOISAT JIM BBIACICHHBIC HMPHU3HAKH
CTOIIBI 3a IpEeJesIbl ABYCIOXXHOTO E€IMHCTBA U, CIE€IOBATEIBHO, O TOM,
HEO0OXOJIMMO JIM BBIICIATH HAPSAY C OJHOCIIOKHON U JABYCIOXKHOU el u
TPEXCIOXKHYIO CTOIY.

3.1. OTHOCUTETBHOE KOJIMYECTBO OXHOMOP()EMHEIX CIIOB, COCTOSIITHX
Ooyee YeM M3 IBYX CJOTrOB, B KapaHJDKaH KpaliHe HeBennko. K Tumy
«UUCTBIX» TPEXCIOKHUKOB MOXHO OTHECTH CJIOBAa CO CTPYKTYpoH
CVCVCV (uamnp., tibabu ‘espomneen’, sdbabu ‘npudmHa’). DTOT THI
0coOeHHO pefok. OKOJI0 MONOBUHBI OOHAPYKEHHBIX CJIOB 3TOr0 THNA —
apaOckue 3aMMCTBOBAHHS.

EcTh OCHOBaHHS YTBEP)KAaTh, YTO TAKHUE CJIOBa COCTOAT M3 JBYX
ctor. Bo-nepBhIX, MPaBUIIO OTPAaHHYCHHST COYETAEMOCTH TIACHBIX B TAKHX
CJIOBaX MOJET WTHOPUPOBAThCA (HAMp., /2kébé ‘neutsii’). Bo-BTOPHIX,
UCTIOJB3Yys KPUTEPUI «OTpaHWYCHHE HAa COYETAEMOCTh TOHOB IEPBOTO U
BTOPOTO CIJIOTAa B JABYCIIOKHOW IIOCIEZOBATEIBHOCTH», BCE JTH CJIOBa
MOJKHO JIETKO Pa3JeNIuTh Ha CTOMBI: janga-Io ‘6one3us’, laké-bé ‘nentsait’,
nd-masa ‘6aHan’. ToJbKO BBHICOKOTOHOBBIE CJIOBAa JOINYCKAalIOT HE OJHMH
BapHaHT WIGHEHMS, Hamp., CloBO sdbabu ‘npuumHa’: CVCV-CV, CV-
CVCV, CV-CV-CV.

3.2. JIpyrue nBa tuna umerot crpykrypy CVC(V)TV (nanp., sawara
~ sawra ‘06yBw’) u C(V)TVCV (uanp., déreki ~ dréki ‘pybamika’). Jlomnst
3aMMCTBOBAaHHUI Cpelu CJIOB, OTHOCSIIUXCSA K OTUM THIAM, YPE3BBIYAHHO
Benuka. Kak orMeuanocs B 1. 1, mpomecc BEINAACHUS TTIACHBIX B MTO3UIMH
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mexay C u T, XOTb U 3am€n B KapaHKaH IOCTaTOYHO AaJIeKo, HO enlé He
3aBepméH. Cnenyst TOH ke JIOTHKE, YTO W B M. 1, CIOBa CO CTPYKTypoOi
CVC(V)TV u C(V)TVCV MOXHO YCIOBHO OTHECTH K JIBYCIOXHBIM. Cy-
I IO BCeMY, B ITOJIOOHBIX CIIOBaX IEHCTBYET, KaKk M B CIOBaX CO CTPYyK-
typoit CVCV, mpaBmiio OrpaHHYEHHS] COUETAEMOCTH NEPBOTO M BTOPOTO
rJ1acHbIX, onucaHHoe B 1. 2.2. Ilo kpaifHelt mepe, HU OAHOrO MpUMepa,
OIPOBEPTAIOIIET0 3TO IPENNOIOoKEeHHe, HaTh He ypanock. Ho yTep-
KIaTh 3TO C IMOJHOW YBEPEHHOCTHIO BCE-TAKH HEJb3sl — pa3Mep BHIOOPKH
CIMIIKOM Maji. M0)XHO, OJIHAKO, CKa3aTh, YTO OTpaHHYEHUE Ha coyeTae-
MOCTBH MEPBOTO U BTOPOTO TIIACHBIX B ClOBax co crpykrypoit CVC(V)TV
u C(V)TVCV mnpucyTcTByeT B KapaH/JKaH €CId U HEe B BUIE KECTKOTO
MIpaBWJIa, TO B BU/I€ TEHJCHIIHH.

ToHanbpHBIE KiacCchl TaKUX CJIOB CTAHAAPTHBI (BBICOKMH M HHCXOS-
uif). Mecro nepesioMa TOHOBOT'O KOHTYpa HaXOJUTCS Ha TpaHUIAX CJIO-
rOB.

4. 3akj04yeHue

Urak, croma B KapaHIDKaH — 3TO PpUMMUYECKAs eOUHUYA, MEHbUUAs ULU
pasHas mopgeme u cocmoswas u3 00HO20 uiu 08yx cio206. CTPYKTyp-
HBIC THIIBI CTONBl B KapaHjxaH TtakoBel: V, CV, C(V)TV, CVCV,
CVC(V)TV, C(V)TVCV.

[Tpu3HaKaMu CTOTBI B KapaHXKaH SBISIIOTCS:

a) OrpaHUYCHHE WHBEHTAPs COTJACHBIX, JOMYCTHMbIX B HAYAIbHOW H
CPEANHHOM MO3UIHSIX;

6) orpaHHYeHHE Ha COYETAEMOCTb IEPBOTO M BTOPOTO TIIACHBIX
BHYTpH CTOIIBI;

B) OrpaHMYCHHE HA COYCTAEMOCTh TOHOB IEPBOTO M BTOPOTO CiIOTa
(T.e. MPUHAIJIEIKHOCTh K OJIHOM M3 CTaHIApPTHBIX TOHOBBIX cxeM). He-
CMOTpA Ha TO, YTO 3TOT Kpl/ITCpl/Iﬁ HC NPUMCHUM IJId pa3AcjICHUs IMOHSI-
TUH «CTOMAa» U «CIIOBO», HMEHHO OH IO3BOJISCT BBIACIUTH CTOMBI B TPEX-
CJIOKHBIX CIIOBAaX.

JIOIOTHUTENBHBIM TIPU3HAKOM CTOIBI CIEAYET IPH3HATh HaIHIHE
yaapeHnus (ToJabKo B cTomnax co ctpykrypoit C(V)TV).
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Cnucok coxkpameHuit

b6am. — bamaHa
KPH/IK. — KapaHDKaH

Jluteparypa

Beiapun B.®. 2001. S3biku MaHz€e ¥ TEOPHS SI3BIKOB CIIOroBOro crpos // VI-a1 mexmy-
HapozaHasi KoH(pepeHus 1o s3bikaM JansHero Bocroka, I0ro-Bocrounoii Asuu
u 3anagHoit Adpuku (25-28 centsiops 2001 r.): Matepuanbsl U TE3UChI JOKIa-
nos. CIIG..

Beiapun B.®. 2002a. I'ypo: s3bIk B mpoliecce paciuerieHusi TOHOB // SI3pIko3HaHKE B
teopun u skcrepumente. K 80-nmeruro M. K. Pymsianesa u 40-neturo naboparo-
puu skcnepumenTanbHoit ponernxku MCAA mpu MI'Y. M.

Boigpun B.®. 20026. Meroauyeckue peKOMEHIAUUH MO ONHMCAHUIO SI3bIKa FOXKHON
rpynmnsl Manze // FOxuble Mane: JIMHrBUCTHKA B appUKaHCKUX puTMax. Mate-
puanel  metepOyprckoit  skcnemuumu B Kor-m’MByap. K 50-nmeturo
K. ITo3nusaxosa. CIIG.

Kacesuu B.b. 2006. ®oHonornveckuie mpobieMbl 00IEro ¥ BOCTOYHOTO SI3BIKO3HA-
Hus // Tpyns! o s3bIko3HaHMIO. T.1.

Creissels D. 1988. Eléments de phonologie du koyaga de Mankono (Céte-d’Ivore) /
Mandenkan, No. 16.

Derive, M.-J. 1990. Etude dialectologique de I’aire manding de Céte-d’Ivore. Paris.

Konaté A., Vydrine V. 1989. Le systéme phonologique du dialecte bamanan de Béle-
dugu // Mandenkan, No. 17.

Le Saout J. 1979. Notes sur la phonologie du Gouro (zone de Zuénoula). Nice.

139



Georgi Kapchits
Victor Porkhomovsky

SOMALI KINSHIP TERMS

Tol waa tolane.
‘Kinsmen are sewn together’.
(Somali proverb)

0. Introduction

The present paper has been prepared within the general framework of the
AAKTS — Afro-Asiatic Kinship Terms and Systems Project, cf. [Ibriszi-
mow, Porkhomovsky 2001, 2005a, 2005b]. One of the authors began col-
lecting the data on Somali kinship terms some fifteen years ago, when
working on the typological study of kinship systems in Semitic (Modern
South Arabian and Ethiosemitic) and Cushitic languages. In the course of
several sessions with native speakers of Somali who were at that time
students of Moscow University, a basic list of Somali kinship terms was
compiled but for several reasons this data was not further analysed. For
this study a new attempt to obtain more complete and reliable information
has been undertaken. The authors express their profound gratitude to the
Somali informants Cabdiraxmaan Faarax ‘Barwaaqo’ (Canada), Cab-
dulqaadir Nuur Salaad (USA) and Moxamed Moxamud Xandulle (Mos-
cow) who answered their numerous questions, and to Sheila Andrze-
jewski who has revised their English writings. The collected data is char-
acterized by a relatively high degree of variation and the responsibility
for its selection and evaluation is ours.

1. Somali family and tribal structure
A Somali xaas (family) usually consists of a husband, one or sometimes

several wives (the Somalis are Muslims and the Koran allows polygamy)
and their children. Several closely related families, for example grown-up
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sons with their wives and children, form a reer. The members of a reer
keep their household in common, and tend and guard their herds together.
A family and a reer are the lowest stages of the tribal organization of the
Somali kinship system. Several reers which together go back to a com-
mon ancestor form a jilib (a knee). Several jilibs make up a laf (bone) and
several lafs a qabiil (tribe). A tribe owns large herds of cows and camels
defended from looting by an armed patrol. The tribe is headed by a chief,
whose title (different in the various tribes) is handed down from father to
son. If there is no successor one of the chief’s relatives is chosen. The
highest level of the kinship hierarchy of the Somalis is a union of tribes (a
clan). There are five major clans — Daarood, Isaaq (in the North of the
country), Hawiye and Digil-Mirifle (in the South), Dir (in the North and
South).

A Somali knows exactly the place he occupies in the tribal structure,
remembers the names of at least seven direct male ancestors' and is aware
of the placing of all his innumerable nomadic relatives.

2. The Somali kinship terms system

Once upon a time Ina-Sanweyne (‘Son-of-Big-Nose’, a character in one
of the extended cycles of Somali folktales), had to settle a dispute be-
tween his seeddi (sister’s husband), who had abducted a she-camel, and
its owner, whom he had never seen before. After the plaintiff and the de-
fendant had been listened to and the witnesses questioned, Ina-Sanweyne
stood up and told his relative by marriage:

' In Somali there is a number of terms designating this notion: absaxan-ka, abuulan-
ka, sullan-ka and others. Somali kinship terms are nouns, which have the category of
definiteness. An indefinite article is marked by zero, while a definite article is added
to a noun as a suffix, and marks its gender. The variants of the definite article for
masculine nouns are -ka, -ga, -ha, -a ; the variants of the definite articles for feminine
nouns are -fa, -da, -sha. The form of the article depends on the last phoneme of its
stem. The phoneme s/ is the result of the fusion between the final / of the stem and
the consonant sound of the article -ta. We give the Somali terms together with their
articles, separating them by a hyphen.
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‘Justice doesn’t know a father-in-law and a brother-in-law, a rela-
tive by blood and a relative by marriage, a son and a daughter, a brother
and a sister, a father and a mother, a maternal uncle and a paternal un-
cle, a distant relation and a close relation. Justice knows only Allah’.
Man, return the she-camel!’

Here is the Somali version of this fragment®:

[ ‘War, ninyohow, gari soddog ma tagaan oo seeddi ma tagaan oo tol ma
taqaan oo xidid ma taqaan oo wiil ma taqaan oo walaal ma tagaan oo
aabbe ma taqaan oo hooyo ma taqaan oo gabadh ma taqaan oo abti ma
tagaan oo adeer ma tagaan oo shisheeye ma taqaan oo sokeeye ma
taqaan e llaahay bay taqaan e ninyohow, hashii lagaa hel!’)

In his short verdict the wise judge mentioned almost half the Somali kin-
ship terms®:

1. Walaal-ka [brother, male sibling]; abboowe-ha, abboow-ga,
boowe-ha [brother, elder brother; also polite form of address to any male
person];

2. Walaal-sha [sister, femiile sibling]; abbaaye-da, abbaayo-da
[sister; also in the religious sense |;

3. Aabbe-ha/ aabbo-ha, adoo-ga [father];

4. Hooyo-da [mother]; habar-ta [mother; also old woman];

5. Adeer-ka [paternal uncle — father’s brother; husband of father’s
sister; stepfather; respectful form of address to a man];

6. Abti-ga [maternal uncle — mother’s brother];

7. Soddog-ga [father-in-law — wife’s father];

8. Soddoh-da [mother-in-law — wife’s mother];

9. Wiil-ka, inan-ka [boy; son];

' A Somali proverb (see in [Kapchits 1998: 170]). A number of Somali ‘kinship’
paremias can also be found in [Kapchits 2002, 2005]).

% The full text of this tale (‘Gari Ilaah bay tagaan®) see in [Kapchits 2006: 88-80].

3 For the sake of simplicity and because of the lack of space we decided to present the
Somali kinship terms in this paper without using the AAKTS Code System.

* In Southern dialect.
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10. Inan-ta, gabar-ta/gabadh-a [girl; daughter];

11. Several terms standing for ‘relatives by blood’: Casabo-da,
cashiiro-da, ehel-ka or ehelo-da, garaabo-da, rixin-ta, xigaalo-da, xigto-
da, sokeeye-ha of which the last three can be understood as ‘close
relation’, since the verbs xig and sokee from which they are derived mean
‘to be next to’ and ‘to be near’ correspondingly [cf. Zorc and Osman,
1993].

12. Xidid-ka means ‘relatives by marriage’;

13. Tol-ka means ‘distant relatives’, though in his speech the judge
used the word shisheeye(-ha) with the meaning of ‘unrelated persons’.

The remaining kinship terms are as follows:

14. Xaas-ka [family (wife and children), man’s household, man’s
dependants; spouse]; afo-da [wife, woman, lady (respectful)]; marwo-da/
murwo-da [lady, honourable woman; wife; respectful term for woman],
oori-da [wife]; naag-ta [woman, wife]; arad-da [married woman];
maranti-da [wife); gaari-da [good housewife, good woman];

15. Dumaashi-da [sister-in-law — brother’s wife; wife’s sister;
husband’s sister];

16. Ooryo-walaal-ka (var. ooriyo-walaal-ka) [brother-in-law —
husband of wife’s sister];

17. Ina-adeer-ka [first cousin — son of father’s brother (adeer)];

18. Ina-adeer-ta [first cousin — daughter of father’s brother (adeer)];

19. Ina-eeddo-ha' [first cousin — son of father’s sister (eeddo)];

20. Ina-eeddo-da [first cousin — daughter of father’s sister (eeddo)?];

21. Ina-abti-ga [first cousin — son of mother’s brother (abti) or
father’s sister (eeddo)’];

22. Ina-abti-da [first cousin — daughter of mother’s brother (abti) or
father’s sister (eeddo)*];

"In Southern regions — with a feminine article (ina-eeddo-da). In Nothern regions
also ina-abti-ga, the same as ‘son of mother’s brother’ (see 21).

2 In Northern regions also ina-abti-da, the same as ‘daughter of mother’s brother’ (see
22).

3 See footnote 1 on this page.

* See footnote 2 on this page.
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23. Habarwadaag-ga, ina-habreed-ka [first cousin — son of mother’s
sister (habaryar)];

24. Habarwadaag-ta, ina-habreed-da [first cousin — daughter of
mother’s sister (habaryar)];

25. Minyaro-da [junior wife or last wife];

26. Aayo-da/ aaye-da [aunt — wife of paternal or maternal uncle';
stepmother];

27. Eeddo-da [aunt — father’s sister; stepmother];

28. Habaryar-ta® [aunt — mother’s sister];

29. Dangalo-da [father’s second wife; stepmother];

30. Awow-ga, awoowe-ha [grandfather — father’s or mothers’ father®;
great-uncle; ancestor]; abkoow-ga[also great-grandfather];

31. Ayeeyo-da [grandmother — father’s or mother’s mother’; great-
aunt; ancestress]; abooto-da, macooyo/moyooyo-da [also great-
grandmother];

32. Say-ga [husband]; nin-ka [man; husband; spouse];

33. Dumaashi-ga [brother-in-law (of a woman) — husband’s brother;
sister’s husband];

34. Seeddi-ga [brother-in-law (of a man) — sister’s husband; wife’s
brother].

35. Minweyn-ta [senior wife].

3. Classificatory and descriptive terms
The Somali kinship terms system is characterized by a rather high number

of polysemantic, i.e. classificatory terms. Thus, dumaashi-da means
‘brother’s wife’, ‘wife’s sister’ and ‘husband’s sister’; dumaashi-ga —

' To distinguish between them one may say: aayada adeerka (aunt, wife of paternal
uncle) or aayada abtiga (aunt, wife of maternal uncle).

2 Lit: a small mother.

3 See also 26, 27.

4 To distinguish between them one may say: awowga aabbe [paternal grandfather] or
awoga hooyo [maternal granfather].

5 To distinguish between them one may say: ayeeyada aabbe [paternal grandmother]
or ayeeyada hooyo [maternal grandmother].
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‘husband’s brother’ and ‘sister’s husband’. Aayo-da (or aaye-da) stands
for ‘wife of paternal uncle’, ‘wife of maternal uncle’ and ‘stepmother’,
eeddo-da — for ‘father’s sister’ and ‘stepmother’ as well; awow-ga (or
awoowe-ha) may mean ‘grandfather’ (i.e. father’s or mothers’ father),
‘great uncle’ and ‘ancestor’. In the case of abkoow-ga all these mean-
ings are supplemented by ‘great-grandfather’. The term ayeeyo-da
conveys three meanings — ‘grandmother’ (i.e. father’s or mother’s
mother), ‘great-aunt’ and ‘ancestress’, abooto-da and macooyo-da (or
moyooyo-da) even four (in addition to the above-mentioned it is also
‘great-grandmother’). Seeddi-ga besides ‘brother-in-law’ (of a man)
means ‘sister’s husband’ and ‘wife’s brother’. Boowe-ha means ‘brother’
and ‘elder brother’.

Some terms and their meanings vary from region to region (i.e. from
dialect to dialect) — see, for example, those terms which stand for cousins:
ina-eeddo-ha (19), ina-eeddo-da (20), ina-abti-ga (21) and ina-abti-da
(22).

A peculiar feature of the Somali kinship terms system is the
following: there are neither simple nor even descriptive terms for some
important entries of the kinship system, such as ‘grandson’ and
‘granddaughter’, ‘nephew’ and ‘niece’. These notions are described by
special formulas:

Grandson — Inanka aan awoowga (ayeeyada) u ahay [Lit: the boy for
whom I am the grandfather (grandmother)];

Granddaughter — Inanta aan awoowga (ayeeyada) u ahay [Lit: the
girl for whom I am the grandfather (grandmother)];

Nephew — Inanka aan adeerka (abtiga, eeddada, habaryarta) u ahay
[Lit: the boy for whom I am the paternal (maternal) uncle/the paternal
(maternal) aunt];

Niece — Inanta aan adeerka (abtiga, eeddada, habaryarta) u ahay
[Lit: the girl for whom I am the paternal (maternal) uncle/the paternal
(maternal) aunt].
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4. Relatives by marriage

The vast majority of Somali kinship terms stand for relatives by blood.
The much lower status of relatives by marriage (with the exception of
husband and wife) has resulted in the existence of only a few
corresponding terms:

Seeddi-ga — sister’s husband or wife’s brother;

Dumaashi-da — wife’s sister or husband’s sister;

Aayo/aaye-da — wife of paternal or maternal uncle;

Soddog-ga — wife’s or husband’s father;

Soddoh-da — wife’s or husband’s mother;

Dumaashi-ga — husband’s brother or sister’s husband;

Inanlayaal-ka — man who lives with his wife’s clan'.

All other relatives by marriage, for example, ‘husband of mother’s sister’
or ‘brother of husband’s father’ are usually called xidid, i.e ‘relative by
marriage’.

5. The hierarchy of kinship

A Somali proverb goes: Tol waa hal la qalay — Kinsmen are like [differ-
ent] pieces of a she-camel’s meat [some are good, i.e. important and
some are bad, i.e. not important]. In Somali traditional society with its
dominant male lineage there are two prominent figures: a father and a
paternal uncle. The latter plays an outstanding role in the upbringing of
his nephews and takes the place of their father in the event of his death.
The Somali custom dumaal directs him to marry his brother’s widow, i.e.
his sister-in-law (dumaashi). If the children’s mother dies their father
usually marries one of her younger sisters (habaryar). If all are married
one of them takes the children into her family.

As for the ‘value’ of other relations it is well exposed in many pieces
of Somali folklore. Here is one (English translation and the original text):

! Usually after marriage a husband takes his wife to stay with his clan.
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Once there was a girl who wanted to learn the difference between
her paternal brother, her maternal brother, her paternal cousin and her
maternal cousin, so one day she suggested that they should all go to play
at a place some way off. Halfway there she fell down and cried out that
she had been bitten by a snake.

The boys stopped to decide what to do.

The paternal brother said: ‘We aren’t far from the place where we
were going to play. Let’s leave her here, play a while and then come
back.’

The paternal cousin said: ‘No, we have to take her home.’

The maternal brother said: ‘We can’t leave her here.’

The maternal cousin said: ‘Let’s carry her as close to the play-
ground as we can and then come to see her from time to time.’

Having heard this the girl sprang to her feet and exclaimed.:

‘My paternal cousin takes good care of me

My maternal brother plays fair with me

My paternal brother thinks of play and not my care

My maternal cousin thinks the way’s now here, now there!’

[Waxaa la yiri, gabadh baa damacday in ay kala ogaato
walaaleheed iyo ina- adeerradeed.

— Ina kiciya, cayaarta ii raaca! — ayay ku tiri ina-adeerkeed, ina-
aabbeheed, ina-hooyadeed iyo ina-abtigeed.

Meel dhexe markii la marayo ayay tiri:

—A-a-a-a, waalaiqaniinay! A-a-a-a, waa la i ganiinay!

Markaasay dhulka isku tuurtay.

Markaasaa wiilalshii isku jeesteen. Waxay yiraahdeen:

— War, see yeelnaa? Gabadhana kama tegi karno, cayaartiina waa
dhowdahay.

Ina-adogeed aan ku habar ahayni wuxuu yiri:

— Aan kaga tagno meesha, intaan meel u dhow geyno aan u soo
noqonno hadhow!

Ina-adeerkeed wuxuu yiri:

— Waxaasi hadal ma ahee gabadha aan qaadno.

Ina-hooyadeedna wuxuu yiri:

147



— Marna yaynaan gabadha ka tegin, sina.

Ina-abtigeedna wuxuu yiri:

— Intaan qaadno oo meel u dhow cayaarta geynoo aan u soo
nognoqonno.

Gabadhana lama ganiinin e waxay rabtay in ay kala ogaato oo waa
dhegaysanaysaa intaas hadalkooda. Markii danbe ayay inta iska kacday
tiri:

— Ina-adeer, igama tage!

Ina-hooyow, ima huraan!

Ina-odow, oog-la-shiday!

Ina-abtow soo-nognogoy!]’

6. Vocative forms

It is interesting to note the existence in Somali of special forms of address
between close kin belonging to different generations. While children ad-
dress their father and mother in the wusual way, calling them
“aabbe/aabbo” (“father”) and “hooyo” (“mother”), the parents address
their children using the same terms; thus the father calls his son and
daughter “aabbo” (i.e. “father”), and the mother calls them “hooyo” (i.e.
“mother”), usually together with their proper names. For example, a fa-
ther can tell his son: “Cabdi, aabbo, i sii waxan!” [Lit: “Cabdi, father,
give me this thing!”] and mother can appeal to her daughter: “Shukri,
hooyo, waxan ii qabo!” [Lit.: “Shukri, mother, keep it for me!”]. Some-
times “father” and “mother” are omitted and the name of the son is pre-
ceded by the word “waryaa”, which is used to get a man’s attention,
while the name of a daughter follows the word “naayaa” which is used to
attract a woman’s attention: “Waryaa Cabdi, i sii waxan!” [“Hey, Cabdi,
give me this thing!”] or “Naayaa Shukri, waxan ii gabo!” [“Hey, Shukri,
keep it for me!”’]

Similarly, children call their grandparents “awoow” (“grandfather”)
and “ayeeyo” (“grandmother”), but if there happen to be two members of
this generation present (for example, father’s father and his brother, or

! [Kapchits 2006: 113-114].
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mother’s mother and her sister), a child, when addressing one of them,
supplements “awoow” (“ayeeyo”) with his or her name: “Awoow Yuusuf
(Ayeeyo Maryam), waan baahan ahay!” (“Granddad Yuusuf /Granny
Maryam , I am hungry!”)

When addressing his grandson or granddaughter a grandfather calls
them both “awoow”, and a grandmother calls them both “ayeeyo”. If
there are several children, “waryaa” or “naayaa” and a proper name is
used: “Naayaa Faadumo, ayeeyo, waxaan samee!” (Lit: “Hey, Faadumo,
granny, do this!”).
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A. H. Kosanw

«CUHE3MC» B JUCKYPCE  TPAMMATHUKE
JTHUAJIEKTA ®YJIb®YJIbIE-TKAMAAPE'

Lenp HacTOSIIETO COOOIIEHHS — NMPHUBIEYb BHUMAaHHE K TOMY 0cOOOMY
TUIY KaTerOpU3alliyl CYIIECTBUTENBHBIX 10 UMEHHOMY KJIACCY, KOTOPBIH
MOJIyYHJI pa3BUTHE B aAuaiekte Qyibdynbie-mxamaape (BOCTOYHAS Tua-
nexTHas 30Ha — CeBepHblil KamepyH: Mapya u oOkpecTHbIE TEPPUTOPUH) U
KOTOpPBIIl He MMeeT TOYHOIO aHajora BO Bcell Macce TUAJIeKTOB S3BIKA
nynap-pyabQynbie.

Kax M3BeCTHO, OPTOZOKCAIbHEIM NIPUHIIUIOM UMEHHOH MOP(hOIOTHH
nynap-GyiabQynbae SBISETCS peryjsipHas BBIPaXEHHOCTh KaTErOPHH
HMMEHHOTO KJlacca B COCTaBe CYIIECTBUTEIHHOIO: KaXXJ0€ HMs, KaTeropH-
30BaHHOE TI0 OJHOMY M3 MMEHHBIX KJIACCOB, HOPMAJbHO HOJYYaeT COOT-
BETCTBYIOUIYIO a(uKkcanbHyrd MapKUPOBKY (TOYHEE — MapKHPOBKY aH-
AAYMHO-APPuUKCATbHYIO, NI YUPKYMPUKCHYI0). VICTOYHUKOM OTXOJa OT
OPTOMOKCANBHON CHTYAIMHU SIBJISIOTCS 3aMMCTBOBAHMS, IPUCYTCTBYIOIIHE,
€CTECTBEHHO, BO BCEX AMalleKTax myrnap-¢yiasdymsae. U ecnu ¢ mo3umuit
rpaMMaTHYeCKOTO KaHOHA MOYKHO FOBOPUTH O «BUPTYaJIbHOCTH» UMEHHO-
T'0 KOPHS, IPaKTUYECKH HE MBICIIUMOTO BHE apduKcanbHONH 0hopMIEHHO-
CTH, TO 3aUMCTBOBaHHbIC MMEHHBIE €IMHUIBI CIIOCOOHBI BEICTYIATh 0e3
MaTepHalbHO BBIPAKEHHOTO IOKa3aTens kiacca. TeMm caMmeiM Ha (oHe
HOPMaJIbHO OCHAIIEHHBIX KJIACCHBIMHU ad(puKcaMMu UMEH BCTaeT ImpobieMa
0 IPaMMaTHYCCKOM «BPAaCTaHWU» BHCIIHHMX, 3aMMCTBOBAHHBIX CIHHUI[ B
KIacCH(UKATHBHYIO cHcTeMy. IIpexJe 4eM COCpeJOTOYHUThCS Ha CIICIH-
aJbHOM MOKa3¢ THUIOJOTHYCCKH MPUMEUYATeIBHOrO ciydas B Qyab(yib-
nie-JpkaMaape, Iie 0OHapyKHUBaeTCsl ocobast cmpamezusi IO COOTHECEHHIO
6e3adpUKCHBIX MHHOBAIMI C CHCTEMOI, BHayane B 000OLIaroIeM BHUIC
JaiiM TIpelcTaBieHHe 00 OOLIesS3BIKOBBIX NPUHLIUIAX HHTPOIYKIIHH
(«MMILTaHTAMKY» ) 3aUMCTBOBAHHH B KIIaCCH(PUKATHBHYIO CHCTEMY.

! PaGora BEIIONHEHA B pamkax [Tporpammer OMDH PAH «Tekct Bo B3auMoAeHCTBUU
C COUMOKYIBTYPHON CPEIOi».
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Jl1st 3TOr0 BOCIOJIB3yeMCs MIPUMEPOM apXaudecKoro (IpociexuBae-
MOTO BO BCEX AHMaJIEKTax) JEKCHYECKOro 3aMMCTBOBaHUs U3 (CKopee, YeM
yepe3) capakoiyie (coHmHKe) kufne ‘TonoBHO#W yO6op, miamka-epMoika’.
[Man-granexTHOE 00OOLICHHE ITO3BOJIET BBIIEIHUTH TPU THUIOBBIX Map-
mIpyTa aJalTaluu:

(A) kufne, xmacc O (pl. kufnee-ji DI) (c Bo3moxkHOi#i Bepeueii kufune O, pl.
kufunee-ji DI);

(B) kufna, xnacc KA (c Bo3moxubsiMu Bepcusimu kufna O, kufina KA ~ O);

(C) huf(u)nee-re, xnacc NDE (pl. kuf(u)nee-je DE ~ kuf(u)ne DE).

HamomMHMM, 4TO 3TH HECOBHAJAIOIIUE PE3YNbTUPYIOIIUE KaTETOpH-
3alliU COCTABJISIOT HE MPOCTO Pa3HbIE CIOBAPHBIE XapAKTEPUCTUKHU CYIIe-
CTBUTEJIBHOTO, HO ONPEACIISIOT €ro TpaMMaTHKO-JUCKYPCHOE MOBEICHMHE,
B TOM 4HCJI€ IPaBUJIa COIVIACOBAHUS M IPOHOMHUHanNu3anuu. Tak, cuenys
o0muM npaBuiaM (QYHKIIMOHUPOBAHMUS KIacCHU(PHUKATUBHOW CHCTEMBI,
COTJIacOBaHHAs MMEHHas rpymnmna ‘HoBas Oejas mianka’ B AMAJEKTax MpH-
HUMaeT BUJ, COOTBETCTBYIOMINHI KaXXJOMY U3 YKa3aHHBIX THIIOB KJIaCCHOU
JIOKaJIM3alluy 3aHMCTBOBAHMUS:

(A) kuf(u)ne danee-jo kes-o
mamnka  Oenas-CL.O moBas-CL.O;

(B) kuf(i)na ndanee-ha kes-a
manka  Oenas-CLKA moBas-ClLKA;

(C) huf(u)nee-re ranee-re hes-re
Iarnka 6enas-CLNDE  HoBas-C1.NDE.

TexHUUECKU cI0XHBIE (LUPKYM(UKCHBIE) MOJENIN Kilaccoodopmie-
HUs aTpuOyTOB IPU COINIACOBAHUM CBUJETEILCTBYIOT 00 0CO0OM Ba)kHO-
CTH KJIaCCU(PUKATUBHOIO CTAaTyca BEPLUIMHHOTO MMEHH (JlaXke eClIU TaKo-
BOE M HE MMeEeT BBIPaXEHHOTO MapKepa Kijiacca).

CpaBHHBasI BUJ CYIIECTBHTEILHOTO, IPOMIEANIETO B AUAJIEKTaX Tpe-
Ms pa3sHBIMH aJanTallMOHHBIMH IYTSIMH, BUIUM, 94TO B ciydae (A) ocBo-
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€HHOE CJIOBO Hambojee MpHOIIKEHO K (GOpME MCTOYHHKA U TPAKTyeTcs
Mopdonoruuecku kak OezadduxcHoe, wiH, ToyHee, Kak Gopma ¢ HyJe-
BbIM ToKa3zareneM kiacca (kufne-@). Cienys mupoko pacnpocTpaHeHHON
B sI3bIKE (M3BECTHOM BCEM JIUANIEKTaM) CTpaTeruu Oe3addukcHO amanTa-
UM 3aMMCTBOBAaHHBIX MMEH, GOPMBI ¢ MOpP(OIOTHIEecKOi CTPYKTypol
<R-@> aBTOMAaTHYECCKH OIIPEACTAOTC MO JUYHO-CUHTYJIIDHOMY KJIacCy
O. B posu rinaBHOrO «IOTJIOTHUTENSA» 3aUMCTBOBAHHI JaHHBINH KIacc B
npuHIMne nHaAuddepeHTeH K BUAY UCXOJa CI0Ba. YUYacTHe JIEKCUYECKOU
CEMaHTHK{ B 3TOM IpolLiecce OTPaHMYMBAETCA JIUIIb TE€M, YTO 3aUMCTBO-
BaHUs, 0003HAYAIOIINE YEIOBEKa, MOTYT aJallTHPOBATHCS TEM K€ ITyTEeM.
Yro kacaercs HenmuuHoro O-mojkiacca, TO OH MPUHUMAET CaMyIO pa3HO-
00pa3HyI0 JICKCHKY, KaK KOHKPETHYIO, TaKk U a0cTpakTHywo. TakuM oOpa-
30M, CTPATETHIO aJanTallly AaHHOTO THIAa MOYKHO ONPEAETHTh Kak Mexa-
HUCMUYecKy1.

[Ipu agantaumonHom tune (B) ciaoBo ¢oHeTHyeckn ocBauBaercs C
KOHEYHOH ..q-0TJIaCOBKOM, UTO MO3BOJISIET FOBOPSIIUM TPAKTOBATh GOpMy
Kak oTHocamyoocs K kinaccy KA. EnnuanyHble npuMepsl rpaMMaTHYeCcKOM
KaTeropru3anuy 3aMMCTBOBAHUS Ha OCHOBAHWH CIYYallHOTO CXOJCTBA €ro
KOHEYHOI'0 CEeTMEHTAa C ITI0Ka3aTeJIeM MOTYT BCTPETUTHCS B Pa3sHBIX Kilac-
cax, HO st kiaacca KA 3To 0COOCHHO THUIHMYHO: MPAKTUYECKH BO BCEX
nUaneKkTax mynap-QyiabQyiblie 3TOT KJIacC BBICTYIAET, B OOJbLICH WU
MEHBLICH Mepe, KaK CPeJ0TOUYHE UMEH Ha ..a. [IOCKOIbKY CErMEHT ..a He
SIBJISIETCA MCTHHHBIM addukcoM (Ha 4TO B HallleM IpHMepe yKas3bIBaeT
KaK ero coxpaHeHHe B IUTIOpaJIMCe ¢ HapalleHHEeM — BMECTO HOPMaJIbHOU
MOJICTAHOBKH — IUTIOPAIIBHOTO MOKA3aTeNsl, TAK U BO3MOXKHOCTh OTMEUEH-
HOW aJbTepHATUBHON KaTeropu3aluM), JaHHAS aTaNTallHOHHAS CTPATeTHs
MOJET OBITH OIpeleNneHa Kak Keasuagguxcarvnuas (ocywecmensemasn
yepes keasuaggurc, 6onee y3xo — yepe3 KA-kpaznaddukc).

Tun (C) mokaspiBaeT caMyio BBICOKYIO CTYNEHb MOpP(]OIOruueckon
ajantanuu — GopMa He TOJIbKO OCHAIleHa (KOHEYHBIM) KIIACCHBIM ad-
¢uKcoM, HO JaXke U OTPEryJIMpPOBaHa IO CTYNEHH KOPHEBOI'O HA4aJIbHOTO:
HavaJIbHBIH CMBIYHBIN 1oaBepres (3akoHoMepHo# 1 kinacca NDE) dpu-
KaTUBHU3AIIH, COOTHOCUMOH — TaKKe 3aKOHOMEPHO — BO MHOKECTBEHHOM
gucne (kracc DE) co crynensro cmbranoro. Takoe moaBeaeHne Mo MOp-
(doHOMOTNUECKUI KaHOH NMPOXOINT, YTO XapakTepHO, He Oe3 ydacTus ce-
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MaHTHKH: B HalleM ciy4ae BbIOOpP KOHKPETHOI'O CHHIYJISIPHOIO Kjacca
ompenenseTrcss JOMHUHAHTHBIM ceMaHTHueckuM NDE-nmpusznakom ‘oxpye-
vl (IOCKOJIBKY pedb UAET 0 ‘epMoike’). BeIOOp mprHMMAIONIETro Kiiac-
ca, KOHEYHO, MHAMBHUIYaJIbHO 3aBUCUT OT KOHKPETHOM JIEKCEMBI, a B 00-
[IeM IUIaHe AaHHBIH THII MOXKET OBITh ONpENeNIeH KaK MOp@oaocusyowas
CTpaTerus ajanTtaiuu.

Bce nokasaHHbIE TUIIBI CTPATETUH — MeXaHUCTHYECKas, kBasHadduk-
caibHas U MOpQoJorusyromas — GUKCUPYIOTCS B CaMbIX Pa3HBIX JUAJIEK-
Tax, U 3TO TOBOPUT O TOM, YTO JJaHHBIE THUIIBI JABHO CJIIOXHIIUCH U yCTOS-
JUCH B sI3BIKE IMynap-Gyabdyisae. C yd4eToM 3Toro oduies3skoBoro GhoHa
HaM IPEJCTOUT PAcCMOTPETh €lle OJWH THUIl, HAUIeAUIMH OTpakeHUe B
JUAJIEeKTe JKamaape.

PaccmarpuBaemsble nanee (axTel 0azupyloTcss Ha JaHHBIX «Dyib-
¢ynbae-ppanmysckoro cinosapsi» Homunuka Hoa [Noye 1989]. Oto
BeCcbMa 00CTOATENbHBIN croBaph (B o0beMe XV + 425 c.), BblIep KaHHBIH
— YTO CYHIECTBEHHO — CTPOr0 B paMKax nuanekta ¢ynbdynbie-
JokaMaape. ToTampHBIH TPOCMOTpP CIIOBAapsl BHISIBHI 3HAYHTENEHOE YHCIIO
6e3ahPUKCHBIX CyOCTAaHTHUBHBIX €IMHUI], PAa3HOOOPAa3HO COOTHOCHMBIX C
WMEHHBIMU KJlaccaMd (IIPH TOjade AHANEKTHBIX (aKTOB CTPaHMILy HC-
TOYHHKA YKa3bIBa€M JIMIIb B ClIy4dasX 3aTPyAHCHHOI'O IIOUCKaA IMpUMeEpa 1o
CJIOBapIO).

Cpasy oTmeTuM, uTo B auanekre Qynbdynbae-oxcamaape TMoKa3aH-
HBIC THIBI AJANTAIlMOHHBIX CTPATEerHi, YHACIEAOBAaHHBIE OT S3BIKOBOU
0OIIHOCTH, TaK)Xe HAXOAAT CBOM NposiBIeHHs. Hemanoe ymcno cyOcTaH-
THUBHBIX JIEKCeM (B OCHOBHOW Macce — 3aMMCTBOBaHHS M3 apaOCKOro) Ka-
teropusytores no kiraccam O u KA, nanpumep:

fajiri O ‘panHee yTpo, 3aps’, dawa KA ‘uepnuina’,
hakke O ‘goinr’, haala KA ‘peus’,

lahan O ‘ommbOka, nsmcyc’, barka KA ‘Onarocnosenue’,
wakkati O ‘Bpems, momeHT’ U ap.;  diine KA ‘penurus’ u ap.

dopmanpHbBIe OCHOBAHUS IS Pa3rpaHUYCHHS KJIAcCOB (BUA HMCXOMaa
CIIOBa) 3/1€Ch, KaK BHUAMM, HE PacCXOIATCS C OOIIESI3bIKOBHIMHU; TO K€
MOXHO CKa3aTh M O BO3MOXHBIX allbTEpHATHBAaX B OMpPEACIICHHH Kiacca,
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JIOTyCKaeMbIX AMAJIEKTHOW HOpMoi (BBUAY oOmed uHIU(pGEpeHTHOCTH
kyacca O K HCXO0/ly 3aMMCTBOBaHHOI'O CJIOBa), HAIIPUMEP:

daliila O wiu daliila KA ‘npuunna, ocHOBaHHE’,
himma O wr himma KA ‘pBenue, ycepaue’ u ip.

B TO ke BpeMs clieyeT yka3aThb Ha HEKOTOPOE CHUIKCHHE TPOAYK-
TUBHOCTHU MOJIeNiel o ajjantaiuu 3auMcTBoBaHui yepes kiaccel O u KA,
YTO B I[EJIOM OOBSCHSETCS TE€M, YTO B JUAJEKTe JKamaape (Kak U B Apy-
IUX MJIUOMAaxX BOCTOYHOM 30HBI) BO3HUKIIO KOHKYpUpyloujee CpelcTBO MO
JIOKANIHU3alii 3aMMCTBOBAaHUH — B BHJIE MECTHOTO CHHIYJSAPOTO Kiacca
NGA, monyduBIIETO IIMPOKOE Pa3BUTHE HAYMHASI OT LEHTPAJbHON Ina-
JIEKTHO# 30HBI (B oOsiacth MacuHna NGA coxpaHsieT criocoOHOCTBH CBO-
0OJIHO BapbUPOBATH C MPOTOTUHUYHBIM BA) u najnee mo Bceil BOCTOUHOM
30He 10 Cynana BxirounTenbHO (rae NGA mpakTudecku BhITecHseT BA).
Ha oco6ennoctsix kimacca NGA Mbl 3/1eCh HE OCTaHaBJIMBAEMCSI, IIOCKOJIb-
Ky B LIEJIOM €ro poJib KaK PEeIUIHNEeHTa (IIOTJIOTUTENN») 3aUMCTBOBaHHH
HE UMeeT NPUHIUMHAIBHBIX OTIMYMHA OT YHOMSHYTBIX OO0IIe]yIbCKUX
crpateruii: B kiacc NGA ompenensiorcss €IWHULBI C KOHEYHOH ..a-
ornacoBkoit  (To ectb d4epe3 keasuagpPuxc, aHamornyHo KA-
KaTeropusaluu'), a Takke M pasHooGpasHble Apyrue (MHAU(QEpPEeHTHO K
HCXOJy CIIOBa, aHAJIOTUYHO 00medynbckoil O-kareropuzanun). OrpaHu-
YUMCS JINIIb €IMHUYHBIMH IIPUMEpPaMH JaHHBIX TOJTHIIOB:

leeda NGA (ot aHrnuiickoro leather) ‘IIacTUKOBBIN MaKeT, MEIOK’,

lamba NGA (ot aHrmuiickoro number) ‘HOMep; METKa pa3Mepa; JOPOKHBIH
3HaK’,

fawda NGA (ot aHrmuiickoro powder ) ‘lOpoIlOK, myapa’;

baruudu NGA (u3 apaGckoro) ‘mopox’,

s00so NGA (u3 xayca) ‘pactuteinbHas ryoka, moda’;

saafi O unu NGA (u3 xayca) ‘marus’.

! 3aciykuMBaeT BHMMAaHUS, YTO HCCIIEAOBATENIb CAMOTO BOCTOYHOI'O — CYAAHCKOIO
nuanekra Qyiabpdyible, ConocTaBisisi HHTETPUPOBAHUE 3aMMCTBOBaHUH B Kiacchl KA
u NGA, oreHrBaeT JIoKanu3anuio B kiacce KA cymecTBUTENbHBIX, OKAHYUBAIOLTIX-
cs Ha ..a, KaK (PCHOMEH «CTaphii» U «Kiaaccuueckuin» [Abu-Manga 1986: 97, 103].
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CrenuanbHbI MHTEpEC sl HAC MPEJCTABISAIOT Te (DAKTHI JpKaamaa-
pe, KOTOpbIe YKa3bIBaIOT, YTO HOPMAa 3TOTO JHaJleKTa JAOMYCKaeT CyIlecT-
BOBaHHE  HMMEH, HE  NPUHUMAIONIMX  HHUKAKOH  QopMalibHO-
MOp(]oTOrHUecKOil KJIACCHOW MapKHPOBKH W B TO K€ BpPEMs KaTeropu-
3yEeMBIX 10 TOMY WJIH HHOMY W3 MHOTOYMCIICHHBIX MMEHHBIX KJIACCOB.
CBenénue 3THX JaHHBIX B €AMHOE I0JIE UCCIEAOBaHUS MO3BOJSET YCMOT-
PEThb POJIb JeKCUYECKOU ceManmuKy, ¢ OTIOPOH Ha KOTOPYI OCYIIECTBIIS-
ercs kinaccudukanus «6e3a@PUKCHBIX» CYIIECTBUTEIbHBIX.

OTOOp M TpYNIUPOBKY OTHOCSIIUXCS CloJa ()aKTOB HAYHEM C Ha-
WMEHOBaHUH Onell Hedeau (apaOCKWil HNCTOYHUK). BBICTymas B KOHTEKCTE,
TpeOYIOIeM COTJIaCOBaHHUs 10 Kiaccy, UMs JIHS HEIEIH BeleT cedsl Kak
cymectButenbHoe kinacca NDE; cMm. odopMieHHe coriiacOBaHHBIX INpH-
YacTHi TNOTCHIHAIMCHOTO BHAAa OT TJaroja akTHBHOIO 3ajora war-
/(n)gar-a ‘IpUATH, IPUXOAUTH :

Mi-don nukr-a dill-u-go altine war-an-nde

1-COP  momarars-Progr.Act moiitu-Act-Inf nonexensaux  npuiitu-Pot-CLNDE
‘Sl mpenmoinararo OTHPAaBUTHCA B Oynymwuid (Oyxe. MPUXOMSINHNA) TOHE-
nensHUK . [Noye 1989: 266]

Salaasa  war-an-nde mi-don dill-a jahaangal
BTOpHUK 1npuiitu-Pot-CLNDE s-COP  noiitu-Progr.Act myremecrsue. NGAL
‘B Oynymuii BTOpHUK s OTHpaBisitoch B myTemectsue’. [Noye 1989: 266]

B TowHOCTH Takoe e COrJIacOBaHWE IO KiIacCy ASMOHCTPHPYIOT H
nepdeKTUBHBIE NMPUYACTHS OT MEAHMaJbHOTO riarona saal-/caal-oo ‘mpo-
XOJINTh, MUHOBATh
altine saal-ii-nde ‘tiporubiii (MHHYBIIHIA) TOHEACTBHUK
altine saal-it-ii-nde ‘mo3zampornelii MOHEAENbHUK (TIPOM3BOIHBIA IJIarol

saal-/caal-it-00 ‘mpoxoauTh BTOPOIi paz’).

Bnonne unenTuunbiii knaccuduxarusHslii NDE-cTaTyc BunuM Uy

HUMEH MpPOYMX JHCH HeIeNH, TAKXKE HE COAEpKamHMX MOP(HOIOTHIECKOrO
nmokasaress kiacca, Hanpumep: alad warannde ‘Oyayuiee BockpeceHbe’,
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alarba saaliinde ‘mpomnas cpena’, alarba saalitiinde ‘mo3ampomuias cpe-
na’.

Ucrtounukom NDE-knaccudukanuu 3TUX UMEH C HECOMHEHHOCTHIO
cnyxut runeponum nyannde NDE ‘meHb’, 0 OTHOLIEHHIO K KOTOPOMY
KOHKPETHBIC HMEHA JHEH, COCTABIAIOMINX HEAENIO, SIBISIIOTCS THIOHUMA-
Mu. Hacreayemasi oT rHIEpOHHUMAa KiacCHas KaTeropusarus mpu (yHK-
[HOHUPOBAHUU THUIIOHUMOB B PEUYH SPKO MPOSIBISAETCS, KaK MBI BHJIEIH,
MPH COTJIACOBATENBHOM Mpoliecce. FiMess B BHIY TaKOW THII COTJIACcOBa-
HUSI, TETCPMUHUPYEMOTO JEKCHUSCKONH CEMaHTHUKOH KOHTPOJIEpa, a He ero
(bopMoii, 31ech U UCHONB3YEM — C M3BECTHOW MEpOil YCIOBHOCTH — Tep-
MUH «CHHE3HC» («COTIACOBaHHE MO CMBICITY»).

AHanoruyHas CUTyanus HaOJIIOZAaeTcs U B IPYTOH rpymie KajleHaap-
HOW JIEKCHKH: YacTHBIE HAaMMEHOBAHHUS MecAayeq, 0CTaBasCch MOP(HOIOTH-
YeCcKH He MapKHPOBAaHHBIMH TI0 KJIACCY, KOMUPYIOT TPAMMAaTHYECKU cTa-
Tyc rumeponuMa — obuedyabckoro lewru NDU ‘ayna, mecsan’ (pl.
lebbi DI ‘mecsaupr’). DTOT npuem pacnpocTpaHsercs Ha 0003HAYEHMS
MECSIIIeB KakK IO JIYHHOMY MYCYJIbMaHCKOMY KaJIeHAApIo, TaK M MO KaJleH-
Japio eBponeiickoMy (fonuaHcKkoMy). i TEpMHUHOB apaOCKOTO MPOMC-
XOXKACHHS, UMEIOIINX B (QyNb0OCKOil cpere Ooisiee TIyOOKYIO TpaIHIIMIO,
HOpMa JIONyCKaeT aJbTePHATHBHYIO KAaTErOpH3alHIo — JINOO MO Kiaccy
NDU (cemanTtuueckuit kaHam), nubo mo kiaccy O (MexaHHCTHYIESCKHI
kaHai). [IBOMCTBEHHYIO KJIAaCCU(PHUKAUIO UMEET, HAPUMEp, UMsI I€BATO-
ro Mecsina mycyismanckoro roga — suumaye NDU vs. O ‘mecsin nocra,
pamanaH’, YTO COOTBETCTBEHHO OTOOpakaeTcs B JONYCTHUMBIX COTJIACOBa-
TEJNBbHBIX BapUaHTaX:

suumaye waran-ndu Vvs. suumaye garan-do ‘Oynaymmui (Tpsmymiuii)
pamanan’.

Takoil ke anbTepHaTHBOW KJIACCOB IIOMEYEH B CJIOBape U ‘MEpBBIH
mecsar’ — haaram NDU vs. O; cuMmnroMaTtiHyso, 0JJHAKO, YTO TOHOPU(H-
YeCKHE SIUTETHl 3TOTO Mecsa Bhiaepkanbl B popme kimacca NDU, ua-
npumep, [haaram] darjidinaandu ‘nocroutumsiii [mecsi xapam]’ (mep-
¢exTuBHO-nIaccuBHoe mnpuuactue darj-id-in-aa-ndu — npu riarone
darjidin-a Act ‘mounTaTh’ — MOXET TaKXe BHICTyNaTh U KaK CyOCTaHTH-
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BUpOBaHHOe oO0o03HaueHHe HaHHOro Mecsna). Cyas IO COBOKYITHOCTH
umeromuxcs  ganubix, NDU-xnaccudukanus Hocur mpeobnanarommii
XapakTep Uil UMEH MECSLEeB; B YaCTHOCTH, PsJI HAUMEHOBaHHU Oa3upy-
eTCsl Ha CyOCTAaHTHBHPOBAaHHBIX dITUTETaX B (hopMe HMEHHO 3TOTO Kiacca.
Tak, Ha3zBaHHE CEIBMOTO Mecslla MYCYJBMAaHCKOTO roja (TpyXHO IOA-
Jaromieecss TOYHOMY IIE€PEBOAY) BKIIOUACT IMOTCHLIUAINCHO-IIACCUBHOE
NDU-npuuactue — suumeteendu waawbe ‘npemnararomuii-oct Mory-
muM’, T.e. ‘[Mecsl] Bo BpeMs KOTOPOTo HOCTATCS T€, KTO MOTYT .

Uro e KacaeTcs HaMMEHOBAHHMH «EBPOINEHCKHX» MecsleB (yunayir
‘suBapsw’, febrayir, maaris, apriil, maayu etc.), TO OHM MPAKTUYECKU BCE B
cioBape J[. Hoa cHabGxens! kinaccudukatuBHoit momeroir NDU (otcyTeT-
BHE OTAEIBHOI CTaThH «novembir» cOCTaBisIeT, OYEBUIHO, JIUIIb TEXHH-
YecKui HemoueT — cM. Ha ctp. 223 crarbto LEWRU ‘nyna // mecsn’, rae
MIEPEUNCIICHBI BCE «JIYHHBIE» M BCE «EBPOIEHCKHE» MECSIBl B X KaJeH-
JIapHOM TOPSIKE).

Crnenyer oOpaTuTh 0co00€ BHHMaHUE Ha TO, YTO MMEHHbIE KOHIIETI-
ThI, CHOCOOHBIE BBICTYNATh B OOO3HAYEHHOH pPOJM THUIIEPOHHMOB, KaK
MPAaBUJIIO, OTHOCATCA K YUCIY 00uedyrbCKux CIIOB, 00IagaroluX BBICO-
KOU KIaccupukamusHou ycmouuugocmspio B AUANCKTAX. DTOT MPUHIIMII
COXpaHSEeT CHIIy U B cllydae HaOJ0IaeMbIX IOBEPXHOCTHO-(OHETHUECKUX
pacxoxxaeHui. Tak, CIOBO-KOHIENT ‘3Be3aa’ HMMeEEeT B JKamMaape BHUJ
hoorre NDE (pl. koode DE), rae naxoaut orpakeHue perpeccuBHas ac-
CUMWISIIMS Ha MOP(QEMHOHN I'paHUIle — B OTJIMYHE OT U3BECTHOH MHOTMM
nuanexktam ¢opmel hoodere NDE (pl. koode DE), rne mopdemuas rpa-
HUIa oOecrieyeHa aHANTHITHYECKUM 3JIEMEHTOM e; KJIacCH(pHKaTHBHBINA
ke ctaTyc 3Toi nekcmdeckoil exuauIsl (NDE) moBcemectHO abcomoTHO
ycroituuB. B ¢pynedynbae-mramaape hoorre NDE ‘3Be3na’ xak rumnepo-
HUM cooOmaeT cBoi craryc 0e3ad)()UKCHBIM HAMMEHOBAaHUSM 36€30, a
TaKkXKe M IUIaHeT, YbM Ha3BaHMA (U3 apabCKOro) M3BECTHHI TOBOPSIIUM,
ceenymuM B actpoHomuu: surifa NDE ‘3Be3na cosBesnus JIbBa’, udaridu
NDE ‘Mepkypuii’, zuhal NDE ‘Catypn’, mustari NDE ‘lOnurep’ u np.
(Ha3BaHus co3Be3auii, Kak U ciie0Baio Obl 0XKUAATh, Yalle BCETO UMEIOT
Mopodomoruo kinacca DE, uro motuBupoBano miopansusiM koode DE
‘3Be3/pl’, Cp. OTHIMCHHBIC HOMHMHAIMU: nyiiwaa-je ‘bonbmas Mensenu-
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na’, OykB. ‘CIIOHOBbU [3Be31bl]’ OT nyiiwa ‘cion’; yaaree-je ‘CxopIHoOH’,
OYKB. ‘CKOPITMOHOBEI [3Be3/bI]” OT yaare ‘CKOPIIMOH’).

B 3TOM e JTeKCHYecKOM MoJe CIeAyeT pacCMaTPHBATh M MHOTOYHC-
JICHHBIE HA3BAHUS JUTA OTPE/IETICHHBIX BPEMEHHBIX MEPHOJIOB — TaK HA3HI-
BAaeMBIX «JIYHHBIX CTOSHOK», MM «IOMOB IyHbBI» (mansions lunaires),
000c00IeHNEe KOTOPBIX CYIIECTBEHHO M Pa3TPaHUYEHUS CE30HOB Iofa U
ONpENeNIEHUsI CPOKOB CE30HHO-XO3SHCTBEHHBIX paboT. Kak mnokaxyt
IOpUMEpBl, 3TH TEPMHUHBI BIOJHE IOCIEA0BATEIbHO HCIOJB3YIOTCS 0€3
adduKcalbHOrO IOKa3aTels M NP 3TOM KaTerOpU3yHOTCA IO Kiaccy
ennHoo0pasHo:

ngifir NDE (= wauan. 22 centsi0ps — 4 oxTs0ps);
zamnaan NDE (= ronuan. 5 — 17 okta6ps);

ikliil NDE (= roauan. 18 — 30 oxTs10ps);

kalba NDE (= ronuan. 31 oxtsa6ps — 12 Hoa0ps1);
sawla NDE (= roauan.14 — 25 Hoa6pst) 1 ap. MOX.

NDE-knaccuukannio TakuX eIWHHI MOXXHO OTHOCHUTBH 3a CYeT
BIUSHUS co cTOpoHBI hoorre NDE ‘3Be3na’, moaTBepxaeHHEM dYeMy
CIIy’KaT ONpeAeTIcHHbIE SA3bIKOBEIe GakThl. Tak, HHOTA 3HAYSHHUS 3BE3] U
JYHHBIX TIEPUOIOB COBMEIIAIOTCS B JIEKCHYECKOHN eanHuIe (Kak B ciaydae
panee ynomsuyrtoro surifa NDE, o6o3Hauaromero u 38e31y, 1 aBrycToB-
CKHMii mepuoJl B Hayaie yaamnde — ce3oHa ypoxas). CymecTBytoT ocoOble
MPUCIIOBBS, 3aKPCIUICHHBIE 32 MMEHAMHU <JIYHHBIX CTOSHOK», M CpEeau
9THX HapeMHi BCTPEYArOTCs TaKue, KOTOPhle HEMOCPEACTBEHHO BKIIOYA-
IOT CIIOBO Aoorre ‘3Be3na’. B yacTHOCTH, epBOE U3 IMPUBEICHHBIX UMEH,
ngifir , conpoBoxaaercs ycroiunBo koyutokauuei: ngifir, hoorre pinndi
‘Hrudup, 3Be3aa HBeTeHUs’ (O LBETCHHHU XJIONKA, B YACTHOCTH); MEPHOL
sawla, cBsi3aHHBIN co 3Be3mamu xBocTta CKOPIMHOHA, KOTOPHIE BHIHBI B
Havaje XOJOJHOTO Ce30Ha, HHade UMeHyeTcs nmepudpactudeckum hoorre
jaangol ‘3Be3nma xomona’. Ciemyer elie OTMETUTh OCOOYIO JEKCHYECKYIO
€IMHUIlY TOTO Xe uMeHHOoTo Kiacca — sa’du NDE, xotopas Boo6rie 060-
3Ha4YaeT Ty WIN HHYIO 36€30y-3HAK M B OTOM Ka4eCTBE Y4acTBYeT B UMe-
HOBaHUM psiia IEPHOJOB, Kak Hanpumep: sa’du jaabiha (= wauan. 22 ne-
kaOpst — 3 sHBaps), sa’du bal’a (= rosuan. 4 — 16 suBaps) u ap. IIpuse-
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JIEHHBIE CBHJICTEJICTBA TOBOPAT B I0JIb3Y TOTO, YTO JIEKCHKAIM3yEeMbIe
JIyHHBIE TIEPUOIbI YMIIUPUYECKHU YBSI3aHbI C MAPKUPYIOMIUMHU (BUIUMBIMH)
3Be3/laMH, BBHIY Yero JIEKCHKO-TpPaMMaTHYECKOe IOBEJACHUE MMEH JaH-
HOTO psijia ¥ onocpenyeTcs caoBoM-monsatueM hoorre NDE ‘3Be3na’.

He moxer He mpuBiieds BHHUMaHHUS OOIIMpHAs TPYyIIa CIOBAPHBIX
€JIMHMUII, C IOCTATOYHON PEryJIsipHOCTBIO IIOMeYaeMasi HMEHHBIM KJIACCOM
NGOL. Oty rpymniy COCTaBIsIOT Ha3BaHUS apaOCKUX OYKe, aJanTHpO-
BaHHbIE B Qyibdynbae (OTHpaBissich OT apaOCKUX HMPOTOTHUIIOB) B 0Oe3-
adpduxcHom Buge. ToT ke Kiacc IMOJIy4alOT W IPOU3BOJHBIE, 0003Ha-
qaroure rpaduueckue Bepcuu OyKB, CM. IPUMEPHI:

aliifi NGOL — 6ykBa aiugh apabekoro andaBuTa;
siini NGOL — apa6. sin (s),
siinarra NGOL — Ta >xe OykBa B H30JIMPOBAaHHOM OJIOKECHHH;
laamu NGOL — apa6. 1am (1),
laamarra NGOL — ta xe OykBa B U30JIUPOBaHHOM I1OJI0XKEHUH,
laamlaamu NGOL —ynBoenHas Oyksa lam;
jiimi NGOL — apa6. jim (j),
jiimarra NGOL — Tta e OykBa B KOHEYHOM HIIH H30JHPOBAHHOM
TIOJIOKEHHH, €etC.

NGOL-knaccudpukanuss 3THX EAUHHI HE OrPaHUYIMBACTCS JIHIIb
JICKJIapaTHBHOM MOCTaHOBKOM MeTa0003HAueHMsI Kjiacca NpH CIOBE: B
KOHTEKCTaX, TpeOyOIIUX COriacoBaHus, OyKBEHHbIC HAMMEHOBAHHUS Be-
nyT cebs kak obsraabie nmena kiaacca NGOL. CormacoBarenbHbIH Tpo-
ecc oTobpaxaercs, B YaCTHOCTH, B CHEHUPUIMPYIOIINX (abEKTUBHBIX
WITH NPHUYACTHBIX ) OTIPEAEIEHUAX TUIIA CIEIYIOUINX:

aliifi balee-wol OykBanbHO ‘anud YepHBIH’, YTO yKa3bIBAET HA JOJTOTY
/al,

aliifi bodee-wol OGyxBanbHO ‘anud KpacHbIl’, 4TO yKa3bIBae€T HA JOJITOTY
/al u le/
(y4acTBYIOT aIbeKTHBHBIC OCHOBBI balee- ‘yepubiii’ u wodee-
/(m)bodee- ‘kpacHbIii’);
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siini tobbu-ngol — apal. chin (ch), B ormume ot sin (s)
(cp. rmaron tobb-a ‘xkanaTh; CTaBUTh AMAKPUTHUYECKUE TOUYKU);
laamu pel-ngol — apa6. lam (1) ¢ KpIOKOBHIHBIM 3JIECMEHTOM, TOKa3bl-
BalOIINM YUIHHEHHE
(cp. rmaron fel-/pel-a ‘oTmenisaTs’).

[IpuBeneHHble NMPUMEPBI CBHUETENBCTBYIOT O TECHOM CBA3aHHOCTHU
rpadpuueckux oboszHauenuii ¢ kimaccom NGOL. Onnako Bompoc o rume-
pOHHMeE, cooOUaneM UMEHaM OYKB JaHHBIH KIacCU(UKATHBHBIA CTa-
TyC, HE CaMOOYEBHICH. BBUAY KOHpHUrypamuu apabCKuX TrpapuuecKux
3HAaKOB IPUXOJIUTCS TaKKe OTHECTUCH CKENITUYECKH K BO3MOXHOMY 00B-
SICHEHHIO KiaccH(UKAIMM KaK ONMHUpAIOIIeHcs Ha JOMUHAHTHBIA JUIA
kiacca NGOL cemaHTHYecKHil NpU3HAK ‘OiuHmHbll’ (IPUMEPBI TaKOTO
noatuna OynyT MOKa3aHbl MO3/HEE). YYHTHIBAs IMOBBIILICHHYK 3HAYH-
MOCTh apaOCKOil TpaMOTHI B KyJbType (ysib0e, mpencTaBiseTcst IpaBio-
0I00HBIM MPHUIHUCHIBATh (QYHKLHMIO runepoHuma obuiedynbckomy binn-
dol/ NGOL ‘nucpmo’, 0603HavaoIEeMy U MpoLecc MHCbMa, U €ro Ipo-
IyKT — ‘HEYTO HAMHCAHHOE, MHChbMeHa’ (Cp. TJIaroj, Takxke oomedyiib-
ckmii, winnd-/(m)binnd-a ‘nucare’). BecbMa BepOATHO, 3aMETHM, YTO K
MOJIIO JICWCTBHS JaHHOTO THIIEPOHUMA OTHOCATCS emie U Oe3adpuKCHbIC
uMeHa, HOMUHUpYIomue mexcm, kak Hanpumep: jiido NGOL ‘mepsas
cypa Kopana’, niisa NGOL ‘uerBepras cypa Kopaua’.

31ech YMECTHO MOAYEPKHYTb, YTO THIEPOHHM YIOBJICTBOPSET HE
TOJIBKO YK€ YIMOMSHYTOMY KPHTEPHIO, MO CyTH (opManbHOMY (Kiaccu-
@uxamusnas ycmouuugocms B IHAIEKTaxX), HO elle U KPUTEPHIO codep-
JrcamenvHomMy: B OOIEM cllydae THIIEPOHUMBI, MPOSBISIOIIUE CIIOCO0-
HOCTh COOOLIaTh CBOM CTaTyC T'MIIOHMMHBIM HWHHOBAIMSIM, 0003HA4aloT
Ba)XKHBIE IJIS1 STHOKYJIBTYPHI CYLIIHOCTH; B IEPBYIO OYepeab ITO OTMEUCH-
HBIC TOHATHUSA, CBA3AHHBIC C OTHUYCCKUM MUPONIOHHMMAaHHUCM, U CYHIHOCT-
HBIC peaJInM, KOpEHsIUecs B STHUYECKOM omnbiTe. CoOII0AeHHEe JaHHOTO
NPUHIUIIA TPOCISKHBACTCS KaK B YK€ PACCMOTPEHHBIX THUIEPO-
THIIOHMMUYECKHUX psAgaX, Tak U B Tex (akTax, KOTOpble OYAyT HpPUBO-
UTBCS Jaree.

Tak, OCHOBHBIMH COCTAaBISIOIUMH (QYIHO0CKOTO IMHUIIEBOrO palHoHa
SIBJISIFOTCSL MOJIOKO, Kauia (BapeBO M3 3€PHOBBIX), coyc (MOATHBA, caadbpu-
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Balolias Kamry). MccienoBaHue IEKCHKH JKaMmaape IMOKa3blBaeT, UTO
KJIaCCHasi TPAKTOBKAa THIIOHUMHBIX MMEH M3 YHCIa HE HUMEIoIuX ¢op-
MaJILHOTO MapKUpPOBaHHs 00ECIIEYHBAETCS MX CMBICIOBOW CBSI3BIO C 00-
medyIbCKUMH HMEHaMH YKa3aHHBIX «JITHOIHIIEBBIX)» COCTABJISIONIHX:
kosam DAM ‘monoxo’, nyiiri NDI ‘kama’, haako KO — 6yxs. ‘mucTsa’,
METOHHMMUYECKH ‘COyC [Ha 3€JIeHHON OCHOBE]’, pacIIUpUTENIBHO ‘cOoyc’
BooOmie. BOT HECKOJNBKO NPUMEPOB, HIUIFOCTPUPYIOLINX, KaK BHUJIOBOC
CJIOBO KONHUPYET KJAcC POJOBOI0, MMEIOIIEro IOJHOLEHHYI Mop¢oJiio-
THIO.

Tuneponum (o6med.) kos-am DAM ‘monoxo’ — cp. GesadpukcHble ru-
MIOHUMBIL:
kinndirmu DAM (u3 xayca) ‘kucioe MojioKo, Kepup’,
ndagasi DAM (u3 xayca) ‘mMono3uBo’ (cTp. 69)';
runepoHuM (o6med.) nyii-ri NDI ‘kama’ — cp. THIIOHUMBI:
basiise NDI ‘pucoBas kaira Ha MOJIOKe’,
cargam NDI ‘kama, noxyie6ka u3 coproBoil Myku’;
runeporum (o6mied.) haako KO ‘aucrtBa; coyc’ — cp. TUIIOHUM:
selekiya KO ‘cwenoOnbie nucths pactenus Hibiscus articulatus’.

Y4uThIBasi JEKCUYECKYI0 000COOJIIEHHOCTh TMIEPOHUMHBIX CYLIECT-
BUTEIBHBIX, HE IPUXOAMUTCSA YAUBIATHCA TOMY, YTO B OJHOM HMEHHOM

! Jlnst oGosuauenus ‘monosusa (colostrum)’ cnosaps JI. Hoa IPHBOIKT elue U APYryro
dopmy — kanndi ‘colostrum, MOJIOKO MEpBOro [HS MOCiIE POAOB’ ¢ aTpHOYIHEH Mo
knaccy DAM wu ¢ yka3aHueM Ha 3aMMCTBOBaHME M3 si3blka xayca [Noye 1989: 201].
31ech, OJHAKO, PEIINTENPHO HEOOXOIUM YTOUYHSIOLIMI KOMMEHTApHi, (UKCHUPYIO-
Ui UCKOHHBIN 1 00wedynbckuil xapakrep siekceMbl kanndi (xnacc NDI) ‘mosio3u-
BO’, KOTOpasi UMEET 3aKOHOMEPHYIO S3bIKOBYIO (hOpMy, OTparkaeT 3aKOHOMEPHYIO
CEeMaHTHKY (B TOM 4YHCJIE M B KIAacCH()UKATHBHOM OTHOLICHHWH) M JOKYMEHTHPYETCS
BO BCEX MUAJCKTHBIX 30HaX mynap-Gyibpdynasae (cM. Gonee moapodHOE 00CyKacHHE
storo Bompoca B [Kosame 2008: 352-354]). Takum ob6pa3om, naHHas eAWHHIA HE
HMEeT MPSIMOTO OTHOLICHUS K 00CYKIaeMOl TeMe; YTO XKe KacaeTcs «U30BITOYHOr0»
3auMcTBOBaHMs ndagasi ‘MOIO3UBO’, TO OHO, CIIEAYs YXKe Pa3pabOTaHHOI B AUANCKTE
CEMaHTHYECKON CTpaTeruu, MolyyaeT CBOM KiIacCH(UKATUBHBIA CTaTyC MO 00pasiy
o6medpynsckoro kosam DAM “moJioko’.
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KJIacCe MOXKET HaJU4YeCTBOBATH 0OJiee OJHOTO THIIEPOHUMA, JIETCPMUHHU-
pYyIOIIEro  KJIAcCHYI0 IPHHAJJICKHOCTh  COOTBETCTBYIOIIUX  HMEH-
TUTIOHUMOB. Takasl cCHUTyamusi HaM YK€ BCTpedalach NMpU OOCYKICHUU
NIBYX JIEKCHYECKHUX TPYIIT — UMEH OHell Hedelu M UMEH 36e30: Kaxaas U3
Ipynn mojydvajia CBOM OOBSICHUTEIbHBIA TMIIEPOHUM, COOTBETCTBEHHO —
nyannde ‘aenn’ u hoorre ‘3Be3ga’— npu TOM, 4TO TOT M APYroi karero-
PHU30BaHbl UIEHTUYHO, 110 Knaccy NDE. Psan nogoOHBIX IpUMEPOB MOKHO
IIPOJIOJKUTD C MIPHUBJICYCHHEM HOBBIX JaHHBIX. Tak, HapsAIy € TOJBKO YTO
[TIOKa3aHHBIM THNEPOHUMHBIM cioBoM nyiiri NDI ‘kama’, ciocoGHOCTB
CIy’)KHTh THUINEPOHHMAaMH TMPOSBISIOT W Ipyrue oOmedyrbcKkue UMeHa
TOTO e Kjacca:

njamndi NDI ‘xkenie30, MeTann’ — cp. 6e3addukcHbiec runonuMsl dalma
NDI (u3 xayca) ‘cBunen’, holo-holo NDI ‘nerkuii merasmi, aaromMu-
HUI;

lesdi NDI ‘3emuas, crpana’ — cp. 6ezadpduxcHoe Misra NDI ‘Erumner’.

B kmacce NDU, kpome paccmotrpeHHoro lewru ‘myna, mecsinm’, Kak
TUIEpOHUM (YHKIHOHHpYET Takxke obmmedysibckas sekcema henndu
NDU ‘Berep’, cnocobnass coobmare NDU-cratyc Ha3BaHHSIM BETPOB
KOHKPETHOT'O THIIA; IPUMEPOM 3TOTO MOXKET CIyXuTh Oe3addurcrHoe kaa-
ruwa NDU ‘xonoznHblil BeTep Ha UCXO/€ AOKAIUBOTO CE30HA, ITYIOMIMHA C
ceBepa, HO He HecylMi IlecuaHoro Mapesa’.

[IpencraBnsercs HEOE3BIHTEPECHBIM NPOCIIEIUTh AHAIOTMYHBIE MPO-
meccsl B UMEHHOH JIEKCHKe, KaTeropuzyemon mo kiaaccy DAM. Jlo cux
IIOp MBI YIOMHHAJIH KaTeTOPU3YIOLIyI0 poib cioBa kosam DAM ‘moJio-
KO’, HO JJaHHBIE Ji)Kamaape MO3BOJISIIOT pa3jinyaTh HECKOIbKO Oe3addpukc-
HBIX TPy, KIacCUPHUKAIHUI KOTOPBIX MOTHBHPYETCS Pa3HBIMH THIEPO-
HUMaMu 3Toro kiacca. O6mee nebbam DAM ‘[pacturensHoe] Macio’
HEeCeT OTBETCTBEHHOCTD 32 KJIAaCCU(UKAINIO TAKUX CIIOB KaK:

mannja DAM (u3 xayca) ‘maabMoBO€ Macio’,

fumat DAM (ot anrnuiickoro pomade) ‘Ma3b, momaza’,
kalanjir DAM (ot anrauiickoro kerosene) ‘kepocun’.
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TTOHATHIHO-CMBICIIOBAs CBSI3b 31€Ch OYECBHHA, B TOM YHCJIE U B OT-
HOILEHUUS Tociennero ciosa kalanjir ‘kepocuH’, oTpa)arolero cBs3aH-
HOCTh Ha ypOBHE pealuil (kepocun MpUIIET HA CMEHY MAcCiy B TPaIdlH-
OHHBIX CBETWJIbHHKaX-KaraHlax) W IOANEPKaHHOTO MOJIHMCEMUYHOCTHIO
camoro runeponuma. IIpu 6a3oBom 3HaueHnu nebbam DAM ‘pacrureb-
‘apaxucoBoe Macjo’, nebbam biyye ‘XJONKoBoe Maciio’) pa3BHBacTCA
elle U BTOpUYHOE 3HaueHHe nebbam DAM ‘MuHEpadbHOE Maciio, Kepo-
cut’. CM. pealln30BaHHYIO MOJIUCEMHIO B KOHTEKCTE!

nebbam dam waalan mo ‘il a assez de pétrol pour la nuit’ (ctp. 367)
(TIOCJIOBHO ‘KEpOCHHA 3TOTO XBATHUT-HA-HOYB eMY)’.

Eme onny DAM-rpynny (6osiee mpoOieMHY0) 00pa3yloT ClleAyro-
mue 6e3addurcHbie nMeHa:

mannda DAM (u3 kaHypu) ‘coiip’,
sukkar DAM (u3 eBpoOIEHCKHUX A3BIKOB) ‘caxap’,
kilbu DAM ‘coxa, mpUPOAHBIH HATpP .

OuxcupyeMble COTIacoBaTEIbHbIE KOHTEKCTHl YOCIUTENBHO IIOA-
TBEPXKAAIOT 3asiBICHHBIH KiaccupukatupHblii DAM-cTaTyc, Hampumep:
kilbu laacii-jam OykB. ‘Bopcucras coxa’ (CHeHUPUIUPYIOMIHUNA STUTET B
¢dopme kmacca DAM — npousBoaHHIii ot laaci ‘Bopc, mepcts’), kilbu ku-
roorii-jam ‘moporikoBas cona’ (aHaiorumyHo, ot kuroori ‘myka’). Taxxe
HE BBI3BIBAET COMHEHHUI M KOHLENTYaJbHas CBS3b WICHOB JEKCHYECKOU
IpYNIBI, MOATBEpXkKAaeMas s JpkaMaape 0co0OW YCTOWYMBOI KOJIIOKa-
uued st obo3HavueHus caxapa — mannda sukkar, OykB. ‘caxapnas (cnai-
kaf) cosp’. OfHAKO B ClIOBape [pkaMaape He OOHapyKHMBAeTCsl HCTOUYHHUK,
MOTUBUPYIOIUI KiIaccu(UKALUIO 3TUX UMeH 1o ki1accy DAM (kiaccy —
HallOMHHUM,— JUISl KOTOPOT'O THUIIMYEH CEMaHTHYECKUU NpPHU3HAK ‘dHcuoKoe
sewecmso’). IlpencrapiseTcs, 4YTo pojb THIIEPOHUMA JUJIS JaHHOH Ipyn-
bl 0e3adPUKCHBIX ciiexyeT mpunucath cioBy *lamdam DAM ‘coan’ —
CJIOBY UCKOHHOMY (cp. o0miedyabckuil rnaros lamm-a ‘ctath/OBITH COJe-
HBIM, TOPBKUM, OCTPHIM’) ¥ UMEIOLIEMY CaMO€ LIMPOKOE PaclpoCTpaHe-
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HUE B JIMaJIeKTax 3a MpelejaMu BOCTOYHOW 30HBI (B paMKaX Hamled TeMbl
HET HY BO3MOKHOCTH, Ha HaCyIIHOH HEOOX0JUMOCTH 00CYXIaTh UCTOPU-
YecKHe MOTHUBBI, NPEIONpEICTUBINNE NAaHHYIO JIOKAJIM3allI0 CJIOBa B
KIIaCCHOM cHcTeMe). B BOCTOUHBIX amanektax (Bkitodas u Qynbdynbie-
mkamaape), lamadam DAM kak o003Ha4YeHHE ‘CONM’ OTTECHSETCS Ha Ie-
pudepuio cI0BOYNOTPeOIEHUS U NOCTEIIEHHO CTHpaeTcs, OyAydu BbITEC-
HseMo 3auMmcTBoBaHMeM mannda. ITpunumast taHHOe OOBACHEHHE, KOH-
CTaTUPYEM, YTO U KYXOISIIN» THIIEPOHUM MOXET OCTaBHTh CBOH ciell B
aKTyaJbHO HaOJI0JaeMON KJIACCHOW KaTeropu3aluy 3aMMCTBOBAHUS.

Cpenu simepHoi nekcuku kiaacca DAM Benymiee MecTto mpHHaAJe-
KUT o0miemMy ciioBy ndiyam DAM ‘Boja’, 0603HaYaONIEMy OHTOJIOTHYE-
CKH BaKHelIlee IMOHITHE, BIIOJHE MPO3payHO OTBEYAloIlee IMPHU3HAKY
‘orcuoxuti (= 600006pasmusbiii)’. B cBOEM «BEIIECTBEHHOMY» 3HAYCHHH 3Ta
nexkceMa (METOHHMMUYECKH O3HAYaoas TakxkKe U ‘JTOXKIb ) Kaxercs ciaabo
3a/1eliCTBOBAHHON B MPOLECCHl TUIEPO-THIIOHMMHUUYECKON KaTeropusaiui,
— cp., onHako, ciay4ait alme DAM (ot apabckoro ‘Boxa’) ‘[TamapuHIO-
Basi| Bona’ (B Ha3BaHMU HamuTKa alme ardep — ‘ciankasi mpurep4YeHHAS
BOJIa, HACTOSIHHAS Ha CTpyYKax TamapuHIa’'). B To jke BpeMs HeoOXoaumo
IPUHATH BO BHUMaHHE NIPUCYTCTBYIOIIYIO B CIOBape AKaMaape eIe OJHY
rpynny 0e3aUKCHBIX, 0003HAYAIOIINX AIKO20bHble HANUMKU, B TOM
qucie:

mbal DAM (u3 kaHypu?) ‘NUBO; AIKOTOJIbHBIM HaNUTOK (BoOOILE)’,
giya DAM (u3 xayca) ‘mpocCsHOE IHBO’,
camcam DAM ‘Bun Oparu MECTHOTO U3TOTOBIICHHUS .

Hcxoas u3 o0MUX 3THOKYJIBTYPHBIX MO3HIMIA, OSCIIOIC3HO UCKAThH B
001edyIbCKOM CIIOBape THIEPOHUM, KOTOPHIH ObI 0003HAYAN AIK020.1b,
u J'II'O6]:I€ HaMMCHOBAHUSA AJIKOI'OJIbHBIX HAIIMUTKOB NPEACTaBJIAIOT CO60ﬁ
MCECTHBIC HMHHOBAllMU — 3aMMCTBOBaHHUSA H3 KOHTAKTHPYIOIIUX S3BIKOB.
OToT (akT, 0JHAKO, HE CHUMAET 3a7a4ll OCMBICICHUS MPHYUH, 00yCIOB-
nmuBarommx DAM-knaccuPUKaUI0 COOTBETCTBYIOIIMX TEPMUHOB JKa-
Maape. 3/eCh HampalluBarOTCS [BE MHTEPIPETALMU, PABHO BO3MOIKHBIE:
nub0 Takue WMEHa KaTeropusyrTcs (¢ 3B)EMHCTHYCCKHM IMOATEKCTOM)
mo o6pasiy obmiero nonarus ndiyam ‘Boga’, mub0 ux Kiaccu(UKanus
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MIPOJUKTOBaHA OPHUEHTAlMeil MpsMO Ha JOMUHAHTHBINA KiaccudukaTus-
HBIH MPU3HAK ‘HCUOKOCMY .

[MocnenHsst Bepcusi HAXOAUT KOCBEHHYIO MOIJIEPIKKY B TOM, UTO CJIO-
Bapb [pKamMaape OTpakaeT M APYTHe CIIydad KIacCHOM KaTeropHu3aluu
6e3apUKCHBIX 3aUMCTBOBAHHI C OMOPOI HEMOCPEICTBEHHO HAa CeMaH-
MmuyecKue nPU3HAKU K1accog — ¢ TeM yCIOBHEM, YTOObI JaHHBIH NPU3HAK
Obu1 OBl €caM He a0CONIOTHBIM, TO «CHJIBHBIMY», TOMUHHUPYIOIIUM B JIEK-
CHYECKOM IIPOCTPAHCTBE Kilacca. DTO YK€ HECKOJIbBKO WHas CTpaTerus
HUHTPOIYKIMH, HO OJIN3Kas K THIEPOHUMHOM, ITIOCKOJIbKY OCYIIECTBIISIETCS
OHa TOXeE C ONOpod Ha ceMaHTUKy. KilaccHas kareropusauus Oe3ad-
(GUKCHBIX MMEH M0 NOMHHAHTHOMY cemanmuueckomy (K1acCU(pHKAaTHB-
HOMY) npu3Haxy INEWCTBYeT B JKamaape MeHee MPOAYKTHBHO, IIO3TOMY
OTPaHUYHMMCS JINIIb HECKOIBKUMHY NTPHUMEPAMHU.

Tak, mo nomuHantHOoMy 1S kiacca NGOL npusHaky ‘onunmusiii’ K
STOMY KJIacCy MPHYHUCISIOTCS CYLIECTBHTEIbHbIC, HOMHUHUPYIOLIUE TIpe-
METhI COOTBETCTBYIOIIEH GOpMBI (0COOCHHO TOHKHE MJIM y3KHE), KaK, Ha-
npumep, landi NGOL ‘kpacnas Huth’ nnu lunngu NGOL (u3 xayca) ‘y3-
KH{ TIPOYJIOK, TECHBIH MPOXOJ MEX ABYX CTeH  (OTMETHM, YTO JJS IIO-
CJIEIHEr0 MpuMepa HopMa JIomycKaeT U adukcanbHbIil BapuaHT lunngu-
wol NGOL — 10 ectb (opMy, MPOUISANIYIO CTAAHIO MOP(OIOrH3aIum).
[Mono6ubIM ke 00pa3om «cuiabHBINY» A knacca NDE npusnak ‘oxpyenot
dopmer’ 00bsicHseT KaTeropusanuio apaduzma dirham NDE ‘cepeGpsinas
MOHETa, Tajep’, a MPU3HAK ‘pacmeHue ~ oepego’, NPEIOMHUHUPYIOIUN B
kiacce KI, — kareropusanuio Takoro cyumectBureiabHoro kak bafngo KI
‘unguiickas konoruis (Cannabis indica)’. Yamie apyrux KiaccoB B 3TOM
nporecce ydacTByeT ymeHbmuTenbHBIH kKiacc NGEL, xotopsrii Ha 00-
neyapCKOM ypoBHE BOOOIIE HE UMEeT COOCTBEHHOM JIGKCHUECKON KOHT-
JIOMEepaluy, a CIYXXHUT JHIIb CPEACTBOM IOPOXKACHUS AWMHHYTHBHBIX
¢GopM, TO ecTh MPOU3BOAHBIX UMEH C NMPU3HAKOM ‘ManeHvkuti’. IMeHHO
Gylarozapst €ro JOCTYIHOCTH K Y4acTHIO B KaTeropusanuu 6e3adGuKCHBIX
CYIIECTBUTENBHBIX, ITOT KJacC B BOCTOYHOW 30HE HAKAIUIUBAET JIEKCHKY,
KoTopas (hopMambHO HE OTHOCUTCS K IPOM3BOJHBIM IUMUHYTHBaM. B
bynpdynpae-mKkaMaape MO JaHHOMY KJIacCy MOTYT KaTeropH30BaThCs
3aMMCTBOBaHHBIC CYIIECTBUTEIbHBIE, 0003HAYAIOIINE MA/ible CYLNTHOCTH,
kak, Hanpumep, eBpornen3M minti NGEL ‘munyra’, guntu NGEL (u3
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xayca) ‘KiI04o4ek, oOpbIBOK (TKaHM, Oymaru), okypok’, ngalum NGEL
‘pBHIOOJIOBHBIN KPIOYOK™ U ApYyTHE.

Coo6mieHHble (aKkThl B ETOM IMO3BOJISIIOT CIENaTh BEIBOA 00 0co0o0it
JIEKCUKO-CeMAHMUYECcKoll CTPATeTHH, KOTOPOHW CIEAYIOT B IUAJIEKTE
bynedynbae-mxamaape OezagurcHvlie 3aMMCTBOBAHHBIC UMEHA MIPH MX
«BCTpanMBaHUW B IPUHUMAKOIIYIO I'paMMaTUYCCKYO0 CUCTEMY, KOHKPECTHO
— B CUCTEMY MMEHHBIX KiaccoB. HauboibIyro crenuduky IuaieKTa co-
CTaBJSET IMPOJEMOHCTPHUPOBAHHBIA CIOCO0  2unepo-eunoHUMu4eckoll
aJlanTalliy, HAlEICHHBIH Ha KOMHPOBaHHE KiIacCH()UKATHBHOTO CTaTyca
rurnepoHruMa. YToObl MMETh BO3MOXHOCTH IIOJHOMEPHO OIEPHPOBATH
CyOCTaHTHUBHBIM CIIOBOM, He MPpHOOpeTIHM (HOpMabHOTO MOPHOKOIHPO-
BaHU, TOBOPSILUI, BIAJCIOMINHA CIOBOM, JOJDKEH OCO3HABATh €ro MmpHuya-
CTHOCTH K HaJJIe)Kallel TUIepo-THIOHUMHYECKON CBS3H U AEpKaTh 3TO B
namsaTu. Kak cienyer u3 mokasaHHBIX JaHHBIX JpKamaape, Kinaccuduka-
oy 1O TUIIEPOHUMY OXBAaThIBACT J]I/I6O JICKCUYCCKH OI'paHUYCHHBIC I10JI4,
00 pa3po3HEHHBIE €AMHMIIBI, COOTHOCHUMBIE C THIEPOHMMAMH pa3iiny-
HBIX KjaccoB. OO0beM OTHOCSIIErocs Clojla MaTepuana JOCTaTOYHO 3Ha-
quTeNeH (HAIl IepedeHb NMPUMEPOB 3aBEJAOMO HEMOJOH M MOT OBl OBITH
IIPOAOJKEH), KaK 3HAUYUTENCH M COCTaB MMEHHBIX KJIAacCOB, MPUYACTHBIX
aJanTaluy THIIEPO-TUIIOHUMHUYIECKOTO THIIA.

3aMeTHas mporpeccupymomas TeHISHIUS B Pa3BUTHU ITHX INPOIIEC-
coB enle 0oJiee yCHIIMBAET KOHTPACT MEXIy CUTYallUsIMU B JpDKaMaape U B
NPYTUX AMAJIeKTax mynap-Gyabyrible, 171 KOTOPHIX B MPHHIUIE HE Xa-
pakTepHBI IpUEMbl Ki1accupukanuu 6e3apPpUKCHBIX MyTeM KOMUPOBAHHUS
craryca runeponnMa. CTOUT HEMaJoro TpyJaa MCKaTh B JIPYTUX apeajax
BITOJIHE aHAJIOTHYHBIE CIy4YaH, MyCTh AaXKe M CYIIECTBYIOIINE B MOPSIKE
HCKITIOYEHHS. YKakKeM JIMIIb Ha OJWH TaKOW CIydail-MCKIIOYEHNE U3 IpYy-
roi — LEHTPAJIbHON TUANCKTHON 30HBI. B auanexre ¢ynbdynbae-macuHa
(Manu). roe WHUPOKO HCHOJB3YKOTCS MEpBOHAYaIbHO OTOBOPEHHBIE 00-
wedyIbCKUe aJaNTallUOHHBIE CTPAaTeruu, BbLIeNseTcs rpynna apuk-
CaJbHO HE MapKHPOBAaHHBIX HMMEH, €IMHOOOpa3HO KaTETOPHU3yEeMbIX IO
JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOMY KaHaly — 4Yepe3 CMBICIOBOE€ COOTHECEHHE C
runeponnmoM haako KO ‘nuctBa; coyc’, a umenno: maafe KO (u3 man-
neH) ‘coyc’, hoy KO (u3 conraii) ‘coyc, npunpasa’, faku KO (u3 conraii)
‘3eneHHON coyc Ha ocHoBe pacteHus Corhorus sp.’. CyliecTBEHHO, YTO
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JlaHHas MOJIeNIb HHTPOAYKIIMH B CUCTEMY CTOHUT B JHAJIEKTe MaCHHA 0C00-
HSKOM M Ha o0meM (oHe MPOU3BOJUT BIICUATICHUE CKOpEe TpaMMaTHye-
CKOM aHOMAJIUH.

O0600m1as, ciexyeT NOJYEPKHYTh, YTO OMMCAHHBIC HAMHU TUIBI aJall-
TAllMOHHBIX CTPATEruil — OOLICSA3BIKOBBIE CTPATETHH, C OJTHOW CTOPOHBI, U
JuaneKTHasl, ¢ APYroi — UMEIOT BeCbMa Pa3IM4HBIA 3G QeKT, Korga pedsb
UIET O NOTPYXEHHH MHTPOIYIHMPOBAHHOTO MMEHHU B PEUYEBON MOTOK MIH
tekcT. IloakimoyeHne NpaBuil rpaMMaTHYECKOTO ITOBEJCHHS CYIIECTBHU-
TEJIBHOTO B TOM U JIPYT'OM CIIydasX 3HAYUTEIHHO Pa3IndaeTcs 0 YPOBHIO
CJIO)KHOCTH JUIS HOCUTEJNS s3bIKa (a TeM 0oJiee — JUIsl H3YYaloUIero SI3bIK).
TexcToBOE MOBEICHHE HMEH, KOTOPBIE CIEAYIOT OOLIESI3BIKOBBIM CTpaTe-
TUSAM aJanTaluy, onpeneiseTcs B oomeM ciydae GpopmansHoit Mopdoio-
rUeil MHTPOAYUHUPOBAHHOTO MMEHH: NMPH MEXaHHUCTUYECKOI CTpaTeruu c
HYJIEBBIM KJIACCHBIM IOKa3aTeleM HMMs cieayeT npasuiam kiacca O (vs.
NGA B mxamaape), npu KBazuad@ukce, B 4aCTHOCTH, NpU (PUHAIBHOM
..a — npasuwiam kiacca KA (vs. NGA B mxamaape), IpH MOJTHOH MOp-
(bo(HO)mOTHYEeCKON ajanTalii WMEHH — NpaBWIaM Kiacca, COOTBETCT-
BYIOILETO IPHOOPETEHHOMY II0Ka3aTelIo.

Yro ke KacaeTcsi MPOLeayp, CBA3aHHBIX C JICKCHKO-CEMaHTHYECKOH
cTpaTerueil Tuma jkamaape, TO JUIsi HUX HE yJaeTcs c(OopMyJHpoBaTh
MOI00HBIX SKOHOMHBIX IPEANUCAaHUM, MOCKOJIbKY 37I€Ch Ha BBIXOJE BH-
JIUM LIEJIBIH CIIEKTP BO3MOXKHOCTEH ¢ BKJIIOYEHHEM YyTh JIM HE BCEX Kilac-
COB CHUCTEMBI. JIeHCTBUTENBbHO, MaTepHUaJbHOE OTCYTCTBHE B HMEHaxX
KIIaCCHOTO Mapkepa (a 3To enHCTBeHHAs GopMaibHas depTa, o0mas s
HMMEH, YIaCTBYIOIIMX B TaKUX MPOIeaAypax) elle He penraeT npodIeMbl HxX
KaTeropusanuy, a CIeI0BaTeNIbHO, HE PEIlaeT M BOMPOCa O MPaBHIAaX HX
JUCKYPCHO-TpaMMaTH4YeCKOro IoBeneHus. Kareropmsanus paspemaercs
JIUIIb C YY€TOM HHIUBUIYaJbHOW JICKCUYECKOW CEMaHTUKH CIUHHIIBI U
Jajiee — 4epe3 MOHATUHHYIO CBS3b C UMEHHBIM KJIACCOM, KaKoBasi B 00JIb-
LOIMHCTBE CIIy4aeB OIOCPEAYETCS COOTBETCTBYIOUIMM PEIpPE3eHTATUBHBIM
nMeHeMm. Onocpeayromiee UMs, TeM CaMbIM, BBICTYIIaeT B posid (hakTopa,
OTIPENENSAIONIET0 TUCKYPCHO-TPAMMATHYECKOE MOBEJCHHE BBOJUMOIO B
cucteMy cioBa. MaTepuansl quanekta Gyiabyibae-IKaMaape yKasblBa-
I0T Ha 0CO0YyI0 3HAYMMOCTH CBSI3M MHTPOAYLHPYEMOTO MMEHH ¢ o0uie-
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(bYyIbCKUM THIEPOHUMOM — YCTOWYHBO KJIACCH(PHUIUPOBAHHBIM M BaXKHBIM
CJIIOBOM-TIOHSTHEM, B KOTOPOM KOHICHCHPOBAH dTHUYCCKHUH OTIBIT, ITHH-
9eCKO€ MHPOBHACHHE M KYJIbTYPHO-aKCHOJIOTHYCCKHUE IPEACTABICHUS
¢bynbbe.
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Maria Konoshenko

TONAL SYSTEMS OF NOUNS
IN GUINEAN AND LIBERIAN KPELLE

The Kpelle language belongs to the South-Western group of the Mande
language family. When dealing with Kpelle, a problem arises: are we
dealing with one or two languages? According to [Gordon 2005], the eth-
nic group of Kpelle is represented in Liberia (about 500,000 people) and
in Guinea (about 300,000). As the Summer Institute of Linguistics puts it,
Kpelle is a macrolanguage while Liberian and Guinean Kpelle should be
considered as two separate languages [Gordon 2005]. According to
Valentin Vydrin, Kpelle is a language continuum with smooth modifica-
tions [Vydrin 2006: 27]. In the present paper I am not going to deal with
this problem. I will refer to Kpelle as one single language including Libe-
rian and Guinean groups of dialects, in other words, Liberian and Gui-
nean Kpelle.

Liberian Kpelle has been described quite well during the last forty
years. There are numerous works by William Welmers, a manual for the
US Peace Corps [Thatch & Dwyer 1981], and several modern dictionaries
where tones are marked ([Winkler 1997], [Leidenfrost & McKay 2005],
the latter includes a short sketch of grammar). As for Guinean Kpelle, one
can find its descriptions in two grammars [Casthelain 1952] and [Lassort
1952], there is also quite a big dictionary [Leger 1975]. Unfortunately,
none of the publications on Guinean Kpelle has tonal marks.

I am going to analyze basic tonal patterns of nouns found in Liberian
and Guinean dialects of the Kpelle language. The Guinean data for this
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article were collected by myself during a field trip to Guinea, organized
by Valentin Vydrin, in January-March 2008'.

Some notes on the terminology. One TONE is assigned to one SYLLA-
BLE, except the case of a floating tone which has no segmental base, but
affects the tonal pattern of the next morpheme. H stands for a high tone, L
for a low tone, M for a mid tone, HL for a falling tone, hyphen for a syl-
labic boundary. However, not only tones per se are important for the pho-
nological system in Kpelle, but also fixed tonal sequences, namely TONAL
PATTERNS®. I will also distinguish contour and level tones (and tonal pat-
terns), where the former are characterized by a pitch change (for example,
HL for tone and/or monosyllabic tonal pattern; H-HL for bisyllabic tonal
pattern), while the latter are not (H, H-H, L-L).

All simple words (i.e. not compound, consisting of single mor-
phemes which have mostly mono- or bisyllabic exponents) in Kpelle form
several groupings according to the tonal patterns which are assigned to
these words lexically. Such groupings will be referred to as TONAL
CLASSES.

1. The Proto-South-West Mande tonal system

David Dwyer reconstructs 5 tonal classes in the Proto-South-West Mande

language (PSWM):
1 TONAL CLASSES INPSWM

1). cv, cvev

2). ¢V, cvev

3). ¢V, cvev

4). cvev or cveV

5). cvev

[Dwyer 1978a; 1978b], cit. by [Vydrine 2002: 247].

! The current study is a part of a project “Integral description of the South Mande lan-
guages: Dictionaries, grammars, glossed corpora of texts” supported by a grant of the
Russian Foundation for Human Studies (#08-04-00144a).

% However, a tonal pattern may consist of only one tone if it is assigned to a monosyl-
labic word.
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Therefore, there were only two pitch levels in the Proto-South-West
Mande, namely high and low. All the tonal patterns represented combina-
tions of these two levels.

2. Tonal classes of nouns in the modern dialects of Kpelle

Just as in the Proto-South-West Mande language, there are 5 basic tonal
classes of nouns in all three modern Kpelle dialects dealt with in this pa-
per (the sixth one, L-H in the Guinean dialects and M-H in the Liberian
ones, has less than 10 words and will not be considered here).

Despite the quantitative similarity, I have found remarkable qualita-
tive differences, first, between the proto-language and the modern Kpelle
dialects and, second, between Guinean and Liberian Kpelle.

2.1. The great majority of nouns in Guinean Kpelle fit into the fol-
lowing tonal classes (I follow Dwyer’s order in numbering):

2). TONAL CLASSES OF NOUNS IN GUINEAN KPELLE'
1). cv, cvev @ wili ‘tree’,
2). cvev-1: yala ‘lion’,
3). (c9)% cve? : yows (Gbali) / yowa (SGK) ‘axe’,
4). cvcV : yilé ‘dog’,
5). cvcv-2 : gbono ‘ring’.

It is necessary to note here that L+HL (class 3) and H+HL (class 4)
tonal patterns are attested for disyllabic words only and thus cannot be
represented otherwise than L-HL and H-HL. Furthermore, in all the mod-
ern Kpelle dialects under consideration, there is a remarkable interaction
between parts of speech, tonal classes and number of syllables resulting

! Here and in most cases below, I will not take into consideration sequences that in-
clude double vowels (-cvv-) and the final nasal element (-cv(v)p); it should be just
kept in mind that their tonal behavior in Kpelle is often different from what is dis-
cussed here. For further discussion of their respective phonological statuses see [Ko-
noshenko 2008a], [Konoshenko 2008b].

% Though in fact for Guinean Kpelle it doesn’t matter whether to place the ¢ pattern
into the 3™ or the 4% class.
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in an impossibility of tones other than high for monosyllabic nouns and
verbs. This is why this paper will deal only with disyllables.

At the first glance, one can think that the tonal system of nouns of
the Guinean Kpelle counts 4 tonal patterns: high throughout, low
throughout, low tone on the first syllable followed by high-low (I will call
it falling tone) on the second one, high on the first syllable followed by
falling on the second one. However, I have found several contexts which
make it clear that reflexes of the second and the fifth proto-classes in the
Guinean Kpelle can be still distinguished. Consider the following table:

(3). DIAGNOSTIC CONTEXTS FOR THE CLASSES 2 AND 5

* };1;1(‘[)2:?‘11 +-PL [NP V]ve
|| evev wailii wiili-yda 1) wiilii kda
‘tree’ ‘trees’ ‘I saw a tree’
4 | ovev yilé Vilé-yaa 1) yilé kaa
‘dog’ ‘dogs’ ‘I saw a dog’
5 | ovev Vowd VOWS-yaa 1) ydws kaa
‘axe’ ‘axes’ ‘[ saw an axe’
5 | evev-1 vala yala-yaa ) yala k43
‘lion’ ‘lions’ T saw a lion’
5 cvev-2 gbono | gbono-yaa 1] gbono kaa
‘ring’ ‘rings’ ‘I saw a ring’

We can see that nouns (noun stems) belonging to the classes 2 and 5
affect the tone of the next morpheme differently'. Two interpretations are
possible here.

First, we can decide that the primary tone of the plural marker and
the verbal form here is H-L'. If the tone of the final syllable of the pre-

"It is interesting that such impact does not depend on the character of the boundary
between the stem and the next morpheme: they may be separated by either morphemic
or word boundary.
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ceding word (stem) is falling, a low tone is assigned to the next mor-
pheme, while the last tone of the stem becomes high (as for the words of
the classes 3 and 4). In this case we have to postulate a floating low tone
at the end of the class 5 words.

Another option is to postulate a low tone for the plural marker and
the verbal form. According to [Thatch & Dwyer 1981] and [Leidenfrost &
McKay 2005], in Liberian Kpelle verbs in analogue tense-aspect form are
ALWAYS assigned a low tone”. If we choose such an interpretation, words
of the class 2 should be ascribed a final floating high tone which shifts to
the subsequent element. Consequently, a question may rise: should we
ascribe a final high floating tone to the class 1 as well? However, this
decision seems unnecessary. In my opinion, the lesser evil here would be
to reserve floating final high tone to class 2 words, but not to say that it
moves to the next morpheme.

Accepting the whole model helps us to explain the development of
the 2™ tonal proto-class in the history of the Guinean Kpelle. Thus, we
can claim that its final ascending tone has been reinterpreted as low fol-
lowed by floating high tone, while the L-L proto-tonal pattern of the class
5 has remained unaltered.

(4).  2).*cvev > cvev’ : yala’ ‘lion’,
5). * cvev > ¢evev : ghono ‘ring’.

2.2. In Liberian Kpelle, mid tone is one of the basic tones constitut-
ing tonal patterns:

(5). TONAL CLASSES OF NOUNS IN LIBERIAN KPELLE
1). cv, cvev: wird ‘tree’,
2). CVCV: yala ‘lion’,
3). cVc: yils ‘axe’,
4). cvev: yila ‘dog’,
5). cvev: gbono ‘ring’.

! Though it is quite a difficult question how to describe tonal patterns on double vow-
els, see [Konoshenko 2008a, b].

% As for the plural marker in Liberian Kpelle, it is -74; the mid tone in the Liberian
Kpelle corresponds regularly to the low tone in the Guinean Kpelle.
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Apparently, the 2" L-LH prototonal pattern has been reinterpreted in
SLK as mid throughout, and the 3™ L-HL prototonal pattern has become
M-HL:

(6).2). * cvev > c¢VCV: yala ‘lion’,
3). * cvev > ¢Vl yisd ‘axe’,
5). * cvev > cvev @ gbono ‘ring’.
Another important observation is that, unlike Guinean Kpelle where
high tone tends to trigger high — or “partly” high — tone on the following
syllable avoiding H-L sequences and thus giving H-HL tonal pattern for

the 4™ class, Liberian Kpelle allows such a sequence and thus its 4™ class
has H-L pattern.

3. Conclusion
For the reader’s convenience I give the final table below:

(7). THE FINAL TABLE OF NOMINAL TONAL CLASSES

PSWM Guinean Kpelle Liberian Kpelle

1). cv, cvev 1) cv, cvev: 1) ¢V, cvev:
wiilli ‘tree’ wiiri ‘tree’

2). ¢V, cvev 2) cveV’: 2) CVCV:
yala" ‘lion’ yala ‘lion’

3). c¥, cved 3) cved: 3) ¢¥, cVed:
yowd / yowd ‘axe’ | yid ‘axe’

4). cvevor cvey | 4) cveV: 4) cvev:
yilé " dog’ yila ‘dog’

5). cvev 5) cvev: 5) cvev:
£bono ‘ring’ £bono ‘ring’

As opposed to the Proto-South-West Mande tonal classes, the mod-
ern Kpelle dialects tend to level their second tonal pattern either making
it low throughout followed with a floating high tone, or fusing its ancient
L-LH pattern and thus making it mid throughout. At the same time, the
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core difference between the tonal classes of nouns in Guinean and Libe-
rian Kpelle is that the latter uses mid tone as a basic suprasegmental unit,
while the former does not.

List of abbreviations
H — high, HL — high-low, L — low, PSWM - Proto-South-West Mande
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M. A. Kocozoposa

AHAJIN3 UMEHHBIX COI'JIACOBATEJIBHBIX
MOJIEJIEIL B ABTOPCKOM JIUTEPATYPHOM
TEKCTE HA ®VYJIb®VYJIbJAE

VccnenoBanne MOCBALICHO HMMEHHOMY COTJIACOBAHMIO B s3bIKe (yia,
nuanexT ¢ynabdynbae-MacuHa (LEHTpalbHas Tpylna guanekToB Mainn).
Jlnst mpoBeAeHHUS MCCIEIOBaHUS UCIOJIB30BANCS TeKCT noBecTH «llecHs
Haamo» («Gidam, banndo Lobburu»), nanucannsiii B8 1980-x romax ma-
nuickuM nurepatopoMm Moparumom Amany JIMKKO, KOTOPBIH B TO BpeMs
yumiicss B Mockse [Dikko 1990:136-173]. B xoxe paGoThl U3 3TOTO JIUTE-
paTypHOro TeKCTa OBIIM B3SATHl COTJIACOBAaHHBIE INapbl, a UMEHHO Mapbl
‘UMl CYIIECTBUTEIBHOE + IpIUIaraTebHOe’ W ‘UMs CYIIECTBUTEIbHOE +
npuyactue’. BakHO, 4TO MCHOJB30BAICSH TOJBKO OAMH TEKCT M TOJBKO
OJIHOTO aBTOPA, MOCKOJIBKY YIOTpeOJICHHE COTIacoBaTENbHBIX MOAEIeH
MOJKET BapbUPOBATh OT HOCHUTEJS K HOCUTENIO U JJaXKe OT TEKCTa K TEKCTY
B IpejesiaX peur OJHOTO HOCHUTEJS.

[IpunararensHble, WIK aJbEKTUBBI, Yallle BCETO BBICTYNAIOT B POJIH
ONPEJENICHUs, COTIaCyeMOro C CYIIECTBUTEIbHBIM MO KaTErOpUU HUMEH-
HOTO Kjlacca, B KOTOPBIX BBIAEIAETCS aAbeKTUBHBIN KOPEHb, HAIIpUMeEp:

kimacc NGEL: gellel pamar-el ‘maneHbKOe celleHbHIIE ;

kaacc O: debbo pamar-o ‘ManeHbKas >KCHIIMHA, albEKTUBHBINH KOpeHb fam-
/pam-, ocHoBa famar-/pamar- ‘maneHbkuii’ (Cp. OTaIbEKTUBHBIN riaron fam-
da ‘ObITh MAJICHBKUM ).

IIpuuactreM ke SBISETCS COTJIACYeMOE II0 KIIACCy OIpelesicHHUE, B
KOTOPOM BBIICIISICTCS TJIArOJIbHBIN KOpeHb (compoBoxaaeMblii adduxca-

MH, 00pa3yIoUIMMU OCHOBY IPHUYACTHSA ), HATIPUMED:

kiace O: suka cew-¢9-do ‘xynoi Manbyuk’ (TJIarojl sew-/cew-a ‘CTaTh/ObITh
XYABIM, TOHKHM);
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kaacc NDE: yamnde yabb-i-noo-nde ‘muHyBIIas mHocienoxieBas-nopa’
(rnaron yabb-oo ‘npoxonnTh, MUHOBATh ).

Taxxe U3 TekcTa OBLIM JONOJHHUTENBHO B3AThl CyOCTaHTHBHPOBAH-
Hbl€ NpUJIaraTesIbHbIe U IPUYACTUs, HAIIPUMeEp:

kaacc O: bajj-o ‘enuHCTBEHHBIH [peOEHOK]|’ (ambEKTUBHBIA KOPEHb Wajj-
/bajj- ‘eqMHCTBEHHBI’);
kaacc O: dur-oo-wo ‘macymuii, nactyx’ (raroi dur-a ‘mactu’).

OCHOBaHHMEM JUIsl 3TOTO JOMOJHUTEIBHOTO PACHIMPEHUS JAHHBIX SB-
nseTcs TO, YTO MOP(HOJIOTHYECKOE YCTPOWCTBO CyOCTaHTHBHPOBAHHBIX H
COTJIACOBAHHBIX OIPEAEICHUHM OJIMHAKOBO; pa3iMuHa TOJBKO MX CHHTAaK-
cuyeckasi poiib. [Ipu cyOcTaHTHBAIMKM BEPIIMHHOE MM Yallle BCEro OIycC-
KaeTcs, U COTJIACOBaHHBIN 3JIEMEHT YaCTHYHO NMPUHUMAET Ha ce0s 3Haye-
Hue BeplinHHOro. Tak, Hampumep, nan-o ‘jeBas [cTopoHa]’ (< nan- ‘ie-
BBIII’) MOXET yHOTpeOJATbCA CaMOCTOATEIbHO, XOTS MCXOJIHO HMEET
BEPIIWHHEIN AJIEMEHT junngo ‘pyka’; cp. MOJHYI0 UMEHHYIO TPyIIy jun-
ngo nan-o (kiacc NGO) ‘neBas pyka’.

IIpn aHanu3e COINIACOBAHHBIX MAap YYHUTHIBAIKCH MOP(OIOTHYECKHE
cpencTBa coriacoBanusa. B ¢ynedynsae ecTh 1Ba Takux cpeicrsa — ad-
(buKcanpHBII ITOKa3aTeIb KJacca B UCXOJE CIOBO(GOPMEI M CTYIIEHb Uepe-
JIOBaHUS B aHjayTe KopHs. AQduKc B mogaBisiomeM OOJbIIMHCTBE CIIy-
yaeB 00s3aTelIeH; MMEeTCs TPH CTYINEHHU I0KaszaTeias — MHUHUMaJbHas
(min), anpTepHanuoHHas (alt) M MakcumanbHas (max) (HampuMmep, cCOOT-
BETCTBEHHO, -el, -wel, -ngel mis kmacca NGEL). ArnayTt uMmeer Bcero Tpu
THNAa, paclpeeseHHbIe IO KiaccaM: HEKOTOPBIe KJIAcChl TPeOyIOT CMBIU-
HBIH, HEKOTOpblE — HECMBIUHBIH, a HEKOTOpbIE — IIPEHa3aM30BaHHO-
CMBIYHBINA aHyayT. [IoCKONIBKY THI aHiayTa HaAIpsIMYIO CBSI3aH C KJIACCOM,
TEOPETUYECKH YMECTEH TEPMHH «KIJIACCHBIH LUPKyMQUKC» ais 0003Ha-
YeHUsI eOUHOo20 TI0Ka3aTells Kilacca, B KOTOPBIH BXOJAT W KJIACCHBIH ad-
¢ukc, u TpeOyeMblil KJJacCOM THI aHJIayTa.

IIpn xnaccudukanum Bcero MaccuBa WH(GOPMALUU C TOYKH 3PEHHS
MOPGOJIOTHYECKUX CPEACTB COTIACOBAHMSA, a 3aTEM M Pa3HOOOpa3ns MpH-
4acTHBIX aQPUKCOB ObLIM CHOPMUPOBAHBI HEKOTOPBIC I'PYIIIBI, KOTOPHIC
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MO>KHO Ha3BaTh THIIAaMH corjacoBaHus. OCHOBHas 3ajaua UCCIEI0BaHUA
cocToslIa B TOM, YTOOBI IPOBEPUTH, HACKOIbKO IIOIHOLICHHA KapTUHA BbI-
SIBJICHHBIX B OJTHOM TEKCTE THIIOB COTJIACOBAHMS.

Jlanee OynyT mpuBenEHBl HEKOTOPBIC MPUMEPHI IS KaKJOTO pa3o-
OpaHHOTO paspsaa (corjacoBaHHE MPHUYACTHH, COTIacoBaHHME HNpuiara-
TENbHBIX). DTH HMPUMEpPhl HAIJSIIHO HNPOMIUIIOCTPUPYIOT Pe3yIbTaThl HC-
CJEeJOBAHUSL.

1. AppukcaabHoe coriacoBaHue
1.1. Coznacosanue npunazamenbHvlx

1.1.1. Pazps0 cobcmeeHHo a0beKmugos

KonnyecTBO HENpOM3BOJAHBIX MpUIAraTelIbHbIX, OOpPa30BaHHBIX HEIO-
CPEICTBEHHO OT aJbeKTUBHBIX KOPHEH, B sI3bIKE (hysla OTHOCUTEIHHO He-
Benuko. OHM o0najnaroT mpocreiimeil Momenbo cloBoGOpPMBI — KOPEHb
(R) + kuaccusiii appukc. Huke npuenéH mMatepualn, WUIIOCTPUPYIOMIUNA
3Ty Mozenb. Cienyer oOpaTuTh BHUMaHHE, YTO B COTJIACOBAaHHOHN rpyIIe
Ha IepBOM MECTE BCErAa BBHICTyHAaeT cyOCTaHTHB, a HA BTOPOM — COTJa-
CyeMBIH DJIEMEHT (IKBHBAJCHTHI HA PYCCKOM SI3BIKE HE NMPHICPKUBAIOTCS
3TOH mociienoBaTeNbHOCTH). IIpy yKa3aHuUM Ha MOTHUBHPYIOLIYIO (GopMy
KOPEHb IIPUBOAUTCS, TJI€ 3TO HEOOXOAUMO, B IBYX BapUaHTax — CO IIele-
BBIM U CO CMBIYHBIM aHJIAyTaMH.

kimacc O (nmmynbléi moxkiacc): neddo lobb-o ‘xopommmit wenmosek’ (lobb-

‘xopormmii’);

kiacc NGE: nagge sol-¢ ‘maTHucTast kKopopa® (sol-/col- mATHUCTHIN);
nagge ool-¢ ‘maneBas koposa’ (0ol- “kenToBaTsIii’);

kiacc DI: taali dabb-i ‘cka3ku kopotkue’ (rabb-/dabb- ‘kopoTkmii’);

kimacc NGEL: gellel pamar-el ‘manenpkoe cenenpuie’ (famar-/pamar-

‘MaJIeHbKUi ).

B pamkax maHHOH MOJENU CYILIECTBYIOT 0COOBIC Clydau, JOCTOHHBIE
BHUMaHHs. B mepBylo ouepens 3TO HEMHOTOYHCIEHHBIE (HOpMEI, 00pa-
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3yromuecs 1o a0beKmusHoOU MOACIHU, HO COOTHOCHMBIC C KOT'HaTHBIMHU
anazonamu:

kimacc O (nmuuHblilt mopkiacc): suka kibb-o ‘mcnpaBHBIH MyxuunHa® (Cp.
korHaTHbIN rinaroi hibb-/kibb-a ‘ctaTh/ObITh TOIHBIM, COBEPILICHHBIM);
dar-o-dar-o ‘Bblcokuil [4enoBek]’(penyIUTMLIUpOBaHHAs (HopMa, KOTHATHBIH
riiaron dar-0o ‘BetaTh’);

deyy-o ‘MonuyH’ (KOrHaTHbIH riaroa deyy-a ‘ObITh CHOKOMHBIM, MOITYATh ).

HekoTopele KOpHU HE SIBISIOTCS, CTPOTO T'OBODS, aJIbEKTHUBHBIMH,
OJTHAKO IPH COTJIACOBAHUU CTPYKTYPUPYIOTCS KaK aJbeKTHUBEIL:

KOpeHb wWoo(f)-/goo(t)- ‘onun’ —
kiacc O (munHblil mojkiace): suka- debb-o goot-o ‘Momnosas aeByika oxHa’;
kiacc NGO: junngo woot-o ‘oaHa pyka’;

KOPEHb WOr-/gor ‘My»XCKoil’ —
kaacc O (JimuHbli noxkace): gor-ko ‘My>x4uuHa’;
knacc BE: sukaabe wor-be ‘Moozbie mapau’;
kimacc NDU: fedendu wor-du ‘manen 60bmoit’;

KopeHb debb-/dew-/rew- ‘xeHckuit’ —
kiacc BE: sukaabe rew-be ‘Monoznble neBymku’;
kimace NDU: laddeeru rew-ru ‘npBuIla camka’;
kimace KOY: cukaloy ndew-oy did-oy ‘neru neBouku ase’.

1.1.2. Pa3ps0 npunazamenbHulX ¢ pacuiuperHol 0CHO80U

B 3TOM paspse 0OCHOBHOE MECTO 3aHHUMAIOT IIpHiaraTeabHble, B MOpdo-
CTPYKTYPY KOTOPHIX, IOMHMO aabEeKTUBHOIO KOpHS M addukca Kiacca,
BXOJIUT €II€ U pacUIMpUTENb OCHOBBI —e(e)-. KopHeil, 0T KOTOpBIX MOTYT
00pa3oBbIBaThCS Takhe (POPMBI aTbEKTUBOB, HACUUTBHIBACTCS BCErO He-
CKOJIBKO, CPEI HUX CIEAYIOIUE:
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kimacc NDI: ndamndi nayee-ri ‘crapsiii ko3én’ (nay(ee)- ‘crapslit’);

kimacc  NGE: nagge wod-e ‘kpacHas kopoBa’ (wod-/god- ‘kpacHblii’)
(BO3MO’KHO, M3HA4YanbHO (popma BEITISIIETa Kak wodeewe, a 3aTeM B CHIIY
(OHETHYECKUX NMPUIMH COKPATHIACH?);

kiacc DE: gite balee-je ‘uépHsie rinaza’ (bal(ee)- “uépusrii’);

kiacc KOY: nyiikoy ndane-woy ‘Oenenpkue 3yOku’ (ran(e(e))-/dan(e(e))-
‘OenpIii’).

1.1.3. Pa3pso0 npouzeo0ubix npuiacamenbHblx

ITpn oO6meii HEMHOTOYHCICHHOCTH TPWIIaraTelbHBIX B sI3bIKE (Qyia, Cy-
HIECTBYIOT H ITIPOM3BOIHEIE NPHJIATaTeNIbHbIE, Pa3psia KOTOPEIX BKIIOYAET
B ce0s oOpa3oBaHus, TpeOyrolne MOACIBHOTO 000co0neHus. Takue npu-
JaraTeNqbHBIC Yalle BCEro 00pasyloTcs OT CYLIECTBUTEIBHBIX, BKJIIOYAO-
muX B ce0s MoKa3aTelb Kiacca, U, CIeA0BaTeIbHO, B IPOU3BOJHBIX (GoOp-
Max JIOIyCKaeTcs HECOOTBETCTBHE MPaBUIIaM aHJIAYTHBIX YepEIOBAHUMN.

kimacc NDU: [rawaandu] laddee-ru ‘neB’ (OyxB. «cobaka jecHas», oT ladde
NDE, ‘mec, nwkas MECTHOCTB’; Tieped -Iu KOHEYHBIH TJAaCHBIHA
MOTHBHUPYIOIIETO CYIIECTBUTENHHOTO MOJISKHUT YIIMHCHUIO; MHOTOKPaTHO
BcTpeyaercs laddeeru kak OTENBHO CTOSIIMN CyOCTAaHTHBAT-3BOEMHU3M ISt
0003Ha4YeHYsI JIbBA);

[suudu] cekkee-ru ‘[xmxmna] u3 treréupix mmroB’ (oT cekk-e DE
‘TUIETEHBIE LIUTHI);

kimacc NGAL: malfal didi-wal ‘aByctBonka’ (OykB. «py>Kb€ IBOWHOE», OT
didi ‘nBa’);

kiacc DE: nokkuuje yogaa-je ‘Mecta Hekoropbie’ (0T yoga-o O 'HekoTopas
4acTh').

Takum o0Opa3omM, coriacyeMmele IpuiarareibHble, ¢ yuéToM adduk-
CaJIbHOM TEeXHUKH, MOAPA3AEIAI0TCS HAa TPU MOAECIH:
e CoOCTBEeHHO aabeKTHBHBI, MOJeNb R+min (Takoii xe Mopdo-
CTPYKTYpOH 00J1aaroT MOJMO/IENb ¢ KOTHATHBIMU IJIaroJia-
MU H HEKOTOpPbIe HECOOCTBEHHOAIbEKTUBHBIE KOPHH);
e [lpunaraTenbHbIe ¢ pacIIMPEHHON OCHOBO#, Mozenb R+alt;
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+  IIpomsBojiHble IpuUIaratenbube, Mogens [R+Cl'+alt.
Kaxxnast u3 aTux Mojnesneil BcTpeTuiiachk B TEKCTE B 00bEME, IpuMep-
HO IPONOPUHOHATIHHOM YAaCTOTHOCTH 3TOH MOJENH B s3bIke. [Ipu dTOM
BCE MOJEIH OBUIH yIOTPEOIeHB KAHOHHMYECKH, YTO MOXKET CBHIETENBCT-
BOBATh B IIOJIb3Y TOTO, YTO OHU AKTHBHO HCIIOJIB3YIOTCS B SI3BIKE.

1.2. Coznacoeanue npuuacmuii

[Ipuuactus B nmynap-gynbdynpae - 3To 0coOblil BaXHBIH MOPQOII0-
THYECKUH pas3psll, COUETAIOIUI B ceOe Kak HMEHHBIE, TaK W TJIaroJbHbIE
yepThl. B obmiem cimydae mopdoiornueckas CTpyKTypa MpHYAacTUS CO-
CTOUT U3 TPEX OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB: IJIATOJIBHOTO KOPHS (IHCTOTO
WJIH C TIPUOCHOBHBIM cy(durcom), Bugo0-3a510r0BOT0 cyPdukca n ahpdux-
ca UMeHHoro kiacca. C BUA0-3aJI0r0OBON TOUKH 3PEHUS IPUIACTHS MOKHO
KJIaccu(UIMPOBaTh Ha Ba BUJA — NepPEKTUB U MOTCHUHUANUC (B IIpHUYa-
CTHBIX (hOpMax MPOrpeccuB/XabUTyalluC W MOTEHLUUAINC HE pa3rpaHUYH-
BAIOTCS) — M TPU 3aJI0ra — aKTUB, MeIui U nmaccuB. AQQUKCHI, BbIpaxaro-
[IHMe 3Ty XapaKTEePHCTUKY, IPUBEICHBI B Ta0muIe 1.

BUJ IepdexTnn Horenuuanmnc
3aJ10r (Perf) (Pt)
AxTHB (Act) -u-/- 0- -an-
-00-
Menuii (Md) -i(1)- -otoo-
ITaccus (Ps) -a(a)- -etee-

Tabnuua 1. Bugo-3anorossie cypduKch B MpUUaCTHIX.

CToUT OTMETHUTH OCOOBIH MOAPa3ps] NPUIACTHH C PETPOCTIEKTUBHBIM
cydpdukcom -noo-. [ToMuMo BKIIOYEHUS TaKUX MPUYACTUH B CIHCOK Oa-
30BBIX IPHUMEPOB, UX Iapaaurma OyneT paccMoTpeHa 0co0o, XoTd ¢op-

! Cl — nokasarens Kkiacca HUCXOHOrO cj0Ba. Bo3aMoXkeH Taxke BapUaHT C HYJEBBIM
nokasatesneM kiacca O; B ciiydae, eClii aJbeKTHB 00pa30BaH HE OT CYIIECTBUTEIBHO-
0o, MOJIEJIb YMECTHEE 3alMCaTh KaK R+alt
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MaJIbHO — € TOYKH 3pCHHS COIIaCOBAaHUS IO KJIACCY — OHA HE OTINYACTCH
OT OCTaJIbHBIX HpH'{ﬁCTHﬁ.

1.2.1. Pa3ps0 nepgexmusnvix npuuacmuil

1.2.1.1. Tlogpaspsix nepPpeKTUBHBIX MPUYACTHIT aKTUBHOTO 3aj0ra

910 OJHa U3 CaMbIX MHOT'OYUCJIICHHBIX I'DYIIIT HpH‘IaCTHfl, HCIOJIB3YyIOIIasn
JIBa BapHaHTa BUIO-3aJIOTOBOTO IOKazaTens: -u-/-g-. X pacmpeneneHue
HE MOAYUHAETCS KaKkoMy-1100 MopdooruueckoMy npaBHily, 4TO 3aCTaB-
JISIET MPEATNOJIOKHUTh, YTO MPUYUHBI TAKOH BapHATUBHOCTH (OHETUUYECKUE
(-u- peammsyeTcs TOCIe TEMHHAHT M TIIOCIE KOHCOHAHTHBIX TPYIII).
CHoXHO CKa3aTh, Pa3BUIICA JIM -U- KaK BOKaJMUECKasi BCTAaBKa HMJIH BBITIAI
B pe3yibTaTe KaKMX-TO M3MEHEHHUH, OCTAaBUB Mocie cebs -¢-, OJHAKO B
HacTOsIIEee BPEMS OHU HCIOJB3YIOTCS PaBHO3HAYHO, ITOITOMY B (opme
CTPYKTYPHOTO IpPEACTaBICHUs JaHHBIX BUJ cy(dukca He urpaer onpese-
JEHHOMN pOJH.

kiacc O (mmuHblil monkiacc): gorko ndonk-u-do [soomude]‘mysxunHa He-
Morymmi [ckpbiTh]” (ronk-/donk-a ‘He Moub’);

kiacc NGO: seeno kuuf-u-noo-ngo ‘monmmua oxpyxkapmas’ (huuf-/kuuf-a
‘OKpyXath’);

kimacc NGU: puccu iw-u-ngu ‘nomanp, BepHyBmascs [c¢ Oeros]’ (iw-a ‘uaru
u3, oT’);

kimacc NGAL: kebal maw-g-ngal ‘Gonpmioii nocratox’ (mawn-a ‘cTaTh/OBITh
60JBIIMM’; ¢ YIPOLIEHUEM OCHOBBI B IPUYACTHH);

kinacc KI: nooraawi cukk-u-ki ‘mepeBo-nropaBum rycroe’ (sukk-/cukk-a
‘CTaTh/OBITh TYCTHIM).

1.2.1.2. Tloapaspsin nepPpeKTUBHBIX TPUYACTHI METUATBHOTO 3a]10Ta
OTa CpaBHUTEIbHO HeOONblIas TpylIa NpUYacTHil oOpasyercss IyTEM
BKJIFOUEHUS BUJI0-3AJI0TOBOTO TIoKa3atens -i(i)- B ocHOBY. CM.:

kimacc NGOL: koofol dar-ii-ngol ‘npsimast munus-noca’ (dar-oo ‘BCTats’);
kiacc DE: balde cakit-ii-de ‘mocnennue auu’ (sakkit-/cakkit-oo ‘ObITh
MOCIIEAHUM);

koyde perr-ii-de ‘Horu ckpemiennsie’ (ferr-/perr-oo ‘cCKpecTuTs’);
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kiacc  DI: hoggooji pil-i-noo-di  ‘okpyxaBmume 3arons’ (fil-/pil-oo
‘OKpyXarthb’).

1.2.1.3. Tloapaspsix nepPpeKTUBHBIX MTPUYACTHIl TACCUBHOTO 3aJ10Ta
[Mpryactus, npuUHALIEKALTNE STOMY MOIPA3PALY, BCTPEUAIOTCS B TEKCTE
MPUMEPHO C TOW K€ YacTOTOW, U4TO U Nep(eKTHBHBIC MPUYACTHS MEIH-
ajpHOro 3asora. ['nmarojgpHas ocHOBa Nep(EKTHBHO-NACCUBHBIX HpHUYac-
THUH BKJIIIOYaeT B ce0s BUJO-3aJI0TOBBIN cyddukc -a(a)-. Takxke nmpumeya-
TEJIBHO TO, YTO, KaK M B MEPPEKTUBHBIX NPUYACTHIX MEAUAIBHOTO 3aJI0-
ra, Bce MPUYACTUS paclpenesieHbl 0 CPaBHUTEIHEHO HEOOJIBIIOMY KOJH-
YeCTBY KJIACCOB.

kimacc NGEL: cukalel nyil6-aa-ngel ‘comnuBbiii manpuoHka’ (nyilb-ee ‘ObITh
COIUTUBBIM’);

kinacc BE: jeyd-aa-be ‘poacrBenHuku’ (jeyd-ee ‘MMeTh [pOJCTBEHHYIO]
CBSI3D);

kimacc  NGAL: malfal loow-a-noo-ngal ‘3apspxeHHoe pyxbé’  (loow-a
‘HATIOHSITE).

TakuMm oOpa3om, pa3psia nepPeKTUBHBIX MPUYACTHIH, KOTOPBIH SIBJIS-
€TCd OAHUM H3 CaMbIX MHOI'OYMUCJICHHBIX, IPU COIIaCOBAaHUU II0 BCEM
MOAMOZICNSIM TpeOyeT MmaxcumanvHou cryneHdu ad@dukca mHoKazaTes
KJacca.

1.2.2. Pa3ps0 nomeHyuanuchovlx npuyacmui

1.2.2.1. Ilompa3psn MOTEHIIUATUCHBIX IPUYACTUN aKTUBHOTO 3aJ0Ta

B oTnnyme oT MacCMBHOTO M MEIUAIBHOTO 3aJI0TOB, AKTUBHBIHM 3aJI0T I10-
TEHIMAJINCHBIX NPUYacTHH HMMeEeT ABa MHOJApaspsiia, U COOTBETCTBEHHO,
IIBe pas3Hble moamojenu IlepBblii moapa3psa aKTUBHOTO 3aliora MOTEH-
[UAIUCHBIX (WM, WHAYe, He-MeppEeKTUBHBIX) HMpHUYacTUil oOpasyercs B
nuanekTtax ¢yna c yuactueM appuKcoB -an-, -ay-, -at-, IpruOaBIEHHBIX K
rJ1aroJbHOMY KopHIo. PacrpeneneHue 3TX a@@UKCOB OCYLIECTBISETCS
o auanekTaM. J[MajeKkT aBTopa aHaJIM3MPYEMOro TEKCTa HCIOIb3yeT B
JIaHHOM ciiy4yae appukc -an-.
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kiacc O  (nuyHbIA mojknacc): mber-an- do  ‘uemnuon’  (wer-/ber-a
‘0JIep)KUBaTh BepX’, OYKB. «OOEKIAIOIINIT»);

kiacc  BE:  aranee-6e  njannj-in-an-noo-6e  ‘mepBble  (MIpHUIICIIIHE)
pasBnekaBmue’ (janj-a ‘pa3BieKaTbes’);

kiacc DE: gite curt-an-noo-de ‘riaza msnmyuasmme’ (surt-/curt-a ‘u3nydvars,
UCITyCKaTh’);

IIpuyacTust BTOPOTO MOJpPa3psijia COCTOST M3 TJIAroJbHOIO KOPHS U
0co00ro BU10-3a70r0BOro cydpdukca -00-.

kiacc O (HeNWYHBIA mojkiacc): burgu janj-in-00-wo ‘OXKHBIEHHBINA JIyr’
(janj-a ‘pasBnekarbcs’);
kiacc BE: bat-0o-6e ’cura’ (bat-a ‘OBITH OKOJIO, COIPOBOXKAATH’,
OYKB. «OKPYKAIOLIHE JIIOIAN»);

dur-oo-6e ‘mactyxu’ (dur-a ‘mactu’ OyKB «IacyIiue»);
kgacc NGOL: konngol cinny-oo-wol ‘mpoxamuil ronoc’ (sinny-/kinny-a
‘ApoXxath’).

1.2.2.2. Iloxpa3psan MOTEHIIUATUCHBIX TPUYACTUH MEINaIbHOTO 3aJI0Ta
JlaHHBIN TOApa3psa HEMHOTOUYHCIEHEH, OJHAaKo mponyktuBeH. [Ipuuac-
THA, BKJIIOUEHHBIE B HEro, o0pasyrorcs myTém npubaBieHus apdukca -
0t0(0)- K TJIaroJIbHOW OCHOBE.

kinacc O (JIMYHBIH OJKIIACC):

pill-otoo-do ‘pacckazuuk’ (fill-/pill-oo ‘u3naraTh’, OyKB.
«paccKa3bIBAIOIIHI);

jag-otoo-do ‘roproen’ (jaag-oo ‘“TOproBath’, OYKB. TOPTYIOLIHII»);
knacc BE:

hed-otoo-6e ‘cnymarenn’ (hed-0o ‘cirymarts’, OyKB. «CIyIIAOIINEY);

ndipp-oto(0)-noo-be ‘ormsceiBaronue’ (ripp/dipp-a ‘TaHuesarts’);
kiacc DI: nayi njin-otoo-di ‘kopoBs! maBatomue’ (yin-/jin-oo ‘miaaBats’).

1.2.2.3. Iloxpa3psn MOTEHIIUATUCHBIX PUYACTAN MTACCHBHOTO 3aJI0Ta

Mopenp mpuYacTuii 3TOro paspsaa 6a3upyercs Ha IJIaroJibHOM KOpPHE U
addukce -ete(e)-. Takas Mozenb, Kak MOKHO OKHJATh, JIOJDKHA 00Ja1aTh
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MNPOAYKTUBHOCTBIO, OJHAKO, CYJs IO KOJNYECTBY IIPUMEPOB (I/IX BCTPETU-
JIOCh B TEKCTEC BCEro Tpu, U BCE TpU 06pa3OBaHLI OT OJHOTI'O KOpHS{), OHa
HC OTIINYaCTCsA yHOTpe6I/IT€HLHOCTLIO.

kiacc O  (menuyHbld monkiacc): banpe mbiy-etee-do [...] ‘cropoHa
Ha3eiBaemas [...]7 (Act wiy-/biy-a ‘ckazars’, Ps wiy-ee ‘ObITh CKa3aHHBIM,
Ha3bIBaEMbIM);

kiacc O  (iouysblid nmojxisacc): debbo pamaro mbiy-ete-noo-do [...]
‘MaJIeHbKas JIEBOYKa, HOCUBIIAS-UMA |...]’;

kiacc NGOL: jimol mbiy-etee-ngol [...] ‘mecHs Ha3biBaeMas [...] .

Urak, paccMOTpeB Bce YeThIpe MOIAMOJEIH OOpa30BaHUS MOTCHIIHMAIHUC-
HBIX TPUYACTHHA, MOXHO CJAeNaTh CIEAYIOUINE BBIBOJABI. XOTS BTOpAs
MOIMOJIENIb aKTHUBHOTO 3ajora (-0(0)-) HCHONB3yeTcs A 00pa3oBaHUS
IpUYacTUil yamie (YT0 MOKHO BHJETh II0 KOJIMUYECTBY IIPUMEPOB), MPUHSI-
THE TIEpBOI MOJICSH B KaYeCTBE OCHOBHOM B 3TOM HCCJICIOBAHUHU 3aKOHO-
MepHO. JIOTHYHO paccMaTpHBaTh TPH MOIMOEIH, TPEOYIOUIHe MPH CO-
[JIACOBAHUHU MAKCUMALbHOU CTYTICHU depesoBanus apdukca, B KauecTBe
0a30BbIX, KAHOHUYECKHX, a TY MOAMOJIEIb, KOTOpasi BLIOUBAETCS M3 ATOTO
eIMHCTBa, TPeOys albmepHayuoHHOU CTYIICHH, — B KaueCTBE HCKIOYe-
Hug. OIHaKo CHpPaBeAJIMBOCTH pagud CTOUT 3aMETHUTh, YTO AMAJIEKTHas
BapUAaTUBHOCTH MEPBOIl MOAMOJETH aKTHBHOIO 3a0ra HE CIOCOOCTBYET
MOI/IEP’KAHUIO TIPOJAYKTUBHOCTH U, KaK CJIEJCTBHE, YIOTPEOMMOCTH MO-
JIeNId, TOT/Ia KaK MaHIUalleKTHOS SJUHCTBO U CTPYKTypa addukca BTOPOi
MOIMOJICNTH CIOCOOCTBYET POCTy €€ MOMYJSPHOCTH y roopsmmx (oco-
OCHHO AaKTHBHO €H HCIOJB3YIOT JJS JCPUBALUU CYOCTAHTHBOB JIMIHBIX
kinaccoB O u BE).

1.2.3. [Toomooens ¢ yCroHNCHEHHOU 21A20bHOL OCHOBOL

Kak yxe ObUIO CKa3aHO BBIIIE, TOJAMOJEINb C YCIOKHEHHOH INIaroJbHON
OCHOBOH (MOAMOMEINH C -N00-) SBISETCS OCOOBIM cilyyaeM 00pa3oBaHUA
npuvactuii. PeTpocnekTuBHBIN cypduKc -noo- mpu 0Opa3oBaHUU MPH-
qacTUl HaXOIMTCS, COTIACHO HAIIUM JaHHBIM, MOCJIE BHI0-3aJ0TOBOU
MopdeMbl, B OTIIHYHE OT APYrux a@PHUKCOB IIIaroyibHOM OCHOBBI, KOTO-
pble HaxoAATcs A0 Mapkepa Bujo-3ainora. Kpome toro, 3tot cyddukc B
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MIPUHIIMIIE COYETACTCS C Pa3sHbBIMU NPUYACTHBIMH (OpMaMU BHE 3aBUCH-
MOCTH OT BHUJa U 3aj0ra, He Hapyuias TpeboBaHuil no crynenu apdukca.
Bor HexkoTopble mpHMEpHl TAKUX MPUYACTHH B COTJIACOBAHHONH MMEHHOM
rpymnme:

kiacc NDE: yamnde yab6-i-noo-nde ‘muHyBmIas mocienoxaeBas-nopa’
(yabb-00 ‘mipoxonuTh, MUHOBATH);

kinacc DE: gite curt-an-noo-de [...] ‘rma3a wsmywaromme [...]° (surt-/curt-a
‘U3Iy4aTh, UCIyCKaTh).

2. AHJIayTHOe COTJIacOBaHHUe

Kak M0XHO OBUIO 3aMETHTH, B IpEBIAYIIEH YacTH peyb HIia O MEPBOM
cpencTBe corjlacoBanust — puHanbHO-appukcanpHoM. MccnenoBanue uc-
[IOJIb30BAHUS B TEKCTE€ AaHJIAyTHO-KOPHEBOTO COIJIACOBAHUS IPUHECIO
HEOXHIAHHBIA pe3ynbTaT. B 1esioM, eciu AeaaTh BBIBOABI MO 3a7eHCTBO-
BaHHBIM KiaccaM (o kimaccam NDI, BA~NGA, NGU, NGAL, KA, DAM,
KAL, nmu60 nmpumMepoB He 0Ka3ajaock BooOIe, 100 Gukcupyembie HOpMbI
HMEIOT B aHJAyTe COIJIACHBIH, BOOOIIE HE y4acTBYIOLIMH B CHCTEME 00-
medyIbCKUX YepeAoBaHWHM HAayalbHBIX COTJACHBIX), WAMOM HOCHTEIS
(aBTOpa) HE BCer/ia KOPPEKTHO UCIOJIB3YET CHCTEMY aHIAyTHBIX Yepeno-
BaHuil. B xoxne paGoThl BCTPETHIOCH HEKOTOPOE KOJIMYECTBO HCKIIIOYE-
HU#, 0 HUX CTOUT YHOMSHYTh 0CO00, TaK KaK OOJBIIMHCTBO M3 HUX SIBHO
HATpaBJICHbl B CTOPOHY MPEIIOYTUTENFHON MpeHa3alu3alud aHlayTa, a
OCTaJbHBIE UMEIOT TIYXOH CMBIYHBIH aHJIAYT, TO €CTh, OHU TaKXKe peaju-
3YIOT CTYHEHb NMPEHa3alU3aliH, HO TIYyXOCTh MEIIaeT 3TO yBHACTH. CM.
IIPUMEPHI, OTPAXKAIOUINE aBTOPCKHUE Pean3alii, ¢ OAHON CTOPOHBI yIOB-
JIETBOPSIIOLINE aHIAyTHBIM IIPAaBUIaM, C Ipyroil — HapylIaoniue TaKoBEIe:
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Y 10BJ1€TBOPSIIOT:

He ynoBieTBOpsiloT:

kaacc NGOL (tpebyer cmbrygoro
aHJIayTa):

koofol dar-ii-ngol ‘mpsimast nuHMS-
Hoca’;

konngol kokk-oo-wol [...] ‘ToH,

jimol mbiy-etee-ngol [...] ‘mec-
Hs Has3bIBaeMmas [...]" (mpeHasa-
JM3aIKs aHIayTa);

JAIOMHN [MTOHATH]’;
Kimacc NGO (tpebyer mgereBoro

aHjiayTa).

junngo woot-o ‘ojHa pyka’;

seeno kuuf-u-noo-ngo ‘nonuHa
OKpy’KaBIas® — CTYIEHb IpEHa-
3anu3alii  He OYEBUIHA TIPH
TIIYXUX HavdaJIbHBIX.

MO>HO TOBOPUTH O TEHISHIIMU K HAYaJIbHO-KOPHEBOH IpeHa3aIn3a-
WU TpU psife KIaccoB, a IMEHHO, MO MOKAa3aHUSAM aHAIN3HPYEMOTO TeK-
cra, npu cuHryIsipEeIx NGO u NGOL u mmopansaom DI (1-2 nmpumepa
HCKIIOYCHUH U3 OOIIMX MpaBHJ) U 0COOCHHO MpH JUYHBIX Kiaccax O u
BE (nopsinka 10 uckmroueHuil B kaxaom kinacce). [IpuHuMas Bo BHHMa-
HHUE OMpPeJeNEHHOCTh MOP(HOKOHTEKCTa ITUX HMCKIIOUEHUH (BCTpedaroTcs
TONIBKO B npuuacmublx HopMax), MOKHO BBIIBUHYTH THUIIOTE3y, CIIOCOO-
HYI0 OOBSCHUTH UX UCTOYHHK. BeposTHO, HA HOPMY aBTOpa BIUSIOT HPO-
necchl 00pa3oBaHMs (GUHHUTHBIX TJIAroJbHBIX (OPM: B CHPATAEMBIX IO
munaM ¢opMmax riaroia B Ipeaenax OJHOW BHIO-3aJOTOBOH MapagurMBbl
MOJKET BCTpeyaThes PasHBIM aHIayT KOPHS, a IMEHHO IPHU IPEATIaroib-
HOM Cy6'LCKTC CIUHCTBCHHOT'O 4YHCJIa OH HCCMLI‘IHLII\/’I, a Ipu IMocCTria-
TOJIBHOM — CMBIYHBIN C NMpeHa3anu3annuei:

Ps Pt: 0 wiy-etee ‘ero (e€) 30ByT...’, HO
mbiy-etee-mi ‘MeHs 30ByT...’;
Act Perf: o sell-ii ‘on BBI3HOpOBEN’, HO

cell-u-mi ‘st BeI3OOpOBEN .
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JlaHHasi aHANOTHUS OOBACHICTCS CTPYKTYPHBIM CXOJCTBOM (HhOpM Tiia-
rojia, rae cioBoopMy 3aBeplIaeT JUYHOEC MECTOUMEHHE, M MPUYACTHIA,
rZie pOJIb MPOHOMUHAIBHOTO 3JIEMEHTa B KOHIIE CIIOBO(OPMBI BBHIIOTHSET
KJ1acCHBIN adukc.

O0600IIMM MOJIYYCHHBIC PE3YJIbTATHI.

ConoCTaBUB JIBE TEXHHKH COTJIACOBAHHUS B Mpejeiax OJHOTO TEKCTa,
MOXHO YTBEPXKIAaTb, YTO o6e OHH, XOTb U B HCpaBHOﬁ CTCIICHU, UCIIOJIb-
3YIOTCSI aBTOPOM B IIEJIOM KOPPEKTHO. PaccMOTpeB adpuKcampbHyO TeX-
HUKY, MOXXHO BBIJICITUTH CICIYIONIIE MOJIEIIN COTJIACOBAHUS:

¢  CoOCTBEHHO aJbEKTHBHYIO;

*  AIBEKTHBHYIO C PACIIHPUTEIIEM OCHOBBI;

*  AIBEKTHBHYIO IJISl IPOMU3BOAHBIX MPIJIATaTENbHBIX;

e IlepdexTuBHYIO MOJEIb;

e TloTeHNMANUCHYIO MOJENh (B Cly4ae aKTHBHOTO 3aji0ra Mo-
nenel 1se);

*  Oco0Oy1o moaMo/iesb C PeTPOCHEKTUBHBIM aPPUKCOM.

IlepBbie TPU MOJENH, KaK CICAYET U3 UX HAa3BAHUH, OTHOCATCS K CO-
TJIACOBAHHBIM IIpHiaratenbHbIM. COOCTBEHHO aabeKTHUBHAs MOJENb, KO-
TOopasi paclpoCTpaHsIeTCs M Ha TaKHe HECOOCTBEHHOANBbEKTHBHBIE KOPHH
KaK ‘OJuH’, ‘MYKCKOH’ M “)KCHCKHH’, BKJIIOYAeT B ce0s KOPEHb U KJacc-
HBIH apPUKC HA MUHUMATLHOU CTYTIEeHH. BO BTOpOi Molenu K aabeKTHB-
HOMY KOPHIO HEMY I00aBisieTCs paclIMpUTENb OCHOBHI, a B TPETheH MoO-
JIeI caM KOpPEHb He SIBISETCS COOCTBEHHO albeKTHBHBIM. Kak BTOpasd,
Tak U TPEThsl MOJCIH TPEOYIOT anbmepHayuoHHOU CTYNEHH KJIaCCHOTO
addukca.

YerBépras, nATas M IIecTas MOJEIU OTHOCATCS K COTJIACOBAHHBIM
npugacTHEIM opmaM. CTpyKTypa 3THX Mojenedl Oonee ciloXkHa, HO Bce
OHHM (32 OJIHUM HCKJIFOYCHHEM) OOBEIUHEHBl MAKCUMALLHOU CTYTCHBIO
mokasaressi kiacca. YeTBEpras u mATasi MOJENb MOIPA3IENSIOTCS Ha TPH
6a30BbIe MOAMO/IEIHN — aKTUBHYIO, MACCHBHYIO U MEAHATIbHYIO, - KOTOPhIC
OTBEYAIOT, COOTBETCTBEHHO, COTJIACOBAHHBIM MPUYACTHIM DPa3HBIX 3aJ0-
roB. IIpy 3TOM MOTEHIUATUCHBIC MPHUYACTUS AKTHBHOTO 3ajJ0ra MOTYT
00pa30BBIBATHCS IO IBYM ITOJAMOJEISIM — 110 0a30BOH U JOMOIHHUTENBHOM,
KOTOpasi, XOTs 1 Ooyiee yrnoTpeOuma, HO BEIOMBAeTCs M3 OOIIEl KapTHHBI,
Tak Kak TpeOyeT aJbTePHALMOHHOW CTYINEHH KJIACCHOTO IIOKa3aTels.
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Oco0bast MoJieNb ¢ peTPOCHEKTUBHBIM CY(P(PUKCOM -N00- OTpakeHa B NpH-
Mepax M3 BceX IIEeCTH NPUYACTHBIX MOAMOJENCH TakXKe C MaKCHMalbHOM
cTyneHblo cyddukca kinacca (IpUMEpOB Ha COYETAEMOCTh —NOO- C JIO-
MOJTHUTENBHON aKTHBHO-TIOTCHIHAIUCHOH MOJENBI0 HCCIIeIOBaHHBINA
TEKCT HE COACPIKHUT).

Uro kacaeTcs aHJIIAyTHOW TEXHHKH COTJIACOBAHUSA, TO 3/1€Ch B TEKCTE
CYILIECTBYET OJHO OTKJIOHEHHE OT OOIIEA3BIKOBOH HOPMBI, KOTOPOE MO-
XKET CBUACTEIbCTBOBaTH 00 aHAJOTMH, IPOBOAMMOI aBTOPOM MEXIY
MPUYACTHBIMU aHJayTaMU W aHJlayTaMH (UHUTHBIX (GOPM TJIaroyios, OT
KOTOPBIX 00pa30BaHbl 3TH MPUIACTH. ABTOP YaCTHYHO OTAAET MPEIII0Y-
TEHHUE TJAroJILHOW MOJIENH dYepeloBaHHs aHJIAYTOB, MOITOMY HMEHHOE
aHJIAyTHOE COTJIACOBAHME XOTh U HCIOJIB3YETCsl aBTOPOM, HE pealln3yeTcs
BITOJIHE TTOCIIEAOBATEIHHO.

Takxe B X0Jlle HCCIIEAOBAaHUs ObLIA MPEANPUHSTA MOIBITKA OTBETUTH
Ha BONpPOC, KaK BIHUSIOT BHYTPEHHHE JUCKYPCHO-)KaHPOBBIC Pa3IUYHS
TEKCTa Ha KOJMYECTBO YHOTPEOJseMBbIX B HEM COIJIACOBAHHBIX TPYIII.
Jlnst 5TOro OBLIM B3SITHI YETHIPE OTPBIBKA TEKCTa NMPUMEPHO OJMHAKOBOM
muHbl (10 kiay3) pasHbIX CyOXaHpPOB, M IS K&KIOTO HUX OBLIO TMOJ-
CUMTAHO KOJHMYECTBO COTJACOBAaHHBIX TPYNI M OTICIBHO KOJIHMYECTBO
CyOCTaHTUBUPOBAHHBIX IPHJIAraTeJbHBIX W TNpHYAcTHH. PesymbraTsl
MO>KHO yBUJETh B Tabmuue 2.

Kanp Onucanue Onucanue Omnucanue | IloBecTBOBaHUE
TIPUPOJIBI OHUTBBI yenoBeka | (OBITOBOE)

CornacoBaHHbIX | 6 2 4 7

rpynn

CyOcrantuBaroB | 4 4 6 5

Tabnuua 2. Pacnpenenenune corinacoBaHHblx UMEH Ha 10 kiays

PesynpTaTel mOATBEP:KIAIOT JOTMYHOE INPEAIOJIOKEHHE, YTO IpHU
ONHMCAHUN TUHAMHYHBIX COOBITHH Y FOBOPSIIET0 YCKOPSIETCS TEMII PeUH U
He ocTa€Tcs BPEMEHM Ha COCTaBJICHHE CJIOXHBIX COIVIACOBAHHBIX I'PYIII.
A Tpu AeTanbHOM ONMCAHMM YeJIOBEKa U MPUPOJBI OCTAETCSA JOCTATOYHO
BPEMEHH ISl COCTAaBICHMS Takux rpynm. YTo kacaeTcs cyOCTaHTUBATOB,

190



TO NPH ONMCAHUM YEJIOBEKAa UX HCIOJIb3YeTCs OOJIblIE U3-3a IPOLYKTHUB-
HOCTH MOJEIIH.

Urak, xak cieayeT U3 aHaiuu3a, IIPU MOPOKICHUM TEKCTa aBTOP aK-
THUBHO (M B IIEJIOM KOPPEKTHO, 32 NCKIIOYCHNEM TCHACHIIUU K IpeHa3aln-
3alli¥ aHJIayTa B MPHYACTUAX) HCIOJIB3YyeT 00€ TEXHUKU COTIACOBAHHMSA.
[IpyMEeHEHHBI KOMIOHEHTHBIH IOAXOJ TO3BOJWI TMOATBEPIUTH (aKT
UCIOJIb30BAaHUS NUPKYM(MUKCHOH TEXHHKH cOrlacoBaHMsA. B xoxe uccie-
JIOBaHUS OBbUIM BBIABICHBI IIECTh OCHOBHBIX Mojened adukcalbHOro
COIIaCOBAHUSA aAbEKTUBOB U IIpUYacTUll B Auanekre Qynbdyibae-MacuHa
U OOBSCHEHBl CIy4aW WX HCHOJBb30BaHUSA. TakuM 00pa3oMm, pe3yibTar
aHaJM3a OJHOTO aBTOPCKOTO TeKCcTa Ha (ynb(yibae MO3BOJSIET KaK BbI-
SIBUTH NIPUHIIUIIBI UMMEHHOTO COTJIACOBaHUS B fA3bIKE, TaK M MIOKa3aTh J0C-
TaTOYHO BBICOKUN YpPOBEHb HCIIOJIb30BAHUS COIJIACOBATENbHBIX I'PYNI B
pedu aBTOpA.
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A. /1. Jlyukoe
M. P. Ypo

JIMYHBIE UMEHA B 3YJ1Y U B IPYI'UX
A3BIKAX HI'YHHU

VY KaxJIoro JMNa, NPHHAIEKAIEr0 HApOXy 3ylIy, NOJDKHO OBITh TPH
uMmeHu: igama lasekhaya (muHoe, mnm «JomamiHee», uMs), igama le-
silungu («eBpomeiickoe» uMs, T.€. I0JlyyaeMoe IMPU KPEIIeHUH, HX MOTJIO
ObITH OoJiee oHOrO) U isibongo (poooBoe MMs, UCIONb3YyeMOE TEIeph B
KauecTBe (aMUIIHN).

CornacHo 3yImyCCKHM TPaJHLHUSAM CBOE UMs peOeHOK MOIydaeT B Te-
YeHHe MEePBBIX HEHENb MOCTe POXKIACHUS. DTO KaK pa3 M OBIIO TeM «JI0-
MAaITHAM» UMEHEeM, KOTOPBIM B JalbHEHIIeM IOIb30BaINCh €0 POIUTE-
nu. 3yIyccKHe MMeHa TaKOTO POja YacTo OBLTH CBA3aHBI C KAaKUM-TO H3-
BECTHBIM COOBITHEM HIIH XK€ C TeM, 94TO CIyJaJoch B JaHHOIT cembe. Ciona
BXOJIMJIN U JIaCKaTeNbHbIE NIMEHA, KOTOPBIE PeOCHKY JaBalH HX MaTepH, a
TaKkXKe TaK Has3bIBaeMBIC «XBaJcOHBIE» HMMEHA, JaBaeMble AEyIIKaMH
CBOUM BHYKaM U BHYYKaM C IOOIIPHUTENLHOI nenkio. Pasymeercs, B odu-
IUATbHBIX JOKYMECHTaX YKa3blBAINCh TOJNBKO TPH HMMCHHU, Ha3BaHHBIC
BHayane. Tak, y HbpiHemHero nocia FOAP B Poccum ecth cienpyromue
umeHna: Bheki Winston Joshua Langa, T.e. oqHO «aoMmariHee», iBa €Bpo-
HEeHCKUX U OAHO POJOBOE UM KJIAHOBOE, CiIyXKalee haMUIHeH.

JIngnble («JOMAITHME») UMEHA 3yJIyCOB YKa3hIBAIOT HA MOJIOXKEHHE
JAHHOTO JIMIAa B CeMbe U B Oojee MUPOKOM KPYTy pPOJCTBEHHHKOB, OTpa-
’KAIOT OTHOIICHNE MEXIYy OpaThsiMH M CECTPaMH, a TaKKe MEXKIYy POAUTe-
IIMH M JeThMH. MIMeHa MOTYT colepikKaTh NPH3BIB CIENOBAThH JIyYIIUM
obpasaM oOImecTBEHHOTO MOBeACHHA. B oTmmume oT BBIOOpa UMEH Ie-
TSAM €BPOMEHIIEeB, 3yJIyChl HE HAa3bIBAIOT CBOMX JETEH B 4ECTh CBOMX IIpe-
KOB.

Cuiry4daifHEIX IMEH Y 3yJIyCOB HE OBIBacT U, KaK y»Ke TOBOPUIIOCH, BCE
OHU MMEIOT OTHOIICHHE K KOHKPETHOMY COOBITHIO U BBIPAXAIOT OINpele-
JIeHHYI0 uaeto. Tak, pagocTh 10 IOBOLY HOSBICHUS peOEHKA Ha CBET BbI-
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paxena umeneM ulabulani (paayiitecs!); uPhumula (otasixait) oTHOCHT-
csl, CKOpee, K MaTepH, KOTopasi pOIuiia yKe YEeTBEPTYIO J0Yb.

Wms uBuyiswa (Bo3BpalneHue, BO3BPaT) COOTHOCUTCS C IIENON CH-
Tyanuei: 5To UMs IeBOYKH, KOTOpOE HaMeKaeT Ha TOT (aKT, 4TO OTell
MOJYYUT BO3MEIICHHE CBOETO OpavyHOro BBIKyIa, KOTJa JOYb BBIHICT 3a-
MY M OH CaM IOJIYYUT BBIKYI OT CBOETO 3STSL.

Wms uSibusiso (6marocioBeHne) gaerTcst MaJIbYUKy B TOM Cilydae, ec-
JIM 10 3TOTO y MaTepH OBIIO yKe J[Ba MEPTBOPOXKIAECHHBIX PeOCHKA.

Nms uOnke (uWonke) (Bce!) naroT mecromy peOCHKY B ceMbe, yKa-
3bIBasi 3TUM, YTO 3TO YK€ HOCIEeTHUH U OoJibllle AeTell He HY>KHO.

Nms Mhlabunzima (Mup xecTok) ObLIO AaHO MalbYHKY, POJIUBIIIC-
Mycs B IEpHOJ OECIOPSAKOB B «TY3€MHOM)» NPHTOPOJE C MPUMEHEHHEM
aKTOB HAaCHJINS.

Mysxkckoe umst uNdaba (< indaba «xeno», B ToM uncie u cyaebHOe)
MOTYT JaTh peOEHKY, €CIIM Y CEMBH B 9TO BpeMs IPOHCXOAMT CyneOHas
Tspx0a. MM uNgamunameva mpoHCXOJUT OT JABYX CJIOB: Ungamu «JIUKO-
pactyiiee IepeBo cO CheTOOHBIMHU IIOJAMU» U ameva «KOJIOYKH, IIH-
[BD», YTO, MO-BUIUMOMY OTpaKaeT OCOOCHHOCTH XapakTepa peOeHKa.

Wms uZintathu < thathu «tpu» naercs Tperbel Mo cuery JIEeBOYKE B
ceMbe.

OO0pa3oBaHue JTUYHBIX UMEH B 3yJIy COOTBETCTBYET OCHOBHBIM CJIO-
BOOOPa30BaTEIbHBIM MOJEIAM, CYIIECTBYIOUIMM B si3blke. CaMbIM Ipo-
JIIyKTUBHBIM SIBJISIETCS MOPQOJOTHYECKHIl crocod crmocold oOpa3zoBaHUs
CYIIECTBUTENBHBIX (OHM COCTaBISIOT 3HAYUTEIBHYIO YacTh MMEH) M HO-
BEIE CJI0Ba 00pa3yIOTCsl OT OCHOB TJIaroJioB, IPUIIaraTelbHbIX, PENIITHBOB,
a TaKKe IMyTeM CIOBOCIOKEHHS.

CrnoBa, 00pa3oBaHHBIE OT IJIaroJbHBIX OCHOB M 0003HAYAIOMIUX Ies-
TeJst, IPUHUMAIOT peUKC UMEHHOTO KJlacca U OKOHYAHUE -i, a Ha3BaHHE
o0beKTa JeldcTBUs (MM pe3yJsibTaTa) NPUHUMAIOT OKOHYaHHE -0: umculi
«meBely, iculo «mmeHue» < cula «mmeTh»; Umsizi «ITOMOIIHUKY, USiZO «II0-
MoIIb» < §iza KITOMOTAThY.

OT mpunaraTeabHBIX U PEISTUBOB 00pa3yloTCs B OCHOBHOM CYILECT-
BUTENIbHBIE C aOCTPaKTHBIM, COOUPATENBHBIM U HHBIM 3HAYCHUEM, MPH-
HuMmamonue npedukc ubu- u ulu- (u-), a Takxke Apyrue NpPePUKCHI:
ububanzi «mupuHay < banzi «mmpokuit»; ulusha «momomocte» < sha
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«MOJIOJIOH, HOBBIIY; INingi «MHOXKECTBO; OOJBIIMHCTBOY < Ningi «MHOTO-
YHCIICHHBIN.
Jlnst 0Opa3oBaHUS CYIICCTBHTEIBHBIX HCIIOJIB3YIOTCS TaKXe Ccle-
IIYIOIIHAE MOJICITH:
rJiaroJj + cyuecTBUTeIbHOE
indizamshini «camosieT» < ndiza «ji1eTaTh», umshini «MamImHa;
impumalanga «BocTok» < phuma «BBIXOIUTBY, ilanga «conHuey;

npujaratejibHoe + CylleCTBHTEJIbHOE
undunankulu «mepBslif MuHHCTp» < induna «Ha4aJdbHUK BOEHHOTO
oTpsanay, -khulu «601b110§1»;

CYLIECTBHTEJIbHOE + CYLIeCTBUTEIbHOE
intabamlilo «Byikan» < intaba «ropay, umlilo «OToHBY;

naccuBHas popma rJaroJsa, opopmieHHAss HMEHHBIM NpeduKcoM
isithunywa «mocnanern, generat» < thunywa «ObITh TOCIIAHHBIMY;
ikholwa «Bepytommuii» < kholwa «obnanats Bepoii».

MHorue JTU4HbIE UMEHA y 3YJyCOB 00pa3ylTCs COIVIACHO MPHUBECH-
HBIM BBIIIIE MOAETSIM, CaMBIH e MIPOCTON CIOCO0 3aKIII04aeTCs] B U3MEHE-
HUU KJacca CYIIECTBUTEIBHOIO, KOTOPOE BMECTO IPEKHETO NMPUHUMAET
npeuKc u-, HO HMHOT/Ia MPOMCXOAUT mpenpedukcamnus (Bce MMEHa B
npumepax Myxckue): uMandla < amandla «cuna, Momsy; uThemba <
themba «nanexna»; uHleko < u(lu)hleko «rpomkmii cmex, X0XoT»;
uGatsha < igatsha «BerBb, BeTka»; uSenzo < isenzo «IOCTYIOK, Jesi-
Hue»; uMasuku < amasuku «1Hn»; uBafana < bafana «napuu, pe6s-
ta»; uSikhotha < isikhotha «cremomascs tpaBa»;, uLwazi < ulwazi
«3nanue»; uMpendulo < impendulo «oTBer»; uSifiso < isifiso «oxena-
HHEY.

Cpenu MyXCKUX HUMEH mpeoOrnamaer dopMma JesTels, a TakXke pe-
3yJbTaTa JeUCTBUS:

uVusi < vusa «Oyauth», uBheki < bheka «rnsnmerp, HaGmIODATHY,
uSipho < isipho «znap, moxHOLIEHUE.

EcTh Takke cpeau 3TUX UMEH COCTaBHBIC CIIOBAa M UMeHa B (hopme
UMIIEpaTHBa €J. U MH. YUCJia:
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uZwelihle < izwe «ctpaHna, 3emus», elihle «kpacuBas», uPhila <
phila «kuBH, 3apaBcTBYii», uJabulani < jabulani «BecenuTech», uBongani
< bongani «6naromapure, mpociaBisgiiTe», uSizani < sizani «IOMOTanWTe»,
uThokozani < thokozani «paayiTech.

EcThb cocTaBHbIE MMEHa W CpPEAM KCHCKUX HMEH, Hampumep, uN-
tombinde < intombi «zaeBymika», ende «BBICOKas»; €CTb MHOTO UMEH B
BUJIe ep(HEKTHON U CTATUBHOW (GOPMEI Taaroia, HMeHa ¢ GopMoii mesTe-
15 (¢ cypdukcom -i), a TakKe ¢ COFO3HOM YacTHLIEH na + CyLIECTBUTEIb-
Hoe: uJabulile < jabulile «o6pagoBanace», uLindile < lindile «moxnaa-
nacw», uFikile < fikile «npunuia, nosiBunack», uThandi < thanda «to-
outh», uThandeka < thandeka «OBITE TFOOMMOID.

XKeHckue uMeHa ¢ 4acTHIIEH Na- COCTABISAIOT OCOOYIO TPYNIY U BbI-
paxaloT wuael0 oOnagaHWs KakUM-TO KadyeCcTBOM HIIM CBOWMCTBOM:
uNonhlanhla < na + inhlanhla «co cuacteeM, yaaueii», uNobunhle < na +
ubuhle «c¢ kpacotoii», uNomthandazo < na + umthandazo «c MOJTHTBOW.

B kHHTe aMepHKaHCKOrO Bpada, pabOTaBIIEro MPH MPOTECTAHTCKOM
MHUCCHHU CpPEAH 3YJyCOB, YIIOMUHAETCs Clydail, KOrna y KEeHIIUHBI, CTpa-
JaBIIEH KaKUM-TO (PU3MYECKHM HEIOCTaTKOM, ObUI MO 3TOH MPUYUHE C
NETCTBa CKBEPHBIM XapakTep M UMs y Hee ObLIO COOTBETCTBYIOLICE:
Nolaka < ulaka «3100a, 3m0ocTb». [locne ycrnenHo npoBeAeHHOH omepa-
UK ee XapakTep B KOPHE U3MEHUJICS U MPHUILIOCh CMEHUTH ee uMs. OHa
crtana HasbiBaThcad Nomusa , T.e. na + umusa «Jo0pota, 100poxenarenb-
HOCTBY.

3HAYUTENbHYIO TPYNIY CPeH KEHCKHX MMEH COCTaBISIIOT MMEHA ¢
HCIOJIb30BaHMEM NacCHBHOW (opMbl mpomeamero Bpemenu: uNikiwe
«apoBaHHAs, TNpemnojHeceHHas» < nikiwa «OBITh MmogapeHHBIM», uK-
hethiwe «u3bpannas» < khethiwa «0bITh H30paHHBIMY, UBuUSsisiwe «0Oina-
TOCIOBEHHEIN» < busisiwa «OBITH OJIarociioBeHHBIM», uLindiwe «0xXHu-
naemas» < lindiwa «OBITH OKHIAEMBIM.

B mocnemHue roasl OTMEYaeTcsl TEHICHIHUS K BBITECHEHHIO «EBPO-
NefCKUX» MMEH, NaBaeMbIX NMPH KPEIICHUH, HCKOHHO 3YJIYCCKHMH, TaK
KaK MOCIeIHUE Yallle BCeTO SBISIOTCS MMEHAMH 3HAUYAIIUMH, COIEpIKa-
HIMMH OTIPENENICHHBIN CMBICI, YTO SIBISETCS OoJiee BaXKHBIM TOBOJOM HpHU
ux BbIOOpE.
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H. B. Makeesa

MOJUDUKALIMH B SI3bIKE KJIA-JAH'

Mopaudukamnueii, cormacao [Menpuyk 2000, 2001], Ha3pIBaeTcs 3HAK,
03HAYAIOIIUM KOTOPOTO SBISIETCS PETyJIsIpHAas dJIEMEHTapHas MOICTaHOB-
Ka, IpUMEHsAeMasi K OJHOMY WJIM K LENOYKEe CYIHOCTHBIX O3HAYAIOIIUX
TakuM 00pa3oM, YTO Pe3yJIbTAT ITOW IMOJCTAaHOBKU TOXKE SBISCTCS O3HA-
YaloIUM ¥ Pa3HOCTh O3HAYAEMbIX TEX 3HAKOB, YACTHhIO KOTOPBIX SBJISIOT-
cs OTepaHibl, He SBIIETCSA JIEKCUYECKUM 3HadeHueM. Monudpukanuu Je-
JSATCS HA JIBa Kjacca onepanuii — MOBTOPHl U anmodoHuH, — 06a U3 KOTO-
PBIX MIPEICTABICHEI B SI3bIKE KJa-JaH.

1. Anogonust

AnodoHuell Ha3bIBaeTCAd 3JEMEHTApHBIN 3HAK, O3HAYAIOUIMM KOTOPOIO
ABJIAETCA 4YepenoBaHue. B A3pIke Kia-IaH IpencTaBieHa CIOBOU3MEHHU-
TelbHasl CyIpacerMeHTHas TOHalbHas ano(OHUs, MapKUPYIOLas IJIaroi
B KOHCTPYKIHSX, BEIPAXKAIOIIUX TO UIM HHOE BUA0-BPEMEHHOE 3HAUEHHE,
a TaKXKe B KOHCTPYKIHSX, KOTOPble YHOTPEOIIAIOTCS B CONPSDKEHHBIX Mpe-
JUKaLMAX.

1.1. Anogponuu ¢ 6a3z060ii hakmamuenoil KOHCMPYKYUU

CJ10BOU3MEHHTEIbHAS al'IO(bOHI/ISI

<‘¢pakratuB’; X—YH; z =V>,

! Marepuanbl JaHHON pabOThI ObLIM COOPAHBI B XO/IE €XKErOMHOM SKCIICAUIMA B PECI.
Kor-1’HByap, opraHn30BaHHO# B paMKax mpoekTa "MHTerpansHoe OIMucaHne FOKHBIX
S3bIKOB MaHJIe: CJIOBapH, I'PaMMaTHKH, KOpIyca TJIOCCHPOBAHHBIX TEKCTOB", MpH
nopaepxke Poccuiickoro I'ocynapcrBennoro Hayunoro ®ownpma (rpant Ne 08-04-
00144a). JTannbie moay4ueHs! B pe3ynbrate pabotsl ¢ Knocco Caun bamba, poanBinm-
cs1 B nepeBHe Ko 3 u mpoxuBaromuM B HacTosIIee Bpems B . MaH.
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rae X — JeKCHYecKuil ToH rnarona, YH - ynbTpaHU3KUH TOH, UMEET
MecTo B 0a30BOil (pakTaTMBHONH KOHCTPYKIMH, B KOMIUJIEKCE 3HAYCHHH
KOTOpO#l 00beJMHEHBI XaOUTYallC U MYyHKTHUB, PEAlU3YIONIUECs «B 3aBH-
CHMOCTH OT CEMaHTHYECKOro THIa Mpeaukara U o0cTosATeNnbCcTB» [BbI-
IpuH, pykomnuchk]|. dakTaTuBHAsE KOHCTPYKIMS 0Opasyercs mo cxeme “S
(EXI) + V”. Ecnu nojuiexaliee BbIPAKCHO MECTOMMEHHOW TpYIIOH, TO
HCIOJIB3YETCS. MECTOMMEHHUE HSK3UCTCHLHUAIbHOU (NEpBOW) CEpHH, €CIH
Mo/IIeKalee BBIPAXKEHO MMEHHOM TPYIIOH, TO MMEeTCss MECTOMMEHHAs
penpu3a B BUAE MECTOMMEHHS 3TOH cepuu.

(1) ye glaa (<—guaa) 61 2 yit ka
3sg.EXI napute.mogapku.FCT  uenosek PP ymeibka c
‘OH 1apuT MOJapKH C YIBIOKOMH.

2) ye bad (<bad) yaalt
3sg.EXI  napsokateca.FCT Buepa
‘Ona ObuIa XOpoOIIO ofeTa BUepa.’

dakTaTUBHAsA KOHCTPYKIIUA MOXKCET BbIpAXaTb U 3HAYCHHE «BEYHOU
HUCTHUHBD):

3) 1 b wo kA («<kA)  kplgé ka
pe6énoxk  PL  3plEXI nenats.FCT B3pociublii ¢
‘JleTu cTaHOBSITCS B3POCIBIMH.’

Ta xe anopOHHS UMEET MECTO B PETPOCIEKTHBHON KOHCTPYKIIHH,
MPOU3BOAHON OT (paKTATHBHON KOHCTPYKLIHH M BBIPAXKAIOIICH 3HAUCHHE
JNEeHCTBHS, IPEAIICCTBOBABIICTO HEKOTOPOMY APYTOMY ICHCTBHIO B IPO-
[IJIOM, @ TaK)XE 3HAYCHHWE aHHYJIMPOBAHHOIO pe3yjbTaTa. DTa KOHCTPYK-
nus obpasyercs no cxeme “S (EXI) + ka + V”, rne k4 — nokasarenb peT-
POCIHEKTUBHOI'O CABUIA.

(4) (6%/60 k33 do wiu!
2sg.IMP  kamebaca omuH pa3ouTh
‘Pasbeii kanebacy!’
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(5) [Yro mpowusonwuio nepen TeM, Kak s npumén?]
] ka k33 do wu
1sg.EXI RETR kanebaca ogua pa36uts.FCT
‘51 pa36un kanebacy.’

B nmpumepe (4) npencraBieHa UMNepaTuBHAs KOHCTPYKLUS, TIe Iia-
rol wi ‘pa3OUTh’ COXpAHIET CBOHM JICKCHYECKHIl TOH, B mpumepe (5) —
pPeTPOCIEKTUBHAS KOHCTPYKIHS, 3HAaUEHHUE KOTOPOH MapKHpOBAaHO B TJia-
rojiec TOHaJIbHBIM YepenoBaHueM. B mpumepe (6) peTpoCleKTUBHAS KOH-
CTPYKIIMS BBIPQKACT 3HAYCHHE aHHYJIMPOBAHHOT'O PE3yJIbTATA.

(6) ye ka 1a (<1b)
1sg.EXI RETR  npuxoauts.FCT
‘OH npuxoaui.’

1.2. Anogponuu 6 conparx;cennoii KOHCMPYKYuu

AnodoHuun
<‘compspkéHHocTs’; YB, B, H—H; Z =V>,

<‘conpsxénHocTs’; YH—VH; z =V>,
<‘conpsxénHocts’; H-YH—VYH-VH; Z =V>,

<‘conpspkénnocts’; H-H-YH—VYH-YH-VH; Z =V>,

rae ¥YB, B, H, YH — ynbTpaBsicOkuii, BBICOKMM, HU3KUHA U yIbTpa-
HU3KHUI TOHBI COOTBETCTBEHHO, IPUMEHSIOTCS B CONPSIKEHHONH KOHCTPYK-
uuu. Mcnonp3oBaHue TOW MM HHOM ano()OHUH TOJTHOCTHIO ONpPEIeIsIeTCs
TOHAJIBHOM, & TaK)K€ CETMEHTHOW CTPYKTYypo# rnarona: bd—bu ‘THUTH,
byy—byy ‘BwichIXaTh’, kKUAA—kuii ‘pesats’; wi—wu ‘pa30uBaTh’;
la—1a ‘poxats’, tryy—tryy ‘uepHers’; kA—kA/kA nenarte, li—1i/Il ‘ino-
JIOHOCHUTL, gié—>gié/gie¢ ‘TpoXomuTh’; kpd—kpd ‘cTpsAnats’; S¥i)—s¥ij
‘aBuTh’; b6I00—6l00 ‘naButh (PpykTh)’; 6IF—=>639/63) ‘uckate’,
gbiéé—gbiéd/gbiéé ‘TamuTh’.
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@DakybTaTUBHBIE TPEThsl M 4eTBEPTas ano(GOHUU IPUMEHSIOTCA K
rJ1arojlaM, TOHAJIBHBIA KOHTYDP KOTOPBIX SIBJISETCS MOJYJIMPOBAHHBIM Ia-
natromuM, T. e. H-YH unu H-H-YH. I'maronos, uMeromux Apyrue THIIBL
MaJarolX TOHAJIBHBIX KOHTYpOB, Hanpumep, B-YH nnmu YB-YB-VH, B
HalIMX MaTepHualiax He 0Ka3aJoch. [ 1arojaos, UMEIOIIKUX TOHAJIBHBIM KOH-
Typ H-H, B Hamem pacnopsK€HHMM BCEro ABa, OHM UMEIOT Pa3HyIO Cer-
MEHTHYIO CTPYKTYPY C TOYKH 3PCHHS BOKAJIMYECKOTO HAIOIHEHHUS: OJUH
U3 HUX MMEET JIB€ WICHTUYHBIE TJIACHbIE, APYroil — JABE pa3HOPOJHEIC
riacHele. He uMes B pacnopspKeHHHM JIPYTHX IJ1arojioB ¢ Takod ke To-
HaJIbHOU CTPYKTYPOH, MBI MOXEM YTBEP)KJIaTh, YTO UMEHHO 3TO pa3jindue
JISKUT B OCHOBE HX PAa3JIMIHOTO0 MOP(OIOTHIECKOTO MOBEIEHHS B KOHCT-
PYKIHAX ¢ CyOBEKTHBIM MECTOMMEHHEM CONPsDKEHHON cepuu. Takoe yT-
BEpKJIEHHE OCHOBAHO Ha TOM IPEIIOJOKEHUHU, YTO CTOIBI C Pa3HOPOI-
HBIMH TJIACHBIMH MHTEPIPETUPYIOTCS MO OTHOUICHHIO K HEKOTOPBIM IIPO-
1eccaM Kak CTOMbI C OJHOPOAHBIMHU TJIACHBIMH, YHCJIO KOTOPBIX PaBHO
YHUCIly HWACHTUYHBIX TJIACHBIX B CTONAax MEpPBOro THIIA, a HMEHHO:
CV,V,=CV,, CV,V,V,=CV,V,. Tak, kak yxe OblJIO OTMEUEHO BHILIE,
rJ1aroisl ¢ TOHaNbHBEIM KoHTYpoM H-H-VH BenyT cebs Tak e, kak riaro-
JIbl ¢ TOHANBHOU cTpykTypoit H-VH, a uMeHHO: oHM OO MOJABEprarTcs
HyJeBOH anmo(oHMM M BBICTYHAIOT CO CBOMM JICKCHYECKHM TOHAIBHBIM
KOHTYpOM, 1100 moaBeprarorcs ¢GakyJIbTaTUBHOW anodoHUM, BHIpaBHU-
BaWOIIEH MX KOHTYp IO IOCJIEAOBATEIbHOCTU JIBYX WJIH COOTBETCTBEHHO
TpEX ynbTpa-HU3KUX TOHOB. Ha (oHeTHUEeCKOM ypoBHE 3TO HpOSBISETCS
B KOHCOHAHTH3allUU MEPBBIX INIACHBIX /i/ U /u/ B cTONax ¢ pa3HOPOJHBIMH
IJIACHBIMH, TJI€ OHU pPealln3yloTCs KakK IMaiabl [y] U [W] COOTBETCTBEHHO.
IIpu 3TOM cpenu riarosioB, UMEIOLIUX JIEKCUYECKUNH HHU3KUH TOH, €CTh
JIBA TJIar0JIa-MCKII0YEHNUS, IOABEPraonuxcs GpaKyabTaTUBHON anodoHun
H—VYH, 10 ectb anopoHnu, aHaIOTUIHON (paKyJIbTaTUBHOW amooHUH
H-H—VYH-VH, xoTopoiil moaBepraercs riaron gi¢ ‘npoxXoIauTs’.

Conpsik€HHAs KOHCTPYKLHMS HCIHOJB3YETCS «JUJISl BHIPAXKCHHS CBSI3U
JIaHHOW MpeIUKALMU C MPEAIIECTBYIOMNM (a HHOTJA U C MOCIETYIOIINM)
KOHTeKCcTOM» [BoiapuH, pykonuck]. Takas KOHCTPYKIUS UCIIOJIB3YETCS, B
YaCTHOCTH, B HAPPATUBHOM KOHTEKCTE M B peNATUBHOI kiay3e. CyObeKT
(mubo MecToMMeHHas penpu3a IpU CyOBEKTe, BBIPAKCHHOM HMEHHOH
IPYNION) BeIpa)kaeTcs MECTOMMEHHEM 0co0oi cyObekTHoM cepun I, oT-
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JIMYHON OT CYOBEKTHOM SK3UCTEHLHMAIbHOW cepuu | M Has3pIBaeMoil co-
NpsKEHHOM:

SG DU | PL
JIUIO 112 3 Incl. | 1 Excl. | 11Incl. | 2 3
I sx3ucreHnmanpras | ) | ¥/0 | y& ko i kua ka | wo
II conpsixénnas | ¥/6 | yd/ad | ké i kaa ki | wa

MecTouMeHus 3TOH Cepuu, UCKII0Yas MECTOUMEHHUE 3 el., Xapakre-
pHU3YTCS TE€M JK€ CErMEHTHBIM COCTaBOM, YTO U MECTOMMEHHS DK3HCTEH-
nuanbHOi cepun. OHAKO B TO BpeMs, Kak JJs cepud | xapakrepeH HH3-
KUl TOH AJI1 MECTOMMEHHUI-IOKYTOPOB M yJIbTpa-HU3KUAU JIJII MECTOMME-
HUN-HEJIIOKYTOPOB, B CONPSKEHHON CepUM TOHAJIBbHOE MPOTHUBOIOCTAaBIIE-
HUE JIOKyTOPOB M HEJIOKYTOPOB HEHWTpaM3yeTcsi — BCE MECTOMMCHHS
HUMEIOT BBICOKUI TOHanbHBIM KOHTYp. ConpsikEHHOE MECTOMMEHHE 3 efl.
HMMeeT J[Ba BapuaHTa, pa3jinyaroluecs cBoei cermeHTHOU Oazoii. Ha nan-
HOM JTale HCCIIEeOBAaHUS MOXHO IPEANOIOXKHUTb, YTO 4 sABIseTcsA (Qa-
KyJIbTATHBHBIM KOMOMHATOPHBIM BapHaHTOM' y4: BapHaHT 0e3 KOHCO-
HAaHTHOTO Hayaja BCTPEYaeTCs TOJBKO B HEHAauyaJbHOW MO3ULUU B Mpel-
JIO)KEHUH, OJIHAKO, BO3MOXKHO, IO3UILHUSA B MPEUIOKECHUM SBISACTCS HE
CJIMHCTBEHHBIM (DaKTOPOM, OMpPENENSIOIIMM paclpelle]ICcHHe 3TUX BapH-
aHTOB. Tak, /g s3bIKa JaH-0J0 MECTOMMEHHUS 3 €l. COOTBETCTBYIOLICH
cepuH y¥ M ¥ pacnpeiesieHsl cleayomum oopasoM: ¢opma Oe3 Hayab-
HOTO COHaHTa «yNOTPEOJIIEeTCS TOJBKO B HEHAYaJbHOW IO3HLIHMH», OHA
MPeINoYTHTENIbHEE B JIOTOPOPHYECKOM KOHTEKCTe, TOrJa Kak (opma c
HavyaJbHBIM COHAHTOM «0oJiee BEepsTHA B TEX KOHTEKCTax, Ie e aHTele-
neHT pokanuzoBan» [Dpman 2002: 171].

HappaTuBHas KOHCTPYKILUS HUCIOJb3YETCs NPHU MEePeUUCIeHUN HEKO-
TOPOT0 YHWCIIA TOCIENI0BATEIBHO COBEPIIMBIINXCA COOBITHH. Vcmonb3o-
BaHHWE HAPPATUBHON KOHCTPYKIHUHM CUTHAIU3UPYET O TOM, YTO «BPEMEH-
Has COOTHECEHHOCTh COOTBETCTBYIOLIEH TIJIaroibHOH (GOpMBI HACHTUYHA

' Tepmun npunamtexur H.C.TpyGeuxoMy, KOTOpblii OHEMAeT moj (aKy/IbTaTHB-
HBIM KOMOMHATOPHBIM BapHAHTOM MO3HLHOHHBINA BapHUaHT, HAXOJSILINICA B COOTBET-
CTBYIOLICH MMO3UILMK B OTHOIICHHH CBOOOJHOTO BapbUPOBAHMS C OCHOBHBIM BapHaH-
toMm [Tpy6Geukoit 1960: 55-56].
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BPEMEHHOW COOTHECEHHOCTH TOH (HOpMBI, KOTOpasi MpeallecTBYeT el B
tekcre» [[lmynrsH 2003: 30]. B HappaTuBHO# Lemnoudke, Kak IpaBHIIO,
«IEepBbII TpEeauKaT «IOJHOLEHHO» MapKUpPOBaH B OTHOLICHUH BHJIO-
BPEMEHHBIX XapaKTePUCTHK», Onarojaps 4eMy BpEeMEHHass COOTHECEH-
HOCTb OCTAJIBHBIX IPEJUKATOB MOXET OBITh BBHIYHUCIECHA «HAa OCHOBAaHHUU
ucxoaHoro npeaukara B uernouke» [[TnynrsH 2003: 30]. Dtu ob6cTosATE b-
CTBa U IMO3BOJIAIOT TOBOPUTH O KOHCTPYKLHUH, IPUMEHAEMONH B HappaTUB-
HOM IeNOoYKe, KaK JEMOHCTPHUPYIOUIEH COMpPsLKEHHBIA CTAaTyC COCTaB-
JIAIOIKX €€ HEeTEePBbIX IpeIUKalui.
(7) gbé ye ka 63 [7s) st g yelg
cobaka 3sg.EXI RETR BxoauTh Kypuila yKpBITHE B Conj
ya 0 u ta
3sg. JNT kypuma PL Ha
‘Cobaka BopBanach B KypsITHUK U Hamaja Ha Kyp.’

B kJa-7aH, 0JJHAaKO, U B MEPBOU MpeIUKalMK HAPPATUBHOM IETIOYKH
MOXET YIOTpeOIAThCS HappaTHBHAs KOHCTPYKLHUS, HE COIeprKalmas Ka-
KHX-JTH0O0 00CTOSATENBCTB, KOTOPBIC 3KCIUIMIUTHO yKa3biBaldu Obl Ha Bpe-
Ms OIKCBIBaGMOH CHUTyauuu. B TakoMm ciy4ae OHa OTHOCHTCS K IUIAHY
HPOILLIOTO.

®) vya 1o guag ba yele ya la
3sgJNT yxomutb.JNT sxenursb6a Ha Conj 3sg.JNT poxars.JNT
14 do ka
pe6EHOK ommMH ¢
‘OHa BBINIUIA 3aMYX M pojnia peoéHka.’

Kiay3sl CBS3BIBAIOTCS MEXKAY COOOW COIO30M YE/E, KOTOPBIi peamo-
JIO)KUTENBHO MapKHPYET CleIOBaHHE COOBITHI BO BpEMEHHU JIMOO TpHU-
YHUHHO-CJIEICTBEHHYIO CBSI3b MEXIY HUMHU.

9 lag g & ya tryy yelg  trAK

HeOo BHyTpeHHss.9acTh MecTo 3sg.JNT uepHers.JNT Conj Berep
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ya
3sg. JNT

‘Hebo cTano y€pHbIM, U IOy BeTep.’

AnodoHus ‘conpsHKEHHOCTH' TPUMEHSIETCS TaKkXKe M B APYTUX KOH-
TEKCTaX, COJCPIKAIIMUX MPEJUKAIUU C 3aBUCUMBIM cTarycoM. OgHUM H3
TaKMX KOHTEKCTOB SIBJISIETCSl CIIOKHOTIOJYUHEHHOE IpPEIJIONKEHHE C TpHU-
JIaTOYHBIM OTHOCUTEJIbHBIM:

(10) bg kée ya yE piée aba baala ka
yenoBek Conj 3sg.JNT 3akanumBare.JNT pano 3sg.POSS pabora c
ye t¥§  plAA kA aba bilu  ka

3sg.EXI Bpems mHoro ngenats.FCT 3sg.POSS momu c
‘Jlronu, KOTOpHIE PAaHO 3aKaHYMBAIOT paboTaTh, MPOBOAAT MHOTO
BPEMEHH CO CBOEH ceMbEN.’

B nBycromHBIX Tiaronax oba Tuma anodoHui — (GakTaTUBHAS H CO-
MpsDKEHHBIE — MPUMEHSIOTCS K TOHAJBHOMY KOHTYPY JIHMIIb BTOPOW CTO-
TIBI.

(11) bg ba ye ka 74 ba 636ii  kpése yaalt
yenoBek ART 3sg.EXI RETR 3an POSS mammua noptuts.FCT Buepa
‘KT0-TO HCHIOpPTMII BUepa MalluHy 3aHa.’

Cpenn mMog00HBIX MBYCTOMHBIX TJIArOJOB — TJArojibl CO 3HAYECHHEM
W3MCHEHHS IIOJIOKCHHS B IMPOCTPAHCTBE, OOpa3OBaHHBIC C IOMOIIBIO
cybbukca -[drr diddldr ‘ocranaBiuBaThes’ (<—dJ ‘CTaBUTH; MpeKpa-
ware’ ), Zigglir ‘Bemats’ («—zdr ‘BUCETH’), wadlul ‘TOXKUTBCS («— wo

Py s

‘nexats’), yddlur ‘camutbes’ («—yd ‘CUIEeTh; KIacTh’ ).

(12) [- Paboraer nut oH? - Her, ]
ye waalt yi gba s&€ ta
3sg.EXI  noxurecs.FCT neHp Bech LMHOBKA Ha
‘OH Bcé& BpeMmsl JIEKHUT Ha LIMHOBKE.’
(13) ya gbé do ye yelg  ya duaalr
3sg.JNT cobaka omun Buaetb.JNT Conj 3sg.JNT ocranaBmuBatscs.JNT
‘On yBuzen cobaky 1 OCTaHOBHICS.
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2. Pepyniukanus

B kadecTBe ompeneNeHUs penyIUIMKalid BO3BMEM OIpEAeTICHHE ITOr0
SIBIICHHS, TpPENIOKeHHOe B pabore [PoxkaHCKWH, PYKONHCH]|, COKpPAaTHUB
ero 70 moTpeOHOCTeH Haimiero omucaHus: «Penyriaukanueil Ha3piBaeTCs
SI3BIKOBOM MEXaHU3M, COCTOSIIIMI B MOBTOPE CJIOBA WJIM €ro 4acTtu (He3a-
BHUCHUMO OT €€ pa3Mepa) U yIOBICTBOPSIONUH CIeTYIOUINM yCIOBUAM:!

1. 3TOT MOBTOP HE SBJIAETCS CIYHYalHBIM (TO €CTh HE IPOUCXOAMUT U3
CIy4ailHOrO CT€YCHHS OAMHAKOBBIX (JOHEM HIIM KJIACTEPOB).

2. 3TOT MOBTOP MOXKET OBITH IPOHHTEPIIPETUPOBAH C CEMAaHTHUECKOM
TOYKH 3peHHs (TO €CTh MOXHO TOBOPHTH 00 ONpenenéHHON ceMaHTHKe
WM QYHKIIMOHAIBHON HAarpy3Ke, CBSI3aHHOW C 3THM ITOBTOPOM)».

Pa3Hble TUNBI pelyNINKannuy, IPUMEHsEMbIE B SA3BIKE Kia-IaH, Ipo-
TUBOIIOCTABJICHBI 11O CJICAYIOIIUM MIPU3HAKaAM.

a) SI3bIKOBOH ypOBEHb, K KOTOPOMY IPHHAJICKUT IMOBTOPSIEMBIH
cerMeHt: oHeMHas ~ Mop(heMHas pelyIUINKaIus:

ghiitigltr ‘xpyrnelil’ — glinidigliily ‘oueHb Kpyriblii® ~ kpdd ‘cy-
XOW’ — kpddkpdd ‘ouenn cyxoii’. @oHeMHas penyIUIMKanus B Kia-IaH
npeJjicTaBisieT co0oil MOBTOPEHHE OJHOTO TJIACHOTO, Mop(deMHas — Tmo-
BTOPEHHE KOPHSI.

6) Yucio noBTOPEeHU: COOCTBEHHO PEeAYIUIMKALUS ~ TPUIIIUKAIINS.

1 ‘4épHbIl’ — #ii ‘oueHb u€pHBIN’ ~ 7 “4EPHBIN’ — #1I] ‘dpe3BbIUAli-
HO 4€pHBII’

B) IlonmHOTa: MONHAs ~ YacTHYHAs PenymIuKanus (00JacTb mpuUMe-
HEHHS U PEIYIUIMKAH] HETOXKIECTBEHHBI).

fldisar ‘nycroit’ — fldifldistr ‘nyctoit’ ~ IEEdAA ‘MyduTEeNnbHBIH —
IEIEdA ‘oueHb MYUYUTENBHBIN . DTO MPOTHBOIMOCTABICHUE HEPEJICBAHTHO
JUI ciydaeB ()OHEMHOH pelyIIMKaluy, Tak Kak GoHeMa JHHEHHO Hele-
IuMa.

r) TouHOCTh: TOUHAsE ~ HETOYHAs PeryIIHKanusg (peryIIHKaHl U
ero o0pa3 HeTOXXECTBEHHBI).

Istr  “MOKPBI’ —133t)Jstll
HBIN® —k[44k]3 ‘OueHb CUIbHBINA .

Penymunkarysi, mpeicTaBiIeHHAs B S3bIKE KJa-ZIaH, SBISETCS IPO-
I'PECCUBHOM, OHA MOXET COTPOBOXKIAThCS HE3Hadalleil anmopoHHel, Ko-

‘O4eHb MOKpBIH’ ~ kldd ‘cunb-
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TOpasi 3aTparuBaeT Mo OoyblIel YacTH CyNnpacerMeHTHBIH ypOBEHb, a Ha
CErMEHTHOM YPOBHE — TOJIBKO T'JIaCHBIE.

B kia-maH mMMpOKO NpeAcTaBlieHA peAyIUIHMKAIUsS MpUIaraTelbHbIX,
KaK rpaMMaTH4yeckas, TaK M IPUCYTCTBYIOLIAs B OTAEIBHBIX JIEKCEMax
HEMOTHBHpPOBaHHas peayIuMkanus. ['pammaTuueckas peryIUIMKanus
CIYXHUT IMOKa3aTejJeM KBa3UIpaMMEM «HMHTCHCUBHAs CTEICHb NMPHU3HAKa»
U «CYIEPUHTEHCHUBHAS CTENECHb NpHU3HAKa». TUN MPUMEHIEMON peayIlIu-
Kaluu 00YyCIIOBJIEH, BO-IIEPBBIX, €€ CEMAaHTUKOH, BO-BTOPBIX, TE€M, SIBJIS-
€TCsl JIM IMpuiaraTesIbHOe MPOU3BOJHBIM HMJIM HET, a B-TPEThbUX, (OHOTH-
IIOM TPWJIAraTeIbHOTO, YTO PEJIEBAaHTHO TOJBKO JI HEIPOU3BOIHBIX
MpHaraTeabHbIX.

2.1. Henpou3eoouvie npuiazamenbHble

ILJ'[?I OIMMCaHUusA MCXaHHU3MOB MNPUMCHCHUA PCAYIUIMKAIUU HAa MHOXKECTBC
HEMPOU3BOJHBIX MNpPHUJIAraTeIbHBIX OKa3bIBACTCS pPEJICBAHTHBIM IOHITHE
¢onotuna. ®oHoTUIOM MBI Oy/eM Ha3bIBaTh (DOHOJOTUUECKHUIl THII JIEK-
CeMBI, OlpeneIsieMblii 0OCOOCHHOCTAMHU €€ CEerMEHTHONW M CyNpacerMeHT-
HOHW CTPYKTYpHI, I'leé CerMEHTHAas CTPYKTypa ONHCHIBAETCS B TEPMHUHAX
CTOIIBI.

®Ponorum 1.

JlaHHbIH (oHOTHII mpeAcTaBlieH HEMOTHBHPOBAHHO PENyIIUIHPO-
BAaHHBIMM IpUJIAraTeabHbIMU. MIX HHTEHCUBHas ¢opma oOpasyercs myTém
(oHEMHOH peayIUIMKalUy TJIaCHOTO BTOpOW crombl. JlaHHbBIH (oHOTHI
BKIIIOYAeT B ce0s1 HECKOIBKO MOJTHIIOB. SIIPO €ro mpeacTaBlieHO MpHia-
ratenbHbiMH CTPYKTYpbl C(1)VVC(1)V ¢ ToHansHBIM KOHTYpOoM YB-VB-
VH, onu cocrasusiior 47,5% oT 00mero KOJUYECTBAa BXOIALIMX B HETO
npuiaraTeNnbHbIX: Yy ‘nérkuii, cnabwii’ — fyyfyy, gbluitighlur
‘TBEPABIN U cyxoi® — gblinfighlirr. bnnxe x nepudepun 3Toro GoHO-
TUIIa HAXOJATCA OBa KjlacCa IpUJIaraTrciibHbIX, O6Hapy)KI/IBa}O]J_II/IX cXona-
CTBO B CBOEM MOP(OJIOTHIECKOM HOBEJIEHUH C MPOTOTUIINYECKUMH TIpe-
CTaBUTENbSIMH (DOHOTHUIIA, HO JEMOHCTPHPYIOIMIMX HEKOTOpbIE OTKIIOHE-
HUS B CBOEH MCXOJHOU CerMeHTHOH (a) b0 ToHanpHOI (0) cTpyKType:

a) npunarareibHbie cTpykrypsl CV,V,V,CV,V,, rae V; npexacras-
JIeH TIacHbIM /u/ win /i/; ToHaNbHBINA KOHTYp 3THUX MPHJIAraTelbHBIX COB-
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MaziaeT ¢ TOHAJbHBIM KOHTYPOM IPOTOTHUIIMYECKHUX INpeacTraBureneii ¢o-
HOTHIIA, HO peaau3yeTcs He Ha ABYCIOXHON M OJHOCIIOXHOM, a Ha TpEX-
CIIOKHOU M JIBYCJIOKHOM CTOIIaxX COOTBETCTBEHHO, TO ecTh YB-YB-VYB-

YH-VH: 64346103 ‘tnynsiii’ — 60436033, pifApii ‘MATKAl U rycroii’ —

P RS

PIZAPIAA.

0) mpuiaratenbHbIe, UMEIOIINE KaHOHHYECKYIO ISl TaHHOro (hoHO-
TUIA CETMEHTHYIO CTPYKTYPY, HO OTJIHYAIOIIUECS TOHAJIBHBIM KOHTYPOM
MEepBOH CTONBI. DTO MOJYJIHUPOBAHHBIH KOHTYp, NPEACTABIAIONUI c0o00i
nociaenoBaTeNbHOCTs  TOHOB B-VH: gbiigbi ‘mpusemucrelii’ —
ZbAAGDAA, 23523 ‘Tnynwlii’ — 23329).

B s3pIke KiTa-IaH CymIecTBYeT emé jaBa Kiacca HEMOTHBHPOBAHHO
peayIUIMIMPOBaHHBIX NpUIIAraTelbHbIX, HE Pa3INYarOIUXCS MEXIY CO-
00if o cerMeHTHO# cTpykType. DTo mpuiarareiabHbsie Tuna CVpCVy c
TOHaJIBHBIMH  cTpykTypamu YB-YB-VH-VH wumm B-YH-YH-VH:
kp3ikpdy ‘cnanxuil’, klafkla;y ‘nnuHHBIL U Xymol’, gb¥ijgb¥l ‘myxuiblit
(o >xeHIUHE, 0 YacTu Tena)’, gldrgldy ‘nnvHHBIA U TonCThId . IIpunara-
TeNbHbIE 3TUX JBYX KJIaCCOB HE MMEIOT MHTEHCHBHOI GopMbl. DTO 00B-
SICHSIETCSI TEM, UTO IpaBWiia 00pa30BaHUsI HHTEHCUBHOW (OPMBI IS MPH-
JaraTeqbHBIX JAHHOTO ()OHOTHIIA CTAJKUBAIOTCS C 3alPEeTOM Ha Oompere-
NEHHYIO CTPYKTYpY CTOMNBL: (poHEMHas peayIUIMKAIUs BbI3Baja OBl MOSIB-
neHue cron cTpykTypsl CVny, HO MOCIEN0BaTEIbHOCTh ABYX BENSIPHBIX
9JIEMEHTOB B CTOIAX ¢ KOHCOHAHTHBIM HAaudajloM B KJa-JIaH HE BCTPEUaeT-
csl.

JlaHHBI QOHOTHII XapaKTepU3yeTcst OOJBIION CTENEHBIO OOIIHOCTH
BXOJAIINX B HETO NPHUJIATAaTENbHBIX HE TOJBKO HAa MOP(OIOTHIECKOM, HO
n Ha (OHOJOTMYECKOM M CEMaHTHYECKOM YPOBHSX. Tak, B CEMaHTHKE
HEMOTHBHPOBAHHO PENYMIUIMPOBAHHBIX MIPHUJIAraTelIbHbIX Kila-AaH Mpe-
cTaBJieHBl 00a Kjlacca 3HaYCHMH, BBIAEIAEMBIX MHOTHMHU HCCIEI0BATENS-
MU peAyIUIMKAIMHU KaK JEMOHCTPUPYIOIIUX HKOHMYHOCTbH 3HAKa pEeayIl-
JMUKaluU. DTO 3HaYCHHE MHOXKECTBEHHOCTH M 3HAUEHHE OTKJIOHEHHS OT
HOpMBI. IIpunaraTenbHble, XapakTepusylomue oObEKT IO TaKuUM Iapa-
MeTpaM, Kak QU3NYECKOe COCTOSHUE, XapaKTep U YMCTBEHHBIE CIIOCOOHO-
CTH, AEMOHCTPUPYIOT OTKJIOHEHHE OT HOPMBI 110 OTPULATENILHON IIKaJe:
HETPUSATHBIA XapakTep, MIoxoe GU3NIECKOE COCTOSIHNE, OTCYTCTBHE yMa
—  W3HYpPEHHBIH, MEJIMTENbHBIN, aNaTHYHBIA, CIa0bld, TYCKIBIH,
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HeZo3penblii (Ha TpaHM cO3peBaHMs), TyHOW (HE3aTOYEHHBIH, 3aTyIHB-
LIWICS), B3JOPHBIN, TIYTIbIi, Oecrone3Hblid, HUKYEMHBIH, TPyCTHBIH, poo-
KUl (Kak >KeHIIHWHA), HaoeIUBEIA (0 demoBeke). Cpeau 3HaUYCHHUHA TpH-
JIaraTeJIbHBIX, OTHOCALINXCA K cepe BEeIHMYNHBI (BBICOTHI, IIUPHUHBI, 00b-
€Ma), OIICHKH MaTepuana 00beKTa 10 TBEPIAOCTH/MATKOCTH, MHOTO TaKUX,
KOTOpBIE XapaKTepH3YIT OOBEKT OJHOBPEMEHHO IO HECKOJbKHM Iapa-
METpaM, TO €CTh JIEMOHCTPUPYIOT B ONPEACIEHHOM CMbICIIC MHOXECTBEH-
HYI0 CEMaHTHKY: TBEPIBIA U CyXOM, MATKUI U TYCTOW, HU3KUHI U TOJCTBHIH,
JUIMHHBIN ¥ TOJICTBIM, NJIMHHBIN U XyI0H.

PoHoTHI 2.

Emé omuH ¢GoHOTHN mpHitaraTtenbHBIX, 00pa3yIOINX HHTEHCHBHEIC
¢dbopmbl myTéM GOHEMHON penymINKaluy, UMeeT B KadecTBE sApa OJHO-
cTOomHBIe Mpuiararenbusie cTpykTypel CV. Ilo cemanTuke >TH mpuiara-
TEJIbHBIC — HAUMEHOBAHHS IIBETOB M OCHOBHBIX OIICHOYHBIX XapaKTepH-
cTUK. Mopdooruueckass 0COOEHHOCTh TaHHOTO (POHOTHUIA 3aKIIOUaeTCs
B TOM, YTO UMEHHO OH BKJIIOYAeT B ce0s IMOYTH Bce (32 OJHUM HCKIOYe-
HUEM) HEMHOTOYHCIIEHHBIE IpUJIaraTelbHble, KOTOpble HMEIOT (GopMy
CyIepUHTEHCHBA — TPEThE CTEIIeHW MHTEHCHBOCTH Npu3Haka. Hambonee
MIPOTOTUNHMYECKHE MPEICTAaBUTENN — IpUiIaraTelbHble pif U i, KOTOpbIE
00pa3ytoT (HopMy CYNEpHHTCHCHBA C TIOMOIIBI0 (OHEMHON TPUILTHKAIIUN:
pi ‘6enwiii, uncteiit’ — pid (Int.), pddi (Superint.); # “a€publit’ — i
(Int.), #iii (Superint.). JIns npuiaraTeabHOro K€ y4d, BOIPEKH OXHIaHUAM,
(OpMBI MHTEHCHBA M CYIIEPUHTEHCHBA IPOTHBOIOCTABIECHBI Kak 00pa3o-
BaHHBIE C MTOMOLIBI0 (POHEMHONH M KOPHEBOW pelyIIuKauuii: yad ‘Toxoit’
— yaa (Int.), yaya (Superint.) (Ho He * yaaa).

[IpunararenpHble CleAyOIMUX ABYX (OHOTHIIOB 00pa3ylOT HHTEH-
CUBHBIC (JOPMBI C IOMOIIBIO TIOJIHOH KOPHEBOH peNyMINKALNH.

®PoxoTHn 3.

Snpo Tperbero (OHOTHIIA COCTABISIOT MPHIIAraTelIbHBIC CTPYKTYpPbI
C(1)VV ¢ poBHBIM TOHAIBHBIM KOHTYPOM: Zii ‘CTapblii, IOHOIECHHbIH —
ziizil, gblé€ | gbe€ ‘nnuHHBIN, TIyOOKUH, BBICOKUN® — gbIEEGDIEE /|
ZbEEDEE. B oTOT e QPOHOTHII BXOIAT TaKXKe IpUIIaraTebHble CTPYKTY-
psl Ci/uVV ¢ pOBHBIM TOHAJIEHBIM KOHTYPOM, KOTOPBI BO BCEX CIIydasx
okasbiBaetcss YH-YH-VYH: 7133 ‘xopowmwit’ — i33ti33, diil ‘Tpsa3ublii’ —

diifidiiil. Aty ke CIOBOM3MEHHUTEIbHYIO MOJENb UMEIOT JBYCTOMHBIC HE-
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IIPOU3BOJIHBIE MpHUJIaraTeNIbHbIE C OJIMHAKOBBIM TOHOM Ha O0EMX CTOmax:
ZbEIE  nnuHHBIN, TIIyOOKUH, BRICOKUN® — gbEIEgDEIE, dIJll ‘HemHOrO0’ —
d3slidsslr.

DoHoTHI 4.

Bropoi#i ¢oHOTHIT MpHIIaraTeNbHBIX, MOABEPTAIOIIMXCS MOJHON KOp-
HEBOH pelyNIuKaluu, NPeACTaBIEH BCEro JIMIIb JABYMs CIOBaMHU, UMEIO-
MIMMU TPEXCIOKHYIO CETMEHTHYIO CTPYKTYpy CiVV ¢ TOHaIbHBIM KOHTY-
poMm YB-VB-VH. Penymnukanus 3TUX OpuiIaraTelbHBIX COMPOBOXKIAETCS
He3Hayalel acCUMWIALUEH YJIbTPAaHU3KOTO0 TOHA penyIUIMKaHIa Ipen-
LIECTBYIOLIEMY YJIbTPaBBICOKOMY TOHY, TO €CTh BHIpAaBHUBAHHEM TOHA Ha
nepBod crome: siii ‘ropsamii (0 Bome)’ — siiisiii, jiii ‘Toppkuii’ —
Jiiijiii. Ta ke acCUMUISIIUS CONMPOBOXKIAET MOJIHYIO KOPHEBYIO PEayIlIn-
Kaluio MpH 0O0pa3oBaHWU WHTCHCUBHOH (OPMBI OT ABYX OJHOKOPEHHBIX
MPOU3BOJHBIX MNpPUJIATATEIbHBIX, KOTOPbIE HMEIOT TOT € TOHAJIbHBIH

P NP R

KOHTYp, HO Ha JIBYCJIIOXKHOW cTome: yEpsur / yEjdA ‘3moit” — yERyérsr,
YETYEDA.

Heo0xonMo yHOMSHYTB O TOM, 4TO (DOHEMHasi ¥ KOpHEBas peryl-
JVKAIUMA TPUMEHSIOTCS TaKkKe K HECKOJBKUM INPHJIAraTelbHbIM, HE BXO-
JUIIIAM B BBIIICONHMCAaHHBIC (QOHOTHIBI U MPENCTABIAIOIINM, TAKUM 00pa-
30M, HckiIoueHus. Tak, Hanpumep, GOHEMHAs pelyIUIUKALHS HCIIOIb3Y-
eTcs TakXke IpH 00pa30BaHMM HHTCHCHUBHOHM ()OPMBI MpHIIAraTelbHOro
kpii ‘Oonpumiol’ — kpiii 1 UHTEHCUBHOH M CYNEPHUHTEHCUBHOH (opm
MpUJIAraTeNbHOTO  SEEIA  ‘ManeHbkull® —  SEEEIA  (Int.), SEEEEIA

W

(Superint.). zdsdr ‘crienblit’ ABISETCSA SIUHCTBEHHBIM IIPOU3BOIHBIM MPH-
JaraTesNbHBIM, 00pa3yromMM WHTEHCHUBHYIO (OPMY C MOMOIIBIO (GOHEM-
HOH, a He TIOJTHOW KOPHEBOU peAyIuKauu: tdsir — tadsir. C moMomnsio
MIOJTHOM KOPHEBOW pEeAYIUIMKAIIMH CTPOSTCS WHTCHCHUBHBIC (HOPMBI cie-
IYIOIIUX TpUIaraTeNnbHbIX: gbd ‘msarkuil® (— gbdighd), kiUi ‘nenuwbit’
(— klokl0h), gbadn ‘60mbIoi, B3pOCHBINA’, I KOTOPOTo PeayIUINKAIUSL

o

compoBokaneTcss ToHanbHOH amopounueir YH-YH—H-H: gbip —
gbangbar).

B kna-naH 3aduKcHpoBaHa TAaKKe YACTUYHAS KOPHEBas PenyIIMKa-
[¥sI, OJHAKO OHA MIPUMEHSICTCS TOJNBKO K ISATH MPUIAraTelibHbIM, JBa U3
KOTOPBIX SIBJISFOTCS MPOM3BOAHBIMH. B TO e BpeMsi MBI CTaIKHBAeMCS
3[€Ch C HECKOJIBKUMHU PA3HOBUAHOCTSIMHU YaCTHYHOM PEIyIUTMKALUK: OHA
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MOXXET HE€ COIPOBOXKAATHCS HHUKAKUMU He3Ha'{aHII/IMI/I CEerMEHTHBIMH U
CyIpacerMeHTHbIMH anoQOHUsIMU (FIEEDA ‘komwouuit’ — JIEEfIEdA), a
MOJKET COIMPOBOXKIATHCA MEHOMN ToHA (k/d4 ‘cunbHblil’ — kl14dk[3), ynnu-
HEHHEM TJIacHOTO (V) ‘TOJCTBIA™ — VIJVJ), BEINIAACHUEM BHYTPHCTOITHO-
IO COTJIAaCHOTO (€CJIM OH €CTh) U YCE€YEeHHEM BTOPOTO IJIACHOTO pez[ymm-
KaH,Ha (dr33 ‘ nnuHHBI — dJdo, [EEdA ‘GoNe3HEeHHBI, MyYUTEIbHBIH® —

[E[€dA

2.2. Ilpou3seoonsie npuiazamenbHole

[Ipu onucaHuy CIIOBOM3MEHEHUS NMPOU3BOIHBIX MPHJIaraTelbHbIX, HA HalI
B3IJIs1Jl, HEYMECTHO Npuberath K MOHATUIO GoHOTHNA. Bece m3MeHseMble
IIPOM3BOJHBIE IpUIIaraTeibHble (3a MCKIIOUYEHHEM OJHOTO BBIIICYITOMS-
HYTOTO) TOABEPTAIOTCS MTOJTHOW KOPHEBOW PEIyIUTHKALNH, HE3aBHCUMO OT
CBOEH CEerMEHTHOM M TOHANIbHOM CTPYKTYphl. Cpelu HHUX BCTpPEYaroTCA

pa3IUYHbIE OJHOCTOIHBIC CErMEHTHbIE W ToHanbHble TuUnbl: CV (bisur
‘rHIION’ — biibiisur), CIV (fltrsur ‘mxuBblid, oOMaHuuBbIi’ — frfliisal),

\\\

CVV c poBHBIIi TOHANBHBIM KOHTYPOM (fE€str ‘OecropsiOuHbIHi; IIyM-
HBII® — 88 éé‘sal) CVV ¢ MoayiupoBaHHBIM TOHAIBHBIM KOHTYPOM

N

(vé€ijsar ‘3mont’ —>y€yy€ysm) CIVV ¢ poBHBIM TOHaJIBHBIM KOHTYpPOM
(6I1AdA ‘yBaxaemblit’ — bIAA6IAAdA), CIVV ¢ MOIyTUPOBAaHHBIM TO-
HaJbHBIM KOHTYpOM (kpléédi ‘B3pocnblit’ — kpléékpléédr), CVy ¢ pos-
HBIM TOHAJIBHBIM KOHTYPOM (kOZjstlr ‘CyTyibli’ Hkéﬁk@ﬁsw, ClVy ¢
POBHBIM TOHAJIBHBIM KOHTYpOM (g/&jsur ‘ymublit® — g/85jglérjsar), CiVV u

CuVV ¢ poBHBIM TOHAJILHBIM KOHTYPOM (#32dA ‘Xopouuii’ Htiﬁét)ﬁiéd
filAAsar ‘6ennblit’ — fUAAfUIAAstr), CiVV u CuVV ¢ MOy THPOBaHHbIM
TOHAJIBHBIM KOHTYpPOM (Ciéésdr ‘BRITHYTHIH® — Ciééciéésty, buyydA ‘60-
poaatelii’ - bUYybUYYdA

IIpencraBuM B BHAE TaOJHIBI COOTHOIICHHE (OPM M 3HAYCHHH pe-
IyTUTMKALUK B SA3BIKE Kila-JaH.
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THUII pelyIMKaluu OrpaHUYCHHS GbyHKIUS
honemuas COOCTBEHHO 1) ¢onorumsr 1, 2 MHTEHCHBHAs
peayruMKanus | peayIuinKanus + gblygbly, | dopma

SEELA, kpii, disli
+ tasar
TPHILINKALHS 2) donorum 2 CyIEpUHTCHCUBHASA
+ SEEIA ¢dopma
MophemHas MOJTHAS 1) donorumsr 3, 4 MHTEHCHBHAS
(kopHeBast) + gbd, klog, | dopma
peayruKanus gbaij, plid
2) mnpou3BOJHBIE
HpHUIaraTesbHble
3) ya CyNEpUHTCHCUBHASA
(poHnoTHI 2) dopma
yacTHYHas dar33, klad, v3, | uHTEeHCHBHas
1EEdA, JIEEDA dopma

OtMmeTHM, 4TO QOHOTHII O00YCIIOBIMBAET HE TOJBKO THI MPHUMEHSE-
MOl penymiauKaluuu, HO U TO, KaKhe 3HAYEHUS MOTYT OBITh BBIPAKEHBI
Mopdooruuecku Uisi TaHHOTO MPHIIAraTeIbHOTO: TaK, CyNEepUHTEHCHUB-
Hy10 (OpMy UMEIOT TOJIBKO IpUjIaraTeiabHble BTOporo (oHoTUNA (a TaKxKe
npuiaratenbHoe SEE14 ‘mManenpkuii’). [Ipumepno 34% ot obmiero yucia
IpHIaraTeIbHBIX He MOJBEpraroTcs peaymiukanuid. Cpeau HAX ecTh U Te,
b5l HEM3MEHSEMOCTh 00yCIIOBIICHa HEKOTOPBIMH CTPYKTYPHBIMHU IIPHYH-
HaMH: O5TO HEMOTHBHPOBAHHO-PENyIIMIMPOBAHHBIE IIPHIIAraTeNbHbIC
tuna CVyCVy u CVCVCVCV, o KOTOpBIX TOBOPWJIOCH B pasjeine, IHo-
CBAIIEHHOM INIepBOMY (DOHOTHUILY, U IpuIaraTelbHble, COCTOALINE U3 He-
CKOJIBKHX CTOII, KOTOPbIE UMEIOT pa3Hble TOHAIbHBIE KOHTYPBL: guadiiistr
‘rnynelit’, bildyy, bildndi w bildysay ‘cunuit’, b4ddlidi ‘romy6oit’,
ZUEYTTAAyaddA xEénterit’.
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Crnucok coxkpamieHuit

B — BbICOKHIT TOH

H — au3kuit Ton

VB — ynpTpaBBICOKHI TOH

VH — ynbpTpaHu3Kuii TOH

ART — apTukib

Conj — coro3

DU — nBoiicTBeHHOE YHCIO

EXI — sx3ucTeHnnanbHas ceprsi MeCTOMMEHU
Excl. — 9KCKIII03UBHOE MECTOMMEHHE

FCT — ¢daxraTus

IMP — umniepaTtuBHas cepusi MECTOMMEHUIT
Incl. — MHKITFO3MBHOE MECTOMMEHHE

Int. — uaTEeHCHBHAs hopMa

INT — conpspkéHHast KOHCTPYKIHS, COMPSDKEHHAS CepUsl MECTOUMEHHI
LOC — nokaruBHast popma CyIIeCTBUTETBHOTO
PL — MHO€CTBEHHOE YHCIIO

POSS — noceccuBHas cepusi MECTOMMEHUH, TIOKa3aTeb IOCECCUBHOM CBS3U
PP — nocnenor

RETR — noka3arenb peTpOCIeKTUBHOIO CABUTa
SG — eIMHCTBEHHOE YHCIIO

Superint. — cynepuHTeHCHBHAs (hopma

Jluteparypa

Brinpun B. @. Pyxomucs. Bocrounslif sky6a (maH-rysta) // SI3piku mupa. SI3bIku
MaHze.

Menbuyk U. A. 2000; 2001. Kypc o6meit mopdosnoruu. TT. III, IV. M. — Bena.

ITnynrsia B. A. 2003. AdpukaHckue riarojbHbIe CUCTEMbI: 3aMETKH K THITOJIOTUH //
B. A. Bunorpanos, U. H. Tonoposa (pen.). OcHOBbI apUKaHCKOTO SI3bIKO3HA-
Hust: I'maron. M.

Poxxanckuii @. Y. Pykonuce. Penymmmkanus kak ocoObIi S3bIKOBOM MEXaHU3M (Ma-
TEpUaJIbl K TUIIOJIOTHH).

Tpy6eukoii H. C. 1960. OcHoBbI oHOMOrHH. M.

Opmasn A. B. 2002. CyObeKTHbIE MECTOMMEHHSI B JaH-OJIOBO M MOJAJIbHO-aCIIEKTO-
temmopanbHbie 3HaudeHust // FOxubie manme: JIuHrBHCTHKa B adpUKaHCKUX
purmax. Matepuansl nerepOyprekoit sxkcneauuuu B Kor a'Msyap. K 50-netuto
K. ITo3nuskosa. CII6.

210



H. C. Haiioenosa

TEPMUHBI POACTBA BO ®PAHLY3CKOM A3BIKE
CTPAH TPOITMYECKOMN A®PUKH

B cemaHTHKe KaX/10TO SA3bIKa €CTh OTPAXKEHHE KaK OOIIero, yHuBepcasb-
HOTO KOMIIOHEHTa KYyJbTYpP, TaK U CBO€OOPa3Hs KyJIbTyphl U MEHTAIbHO-
CTH KOHKPETHBIX HapoJaOB. SI3BIKOBBEIE Pas3ianyusi, 00yCIOBICHHBIE HECXO-
KECThIO KYJBTYp, 3aMETHEE BCErO B JICKCHKE U (Pa3eoJOruu KOHKPETHO-
ro s3bIKa, TOCKOJbKY HOMHHATHBHBIC CPEICTBA HamOoJiee HENOCpPEe/CT-
BEHHO CBSI3aHBI C BHESA3BIKOBOI e CTBUTEIbHOCTHIO, U UMEHHO JIEKCHKA
ONKCHIBAET peajiy, COLMAIbHbIE 0COOEHHOCTH, NMPEACTABICHUS U BEPO-
BaHMS TOTO mm wHOro Hapona. [lo muenuto B.I'. I'aka [['ak 2000: 54-55],
O0TOOpP S3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB B IIPOIECCE OPraHM3AIMHM BBICKA3BIBAHMS
[TOKa3bIBaeT, KAKUE JJIEMEHTHI JeHCTBUTEIBHOCTH, KaKM€ MX CBOWCTBA U
OTHOUICHHUS MMEIOT IMPUOPUTETHOE 3HAYCHHE B PEUEBOM CO3HAHHH T'OBO-
PALINX HA TAaHHOM S3bIKE JIo/IcH. Beskuil 00beKT MMEeT MHOXKECTBO TPHU-
3HAKOB, CTOPOH, ACHEKTOB, KaXJbIH W3 KOTOPBIX MOXET aKTyalu3Upo-
BaTbCAd B PEUU U IMOCIY)XKUTb OCHOBOW Il peueBoil HomuHanuu. Hecos-
najieHue MOTHBAIMU IPU HOMHHALIMU CBUIETENILCTBYET 00 OTpaXCHUU B
JIEKCUKE U TEPMHUHOCHCTEMAaxX pPa3IMYHBIX BapUaHTOB fA3BIKA OCOOCHHO-
CTeH «yMOCTPOS» COLIMyMa, TOBOPSIIIET0 Ha JaHHOM s3bIke. TakuMm oOpa-
30M, B Pa3IMYHBIX BapHaHTaX SI3bIKa OAMH U TOT K€ 00BEKT MOXKET MOJTy-
YUTh HECKOJBKO peuYeBbIX 0003HAUYCHHH, U HAOOOPOT, OJIHA U Ta K€ JIeK-
cHUYecKasi eIMHUIIA MOXKET UMETh pa3HbIe 3HAYCHHs BCIEACTBHE HECOBIA-
JIeHUS KOTHUTHBHOH KOHIENTYyaJH3allid CO3HAaHHEM BHEIIHEr0 MHpa,
MPHUCYIIEH HOCUTENAM S3bIKa M3 Pa3jIMYHBIX apeasioB €ro pacnpocTpaHe-
HUA.

Paznnuus conuoKynIbTYpPHOIO IUIaHA MOTYT CKa3aThCs B TOM, UTO B
HECKOJIbKMX BapHaHTax s3bIKa CJIOBA, COBIAAAIONIUE IO ACHOTATY (C Oqu-
HaKOBO# MpPeIMETHONH COOTHECEHHOCTHIO), MOTYT UMETh HEPaBHO3HAYHYIO
KOHHOTALMIO (T.€. 9MOI[MOHAJIbHBIC U OLICHOYHBIE OTTEHKH).

B nacroseii padore, Ha MaTepuasne (GpaHIy3CKOro SI3bIKa B CTpaHax
Tponuueckoir Adpuku, Oblla NpeANPUHSTA MONBITKA CUCTEMaTU3UPOBATh
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CMBICIIOBBIE U KOHHOTAaTUBHBIC M3MEHEHMS JIEKCUYECKUX €IHWHHUI, OTHO-
cAIMXCA K JIGKCUKO-ceMaHTudeckoMy 1ot «Cembsi». OHU pa3fielieHbl
Ha TPU OCHOBHBIEC I'DYIIIBI: MOJIHBIM JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUN AUBEPIeHT,
YaCTHYHBIN JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUI TUBEPTeHT, KOHHOTAaTUBHBIN TUBEp-
T'eHT.

[Mon NOMHBIM JIGKCHKO-CEMaHTHYECKHMM JUBEPreHTOM, BCJIEH 3a
B.T.KnoxoBsiM [Knokos 2000: 18] , Mbl mOHUMaeM CMEIIEHUE CEMAaHTUKU
HUCKOHHO (paHIly3CKOH JIEKCUYEeCKOW equHHIIBI, 00ycioBiIeHHOE adpu-
kaHckoi (oHoBOH cneunduxoir. Ilpu omepupoBaHuu ¢GpaHIy3CKUMH
ciaoBaMM a)pUKaHIBl BKJIAJIBIBAIOT B HUX CBOE CIEIU(PUYECKOe KYJIbTYp-
HOE COJepKaHUe, YTO MPUBOJIUT K IMIOJTHOMY M3MEHEHHUIO 3HAUEHUS CIIOBa.
B kauecTBe mNpPUMEPOB MOXKHO TPHUBECTH JIEKCHUECKYIO EIMHUILY
capitaine, UMEIOIYIO TPaJAUINOHHOE 3HaUYECHHUE «KAlUTaH», a B Tpomnuue-
ckoil Adpuke mony4uBIiIee 3HAUCHNUE «IIOJUTaM, UMCIOIUN TPEX JKEH», U
leiutenant, nMeromyIo eBporneiickoe 3HaYeHHE «JIEUTEHaHT», a B Tpomnu-
yeckoil Adpuke ciyxaiiee 11 0003HaUEHUS MOJIMramMa, UMEIOIEro JIByX
KEH.

YacTUYHBINA JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKUH AMBEPTeHT IPEICTaBIsAET CO-
00lf yacTHYHOE M3MCHEHHE CEMAaHTHKH O0IeppaHIy3CKHX JEKCHYECKHX
€JIMHMUII, 3aK/II0Yaloeecs] B MOABJIECHUH JONOJHUTEIBHOTO 3HAYECHHUs, CY-
XKEHUH/PACUIMPEHUN YK€ CYIIECTBYIOIIEr0 3HAYCHHS, WIM JHAHTHOCE-
MHUH.

l'oBopst 0 cy’)XKeHHUH U pacCHIMPEHUH 3HAYCHHSI, MBI OyJleM UMETh B BH-
Iy TaKk Ha3bIBAEMYIO JIGKCHUYECKYIO0 CHHEKIoXy (cM. [AxmaHoBa 1969:
405]), xoTopast yxe He SBISETCS TPOTIOM B COOCTBEHHOM CMBICIIE CIIOBA,
T.K. OHa Ipuobpena xapakTep JOBOJIHHO YCTOHYHMBOTO SI3IKOBOI'O 3Haue-
HUS OTAEJIBHOTO CJIOBA WM BBIPAXKEHUS B ONPEJCIEHHOM apeajie pacipo-
CTpaHEHHUs A3BIKa.

Kak BHIHO M3 MPUBOJUMOW HMKE TAOJHUIBI, OOJIbLIAS 4acTh JIEKCH-
YECKUX EJMHHUIL MMOABEPIIIACh PACHIMPEHUIO 3HAYCHUS. DTO, OE3yCIOBHO,
00BSCHSIETCS TEM, YTO CHUCTEMBI POJCTBEHHBIX cBs3eil B EBpomne u B Tpo-
MUYecKoil AdpuKe JHUIIb OTAAJEHHO HAalOMUHAIOT JIpyr apyra. Kak mu-
miet JI.-C. Cenrop, «ceMbs B Tponudueckoii Adprke kak 0a3oBasi eqUHU-
1a o0IIecTBa MOHMMAETCS HE KaK COI3 MYy)Ka U KEHBI ¢ NeThbMU (famille
réduite), a ropasno mupe, Kak "0oJbIas ceMbs", T.€. KaK BCE )KUBYIIHE U
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MOKOWHBIE MOTOMKH eauHoro Ilpeaka mo My’>kCKOW WIM KEHCKON JIMHUU
(famille étendue). Adpuxanckoe oOmecTBo 00pa3yercsi U3 KOHIIEHTpUYe-
CKHX PacHIMPSIOIUXCS KPYroB, PaclloIOKEHHBIX APYT Hal OPyroM, Ha-
KJIa/IBIBAFOLINXCSl OJUH Ha APYrod W cOpMHPOBaHHBIX IO 00pa3y W Io-
o060 ceMbH... CeMbsi — 3TO MHKPOKOCM, IIPOSKIUS KOTOPOTO B yBEIH-
YEHHOM BHJIE COCTABJISET IUIEMs, a 3aTeM M rocyaapcrBo. <Takum oOpa-
30M>, [JIaBa rocyJapcTBa — JHUIIb oTel 0oabioi ceMbn» [Senghor 1964:
205]. Kpome Ttoro, B Tponudeckoil A¢pHke CyIIecTBYIOT TaKk Ha3blBae-
Mble fraternités d'dge (Bo3pacTHbIE COIO3bI), corporations de métiers
(coro3pl Mo TpodeccHoHanbHOMY TIPU3HAKY) U confiréries a rites secrets
(taiinple coro3el). B EBpone B TaHHBIX CllydasX O POACTBEHHBIX OTHOIIE-
HHUSAX HE MOXET OBITh M peuu, MmodToMy B Tponudeckoid Adpuke dpas-
IIy3CKHE TEPMHUHBI POJACTBA IOPOH YHOTPEOIAIOTCS I 0003HAUCHHS CO-
LUaIbHON peaninu, BooOIe oTcyTcTByo1Eel B EBpore.

Hanpumep, xak orMmeuaeT uccienosatenbHuna I'enpuert Banbrep, B
Tponmueckoit Adpuke «opat — 3To ropasgo Oonbiie, uem opat» [Walter
1998: 143]. Tak, B Kamepyne cioBo frére (0pat) MOXET UCIOIB30BATHCS
B CJIEAYIOIINX KOHTEKCTAX:

frére du village — nBowponHelii Opar, coOCTBeHHO (p. aHaIOT
cousin

frére de famille — cBonubIl Opat, coOcTBeHHO (p. aHanoT demi-frére

frére méme pére — enMHOKPOBHBIA Opar (poAHOH Opar Mo OTIYy),
cobctBeHHO Gp. aHanor demi-frére par le pére

frére méme mére — enuHOYyTPOOHBIH Opat (pogHON Opat 1Mo MaTepu),
cobcTBeHHO (p. aHanor demi-frére par la meére

frére méme pére méme mére — pogHoit O6pat, coOCTBeHHO (p. aHa-
Tor frére consanguin.

AdpukaHIBl, TPUHAAISKAIINE K OJHOMY HMOKOJIEHHUIO, CTPaHe, ITHO-
Cy, Ha3bIBAKOT JAPYT Apyra firere (Opat) u seeur (cectpa). Jlroaeit crapuiero
MTOKOJICHUSI Ha3bIBAKOT pére (oren) u mére (Math). OUeHb XapaKTEPHHI U
BEpHBI B 3TOM IUIaHE BBICKA3bIBaHUS INIaBHOTO repos pomaHa A. Jloneca
«B mouckax Adpuxu» KoHroinesua AHApE O KaMepyHIe, KOTOPOro OH
BHJIMT BIIEPBBIE U C KOTOPBIM OH Jaxke He 3HaKoM: «bpat Hadan cBoe 00b-
sICHeHHe cHavajna <...> M OpaT BHOBB 3aroBOPHI O pacu3Me B KOJIOHHIX»
[Lopes 1990: 36]. 1 manmee o poACTBEHHBIX CBs3sx adpukaHuen: «Bce
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apUKaHIBl — POACTBEHHUKH. ..», «BBITh ad)puKaHIIeM — BOIIPOC HE LIBETa
KOXH, a POJIOCIOBHOW», «OTIOM M MaTepblo Mbl Ha3bIBaeM BCEX JIIOJICH,
OTHOCSIINXCS K MOKOJEHUI0 Hamux poxureneit» [Lopes 1990: 202; 217;
295].

Jlexcuueckue eIuHHUIbI, CIyXamue Isi 0003HAYeHUS WICHOB CEMBH,
MpeTepreNy pacuiMpeHue 3HaueHUs: BO (PaHIy3CKOM si3biKe cTpaH Tpo-
U4ecKOd A(QpUKM U B CHIy BIUSHHSA apado-MyCyJIbMaHCKOH TpaauIud,
TaK KaK TOCYJIJapCTBEHHOH peiurueil MHOrux crpan Tpomnuueckoit Adpu-
KU SIBJISIETCS MCJIaM, a apaOCKUil S3bIK UMEET CTaTyC TOCYJapCTBEHHOTO, B
yacTHOCTH, B /xuOyTtu n Yazne. [Ipumepom Takoro pojga MOTYT CIYXKHTb
obmedpaHIy3ckue TepMUHBI pOacTBa frére (Opart) u seeur (cectpa). llon
BO3ICHCTBUEM apaOCKUX PUTOPHUYECKHX HapaMeTpoB, MPEAIOIararoliux
oOpamieHne K HE3HAKOMBIM JIOASM IOYTH KaK K POACTBEHHHKAM (CM.
[[Tarane 2001: 265]), a TakkKe B pe3yJibTaTe YCTAHOBJICHHS IOCTOSHHOMN
CMBICIIOBOW CBSI3M C apaOCKMMM DKBHUBAJICHTAMH, 3TH (PAaHIy3CKHE JICK-
CHYECKHE eIMHUIIBI, PACIIMPUB 00BEM CBOETO 3HaUY€HUs, CTAU YIOTpeO-
JIATHCS KaK O0IIenpuHAThHe (OPMBI 00paleHus.

[IpumepoM CyKeHHUS 3HAUEHUS MOXKET CIYy)KUTh CIOBO parent, 000-
3Havatouiee B0 dpaHiuu 11000T0 POJACTBEHHHKA, a B Tponndyeckoit Ad-
PHUKE HCIIONIb3yeMoe A 00O3HA4YeHHsI POACTBEHHHMKA TOJNBKO MO MaTe-
PUHCKOH MJIM OTLIOBCKOH JIMHUMU.

ITpobnema »HAaHTHOCEMHHU SIBISIETCS BecbMa CIOKHOU. CyliecTByer
HEMAJI0 MHEHMI 10 3ToMy Bompocy. Ml pa3znensieM Touky 3peHus JILA.
HoBukoBa, KOTOpBII XapaKTepusyeT 3HaHTHOCEMHI0 KaK «0co0yro, He-
MIPOJYKTHUBHYIO Pa3HOBUIHOCTh AHTOHUMHHM, INPEACTABIAIONYI0 CO0OM
IIPOTHUBOIOJIOKHOCTh 3HAaYEHHH BHYTPU OJHOTO MU TOTO JK€ CJIOBa, HaXo-
JIALIYI0 BHELIHEE BbIpaK€HHE B KOHTEKCTE, B XapaKTepe CUHTAaKCHUYECKUX
U JIEKCHYECKHUX CBS3€H clloBa (B €ro pa3HBIX, IPOTHUBOIOIOXKHBIX 3HAYe-
HUAX) ¢ Apyrumu cioBamu» [Hosukos 1982: 251]. [Ipumepom sHaHTHO-
CEMUHU MOKET CIYXHUTb TEPMUH POJCTBA maman, KoTopbsiii Bo dpaHuuu
0003HayaeT poAHYI0 MaTh, a B Tponudeckoid Adpuke MOXKET HCIOIb30-
BaTbCAd B OTHOIICHUH KaK POJHOW MaTepH, TaK U HEPOJHOMH, ABJIAIOLICHCS
BTOPOH )K€HON OTIa-MOJIUTraMa.

Konnoranus, ssusioniasics, kak cupasenmuBo otmedaeT B.H. Tenns,
«omHUM H3 Hanbosee A Gy3HBIX JINHTBUCTHUECKUX KOHIENTOBY [Tenmns
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1986: 3], moHuMaeTcst B paMKax JHHTBUCTUYECKOTO HAlpaBJCHHS B U3Y-
YEeHUU 3TOH MPOOIEMbl, @ MMEHHO €r0 CTPAaHOBEIUECKOI0, WK KyIbTypO-
JIOTHYECKOTO OTBETBJICHHUS, PACCMATPUBAIOLIET0 KOHHOTAIMIO Kak «''ce-
MaHTHYECKYIO JIOJII0" » 3HaueHus, JOIOJIHSAIOUIYI0 CBeleHUsA 00 0Obek-
THBHO CYIIECTBYIOLIEH peanuu CBEJIEHUSMHU O HallMOHAJIBHOH ee crenu-
¢uke» [Temus 1986: 3]. IMeHHO 3Ty JONIO 3HAYCHHS, KOTOPas MOXKET
OBITh METHOPATUBHON, HEHTpadbHON WM NEeHOPaTHBHOM, U COIECPXKUT
KOHHOTAaTUBHBIA auBepreHT. Kak coBepuieHHO BepHO oTMmeuaeT B.H. Te-
IMsl, «3MOTHBHO-OLIEHOUYHOE OTHOLIEHUE AETEPMUHHPOBAHO MUPOBO33pE-
HUEM HapoJa-HOCUTEN S3bIKa, €ro KyJbTypPHO-HUCTOPUYECKUM OIBITOM,
CHUCTEMOMH CYLIECTBYIOIIUX B JaHHOM COLIMYME KPUTEPHEB OIICHKH, a TaK-
K€ YHHBEPCAIbHOCTHIO OLEHOYHOTO CYXICHHS, 00s3bIBaromero "cobiro-
JaTh" COM3MEpEeHUe EeHHOCTH 00bEKTa C HEKOTOPBIMH CTEPEOTUIIAMH WIIH
CTaHJapTaMH II0 HEKOTOPOil Iikaje, 0ToOpaxaromei O0OIEeCTBEHHO CIIO-
XKUBIIHECS HOPMBI IIPEACTaBICHUS O XOPOIIEM UM IUIOXOM, JH00 0 Ipo-
SIBJISIFOILIEMCS] CBEPX MJIM HHKe HOpMBbD» [Tenmus 1986: 39].

Tak, cnoBo «upenok» (ancétre, aieul) oxaspiBaeTcst BO GpaHIly3CKOM
s3pIKe cTpaH Tponudecko AQPHUKH MOJOXKHUTEIBHO 3apsyKEHHBIM, T.K.
HMEHHO IpeJOK SBJISAETCS OCHOBATEJIEM poJia U €ro IJIaBod, U BCE €ro
MMOTOMKH MOCTOSIHHO MOAJEPKUBAIOT ¢ HUM CBsA3b. He cimydaitHo, 4TO 00-
pallleHue K IpeaKaM 3BY4MT B rocyiapcTtBeHHbIX rumHax LIAP, Kamepy-
Ha, Toro, Bypyunu: «A l'union <...> 6 Togolais, nos ancétres nous appel-
lent. La paix <...> 0 Togolais, nos aieux nous l'ordonnent» [Memo
Larousse 1990: 467].

TakuM oOpasomMm, GpaHIy3CKHil sI3bIK cTpaH Tpomudeckoi Adpuku
I10-CBOEMY OTPaXaeT peajibHbIE CBS3U, CYIIECTBYIOIIHE MEXIY pas3jind-
HBIMM SIBJICHUSIMH JIEHCTBUTEIBHOCTH, @ TaKXKe OTHOIIEHHE €ro HOCHUTe-
e K HUM, B CHJIy 4eTrO0 CEMaHTHYecKas CTPYKTypa oOmedpaHIy3CKUX
CJIOB HE OCTAeTCsl HEU3MEHHOH O] BIUSHHUEM clieruduueckux adpuxan-
CKHX MEHTAJIbHBIX U COLUOKYJIBTYPHBIX YEPT.
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(I)parMeHT JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOI'0 IMOJIfI «KCEMbSI»

TpaguunonHoe
Tun o Jlexcnueckas |(eBpomeiickoe) Adpukanckoe 3HaUYEHHE
MoaudHKALUI ponece eJIMHULIA 3HAYEHHUE JIEKCHUYECKOM [JIEKCHYECKOM eIMHMIbI
CAVHUIIBI
TTonusri capitaine KaruTaH TOJIHTaM, MMEOIIHI
JIEKCHKO- Tpex xkeH (Tpom. Adp.)
CEMaHTUYECKHH
JUBEPICHT
parent 060#i POACTBEHHUK POJCTBEHHUK TOJBKO IO
Cyxenue MaTEPUHCKOW JTMHUU WU
3HAYCHUA TOJBKO TI0 OTHOBCKOﬁ
smuanu (Tpon. Adp.)
beau beau-pere  —  rtectb,|beau — cBosk (Tpom.
CBEKOp, OTYUM Adp.)
beau-frére — cBosik beau — TecTh, CBeKOp
(bypxuna-®aco, Kot
beau-fils — 3s1Th n'Usyap, Toro, Ceneran)
YacTuanslit
JIEKCHKO- beau — 3116 (Bypkuna-
cemanTHyecKuii |Pacmmmpenne Daco)
JAUBEPTECHT 3HAYCHUA
beau — pPoJCTBEHHHK IO
JMHUM  Cympyra WA
cynpyru (Kot n'HByap)
beaux (beaux-parents) —
POACTBCHHUKH (pOAUTE-
JIH) CyHpyra WM Cymnpy-
ru (bypkuna-®aco)
DHAHTHOCEMH |maman MaMa (poJHas MaTh) poaHas MaTh, HepOAHAas
st Mmats (Tpon. Adp.)
ancétres npeaku (HeHTp.) MpesKu,
Menunopanus poJOHAYANTBHUKH
. (memmop., Toro)
KonHoTaTHBHBIH " - " "
J—— Heiitpanusan |belle-mere Mauexa (meiop.) npueMHast Math (HEUTp.,
ust Tpomn. Adp.)
Meiiopamus batard BHC?pa'-lHLIfI pebenok  |ybmomok (meiiop.,
(HeiTp.) bypxuna-®aco)
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E. B. Ilepexeansckasn

OPUEHTALMS M JIOKAJIM3ALIUA B SI3bIKE MYAH'

1. Beipa:keHue 371eMeHTOB KATerOpHH OPHEHTALMHU:
3CCHUB, AJIJIATUB, 20J1aTUB

«S13BIKH, B KOTOPBIX MPOCTPAHCTBEHHBIE AJIOTH MU MaleXHbIe a)HUKCHI
HUKOTA HE HCHOIB3YIOTCS AN (GOpManbHOro pasindeHus JTOKaau3aIuH,
HMCTOYHUKA JBW)KCHUS W HANpPABICHUS IBIXXEHHS, OOBIYHBI B AdpukKe K
tory ot Caxapsl, B 0COOEHHOCTH B s13bIKOBOW ceMbe Hurep-Konro. B atux
sI3pIKaX KOHCTPYKIMHM C JIOKATUBHBIM 3HA4Ye€HHEM (aJIOKHas Tpyla,
HMMEHHas Ipylmna B COOTBETCTBYIOIIEM IaJ€XKe WX JIOKATUBHOE Hapeyue)
camu 1o cebe He JalOT yKa3aHHs Ha TO, HI'PAIOT JIK OHU POJIb JIOKATHBA,
HCTOYHUKA W HampaBlieHus aBmkeHus» [Creissels 2003].

C KOIMPOBAaHUEM JIOKAaTUBHBIX CEMAaHTHYECKUX POJIeH MPSIMBIM 00pa-
30M CBsI3aHa KaTeropHs OpUEHTALUH. «ITa MHU(TEepHas KaTeropus sBIs-
€TCsl MO IMPEUMYLIECTBY TIJIaroJibHOM; OHAa BechbMa ONM3Ka K KaTeropuu
JefiKkcuca ... M BKJIIOYaeT B HauboJiee IPOCTOM BapHaHTE TPH JIOTUYECKU
OYEBHJIHBIX 3JIEMEHTA: Cl00d — OMCHOA — HeUmpaibHOCMb (Oomcymcmeue
opuenmayuu)» [Menpuyk 2004: 55]. HazoBeM 3TH 31€eMEHTHI TPaIAIHOH-
HO: COOTBETCTBEHHO aLIAMuUE — abiamué v 3¢Cus.

on 9CCHUB
to aJIIaTUB
from aGmatus

! HccrnenoBanue BBIIOTHEHO npu ¢unancoBoit nopnepkke PIH® (rpant «MHre-
rpajibHOE OMMCAHUE OJKHBIX A3BIKOB MaHE: CIOBAPH, TPAMMATHKH, KOPITyca IJIOCCH-
poBaHHBIX TekcToB» Ne 08-04-00144a).
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TO
FROM

./‘-_—,

W3BecTHO, 4TO HE TOJIBKO B adPUKAHCKUX, HO M HE BO BCEX €BPOIEH-
CKHX $I3bIKaX UMEHHBIE M aJIBepOHalibHbIC TPYIIIBI C JOKATHBHBIM 3Haye-
HueM (OpMajJbHO pa3rpaHUYUBAIOT BCE TPU yKazaHHbIe posd. Kak ykasbl-
Baet JI. Kpeccenbc, cymecTByeT msTh BO3MOXKHOCTEH He-IJIarojbHOTro
MapKHPOBaHUS 3JIEMEHTOB KaTerOPUU OPHEHTAIIHH.

9CCHB VS aJUIaTHB VS a0JIaTHB
9CCHUB + aJJIATUB VS abJaTHB
9CCHB + a0JIaTHB VS aJlIaTUB
9CCHB VS aJlJIaTHB + abJaTHB
9CCHB + aJyIaTUB + abJlaTUB

B eBpomeiickux s3BIKax MpPEICTaBICHBI, TIaBHBIM 00pa3oM, JBe
cTpaTeruu: 1) MapKUpoBaHHE BCEX TpeX DJIEMEHTOB;, a TaKxke
2) MapkupoBaHue aOnathBa (MCTOYHHKA) KaK IPOTHBOIMOCTABICHHOTO
9CCHBY M aJUIaTHBY, KOTOPHIE MApKHUPYIOTCS CXOTHBIM 00pa3oM.

1) anrnuiickuii: I go to London; I am in London; I come from London
pycckuit: 6 Mockee; 6 Mockeay; uz Mockewi
2) ppannysckuii: a Paris ‘B Ilapuxe, B [lapux’; de Paris ‘u3 Ilapuxa’.

[Ipu 5TOM BO MHOTHX $3bIKaX CYIIECTBYIOT U JOIOJHUTEIbHBIE CTPa-
TErHd, KOTOPbIE HAXOIATCS Ha TPaHH JIOIYCTHMOCTH (Cp. NMPHBOAMMOE
T. HukuTHHOHM, B PYCCKOM SI3BIKE: KII0YU Jedcam HA Cmole — 803bMu
Kmouu Ha cmoge — nonoicu kuoyu Ha cmose [Nikitina 2006]).

Bo ¢panmysckom s3bike Kot n’MByapa peanusyercst He XxapakTepHas
TSl €eBPOTIEHCKUX SI3BIKOB CTPATETHsl HEPa3INUCHUs yKa3aHHbBIX POJICH:
OccuB:  La cuvette est sur la table. ‘Mucka — Ha croue’.

Annarus: J’ai mis la cuvette sur la table. ‘5] noctaBuia MUCKy Ha CTOJI .
Ao6nartus: J'ai pris la cuvette sur la table. ‘5 B3sim Mucky co crona’.
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B curyauun ¢opmanbHOro HepazIM4EHHUs CCUBA, ajljaTHBa U abna-
THBa B JIOKATMBHOW MMEHHON WJIM Hape4HOW rpymme KOJUpOBaHUE ce-
MaHTHYECKHX POJIEH OKa3bIBaeTCs IIIarojdbHBIM. B 9TOH cHTyaluu OCHOB-
HBIMHU CTpaTEeTrUsIMH OyAyT TIarojibHas cephaiu3alus JM00 pasrpaHHye-
HHE TJIarojoB IO HapaBIEeHUIO IEHCTBHS, UMH 0003HAUYaeMOro.

KoaupoBaHue ceMaHTHYECKUX poOJieH sccuBa, amyaTuBa U abiaTuBa
yepe3 INarojbHYI0 CepHaIM3alMI0 Ype3BBIYalHO PAacHpOCTPaHEHO B ad-
pUKaHCKHX s3bIKax K tory oT Caxapsl. Cp. mpumep u3 s3bika Oayne ( <
akaH < Hurep-Konro):

(1) Wandi k> bé bo
oexare uartu 3Pl Loc
‘beru x HuMm!’ [Creissels 2003 ]

DTy K€ CTPaTeruio UCIOIb3yeT FrauTIHCKUN KPEoJl:

(2) Maman rivé st lavil
MaTb BO3BpalIaTbCsa BBIXOUTH TOPOA
‘Martb BepHYyJach U3 ropoja’.

B (1) u (2) rmaronpHas cepuanuzanys KyMYJISTUBHO BBIpaXKaeT Kak
OpUCHTAIUIO JEHCTBUS OTHOCUTEIBHO OPUEHTHPA M OTHOCHUTEIILHO Ha-
Onrosiarens, Tak ¥ CEMaHTHYECKUE POJIM JIOKATUBHBIX KOHCTPYKUMA: B (1)
— aynjaTuBa, B (2) abnaTuBa.

Bropas crparerus — ceMaHTHKa TJIaroyia BKJIIOYaeT B ce0sl 3HaYCHHE
HaTpaBJIeHUs] AEHCTBHS 110 OTHOLICHUIO K OPUEHTUPY M HAONIOJATENIo —
SIBIISICTCS MPe00Iafaloel B sI3bIKax TPYIIIBI MaHe.

Taxkast cTpaTterus Takxe BCTpedaeTcs B OOJBIIMHCTBE S3BIKOB MHDA,
Cp. pyccKHe yumu — nputimu, npueooums — ysooums. Kax mnokaszan
W.A.Menbuyk, OHa IOCJIE0BATEILHO BBIPaXKeHA BO (hPaHIly3CKOM SI3BIKE,
cp. mapsel: venir — aller ‘unta’, revenir — retourner ‘BO3BpamaThcs’,
anemer — emmener ‘BeCTH’, apporter — emporter ‘HeCTH’, TOe TepBas
JeKceMa BBIpaKaeT IepeMelIeHne CloJla, a BTOpas IepeMelleHne OTCIo-
na» [Menbuyk 2004: 56]. Bosee moapoOHY KIacCHPHUKALHUIO CYIIECT-
BYIOIIUX CTPAaTerHi BBIPQKEHUS HAIPABICHUS OEHCTBUSA U UX (GopMaib-
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HOTO BBIpQXXECHHS NPUBOAMUT B cBoei padore @.U. Poxanckuii [Poxan-
ckuit 1992].

@®.1. PoxaHCKUIl 1MOKa3aj, YTO TJAaroJibl MEepeMeNleHUsI MOTYT OBITh
OpUEHTHUPOBAHBI OTHOCHTEIBHO TOYKH B IPOCTPAHCTBE (OPHEHTHP) W/WIIN
OTHOCHTENBHO Habmomarens. Bo MHOTHMX ciydasx cilemyeT TOBOPUTH O
nByXx opueHtupax L, u L,: cooTBETCTBEHHO HayalbHON U KOHEUHOM TOUKe
nBwkeHus [Poxanckuit 1992: 7-8]. B mpuBogumeix U.A. Menbuykom
rapax rJiarojoB 3TO pas3jinyue He BoIpakeHo. Cp. B pyCCKOM sI3BIKE:

(3) Oun npumen B mara3ud. — OH ymen U3 Mara3uHa.
(4) On ymen B marasut. — OH mpuien U3 Mara3uHa.

Jnst mpumepoB (3) moJiokeHue HaOI0AaTeNs 0 OTHOIICHUIO K OpH-
CHTHUPY HEPCIICBAHTHO (OH MOKET HAXOAHUTHCA UJIHW HEC HAXOOUTHCA B TOY-
ke Ly). Jns npumepoB (4) mosiokeHue HaOJIIOJATENss ONPEJEICHO — OH
HaxOoJUTCs BHE OpHeHTHpa (B MHOM opueHTHpe L,). I[logpobuee 06 sTom
cM. [Poxxanckuii 1992].

2. KaTeropusi opueHTallU B si3bIKe MyaH

SI3BIK MYaH OTHOCHUTCS K IOJKHOM BETBM SI3LIKOB CEMbH MaHIOC (HI/IFepO-
KOHT0JIe3CKasi MaKpOCEeMbs), Ha HEM TrOBOPUT OKoyio 20 ThICAY YEIOBEK,
KUBYIIUX B IIEHTpaNbHbIX palioHax pecnyonuku Kot x’HByap
(cympedextypa Konracco). Hocurennm s3pika MyaH IPOKUBAIOT
KOMIIAaKTHO, Ha BOCTOKE OT HHX JKUBYT HOCHTENM S3bIKa yaH, a Ha IOre
HOCHTEIH SI3bIKa T'YpO.

MyaH — TOHanbHBIH A3BIK, B HEM HMMeEETCAd TPH YPOBHEBBIX TOHA
(BbICOKMH, cpenHMH © HHU3KHW). TOHaNbHBIC pa3IUYMsl SBISIOTCS
CMBICJIOPA3JINYUTCIIbHBIMU, TOH MOXKET TaKXKeE urparb poJIb
rpaMMaTH4eCKOro Mapkepa. MyaH OTHOCHTCS K aHAJIMTHYECKUM S3BIKAM
¢ DaJeMeHTaMH (QUIEKCMM U arriloTHHauud. I[lopsgok ciegoBaHUS
JJIEMEHTOB B INPEUIOKEHUH CTpPOro (UKCHPOBAHHBII — Kak B
MPEAJIOKEHUN B 1I€JIOM, TaK M BHYTPU MMEHHOH, TJIaroJbHOW U
anpekTHBHOM cuHTarM. [lopsmox cmoB B mpemmoxenun: SOV mns
MepexonHbIX TiaromoB u SV — nmua HemepexongHsix. KocBeHHOe
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JIOTIOJTHEHHE CTOUT IIOCJIe TJjaroyia, o0cTosTenbCcTBa — JHOO B caMoM
Hayane, Ju0O0 B caMOM KOHIE HpeUIokeHHs. Bce CHHTakcuueckue
MO3UIHU JOJDKHBI OBITH 3aHSTHI, DIJUIMIICUC HEBO3MOXeH. OmymeHue
CcyObeKTa CUTHAIH3UPYET O TAacCUBHOH TpaHchopmamuu (0OBEKT
JIEHCTBUSL CTaHOBUTCS CyOBekTOM). BBenenue mnpsMoro oOwbekTa B
IIPEUIOKEHHE C HEIIEPEXOIHBIM IJ1arojoM CUTHAIU3UPYET O Kay3aTUBHOH
TpaHchopmanuu (JIOKUTbCA / 3aCTaBIATh J1€4b, YKIAaIbIBATh).

B MmyaH, Kak u B Ipyrux si3plkax MaHje, A GopMallbHOTO pazinye-
HUS 3JIEMEHTOB KaTErOpHH OPUEHTAIIMH «CTaTUYECKOE IOJIOKEHUE B PO-
CTPAHCTBE» WM «IBIDKEHHE “K’» M «“OT” TaKOTO IMOJOXXEHUS» HCIIOIb3Y-
IOTCSl TOJIBKO COOTBETCTBYIOIIME TJAarojbl WM TNPEeIUKaTHBHBIE KOHCT-
PYKIHH CO CBSI3KOM.

2.1. Henepexoonvle 2nazoivl 08uUdNCeHU

B s13bIKe MyaH 3KCIUIMIUTHO BBIPA)KAETCS KaK HaIpaBlieHHUE IO OTHOIIe-
Huto K opueHtupam L; u L, (Touku B mpocTtpaHcTBe, 0003Havaromue Ha-
9anuo W [eNb IBWKEHHUs), TaK U 110 OTHOWIEHHIO K Habmonaremnto. Cp. cie-
IyIOLINe TIPUMEPHI, I/ie IBHKEHUE COBEPIIACTCS OTHOCUTEIBHO OPHEHTH-
poB L, «xonTopa» u L; «He-koHTOpay:

5) ¢ ni na-1g biloo ¢ 14 g&?
2Sg Fut nmpuxoauts-Spn Otopo Art mox Q
‘Tl mpugemb B KoHTOpY?  (nBHXeHHe K opueHtupy L,, Habmona-
Tenb HaxoauTes B L,, arenc Haxoautes B L)

6) ¢ ge-le biloo ¢ 14 &e?
2Sg yxomutb-Mod  Oropo Art mom Q
‘Tel coOupaemibcss UATH B KOHTOPY?  (ABMXKEHHE K OpHeHTHPY L,,
HaOJI01aTeNb U areHC HaxouaTcs B Ly)

(7) y60 za biloo ¢ 1a &7
1Sg.Cop 3am Oropo Art mom Q
“Trl BepHEUIbCS B KOHTOPY?  (ABMXKEHUE K opueHTHpY L,, Habmoa-
Tenb HaxonauTcs B Ly, areHc — B L))
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®) ¢ nina-1é biloo ¢ 14 &g&?
2Sg BosBpamarbca-Mod Oropo Art mox Q
‘Ter (yiimems w) BepHEMIbCS B KOHTOPY? (IBH)KEHHE K OPUEHTHUPY
L,, HaGmnroarenp U areHc HaxoaaTes B Ly);

9 ¢ da-1& biloo ¢ 1a ge?
2Sg BosBpamarbci-Mod Owopo Art mog  Q
“Twl BepHEIIbCs U3 KOHTOPHI?  (ABMKEHUE K opueHTupy L;, Habxto-
JnaTenb HaxoAuTcs B L;, areHc HaxomuTcs B L,, Kyna OH HEKOTOpoe
BpeMs HazaJ nepeMectuiics us L)

B mpumepax (5), (6) u (7) HOMOTHUTENHHO BHIpa)KaeTCs 3HAUYCHHE
BO3BPAaTHOr'O NEHCTBUS, T. €. areHC KaKoe-TO BpeMs HaszaJ COBEPLIMI 00-
patHoe nepemernenne. CpaBHum npumeps (8) u (9). Kak mMbl BuaAMM, My-
aH pa3iIuyaeT IVIaroibl 1iind ‘BO3BpalIaThes B’ U d4 ‘BO3BpAILaThCS H3’.
B 00oux ciayuasx pedp WIET O BO3BPATHOM JIBHIKEHUH, B 00OUX CIlydyasx
HalOmonaTenp HaxoauTbes B Ly (BHE KOHTOpPHI), 0fHAaKO B (8) OBHMXKEHHE
HalpaBJIeHO OT HaOuonarens, a B (9) k HaOmogaTento. JTU XKe riIaroJibl
KOAHMPYIOT COOTBETCTBEHHO aJIaTHB («B KOHTOPY») M a0NaTHB («U3 KOH-
TOPBI»).

OHH TPOTHBOIIOCTABICHB KOHCTPYKIHH O z4 ‘BO3Bpamiatbcsi B’
(OykB. ‘ObITH Ha3ax’) — 31ech HaOIIOAATENh HaXOMUTCH B L) (B «KOHTO-
pe»), AeHCTBHE MPOUCXOAUT II0 HAIPABIECHHUIO K HAOIIOAATENIO, IPU 3TOM
KOJUPYETCS alIaTHB («B KOHTOPY»):

HaOJfoJaTellb | arcHc JIBUKCHHE JIBHKCHHE
3L, BL, u3l,B L,
0 Zg L2 L] +
niina | L, L, +
da L, L, +

3aMeTHM, 4TO BCE YKa3aHHBIC 3HAUYCHUS BBHIPAXKCHBI TOJIBKO B TJIaro-
ne. IMeHHast JIOKaTMBHAs CHHTAarMa BBIpaXKaeT JIMIIb yKa3aHWe Ha OpUEH-
tup: biloo € I3 ‘B koHTOpE’, ‘B KOHTOPY’, ‘U3 KOHTOPBI’. DTa CHUTYyaIUs
JleJTaeT BO3MOXKHBIM CYIIIECTBOBAHHE B MyaH JIOKATHBOB, 0COOOTO TO-
KJlacca CYLIECTBUTENBHBIX, KOTOpbIe caMH 1o cede 0e3 mocienoros 06o-
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3HAYaIOT «JIOKYC» B 3CCHBE, aJlJIaTHBE WM abjaTHBe, HO NMPU ATOM COXpa-
HSIOT 1 HOMUHATHBHYI0 QyHKIUIO. K JTOKaTHBAaM OTHOCHTCS OOJBIINHCT-
BO TONMOHMMOB. Hampumep, okaTuB Frgzi o3Havaer: ‘@paHnus’, a Tak-
ke ‘Bo Opanrun’, ‘Bo @pannuro’, ‘u3z Opanmum’.

2.2. Ilepexoonvie 2nazonwt

Jlo HacToOsAIIEero MOMEHTa pedb IIUIa O HEMEPEeXOAHBIX IJIarojax JBH-
xeHus. OAHAKO ajylaTHB U a0iIaTHB TpeOyeT pPas3IuueHHs JTOKATHUBHBIX
KOHCTPYKIHH M C MEPEXOAHBIMU TJarojiaMH, B CUTYAIHSIX MaHUMYJISIIHA
mpeameramMu. B 9ToM citydae Takke HCHOIb3YIOTCS pasHble Iaroisl. Jis
KOJMPOBKH aJUIaTHBa M abJIaTHBA UCIIONB3YIOTCS, TIaBHBIM 00pa3oMm, cie-
JTYIOLINE IJIaroJbl.

BrIpakaroT ayuiaTHB:

kpd ‘xnacte (Ha 4TO-J., BO 4TO-J.)’, ‘CTaBUThH (Ha 4TO-1.)" — O Me-
KHX MPEeIMeTax;

duld ‘cTaBUTH (Ha MOBEPXHOCTH)’;

d5 ‘KIacTh, CTaBUTh (Ha HEIJIOCKYIO MJIM HE TOPU30HTAIbHYIO IO-
BEPXHOCTH);

b5 ‘xnactp, CTaBUTH (BHYTPb YEro-i., BOKPYT 4ero-J.)’ — 0 KPYIHbIX
npeaMeTax.

BripaxkatoT abliaTuB:

si ‘OpaTh OTKyIa-TO, yHOCUTB';

g0 ‘yOupath, BRIHUMATh, YHOCUTh U T.IL. .

Cp. cinenyromue npuMephbl:

(10) Goo  bg € yoo cteng € yi
Koma opex Art 3Sg.Cop xop3una Art B
Opex Komna — B KOp3uHe (ICCUB).
(1)1  go6 b8  kpaa cieng ¢ yi
1Sg xoma opex kmacte.Prf kopsuHa Art B
‘51 moJtoKuI Opex Kojia B KOpP3UHY (aJlIaTuB).
(12)1) goo b ¢ sia citng € yi
1Sg xoma opex Art Opare.Prf kop3una Art B
‘51 BEIHYT Opex KoJia U3 KOp3uHbI' (abimaTus).
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(13) Cigng 0 tabali € 1a
kopsuHa Cop crom Art  mojg
‘Kopsuna — mop ctomoM’ (3CCUB).

(14) Le ¢ cieng  dulaa tabali ¢ 12
KeHinHa Art kop3uHa craButh.Prf  cron Art noJ,
“KeHmuHa nocraBuiia KOP3UHY MO CTOJ (aJIaTHB).

(15) Le € <CclEng € gwa tabali ¢ 14

KeHIMMHAa Art xopsuHa Art yOupars.Prf crom Art mog
‘XKenmuna ybpana Kop3uHy U3-110J cTosa’ (abJIaTUB).

3. IIpocTpaHCcTBeHHbIE NMOC/IETOTH B A3bIKE MyaH
3.1. Ilocnenozu, ¢vipasxcaroujue 0CHOGHbLE TOKAIUZAUUY

Mn1 BUOUM, YTO HNPOCTPAHCTBCHHBIC ITOCJICJIOTH YKa3bIBalOT TOJBKO Ha
M0JIOKEHNE O00BEKTa OTHOCHTEIBHO IPYroro (JIOKalu3alus), OJHAKO HE
HecyT MH(OPMAaIMU O HANPaBICHHOCTH IEHCTBHS OTHOCUTEIBHO 3TOTO
nokyca (opuenranus). CieoBaTeIbHO, OPUCHTANS U JIOKATH3AIMS BbI-
paxaroTCsl He KyMYJIATHBHO, a HAPOTHB, X BBIPOKEHHE HE CBSA3AHO.

OCHOBHBIM CPEACTBOM BbIpakeHHs HoyioxkeHnst OObekTa B Ipo-
CTPAHCTBE SIBISIOTCS MOCIETIOTH. DTHMOJIOTMYECKH MOCIECIOrn MyaH Jie-
IATCA Ha TpH Kiacca: 1) oOpa3oBaHHBIE OT UMEH, 0003HAYAIOIUX YacTH
Tena OXYyLIEBJIEHHBIX CYLIecTB; 2) oOpa3oBaHHBIE OT MMEH, 0003HaYaro-
IMUX «T€OMETPHUYECKHE» ITapaMeTphl IPEAMETOB; 3) IMOCIENIOTH C HEIpo-
3pauHOil sTEMONOTHeH. IToCieNIorH MOCIeTHero Kjlacca He BEIPaXKaroT
HPOCTPAHCTBEHHBIX 3HAUCHUIA.

OcCTaHOBHMCS Ha BBIPAKEHHH B MyaH OCHOBHBIX JoKaimu3armit. s
HCCIIeI0BAaHUS MCIIOJIb30BATIACh CXeMa, IpeutoxkeHHas V. MenbuykoM:

CxeMaTH4ecKOe MHPEJCTaBJICHHE OCHOBHBIX BO3MOJMKHBIX JIOKaJIH3a-
uui [Menpuyk 2004: 53].
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ITockonbky KaTeropus OpPUEHTALMM IOCIEIOraMH HE BbIpaskaeTcs,
npuMepsl OyIyT NaBaThCsl Ha OJHY U3 BO3MOXKHBIX CEMaHTHYECKHX PO-
neti. Haunem ¢ mosnosxenust Homep 2.

Monoxenune 2. OOBEKT PaCHOIOKEH HA MOBEPXHOCTH APYTOTO
o0bekTa. Yaie Bcero BBIpaKaeTCs MOCIENIOroM /2 ‘Ha’, ‘Ha MOBEPXHO-
ctH’, ‘cBepXy’ (OT CYLIECTBUTEIBHOIO /7 ‘BEPXHAS MOBEPXHOCTH’).

(16) Tasa €  dula-le 0 tabali ¢ ta
mucka Art croare-Nom Cop cron  Art  Ha
‘MiucKa CTOUT Ha CToJe .

MMonoxenue 3. OOBEKT pPACHOJOKEH MOJ IPYTHM OOBEKTOM.
BripaxkaeTcs nocienorom /2 ‘moa’ (OT CyIIECTBUTEIBHOTO /2 ‘poCTpaH-
ctBo mox ueM-1.”"). Cm. mpumepst (13)-(15). DTOT MOCTETOr MOKET BEI-

! @opma /4 sBiIsieTcs TOHANBHBIM BAPHAHTOM IOCIENOra /4 B IOJNOXKEHHH [OCIE
CIIOBa, HECYIIETO BBICOKMIT TOH.
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paxarb Tak)XKe B HEKOTODPBIX CIIy4asX JIOKaJU3allui0 BHYTPU OOBEKTa
(npumeps! 6-10), 0 yem HEXKeE.

[Monmoxenue 4. OOBEKT paclmoNOXeH Mepea IPYTUM OOBEKTOM.
BripakaeTcs mocienorom /€€ ‘Buepean’, ‘niepen’ (OT CYIIECTBUTEIBHOTO
I€€ ‘IPOCTPaHCTBO BIIEPEAN YETO-1I.”).

(17) Gwlaant kpe ¢ gwa 6 ¢ 186
CTapHuK ctyn Art ybupare.Prf pnom Art nepen
‘Crapuk yOpas cTyll U3 IpOCTPaHCTBA MEepe]] TOMOM .

ITonoxxenue 5. OOBEKT paclookKeH Mo3aau APYroro oobekra. Bei-
pakaeTcs CIOXKHBIM IIOCJENOroM z3fa ‘czamm’, ‘mo3anm’, ‘3a’ (OT cyie-
CTBUTENBHOTO Z3/3 ‘CTIMHA, HAa CIHMHE, HAa CIHHY , KOTOPOE B CBOIO OYe-
penb SABISAETCA JIOKATHBOM, OOpa30BaHHBIM OT CYLIECTBUTEIBLHOTO Z3
‘3a1’ C TOCJICIIOTOM /3).

(18) Fé-yre dwa fé € zata.
MBIThCS-MeCTO cTaBuTh.Prf mom  Art 3a
‘dym HaxoAuTCs 32 TOMOM .

IMonoxenue 6. OOBEKT PacHoNOXKeH Ha OOKOBOH MOBEPXHOCTH IPY-
roro oobvekTa. BeipaxkaeTcs nocienoroMm ma ‘noxa’ (OT CyLUIECTBUTEIBHO-
ro ma ‘00KoBasi HOBEPXHOCTh YEro-i.’).

(19) Gblang  fotoo kpaa fe ¢ ma
neBymka ¢oro kimacte.Prf mom  Art Ha
‘leBymika mosecuiia GoTorpaduro Ha cCTEeHY .

[Monoxenue 7. OOBEKT PACHOJIOKEH PAJOM C IPYTHM OOBEKTOM, OJI-
HAKO He KacaeTcsl ero. BeIpaxaercs mocnenorom dig ‘y’, ‘okono’, ‘ps-
oM’ (OT CYIIECTBUTEIBHOTO difj ‘POCTPAHCTBO PSIIOM C YeM-IL.”).

(20)E  ciEng ¢ sia tabali ¢  dij
3Sg xop3una Art  Opate.Prf crom Art psgom
‘OHa B3s1J1a KOP3UHY, KOTOpasi HAXOAMJIACh y cTONA .
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[Tonoxxenne 8. OOBEKT pacmojaraercs BOKPYT Kakoro-to oObeKTa.
BripakaeTcss mocnenoroMm zi ‘BOKPYr’, HMEIOLIUM TakXe 3HaYCHHE
‘BIOJTB, IO’ (OT CYIIECTBUTENHHOTO Zi ‘mopora’).

21O  jasa bwa S
3Pl  3abop craButh.Prf gom  Art Bokpyr
‘OHH nocTaBUIIM 3200p BOKpYyT noma.’

IMonoxenue 9. OOBEKT PacHONOXKEH MEXAY AByMs oObeKkTaMu. BbI-
paxaercs mocnenoroM pléy ‘mexay’, ‘cpeau’ (0T CYUIECTBHTEIBLHOTO
plén ‘npocTpaHCTBO MEKAY MIIH CPEIH Yero-i.’).

(22) Cigng 0 fé € pegéé kpaa € pley
kopsuHa Cop JnoM Art u HaBec Art Mexay
‘Kop3uHa HaXOAUTCSA MEXAY JOMOM U HaBeCOM.’

3.2. Hocnenozu co 3navenuem «HympenHee nPOCMpPARCmEo»

OcTaHOBHMCS Ha JIOKAJIU3aIlMH OOBEKTOB BO BHYTPEHHEM IPOCTPAHCTBE
(monoxenue 1). 31ech OKa3bIBAIOTCS PEJICBAHTHBIMH IMapaMeTphbl CUTYa-
LUK, OOBIYHO HE HAXOJSIIME YKCIUTMIUTHOTO BBIPAXKEHUSI B €BPONEHCKUX
si3p1Kkax. Yucio IIPOCTPAHCTBCHHBIX ITOCJICIOTOB, CHOCOGHLIX BbIpaXXaThb
3HAaYCHUE «IMOJOKEHHUE BHYTPH, BEChbMa 3HAYUTEIBHO:

yi (cp. CyLIecTBUTENBbHOE yi ‘COAepKUMOE KOHTelHepa’);

1if (cp. cymecTBuTeNnbHOE /i7 ‘poT’);

kpéé (cp. cymecTBUTENbHOE kPEE KUBOT’);

ba (cp. cyuiecTBUTENbHOE b2 ‘4acTh OJHOPOJIHOI cpeabl’);

/4 ‘mon’ (cp. /4 ‘mpocTpaHCTBO MOJ YeM-1.”);

zi (cp. zi ‘BHYTPEHHss OBEPXHOCTH peaMeTa’, ‘nopora’);

pléy (cp. cylecTBUTENbHOE p/E)  ‘IPOCTPAHCTBO MEXKAY IBYMS
npeaMeramu’);

ndJ (cp. CyLIECTBUTEIBHOE 197 ‘MECTO’).

3HaYCHNUS ITHX MOCIEIOTOB PACIIPEIEICHBI CIeIYONIMM 00pa3oM.

yi — Haubomee aOCTPaKTHBIH M3 yKa3aHHBIX ITOCIIEIOTOB, YKa3bIBaeT
Ha HaXOXXICHHE BHYTPH KOHTEHHepa, OOBIYHO HE3aMKHYTOTO, HE MMEI0-
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niero 4€Tkoi Gpopmbl, WM abCcTpakTHOH cylmHocTH: gba € yi ‘Ha mone’,
tasd € yi ‘B mucke’; g fI€ yi ‘B moeM Tene’; bJ y7 ‘B caBaHHE’; tuaby wii
yi ‘Ha QpaHIy3CKOM s3bIKe’; O WIE yi ‘B ux nunax’; lomlip yi ‘B anenb-
cuHe’; wadti 12 yi ‘B To Bpems’; gbéya I4 yi ‘B Takoii MaHepe, TaKUM 00-
pasom’; srdgd yi ‘B KOJIIOBCTBE .

zi yKa3blBaeT Ha HaXOXJEHHUE BHYTPHU IIOJIOTO KOHTECHHEpa MU KOH-
TeliHepa, KOTOPBI BUAMTCS Kak paMmka: vé gomad zi ‘B AyIUle celObl’;
mEE yi zi ‘y yenoBeka B Hocy'; kad € zi ‘B pexe Kan’.

ba yka3pIBaeT Ha HaXOXXJEHUE 00bEKTa BHYTPH OJHOPOIHON CpE.bI
WITU CpeU MICHTHYHBIX MpeaAMeToB: yi ba ‘B Boae (B TONIIE BOABI)’; maa
mi € ba ‘cpenu Kyp’; ko0 ba ‘y Hac noma’; méé yré ba ‘y denoBeka B
rinasy’; jamatil ba ‘y Boxnas nepeBHH’; did yi € ba ‘B cok kayduykoHoca’.

[if ynotpebiseTcsl M0 OTHOMICHUIO K MPEIMETY, KOTOPBIH pacroio-
JKEH BHYTPH MPOCTPAHCTBA JIMIIb YACTHUYHO (YacTh MpeaMeTa BUHA, APY-
ras CKpbITa): gayg /il ‘B noBymke’; zJ /if ‘B MacTH MaHTOJIMHA .

kpéé o0603HauaeT HaxOXKACHHE BHYTPU 3aMKHYTOI'O 3aKpPBITOI'O IPO-
CTpaHCTBa. YIOTpeOIsIeTcs ¢ BechbMa Y3KUM KJIaccoM UMEH: wa kpéé ‘B
nepeBHe’ (IIPU TaK)Ke BO3MOXKHOM wd /3 ‘B IEpEBHE’).

14 MOXKET ynoTpeONaThCs Ui JIOKATU3allui BHYTPH 00BbEKTa, UMEIO-
LIETO BBIPAKCHHBIH «Bepx»: f&€ € /4 ‘B nome’, biloo &€ 14 ‘B xoHTOpE .

pléy 0003HauaeT HAXOXJEHHE MEXAY ABYMS IpeIMeTaMH, HO MHO-
IJ1a ¥ HaXOXJCHUE CPeAH OJHOPOJHBIX NMPEAMETOB: € né mil sii 0 pléy
‘[I030BM CBOMX JIeTel K HaM .

nJJ UMeeT O4YeHb y3Kylo chepy ynorpebieHus, BbICTynas, TIaBHBIM
00pa3oM, CO CIIOBOM yré MeCTO: yré do ndd ‘B OJHOM MecCTe’; CIIYKHT
OCHOBHBIM CPEICTBOM HOMHUHAIM3AIMH [JIarojia B [IeJIEBOM 3HAYCHUU:

@3N d&  ja wi  dE yrgé  ndd
1Sg oren yxomure.Prf wmsico yOuBaTh MecTo B
‘Moii oten ymén Ha 0XOTY (UTOOBI OXOTUTHCS) .
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Crnucok coxkpamieHuit

Art — onpeieieHHbIH apTUKIIb
Cop — cBsi3Ka

Fut — 6ynymiee

Imp — umneppexTun

Neg — oTpunanue

Prf — nepdexrus

Prog — nporpeccus

Q — nokasatens 001Iero Bompoca
Spn — cynua
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B. A. Ilnynean
A. FO. Ypmanuuesa

CTPATEI'MU OPTAHU3ALIUU HAPPATHUBA
B A3BIKAX BAHTY .
II. ®oxycHble M HeGOKyCHbIE (pOopMBbI

B nanHoii paboTte, mpojoipKaroIIel CEpHI0 CTaTel, HayaTylo padoToit
[[InynrsH, YpMaH4HieBa, B e4aTh|, Mbl BHOBb O0OpaiaemMcst K BOpocy oo
HCIIOJIb30BAHUH TJIATOJIBHBIX (OPM JJISl CTPYKTYPUPOBAaHUS HAPPATHBHBIX
TEKCTOB. B mpenpinymeil craTbe Mbl pacCMOTpPENIN MaTepHal A3blka 1abu-
Jla, TOCTaTOYHO XOPOIIO KOPPENUPYIOUINil ¢ TaKOH cTpaTerueil opraHusa-
LMK HappaTuBa, KOTOpas OPUEHTHPOBaHA Ha I'PAMMAaTHYECKOE MapKHpO-
BaHUE IUCKYPCHBHON (QYHKIMHM KaKIOH NpPEAMKAIUH B PaMKax BCEro
TekcTa (HallOMHUM penepTyap OCHOBHBIX AWCKYPCHUBHBIX (DYHKIIHMIH: cek-
BEHTHas, UHTPOJAYKTUBHAs, (JOHOBas, peTPOCIEKTUBHAS U (QYHKIUSI KOM-
MeHTapus). OQHaKO Takas CTpaTerus OpraHU3alMK HappaTHBa HE SBIACT-
cs €IUHCTBEHHO BO3MOXHOW. B nmaHHO# cTarbe paccmaTpuBaeTcs HHAast
JIIUCKYpPCUBHAsI CTPATerusi, OPUEHTUPOBAHHYI0 B MCEHbBIIEH CTENEeHH Ha
BBIpAKEHHE TUCKYPCUBHON (QYHKIIUHM NMpEAUKAMil U B OOJbIIEH CTEHEHH
— Ha (OKYyCHOE BBIIEIEHUE «KYIbMHHAIIMOHHBIX» MOMEHTOB [IOBECTBOBA-
HUS.

WHuTepecHo, 4TO J1Beé 0003HAYEHHBIX CTPATETHH MOTYT COCYIIECTBO-
BaTb B OJTHOM U TOM K€ A3bIKC — HAYHCM JaHHYIO CTAaThIO C JaHHBIX SA3bIKa
nabuna, Ha MaTepuiie KOTOporo Obljla MOCTPOCHA U IepBasi CTaThs JAHHOMH
CEpHH.

1. «@oxkycHas» HApPATHBHAsN CTpPaTerus B si3bIKe Aaduaa

Jlo cux mop, aHaMU3UpPYysl HappaTUBHbIE CTPAaTeTHu B nabuia, MBI ONHpa-
much Ha (QONBKIOPHBIE HAPPAaTUBBI CIEAYIOIIEH CTPYKTYpHI: CUTyalluH

x . .
Cratest HanMcaHa MpH QHHAHCOBOM MOIIEPKKE POCCHIICKOro ryMaHHTapHOTO Ha-
yuroro ¢onzaa, mpoekt Ne 08-04-00209a.
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OCHOBHOHM JIMHMM IIOBECTBOBAHMSA MapKHpYIOTCS (popmamu ¢ mpedurcom
ka-, Tora Kak CUTyalllH, He MPUHAJICKANINEe K OCHOBHON JIMHUY MOBE-
CTBOBaHHUS (MHTPOIYKTHUBHBIC, PETPOCIICTUBHBIC U (OHOBBIC) MapKHPY-
otcs Gopmoii Sy-re-R-ie-ghe. OYeBHIHO, YTO NMPHU pealld3alMHi TaKOH
HappaTUBHOI cTpaTeTuu yneibHbIH Bec GpopM ¢ npepukcom -ka cymecT-
BEHHO BBIIIE, YeM YJIEIbHBIA Bec popm Sy -re-R-ie-ghe. Tem He MeHee,
€CTh HpI/IMCpr TEKCTOB z[a61/1)1a, A€ KOJIMYECCTBCHHOC COOTHOLICHUEC DTUX
nByX (HhOpM MPUHIUIHUAIBEHOE UHOE: B 3THX TEKCTaX B YHUCICHHOM OTHO-
HIeHUH TpeobiiagatoT GopMsl Sy -re-R-ie-ghe, 4To 3acTaBiseT Mpeanoio-
XKHUTh, YTO B Ja0uJa BO3MOXHO CYIIECTBOBAHUE W JAPYroil HappaTHBHOM
CTpaTeruu.

Hwxe MBI mpuBOIUM TaKOM TEKCT, Takxke B3ATHIN n3 [Ps6osa 2000] —
B JaibHeleM Oy/leT ciellaHa MOMbITKa MpoaHaIM3upOBaTh pealn30BaH-
HYIO B HEM JINCKYPCHUBHYIO CTPATETHIO:

(1) 1. Ko kala korekoghe, na mzuri muka orekoghe, na faruna fa [faka
fasanu na uo moni ni wa karandadii. 2. Irina jake oreffangwagha, Irandadil.
3. Nao ija irina ndejeremboiagha, anduangi. 4. Hata iji oreBurieghe; mzuri,
ukapilaghira, ffadumiki fake andu ijjimndungi waghora, ilagho iji ja “iran-
dadii” ufwaghog shwa fori. 5. Na matuku agho nyamandu rose rerekoghe,
rikideda, sa [fadamu. 6. Korekoghe,, na mbisi imu ikalie erechieghe,, na
kukaya,, a chienyi kwa uo mzuri muka nayo erekumbieghe,; mavingo aran-
dadii gha magho. 7. Na iji erefonieghe,, nyamandu ingi ikiida ereizerieghe,s,
8. “Nakuvoya,s kuche,, aha kunitesie;s kutala,, mavingo ghapo”. 9. Na iji
nyamandu ingi erechieghe,, na kutala,, “Jimweri, afi, adadl, ana, asanu,
arandadii”, mbisi eredimieghe,, kuijSwada na kuija,; karakara na momu
ghwa mzuri. 10. Mbisi erejieghe,, nyamandu nyingi kwa chia ihi.

11. Ituku jimu mbisi erekwaneghe,s na nguku ikalie, 12. angu iji mbisi erei-
zerieghe,; iche,, itesie,y kutala,y mavingo, nguku erechieghe;, na kuseria,,
ivingo jimu; 13. niko ikatala;, hufu: “Jimweri, afi, adadi, ana, asanu na
Jimu najiseriay;”. 14. Mbisi ereizerieghe;, nguku itale;s indo ja kafi, na
nguku ikatala,; karakara sa imbiri. 15. Na sena ikaizera,, itale;y indo ja
kadadii, na nguku ikatala,, foruffo koni. 16. Aho niko mbisi erejokeloghe,,
ni machu na kuizera,, nguku, 17. “felee, koka kuseichiy, kutala,; ado? Tala,,
hufu: “jimweri, afi, adadii, ana, asanu, arandadiu” 18. Na iji mbisi
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ereghorieghe,s “arandadii” shwa pori masikari gha mzuri ghikaibwagha
19. Uko niko kutua kwa io mbisi.

1
HpI/IBCZ[SM HIEePEBOI 3TOI'0 TEKCTA :

1. XKuua-0bL1a, apuna, U 0bLI0, Y Hee IATh CecTep, a caMa OHa — HIec-
tas. 2. U umsa ee 6bu10; — lects. 3. 1 3T0 UM eif cOBceM HE HPaBUIIOCh,.
4. U xorga oHa cTajias Lapulleil, OHa OpHKa3zaja; CBOUM CIIyram, 4ToObI
m000i1, KTO CKa)XeT; CI0BO «ILIECTh», ObLI OBl TYT e youtg. 5. B Te qHM
BCE 3BEPH YMeJH, FOBOPHUTb o, TIOAOOHO JIOIIM. 6. B TOM MecTe Kuaa,,
O/IHa THEHAa, OHAa NMPHILIA;; U cesJad;, Ha JOpOre BO BIAACHUAX IapUIIbI
[lects u Opocuiaa,; Ha qOopory mecTh kKamHei. 7. M xorma oHa BUaeia,
KaKoro-HHOYIb 3Bepsl, HAYIIEr0o MUMO, OHA FOBOPHJIA;s eMy: 8. «i TeOs
MPOIIY;¢ YTOOBI ThHI IMOJOINIEN;; CIOJIa M IOMOT;3 MHE COCYUTAThb;y MOH
kaMHM». 9. W Korma KTO-HUOYIb W3 3BEpei MOAXOAMJ,; U CYHUTAI;:
«OIVH, 1Ba, TPH, YETHIPE, MATh, LIECTh», I'MEHA MOIJIA, CXBATHUTH €rO,
nono6no napuue Illects, 1 ebecThby; ero. 10. Tak rueHa cbesia,, MHOTO
3Bepeil.

11. OgHaxasl THEHA MOBCTPEYAIACh,; C XUTpoi Kypuueh. 12. [lotomy
YTO, KOTJa TMEHA CKa3alla,; TOH, YTOObl OHA MPHIILIA, M MTOMOIJIA,g €
COCUNTaTh,g KAMHH, KypHUIla NPUIILIA3) U CeJla;, Ha OJUH U3 KamHell. 13.
U TyT oHa cocuMTanas, Tak: «OQUH, ABA. TPH, YETHIpE, MATh U €€ OJUH,
Ha KOTOPOM S5l CUXYs3». 14. I'meHa cka3ajias, Kypule, 4ToObl OHA Ilepe-
CUMTAalla,s elle pa3, U KypHulla cocuMTaNass Tak xke. 15. OHa onsaTh ckasa-
11357, YTOOBI KypHUIIA COCUNTANA3g B TPETUH pa3, U KypHlla OISATh COCUNUTA-
na,e Tak xke. 16. TyT rueHa paccBupemelsia, U cKa3zaja, Kypwuime: 17.
«OM, THI 94TO XK€, CUNTaThy; HE YMECIIby,?! Cunrail,, Tak: OAHWH, Ba TPH,
YeThIpe, IATh, mecTh». 18. 1 kak ToapKO THeHa cka3ala,s «IIecTh», BOU-
HBI IJApUIIBI TYT K€ YOUIH,s €¢. 19. BoT KoHel 3Toi TueHBI.

! JInst KpaTKOCTH 37€Ch U B JalbHEMIIEM NPy HUTHPOBAHMH 3HAUHTENBHBIX 110 00be-
My (parMeHTOB TEKCTa MBI OITyCKaeM IJIOCCHUHT. B 3TOM cityyae — aist TOro, 4ro0sl
YUTATEIIO Jierye ObUI0 COOTHECTH OAHTYCKMIT TEKCT M MEPEBOJ — Mbl HyMepyeM IJia-
roJibHble ()OPMBI B OPUTHHAJIE U B IEPEBOJIC.
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Kak Mo0XHO BHAETh, B NPUBEJCHHOM TeKcTe (opma c npedukcom ka-
BCTpPEYaeTCsl BCEro LIeCTh pas, Torna kak ¢opma Sy-re-R-ie-ghe (1mubo
cienyrorias 3a Hei Gpopma nHpUHUTHBA) — 23 pasa, ynoTpedssch B Io-
JABJIAIONIEM OOJNBIIMHCTBE NMpeuiokeHui. [[pokoMMeHTHpYeM ymoTpeo-
JeHHue 3THX (OpM, IBUTAsACH OT Hadaua TEKCTa K €ro KOHIy. B gactn koH-
TEeKCTOB ynoTpebienue GopMbl Sy-re-R-ie-ghe BIONHE oxujaemo. Tak,
riaroynbHele GopMbl 1 1 2 ynoTpeOaeHsl B HHTPOLYKTUBHOM (parmenre,
a rnarosbHble Gopmbl 10 (Bo3moxkHO, U 11, 12 u 13) u 25 — B npomexy-
TOYHOH MHTPOJYKIMH; riaroibHas Gopma 9 ynorpebnsercs B npeaiioxe-
HUH, BBIIOJHSIOMEM (YHKINIO KOMMeHTapus. OOBICHUMO TaKKe yIOT-
pebieHne 3Toi GOpMBI B JOCTATOYHO YACTO BCTPEUAIOLIMXCS B 3TOM TEK-
CcT€ BPEMEHHBIX IPHUIATOYHBIX, BBOJUMBIX COI030M iji ‘korga’. OmgHako B
nepBoM ab3are riaroyibHbie Gopmer 15, 22, 23, 24 npenctaBiasioT co0o0
yKe COOCTBEHHO HappaTHB, OMUCHIBAas CUTyallMl OCHOBHOW JIMHUU TOBE-
CTBOBAaHUS — TeM He MeHee, 3T0 GopMel Sy-re-R-ie-ghe, a He (HOPMBI ¢
npegukcom ka-. MoxHO ObIJIO OBl IPEIOIOKUTh, YTO B JAaHHOM CiIydae
ynorpebsenuto GopMm ¢ npedurkcom ka- mpensTCTBYeT acleKkTyajbHas
XapaKTepUCTHKa ONMUCHIBAEMbBIX CUTYaIlUil: BCE OHU SBISIOTCS UMITepdek-
TUBHBIMH — @ IMEHHO, UTepaTUBHBEIMH. OJHAKO B APYTUX TEKCTaX UTepa-
THUBHBIH XapaKTep ONUCHIBAEMOH CHUTYallMH HE MEIIAeT YMOTPEOICHUIO
¢dopmsl ¢ mpedukcoM ka-, cp.:

(2) Uo o=re-ko-ghe na toza o=re-limie-ghe

Deml I;;=RE-6p115-GHE ¢ tpy6ka.IX Ij=RE-maxars-GHE
mbufa ya viro, cla sasa i=ka-cha na
mone.IX Poss.IX 3mak.VIII ognako aumko6pas.IX IX=KA-npuwiitu u
i=ka-ja viro v =ake.

IX;=KA-ectp 3mak.VIII VIlI=ero
‘YenoBeKk-c-TpyOKOH BO3AENBbIBAN IIOJE 3JIAKOB, OJHAKO JUKOOpa3
MPUXOJHI U €1 €70 3IaKH.” '

' To, uto peub HMIET O HE3aBEpPIICHHOM HEOJHOKPATHOM JECHCTBHH, JIOKa3bIBACTCS
JAIbHEHIIUM U3JI0JI0KEHUEM: XO3SIHH TOJIsl Pa3o0bLI KOMbE U Cell HOYBIO B 3acaiy,
9TOOBI MMOICTEPEYh AUKOOpa3a, B OUEPeIHOI pa3 HaBEIaBIIETOCS HA €TO TOJIe.
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Cp. Taxxe B CIEAYIOLIEM MpUMepe, TJe TypaTUBHBIA XapaKTep CUTyalllu
nepenaercss KOHCTPYKLIUEH CO BCIIOMOTaTeNbHBIM TJIarojioM, a poJib Ipe-
JUKAIMK B TUCKypCEe MapKHUPYETCSA BCE TEM Ke, yKEe 3HAKOMBIM HaM I10-
KazareneM ka-:

(3) U=ka-kaia u=ki-fi=Ilombia ma-tuku  ma=lazi...
I=KA-npe6eiBate  I1-KI-Ilgy=Momuteca  VI-nens VI=mHoruit
‘OHa MOJWJIach 32 HUX B TCUCHHE MHOTHX JHEH. ..’

Takum oOpa3om, Kak TOKa3bIBAIOT MpuMepsl (2) u (3), HTepaTUBHBIA Xa-
paKkTep ONMHCHIBAEMOW CHTyallMd caM 10 cebe He MOXET CIIy)KUTh TeM
(akTOpOM. KOTOpBI 0e3yclOBHO 3alpelaeT ynorpedieHue (GopMmbl ¢
npeuKcoM ka- B HappaTUBHOW (QYyHKIINH.

BepHeMmcs k aHanu3y TeKcTa, NpuBeleHHOro B mpumepe (1). Bo Bro-
pom ab3ale Mbl BCTpedyaeM elie 0ojiee HECOMHEHHBIE Cllydau yrnorpeoiie-
Hust GopMbl Sj-re-R-ie-ghe B HappaTUBHOW (QYHKIUH — BXOXACHUS JaH-
Ho#l popmbr NeNe 30, 31, 34, 40, 41 ynoTpeOistoTcs AN ONHUCAHUS €IU-
HUYHBIX 3aBEPIICHHBIX CUTYAIMi, OTHOCSIIUXCS K OCHOBHOW JIMHHHU ITO-
BeCTBOBaHUA. B TO ke Bpems, B 3TOM (parmMeHTe TEKCTa B HAppaTUBHOU
GyHKIUH MOSABIAIOTCA U opMbl ¢ nipedukcoMm ka-. JIroOOMIBITHO, B YacT-
HOCTH, YTO B COBCPUICHHO UACHTUYHOM KOHTEKCTE MOI'YT yHOTpe6HfITLCﬂ
u Ta, U Apyras ¢opma: cp. IJaroi —zera ‘cka3aTb’ B KOHTEKCTE ‘MOIPO-
CHJIa COCYHTATh BO BTOPOW / B TpeTWi pa3’: B mpeaukanuu 34 oH ynot-
pebusiercss B popme Sy -re-R-ie-ghe, B npenukanuu 37 — B opme ¢ mpe-
¢bukcom ka-.

Urak, npuBeneHHbd B npuMepe (1) TEKCT HILTIOCTPUPYET BO3MOXK-
HOCTh BEIEHHUS HappaTHBHOTO IOBECTBOBAHMS C MCIIOJIB30BAaHHEM IIO
npeumyniecTBy Gopmsl Sy -re-R-ie-ghe. IlonbiTaeMcs OnpeAeIUuThb TENEPh
GYHKIMU TeX IpeAUKaluil, B KOTOPBIX B 3TOM TEKCTE BCE-TaKH BO3SHUKAET
¢dopma c mpedpukcom ka-. Bece mpenumkanuu, coaepikaliue TIarojbHbIe
¢dbopmbr ¢ mpedukcoMm ka- (B OpUTHHAIBHOM TEKCTE W B MEPEBOJIC OHHU,
HATIOMHHM, BBIJENICHBI TTOAYEPKUBAHUEM), OTHOCATCS K OCHOBHOM JTHHHUU
noBecTBOBaHMA. [109TOMY OYE€BHIHO, YTO UM HEJB3sI IPUITHCATH KaKOHW-TO
WHOW JMCKYPCUBHOW (QYHKIMH, 32 MCKJIIOYCHHEM HappaTuBHOH. MHaue
rOBOpSI, IPOTUBOMOCTaBIIeHUE GOPMBI C IpePuKcoM ka- u Gopmbl Sy -re-
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R-ie-ghe sBnseTcs, oueBUIHO, peanu3anueil kakux-To 6ojee TOHKUX ce-
MaHTUYECKUX ONIMO3UIUN, pe3rpaHUYUBAIOIUX CUTYyallUd OCHOBHOM JIH-
HUH TOBECTBOBAHHS.

Ha Ham B3risin, B JaHHOM TeKcTe M30paHa Takas CTpaTerus U3JoxKe-
HUS, P KOTOPOW OCHOBHOE MOBECTBOBAaHHE BeaeTcs B Gopme Sy -re-R-
ie-ghe, TOTJja KaKk KJIIOYEBble MOMEHTHI, CYLIECTBEHHBIE IS BCETO CIOXKE-
Ta B II€JIOM, MapKUPYIOTCS Ipu nomomu ¢opmsl ¢ npeduxcom ka-. Ha-
IIOMHUM, 4YTO B JaHHOM TEKCT€ 3TO:

a) eAMHCTBEHHas GopMa B Hadaje, Cilykamas (pakTUYecKH 3aBA3KOH
HCTOPHHU M Ha3BIBAIOIIAS TO KIIOUYEBOE OOCTOSTENBCTBO, OJarogaps KOTo-
POMY OKa3aJoCh BO3MOXKHBIM BO3HHKHOBEHHE CIOXKeTa B LEJIOM (‘Iapuia
noBeJjesia yOUBaTh BCAKOTO, KTO IIPOU3HECET CIOBO IIECTH»‘);

0) «ckomueHue» Gopm ¢ npedukcom ka- B GpuHAIBLHOM (PparMeHTe
TEKCTa — B TOH €ro 4acTu, IIe OIMMCHIBAETCS Pa3BI3Ka HCTOPUH.

Kak xaxercs, Takas nepeOMBKa MOHOTOHHOTO psiJia TJarojbHbBIX
bopMm Sy -re-R-ie-ghe npyruMu rpaMMaTH4ecKUMH (GopMaMH INpU3BaHA
MOMECTUTh IPaMMAaTHYECKH MapKHPOBAaHHBIC CHTYaIllMHd B ()OKYC BHUMA-
HUs. OOpa3HO TOBOPS, TaKyl HAPPATHBHYIO CTPATETHIO MOXHO YITOJO-
OWTH OJHOIBETHOM HHUTH, HA KOTOPYIO BpeMs OT BpPEMEHH HAHU3LIBAIOTCS
[BeTHBIE OycuHBI. BO3MOXHO, B HaHHOM Ciy4ae MOXXHO YCMaTpHBAaTh
0COOBIM «XyH0XKECTBEHHBIN» 3G GhEKT, NOCTUTHYTHIH Oiaromapst cmelie-
HUIO QYHKIUI IBYX OCHOBHBIX (hOpM, UepeJoBaHUE KOTOPHIH obecredn-
BaeT CTPYKTypUpOBaHME HappaTuBa B Aabuna. A MMEHHO, paccKa3 CTpO-
UTCSL C HUCHONb30BaHUEM (OPMbI Sp-re-R-ie-ghe, acCOMMPOBAHHOU ¢
MOHM)KEHHOW CTENeHbI0 accepuuu. TakuMm oOpa3oMm, HelTpamusyercs
MPOTHBOMOCTABICHUE MEXKIY CHTYallMsIMH, OTHOCSIIMMUCS VS. HE OTHO-
CAIIMMUCS K OCHOBHOW JINHMM ITIOBECTBOBaHUSA. 3a cyeT 3TOro (HopMHI ¢
npedukcoM ka-, B «TpaAuIIMIOHHON» HapPaTUBHOMN CTPATETUH SBIISIOIIUE-
Cs CTaHAAPTHBIM CPEJACTBOM OO0O3HAYEHUsS CUTYallMil OCHOBHON JIHHHUHU
[IOBECTBOBAHUSA, NIPH TAaKOM «CABHIE» IOIYy4alOT MapKHPOBAHHOE IIPO-
YTEHUE, U OKAa3bIBAIOTCS aCCOLMMPOBAHBI C KyJIbMUHALUOHHBIMU MOMEH-
TaMH, Ha KOTOPBIX (POKYCHUPYETCsl BHUMAHUE CIYIIAIOLIETr0.

MoXHO cKka3aTh, YTO B Jabuaa qBe pa3NUuHbIe HApPaTUBHBIE CTpaTe-
MM OYECHb HM3SIIHO MOCTPOCHBI Ha YEepeIOBaHHMU BCETO JIMIIb ABYX TIja-
TOJBHEIX (OPM — C OMOPOIl Ha BapbUPOBAHHE B TEKCTE UX YAaCTOTHI IO
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OTHOILICHHIO APYT K Opyry. JeWCTBUTENbHO, HIMEHHO YaCTOTHOCTh JTHX
(bopMm ompenenseT B JAHHOM Cllydae UX MPOUYTCHUE: B 00EUX CTpPATErHsx,
peanu3yromuxcss B (QONBKIOPHBIX HappaTHBax abuma, MBI HaXOIHM
TONBKO (Gopmbl Sy-re-R-ie-ghe n hopmbl ¢ npedukcom ka-. Ilpu peanu-
3alli¥ NEepBOM CTpaTerud CHUTyallMd OCHOBHON JHMHHUU IOBECTBOBAHHUS
ONMCHIBAIOTCS TIPU MoMomu GopM ¢ npeduKcoM ka-, KOTOpble B JaHHOM
ciy4ae KOJIMYECTBEHHO JOMHHUPYIOT 110 OTHOWICHUIO K opMmam Sy -re-R-
ie-ghe. COOTBETCTBEHHO, BCSKOE YNOTpeOIeHne 3Toi nociuenHeil Gopmsl
OKa3bIBACTCS MapKUPOBAaHHBIM, 0003HAdas OTXOJ OT OCHOBHO¥ IWHHH
MOBECTBOBAaHMS (MHTPOAYKLHS VS. peTpocrekuus vs. GoHoBas uHpopMa-
us). HampoTus, B paMKkax BTOPOW CTpaTeruu, KOTrja KOJHYECTBEHHO a0-
CONIIOTHO IpeBanupyet dopma Sy -re-R-ie-ghe, MApKUPOBAHHBIMU OKA3bI-
BaroTCca GOpMBI ¢ MpeuKCOM ka-, 0003HAYAIOIINE KIOYEBbIE MOMEHTBI
noBecTBOBaHUA. B obeux crparerusx ¢opma Sy-re-R-ie-ghe acconuupy-
€TCsl C MOHM)KCHHOU CTENEeHBI0 accepuuu, a popma ¢ npeGuKcom ka- — ¢
HOBBIIIEHHOH CTeNeHblo accepund. To ecTh «abCONIOTHOE» COOTHOIICHHE
9TUX (OPM SBISETCS HEU3MEHHBIM — HO MEHSETCS «OTHOCHUTEIBHOE» CO-
OTHOIIEHHE ITHX (GOpPM: B paMKax IIepBOW HappaTUBHOW CTpATETHH Map-
KHPOBAaHHON OKa3bIBaeTCs (pOopMa ¢ MOHMKEHHOH CTENEHBIO acCEeplHH, B
paMKax BTOpOi — (popMa ¢ MOBBIMICHHOW CTENEHbIO accepuuu. [ paduue-
CKHM 3TO MOXKHO HepeJaTh HpPU IMOMOILIM CIEAyIoUIel CXeMbl, Ha KOTOPOH
IparMaTU4ecku MapKHUpOBaHHBIC (GOpMBI 0003HAYAIOTCA HPU IIOMOIIU
YepHBIX KPYKOYKOB (*), a MparMaTu4ecKu HEeMapKUPOBAHHBIC (HOPMBI —
MPH MOMOIIH MYCThIX KPYKOUKOB (o):

Takum 00pa3oM, JJIs IIOMELICHUsT TOH WIIM MHOHM cuTyanuu B Goxyc
BHUMaHHUs B JabuJa HE MCIIOJIB3YIOTCS HUKAKUe criequanbHble Mopdhoiio-
THYECKUE WIHM JEKCHYECKHE CPEICTBA, OPUCHTHPOBAHHBIE HA BBIPAKCHHE
nparmMatudeckoro (okyca (XOpoIIO HM3BECTHO, YTO HAJIMYHE MOJOOHBIX
(GopM B NPUHIUIE HE SBISAETCS TUIIOJOTUYECKUM papuTeTroMm). B s3bike
nabunma Ui DOCTIDKEHHS TOTo ke dddexra HCIonb3yeTcs OYeHb HHTe-
pecHasl IUCKYpCHUBHAs TEXHHKA: 32 CUST BAPbUPOBAHUS YACTOTHOCTH JIBYX
OCHOBHBIX IJIarojbHBIX (OpPM, 32 KOTOPBIMH 3aKPEIICHBI BIIOJIHE OMpee-
JICHHBIE TUCKYPCHBHBIE (QYHKIMH, PacCKa3uuKy YHAaeTcsi MaHHIy JHPO-
BaTh ()OKyCOM BHHMAaHUS, IEPCHOCS €r0 Ha MEHEee YaCTOTHEIE (HOPMBI.
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Cxema 1. CooTHOIIEHNE MAPKUPOBAHHBIX U HEMAaPKHUPOBAaHHBIX (OPM B
HappaTUBHBIX CTpaTErusaX aabuna

IlepBas HappatuBHas Bropas HappaTuBHas
cTparterus cTparerus
a =  BbICOKas =
= = (bOpMLIC 00000000000000000 0000 . cooee
=
o npedpukcoM ka-
= =%
o 3 3
Pl H“3Kaﬂ— eee .o .o
(5]
© o opmsat
Syrre-R-ie-ghe

OTMeTuM, 4TO B paMKax IEepBON HappaTUBHOW CTpaTeruu B Jabuja cek-
BEHTHas (YHKLUS IPOTHBOIOCTABJIEHA «IIydyKy» BCEX MPOYMX IUCKYP-
CUBHBIX (QyHKIMH (MHTPOAYKLUS VS. peTpoclekuus vs. GpoHoBas uHPOp-
Malus), 00ObeIMHEHHBIX TEM, YTO BCE OHM OIUCHIBAIOT CUTYal[UH BHE OC-
HOBHOHl JTMHMU IOBECTBOBAaHUA. DTO IPOTUBOINOCTABICHHE HEUTpamusy-
€TCsl B PaMKax BTOPOH CTpaTeruH — NPEJUKALMU, UMEIOIIUE CEKBEHTHYIO
(GyHKIHIO, HUKaK HE MPOTHBOMOCTABICHBI NPEIUKANUSIM C HHTPOLYKTHB-
HOM, peTpocnekTUBHON U GoHOBOH dyHKIUEH. Mopdomoruuecku MapKu-
POBAHHBIMHU OKa3bIBAIOTCS TOJBKO HaxoJsIluecs B (GoKyce NpeAnKaIluu.
IMopo6Hass HappaTHBHas cTpaTerus ¢ HeHWTpaau3aluell OCHOBHBIX JYC-
KyPCUBHBIX NPOTUBONIOCTABICHUN SBISETCA AOCTaTOUHO penkoil. Boxee
YaCTOTHBIM SIBJISIETCS Cllydail, KOraa Kareropus (GoKyca «HaKIaJblBaeTCs»
Ha OCHOBHBIE JUCKYpPCHBHBIE IPOTHBOIOCTaBiIeHHUs. Takas cucrema
IpefcTaBiIeHa B A3bIke akBa. K paccMOTepHMIO MaTepHaja 3TOrO sA3bIKa
MBI ceifyac nepeiaem.

2. JuckypcuBHble QyHKIUH U (OKYC B sI3bIKE aKBa
JlMCcKypCcHBHEIE YIOTPEOIeHHs IIIaroidbHbIX (OpM aKkBa pacCMOTPEHBEI Ha

koprryce u3 40 cka309HBIX TeKcTOB (cM. [AkceHoBa, Tomoposa 1997]). B
9TOM $SI3bIKE AUCKYPCUBHBIC (DYHKIMH MapKHPYIOTCS 3a CYET MPOTUBOIOC-

238



TaBJICHUS YETHIPEX IJIaroybHbIX (GopM: (B CKOOKax NPUBOASTCS JUIS IIpHU-
Mepa GOpMBI OT OCHOBBI -kan- ‘KJIacTh’):

1) popma c cypdukcom -i (-kan-i)

2) popma c cypdukcom -a (-kan-a)
U COOTBETCTBYIOIIME UM (POPMBI ¢ MpeAmecTByomuM cydhdukcom urepa-
THBA -Vg-, TIACHBI KOTOPOTO aCCHMUIIUPYETCS INIACHBIM (PMHAILHOTO Cy (-
¢uxca:

3) dopma ¢ cypdukcamu -ig-i [u3 -Vg-i] (-kan-ig-i).

4) popma c cybdukcamu -ag-a [u3 -Vg-a] (-kan-ag-a)

JluckypcuBHBIE QYHKIHMU PacHpEeAeSIOTCS MEXIY dTHMH YEeTHIPeMsI
(bopmaMu clieIyIomuM 00pazoMm.

2.1. Cexeéenmmuasn gynkuyus

IMpeauxanuu ¢ cekBeHTHOH (GYHKIUEH MapKUpyloTcs B akBa (Gopmoil ¢
cybdukcom -i.

(4) 1. Ibaka itubi opana, ikendi ekwa osika
V-nox V=npoouts-1 Ill-nepeso V=uaru-I INF-nagats nanexo

wango.

TaM

2. Okonzi atemi te, abwe aboko, abini,

I-Box B I=BcraTp-l1 croiimsa I=6mth-l Il-pyka I=ranueBats-I
abini, kabi atokiti.
I=ranueBatp-I kabi atokiti

3. Bato ba mboga babwe asimba.
II-uenoBek  II=Poss gmepeBus.IX II=6urh-1 IlI-6apaban

4. Okonzi ayetisi mwana  ambene.
I-Boxnp  I=3BaTth-Caus-1 I-pebenox Poss.3Sg

5. Abonisi ne  momi ambene.

I=Bupern-Caus-1 oma I-myx  Poss.3Sg

‘l. Hoxx mnpoOun pgepeBO HACKBO3b U yleTed JaJeKo-IajeKo.
2. Boxap nogHsuICs, CTal XJIONATh B JIaJ0IIH, U HY TaHIEBATh — aXk BCIIO-
ten. 3. Kurenu nepeBHu Ounm B Oapabanbl. 4. Boxae m0O3Ban J0Yb.
5. IloxBen k Helt ee cynpyra.’
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2.2. @onosan ¢pynxyusn
Omnmcanne (OHOBOTO JEHCTBHs, KaK NPABHIO, CBI3aHHOE C ONHCAHHEM
00CTOSATENBCTB, B KOTOPBIX pPa3BOpPAuMBAETCS OCHOBHOE IeiCTBHE, OCY-

LIECTBIIETCS B aKBa Npu nmomouru Gopmsl ¢ cypdurcom -a:

(5) 1. Mwana-a-Ngubu ovusu ohega ombisa.

Hc Buepeau I-pab c3aau
2. Ebedi n’ebedi o bongo efuga ba,
VII-mecto u-VII-mecto B  caBanna.IX IX=nosaBuThca-A oHn
nzia edibumwa yango ome. <...>
nyte.IX IX=3akpbiTb-Pass-Revers-A IX=Pron cam <...>
3. Ipana byango  ime bikusina

VIII-pepeo VIII=Pron VIlI=cam VIII=HaknousTb-Recipr-A
ni nzia.

B myTe.IX
4.  Opana ohogo odibi Mwana-a-Ngubu nzia.
IlI-gepeBo  Ill=ommu  IlI=3akpeiTe-I HUC myTh.IX

‘1. Coin beremora Bnepenn, pad c3agu. 2. Bpemenamu, Korna OHH
BXO/MJIM B CaBaHHY, IyTh caM OTKpbIBajica uUM. <...> 3. JlepeBbsd camu
CKJIOHATCA Ha ux nytu. 4. OnHO nepeBo 3akpwlIo chiHy beremora
myTbh.’

(6) 1. Vuna ohogo Isamu akendi dzando.
neus. X1V XIV=omuu Ucamy I=uaru-I 6aszap.IX
2. Asombi ayaga na mali-a-mbia na tsu.
I=xymute-1 Il-mannoka u  VI-macno-Poss-manema.IX u  pei6a.lX
3. Isamu alegi na mbongo tugu, asombi mede
Ucamy I=0biTe-IGI m  nenprun.IX wmHoro I=kynurte-I ~ VIII-Bemp
bitidi-bitidi ngala be.

VII=maneni-VIII=maneni  xopsuna.lX  momHbIi

4. Vuna meni mose oba oyeli  ka.
nenp.XIV oaror Ill-comune III=custh-A IlI-ym NEG
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5. Isamu asomi omba Onduma enwa mwana

Wcamy I=poiitu-I K Ongyma  INF-nuth ManeHbKHi
kobo-a-ma.
crakan.IX-Poss-Boma. VI

‘1. Ognaxxner Mcamy momura Ha 6azap. 2. OHa Kymujga MaHHOKY,
naJbMOBOE Macio U peidy. 3. Y Mcamy ObUIO MHOTO JA€HET, OHAa KyIHia
BCETO MOHEMHOTY — IOJIHYI0 KOp3UHY. 4. B TOT neHb conHIle rpesno He-
BO3MOXKHO kapko. 5. Vcamy 3amna k OHayMe BBIIIUTH CTaKaH BOABI.

2.3. Pempocnexmuenasn (yukyus

DTO 3HAYCHHE MOXKET BBIPAXKAThCs ABOAKO: GpopMmamu ¢ cyPpHUKCOM -a U
¢dbopmamu ¢ cybdukcamu -i-gi. Paznuune Mexay 3TuMu AByMs popMaMu
B PETPOCHEKTUBHON (YHKINHU, KaK KaKeTCsI, COCTOUT B TOM, 4TO (opma ¢
cydpdukcom -a BBOAUT HEKOTOPYIO HOBYIO C TOYKH 3PEHHUS MOBECTBOBA-
Hus nHpopmanuio (cM. mpumepsl 7 u 8), Toraa kak popma c cypduxcamu
-i-gi OTCBIJIAET K CUTYyalluH, HA3BaHHOW B MPEATEKCTE M, TAKUM 00pa3om,
HE BBOJMUT HOBO# nHpopmanmu (cM. mpumepst 9, 10 u 11).

(7) 1. O mboga ohogo okonzi ohogo alaga na
B gepeBHa.lX IX=omun I-Boxne I=omgmu I=0bITE-AGA un
bana atugu.
II-pe6enox  II=mHoro
2. Band-a-bama basaga balegi batidi,
II-pebenok-Poss-I1I-myxumnna [I=Retard-AGA 11=0biTe-1GI [[=manenbkuit
wa-mwana alegi ayege W’ One.
I=Poss-I-xenmuua [=0bITb-IGI  I=ctate I=06ousbIION
3. Ekono enyani edibia okonzi, ayege

VII-6one3np VIl=npuiitu-I INF-nactuus I-Boxap I=cratb
n’awa.
FOC-I=ymupats-A

4. Okonzi alaga na bola Ekonza.
I-Boxkap  [=0biTh-AGA  u  Opar.la Dxonza
5. Ekonza aboda akeda, Monya na Mvwa.

DKoH3a I=poautb-A 1I-6mm3neust Ill-orons u  goxas.IX
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‘l1.B oxHOHM JepeBHE Yy OAHOIO BOXIA ObUIO MHOro jereil.
2. CpIHOBBS OBLIM ellle MaJICHbKUMH, a J104b YyXxe mos3pociuena. 3. U BoT
BOXIb 32007e U cTan ymMupath. 4. Y BoxIs ObuT OpaT DKoH3a. 5. DKOH3a
poaua 6mu3HenoB, Orous u Joxas.’

(8) 1. “Mas’ebilaga nga akandza hangu
IMV=Anter-Retard-BbipBath-AGA s Il-kien; norom
ng’ilagisa no ebedi y’edi Mandza-ma-ngai”.

s-1Sg=nokazpiBath-A  ThI VII-mecto Rel.VII=6piTp Mannza

2. Modo meni akandza basomina ibedi itso,
I-yemoBex oaror  II-KITenm II=BoiiTu-Recipr-A  VIll-mecto VIlI=Bech

ango na atwe, na misu 0 ne anyani ebilaga

nake u  Il-yxo mu IV-ma3 B ona I=npuiitu-I INF-BopBaTh-AGA
akandza atso ge ge ge.
I-xnemy II=Becb re re re
3. Modo meni ale ne: “Somo ndago yengu.”
I-uenoBex I=ckazate ??? om INF=oitn-A gom.IX IX=Pron
‘1. «BeITamu-ka MHe cHavana KJemei, MOTOM S MMoKaxy Tebe MecTo,
rae cmpstaH Marmzay». 2. Kinemu moBciogy BHWJIMCH B Hee, aXe W B
yUI¥, U B TJla3a, OH MpHIIET MMOBBITACKMBAThL €l BCEX-BCEX KIEIeH, Oil-
oif-oit. 3. OHa roBoput emy: «Boiiau B TOT nom».’

(9) 1. Angangi:

I=xpuuats-1

2. “Bayibi nga tsu, lenya ebo!”
II=kpactp-l s peioa.lX  2Pl=mpuititu-A INF-Bumers
3. Bado babonigi Tsetse n’adza tsu bale

IT-uenoBex  II=Buuerb-IGI Tcerce FOC-I=ecth-A poiba.IX Il=ckazaTb
Isamu.
Hcamy
4. Hangu, Isamu ayedi Onduma.

3ateM HMcamy I=3Bate-l Omngyma

‘1. Ona 3akpuyana: 2. «aure Bce cioa, OHU yKpajdu y MeHs peiOy!»
3. Jlronu Buaeau kak Tcerce ena peiOy u ckasanu Vcamy. 4. Torma Uca-
My no3Basna Oaymy.’
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(10) 1. Te, anyani ediba mwa, abomi, akeni
torga I=npuittu-I  INF-cxBatute xeHala I=y6uts-I I=oTpesars-1

modu, atusi, ato otede atongi be, akani.
Ill-ronoBa I=6pocuth-1 I=B3site Ill-kop3una I=nemars-l Tak  I=Kkmacte-I
2. Mwa woyugu, ombisa ne’ayigi mwa  be.

xeHa.la Rell=ocratbes-1 mpexne sro-I=octaBurh-IGI  xena.la Tax
3. Atongi nzia,  abedi ni itugu, ayinya.

I=penats-I myte.IX I=kmacte-I B V-mredo I=Incep-unru-A

‘1. Torna oH mojomen K Hel, CXBaTHJI ee, YOI, TOJIOBY OTpe3all U
OpocHil, TOTOM B3sJT KOP3WHY W TEJIO MOJIOXKWI B Hee. 2. ['omoBa keHBI
ocTanach Tam, Tae OH ee Opocui. 3. A caMm OH OTHPaBUICS B IYyTh — TIO-
JIOKIUI Ha TIEYO KOP3UHY U ToIen.’

(11) 1. Te  anyani efuga mboga meni.
Tax  II=npuittu-1 INF-goctnus  nepeBHa.IX  sTOT
2. Bayisigi.
I=npsaraTe-IGI
3. Bahe bango bya-— badze, badze nzani ka
II=pate-I II=Pron VIII-Bemp Il=ectn-I Il=ecth-I HO NEG

momi su o ndago ye.
I-myx  Toke B gpom.IX Deml.IX

‘1. Tak onu jgouuM A0 TOW aepeBHU. 2. Tam mpexae NMPHIOTHIH
Hromnu. 3. Jlanu UM enbl, HO HE CKa3alM, 4YTO UX MYX HaXOJMUTCS B TOM XK€
nome.’

2.4. Humpooykmuenas ynkuyusn

Ecnu B MHTPOZYKTHBHOM (parMeHTe ymoTpediseTcs dK3UCTEHINANbHBINR
riaros (KOTOpBIH, Kak MPaBUIIO, HE HAXOAUTCS B (OKyce BHUMAHHMSA, TaK
KaK B TaKUX IMPEAJIOKEHUSIX BCS MHPOPMAIMOHHAS HArpy3Ka MPUXOIUTCS
Ha aKTaHTbI OBITUIHOIO riarona), oH opopmiserca coueTanueM cyhdux-
coB -ag-a (cp. rnarojbHyo ¢opmy alaga // a=l-ag-a // I=0b1T-AG-A B
MepBOM MpeIoKeHHH npuMepa 7). Ecnu ke B MHTPOILYKTUBHOM (par-
MEHTE yNOTpeOseTcs MOJHO3HAYHBIA I1aroji, oH ohopMiIseTcs, TakK XKe,
KaK 1 IpeAHuKaT, MMEIOIHH CEeKBEHTHYIO (YHKIHIO, IPH HOMOLIH cyd-
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¢ukca -i (cp. rnaronsHyto Gopmy akendi // a=kend-i // I=uaru-1 B nep-
BOM TIPEJUIOKEHUH pumMepa 6).

2.5. @okycnasn popma é nappamuee akea

B HappaTuBe akBa HCIOJIB3YyeTCs elle oaHa ¢opma — B TpaMMaTHKe [AK-
ceHoBa, Tonoposa 2002] oHa Ha3BaHa (OKYCHOW — KOTJA Iiaroyly mpei-
LIECTBYET YacTUIA n€ OTa 4YacTHUIlla, JOCTATOYHO YAaCTOTHAs B TEKCTax,
yHnoTpeoJIsieTcsl MPaKTHYeCKH HCKIIOUUTEIBHO ¢ hopmamu ¢ cypPukcom -
a . B xoprryce u3 40 TEKCTOB HaM BCTPETHIIOCH BCETO JBA CIIydasl coueTa-
HUS 3TOW JacTHIBI ¢ popMoit ¢ cydpdukcom -i. Oba 3THX cirydast BCTPETH-
JUCHh B TEKCTE OJHON CKa3KH, KOTOPBIH MBI HPUBOAUM IOJHOCTBIO, TaK
KaK II0 9TOMY TEKCTY MOJKHO TakK)Ke IPOCIEeIUTh OCHOBHBIE CIydau yNoT-
pebiieHust yacTuubl 7€ ¢ popmamu ¢ cypdukcom -a.

(12) Ikagani amba mwa na elimo

1. Mwana ohogo ne na mwand bakegi etoga. 2. Ekendi ba etoga bakeni
mwana ba. 3. Ba meni ma balega ndi tse tse tse — bati. 4. Ne na teme nakege
etada itongo o ongo wango. 5. Anyani ebaga itongo. 6. Ayitoga, ayitoga
anyani ebo modo ohogo afiigi na ngombi. 7. Modo meni ato ngombi ayi
n’'opepele. 8.Ale na ne: 9. «Ha mwand amono woni ng’ibeday. 10. Mwana
meni, ahe ne mwana — ne abedi. 11. Modo meni aho na mwana meni: 12.
“Edi no notoga, yogo oboni nga misu adi hoho, nzani ng’idi ni twa. 13. Yo-
go oboni nga misu podo-podo nzani ng’idi mongo.” 14. Ale ne: «Etoga no
ha, n’oyemba ney:

< HelrepeBOJHMAA IeCHST >

15. Ayembi, ayembi, ayembi — efongo meni eyinya n’eway,;,. 16. Awudi eto-
ga. 17. Etongo meni enyani ewa. 18. Aso atsu, abagi atsu batugu. 19. Abagi
ambodo na ande. 20. Atsu ndenge na ndenge. 21. Bayi ambodo na pe, ayan-
ga na pe, atsinga na pe, abongo na pe. 22. Mwana meni ato atsu akanigi ni
ngala ato tsinga wone wo ababigi o monya. 23. Ato akendi ebanda modo
meni ni abogo. 24. Ato mwand amene akodigi n’okodo ato nzia hi. 25. Ayi-
nya ato na ngombi amba modo meni ayinya n’eduma,, na yango. 26. Ne
adumi, adumi, adumi. 27. Any-a efiiga ebedi elegi ne nakeniy liti be, ba
liyege line. 28. Aboni moma ohogo nahemba n’eso o tsie wango. 29. Ayedi
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moma meni: 30. “Moro teni, moro teni, yaka ekoba nga e.” 31. Modo meni
ne: 32. “Bo! Ekege no etoga atsu n’odzegwaga ni nga.” 33. “Nya woni
ng’iwi”, 34. Modo meni adugi te, te, te anyani eto ne. 35. Ato na ngombi
amb’elima meni na mwand wolaga n’abedi,, 36. Elimo wango nanya
n’eyemba:

37. Aduma nga na ngombi nzele ngombi.

38. Ngombi y’okinda nzele ngombi.

39. Ngombi y onganga nzele ngombi.

40. Bakenisi mwana meni. 41. Elima meni elegi eyege tudu n’edibia; ne.
42. Mwana meni ayiyemba.

43. Nyaga ekoba nga mboro eleni.

44. Nyaga ekoba nga mboro eleni.

45. Asayi ikara mboro eteni.

46. Atayi amboro mboro eteni.

47. Mboro eteni n’atadas; cto ne. 48. Elima meni ateme hangu. 49. Bango
bayege otede a ba. 50. Elima o ongo. 51. Bango bakeni hanyani mboga. 52.
Ne anyani na ngombi be. 53. Ngombi esaga efiiga ndago be ndago y’etage
ey efuga, mede itso biyege o iko.

34. Mbanda abadigi be ka: 55. “Nga mbi nidugwa opa edi mbanda amanga
ahumi etoga?” 56. Mbanda anyni eduga, bango aba: 57. “A, mbanda, i no
ohumi etoga owe?” 58. Ne ne: «Ng’ihumi etoga o ongo wango ikeni mwana
okio wotisi be. 59. Ni ewudina okio woyege wo ne. 60. Ng’iyikoso modo
ohogo abeda nga. 61. Modo wo ayibeda nga — be ng’iye epinwa ngombi ye
n’elima. 62. Tsa eyege yango.» 63. Mbanda abagidi be ndago amene wango
na momi eyege Ipinde-ipinde, obia ayibaga mede, ayibaga ango na band
bindele. 64. “Ne na boda ka ayibaga na band!” 65. Mbanda abagidi be, ne
nga n’ke. 66. Ato ngala amene abwe n’okodo akendi. 67. Ayinya, ayinya,
anyani su ekena mwana okio woti akeni ongo. 68. Atogi, atogi, atogi, i mo-
do meni anyani efiga na ngombi kima. 69. Ale ne: «A mwana no n’otoga.
70. Ha mwana woni ng’ibeda.» 71. Ne ahe mwana. 72. Elima ale na ne. 73.
«Etoga no, notoga, n’oyemba. 74.0togaga bengu.» 75. Ne ay’itoga. 76. E-
tongo meni elaga su yeti bé, atsu babonuma n’iko bé. 77. Ne anyani edibia
atsu, abomi. 78. Modo ne: «Yogo oboni nga misu adi ho nzani idi twa. 79.
Yogo adi podo-podo nzani idi mongo.» 80. Mwana meni ato tsinga wone
ababigi o monya. 81. Abandigi modo meni n’ebogo. 82. Ato mwana amene
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akodigi n’okodo — anyani n’atsu amene. 83. Nwe ayiyemba. 84. «Kege,
kege» 85. Mwana meni asundisi ngala, na mwand ayi ebina. 86. Nwe
n’ayemba,,, ne n’abina,,. 87. Elima meni eyege n’etuda,, ne. 88. Nwe
n’ayembay,,, ne n’abina,,. 89. Duma e duma e kenge akwala, duma kenge
akwala, duma... 90. Ne wa n’abina,, ndi ebina. 91. Elima wango
n’alondoy,;; ne. 92. Asundisi mwana n’abinay,,. 93. Elima meni eyege tudu
na ne. 94. Ne afiiga ba be, awud’eyeda mboro cteni. 95. < = 43-46> 96.
Banyani edibia ne, babomi, ne awi ndi ewa.

Cka3Ka 0 sKeHIIHHe U 3J0M ayXxe'

1. Ogna xeHmIHA ¢ peOeHKOM TomIIa JOoBUTh peiOy. 2. Korga oHu mum —
Mepenuty Yepe3 HeOOJbIIY pedylKy. 3. Boabl B 3TOW peuyilike — HET
HU4Yero, copcem maino. 4. [lomuta oHa Ha JIpyroi Oeper McKaTh Mmpyad. S.
Hamma mpyn. 6. Crana pei0ayuTh W yBUAANa, YTO TMOSBUIICSH KaKOW-TO
4enoBek ¢ HroM6u®. 7. UesIoBEK STOT B3sl HTOMOU, TIOJIOKUI B CTOPOHKY.
8. ToBopur eii: 9. «JlaBaii pebenka, s nouxepxxy». 10. Ona nana emy pe-
Oenka, oH B3suL. 11. ['oBopur eit: 12. «Craneus pvibauums, — €ClIA yBU-
JIUIIb, YTO y MEHS Ija3a OTKPBITHl — 3HAYMT, o cIutto. 13. Ecau yBuauus,
YTO Tja3a 3aKpbITHl — 3HAYUT, 00ApCTBYI0.» 14. ['oBopur eii: «bynerb
prIOAYHTE — OyJelIb TaK nems:

<HENEPEeBOJAMMAS IICCHI>.»

15. Ilena omna, mena, mena — U BOT HPYyJA CTal nepeceixarbp;. 16. Ona
BHOBb IpHHsIach pbioaunth. 17. IIpyn coBcem Bricox. 18. BriOpana ona
peIOy, HanoBUIa MHOTO-TIpeMHOro. 19. bputn Tam U MOo110, U apyras pul-
6a. 20. Besaxoit pe16s1 momHbEIM-TIONHO. 21. I MO010, ¥ siHTA, ¥ TCHHTA, U
6oHTO. 22. DTa KEHIIWHA B3sJia PEIOY, CIOXKWIA B KOP3WHY, B3sia OOJb-
IIyI0 TCHHTAa U 3aKONTHJIAa ee Ha KocTpe. 23. B3sna, m momma ckiewna
9TOMY YeJIOBEKY pYKH. 24. B3suna peGeHka, mpuBsA3aia Ha CIIUHY U MOIIA
cBoei noporoif. 25. M Hrom0Ou 3TOro 4enoBeka MPUXBATUIA U IIyCTUIACh
¢ HUM 0exaTb[y;. 26. Ona Oexxana, 6exkana, 6exana. 27. M BotT nobpanacsk
JI0 PEKH, U 4YTO K€ — MEePEeX0uia-TO;3) OHA MaJleHbKYIO PEKY, a OHa pas-

' B nepeBoje noguepKUBAHHEM OTMEUEHbI (JOPMBI C YACTHLECH ne B HAPPATHBE, Kyp-
CHBOM — BHYTPH IPSIMOi1 peun.
2 My3bIKaTbHBIN HHCTPYMEHT.
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JUIach IWUPOKO. 28. YBuJena — 4eloBeK UAET phl0auuTh BHU3 110 pEKe.
29. Ona mo3Bana ero: 30. «YenoBek, 3i, yenoBek, npuau 3abepu MeHs!»
31. A ou eif: 32. «Ara! A koraa THI IIIa PEIOAYUTH — NOMHULA THI Pa3Be
060 mHE?» — 33. «3abepu xe MeHs, 1 moruOHy!» 34. UenoBek TUIBLT q0JT-
ro, JJOJTO, U MPHIIENI-TaKu 3a0paTh ee. 35. B3su1 oH 1 HroMOU 3110TO AyXa,
u pebeHKa, KOTOPOTO TpexkJae OHa cama Hecnap. 36. 3moi AyX kK HUM
IpUOIIMKAETCS U MOET:

37. BexuT oHa OT MEHS ¢ HTOMOH, KpacUBBIM HroMOu

38. Hrom0u K J1t0J15iM HECeT, KpaCUBBIH HroMOU

39. Bonme6HbIi HTOMOM, KPACUBBI HTOMOH.

40. IlepenpaBisIIOTCS OHH C KEHIIUHOW. 41. A 31101 TyX TOYTH y)KE CXBa-
Tl s) ee. 42. XXenmuna 3anena:

43. Ilpunu, 3a6epu MeHs, YEJIOBEK,

44. Ilpunu, 3a0epu MeHsl, YEJIOBEK,

45. Bo3pMH HKapa, 4eJI0BEK,

46. Bo3pmu M6010, 4eIOBEK!

47. YenoBek Xo04eT[s 3a0path ee. 48. A 3100 ayx BcTan Tam. 49. A oHn
yxke Ha cepeamae peku. 50. A nyx — Ha apyrom Oepery. 51. IlepenpaBu-
JIUCh OHM, TIOLIUIM B JIGPEBHIO. 52. oHa mpwuiia ¢ Hrom6u. 53. Kak Tonpko
HrOMOU TOSIBHJICSA B JIepeBHE — OOJIBIION JIOM, B HECKOJBKO dTaKeH, Ha-
MTOJIHUJICS T0OpOM TOBEPXY.

54. ComnepHHua CMOTPUT ¢ 3aBUCTBIO: 55. «Kak 6s1 MHE y3Hams MecTo,
KyZa Mos comepHuna peidaunth xoauna?» 56. [lomna crnpocuna y HHUX:
57. «Ilonpyra, kyna 3to Thl peidaunTth xommia?» 58. Ta eil rooput: «51
mepenuia peuymky, oHa Opuia coBceM HeOompmas. 59. A kak oOpaTHO
BO3BpalaThcs — peka crana Oospmoi. 60. I ymonuia oJHOro yenoBeka
nepeHecTd MeHs. 61. DTOT 4YeJOBEeK MOHEC MEHs, W 5 YHeciIa HroMOH y
3noro nyxa. 62. Bor kak nemo 6puto.» 63. ComepHuiia mocMoTpena: 10M
€e U MY)XHMH — Hy YHCTO MOMET NTHYHH, a y JAPYroi-tro u no06pa HaBa-
JIOM, U JlaXKe JAE€TU-TO Y Hee CO CBETIION Koxkel. 64. «OTa Bellb U HE poxkKas
nereit 3anonyuunaly 65. Pemnna ona — Hy, pas Tak, u s noudy! 66. Baana
KOp3UHY, MOJIOXKWIA Ha CIIMHY U nouuia. 67. llna, mua — npumia x Ma-
JIEHBKOH peuytike, mepenura ee. 68. Cuaut, T0BUT peIOy, U BIPYT MOKa-
3aJcs ATOT YENOBEK, C APYTrUM Hromobu. 69. U roBoput: «A, )XKeHIIUHA, THI
TyT pwuibauuws. 70. JlaBait MHe peOeHka, s moaepxy.» 71. OHa otmana
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pebenka. 72. 3nmoit nyx rosoput eii: 73. «Koraa peidauniib — Tl psibaus
u nou. 74. Tak Botr u pribaub.» 75. OHa ctana peiéauuts. 76. [Ipyn atoT
TOXe oOMeren, ppida Imokasansack Ha moBepxHOCTH. 77. OHa cobpana phl-
OouH, ymepTBHia ux. 78.0H eif roBopuTt: «Eciiu yBHAHMIIB, YTO y MEHS Tia-
32 OTKPBITHI — 3HAYHT, g CIUT0. 79. Ecnu yBUaWIIG, 9TO Tia3a 3aKPBITH —
3Ha4uT, 60ApcTBYI0.» 80. XKenuuna B3s1a OONBLIYIO TCHHTA U 3aKONTHIIA
ee Ha koctpe. §1. Ckienna 3Tomy 4denoBeky pyku. 82. Basuia peOeHka,
MpHBs3ajia Ha CIIUHY U IOLUIa CO CBOUM yioBoM. 83. Tyt nmTuna 3amnena:
84. «Wnau, unu!» 85. XeHmuua nonoxuna Kop3uHy, peOeHKa M cTaya
TaHuesarb. 86. Iltuna moery;), a oHa TaHuyeT(s). 87. 31M0# Ayx mpecneny-
eTpop ee. 88. IlTnia moety; ), a OHa TAHIYET(; )
89. «beru-yberait cMoTpH,

beru cmotpu, yberaii.»
90. A ona 3Haii cebe TaHILyeT[ ;. 91. 3moit 1yx mpecnenyety;s; ee. 92. A
OHA OCTaBUJA AUTA M TaHILYeT[ 4. 93. 310# Ayx npubmusuics k Heill. 94.
Ona no0pajnach /10 peKH, a TaM CHOBa 3TOT 4eJoBek. 95. <= 43-46>
96. U TyT npunuiy, cCXBaTuiu ee, yOmin, oHa U ymepJa.

B 00oux ciydasx codetanus GOpMBbI Ha -i C YacTHLICH n€ (MpeauKanuu 3
n 4) Hapymaercs IOCIeA0BaTEIbHOCTh H3JIOKEHHS W aKICHTUPYeTCs
MIPOTUBOIIOCTABJICHUEC TIPCIKIAC OIMMCAHHOM CUTyaluu (KOTOpaﬂ — Hona-
YepKHEM — COCTaBJISIET OJHO U3 3BEHBbEB CIONKETHOW IIENHU U HE sABISAETCA
(OHOBOH MM yHaJeHHONW BO BPEMEHH) M TOW CHUTYallud, KOTOpasl OIMHUCHI-
BaeTcs B JaHHOM (hparmMeHre.

Kak ye roBOpWIIOCH, BO BCEX OCTaJbHBIX CIIydasx 3Ta YacTHIA
ynotpebinsercs ¢ popmamu Ha -a. KakoBa QyHkuus 3Tux Gopm B cka3ou-
HBIX TeKCTax?

B npenukanuu 1, 2, 5 u 9 yactuna ne ynorpediaeHa ¢ *HOQUHUTHBOM,
U TeHJCHLIUU YNoTpeOIeHuss HHPUHUTHBA C 3TON YacTULeH win O6e3 Hee
He OyayT oOcykmaThcsl cefiuac, MOCKONBKY OHM HE MMEIOT HEIOCPEICT-
BEHHOT'O OTHOILIEHHS K WHTEpecylolleid Hac teme. B mpenukauum 6, a B
0COOEHHOCTH B MpeauKkanusx 7—I14 B pacckase JIEHCTBUE MONEPEMEHHO
MEPEXOAUT OT OJHOTO IEHCTBYIOIIEro JHIa K APYyroMmy, ¥ MOCIenOBa-
TEIbHOE H3JI0)KEHHUE CMEHSeTCS naxHopamou NEHCTBHIl BCeX NPOTAaroHU-
CTOB. DTO MaHOPAMHOE ONHCAHME SABJSIETCS KyJIbMUHALIUEH CIOXKeTa.
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B KyJIbMUHAIIMOHHBIX ()parMeHTax TekcTa (OKyCHas 4acTHIA, Kak
yXe TOBOPHJIOCH, coueTaeTcss ¢ Qopmoid ¢ cypdukcom -a. TAM-
XapaKTepUCTHKH ITON TIaroJbHOH (OPMBI B aKBa — NPE3CHTHOE U MM-
nephekTUBHOE  TIpaMMAaTHYecKWe 3HadyeHWs. BwIOOp  mpe3eHTHO-
UMIEpPEKTUBHON (HOPMBI MOXKET OOYyCIaBIMBATHCS B JJAHHOM Clydae
IByMs (pakTOpaMu: a) IOCKOJIBKY JaHHas (opMma o0nagaeT NMpe3eHTHBIM
MIPOYTEHHEM, BO3MOXHO, UTO €€ YIOTpeOICHHE CXOIHO C yNnoTpeOIeHneM
TaK Ha3bIBAEMOTO «HACTOSIMIEr0 HCTOPHUECKOro»'; 6) yHoTpebieHue Ie-
MOYKU MMIEeP(HEKTUBHBIX (HOPM B KYJIbMHHAIMOHHOM (parMeHTe, Bepo-
STHO, CUTHAJH3UPYET O TOM, YTO OIMCHIBAEMBIE COOBITHS HEBO3MOXKHO
YHOPSIIOYUTH CTPOTO JUHEWHO. JIeficTBUTENBbHO, IPH TAHOPAMHOM B3TJISI-
JIe IIeToYKa MOCIEeJOBATENbHBIX CUTYyallui CMEHSAETCS PSAOM Iapauieib-
HBIX CHUTyallM{, U yHOTpeOJIeHHEe CEKBEHTHBIX (hOPM KaXKeTcs He 37ech He
BIIOJIHE YMCECTHBIM.

Cxema 2. Ynorpe6iaeHue T1aroisHeIx Gopum ¢ cydduxcamu -a u -i

B HappaTUBE aKBa

o4eHb BbICOKast = (OpMBI ¢
(okycHoii yactunein u cypux-
COM -a (KyJbMHHALUS) U (HOPMBI
¢ (QokycHOH wactuueil u cyd-

=
: =  (uxcoMm -i (KOHTpacTHBHas perT-
o = pochekuus)
= &
o
= %) BbICOKAsA = 0000000 0000000000 00000
© & Qopmsrc cydpukcom i-

HU3KAsT = . senee

¢opmsl ¢ cybduxcom -a

! BrpoueM, Kak KaeTCsi, B OPraHH3aLiH HApPAaTHBA aKBA OOJIBLIYIO 3HAYAMOCTE
HMEIOT He TEMIIOPAJIbHBIE, a aCIEeKTya bHbIe XapaKTePHUCTUKH IIIaroJIbHBIX (hOPM. TaK
YTO, BO3MOXKHO, YIOMSIHYTbIH (paKTOp HE UrpaeT PeIaoIero 3HaueHHs.
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HaMm mpepncraBiseTcs, 9TO MOXKHO HAaiTH HEKOTOpPOe OOBICHEHHE TOMY,
Hno4eMy OJlHa ¥ Ta xe (GopMa ynoTpeOiseTcs B akBa U JUIT OIMHCaHUSA (o-
HOBBIX COOBITHH, M JUISl ONMUCAHUS KYJIbMHHALHOHHBIX COOBITHIA — XOTS,
Ka3aJ0Ch Obl, IO CBOMM MPAarMaTHYECKUM XapaKTEPUCTHUKAM 3TH JBa THIA
KOHTEKCTOB SIBJISIIOTCS MTOJHOM MPOTHBOIOJIOXHOCTBIO ApYr Apyry. Ilpu-
BeJeM uTaty u3 padotsl C. @ueitmman [Fleischman 1995]:

«Ilomemenue mHGOpPMANUH B JUCKypce Ha IEpEIHUH WM 3aJHUH IIaH
KOPpEIHUPYET U ¢ IOHATHEM BH3YalbHOr0 (OKyca, KOTOPOe, KaK s MPEANOI0XKHUIA
BO BBEJICHUH, TAK)KE MOTHBUPYET CBsA3b UMIepderTuBa ¢ uppeanucom. O6obmas,
MOJKHO CKa3aTbh, YTO HH(OPMALHUs, KOTOPYIO TOBOPSILIHUI BHIIBUTACT HA MEPEAHUI
IUIaH, NPE/ACTaBlIeHa KaK Haxojsumascs B Gpokyce, B TO BpeMs Kak (OHOBas MH-
(dopmanus BeiBeneHa u3 pokyca. <...>

B Onecrseit pabore 0 NpOTUBONOCTABICHUH NpeTepuTa U MMIeppeKTa B
ncnaHckoM JIynH [Lunn 1985] mpoTuBomocTaBisieT 3TH B KaTErOPUH MPOLIE-
IIeT0 B HCHAHCKOM B TepMuHax conferring vs. withholding of focus. Ona numrer,
4TO CYIIECTBYET JIBC TOUYKH 3PEHHS, IIPH B3TIAJE U3 KOTOPBIX OTCYTCTBYET (GOKYC.
C 0JHOW CTOPOHBI, B TOM Cllydae, KOr/ia HaOJf0aTelb HAXOIUTCS B TO# TOYKE,
B3IJIJ M3 KOTOPOH AEpKHUT B (poKyce HepenHui IUlaH, Mo3ulMs HaliaroxaTesns
CJIMIIKOM yAajeHa oT ()OHA, BCIAECACTBHE YEro OH HE MOXKET TAaK)Ke HAXOAMTCS B
(oxkyce. OTo 00BsACHAET ycnoBHYIO (conventional) cBa3b umnepdexrusa ¢ GpoHo-
Boil uHpopmanueii. C xpyroit cTopoHsl, UMNEpHEKTUBHEIE (HOPMBI HCIONB3YHOTCS
TaKKe AN OHMHCAHMSA TEX COOBITUH, KOTOpPBIC CIUIIKOM OIH3KH — (U3HYECKU
U/MIIH ICHXOJIOTHYECKH UL TOT0, YTOOBI YeTKO HAXOAUTCA B Bokyce. <...>

B3rnsn M3HYTpU CHTyallMM Tak)Ke MCKIIoYaeT MmoHsaTHe Qokyca, uTo 00y-
claBiMBaeT BeIOOP HabOmomarenemM UMIep(YEeKTUBHBIX GOPM MPU OMHCAHUN TAKUX
cuTyauuid. OTO MPOMCXOAMT, HAIPUMED, B TOM Cilydae, Korja o0beKTOM omuca-
HUSI CTAHOBHUTCSI HE BHEIIHSS MO OTHOLICHMIO K HAONIONATENI0 CUTyalus, a ero
cobctBeHHOE co3HaHue...» [Fleischman 1995: 539-541].

TakuM 00pazoM, MHOXKECTBO CHUTyallui, H300pakeHHE KOTOPBIX KaK
OBl pacIUIBIBYATO, SIBJSETCS JIBYXUacCTHBIM, Cllarasich M3 00JIacTH CHUTYya-
U CIMIOIKOM OTHAJEHHBIX (MMEHHO OHH W COOTBETCTBYIOT (OHY), a
TakKe — U3 0o0JacTH cuTyanui ciumkoM Onm3kux. TeM caMbIM, 4eT-
Koe / pacIIsIBYaToOe N300paskeHe Moapa3yMeBaeT He TOJIbKO HCKIIOYCH-
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HYI0 nepudepuio, HO U «BBIKOJOTHIH» IEHTP. YIOTpebiieHne noka3aTels
-a B TEKCTaX aKkBa OYCHb OJIM3KO K MapKHPOBAHWIO PACIUIBIBYATOrO U30-
Opa)KeHHSs, TO €CTh KaK CIMIIKOM OJU3KHX, TaK U CIUIIKOM JAJICKUX CO-
OBITHIA.

3. 3akniouenue

B nmanHOI paboTe MBI paCCMOTpENHN JaHHBIE JABYX S3BIKOB — JaOUAa U aK-
Ba — JJIs OIHCAHMS CTPYKTYPHI HappaTHBa B KOTOPHIX CYIIECTBCHHO IO-
HATHE KyJTbMHHALIUY, WK (OKyca BHUMaHUSI. DTH JBa sS3bIKA IPUHIUIIH-
anpHO pasnuyarorcs. C OTHOM CTOPOHBI, B aKBa MMeEETCS CIECHHAIbHBINR
nmokasareib oKyca, KOTOPBIH 0cOOBIM 00pa3oM B3aUMOJCIHCTBYET C Tia-
TOJBHBIMU (POPMaMH, UMEIOLINMHI CTaHIAPTHBIE TUCKYPCUBHBIE (DYHKIHH.
C npyroii cTOpoHbl, B 1abujia B paMKaX «()OKYCHOW» CTpaTeruu opraHu-
3al[M HappaTHBa UCIOJIB3YIOTCS TE JKE TIIaroyibHbIe GOPMBI, YTO U B paM-
KaX «(pYHKIMOHATBHONY HappaTUBHOH cTpareruu. OQHAKO 3a CUET U3Me-
HEHUS YaCTOTHOCTH 3THUX (POPM IPOHCXOAUT Iepepacrpee]IeHue aKIeH-
TOB. B pesynpraTe 3TOr0 mparMaTH4ecKd HEMapKHpOBaHHas B «(yHK-
UOHAJIBHOW» CTpAaTEeTHH TiaroibHas (opMa OKa3bIBaeTcs NparMaTHye-
CKH MapKHPOBaHHOH B «()OKYCHOM» CTpaTeTruu — U, TEM CaMbIM, OKa3bIBa-
€TCsl OIpPaBJaHHBIM COOTHECEHHE 3TOH (GOpPMBI ¢ KyIbMHUHAIIMOHHBIMU
CUTYyallUsIMH.

JIntepartypa

Axcenosa . C., Tormoposa U. H. 1997. Ckasku aksa // SI3bIk aprkaHcKoro $Hojbk-
nopa. Adpukanckas ckaska (II). Mocksa

AxcenoBa U. C., Tonoposa U. H. 2002. ['pammaruka si3pika akBa. MockBa: « YPCC»

ITnynrss B. A., Ypmanuuesa A. }O. B neuatu. CTpareruu opraHu3aliu HappaTusa B
A3bIKax 0aHTy. |. CexBeHTHBIC U HECEKBEHTHBIC (hopMBI // B mpocTpaHCTBE S3bIKa
U KyJIbTYpBI: 3BYK, 3HaK, cMbIcil. CO. crareit k 70-netuto B.A.Bunorpagosa. M.

Pa6osa U. C. 2000. S3wix gaduma. M.: «YPCC»

Fleischman S. 1995. Imperfective and irrealis // Bybee, J., Fleischman, S. (eds.). Mo-
dality in Grammar and Discourse. Amsterdam. Pp.519-551.

Lunn P. V. 1985. The Aspectual Lens // Hispanic Linguistics. Vol. 2. Pp. 49-61.

251



U. C. Pavosa

BBIPA’KEHWUE ATPUBYTHUBHBIX 3HAUYEHWIT
B SI3BIKE IABMJIA

1. MTabuna (kidaBida) — si3p1k GanTy (Tpymnna HbHKa-TauTa, HHACKC E.74a)
Pacnpoctpanen Ha foro-soctoke Kenun. UHCIEHHOCTH TOBOPSAIIMX Ha
sI3bIKe OlleHuBaeTcs mpubausutenbHo B 300 000 uenoBek. SI3bIKk BHYTpHU-
STHUYECKOI'0 OOILIEHUS, TMPEJCTABICH HECKOJIbKUMH B3aHMMOIOHATHBIMU
nuanexrtamu. He umeer B cTpaHe opHUIManbHOTO CTaTyca, HO MCIOJIb3Y-
eTcsl B pa3HOOOpa3HBIX LENSIX KaTOIMYECKHUMU MHUCCUSAMU. BONBIIMHCTBO
IpeJicTaBUTENeH ATHOCA Jabuia HapsAay C POIHBIM A3BIKOM BIIAJEIOT Cya-
XHWIN — TOCYJapCTBEHHBIM s3bIKOM Kenuu.

SI3bIK MaJio M3y4YeH M ONHMCaH JIOBOJIBHO CKyIHO. JlaHHas crates Oa-
3UpyeTcs Ha MaTepuaje Auanekra M0oiono. Marepuan codpaH ¢ mOMO-
IIbI0O HOCHUTEJIEH 3TOro AManeKkTa — o0ydaBHIMXCS B MOCKBE KEHUICKHX
crynenros Jlynkana HesmOy n Maiikiaa MBamoa.

Jlabuna — TUNUYHBIN SA3bIK OAHTY, U MOTOMY aTpUOYTHUBHBIH KOMIIO-
HEHT MMEHHOT'O CJIOBOCOYETAaHMS, KAKUMHU OBl CpeICcTBAMHU OH HE BBIpa-
JKaJics, BCEra CleyeT 32 BEPIIUHHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM (MCKIIOUCHHUH
3/ech KpaiiHe MaJlo) M HENPEMEHHO COorjacyercs ¢ HMM Io Kiaccy. B
HMEIONEeMCsI B PacIOpsHKEHUH aBTOpa S3BIKOBOM MaTepuaie He 3adUKCH-
POBaHBI ClIy4adl CMBICIOBOTO (HE(GOPMAILHOTO) COTIACOBAHMS JIMYHBIX
CYLIECTBUTEINILHBIX C OIPEIEICHUEM, TaK KaK B Ja0uIa OTCYTCTBYET KaTe-
ropus OAYIIEBICHHOCTHU (LIMPOKO NpPEJCTaBICHHAs, HAIpUMEP, B Cyaxu-
1), ¢ GOPMUPOBAHUEM KOTOPOI B S3bIKAX C UMEHHBIMU KJIACCAMU CBSA3BI-
BAaIOT BO3HMKHOBEHHME CMBICIOBOrO corjacoBanus. [lokasarensiMu CHUH-
TaKCHYECKOH CBSA3H MEXKIY JIEMEHTAaMH aTpUOYTHBHBIX CIOBOCOYETAHUI
CIIy’KaT KJIacCHBIE coTriacoBaTelIbHbIe MOP(EMEI (=coriacoBarTent), Ipea-
craBisiomue co0oit GoHeTHUEeCcKHe WM MOP(OHOIOTHYECKUE peanu3a-
UM KJIACCHOTO UMEHHOI'0 Ipe(HUKca BEPIIMHHOIO CJIOBA.

B nabuna HacuuThBaeTcs 15 KiIaccoB MMEH CyIECTBUTENbHBIX. Ka-
XKIBIA UMEHHON KJIacC MMeeT CBOU COOCTBEHHBIH MMEHHOW HpeduKC U
Habop COOTBETCTBYIOUIMX NpPe(UKCY KIACCHBIX COTJIACOBATEIbHBIX MOP-
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¢dem (rnaBHBIM 00pazoM npedHKCaNbHBIX U OY€Hb MAJIOYHCIEHHBIX CY(d-
¢ukcanbHbIX). Bce mpeduKChl HIMEHHBIX KJIACCOB U COOTBETCTBYIOIIHE UM
corjacoBarenbHbie Mop(deMbl 3aHeceHbl B Tabmuiy 1. B Ta6muue 1
IpeJuIaraeTcsl corjacoBaTelbHas napagurma KaxkJIoro U3 MMEHHBIX Kiac-
COB, yuHThHIBafomas 13 THIIOB coriacoBaHHs (agbEKTHBHOE, HyMEpaTHB-
HOe, TJiarojpHoe U 1p). Hymepanus kiaaccoB TpaaulMOHHAs AJis OaHTYH-
cTuKH. Pumckumu nudpaMu Mbl 0003Ha4aeM THUIIBI COTJIACOBAHUS.

THIBI COIIaCOBAHNS:

1. agpekTHBHOE

II. ¢ arpuOyTHBHOM YacTHLIEH -

III. MECTOMMEHHO-IOCECCUBHOE

IV. ¢ yka3aTeapHBIMH MECTOMMEHUIMHI

V. ¢ HeomnpeeneHHBIMU MECTOUMEHUSIMU
VI. ¢ 060011ar0IIIUM MECTOUMEHHUEM -05€
VII. ¢ BompocUTENbHBIM MECTOUMEHUEM —linga
VIIIL. ¢ BompocuTeNnbHBIM MECTOUMEHUEM -AO
IX. mymepaTtuBHOE

X. cy0BpekTHO-TIIaronpHoe Sl

XI cyOBeKkTHO-TIIaroipHoe S2

XII. cyOBbeKTHO-TIIaroJsHOE S3

XIII. 00beKTHO-TIIar0JIBHOE

Kak siBctByeT u3 Tabnuubl 1, Muiib MSITh KMMEHHBIX KIIACCOB naduaa
(7,8, 11, 13, 15) neMOHCTpHUPYIOT aOCOIIOTHYIO COXPaHIEMOCTh HUMEHHO-
ro KJacCHOTo mpedukca BEPIIMHHOTO CI0BA BO BCEX 3aBUCUMBIX CIOBaX.

B ocraBmuxcs AeCATH MMEHHBIX KiaccaX HaOJII0JaeTcs JHIIb 4ac-
TUYHOE COBIAJCHUE WU INOJIHOE HECOBNaJeHUue (HOHETUUECKOTo OOJIMKa
HMEHHOTO TpeduKca M COOTBETCTBYIOIIMX €My COTJacoBaTENbHBIX ad-
¢buxcos. Kpome Toro, umerorcst pazianyus B poHeTHIeCKOH Gopme caMux
COTJIacoBaTENbHBIX MOP(HEM, OTHOCSIIUXCA K OOJHOMY M TOMY € cOTJja-
COBaTeNbHOMY Kiaccy, HO o(GOPMIIIOINX pa3Hble yacTH pedn. [Ipu sTom
AIBCKTUBHBIC COrjlacoBaTeJIM JACMOHCTPUPYIOT IIOJIHYIO HIACHTUYHOCTH
HUMEHHBIM IpedukcaM (UCKIIOUCHHE — Kiacc 16), a Bce MpoUue Coriaco-
BaTEeIH MOBTOPSIOT HCXOAHYIO (GopMy (MMEHHOH NpedUKC BEpPIIHHHOTO
MMEHH) JIMIIb YaCTHYHO M TMOJAPA3ACISIOTCS Ha a) COrIacoBaTelH,
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Tab6nuna 1. CornacoBaTelibHble MOp(eMbl UMEHHBIX KJIACCOB

COTJIaCOBATEJIM B PA3JIMIHBIX THIIAX COIJIAaCOBaHUS

KJIacC | UIMEHHOM npeduKc

1 11 111 v \% VI VII
1 mu(m)/mw m u u u u u -
2 Ba/ B Ba Ba Ba Ba Ba Ba Ba
3 mu(m)/mw m ghu |ghu |ghu ghu |ghu |-
4 mi mi i i i i i i
5 i i ji ji ji ji ji -
6 ma ma |gha [gha |gha gha |gha [a
7 ki/ch ki chi chi chi chi chi -
8 vi/v vi vi vi vi vi vi vi
9 N/0 N/O |i i i i i -
10 N/0 N/O |ri ri i ri i i
11 lu/lw lu lu lu Iu lu lu -
12 ka ka ka ka ka ka ka -
13 du/dw du du du du du du du
15 ku ku ku ku ku ku ku ku
16 a ku ku ku a ku ku ku
KJacc | UMEHHOM nmpepukc

VIII | IX X XI XII XIIT
1 mu(m)/mw u u u wa o m
2 Ba/ B Bi Ba Bi Ba Be Bi
3 mu(m)/mw ghu |ghu [ghu |[ghwa |gho |[ghu
4 mi i i i ya (y)e |i
5 i ji ji ji ja je ji
6 ma ghi [a ghi |gha ghe | ghi
7 ki/ch chi chi chi cha che |chi
8 vi/v Vi Vi Vi va ve Vi
9 N/0 i i i ya (y)e | i
10 N/0 i i i ra re i
11 lu/lw lu lu lu Iwa lo lu
12 ka ki ka ki ka ke ki
13 du/dw du du du dwa do du
15 ku ku ku ku ka ko ku
16 a ku ku ku kwa ko ku
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odpopmisomue aTpuOyTUBHYIO YacTHIy -d U MECTOMMEHHUs (KpoMe BO-
MIPOCUTENIBHBIX MECTOMMEHHUHN -a0 ‘KakoW, KOTOPBIUH’ U -linga ‘CKOJBKO’);
0) coryacoBaTeNId KOJIHYECTBEHHBIX YHCIHUTENBHBIX W MECTOUMEHHS
-linga ‘cxonpko’; B) corjacoBaTeldbHbIe ap(UKCHI MECTOUMEHHUS -d0 ‘Ka-
KOH, KOTOpBIH’ U 00BEKTHBIC INIAr0JIbHBIC MMOKA3aTeNId — HHTEIPUPYEMBIC
B COCTaB IJIAaroyibHOW cnoBodopMel ad(UKCH, Ha3bIBAIOIINE KIace WIH
quca0 U JIUIO0 o0bekTa nelcTBUs: nafia-ku-ffona ‘si-Teds-BUXKY’; T)
OCOOHSIKOM CTOSAT Ha3bIBAIOLIME KJIACC WIJIM JIMIO U YHUCIIO CyObeKTa neii-
CTBUS CYyOBEKTHBIE IJIarojbHBIC MOKA3aTeNU, KAKABIH U3 KOTOPHIX Ipel-
cTaBJieH B Jabuaa TpeMs caMocCToATelbHbIMH Tpedukcamu S1, S2, S3
(tunbr cornacoBanus X, X1, XII): ni-cha-ghuya ‘sa-ynany’, na- fSia-ghuya
‘si-nanarw’ ne-0-ghuya ‘si-yman’.

2. Jlanee cienyeT omucaHue Mojeled pa3nuuHblXx UMeHHbIX rpynn (MIN)
nabuna, conepkauux aTpulyT (onpeseneHue).

2.1. Monens UTI" — cympecmeumenwvnoe naioc npunazamensvnoe (TUIl
cornacoBanus | B TaGmuie 1).

Kak u B OOJIBIIMHCTBE SI3BIKOB OaHTY, MMs IMpHJaraTelbHOE Hpei-
CTaBJIeHO B Jabuaa JMIIb JIECSTKOM KauyeCTBEHHBIX IPHIIaraTelbHBIX.
IIpn 3TOM B agbEKTHBHOM BHAE B SI3BIKE PEAIN3YIOTCS HPEXIE BCEro
MpeluKaThl CO 3HaueHuWeM pa3mepa, Gopmbl U oO0mield oueHku: -baa
‘OOMBIION, BEIMKHM’, -fini ‘MalleHbKHI, MaIOYUCICHHBIN’ , -lacha ‘BBICO-
KUH, JUIMHHBINA, -vui ‘“HU3KUH, KOPOTKHH’ , -shapa ‘TIUPOKUH, TOJCTHIN,
-suse ‘XyInou, TOHKHH’, -fiffi ‘uioxoi’ -cha ‘Xopouuii, noOpselit’, -fFishi
‘HOBBIH, cBeXUU’ W JAp. Mopdosoruueckass CTpyKTypa MpHIarateabHOTo
B nabuna (opManbHO HAEHTHYHA CTPYKTYpe CYIIECTBHUTEIBHOTO: npe-
Quxc nmoc ocnosa: lu-mbo lu-fishi ‘HoBas necHs’, OyKB. ‘TieCHs HOBas’,
vi-chula vi-tini MaJNeHbKHE JATYMIKH , OYKB. ‘IATYHIKH ManeHbkue . Do-
HETUYECKHIl OOJHMK aJbeKTUBHOTO COTJIACOBATENS WACHTUYEH OOJIHKY
HMEHHOro Tnpedukca BEPIIMHHOTO CYLICCTBUTEIBHOTO. EIHMHCTBEHHOE
HCKIIIOYEHHE — albeKTUBHBIN coriacoBaTenb ku- kiiacca 16 Ipu UIMEHHOM
npedukce a-: a-ndu ku-baa 'mecto 6onpuIoe'.

[pumepsr: ltuku jimu ng'ombe imu m-baa erekoghe ikija nyasi a
mlambenyi. Na aho ikacha izi ima iko na lu-kaso lu-6aa loliloli ‘Onnax-
Il OoJIbIIasi KOPOBa maciack y 6ao6aba. Tyt mpuierena Myxa, OTJIMYaB-
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mrasicsi OOJBIIMM caMOMHeHHeM’, OykB. ‘JleHb HEKOTOpBIl Kopoea Heko-
Topas fonbwias oHa-ObLIAa OHAa-)Kyollas TpaBy y y-Oao6aba. M TyT oHa-
MPHIIUTA MyXa HEKOTOpas OHa-KOTOPasi-€CTh CO CHEChbI0 (ObULON TIPAB/a-
npaBna’. Idana neko mw-ana m-tini na m-suse ‘ceiiuac s MajJeHbKHIl U
XyJAeHbKHIi pefeHoK’, OyKB. ‘ceifuac sf-eCTh pedeHOK MaJleHbKHH U Xy-
bi(1) 7

Ta6muma 2. CnoBOM3MEHHTENbHAs MapaJurMa MPWIATaTeNbHOTO -tini
‘MaJIeHbKHit’

KJIacc -tini KJIacc -tini

1 mtini 2 patini
3 mtini 4 mitini
5 itini 6 matini
7 kitini 8 vitini
9 ndini 10 ndini
11 lutini 12 katini
13 dutini

15 kutini 16 kutini

2.2. Monens UI' — cywmecmeumensvnoe nitoc KonuuecmeenHHoe yuc-
aumenwvnoe (tun coriacoanus [X B Tabmune 1).

KosndecTBEeHHbIE YHCIUTENBHBIE IEPBOTO JECATKA MPEICTABICHBI B
nabuma IByMsl BUIAMH OCHOB: OCHOBaMU OT 1 o 6: -mweri ‘ogun’, -f3i
‘nBa’, -dadi ‘tpw’, -na/-nya ‘dervipe’, -sanu ‘UATH’, -randadii ‘mects’,
KOTOPBIE COTIACYIOTCA C UCUUCIIIEMBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMU 10 MOJIEIH
HYMEpPaTUBHOTO COTJIACOBaHus: fia-ndu fa-dad ‘uenoseka tpu’, ma-ghu
a-dadi ‘voru Tpu’, mi-di i-dadi ‘nepesa Tpu’; U nekcemamu ot 7 1o 10
(mfungate, junyanya, ikenda, ikumi), He UMerOIUMHU COOCTBEHHOU CIO-
BOM3MEHHUTENIEHOW MapagurMel: fa-ndu Sunyanya ‘4eIoBeK BOCEMB’, ma-
ghu ffunyanya ‘HOT BOCceMb’, mi-di ffunyanya ‘NepeBbeB BOceMb’; Safiau
eko na ma-ghu a-na, nyonyi eko na ma-ghu a-fi ‘MapTbIlika oHa-ecThb C
HOTaMHM YeThIPbMSl, ITUIA OHA-€CTh C HOTAMM ABYMS .

YucnurenbHele, 0003HAYAIONINE YHUCIA MEXIY LENbIMU AeCATKaMH,
00pa3zyrorcst npubaBiIeHHEM K Ha3BAHUIO JIECATKOB YHCIUTENBHBIX OT 1 110
9 ¢ nmoMouIsI0 coro3a/mpennora na ‘u, ¢’. B cocrtaBe HazBaHUH MpoMexy-
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TOYHBIX YHCEJN COTIACYEMbIC YHCITUTENbHBIC IEPBOTO JECITKA COXPAHSIOT
npedukcanbHoe 0GOPMIICHHE MO KJIACCY HCUHCISIEMOTO CYIICCTBUTEIb-
HorO: fa-ndu ikumi na Ba-dadit ’13 denoBek’, OyKB. 4eIOBEK IECATh U
Tpu’, ma-ghu ikumi na a-dadi °13 Hor’ GYKB. ‘HOT JI€CATh U TPH .

Crenyer OTMETUTh, YTO B corjacoBaTemsx kjaccoB 6 u 10 oTcyTcT-
BYET OXHJIa€MbIil COTTIACHBIN: ma-tuku a-fi ‘nHs aBa’, HO matuku gha-ja
gha-po ‘nuu TE Mon’.

2.3. Mogens UI' — cymecmeumenvhoe naioc ykazameibHnoe me-
cmoumenue (tur cornacopanus [V B Tabmure 1)

MectouMeHHE ‘3TOT, 3T’ CTPOUTCS IO MOJEIH 00HOpOHEeMHbI 60-
Kanuueckuti Kopenv V nuoc kiaccnas coenacosamenvuas mopgema. Ko-
peHb V BBIpaXXeH TpeMs adbTepHAHTAMH a/i/u, TaK KaK MOTHOCTHIO acCH-
MUWJIHpYETCS TJIACHBIM 3JIEMEHTOM coriacoBateis: fSa-ndu a-fa ‘monn
atH’, m-ghondi u-ghu ‘ropa sta’, O-nyonyi i-ri ‘ntuusl >tH’; Mbisi
erejieghe nyamandu nyingi kwa 0-chia i-hi ‘T'uena cbena 3Bepeil MHOTUX
IoCpeacTBOM cmocoda 3Toro’, Mbefla rose reboiloghe ni i-lagho i-ji
‘MpImm Bce OBITH-00pagoBaHbI (TIPEJIOT) CJIOBOM 3THM .

MecTtouMenue ‘(3)TOT yK€ YHNOMHHABIIUICS, ITH/TE YK€ YINOMH-
HaBIuecs’ o0pasyeTcsl MpuOaBIeHNEM K MECTOMMEHHUIO ‘3TOT, 3TH  MOp-
bembl -0, o3HayaloUIe ‘U3BECTHBIN, yke yrmoMuHaBiuiics’. OHa BbITEC-
HSET IJacHbIi B corjiacoBaTelsx tuna CV; BOKaJUYeCKUH COrjlacoBaTellb
-i- B MO3UIUY Tepe]] -0 JeBOKAIU3YETCs; COINIacCOBATENH -U- U -d- HCYe-
3a10T: fBa-ndu a-fo ‘monu >tH (U3BecTHBIE)', m-ghondi u-gho ‘ropa Ta
yromuHaBmascs’, O-nyonyi i-ro ‘mTunsl Te (u3BecTHbIe)’; [ji rerekoghe
rikiririkanya na ndighi ma-shaka a-gho ‘Korna oHu cepbe3HO 001yMBbI-
BaJId 3TH NPodiaemsbl...", OykB. ‘Korna oHU-ObUIM OHU-00yMBIBAIOIINE C
cuioi (T.e. OUCHB) MPOOJIEMBI TE-yNOMSIHYTHBIE ... .

MecTouMeHue ‘TOT, Te’ COCTOMUT M3 COIJIACOBATENBHOrO Npedukca u
KOpHeBO# Mopdemsl -ja: fBa-ndu fa-ja ‘nronu te’, m-ghondi ghu-ja ‘ropa
ta’, 0-nyony ri-ja ‘ntuusl Te’; Nguru ikavika a-ndu a-ja ‘“Yepenaxa npu-
nuia (Ha) MecTo To’.
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Tabnuua 3. ITapaaurmMa yka3zaTelbHbIX MECTOUMEHUN

KJlacc 9TOT, 3TH | (9)TOT YIOMSIHYTBIH, | TOT,
(?)TH YIIOMSHYTBIE T

1 uhu uo/uho uja

2 aba abo Baja

3 ughu ugho ghuja

4 ihi i(y)o ija

5 iji ijo Jija

6 agha agho ghaja

7 ichi icho chija

8 ivi ivo vija

9 ihi i(y)o ija

10 iri iro rija

11 ulu ulo luja

12 aka ako kaja

13 udi udo dijja

15 uku uko kuja

16 aha aho aja

JInist s136IKOB OaHTY 00513aTENbHBIM SBJISIETCS CIIEIOBAHUE 3aBUCHMOTO
CIIOBA 3a BEPIIMHHBIM, OJHAKO HA YKa3aTeIbHBIC MECTOMMEHHS 3TO Ipa-
BWIIO He pacmpoctpansercs. OHH MOTYT Kak CIeJ0BaTh 3a ONPEACISIeMbIM
CIIOBOM, TakK ¥ IPEIIICCTBOBATh €My, YTO, BO3MOXKHO, SBISCTCS OJHHUM U3
CHOCO6OB KOHTPACTUBHOI'O BBIACIICHUS BCPIIMHHOI'O HUMCHHU:
matuku fSa-ndu ffose fSialima ‘JTn AHU (KaK pa3 B 3TH JAHH) JIOAH BCC

OHH-3aHATHI-B-TI0JIE’ .
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2.4. Mogens UI' — cywecmeumenvnoe naioc npumsadicameibHoe
mecmoumenue (Tun 111 cornmacopanus B Tabmune 1).
Tab6muna 4. [TapagurMa IpuTSKATEIBHBIX MECTONMCHHI

KJjacc | -po -ko -ke -idi -inyu -Bo -ro

1 wapo wako wake odit onyu wall o waro

2 Bapo Bako B ake Badi | Banyu | Balo Baro

3 ghwapo | ghwako | ghwake | ghodi | ghonyu | ghwalBBo | ghwaro

4 yapo yake yake yedit | yenyu | yaBlo yaro

5 Jjapo Jjako Jjake Jjedit Jenyu jallo jaro

6 ghapo ghako ghake ghedii | ghenyu | ghalio gharo

7 chapo chako chake chedii | chenyu | chaBo charo

8 vapo vako vake vedit venyu val o varo

9 yapo yako yake yedii | yenyu | yalBo yaro

10 rapo rake rako redi renyu rallo raro

11 lwapo lwako lwake lodi lonyu lwaflio lwaro

12 kapo kako kake kedi kenyu kal3 o karo

13 dwapo dwako dwake ao dii donyu dwalio dwaro

15 kwapo kwako kwake | kodi konyu kwaflio kwaro

16 kwapo kwako kwake | kodii, | konyu kwaflio kwaro
kedii

[TpuTskaTebHBIEe MECTOMMEHHSI HMEIOT B Ta0uaa CTPYKTYPY coerd-
cosamenvHulll npe@uKc NaAC Mopgema -a naoc Kopresas mopgpema. s
HUX SBISICTCS CYLIECTBEHHBIM IPU3HAK OJlyIIEeBICHHOCTH-
HEOJYLIEBICHHOCTH Hoceccopa. Ilpu HeomyIIEeBIEHHOM IIOCEccope Me-
CTOUMEHHS HMEIOT EAMHCTBCHHYIO KOPHEBYIO MopdeMmy -ro ‘ero, ux’,
oburyro uid en. U MH. yncina. IIpu moceccope, BRIpaXXKEHHOM ORYIICBIICH-
HBIM HMEHEM CYIIECTBHUTEIBHBIM, NMPUTKATEIHHBIE MECTOMMEHHS TpPEel-
CTalOT B BHUJE CHCTEMBl M3 IIECTH KOPHEBBIX MopdeM -po ‘Mou’, -ko
‘TBOW’, -ke ‘ero’, -idit ‘naur’, -inyu ‘Bamr’, -fo ‘ux’. Ipumepsr: mghondi
na m-banga ya-ro ‘ropa u neuiepa ee (ropsl)’, mighondi na m-banga ra-
ro ‘ropel M meuiepsl ux (rop)’; m-bulla ya-fo eko na ma-bemba gha-ro
‘IoJIe UX OHO-ECTh C KYKYypy30H cBoeil’; Mwalimu orefSonieghe fia-na fa-
ke ‘Yuutenv yBunen aerei ero (t.e. cBoux)’ Nichakufswada ki-komba
cha-ko kilacha na m-konu ghwa-po ‘A-mebs-noiimaio xeocm meoi
OnuHmbll (npednoz) pyKoi moeit’ .
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2.5. Mogens UI' — cylecTBUTENbHOE ILUIIOC HEOIPEAEIEHHOE MECTO-
nmenwne (Tum cormacoBanus V B Tabmume 1)

HeomnpeneneHHbIXx MecTOMMEHUH B nabujua JBa: -mu ‘HEKOTOPBIH,
npyroi’ u -ngi ‘nr000H, KakOH-HUOYNb s i-tuku ji-mu ‘IeHb HEKOTOPBIN’,
fwaida i-ngi ‘Beiroga mobas’. O06a MECTOMMEHHS COCTOAT U3 COIJIacoBa-
TEIBHOTO MpedHuKca U CICAYIONICH 32 HUM KOPHEBOH MOP(EMBI.

2.6. Mogens UI' — cymyecmeumenvnoe ninwoc obooujarouiee mecmo-
umenue (Tun cornacosanus VI B Tabmuue 1).

O6o0manmue MeCTOMMEHHS NPEJICTaBICHBl HM3MCHSIOIIHUMCS 110
KJlaccaM CJIOBOM -0se ‘BeChb, BCe’ W HE YYacTBYIOIIMM B COIJIACOBaHUH
CIIOBOM kula ‘KaXkabIi, BCIKUIA .

Tabnuna 5. [Tapagurma MECTOUMEHUS -0s€ ‘Bech, Bce’

KJace BECH KJ1ace BCE

1 wose 2 fose
3 ghose 4 yose
5 jose 6 ghose
7 chose 8 vose
9 yose 10 rose
11 lose 12 kose
13 dose

15 kose 16 kose

MopdeMHas CTpYKTypa MECTOMMEHUS ‘BEChb, BCE’: KIACCHBIN CO2d-
coeamenv nalOc Kopuegas mopgema -ose. 3ussHHE Ha MOp(EMHOM IIBe
yCTpaHsieTCsl MOCPEACTBOM JEBOKATM3alUN OJHO(GOHEMHBIX BOKaJIHUe-
CKHX coTjlacoBatelieil i- U u- ¥ dyn3uel riacHoi GoHembl B ABY(OHEM-
HBIX coriacoBarensx tumna CV: shimba ichaja nyama rose ‘JleB cbecT
msico Bce’; Vifurute vose viwi vikakorwa ‘MoTbLIbKH Bce 00a o0rope-
mm’.

Hecornacyemoe mectrouMeHue kula Bcerpa NpeAIICCTBYET OINpeie-
JSIEeMOMY CIIOBY, 00pa3ysl ¢ HUM HepacwieHeHHYyIo cuHTarmy: Kula mndu
umghalukie Bwana Yesu ‘Kaxaplii 4yejioBek OH-ObI-K-HEMy oOpaTHIICS
WNucycy Xpucry’.
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2.7. Mogenp UT" — cymectBurensHoe 1 1uiroc cornacyemasi aTpuly-
THBHAs 4YacTUIA -a IUIoc cymecTBuTenbHoe 2 (Tun cormacoBanus II B
Ta6mume 1)

PaHee MBI TOBOPWIIM O KadeCTBEHHBIX INPHJIAraTeIbHBIX B naduaa,
0003HayalOMuUX KayecTBEHHBIC MPU3HAKU IpeaMeTa. UTo kKacaeTcs OTHO-
CUTENBHBIX MPU3HAKOB, TO OHH BBIPAXKAIOTCS CYLIECTBUTEIbHBIMU, KOTO-
pBI€ COSAMHSIOTCS C ONPEACNIIeMbIM HMEHEM IIPU MTOMOIIHN aTpUOYyTUBHOM
corjacyeMoil yactuusl -a. Jlabuaa Kak sI3bIK OaHTY HIMPOKO HCIIOJIb3YeT
KOHCTpyKuuto N1 + coznacyeman wacmuya —a + N2 , rne N1 — BepmuH-
HOE CJOBO, a COYETaHHWe YaCTHIBl -a C CYHNIECTBUTEIBHBIM N2 CIIy)KHT
CPEICTBOM BBIPaKEHHSI OIPOMHOTO pa3HOOOpa3mst aTpHOyTUBHBIX Xapak-
TEPUCTHUK (HE TOJIHKO OTHOCHTENBHBIX NIPU3HAKOB) HMEHH CYIIECTBUTENb-
Horo N1: n-dagha ya (< i+a) magho ‘xamenuwiii HOX’ (ndagha 'HOX’,
magho ‘kamuu’, m-ndu wa (<u+a) ndighi ‘cunbHbli YenoBex’ (mndu ‘4e-
noBex’, ndighi ‘cuna’). Yactuua -a coriacyercs o kjaccy ¢ umeHem N1
u c ee nmomouibio Mexxay N2 u N1 ycranaBiuBaroTcs pazHooOpa3HbIe aT-
pUOYTHBHBIC OTHOIICHUS, TIEpEAAIONINe TaKue 3HAYCHUS KaK COCNAHHbLI
u3, umerwull yeem, npuHaoexcawull, of, npeoHazHayeHuvlll 0Jisl, WIA B
caMoM O0IIeM BHUJC: uMmerowull omuoutenue k. mitumbwi ya midi ‘nepe-
BsIHHBIC JOonaku’ (mitumbwi ‘nonkw’, midi ‘nepewbs’), machi gha munyu
‘coneHast Bona’ (machi ‘Bona’, munyu ‘cois’).

B cunrarme NI + —a + N2 nosuuuro N2 MOTyT 3aHUMaTh UHOUHUTUB-
HBIE CJIOBA C MPE(PUKCOM ku- u CYIIECTBHUTENILHBIE C JIOKATUBHBIM Cy(duk-
coM -nyi. akili ya kumanya malagho ‘ym/M03r 4T0OBI TOHUMATH Bl (akili
‘mMo3r’, kumanya ‘3HaTh, IOHUMATh WIH 3HaHWeE, NOHUMaHue , malagho ‘Be-
mn’); nyamandu ra mizi-nyi ‘TOMaITHAe XUBOTHBIC  (nyamandu ‘)XUBOTHEIE,
3BepU’, mizinyi ‘B-I€PEBHIX’).

CyuiectBurenbHoe N2 MOXET MMETh Hpedukc ki-, KOTOpBIH KOO
IpeaIIeCTBYeT UMEHHOMY INpeduKCy, JTUOO BBITECHSET ero: kiteto cha
kimzafo ‘mectHblii si3bik/muanekt’ (kiteto ‘S3bIK’ , mzaflo ‘pOIHBIE Mec-
1a’); makaji gha kizungu ‘xaprodenp’, OykB. ‘eBpomelickue OaTaTbl’
(makaji ‘6aratel’, mzungu ‘Genblil YeI0BEK’).
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Tabnuna 6. [Mapagurma atpuOyTUBHOM YacTHIH -a

1 2 3 4 5 6 7
wa | fBa ghwa | ya ja gha | cha
8 9 10 11 12 13 15 16
va |ya |ra Iwa | ka dwa | kwa | ku

2.8. Mogens UI' — cywmecmeumensnoe niaoc nopaokoeoil uuciu-
menvHoe

ITopsiakoBEIE YHMCIAUTENbHEIE Na0uaa COYETAIOTCS C MCYHCISIEMBIMU
CYHIECTBUTENLHBIMU IO CXEME: UCUUCTAeMOe CYWeCmeumenbhoe nuoc
yacmuya -a NAC YUCIUMENnbHAs OCHO8d, KOTOpas MUMeeT mpedukc Ka-,
€CJIM SIBIISIETCS coryiacyeMoil (OCHOBBI OT ABYX 10 6: -f3i, -dadii, -na/-nya,
-sanu, -randadit) ¥ 0CTaeTCs] HCU3MEHHOM, €CJIU SBISICTCS HECOTJIaCyeMOn
(ot 7 no 10 (mfungate, funyanya, ikenda, ikumi): m-ndu wa ka-f3i ‘Bto-
poit yenoBek’, m-ndu wa fSunyanya, ‘BOCbMO¥ 4enoBek’, m-ndu wa ikumi
na ka-fi ‘nBeHaANATHIN YEIOBEK .

Uckmrouenue: -a imbiri ‘nepBwlid’, Tae imbiri - ‘Havano’: i-ndo ja
imbiri ‘nepBbIit paz’.

3. B xauecTBe aTpuOyTUBHBIX KOMIIOHCHTOB UMEHHBIX CIIOBOCOYETa-
HU# B 1abuna pyHKIHOHUPYIOT HE TOJIBKO pa3HOOOpa3Hble MMEHHBIE Yac-
TH pedd. B 3TO# poim MOTYT BBICTYNaTh (GHHUTHBIE TIIArOJIbHBIE (GOPMEL,
Mopdonoruueckast CTpyKTypa KOTOPBIX ONMCHIBACTCS CIEAYIOMUMHU (Gop-
MyJlaMu:

SI+0+R+-ie,SI+0+R+-agh-+-a,S3+0+R+-a,SI+ki+R+-a

3mech S — Tak Ha3bIBaeMBI CYOBEKTHBINM TJAroJIbHBIA MOKa3aTelNb,
npedukcanbHas Mopdema, Ha3pIBAIOMIas KIAcC WM JHIO W YHCIO CyObh-
eKkrta JeiicTBus. B nabuma pa3nuyaroTcst TpH CepuH CyOBEKTHBIX mpeduk-
COB, BepHEe KaXKIblii CyOBEKTHBIH IIIaroJbHBIA MOKa3aTeNb NPEACTABICH
TpeMsi caMOCTOsTeNIbHBIMU TIpedukcamMu S1, S2, S3 (Tumbl coriiacoBaHUs
X, XI, XII). Beibop mpedukca onpezaensercs KOHKPETHON MapaaurMoi.
Bropyto no3unuio B ahpupMaTHBHBIX TIIArOJIbHBIX (OpMaxX B MHIUKATHBE
3aHUMAeT MPEIKOPHEBOW KOMIOHEHT nonuadhukca, Nepeaaonero BUI0-
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BpeMeHHOe 3HaueHHe. JTa MopheMa MoxkeT ObITh HyJseBoil. Jlanmee uaer
[JIaroJIbHBIA KOPEeHb R — 4HCTHIM MM npou3BOAHBIN. 3aBepliaeT CIOBO-
(bopMy MOCTKOPHEBOW KOMIOHEHT BHIO-BpEMEHHOTrO mnoiuad@ukca, T.H.
Fin — ¢punanpuas mopdema. B mabupa taxux mopdem nBe: -a, KOTOpas
MPUCYTCTBYET BO BCEX s3bIKax OaHTy, ydyacTBYs B oOpa3oBaHHH 0OJIb-
IIMHCTBA TJIATOJNBHBIX (OPM, BXOJUT B COCTaB HHPUHUTHBA U UMIIEPATH-
Ba, U -ie, KOTOpasi HUMEETCS BO MHOTHX sI3bIKax OaHTY, HO JJaJIeKO HE BO
BceX. Eif MpUNHCHIBAIOTCS 3HAYEHUs Mep(eKTuBa, KOMILUICTUBA, Pe3yJib-
TaTHBA, aHTEpUOPA.

3.1 ITo nepBoit popmyine S1 + 0 + R + -ie cTposTCS TIAroJIbHBIC CII0O-
BOGOPMBI, HaHOOJIee OYEBHIHO COTOCTABHMEIE C NPUIIAraTeIbHBIMH Kak
10 JIEKCUYECKOH CeMaHTHKE, TaK M 110 CHHTAaKCHYECKOH MO3UIMH B COCTa-
Be CYOCTaHTHUBHBIX CJIOBOCOYETAaHUH. MOXHO OBLIO OBl YTBEPKIATh, UTO
9TO BBICOKO NMPOAYKTHBHASI MOJIENIb 00pa30BaHMs OTIIIATOJIBHBIX MpHUara-
TEJBHBIX, €CIM Obl HE O4YeBHJIHAs (opMaibHas MPHUHAJICKHOCTb aHAIIU-
3UpYyeMBIX CIIOBOGOPM K Kiaccy riaroiioB. Ilo3unuro R B qanHO# Monenu
3aHUMAIOT ‘aJbeKTHBOIOIOOHbIC’ TIIAroJbl ¢ CEMAHTHKON KayecTBa, MPH-
3HaKa WM COCTOSHUSA Tuma -kal- ‘ObITh/cTaTh OCTpBIM’, -ghad-
‘OBITH/CTaTh JICHUBBIM ', -horie- ‘ObITH/CTaTh KpacuBbIM’. DUHANBHBIN -ie
yKasplBaeT Ha Nep(EKTUBHOCTb, PE3YyIbTaTUBHOCTH W Ha OOpeTeHHE
CcyOBEKTOM COCTOSIHMS WJIM TpPU3HAKA, HA3BAaHHOIO TJAroyiom,: ffa-na [3i-
ghadie ‘nenuBble netu *OyKB. ‘neTH jeHuBble’, fa-ndu fi-zam-ie ‘niioxme
monu’, m-ndu u-bo-ie ‘xopommii yenosek’, mi-konu i-el-ie ‘amcrtoie py-
ku’, n-dagha i-kal-ie ‘ocTpblii HOX’ . Bce npencraBieHHbIE B KauecTBe
PUMEPOB CIOBO(GOPMBI BXOIST B CTAHIAPTHYIO MapagurMy mepeKTHB-
HOTO TJIaroJbHOTO (OpMOOOPa30BaHUs, OJHAKO UX OCHOBHOW CHHTAKCH-
4YecKO# QyHKIMeH sBiseTcs QYHKIHUS OTNPEIACIICHUS.

3.2. I'naronbHas ¢popma SI + ki + R + -a nepenaet 3HaUCHUE MPO-
rpeccuBa OC30THOCHUTEIILHO K MOMEHTY BpeMeHU. DyHKIMOHAIBHO cO-
[OCTaBUMa C PYCCKHUMH JEHCTBUTEIBHBIMH IPUYACTHBIMU (HOopMaMu:
fana fafona pusi i-ki-sel-a ‘[letn yBunenu ryJsirouy Komky’, Oyks.
‘...KOLIKY OHa-TyJsomas’.

3.3. B aHaiorn4yHo# (GYHKUUU ONpPENEICHUs, MPEICTABISIIOMIETrO
JeficTBHe B TpoLecce Pa3BepTHIBAHHS, MOXKET BBICTYIATh IJIarojbHas
¢opma S1 + 0 + R +-agh- + a, B KOTOpPOIl MPUCYTCTBYET CyPpPUKC aypa-
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TUBHOCTH, NPOJOJDKEHOCTH -agh-: fla-ndu fi-fugh-agh-a nguku ‘moaun
oHHU-pa3Boasiluue Kyp'; fu-ghanga ghu-dim-agh-a ku-ri-fwagh-a iro
mbeo ‘MeKapcTBO OHO-MOTYIee YOUTh-UX ITU OakTepuu’.

3.4. CnoBodopma, moctpoernas mo moaenu $3 + 0 + R + -a npunaer
aTpuOyTHUBHON KOHCTPYKIMH, B COCTaB KOTOPOH OHA BXOIHT, OYEBHIHOE
3HaueHUE NpEeJAHA3HAYCHUS BBINOJHEHUS JCHCTBHS, 0003HAYCHHOTO TJa-
TOJILHOW OCHOBOM: shilingi re-ghu-a ngufo ‘WIHWIMHTU JIS-MIOKYTKH OJie-
xnbl’; fu-lalo gho-v-a ma-ghi ‘MecTo AIA-KIaaKy UL

3.5. Ponb arpubyra B cocTaBe MMEHHOH I'DYHIBI MOTYT TaKXe BBI-
MOJHATH TaK Ha3bIlBaeMble ‘PENSTHBHBIE KOHCTPYKIHH - MOIYHHEHHEIE
OTHOCHTENbHBIE KJIay3bl, B YaCTHOCTH, KJIay3bl, B KOTOPBIX 3HAYCHHS Ipe-
JIMKATUBHBIX KATETOPHH BBIPAKAIOTCS JIOKAIBbHO-OBITHHHOM KOMYJIOH -ko
‘OBITh, CYIIECTBOBATh, HAXOAUTHCS : fana fi-ko Satini fe-ko Nairobi ‘ne-
TH OHH- KOTOPbI€-eCTh MaJIcHbKHE OHH-HaXoAATcs B-HaiipoOn’.

[To3uTHBHOE CHpsIKEHHE KOIMYJBl -kO B HACTOSIIEM BpPEMEHH NpHU
BBIIIOJIHEHUH €10 NPEeIUKAaTUBHOH (HO He aTpuOyTHBHOH) (QyHKUIMHU OCy-
mectBisgercs no dopmyne S3 +-ko: fana fe-ko Nairobi ‘nern onm-
Haxoastes (B) Haiipobu’.

OmnpenenurenbHas Gopma KOIMYJBl -ko0 MCHOJB3YeT B KayecTBE CO-
riacoBanHoro mnpedukca moppemy Sl: flana fi-ko flatini ‘netu oHm-
KOTOPbI€-eCTh MaJICHBKHE .

3.6. CoenuHeHueM crpsiraeMod 1o mMoxaenu S3 + -ko xomynsl -ko ¢
COI030M-TIpEIOrOM 7a ‘M, (COBMECTHO) ¢’ B nabuja mepepaercs 3Haye-
HUe ‘UMeTb, 00nanate’, OYKB. ‘ObITh C’: ka-na ke-ko na pusi ‘y pebGeHka
ecTh Komlka OyKB. peOeHOK OH-ecTh ¢ Kommkoii’. W3menenue S3 ma S/
IpeBpaaeT MpeIuKaTHBHYIO IOCECCHBHYIO KOHCTPYKIMIO B OIpEIEIH-
TenbHYW: ka-na ki-ko na pusi ke-ko aha ‘pebeHOK ¢ KOIMIKO¥H HAXOIUTCS
31ech’, OyKkB. ‘peGeHOK OH-KOTOpPBbIH-ecTh € KOLIKOI OH-HaXOIUTCS
371€ech’.
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10. I'. Cyemuna

IJIATOJIBHASI ®OPMA SA B SI3BIKE XAYCA:
PEAJIBHOCTbB NJIX BO3MOKHOCTB?

W3 BochbMH TIarojibHEIX (OpM s3bIKa xayca (opma sid MEHee BCeX OC-
TalbHBIX IPHBIEKaJla BHAMaHHE HccienoBaTenedl. CI0KHOCTH aHain3a
9TOH I1aroiabHON GOPMBEI BO MHOTOM CBSI3aHBI C TE€M, YTO B MUCHMEHHOM
Xayca TOHBI HUKAK HEC O603Ha‘la}OTCﬂ. HOSTOMY IIPpUIrjarojbHbIC MECTO-
uMeHus GopMsbl sd 1 1., 2 1. M. p. U 3 1. B €/1. YUCIIC 10 HANUCAHUIO IOJ-
HOCTBIO COBIIQJAIOT C IMPHUIJIAroJIbHBIMH MECTOUMEHHUSAMHU (OpM Su, sun
nian suka, 4yTO 3aTpyIHSET aHAJU3, MOCKOJBKY KOHTEKCT HE Bceria Io-
3BOJISIET CHeJNaTh OJHO3HAYHEIA BHIBOJ O TOM, Kakas MMEHHO IJIaroJbHas
¢bopma ymorpebiieHa B NIpeANOXKEHHH. B KadecTBe MpHMepa IPUBEIEM
¢pa3y u3 kauru AOybOakapa Mmama «Peup — OorarctBo»: “Ko Musa ya
lalace ya auri Sinaratu?” [Imam 1972: 6]

3. Boned [Wolf 1993] Tpakryer 31y ¢pasy cienyromum odpazom:
«Jaxe (ecnn) Myca oH (sun) ucriopruics, oH (saa) xeHurcs Ha CuHapa-
Ty?» — «Jlaxxe ecnu 0661 Myca ucnopTuiics, pa3Be OH >keHuics Obl Ha Cu-
Hapary?» (Ilepesox D.Bonbda) [Wolf 1993]. Ho kOHTEKCT gomycKaeT u
Jpyroe TOJIKOBaHHWE TaHHOW (hpa3bl, KOTOpOe, Ha HaIl B3I, Ooliee JIo-
rudHo: «Bompoc. vactuiia Myca oH (sun) ucnoprtuics (4ToObr) oH (su)
xeHmics Ha Cunaparty?» — «Pa3Be Myca HCHOPTHIICS, YTOOBI KEHHUTHCS
Ha Cunapaty?». Hamu uHpopmaHThl — Xayca u3 ropoaoB ['ombe u Kanu-
Ha, KOTOPHIM OBLIM NPEANIOKEHHI ABAa BapHaHTa NEPEBOAA, COWIM Ipa-
BUJIbHBIM UMEHHO BTOPOIl BApUAHT.

JloBONIBHO HaBHO OBUIO BBHICKAa3aHO MHEHHE, 4TO 3Ta (opma BbIpaxa-
€T BO3MOXKHOE Oynymiee BpeMsl, «OJHAKO HET IOJHOW YBEPEHHOCTH, YTO
9TO JneicTBUEe Korma-inbo ocymectButcs» [Llermos 1970]. IMomoOHoe
MHEHHE IIepeXOAUT U3 OAHOM I'paMMAaTHKH s3bIKa xayca B Apyryio. Ho u
npyras riaroipHas (opMa s3bIKa xayca, TakXKe BbIpakaromas Oynyuiee
BpEMs, HC COIACPKUT B CC6C HUKaKHUX 3JIEMCHTOB, IMO3BOJIAIOIIUX YTBEP-
XK/1aTh, YTO JACHCTBHE MPOU30IIET, 32 UCKIIOYCHHEM BhICKa3bIBaHUH THIIA
«3aBTpa conHIe B30WJeT Ha BocToke»: Gobe rana za ta fito a Gabas.
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VmMeHnHO mo3TOMYy HEKOTOphle aBTOpbl, Hampumep, ®. xarrep [Jaggar
2000], yxa3bIBalOT Ha TO, 4TO (hopMa S JeTKo 3aMeHsercs Gpopmoi za su:

Wa ya yi wannan aiki? — Audu ya yi.

Kro on (sd) cnemaer 3Ty pabory? — Ayny oH(sd) chenaer.

‘Krto cnenaer aty padory? — Ayay caenaer’.

Wa zai yi wannan aiki? — Audu  zai yi.

Kro oH (zasu) caemaer s1y pabory? — Ayny OH (za su) cpenmaer.
‘Ko cnenaer 3Ty paboty? — Ayny caenaer’.

Ho tpakToBka OpMBI S& Kak THIOTETHYECKOro OyIymIero BpeMEeHH
BCTYNIaeT B IIPOTHBOpEYHE C TeM (aKTOM, UTO 3Ta IiarojibHas Qopma
OYeHb YaCTO HCIIONB3YeTCs B IOCIOBHIIAX M MoroBopkax: Kome nisan
dare gari ya waye. Kax 6b1 00120 HU OIUNACL HOUb, 8CE PABHO pacCCEe-
mem. Abin da ruwan zafi ya dafa, ruwan sanyi shi ma ya dafa. To, umo
ceapuna eopauas 6004, ceapum u xolooHas. B mapeMusx HEBO3MOXKHO
HCIIOJIb30BAHHE BEPOSTHOCTHOTO JEUCTBHUA, BEAb B 3TOM cCllyyae Ipola-
naet ux cmbici. CpaBHuTe: «Kak BepeBouKe HU BHUTHCS, a KOHIA €if Bepo-
SATHO / BO3MOXKHO / CKOpee Bcero He MHHOBaTh» M «Kak BepeBOUKe HH
BUTHCS, a KOHIIA €l He MHHOBATbHY.

Jlns ananu3a ¢opMbl s4 ObUINM BHIOpAHBI MIPEIUIOKEHUS U3 Psjia KHUT
Ha fA3bIKE Xayca, HAaYMHAsg OT MCTOPUYECKUX XPOHHK M KOHYAs MpOU3Be-
JIEHUSIMH COBPEMEHHOH XYJ0’KEeCTBEHHOU nureparypsl. [lociie kaxmoro
IpeaiokeHus: ObulM TocTaBieHbl cinoBa watakila gepoamuno u babu
shakka 6e3 comnenus. Hocutenu si3pika Xxayca, KOTOPBIM OBUIH TPEIBSB-
JICHBI 9TH NPEUIOKEHHS, TOJDKHBI OBUIM OTMETUTh, KAKOMY M3 THX JIBYX
CJIOB COOTBETCTBYET, 110 X MHEHHUIO, CMBIC] BHICKa3bIBAHUSI.

1. Sannu kwa gan shi da alfarmar Tsamburbura.
Tlocrenenno BHI(S4) BuaeTh ero M Benuuue  TcamOypOypa.

Babu shakka. Watakila.
‘Korna Bbl yBuguTe ero u Benuuue TcamOGypOypa’.
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2. Sai suka ce, “To, ma taimake ku da addu’a”.
N ownwm (suka) ckazare: «JlagHO, MBI (S4) moOMoraTth Tebe C  MOJHUTBAMUY.
Babu shakka. Watakila.
‘U onm ckazanu: «JlagHo, MBI IIOMOKEM Te0€ MOJIUTBAMM .
3. Basi son zama wuri daya.
He oHu (sd) xoreTb OBITH MECTO OJHO.
Babu shakka. Watakila.
‘OHH HE 3aXOTAT OCTAaBaThCI B OJJHOM MECTE’.
4. Ke ma kya iya  shiga.
Ter ke TbI(Sd) MOYL BOWTH.
Babu shakka. Watakila.
‘TBI %K€ CMOJKEIITh BOUTH .

5. Baba, mun ji abin da ka ce,
[Mama, MbI (sun) ciblIaTh peyb, KOTOPYHO THI (suka) ckasaTb,
ma ko bi.

MBI (s4) CIyIIaThes.
Babu shakka. Watakila.
‘[lana, MBI CIBIIAIH, YTO ThI CKa3ajl, MBI OyJieM CIIyIaThCs .
6. Kome yawan rundunarsa, ko ~ mutum goma masu  Karfin
Bcee KOJINYECTBO BOMCKA €ro, JAaXe YCJIOBEK AECATb UMCIOLINX CUITY
zuciya sa iya maida shi baya.
cepaua, (saa) Moub IOBEpPHYTb €ro Hasax.
Babu shakka. Watakila.
‘CkoJbKO OBl HM OBLIO Y HETo BO¥CKa, Jlaxe ecATh XpaOpbIX yelo-
BEK CMOTYT O0paTUTh €ro B 0eTcTBO .
7. In ka saye ni, bukatata ta biya.
Ecnu ThI (Sun) mokymaTh MEHs, JKEJaHME TBOE (S4)  HCIOJIHUTCS.
Babu shakka. Watakila.
‘Ecin Thl MEHA KYIHUIIb, TO TBOE JKEJIAHUE UCIOJIHUTCS .

8. Da muka karato wannan Kasa, ko  wani bayyani
Korna mbI (suka) cBepHyTb 3Ta CTpaHa, JaXe HEKoe OOBSICHEHHUE
ba ma nema, domin da gani an  san nan ne.

HE MbI(sd) HCKaTh, MOTOMY MO BHAY (Sun) 3HATh, 3TO  3/ECh.

Babu shakka. Watakila.
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‘Korzma Mpl mmomanu B 3Ty CTpaHbl, TO HaM HE NPUAETCS UCKaTh Ka-
KHX-TH0O0 pAa3bsICHEHHH, IMOTOMY YTO II0 BHUAY OBUIO SCHO, YTO 3TO
37eCh’.

9. ko kwd sha wani abu?
Bbl (saa) nuTh Hekas Bewlb?
Babu shakka. Watakila.

‘Bel Oynere uto-1160 nuThH?’

10. Sun ce, sa ba shi lada.

Onu (sun) cka3aTh, OHH (Saa) JaTh €My IUIATa.

Babu shakka. Watakila.
‘OHH cKa3ald, 4To 3aIljIaTAT eMy .

Kak BUIHO M3 IpEeACTaBIEHHBIX PE3yJNbTaTOB aHAJIN3a, B CEMH CIy-
qasix U3 AecATU HHPOPMAHTHI yKa3ajld Ha 00s3aTeIbHBII XapakTep AeHCT-
BHUS, @ B TPEX — HA BO3MOXHBINH. Uepes ABe Heaenu OblI IpoBEeeH BTOPOH
3Tal 3KCHEPHUMEHTAa, KOorja WHGOpMaHTaM ObUIM IPEAJIOKEHBl 3TH XKe
npeaoxkeHus, Ho gopma sd B HuX Obula 3aMeHeHa Ha (opmy za su. Pe-
3yJNBTaTBl 3TOTO OJKCIEPUMEHTa IOJHOCTHIO COBIAJIH C pPE3yJbTaTaMH
nepBoro. [Ipu BeIOOpe perieHnss HHGOPMAHTHI, O UX O00BSICHEHHIO, OMU-
paJIUCh Ha IKCTPANIMHIBHCTHUECKHE (AaKTOpHL. Tak, BO BTOPOM IIpHMeEpe
HaJIM4Me CJIoBa t0 1a0HO JAall0 OCHOBAaHHE COMHEBAThCS B TOM, OyAeT nu
COBEpIIEHO JeicTBUE, BBIpaXKEHHOE IuaroioM taimaka nomocams. B
cebMOM HIpHUMepe JeHCTBUE, BhIpakKeHHOEe (OpPMOI S4, MBICIUTCS Kak
BO3MOXKHOE, ITOCKOJIBKY JJISi €r0 peaju3allid JIOJDKHO HPEJBAPUTEIBHO
OBITH OCYILIECTBICHO MEHCTBHE, YKa3aHHOE B YCIOBHOM NPUAATOYHOM
npetokeHuH in ka saye ni ecau moi kynuwis mens. VI, HakoHeN, eHCT-
BHE B IEBSITOM IPHUMEpPE MBICIUTCS KaK BO3MOXKHOE, IIOTOMY 4TO OHO CO-
JIEPXKUTCS B BOIPOCE, OTBET Ha KOTOPBIH MOXET OBITh KaK IMOJIOKHUTEIb-
HBIM, TaK U OTPULIATEIbHBIM.

AHanu3 TEKCTOB UCTOPHYECKHX XPOHUK Ha Xayca, 3THOTpapU4ecKuX
pacckaszoB, MPOU3BEACHHUH Xy 10)KECTBEHHOI JINTEpaTyphl IOKa3ai, 4To 110
CpPaBHEHHIO C TJIaroibHOW ¢opMmoii za su ¢opma sa BcTpedaercs 3HAYH-
TenpHO pexe. Kak u popma za su, popma sd ynorpebiasieTcss Kak B Mpo-
CTHIX, TaK U B cioxHOomoadnHeHHbIX npeanoxenus. 0. K.Illermos [ILler-
noB 1970: 61] ykasbIBaj, 4TO 3Ta riarojbHas Gpopma MOXKET BCTpeUYaThCs
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B CJIO’)KHOTIOJYMHEHHBIX IPEAJIOKEHUAX C YJIOBHBIM NPUAATOYHBIM HWIIH
MPUIATOYHBIM MpPENJIOKEHUEM LEIH, MPUYeM Kak B TJaBHOM, Tak U B
npuznarouHoM. Ciydau ynorpebneHuss GopMbl sa B CIOKHOIOAUYMHEHHBIX
MIPEJIOKEHUAX C YCIOBHBIM NPHUIATOUYHBIM OBUIM OTMEYEHBI U HaMH, HO
(bopma sd NCTIOIB30BaTACh TOJIBKO B INIABHOM MPEIOKCHHHN:

11. In Allah ya so kuwa, ka tarad da abin da kake so.
‘A ecim Annax mosenaer, TO Thl HAlACIIb TO, YTO ThI UIIEIIb .

P€3yJILTaTI>I Haliero aHajJydi3a IIoKa3ajld TAaKXKE, 4YTO (bopMa sS4 MOXET
OBITHh MCIIOJIb30BaHA U B CJIO)KHOIMOAYMHEHHBIX MPEIJIOKCHUAX C MpUuaa-
TOYHBIMH OTHOCHUTCIBbHBIMHU, CDABHUTCIIBHBIMUA U pP., IPUYEM KaK B IJIaB-
HOM, TaK 1 B IPUAATOYHOM IIPCIIJIOKCHUN

12. Wai wani irin alherin nan na mutum ya waiwaiyo baya, ko ma ji dadi
mu san ya san muna nan, ko kadan bai yi ba.

‘Jlaxke TaKOro 3HaKa BHHMaHHS Kak OOCpHYThCS Ha3al, (MOXET
OBITh) HaM OyIeT HPUATHO Yy3HATh, YTO OH 3HAET, YTO MBI 3/1€Ch, OH HE
oKa3all HaM .

13. Malam Tanko... sanye da wasu manyan tabarau da suka yi kamar sa
zame daga karan hancinsa, in ya kuskura ya yi motsi.

‘Ha maname Tanko Obuin OOJIBIIIME OYKH, KOTOPBIC BBITJISJCIN TakK,
Kak OynTo OBl OHHU CIETAT C €ro HOCa, €CIM OH MO HEOCTOPOIKHOCTH IO-
LIeBeJIbHETCS .

14. Abin da zai fara darsa a zuciyar maziyarci shi ne sanyin wurin da kawai-
cinsa, ban da fitilun kendir da ba sa mutu.

‘To, 9TO CHayama MopakaeT MOCETUTENs, dTO XOJIOJ dTOTO MECTa H
ero 0e3NHOCTh, (HHYEer0) KpoMe CBeuei, KOTOpble HUKOTAA HE Iorac-

>

HYyT .

HuTepeceH TOT GakT, 4TO B MpUMeEpe 8 BCe MPEINIOKEHHE BBIpaXKaeT
y’Ke COBEpLICHHOE ACUCTBHE, TO ecTh GpopMa Sa HUKAK HE COOTHOCHTCS C
OyayIIuM.

Bo3moxHO Takke ynoTpeOsieHne GopMbl sd B TIIABHOM YacTH CIIOXK-
HONIOJYMHEHHOTO MPEJIOKEHHs] HepealbHOTO YCIOBHS, XOTS TaKue CIy-
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Yau BeChbMa PEJKH, TaK KaK B MOJOOHBIX MPEIIOKECHUSIX O0Jee TUITHYHO
ynotpebsieHue GOpMBI Sun B 00EUX YacTsX:
15. Daba mu yi karatu ba, ma samu wannan gida? —

Da ba mu yi karatu ba, da mun sami wannan gida?

‘Ecyii 6B MBI HE YUUIIUCH, OBLUT OBl y HAaC 3TOT JoM?’

Tak B 4eM k€ COCTOUT pa3iinyve MEXAY TJIarojJbHbIMU (popMaMu si
u za su? Pe3ynbTaThl NPOBEIEHHOIO HaMH aHAIM3a TEKCTOB Pa3IMYHBIX
XKaHPOB MOKa3alu, 4To popma sd yrnorpedisercs TOJIbKO B MPSIMON pedH.
[Ipumepsr 12-14, B3sareie u3 kHurn A. Kano «/IBmwkeHne mydine mokos,
HUKOMM 00pa3oM He MPOTHBOpEYaT ITOMY YyTBEpKICHHIO. TekcT 3Tol
KHUTH, NPEACTaBIIONE co0oil myTeBble 3aMeTKH aBTOpa, HalHMCaH OT
[IepBOTO JIKIa. BMecTe ¢ TeM HYKHO OTMETHTH M TOT (aKT, 4YTO B HEKOTO-
PBIX COBPEMEHHBIX IIPOM3BEICHUSAX XYAOXKECTBEHHOW IUTEpaTypbl Ha
Xayca, a TakXke B MaTepuajax Npecchl HE OTMEYEHO HU OJHOTO Ciydas
ynorpebyieHusX (GopMbl sa , KOTOpasi, [0 BCe BEPOATHOCTH, UMEET He-
CKOJIbKO apXauyHbIH Xapakrep. JTO MOATBEPKAAET U TOT PaKT, YTO HaU-
OoJpIIee YHCIO CIIydaeB ynoTpeOseHUs GpOpMBI OTMEYEHO B HUCTOpHYE-
CKHX XPOHHKAaX Xayca.
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HU. H. Tonoposa

POJIb APEAJIBHBIX ®AKTOPOB B PA3BBUTUU
U B3AUMOJIEVMC TBUHY BJIN3KOPOJICTBEHHBIX
A3BIKOB BAHTY
(«BHYTpeHHMUI1» (1)211<T0p)1

OfHUM U3 acHEeKTOB B3aMMOJEHCTBHS M Pa3BUTHUS SI3BIKOB SIBISETCA
“BHYTPEHHUI” apealbHbIi (aKTOp, 3aKII0YAIOIUIiCS B KOHTAKTUPOBAaHUU
OJIN3KOPOACTBEHHBIX S3BIKOB, PAacCIpPOCTPAHEHHBIX B OJHOM apeajie Ha
CMEXHBIX WJIH HEelaJIeKO PacloJOXKEHHBIX APYT OT JApyra TEPPUTOPHUAX (O
«BHEITHEM» apeaidbHOM (pakTope cMm. [Tomoposa, B medaTtu]. K mannomy
TUITy KOHTaKTUPOBAaHUSA MOXHO OTHECTH B3aMMOJEWCTBHE SI3BIKOB OAHTY
BOOOIIE, B3aNMOIEHCTBHE S3BIKOB, OTHOCSIIUXCSA K OJHOM SA3BIKOBOI 30-
He, Jajee K OJHOW IpylIe WU NMOATPYIIE SA3bIKOB, a TAKXKE B3aUMOJeH-
CTBHE JAMAIEKTOB OJHOTO S3bIKA MM AMAIEKTOB C OCHOBHBIM SI3BIKOM.
Cpa3sy HaJo 3aMETUTh, YTO PELICHUE NEPEUUCICHHBIX IPOOJIEM JOBOJIBHO
3aTPYAHUTENBHO, a IOPOIl U HEBO3MOXHO B HACTOAIIEE BPEMs, [NIABHBIM
00pa3oM, U3-3a HEOCTaTOYHON M3y4EeHHOCTH MaTepuana (0coOeHHO, ec-
JU peyb UIET O MAJOU3YUYCHHBIX HIIM COBCEM HEM3YUEHHBIX THAJIEKTaX).
HekoTopeiM HCKIIIOUEHHEM SBISIOTCS SA3BIKM U JUAJIEKTHl TPYIIBI MOHIO
(C.60), nmocTaTouyHO  XOpOIIO  HCCIEJAOBAaHHBIE U  ONHCAHHBIE
I'. XtonbcrapToM, €ro y4eHHKaMu U IIOCJIEIOBaTENIsIMH, B YAaCTHOCTH, B
epruoJu4eckoM u3gaHuu Annales Aequatoria, BBHIXOASIIEM B TEUCHUE
HECKOJIbKUX IOCIeIHNX aecaTtuneTuii B r. Mbannaka (APK). Otu mare-
pHabl ABISIOTCS AOBOJIBHO CEPbe3HOH 0a30il Ans manbHEHIIMX THIIOJNIO-
IHYECKHUX HccieqoBaHui. YTo ke KacaeTcs OOJNBIIMHCTBA SI3bIKOB M JUa-
JeKTOB OaHTY, TO 34€Ch CUTyalUs MHAasA, TpeOyromas AadbHEeHIINX Hccie-

! Paora BhIMONHEHA B pamkax IIporpammel IIpesunnyma PAH «Ananranus Haponos
U KyJIbTYP K U3MEHEHUSM HPHUPOJHON CPeiibl, COLMAIBHBIM U TEXHOI'€HHBIM TPaHC-
dopmarmsim» (Tema: ApeanbHble (HAKTOPbl M3MEHEHHS M YCTOWYHMBOCTH B SI3bIKAX
Adpukn).
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JIOBaHUI. DTO OTHOCHUTCS B TOJHOW Mepe M K fA3bIKaM OaHTy CeBepo-
3amaHoro apeaia (30Hsl A, B, C).

TeMoi#l HacTOSMIETO0 COOOIIEHHS SBISIETCS aHAIN3 B3aMMOJCHCTBHS
CeBepO-3aMagHbIX S3BIKOB OaHTY, MPEICTABIIOMNX CO00H 0COOBIN HHTE-
pec Kak ¢ TOYKH 3pEHHS MX MOTPAHMYHOTO C S3BIKaMH He-O0aHTY pacmpo-
cTpaHeHHs (OTKyJa BIMSHHE M3BHE), TAK M MX HEKOTOPOW 000COOJICHHO-
CTH OT OCTaJIbHBIX S3BIKOB OaHTy JPYTHX apeayoB, T.€. APYTOil CTOPOHEI
ux nepudepuitHoro nojgoxeHuss. O HaTUYUKM B3aUMOJCHCTBUS U B3aUMO-
BIMSHUS MEXIY SA3bIKaMU (JHMaJeKTaMH) OTPAaHMYEHHOTO apeana MOXKHO
CyIUTh 1O MHOTUM (akTaM. B naHHOM ciy4yae Halle BHUMaHue Oyxaer
oOpamieHo Ha TpH MOMEHTa. Bo-nepebix, Ha 0COOCHHOCTH KIIACCHBIX CHC-
TEM B S3bIKaX CEBEPO-3aMaJHOTO apeala; o-8mopsix, Ha HECTAHAAPTHYIO
peanu3amuio MOCEeCCHBHO-aTPUOYTHBHBIX (1.a.) OTHOWNICHHH U, 6-
mpembvux, Ha 0COOEHHOCTH pealln3allMi KaTeropuu MHQpHUHUTHBA (OCTaB-
JIi€M B CTOPOHE JpYyrHe MHOTOYHCIIEHHBIE BOIPOCHI, JOCTOWHBIE pac-
CMOTpEHU).

1. Curyauus c cucremoit Mmennbix kiaccoB (MK) B ceepo-
3amaJHbIX s3bIKaX OaHTY MOXKeT OBITh Ha3BaHA HECTAOMIBLHOH. DTO CB-
3aHO, Mpexae Bcero, ¢ penykmnueil UK, ¢ mcuesHoBeHmem psija KiaccoB
WIH )K€ CO CMEIIEHHEM, CIUSHHEM ABYX KiaccoB. OCTaBisisi B CTOpOHE
BIMSHUE COCEIHHX HEPOACTBEHHBIX S3BIKOB, OOpaTMM BHHMaHUE Ha
BHYTPEHHHUE MPOLECCHI, MTPOUCXOASIINE B ITUX A3BIKAX.

B kadecTtBe mpumepa paccCMOTPUM BHYTPUITHHUYECKHH S3BIK aKéd
(nnanexTt axBa-M0aHrum), pacnpocrpaHeHHslii 8 HPK BOnu3u r. Makya u
3HaKOMBIH aBTOpY OJarojgaps MHOTOJETHHM COBMECTHBIM pa0boTaM C HO-
cureneM s3bika, rpaxkaannaoM HPK Occere Dxkxenom Anmpe.

ITo knaccupukanuu M. I'acpu, akBa OTHOCUTCS K SI3bIKaM OaHTy 30-
Hbl C (C.22) u BXOAMT B TPYIINY S3BIKOB MOOUiU HAPSAY C A3bIKaMU MOO-
KO, Hrape, Kyit, MOo1u, kBaja, Kyoa. AKBa UMEET psijl MaJOU3YYCHHBIX
JIUATICKTOB, PACXOXKACHHUA MEXIY KOTOPBIMH CBOJAATCS B 3HAYUTEIBHOU
CTENeHH K ypOBHIO (POHETHKH (K COXKAJIEHMIO, MBI HE pacrojaraem OoJee
TOYHBIMH JAaHHBIMHU). AKBa Hapsay C NEPEUYUCICHHBIMH A3bIKAMH T'PYTIIIHI
MOomHn 00pa3ylOT KOHTHHYYM S3BIKOB, ITO3BOJITIONIMH B ONpeAEIeHHON
CTETeHU PasTIAAeTh HEKOTOPbIE IPOLECCH MM U3MEHEHHS, IPOUCXOMIS-
IHMe B TOM WJINM WHOM s3bIKe. HarmsmHbeIM MpHMEpoM SIBISETCS CHCTeMa
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VIMeHHBIX KJIacCOB B SI3BIKE aKBa, IPETEpIeBINas, Kak OyJeT BHUAHO U3
JanbHeHero, 3HauuTeabHble U3MeHeHUs. Peub uuer o peaykuuu (co-
kpamennn) UK. B coBpeMeHHOM akBa HMeETCS BCETO JAEBATH KJIACCOB
(cp. 18-20 xmaccoB B sI3pIKax BOCTOYHOTO HIIM FOKHOTO apeanoB). Cpemn
HHUX JBa KJIacca MHOXECTBEHHOTO uwcia (MH. 4.) — 2 U 8 BMECTO MATH-
LIECTH KJIACCOB B APYTHX s3bIKax 0aHTy. O TOM, YTO pe4b UIET HMEHHO O
HCYE3HOBEHHH psiaa kiaccoB (4, 6, 10), CBHIETENbCTBYIOT UX CJEHbI, B
YaCTHOCTH, B BUJE MMEHHBIX Nokasareneit/mpedukcos (MII) B To Bpems,
KaK corjiacoBaTellbHas NapagurmMa peau3yeTcsl y’Ke B paMKaxX OJHOTO U3
JIBYX OCTaBIIUXCS KiaccoB MH.4. (2 mnu 8). B xauecTBe mpmmepa BO3b-
MEM CHTYalHIO C KIaccOM 6 MH.Y., KOTOPBIH OTCYTCTBYET B COBPEMEHHOM
aKBa, HO CJIeJIbI KOTOpOro octanuch B popme UII (ma-):

ma-li ‘macno’, a-longo ‘kpoBb’ (00mIEOaHTYCKHE MPEPUKCHI 6 KII. —
ma-, a-), COIJIaCOBaHUE ke OCyLIecTBIsAeTCs B pamkax 2 kiacca (cM. [To-
noposa 1997; Axcenosa, Tonoposa 2002]:

Ma-a-ba (6) ba-tsi (2) ba-ngu (2) ba-di (2) ba-ve (2)

‘Boma-pexn BCSA JTa-camas OHAa-eCTh xopomras’.

CylecTBOBaHHE B IIPOLUIOM B aKBa 6 Kiacca, IOMHUMO €ro CJIEOB B
Buge MII, MOXHO IPEANONOKUTh IIyTeM CPaBHEHUS €T0 ¢ OJIM3KOPOICT-
BEHHBIM SI3BIKOM K)iifo (Ta >xe rpynna mOomu [Guthrie 1953]), rae ume-
eTcs 6 KJIacc ¢ MOJHON COTIacoBaTENbHOM MapafurMoil, HalpuMep:

Ma ma ma-tso ma-kima ma-di ma-ne
‘Boma ota BeCs pyras OHa-ecTb  Oospias’.

To ke camoe MOKHO CKa3aThb U O HCYE3HYBIUMX KJAccaX MHOXKECT-
BeHHoro yucna 4 u 10, cnensl koTopbix coxpanunuck B UII, cormacosa-
HUE K€ UJET 10 KiaccaM 2 U 8 (B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa).

M. I'acpu [Guthrie 1970: 2; 39] ormeuan Hanu4ue B akBa 4 Kiacca,
BO3MOXHO, 110 npucytcTButo UII mi-, i- 1 oTcyTcTBHE 8§ Kilacca, 4To pac-
XOJUTCS C HAIlMMM JaHHBIMH. MOJHO Ipeanoyioxuts, 4ro M. I'acpu
CChUIAJICS Ha JIaHHBIE JPYroro JuajieKkTa, B KOTOPOM MOI' COXpaHUThCA 4
KJI., HO, CKOp€e BCETro, 3TOT BBIBOJ OBLI CIeJIaH MpH yueTe JHUIIb UMEHHO-
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ro IoKa3aTelsisd, HO He IIOJIHOM corjacoBaTeilbHOW mapaaurmel. Kcratw,
HaZ0 OTMETHTbh, YTO B aKBa Hapsay ¢ apyrumu UII B 8 ki. peanusyercs
Takxe npedukc i- (oTHOCAIUICS U K 001ie6anTyckuM nped. 8 ki.):

i-bedi ‘mecra’, i-kono ‘6ome3nn’ u T.1.

Urak, penyknus cuctemsl UK BeneT k mosiBIEHHIO CMENIAHHBIX Ia-
pagurM U, COOTBETCTBEHHO, K MOSBIICHUIO HEPETYJISIPHBIX KOpPEJALUi 110
YHCIIOBOMY IIPU3HAKY, T.€. HAPYIIAeTCs TPaJAULUOHHAS AJIS A3BIKOB OaHTy
o6unapHocts: 1/2, 3/4, 5/6, 7/8, 9/10 u T.n., B pe3ynbTare 4ero B aKpa
HMEIOT MeCTO Koppensiuu 3/8, 5/2, 9/2, 8 u T.1. DTO HaeT OCHOBaHHE
TOBOPHUTH O MPOLIECCE nepecmpyKkmypaiusayuu, IpoucXoadiieM B aksa. B
TECHOH CBSI3UM C 3TUM HAXOJIUTCA M CTATyC psifa KJIAaccoB, B YaCTHOCTH,
MOBBILIAETCS CTATYC 2 U 8 KJIaCCOB MH.Y., B3SIBUIMX Ha ceOs (PYHKIMH UC-
Yye3HyBIIUX KjaccoB 4, 6, 10. C npyroil cTOpoHBI, CIeAyeT OTMETUTh Ha-
JIM4YHME KJIACCOB C 3aHM)KEHHOH BaJICHTHOCTBIO, KOTJa KJIacC HecrocoOeH
IIOJIHOCTHIO OOCIIYXHTh COIJIaCOBaHME Ha YPOBHE MMEHHBIX MOKa3aTesiei
u 3aBucuMbIX cornacosareneit (3C). Cp. mpumep 14 kitacca B miaHe Kop-
pensun o uuciy, korna MII Bo MH. 4. paBeH npeduKCcy HCUE3HYBIIETO
6 xacca (ma-), a 3C peanusyroTcs B paMKax KJIaccoB 2 uiu 8.

CokpalleHue KJIaccoB MH. 4. (B JAaHHOM cCllyyae JI0 IBYX) BeIeT K
JaTbHEHIIUM CYIIECTBEHHBIM H3MEHEHHUSAM B CTPYKTYpE sA3bIKa, B YACTHO-
CTH, U Ha KaTeropuaJbHOM ypoBHe. OcTaBuIMecs KJIacChl MH.Y. IPUHU-
MaloT Ha ce0s QyHKIMU UCYE3HYBIIUX KIACCOB, B PE3yJbTaTe 4ero NosB-
nseTcs TeHIEHIHs K (OPMHUPOBAHUIO KATETOPHH  00YVULeBIeHHOCU-
nHeooywesnennocmy. OTHOCUTEIIBHO S3bIKAa aKBa €Ile HeJb3s TOBOPUTH O
HQJINYMH DTOW KaTeTOpHM, TaK KakK HET CTporod auddepeHnuanuu Imo
JTaHHOMY TPHU3HAKy, HO, C JPYTOi CTOPOHBI, HEIb3sl OTPULATH (BaKT Hmpo-
UCXOJSIIIMX B S3bIKE MU3MEHEHHUH, YTO CBUIETEIHCTBYET O HECTAOMIBHO-
CTH $5I3bIKa, O MEPEXOJHOM IepUoJie B ero pa3BUTUH. CBOIO JICNITY B 3TOT
IIPOLIECC BHOCAT U MEXITHUYECKHUE S3BIKM JIMHTAJIAa U MOHOKYTYy0a, IHpo-
KO pacrpoCTpaHEHHbIE B 3TOM apeajie M, Oe3yCIOBHO, OKa3bIBAIOLINE
BIMSHUE HA MEJKHE A3bIKH B IUIaHE ‘YNPOIIEHUS TpaMMaTHUECKOH CHc-
TEMBI.
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[pouecc penyxnuu cucrembl MK mpoucxoautr u B Ipyrux s3bIKax
0aHTy ceBepo-3amaJHOro apeaja, HaIpUMep, B sA3bIKax Ooiia U HromoGe
(monpobuee 06 aTom cm. B [Tomoposa 1997]).

B s3p1ke 6omma (3oHa C), Kak ¥ B aKBa, UMEETCSI BCETO JEBATh Kiac-
COB, M3 HHUX TPHU Kjacca MHOXKECTBEHHOTO uuncia (2, 8, 10), T.e. oTcyTCT-
BYIOT IUTIOpaJIbHBIE KJIacchl 4 U 6. 311ech, Kak U B aKBa, HEJb3s1 TOBOPUTH O
(GOpPMHUPOBAHUU KATETOPUU 00VUEEIEHHOCU/He00yule6leHHOCmU, OHa-
KO Helb3s HEe OTMETUTh 3HAYUTEIBHYIO pOJb KaTErOpHUH  JuUY-
HOCMb/HeAUYHOCMb, TaK KaK JUYHble IMEHA BO MH. 4. COTJIACYIOTCS TOJb-
KO 10 MOJIeJIU KJ1acca 2 W HUKorja no moxaenu 8 niu 10 ximaccos.

SAzpik HTOMOE (C) 3aHMMAaeT Kak OBl MPOMEKYTOUHOE IIOJOKECHHE
MEXIy aKBa M 00iHa, ¢ OJHOW CTOPOHBI, U SI3BIKOM JIMHTAJIa — C JPYTOMH.
C nepBbIMH HroMOe O0BEIMHSET PEAYKIHS pslia KIacCOB MH.Y. (4, 6) u
MOSIBJICHHE B PE3YJIbTATE ATOI'0 HEPETYINSPHBIX KOPPENsLUd, Hampumep,
3/10 Bmecto 3/4; 5/10/2 Bmecto 5/6; 7/1- BMecTO 7/8 M T.A., YTO MPHUBO-
JIUT K YCWJICHUIO POJIM OCTABIIUXCS KJIACCOB MH.Y. U, COOTBETCTBEHHO, K
TEeHJCHIMH (HOPMUPOBAHUS KATETOPUM OJYIIEBICHHOCTH/ HEOAYIIEBIICH-
HOCTH, TIOCKOJIBKY COTJIACOBaHHE BO MH. Y. OCYLIECTBJISIETCS C yYETOM
nupdepeHMauE 0 3TOMY HpHU3HAaKy. M B 3TOM OTHOLIEHWH HroMoOe
Onmke K JIMHTrajka, rie 0osee spKo BhINaXXEHa TEHACHIHS K (OpPMUPOBa-
HUIO KaTErOPUH OIYLICBICHHOCTH/HEO YIIEBICHHOCTH (HAllpUMep, YIOT-
pebnenue nped. e- (7 ki.) ¢ HEONYIIEBICHHBIMA UMEHAMH B €IMHCTBEH-
HOM umciie; bi- (8 KiI.) ¢ HeoayIIeBJIEHHBIMU UMEHAMHU BO MH.4. U ba- (2)
— C OJyLIEBJICHHBIMH MMEHaMu BO MH.4.). B.A. Bunorpanos [Bunorpa-
noB. 1997] roBopuT O CBOEOOpa3HON CHHTAKCHYECKOW OWHAPHOCTH
KIIAaCCHOM CHCTEMBI, T.€. O CBEICHHH MHOXKECTBA COTJIACOBATEIbHBIX MO-
Jieniell K ABYM, COOTBETCTBYIOIIMM OYLICBICHHBIM M HEOXYIIEBICHHBIM
HMEeHaM. DTOT IPOLECC aKTHBHEE B S3BIKAX MEXITHHYECKOTO OOLICHHS,
YTO CBSI3aHO HE CTOJIBKO C KOMMYHHKATHUBHBIM CTaTyCOM f3bIKa, CKOJBKO
C caMOM CeMaHTHYeCKOW CHCTEMOH s3bIKa M C TEHJEHIMEH K orpaHuye-
HUIO (opManbHOro pasHooOpas3usi. BaxxHO TO, YTO HpH YCTOWYUBOCTH
MMEHHBIX II0Ka3arejeil B MMEHAaX BO3HHMKAIOT M3MEHEHHS B COIJIacOBa-
TEJNBHBIX MOACIIX.

Takum 00pa3oM, YHOMSHYThIE MOAEIH, HMEIOIIHE MECTO B paMKax
OTIPENIEIEHHOT0 KOHTHHYyMa OJIM3KOPOACTBEHHBIX S3BIKOB, PacHpoCTpa-
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HEHHBIX B OJJHOM apeaie (peayKIHs KJIaccoB, HEperyJIsipHbIE KOPPEIAINH
10 YMCIIOBOMY IPHU3HAKY, NEPECTPyKTypanu3anus, GopMupoBaHHEe HOBBIX
KaTeropuii, N3MEHEeHHUs cTaTyca OTIAECNBHBIX KIaCCOB H TIP.), OTCYTCTBYIOT
B Oojiee OTHANEHHBIX apeajax OaHTy (BOCTOYHOM, CEBEPO-BOCTOYHOM,
I0)KHOM), JJIS SI3BIKOB KOTOPBIX XapakTepHa 0OJbInasi KOHCEPBATUBHOCTD.

2. AHanu3 ONU3KOPOACTBEHHBIX S3BIKOB OAaHTY, PacIpOCTPAHEHHBIX
Ha KOMIIAKTHO# TeppPUTOPHH, OOHAPYKUBAET TECHYIO B3aUMOCBSI3b MEXY
CTaTyCOM $3bIKa U CTPYKTYPHBIMU OCOOCHHOCTSIMHU. SIpKUM TIOATBEpKIe-
HUEM 3TOTO SBJSIOTCS sA3bIKM 30HBI C. B kadecTBe nmpumepa MOKHO IpH-
BECTH CHUTYallHI0O C IOCECCHBHO-aTpHOYTHUBHOW dYacTthiei (Im.a.d.), ur-
paroleil BaXHYIO pojib B f3bIKax OaHTy, BBIpaXkas pa3jIMYHOTO Pojaa OT-
HOLIeHHUs (HampuMep, MPHHALIS)KHOCTH, IIOCECCUBHOCTH, aTpHOyTHBHO-
CTH, OOCTOSITENILCTBEHHBIE U Jp.). B 1anHOM ciydyae B KauecTBe mpuMmepa
MOJKHO NIPHBECTH AMANEKTHI si3bIKa MoHe0 (bloc du mongo, o onpexene-
Huto [Hulstaert 1987]), MaTepuansl o KOTOPBIM MyOIHMKYIOTCS B TEPUO-
nuueckoMm m3nanmm Annales Aequatoria (Mbandaka, n 1-25). Peus uumer
00 OrpOMHOM KOJIMYECTBE MEJIKMX JIMAJIEKTOB, PAacCIpPOCTPAHEHHBIX Ha
tepputopun JIPK (Kunmaca), craryc KOTOpPBIX MOXET OBITH OIpeaelieH
KaK BHYTPUAITHHYECKHH. J[1s1 OONBIIMHCTBA 3THX AMAJIEKTOB XapakTepHO
Hajuuue OoJjiee OAHOHM Mm.a.4. (B psiie cliydyaeB O MATH-IIECTH), YTO B
MPUHIIMIIE HEXapaKTEPHO IS A3BIKOB OAHTY M C TOYKH 3PEHUS pa3yMHOM
CTPYKTYPBI SI3bIKa SIBIISIETCS U30BITOYHBIM M HEOKOHOMHBIM.

Hano 3ameruts, uto ciiydaeB nyOiaupoBaHuUs 1.a.4. 0e3 BHAMMBIX
IIPUYUH Mano. B kayecTBe mpuMepa MOXHO HPHUBECTH HEKOTOPHIE A3BIKH
(mmanexTs):

6oneando (C): Pcl=a u Pcl=Pref-a:

bokelé a//ba (< bo-4) nkoko 'sito pel kypunpr’;
aoukornoa (C): Pcl=Pref u Pcl=Pref-nkani:

bihenda bi//bi-nkani nka ‘onexner pel nena’.

B GonpimuHCTBE ClIy4yacB yHOTpe6J’IeHI/Ie HCCKOJIbKHUX 4YacCTUll B O[-

HOM S3BIKE O6YCJ'IOBHBHO Pa3sHbIMU NPpHUYUHAMH, CPEAU KOTOPBIX MOXKHO
OTMETUTH TAKHUEC KaK:
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a) ynorpebinenue apxanyHsix ¢opm (ka/ke/ki) Hapsiay co crannmapt-
HBIMH:

600axcu: Pcl=Pref-ka u Pcl=Pref-la:
ny6ngo i-ka is6 ‘Torops! pel Ham’® Hapsy ¢
ba-ali ba-la mi ‘xens! pel mon’;

noxonoa: Pcl=Pref-ki u Pcl=Pref:
béna ba-ki//ba ifa ‘Buno pcl nanbmer’;

0) rpaMMaTHKO-KaTeropHajlbHble U MOP(OCHHTAKCHUYECKHE NPUYH-
HBI:

6anou: Pcl=Pref, ecau N; (B momenu N; — pcl — N,) He oTHOCHUTCS K
knaccam 1, 7, 9:
li-konzi (5) li ndaku ‘ocnoBa pcl noma’;
Pcl=Pref-a, ecniu N; orHocutcs k kmaccam 1, 7, 9, ecim 3C
(3aBHCUMBIIi coryiacoBaTesb)=V (TIacHOM):
e-samba (7) ya (< i-a) ndaku ‘3cku3 pel moma’;
oxenoo: Pcl=Pref-e, ecnu Pref okanumBaercst He Ha -a:
e-pele (7) ké-é mbvulu ‘crena pel noma’;
Pcl=Pref-a, ecau Pref oxanumnBaercs Ha -a:
washi wa-a nno ‘Boaa ISl UThs

B) CEMaHTUKO-CUHTAKCUYCCKHE TPUYHHBI CBOJISITCS B OCHOBHOM K
(GYHKIIMOHATLHOMY yHOTpeOseHu 0. Tak, BO MHOTHX fA3bIKax pa3HbIC dac-
THIBI HCHOJB3YIOTCS Ui BBIPAKCHHUS ATPUOYTHBHBIX W IOCECCUBHBIX
3HAYCHMH:

b6amcea: Pcl=Pref-a ncnomns3yercs npu aTpuOyTUBHOM 3HAUEHUH:
boto wa (<o-a) lilo ‘uenosex pel xopommii’;
Pcl=a BEIpaxkaeT IIOCECCHBHOE 3HAUCHUE:

Nama a nsobo ‘gacts pel xkabaHa’ (TapTUTUBHOE 3HAYEHUE);

Takas e KapTHHa HMEET MECTO U B APYTHUX S3bIKaX:
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auxama: Pcl=Pref BbipaxkaeT pa3HOTo poja nocecCUBHbIC 3HAYCHUS:
mongei mo koko ‘siio pel kypuust’;
bola bo ngé ‘crapumii-opar pel moii’;
Pcl=a ucnonb3yeTcs npu aTpuOYTUBHOM 3HAUCHUH:
moto a likonja ‘uenosek pel nexer (6oratsbrii)’;
ceneene: Pcl=Pref npu arpuOyTHBHOM U 00CTOSTENLCTBEHHOM 3HAYCHHUSAX !
iko i lodbi ‘Beuep pel BuepamrHuii’;
16si 16 mimi ‘Boxa st muThs (MUTHeBast)’;
Pcl=Pref-a nis BbIpakeHHs] TOCECCUBHBIX 3HAYCHUN:
Ipana yia (< i-a) gkuka ‘aBop pel crapuka’.

U3 mpuBeACHHBIX NPUMEPOB CIEAYEeT, YTO HET YETKOH 3aBUCHUMOCTH
Mexay Gopmoii m.a.4. U ee GYHKIMOHATBHEIM HCIOJIH30BAHUEM B Pa3HBIX
SI3BIKAX.

B otnuune ot NPUBCACHHBIX TaHHBIX MO BHYTPUITHUYCCKUM SI3bIKaM
(nnanexram), B fA3bIKaX MEXITHHYECKOTO OOIICHHS CUTyalus HHas, 4TO
BIIOJIHE COTJIACYETCS C MHBIM KOMMYHHKATHBHBIM CTaTycoM. B Hamewm
cilydae HarJISITHOM WILTIOCTpalMed 3TOro SBISETCS MEXITHHUSCKUH S3BIK
nuHrana (3oHa C), MHUPOKO pacpOCTPAHCHHBII B 3TOM apeayie ¥ UCIOJIb-
3YIOIUH MPAaKTUYECKH OOHY (GOpMY Ul BBIPAKCHHS PA3HBIX 3HAYCHHH:
Pref-a, nHanmpumep:

libulu lya (< li-a) zamba ‘sima pel neca’;

biloko bya (< bi-a) kolia ‘Bemu nast enpl’ (cbenoOHbBIE);

lisolo lya (< li-a) nsomo ‘ucropust pel crpaxa (crpamiHas)’ ¥ T.n.
[Tomoposa 1994].

Takum 00pa3oM, OYEBHAHO, YTO SI3BIKM C PAa3HBIM KOMMYHHKATHB-
HBIM CTaTYCOM HaxoJSATcs Kak Obl Ha MPOTUBOIOJIOXKHBIX Tomocax. IIpo-
CTPaHCTBO MEXJY 3THMH IOJIOCAMH, BHJIUMO, AOJDKHO OBITH Kak-TO 3a-
IIOJIHEHO, ¥ B 3TOM IUIaHE, KaK HaM Ka)XXeTcs, ONpeAelIeHHbIH HHTEpec
IpesicTaBiseT A3bIK akea (Ta xe 30Ha C), pacnpoctpanennslii B HPK He-
JTaeKo OT I. Makya. AkBa sBiIsieTcs BHYTPUITHUYECKUM S3BIKOM [AKce-
HOBa, TomopoBa 2002], ogHako B HEM HaOJIOJAIOTCS MPOIECCHI, CBUE-
TENBCTBYIOIINE O €r0 Hecmaburvhocmu (HAIpUMeEp, PeIyKIHsS CHCTEMBI
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HMEHHBIX KJIACCOB), YTO B JIAJIbHEHIIEM MOXET, BUIUMO, IPUBECTH K H3-
MEHEHHIO cTaTyca s3blka. Curyanus ¢ Pcl B akBa He MOXeT OBITH onucaHa
omgHO3HAYHO (cM., HampuMmep, [Tomoposa 2001, 213-219]. B s3p1ke nMme-
ercst OoNbIIOe KOJIMYECTBO YaCTHI, KOTOPbIE HE MOTYT OBITH CTpPOTO
nuddepeHIMPOBaHbl C TOYKH 3peHHS (YHKIMOHAIBLHOTO HAa3HAYCHUS
(XOTS W HeNb3s OTPUIATh HEKOTOpblEe mpenmnoureHus). Takas cuTyauus
HaXOJUTCSI B HEKOTOPOM HECOOTBETCTBHH, HAIPUMEp, C UMEIOUICH MeCTo
B SI3bIKE PEAYKLIMEH CHCTEMbl UMEHHBIX KJIACCOB, TO €CTh C TEHACHLUEH K
YHOPOLICHUIO TIpaMMaTH4Yeckoil cucreMbl. Bo3moxHO, MHOrooGpasue
(bopM mocecCHBHO-aTpHUOYTUBHBIX YAaCTHI] CBSA3aHO C apeajbHBIM IpoIec-
COM 3aMMCTBOBAHUS U3 S3BIKOB U JTUAIEKTOB, OTHOCSIINXCS K OJHOM S3bI-
KoBo# rpymne (MOomn). K coxalieHuto, Mbl He pacrioyiaraeM Heo0XOu-
MBIMH JaHHBIMH TI0 APYTHM SI3BIKaM W AHMAJEKTaM TPYNIBl MOOIIM, HO
(bakT coxpaHeHHs B SI3BIKE KYiifo 6 Klacca MHOXKECTBEHHOI'O 4Mciaa (B OT-
IU4ue OT aKBa, € COXPaHWIHNCH JIHUIIbL CIEAbl 3TOr0 Kjacca) JaeT BO3-
MOXXHOCTb NPEIIOJOXKUTh HAIWYUE CIeUH(PUUECKON CUTyaluu B IUJIaHE
peanu3anyu I.a. OTHOLIEHHH, YTO B MPUHIUIIE MOTJIO MOBJIHATh U HA CH-
Tyanuio B akBa. To ke caMO€ MOXKHO IPEIIOJ0XHUTh U B OTHOIICHHH
JIPYTHX SA3BIKOB JaHHON TPYIIIHL.

3. B kauecTBe IpHMepa, WUIIOCTPUPYIOIIErO BIHSHHE apeabHbBIX
(bakTOpoB (“BHYTPEHHUX) Ha CTPYKTYPY fA3bIKa, MOXKHO NIPUBECTHU pealu-
3allUI0 KaTeTOpUH uHpuHumusa B s3bIkax 30Hbl C, pacIpOCTpaHEHHBIX HA
teppuropun oboux rocynapcts Kouro (JJPK u HPK) [Tomoposa 2003]. B
JIaHHOM CJIy4yae pedb HJET O pealli3allMM JBYX BapHaHTOB B IpPEJCTaB-
nerHoctn Kateropun nHOuHHTHBA (Inf). C OXHOW CTOPOHBI, HAXOIATCA
SI3BIKH, B KOTOPBIX AJs BeIpaxkeHus Inf mcmonp3yercst oxHa popma, U Ta-
Kas CHTyallusi XapakTepHa s OOJbIIMHCTBA A3BIKOB OaHTy. C nmpyroii
CTOPOHEI, B PAJE A3BIKOB M AMAIEKTOB KOMIIAKTHOTO apeaina (TeppUTOpHs
JPK) 3adukcupoBano OGosbmioe konudectBo (opm Inf. B mocnemnem
ciy4ae peub HIeT o sizbikax 30Hbl C, rpynn 6aneu-wmomba (C.30) u mon-
20 (C.60), matepuapl 0 KOTOPHIM UMEIOTCS B MEPUOJUIECKOM H3JIaHUU
Annales Aequatoria, u3gaBaemom B r. Mbannaka (JIPK), cpenu ocHOBHBIX
aBTOPOB KOTOpOro MOHO Ha3zBaTh ['. XtombcTapra, Momem6o M., Mo-
tunrea M., Unonra b. u np. (cm. Annales Aequatoria, nn 8, 10, 12, 13,
14, 15). Urak, B sI3pIKax AaHHBIX TPYII IPEACTABICHO MO HECKOJBKY
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¢bopM HMHOUHUTHUBA, YTO MOXKHO OOBSCHUTH Pa3IMYHBIMH IPUYMHAMH,
HalpuMep, CTENEHbIO 3aHATOCTH MOP(OCHHTAKCUYECKUX MO3UIMHA B MO-
Jlend UHQUHUTHUBA, C JIGKCUKO-CUHTAKCUYECKUMHU M CEMaHTHYECKUMH yC-
noBusMHU. Cpey OCHOBHBIX 3HaueHMH Inf MOXHO BBIIENHTE CleqyrONIHe:
MpPOCTOW WH(OUHUTHB, WHBUTATHBHBIA, OOJUTraTHBHBIN, MEPMUCCHUBHBIM.
3HavyeHus psaa GopM He cOBceM SICHBL. B psizie ciydaeB OTCYTCTBYET UeT-
Kag aucTpuOynus npu BbiOope ¢opMm u 3HaueHuil. C Ipyroil cTOpOHHI,
HMMeeTCs] BapHaHT, Korjla ceManTuka GpuautHoro raarona (Vbg,) B Mojenu
Vbg,+Inf B cimyudae peanmmzanuu riiaroja co 3HaY€HHEM ‘UITH, MPUXO-
IITB’, olpeneseT BIOOp GopMBl, HampuMep, ¢ OOJIUTaTHBHBIM WIIN MH-
BUTAaTUBHBIM 3HaueHHEM. [Ipu BCceX MHOTOYHMCICHHBIX BapHaHTax peau-
3allud KaTeropuu MHOUHUTHBA (B psle CIydaeB OOBSACHHMBIX, B APYTHX
He coBceM scHbIX) B si3bikax rpymi C.30 u C.60 ux oO0beAMHIET HUMEHHO
obunue ¢opm Inf, 1 uMEHHO 3TOT OOIMMI NMPU3HAK IPOTHBONOCTABISET
9TH SA3BIKH S3bIKaM 30HBI C, pacIpoOCTpaHEHHBIM Ha HECKOJBbKO Ooiiee 0T-
JTAJICHHBIX TePPUTOpUSX (Hampumep, s3bIk akBa C.22) unu ke obnagaro-
OIMM WHBIM KOMMYHUKAaTHBHBIM CTaTyCOM (HampuMep, MEKITHHUECKHH
si3p1k smHTana C.36d, mmpoko pacnupocTpaHEeHHBIH Ha TEPPUTOPUU BCeH
LEHTPaIbHOW AQpUKH), B KOTOPBIX peaiu3yeTcs JHIIb OJHa GopMma UH-
¢unuTHBa. Takas cutyanus ¢ peanu3anueil MHOUHUTHBA Jaxe Ha TaKou
KOMIIAKTHOH, OTpaHUYE€HHOH TEPPUTOPUU JUILIHUN pa3 CBUIECTEIbCTBYET
0 BOXHOW pOJM apeanbHOro (pakTopa B pa3BUTUU U B3aMMOJACHCTBHH
SI3BIKOB.
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A. b. HInyunckuii

«IIJTABAIOIIIUE KBAHTOPBI» B SI3bIKE JBE'

[IpeameroM 00CyXKICHUS HACTOSINEH CTATHH SIBISIOTCS T. H. «IUIABAIOIIHE
KBaHTOPBI» B s3bIKe 9Be. «[laBalomuMy KBaHTOpaMm» (B AHTIOS3BIYHON
JUHTBUCTHYECKON TepmuHoioruu “floating quantifiers”, B [Tecrener
2001] npemokKeH TEPMHUH «ILIABAIOLINE OMPESIUTEIN») MPUHATO HA3bI-
BaTh MPUUMEHHbBIC ONPEICTUTEIbHBIC HIEMEHTHI, CIOCOOHBIE K JIMHEHHO-
MY OTPBIBY OT OINpeleNnseMoil UMeHHO# rpynmbl. Tak, Hampumep, B pyc-
cKoM mpuMepe (i) IpuiIaraTeIbHoe 6ce COTIIacyeTcsi C UMEHHOM TpYIon
Odemu (M CEMAaHTHYECKH TaK)Ke OTHOCHTCS MMEHHO K COOTBETCTBYIOLIEMY
YYacTHHKY, a HE KO BCEH CHUTyallMM, ONMUCHIBAEMOI MPEIOKEHUEM B IIe-
nom). JI1st GONMBIIMHCTBA TpUJIAraTeIbHBIX TaKOe JHHEHHOE pacrooke-
HHUE B [I€JIOM HEIpHUeMIIEeMO (M UMEeT MECTO TOJIBKO IIpH crelnupuuecKon
KOMMYHHKATHBHOM CTPYKType NpeIoKeHus), cp. npemanoxenue (ii), oT-
nuyaroneecs ot (i) 3aMeHOH gce Ha maneHbKuUe.

(1) [emeit s 6uden 6cex.
(i) "Lemeii s 6uden manenvrux.

OroBopuM CIeNHAIBHO, YTO MBI HE pACCMaTPHUBAEM 3/1€Ch CIICIIHAAIb-
HO CTPYKTYPY COCTABISIONIMX MPEIIOKEHUS C «IJIaBAIONIMH KBaHTOpa-
Mu». BooOuie roBops, CYIIECTBYET JABa MOAXOIa K CHHTAKCHYECKOMY
aHaIM3y TaKUX MPEIIOKEHUil (M, TAKUM 00pa3oM, OTCYTCTBYET HEKOTO-
past obmenpuHsiTass To4Yka 3peHus). [lepBBIiil MoaXonx MpennonaraeT aj-
BepOuanpHbiid ananu3 ([Klein 1977], [Dowty, Brodie 1984], [Baltin

! Marepuan Kk HacTosIiel paboTe MoayueH aBTopoM OT HH(POpMaHTOB — . A3UMO/10
u A. Kyr6enbs Komu MayHbe, KOTOpBIM aBTOP BBIPaKaeT caMylo IIyOoKyro Oiaro-
napHOCTh. PaGoTh! BhinonHeHa B pamkax npoekrta PITH® Ne05-04-04149a «OcHOBEI
a(pUKaHCKOTO SI3BIKO3HAHMS: CHHTAKCHC MMEHHBIX W TJIArOJbHBIX TPyMID. ABTOp
OrarogapeH ayAMTOPUH JTMHTBUCTHYECKOH cekin XI KoHpepeH iy apprKaHUCTOB B
Mockge B mae 2008 r. 3a neHHOE 00CyK/AeHHEe pabOTHI.
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1995]), B COOTBETCTBHH C KOTOPBIM «IIJABAIOIIMHA KBAHTOP» SBIIAETCA
azBepOMaTbHON cocTaBAIOMEeH (CHHTAKCHYECKH 3aBHUCSIICH HEmocpe-
CTBEHHO OT IJIaroja), BO3MOXXHOW NpPH OINpeNeIeHHOH CeMaHTHYECKHX
ycroBusx. BTopoit moaxox npuHUMaeT «pa3peIBHEIN» (stranding) aHamu3
([Sportische 1988], [Shlonsky 1991], [Boskovi¢ 2004]), B cooTBeTCTBHH C
KOTOPBIM TpEAnoaraeTcs u3HadalbHas CHHTAKCHYeCKas CTPYKTypa, rie
OTIpE/IeNUTEeNb 3aHUMAeT TO3UIUI0 BHYTPU MMEHHON TPYMIBI, MOABEp-
ramoomascs BIOCICICTBHH BO3ICHCTBUIO ONMPEACICHHBIX CHHTAKCHYECKHX
MpPaBUJ, CO3AAIOUIMX BO3MOXXHOCTH JJISI «JIMHEHHOTO OTPBIBa» NAHHBIX
npuiIaraTeJbHBIX OT OINpeAeIsieMOd WMEHHOW Tpymnmbl B OYKBaJbHOM
cMmbiciie. B Hactosimei pabore Mbl He 00CYKIZaeM TEOPETHUYECKYIO IPO-
0JIeMaTHKy W COCPEOTOUYMBAEMCSI Ha KPaTKOM ONHMCAaHUH (aKTHIECKOTO
MaTepuaia s3bIKa IBe.

CHHTaKCHYECKHE CBOWCTBA «IIIABAIONIMX KBAHTOPOBY» JETAIbHO HC-
CJIeIOBaHbl HA MaTepHaie HEMHOTHX SI3BIKOB, B MEPBYIO OYePEIb aHTIUH-
CKOTO M (paHIy3CKOTO; CYHIECTBYIOT UCCIEIOBAHMS, OODPAIIAIOMINECsT K
Martepuany uBputa [Shlonsky 1991] m snoHckoro s3blka, Hampumep,
[Kobuchi-Philip 2007]; B [Boskovi¢ 2004] comocraBisieTcss MaTepuan
SI3IKOB PA3JIMYHBIX CeMei, HO BRIOOpKA KpaiiHe orpaHn4eHa. ENUHCTBEH-
HOE W3BECTHOE (M, KaK MPaBHUIIO, UMILUTMIUTHOE) THUIIOJIOTHYECKOoe 0000-
[ICHHE, Kacamleecs «IUIABAIOIINX KBAHTOPOBY», COCTOUT B TOM, YTO H3-
BECTHO YETHIPe THNUYHBIX KBAHTH()UKAIMOHHBIX 3HAYCHUS, MPOBOIIH-
PYIOLIMX Y OMpPEICTUTEIbHBIX JIEKCEM B S3BIKAX PA3IUYHON apeanbHON H
TCHETUYECKOH MPHUHAAJIEKHOCTH CIIOCOOHOCTD K JIMHEITHOMY TepeIBHKe-
HUIO:

a) yHUBepcaJIbHbIe KBAaHTOPHI (‘BECh’, ‘KaXKIbIii’);

0) KOJTMYECTBCHHBIEC YNCIUTENbHBIC (‘Ba’, ‘MHOTO’);

B) PK3HCTCHIHUAJbHBIC KBAHTOPHI (‘OAHH’, ‘KaKOK-TO);

') UHTeHCU(UKaTOPHI (‘cam’).

IToguepkHeM, 94TO pedb HE UAET O TOM, YTO BO BCEX SI3BIKAX BCE JICK-
CeMBI C ITHMH 3HAUYCHUSIMH SIBIISIOTCS «IJIABAIOLUIMMU KBAHTOPAMUY»; UME-
eTCsl B BUAY JIMIIb TO, YTO, C OJHON CTOPOHBI, JIEKCEMBI CO 3HAUCHHUSIMU
(a)-(r) oKa3BIBAIOTCS «IUTABAIONIMMHU KBAHTOPAMH» JOCTATOYHO YacToO, & C
JIPYroil CTOPOHBI, HAM HEU3BECTHBI CIy4al «IUIaBaHUS» JIEKCEM C APYTH-
MU 3HaYCHHSIMH.
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ITpobnematuka nopegeHUs 00CyXJaeMOH IpymIbl ClI0B B adpuxaH-
CKUX fA3bIKaX H3ydeHa Maino. llenb HacTosmied paboThl — JaTh KpaTKoe
onrcaHne (HpaKkToOB, KACAIOUIMXCS «IUIABAIONIMX KBaHTOPOB» B 3Be. OTMe-
THM Cpa3y, YTO MX CHHTaKCHYECKHE M CEMaHTHUYECKHE CBOMCTBA HYXIa-
IOTCSl B JalbHeHIIeM, KyJda Oojiee NETalbHOM, MCCIEJOBaHUU Ha Ooiee
0o0MMPHOM MaTepuane.

Ham HeusBecTHBI paboTbl, B KOTOPBIX HcCCleqOBajachk Obl cIOCOO-
HOCTb JIEKCEM, BBIPaXKAIOIIMX yKa3aHHBIC 3HAYCHMs B SI3bIKE 3BE (WU
OJIN3KOPOACTBEHHBIX €My f3bIKaX), K JINHEHHOMY OTpBIBY OT OIpejeise-
MBIX HMEHHBIX TPymIl. DTO OOBICHAETCS TE€M, YTO JHINb MEHBIIMHCTBO
TaKHX JIEKCEM CIOCOOHO 00pa30BHIBATH TAKOTO POJa KOHCTPYKLHH, MPH-
YeM Jake B TeX CIy4asx, KOTAa OTPBIB JIEKCEMbI-KBaHTU(UKATOPA JTOIYC-
KaeTcsl, COOTBETCTBYIOIIUN JTHHEWHBIN MOPSAOK CIOB OCTAETCSI B M3BECT-
Holt Mepe MapruHanbHbIM. B [Koopman 1986] naxe nemaercs ciumikom
CHWJIBHOE YTBEPXKJEHHE O TOM, YTO SI3bIKM 3alagHoadpPUKAHCKOTO apeaa
HE MMEIOT «IUIaBAIOIIUX KBAaHTOPOB». PaccMaTpuBaeMblil HIKE MaTepual
[IOKa3bIBaeT, YTO Takas oOmas (opMyJIUpPOBKAa HEBEpHA, IOTOMY 4TO B
9BE TPU OINPEISIUTENBHBIX JIEKCEMBI SIBISIOTCS «IIaBAIOIIMMH KBAaHTO-
pamMm», IPHUYEM OJHA U3 HUX MPEICTAaBIAETCS YACTOTHON B KOHCTPYKIHIX
C «IUTaBaHUEM.

CnocoOHOCTh K «IIJIaBaHUIO» OOHapyskeHa y TpeX OIpeleUTeIbHbIX
JIeKceM B 3Be: sugbo ‘MHoro’, deka ‘onun’, -dokui ‘cam’. Huxe 06Ccyx-
JIal0Tcs 0COOCHHOCTH YHOTpeOsIeHUs KaxI0H U3 HUX B KOHCTPYKLUSIX C
JIMHEHHBIM OTPBIBOM OT OIIPEJENIIEMOr0 CI0Ba.

Ilepen TeM Kak mepedTH K pacCMOTPEHHIO MaTepuaia, He0OX0IUMO
TaKkKe 00paTUTh ClIeNUAIFHOE BHUMAaHHe Ha HECBOOOIHBIN MOPSIOK CIOB
B 9Be. B wacTHOCTH, onpenenuTeNbHbIE 2IEMEHTE B IMEHHOH TpyIIe — 3a
UCKJIIOUYCHHEM pPAacCMAaTPHBAEMBIX 3/1eCh KOHCTPYKIHH — MOTYT Haxo-
JUTHCS TOJBKO HEMOCPEACTBEHHO IIOCHE OmpeaenseMoro ciosa. Cienosa-
TeJNbHO, CIIOCOOHOCTD OTJENIBHBIX ONpelennTeNeil ObITh 0TOPBAHHBIMH OT
OIIPENENIEMOr0 CIIOBA, SBIISETCS BECbMa CUIbHBIM (PAKTOM, CBUJETENLCT-
BYIOIUM 00 UX 0cOOOM cTaryce.

Haunbonee OeccropHyI0 CIIOCOOHOCTh K «IUIAaBaHUIO» B SI3BIKE 3BE
MPOSIBIISIET KOJIMYIECTBEHHBIN omnpenenurens sugbo ‘muoro’. HawmbGoree
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THUIIMYHBIM JJIS1 ATOTO OINPEACIUTENBHOIO CIOBA SBISETCS COOTHECEHHE C
cyOBEKTHOI1 orpeaensieMoil IMEHHOH rpymnmoii, kak B (1).

(1) devi-wo va sugbo
pebenok-PL  npuxoaute  MHOTO
‘JleTel MpUILIO MHOTO .

CooTHEeCeHHUE «IIIaBaouIeroy sugbo ¢ 00bEKTHOW NMEHHON TPYyNIIOn
TaK)Xe BO3MOXKHO U HEOJAHOKpaTHO 3adukcupoBaHo, cp. (2)-(3). C apyru-
MH HeCyOBEKTHBIMH WMEHHBIMU TPYIIAaMH, HAIPUMEP, HMEHHBIMH TPYII-
IaMH B COCTaBE IOCIEIOXHBIX TPy, Sugbo ‘MHOr0’ COOTHOCHTHCS HE
MOJXET, Cp. HEBO3MOXKHOCTh Miis (4b) u (5b) uHTEepnpeTanuii, aHamIoTu4-
HBIX (4a) u (5a).

(2) ama yo  devi-wo etso  sugbo
Ama 3Bath pebeHok-PL  Buepa MHOro
‘0yke. AMa 1o3Baia jeTel Buepa MHOTHX .
(3) kofi {le agbal€ -wo etso sugbo
Kopu mokynare kuura-PL BUEpa MHOTO
‘oyke. Kodu Kynui Buepa KHUTH MHOTHE .
(4) a. sukuu-wo le edzu  sugbo me
mkona-PL COP ropox  MHOro  BHYTPEHHSA.YacTb
‘Bo MHOTHX ropo/iax ecTh IIKOJBI .
b. sukuu-wo le edzu-wo me sugbo
mkona-PL COP ropon-PL  BHYTpeHHSS.9aCTh MHOTO
‘B roponax ecTh MHOTO IIKOT .
*‘[1IkoBI €CTh BO MHOTHX TOpOJax’.
(5) a. me-no edzu  sugbo me
1SG-COP.PST ropogy  MHOro  BHYTPEHHSS.4acThb
‘51 OBLT BO MHOTHX TOpOJax’.
b. meno edzu-wo me sugbo
1SG-COP ropoa-PL  BHyTpeHHss.4acTh MHOIO
S1 mHOTO OBLT B TOpOTAX’.
*5] OB BO MHOTHX TOpOJax’.
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OTMETUM CYIIECTBEHHYI0 (HOPMAbHYI0O OCOOCHHOCTh KOHCTPYKIHH
C «IIABAIOIIUMY SUgbo, OTINYAIONIYIO €€ OT CTAaHJAPTHBIX KOTUYECTBEH-
HBIX KOHCTpYyKuuii 3Be. IIpu cTaHOapTHOM MOpSIIKE CIOB, 0e3 «IuiaBa-
HESI», ONPEeNeMOe CYIECTBUTEIbHOE B KOJIMICSCTBEHHOM TPYIIIE yIIOT-
pebinsiercs 6e3 mokasarelsiss MHOKECTBEHHOTO 4Hcia, cp. (6a); mpucoean-
HEHHUE YHCIOBOTO TOKa3aTelNs aeT HerpaMMaTHYHYI0 KOHCTPYKIHIO (6b).
B ciyuae xe ynotpedieHus sugbo Kak «IIaBarolero KBAaHTOPay, HAIPO-
TUB, HaKJIaJbIBaeTCs TpeOOBaHWE MOKa3aTels MHOXKECTBEHHOrO 4YHCIa,
kak B (1), 1 HerpaMMaTHYHON OKa3bIBAeTCS KOHCTPYKIHs 0e3 Hero, cp.
(6¢).

(6)a. devi sugbo va
peOCHOK ~ MHOTO  HPHUXOIHTh
‘[Ipunuio MHOTO HETEH’.

b. *devi-wo sugbo va

pebeHok-PL  MHOro  mpuxoauTh

c. “*devi va sugbo

peOCHOK  MPUXOIUTH MHOTO

«IlnaBarouuity 3K3UCTEHIIHATLHBIN ONpenAenuTens ¢eka ‘omuu’, B
OTJIHYHE OT PACCMOTPEHHOTO BbIle SUgbo, UMeeT OrpaHHUYCHUs Ha CHH-
TaKCHUYECKYIO MO3UIMIO olpesenseMoil nMeHHoH rpynnsl. [lpu cooTHece-
HUU C CyOBEKTHOW MMEHHOH TPYIIOH ero ynorpebieHHe KaK «IUIaBaro-
LIer0 KBaHTOpa» JOIYCTHUMO M €CTeCTBEHHO (7), TorJa Kak ¢ HeCyObeKT-
HOM MMEHHOH TIpYyNION 3TOT ONPENCIUTEIb MOXKET COOTHOCHTHCA JIUIIb
3aHMMas CTaHAAPTHYIO MO3ULUIO omnpexaenutens (8a), HO HE «IUIaBaro-
uryro» (8b).

(7) devi-a va deka
pebenok-DEF  mpuxomuts  onuH
‘PebGeHoOK mpumien oxuH’.

(8)a. ama yo  devi-a deka etso

Ama 3Bats pebenok-DEF oxuu Buepa

>

‘Ama 1mo3Baia Buepa 0JJHOro peOeHKa’.
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b. *ama yo devi-a etso  deka
Ama 3BaTh pebeHok-DEF  Buepa oxun
‘oyxe. Ama mo3Bana pebeHKa Buepa OJHOTO .

HakoHer, MapruHalbHO TPU COOTHECCHHH C CYOBEKTHOW WMEHHOU
IPYIIIOi CIIOCOOHOCTE K «IIIABAaHHIO» MPOSBILLCT JiekceMa -dokur ‘cam’ B
3HAYECHHUH oHpe;LeJII/ITeJISI-I/IHTeHCI/I(bI/IKaTopa1 (npencTaBieHHOM AN 3TOMH
JIeKCeMBI HEe BO BCEX AUANEKTaX 3Be), CP. PAaBHYIO JOIYCTUMOCTBH Ipel-
noxenus (9a), Tae 3Ta JIeKceMa 3aHHMAaeT CTaHAAPTHYIO IO3ULHUIO OIpe-
nenutens, u (9b), TIe OHa OTPHIBAETCS OT ONpPeNeNIIeMOH HMEHHON IpyT-
TIBL.

(9) a. kofi e-dokui plo agbal&
Kopu  3SG-cam mmcarh mUCbMO
‘Kodu cam Hamucan nuceMo’.

b. kofi plo agbal€ e-dokui

Kopu mmcare mucsMo 3SG-cam
‘Kodu Hamucan mucbMo cam’.

OOpatuMcsl Tenepp K APYTHMH JIEKCEMaM 3Be, 3HA4eHUS KOTOPBIX
BXOJIAT B 30HY 3HAYCHHUH «IIaBAIONIIUX KBAHTOPOBY (a)-(T).

[Ipexne Bcero, cieayeT yka3aThb Ha TO, YTO yHHBEpCaJbHbIC KBaH-
TOPHBIE ONPENETUTENN B 3BE HE SBIAIOTCS «IUIABAIOIIMMHU KBAHTOPAMMUY.
Tak, cnoBa katd 4 ‘Bce’, desiade ‘xaxuplid, nr000#’ ymoTpeOISIOTCS
TOJNBKO B CTaHHapTHOW mo3unmu ompenenuteneit (10a), (11a), HO He B
KOHCTPYKLHUSAX C OTPHIBOM OT OINpeNeNsseMOd MMEHHOW TPYMIBI, Cp. He-
rpamMMaTtu4Hbie ipumepsl (10b), (11b).

(10) a. devi-a-wo kata a va
pedenok-DEF-PL  Bce MIPUXOAUTH
‘Bee netu npumm’.

' B cBOGM OCHOBHOM 3HAYCHHH -(Jokui sBisSieTcs PedICeKCHBHBIM MECTOMMEHHEM
‘cebs1’, 00pa3yroIM COOCTBEHHYIO UMEHHYIO TPYIINY, @ HE BBICTYHAIOIINUM B (YHK-
LM OTIPEACITUTEIS.
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b. *devi-a-wo va katad a
pebenok-DEF-PL npuxomurs  Bce
‘oyke. JleTn mpumuiu Bce’.

(11)a. devi desiade nya e
peOeHOK  KaKabli 3HATh 3SG
‘Kaxp1ii peOCHOK 3TO 3HaeT .

b.  *devi nya e desiade

peberox  3Hath 3SG  KaXKIBIHA
‘0yke. PeOHOK 3TO 3HAET KaXKIBIN .

Jlanee, oOpaTHM BHHMaHNE HAa KOHTPACT ITOBEJCHUS KOTHIESCTBCHHO-
ro onpenenutens sugbo ‘MHOro’ M TOYHBIX KOJNHYECTBEHHBIX MapKepoB
(KONMMYeCTBEHHBIX YUCIUTENbHBIX). KommuecTBeHHBIE MapKephl HE MOTYT
YIOTPEOIATHCS KaK «IIIaBAIOLINe KBAHTOPB), CP. HETpaMMaTHUHbIE NPH-
mepsi (12b-¢)' ¢ rpammatianbiM (12a).

(12)a. devi eve va
peOeHOK aBa  TPHXOAUTH
‘Mpunuim nBa peOeHka’.

b. *devi-wo va eve

pebeHok-PL  mpuxonuts aBa
‘oyxe. Jlerei mpumuio nsoe’.
c. *devi va eve
peOCHOK  NPUXOIUTH JBa
‘oyke. [lereit mpumuio asoe’.

HakoHel, HOMHMO «IUIABAFOLIET0» IK3UCTCHIHATIBHOTO ONpPEIeIIiTe-
ns1 deka ‘omuH’ B BBe TpeACTaBIIEH dK3UCTEHIIMATBHBIN Mapkep ade ‘Ka-
KOU-TO’, K «IJIaBaHUIO» HE CIIOCOOHHIH, cp. (13a-b).

' B (12b) uMeHHas rpyma COAEPIKHUT MOKA3ATeb MHOYKECTBEHHOTO YHCIA, KOTOPHIN
TpebyeTcsi B KOHCTPYKLNHM C «ILIABAIOLIMM» KOIHYECTBEHHBIM OMpeenurteneM sugbo
c >
MHOTO’.
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(13)a. devi de va
peOCHOK KakOW.TO  HPUXOIHUTH
‘[Ipumen kakoi-To peOGeHOK .
b. *devi va de
peOCHOK  MPUXOIUTh KaKOMH.TO
‘0yke. PeOeHOK mpHIIeNn Kakoi-To’.

OCTaHOBHMCSI KOPOTKO Ha TOM, YTO XOTS MBI BEIIIIE TOBOPHIIHN O CIO-
cobHoCTH ompexnenutenei sugbo ‘MHoro’, deka ‘omun’, -dokui ‘cam’ x
«IUIaBaHHUIO» TaK, KaK eciM Obl pedsb Iuta 0 cyry6o GpopmaibHOil BO3MOK-
HOCTH JINHEHHON MepecTaHOBKH ONpPEIEICHHBIX 2JIEMEHTOB B ONpe/esIeH-
HBIX YCJIOBUSIX, B JCHCTBUTEILHOCTH «IUIaBaHUE» OIPEAENUTeNs, Oe3yc-
JIOBHO, HECET HEKOTOPYI KOMMYHHMKATHBHYIO / CEMaHTHYECKYIO / mpar-
MaTH4YeCKyl0 Harpysky. MccienoBaHue ee B JeTalsiX OCTAeTCs AENOM Oy-
JyIIETO, U 3/1€Ch MBI IPHUBEIEM TOJIBKO OAWH MPUMEpP, MOKa3bIBAIOIIUH
pa3nuuus B TOM, KaKie KOMMYHUKAaTHBHBIC YCIOBUS YMECTHBI JUIS He-
«IUTAaBAIOMIECTO» W «IIIABAIOIIETO» OIpeNenuTens deka ‘omuH’, cp.
(14a-b).

(14)a. kofi kple ame-a ke-a va?
Kodu ¢ yenosek-DEF  kotopeiii-DEF  mpuxonuts
‘Kodu mpumren ¢ kem?’
kofi deka va

Kodnu OJINMH MIPUXOJUTH
‘Kodu onun mpumen’.

b. ame nene  va kple kofi?
YeNOBEK  CKOJBKO MPUXOAUTH C Kodu
‘Ckoabko srojed npunuio ¢ Kopu?’

kofi va deka

Kodu NPUXOIUTH  OIWH
‘Kocu mpumen ogun’.

Bcee TpHU JICKCEMBI 3BE, CIIOCOOHBIC BBICTYIIAaTh KaK «IJIaBaromiue

KBaHTOPB», UMEIOT o0liee OrpaHHMYCHHE Ha JIMHEHHBIH MOPSJOK CIOB B
IIPEUIOKEHIH, COCTOSAIIee B TOM, YTO OHU B 0053aTEIBLHOM HOPSIKE CO-
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OTHOCSATCS C Onmrkaifliel, ¢ TOYKU 3peHUs JIMHEHHOTO MOpsiKa CJIOB, Jie-
BOH MMEHHOW Ipynmnoi. DTO 03HaYaeT, B YACTHOCTH, YTO B IPEIIOKECHUH
C TepeXOJHBIM TJIAr0JIOM COOTBETCTBYIOIIAsS JIEKCeMa HE MOXKET COOTHO-
CUTBCA C MOJJISKAIUM, OYAy4YH OTOPBAHHOM OT Hero, a B Ooyee pacmpo-
CTPaHEHHOM IPEATIONKECHUH TO XK€ YTBEPXKICHHE BEPHO W A IPSMOIO
nononHenus. Tak, B mpemnoxenun (13a), ompenenutens geka ‘omun’,
cienysi HEMOCPEACTBCHHO 3a MOMAJIEKAIUM, COOTHOCUTCS ¢ HUM; B (13b)
3TOT OINpPEENIUTENb CIEAYET 3a IPSIMBIM JIOTIOJHEHUEM U MOXET COOTHO-
CUTBCS TOJIBKO C HUM, HO He ¢ mojyexamuM; B (13¢) oH HaxoauTcs Ha
npaBoil mepudepu MpeIIoKeHHs, IT0Cie UMEHHOM TPYIIBI, 3aBHCALICH
OT TPaMMaTHKAaIU30BAHHOTO TJIarojia B CEpHalbHONH KOHCTPYKLIHH, U B
3TOM cllydae BO3MOXHO COOTHOIIEHHE TOJIBKO C 3TOH MMEHHOW TpYIIIOH,
HO HE C MOJJICKAIIUM M HE C NMPSIMBIM JOTOJHEHHEM JIEKCHYECKOTO Tia-
ronia.

(15)a. kofi deka  fle agbal§ na ama
Kodu OJINH MIOKyInaTh KHUTAa  jgaBath Awa
‘Tonpko Kodu xynun AMe KHUTY .

b. kofi {le agbal§ deka na ama

Kopu mokynare KkHura oJMH fdaBaThb Ama
‘Kodu xynun Ame oHY KHUTY .
*‘Tonbko Kodu xynun Ame kHUTY .

c. kofi f{le agbal& na ama deka
Kodpu mokynmarte KHura naBaTb AMa  OJUH
‘Ko¢u kynuin KHUTY TOJIbKO AMe’.

**Tonpko Kodu kynun Ame kHury’.
**Kodwu kynus1 AMe oJIHy KHUTY .

WHauBHyanbHbIE CHHTAKCHYSCKHE OTPAaHMYCHHUS «IUIABAIOLIMX
KBAaHTOPOB» B 9BE, CBSA3AaHHHIC C CHHTAKCHYCCKOIl MO3MIUEH COOTHOCH-
TEJIFHON MMEHHOH rpymnmsl, ObUIH cHOPMYIUPOBAHBI IPU PACCMOTPECHUH
KaXJ0r0o U3 HUX. deka ‘omun’ u -gokui ‘cam’ MOTYT OBITH JIMHEITHO OTO-
PBaHbI TOJBKO OT CyOBEKTHONH HWMEHHOI rpymmnsl, a sugbo ‘MHOro” — OT
CcyOBEKTHOH MJIM 00BEKTHOW UMEHHOM TPYIIIEI.
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CymmupyeM oOHapy:keHHble (akThl. BoIpeku CymecTBYIOIEMY
MHEHHIO 00 OTCYTCTBUHU «ILIABAIOMIMX KBAHTOPOB» B sA3bIKAX 3amamHoad-
PUKaHCKOIO apeajla, B 9B€ OHM CYILECTBYIOT, XOTS U MaprHHaJIbHBI (a
CJI€JOBAaTEIbHO, MOXKHO IPEJIOoJaraTh CYyIIECTBOBAHUE «ILJIABAOLIMX
KBAaHTOPOB» M B APYTHX S3BIKAX, FE€HETHYECKH M apeaqbHO ONM3KHX K
9Be). OOHapy’KeHHbIE HAMH «IIJIaBAIONINEe KBAHTOPBD) UMEIOT CEMAHTHKY,
H3BECTHYIO — KaK PAcloNaraloulylo K «IJIaBaHUIO» — 10 A3bIKaM ApYyroi
TE€HETHYECKON M apealbHON NMPUHAAJIEKHOCTH; OJHAKO 3HaYEHHUE ONpee-
JIUTENIBHON JIEKCEMBI KaK TaKOBO€ HE TapaHTHPYET HOSBJICHHA y HeEe
«I1J1aBaTeIbHBIX» CBOWCTB, YTO BUJHO HA IPUMEPE JEKCEM 3BE, CEMaHTH-
4ecKH BecbMa OJHM3KUX K «IUIaBalomMM KBaHTopam». ClenoBaTelbHO,
OCTA€TCs OTKPBITBIM BOIIPOC O TOM, YTO MMEHHO INPEJIONpPENENIeT NOsIB-
JICHHE y ONpPEeIeTUTEeNbHOMH TeKCeMBbl CIOCOOHOCTH K IMHEHHOMY OTPBIBY
0T oIlpeaeNsieMOl UMEHHOH I'pyNIbl, TOMUMO 001l NPUHAIEKHOCTH K
ONpe/eICHHOMY KpyTy 3HaueHui. /[Ba «miaBalomux KBaHTOpa» B 3BE
UMEIOT OOJIbIINE CUHTAKCHYECKHE OIpaHMYCHMS, YeM TPeTHil; mpu 3ToM
MOXHO B 1I€JIOM YTBEP)KAaTh, YTO UMEHHbIE IPYMNIBl ¢ 00Jie€ BHICOKUM
CHUHTAaKCUYECKHM CTaTyCOM C O0iblIel BEpOATHOCTBIO MOIYT UMETh IpU
cebe «IIaBaoMmue KBaHTOPEI».

Jluteparypa

Tecrenen 5. I'. 2001. Beeaenue B 001muii cuHTakcuc. M.

Baltin M.R. 1995. Floating quantifiers, PRO and predication // Linguistic Inquiry, vol.
26, no. 2.

Boskovié Z. Be careful where you float your quantifiers / Natural language and lin-
guistic theory, vol. 22.

Dowty D. R., Brodie B. 1984. The Semantics of “Floated” Quantifiers in a Transfor-
mationless Grammar // Hendrick, R. (ed.). Proceedings of the West Coast Con-
ference on Formal Linguistics 3. Stanford.

Klein Sh. 1977. A base analysis of the floating quantifier in French // Kegl, J. A.,
Nash, D., Zaenen, A. (eds.). Proceedings of 7™ annual meeting of the North East-
ern Linguistic Society. Cambridge: MIT.

Kobuchi-Philip M. 2007. Floating numerals and floating quantifiers // Lingua, vol.
117.

Koopman H. 1986. The genesis of Haitian: Implications of a comparison of some
features of the syntax of Haitian, French and West African languages / Muy-

291



sken, Pieter C., Smith, Norval (eds.). Substrata versus universals in creole gene-
sis (Creole Language Library 1). Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins.
Shlonsky U. 1991. Quantifiers as functional heads: A study of quantifier float in He-
brew // Lingua, vol. 84.
Sportiche D. 1988. A Theory of Floating Quantifiers and its Corollaries for Constitu-
ent Structure / Linguistic Inquiry, vol. 19.

292



A. B. Akoenees

3BYKOBOM CTPOM HEHTPAJIBHQKOIZICAHCKOI‘O
SI3BBIKA HAMA-JTAMAPA (KOMKOHT' OBAB)
B cBeTe mep0oBCKoii poHOTOrNYeCcKOoli Teopru

Csemnou namamu Jluu Bacunvesnvl bonoapiko

I. O630p nUTEpaTyphl, NOCBSIIEHHOW CPABHEHHUIO OCHOBHBIX IIKOJ KJac-
CHUYeCKOi (POHOJIOTHH, MOT ObI COCTaBUTh OTHENbHBIN Tpya. Cpeau paboT
caMHX InepOuaHIeB, pa3padaThIBAIOMIUX 3Ty TEMYy U YACISIOIUX 3HAYH-
TeJIbHOC BHHMAaHHE IMIEPOOBCKON (DOHOIOTMYECKONH TCOPHUH, MOKHO Ha-
3BaTh Jokuan [3unnep 1967] (k coxaneHuo, MaJlo YUTaeMblil) U [3uHIEp
1994]. Haubonee n3BecTHBI ABE OTIMYUTEIbHBIE YePTHI 3TOH Teopuu. (1)
DKCIIOHEHTH! pa3HBIX (OHEM He MOTYT OBITh OJWHAKOBHI B OJAMHAKOBOM
(doHEeTHUECKOM KOHTEKCTe: B mpeuiokeHun «Cama moiimana coma» mep-
BOEC U TPEThE CIOBO UMEIOT OJHMH M TOT ke (poHeMHbIH coctaB. (2) [pu
ONpENeNeHUN WHBEHTaps: (OHEM CledyeT YYMUTHIBaTh aOCOIIOTHO Bce
cloBa s3blKa. B WacTHOCTH, Hanu4He CI0Ba «bD» — Ha3BAaHHS COOTBETCT-
Byfomeil OyKBBI PYCCKOrO an(aBHTa — JOCTAaTOYHOC OCHOBAHHUE IS
BKITIOYCHHUS «bI» B COUCOK (POHEM PYCCKOTro si3bIKa (B TO BpeMs Kak s
[2], manpumep, u Toro Her). JI. P. 3unnep nomuepkusaet [3unmep 1967],
YTO 3TH JIBa NPU3HAKa MepOnaHCKON (JIeHHHTpaICcKoi) GOHOIOTHU JIOTH-
YeCKH HE3aBUCHMBI IpYT OT ApyTa.

I1. Cpenn NUHTBUCTOB, HE INpUHAJUIEKANINX K LMEpPOOBCKOH MIKoIe,
MEHEee U3BECTHBI APYIHe — He MEHEe BaXKHbIe — 0COOCHHOCTH 11epOOBCKOH
¢dononorun. OcHOBHOM (yHKIMEH (HOHEMBI MOJaraeTcss KOHCTHTYTHUBHAS
(a He MUCTHHKTUBHAs): (OHEMA — CTPOUTEIBbHBIA MaTepHam» Uil MOP-
¢bem u crnoB. ®oHeMa — moTeHIManbHas mopdema [3ungep 1977: 12].
CHHTarMaTH4ecKoe BBIACICHHE OJKCIIOHEHTOB (OHEM B pedeBOil memnu
MPEIIECTBYET ONpPEeCHUIO MapalurMel GoHeM TaHHOTO s3bIka. DoHe-
MOW TNPHU3HAETCS CEIMEHT, BHYTPH KOTOPOTO HE MOXET NPOXOOUTH HH
MopdeMHas, HU cioroBas rpanuna. TakuM oOpa3oM IepOHMaHCTBO OaeT
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MIPOCTOM ¥ SICHBIH KPUTEPHH JJIs pelleHusl BoIpoca 0 MOHO- wiH Ougo-
HEMHOCTH CJIO)KHBIX 3BYKOB, B 4aCTHOCTH IU(TOHroB u addpukar. do-
HeMa — eIMHUIA, MUHUMaJbHAas U 1O TUCTUHKTUBHOCTH, U MO aBTOHOM-
HoctH. M3 aTOTrO cnemyer, 9To (OHEMBI €CTh HE BO BCEX SI3BIKAX, M MBI
JIeJIUM SI3BIKH MHpa Ha (GOHEMHBIE U CIOTOBBIE. B 9TOM OTHOIICHHH MOKa-
3aTenbHO paccyxaenue M. B. 'opaunoit [['opnuna 1966: 182] o mpuH-
[UINHAIBHOI HEPa3pemuMOCTH BOIIPOCa O TOM, 00YCIIOBJIEHA JH BO BLET-
HaMCKOM si3blke B (puHansax [a:n] u [an:] monrora riacHOro KpaTKOCTHIO
COTJIACHOI'0, MJIM XK€ Hao0OpoOT, TO €CTh — OTHOCUTH JH [a] u [a:] Kk pa3-
HEIM QoHemawm, a [n] u [n:] kK ogHOU, vuH ke [a] u [a:] — K ogHOM, a [n] 1
[n:] — x pasaemm. B. K. XKypaBnes, u3naras uctopuro MmpeacTaBIeHUN O
HETIPUMEHHMOCTH TOHATHS (OHEMBI K CIOTOBBIM s3bIkaM [JKypasie
1966: 79], ornpaBnsiercs ot paccyxkaenus JI. B. lllepOsl: «...xoTs B O1u-
e K HaM CTOSILINX SI3bIKax S, K, t, § ¥ T. . ABJIAIOTCS CAaMOCTOSTEIbHBIMH
¢dboHeMaMM, HO 3TO OTHIOJb HE SBJIAETCS 0043aTElIbHBIM: MOXHO cebe
IIPEJICTaBUTh SI3bIK, B KOTOPOM BCE€ CJIOTU OTKPBITHIE M COCTOSIT U3 OJJHOTO
KaKoro-im00 COIIACHOTO W TJIACHOIO a, U B TaKOM s3bIke (poHemamu Oy-
IyT sa, ka, ta, 5a U T. 1., a He OyJeT OTHEeNAThCS CO3HaHUEeM. B HM3BeCTHOM
OTHOIICHHH K HOIOOHOMY COCTOSHHUIO, IO-BHAMMOMY, NPUOIIKANCS
JPEBHESNIOHCKUIM S3BIK, YTO M OTPA3WIOCh Ha SIOHCKOM andaBuTe»
[[Iep6a 1912: 8]. [IpuMEHUTENBHO K CIOTOBBIM SI3bIKaM €IMHUIA, MUHHU-
MaJibHasl M0 AUCTUHKTHUBHOCTH, UMEHYETCS B COBPEMEHHOM IIepOMAHCTBE
cr1aboTMEMOH, a elMHUIA, MUHUMaJIbHas 110 aBTOHOMHOCTH — CHJLJIa-
OGemoii. B cioroBeix s3blkax B oOmiem ciydae «Mopdema coBmamaer co
CJIOTOM, T. €. MOp(EMHBIE 1 CIIOTOBBIE TPAHUIBI COBMELICHEI, H, CIeI0Ba-
TEJNBHO, CIIOT NPEACTABISAET COO0H MHHUMAIBHYIO KOHCTUTYTHBHYIO €ITH-
Huly. CIoT IpH 3TOM CTPOUTCS MO JKECTKOH cXeMe: OH COCTOMT M3 OTpa-
HUYEHHOTO YHUCJIA 3BYKOB, KKABIH W3 KOTOPHIX MOKET 3aHUMATh JIMIIb
ONPENENEeHHYI0 MO3UIMIO 10 OTHOIIEHHIO K ApyruM. He nomyckaercs
IIpeBpaleHHe KOHEYHO-CIOrOBOr0 3JEMEHTa B HauyalbHO-CIOTOBOH H
Ha000pPOT, KaK 3TO NMOCTOSHHO NPOUCXOAUT B (POHEMHBIX s3bIKax... Yie-
HEHHUE cJIora Ha OTHEJbHBbIE 3BYKH YK€ HE CBA3aHO C IOTEHIIMAIbHOU
KOHCTUTYTUBHOW (YHKIHEH KaKIOTO M3 €ro 3JIEMEHTOB B OTICIEHOCTHY
[Bornapko, Bepouukas, l'opauna 2000: 11].
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DaKTUYECKH B IIEJIOM PsIC SI3BIKOB, 32 KOTOPBIMU B HAIlICH TPaUIIAH
3aKpeNuIOoCh Ha3BAHUE «CIOTOBBIX», B KAYECTBE SUHUIIBI, MUHUMAIbHON
M0 aBTOHOMHOCTH, MOYET BBICTYINATh 36YKOBOU KOMNIEKC, MEHbUUL, YeM
croe — M. B.TopiuHa NPUBOAUT OYCHH MMOKA3aTelIbHBIC MPUMEPHI U3
OUPMaHCKOTO M BBETHAMCKOTO M HECKOJIBKO MEHEE «IPO3pavHbIe» U3 KH-
taiickoro [['opauna 1966: 181].

ATpHOpH ClIeyeT IPEIIOJI0KUTh CYIIECTBOBAHNUE «CIIOTOBBIX) SI3bI-
KOB, MOKa3bIBAIOIIMX KapTHHY, OOpaTHYI0 BbETHAMCKOH M OMPMaHCKOM:
TaKuX, B KOTOPBIX CHJIIA0OTMEMBI B 00LIEM cilydae He SIBJISIOTCS IOTEH-
UaIbHBIMH MOpdemamu, a Mopdeme B 00IIeM cllydae MOXKET COOTBETCT-
BOBaTh 38YK0B0U KOMNIEKC, O0X8amwvlarowjull 6oree 00HO20 croz2d U
umerowutl ceor cneyugpuyeckyro gornomaxmuxy. (JIBycnoxusie Mopde-
MBI — B TOM YHCJI€ SBHO HE 3aMMCTBOBaHHbIC — OOHAPYKHBAIOTCSI U B XO-
pOILIO M3BECTHBIX, TAK CKa3aTh, «KJIACCHYECKHX», CJIOTOBBIX S3BIKAX, B
YaCTHOCTH B KHTAaWCKOM: zhizhil «1ayk», HO 3TO OTACIIbHBIC, OYCHb pel-
KM€ CIIy4au, U, KpOMe TOTO, IPUMEHUTEIFHO K HUM HE MOXET UJTH peyb
0 CUCTEMHBIX OTPaHUYCHUSIX, HAIPUMED, Ha HHUI[MATh BTOPOTO CJIOTa.)

PaccMOTpUM B CBSI3M C 3THM OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH 3BYKOBOTO
CTpOs fA3bIKa Hama-namapa (Cpeau JUHTBHCTOB MPUHATO €ro0 UCKYCCTBEH-
HO BO3POXKJICHHOE CaMOHa3BaHUE — KOWKoWrosad)l.

! SI3pix KolikoiiroBa6, Khoekhoegowab (nama-namapa, Nama-Damara) — eiHHCTBEH-
HBIM U3 KOMCAHCKUX, HE HAXOASALINICS MOJ HEMOCPEICTBEHHOH yrpo30il HcUe3HOBe-
Hus. ITo cpaBHEHMIO C IPYTrMMH KOWCAHCKUMU SI3bIKAMHU OH OTHOCHUTENBHO MOAPOOHO
onucaH (cM., HanpumMep, 0630p [Maho 2001: 97-107] ¢ kpatkoit 6ubnuorpadueii Ha
¢.106-107). D10 poxmHO# s3bIK TpuMepHO 240 THICSY YETIOBEK — BECbMa HEMOX0XKHUX
JpyT Ha JOpyra HapoJoB Hama, Aamapa u xaii-om (Hai//om) (cormacumcs ¢ B.Xaake
[Haacke 2002: 12]: npu Bcem pa3HOOOpa3uyl JHAIEKTOB KOMKOWIOBad — 3TO OIUH
s3bIK). OH pacnpocTpaHeH B HamMuOHMu moytn noBceMecTHO, KPOME CEBEPHBIX M Ce-
BEPO-BOCTOYHBIX MPOBUHIMI. HeMHOrourciIeHHbIe HOCUTEN KOWKOWroBaba mposKu-
BaroT Take B FOAP. Kpome Toro, 310 BTOpoii S3BIK CTapIIero MOKOJIECHHS Pexo00T-
cKuX 0acTepoB — MOTOMKOB OT CMEIIAHHBIX OPaKOB JIFO/ICH €BPONICOUIHOM U KOMCaH-
CKO# pac, ¢ HEKOTOPOW MPUMECHIO HETPOUTHOW KPOBH (MX TEPBBIM SI3bIKOM SIBIISIETCS
apuKaaHc, TOYHEE — JUANICKT KalCKUX KIEpauHroB). XoTs KoiKoiiroBad He obiana-
eT o(UIHATBHBIM CTaTycOM, OH MMECT HOPMHPOBaHHYIO opdorpaduio (mocieaHss
pexonudukanus Obiia mpomsBereHa B 1970-1977 romax [Khoekhoegowab
Orthography 2003; Haacke 1999: 5]), Ha HeMm BBIXOIST B 3()Up peryssipHbIC Teje- U
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II1. 3BykoBoii cTpoii kolikoiiroBada ([Olpp 1977; Rust 1965: iii-v, 1-4;
Haacke 1999], B MeHbIiell cTerneHU — HAOMIOACHUS aBTOpa) YPE3BBIYANHO
cBoeoOpaseH . MIMetoTes 6 KpaTKUX M 5 JOJTHX YACTHIX MOHQO(MTOHIOB: 4, e,
i,0,u, 94 ¢ 1 0, . 3 TOJTUX HOCOBBIX MOHO(TOHTA: 4, 1, {i". Boraras cuc-
TeMa YUCTBIX ¥ HOCOBBIX TU(TOHIOB: de, i, ao, au, oa, oe, ui, di, du, oa, ii,
ia. ludronru oa, oe, ui, oroxxaectierHsie Onbrom [Olpp 1977: 6] ¢ Oyp-
CKUMH HHUCXOJSUIMMH, 10 HAIIUM CIyXOBBIM BIIEUATIICHUSIM — BOCXOMAIINE.
ATpubynus oa, ii M ia KaK BOCXOJSIIUX MM HUCXOJIIMX TpeOyeT JO0MoJ-
HUTENBHOrO uccienoBanus. OcranbHble TUPTOHTH, OECCHOPHO, HUCXOMASA-
mpe. [IpuMedaTesbHbl IPOTUBOIIOCTABICHHUS au ~ Ao U ai ~ ae. B mepBBIX
YIeHax JTHX Iap IepBas 4acTb OU(TOHra MOXXET pealn3OBHIBAaTHCS Oolee
3aKphITO, Y€M BO BTOPBIX; KPOME TOTO, B 3THX CIy4asx pa3iudde IO OTKPHI-
TOCTH — 3aKpBITOCTH BTOPOH YacTH JU(TOHI'a MOXKET HcUue3aThb. TakuMm obpa-
30M, OTKPBITOCTD / 3aKPBITOCTh XapaKTepU3yeT AUPTOHT B LIEJIOM, a €€ JIOKa-
nu3anys gomyckaer BapsupoBaHue. C Touku 3peHus B. Xaake, He clibIxaB-
LIEro, 10 ero COOCTBEHHOMY NPH3HAHUIO, O JEJICHUH SI3bIKOB Ha CJIOTOBBIE U
¢onemusie [Xaake 2005], pasnuuue MExAy HECIOrooOpazyroOUUMU U U 0, a
PaBHO W pa3iHyHe MEXIY HECIOroo0pa3yIoIMH i U e, sBIsieTcs GOHeMaTH-
YEeCKHM, a MEXIY OTKPBITBIM M 3aKpPBITHIM ¢ — YUCTO (QOHETHUECKUM [TaM
xel.

Hazannzanuss KOHKOWIoBaOCKHX TIVIaCHBIX JJIsI HETPEHHUPOBAHOIO
ciayxa Mo4TH He3aMeTHa. HocoBble MOHO(TOHTH NPOTHBOIIOCTABIICHBI

paauonepesaun, M3IAI0TCS KHHTH, BEICTCS MpPENofaBaHWC B HAYAIBHBIX IIKOJAX,
SMU30MYECKH TOSBISIOTCS OTACIbHBIE cTaThi B razere «Hpro apa». Mopdomornye-
CKH CTPOH — MPOMEXYTOYHBIH MEX/y aHAJUTHYSCKUM U arrjIOTHHATHBHBIM, C OT-
JICNIbHBIMA DJIEMEHTaMH (hiieKCHH (B YaCTHOCTH, B CKJIIOHCHHH CYIIECTBHUTEIBHBIX H
MecTonMeHuii). Meercss 5 HECOMHEHHO TIpaMMaTHYECKHX TIJIArOJbHBIX BPEMEH.
CrpspkeHHE OTCYTCTBYET. B cl10BOOOpa30BaHHMM MPEICTABICHBI OCHOBOCTIOXKCHHE U
cyddurcarust (mpeuKcoB, Kak U MPEAJIOTrOB, HET), a TAK)KE HEMOCPEACTBEHHOE TIPH-
COCIIMHEHNE MMEHHBIX OKOHUYAHHI K aIbEKTHBHBIM M TIIArOJIbHBIM KOpHsM. J[octa-
TOYHO PacHpOCTpaHEH TaKoH crocod cI0BOOOpa30BaHus, KaK MEHA IPaMMaTHYECKOTO
porna.

1 TTo TeXHUYECKUM MPUYMHAM, TaM, TJI€ 3TO BO3MOXKHO, Mbl OTAaeM IPEANOYTCHHE
opdorpaduueckoii 3amucu nepex MOA.

2 Opdorpaduyeckn HazaIU3aNnUs MEPEAACTCI MUPKYMDIEKCOM.
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YHCTBIM JJa)Ke Iepe] 3aKphIBAIOIINM CJIOT HOCOBBIM COTJIACHBIM (KOTOPBIi
Takxe cocrasisieT Mopy). ABropsl [Khoekhoegowab Orthography 2003],
B yacTHOCcTH B. Xaake (ycTHOe cooOuieHne), BO3BOIAT CIOTH, COIEpKa-
[IMe JBYMOPHBIN IMTACHBIHM (XONTHH WM TUPTOHT), K IBYCIOraM ¢ MHTEp-
BOKaJIbHBIM HOCOBBIM COTJIACHBIM (€CJIM JIBYMOPHBIH TJIaCHBIN HOCOBOI) U
C UHTEPBOKAJIBHBIM I UJIM W (€CJIM IBYMOPHBIH I'JIACHBINM YHCTHIN), HO MU
STOM M B COBPEMEHHOM SI3BIKE JOIMYCKAIOTCs KOPHU-JIBYCJIOTH CO CPEIUH-
HBIM UHTEPBOKAIBHBIM M, 1, ¥ WA W, & YCIOBUS CTSDKEHUS HE BBISICHEHBI,
GoJiee TOro, UMEETCs MHOXXECTBO (POHOJIOTMYECKHUX 1yONeTOB Bpoje fa-
rare (Mo axkueHTyupoBaHoil opdorpadum B. Xaake — tarare”) — tare
(taare") «xenckwmit». Imerorcst 2 HU3KUX W 2 BBICOKHX ToHA. Hocurens
TOHA — MOpa, B T. 4. HOCOBOW COHAHT, 3aKpbIBatoluii cior. O603HaueHUE
TOHOB, OT CAMOT'0 HU3KOT'O K CAMOMY BBICOKOMY, B aKI[EHTYHPOBAHOM Op-
¢orpapun B. Xaake, npuMeHseMOll B COBPEMEHHBIX ONHMCaHHAX: 1.a'",
2.4, 3.4, 4. a" [Haacke, Eiseb 2002: 2002: v] . Haubonee pacnpoctpaHe-
Hbl 6 TOHAaJbHBIX PHCYHKOB JBYMOPHOTO CJIOTa, TPH — PEIKH, OJUH —
Ype3BbIYAIHO peaoK, 6 TEOPETUYECKH BO3MOXKHBIX COUETaHUH B Ipeaesax
cJIoTa OTCYTCTBYIOT. XapaKTEePHBI CAaHIXH TOHOB, MOAPOOHO ONMHUCAHHBIE
B. Xaake [Haacke 1999]. EcTb enuHU4YHBIC Clly4aW CAHIXH CETMEHTOB.
MopdeMsl, KaKk TPaBHIIO, OTHOCIOXKHBI JHOO JIBYCIOXHBI, JIHOO HE CO-
CTaBJIAIOT cJIoTa (IIyMHBIH COTJIACHBIA Ha KOHIE ciora). Mopdemsl, kak
IIPAaBUJIO, OJHOCIOXKHBI JTHOO ABYCIIOXKHBI, OO HE COCTaBJISIOT CJIOTa
(rymHBIN coryiacHbelii Ha KoHIe ciora). KopHeBsie MopdeMbl coxepxkar
nBe 100 — odeHb penko — Tpu Mopsl. LIyMmHBII coriacHblii Ha KOHIE
ciora (TOJNBKO S, ts, b) MOXET OBITH TONBKO IPaMMATHYECKHM ITOKa3aTe-
JIeM MO0 MECTOMMEHUEM-3HKIUTUKON. Pasnuuatores ot 11 mo 16 srpec-
CUBHBIX (OOBIUHBIX) COTIACHBIX U 20 KJIMKCOB (IIEJIKAIIIUX). DTPECCHUB-
HBIC: p, t, k (opdorpaduu. p, ¢, k B Hauaie CIIOTOB BHICOKUX TOHOB, b, d, g
— HU3KHX, B KOHIIE cliora — b), kh (npumsixatensuoe [k"] 1160 abdpukara
[kx], rmyxoe dapunransnoe ki, x ([x] nmu6o [x]), s, ts, m, n, r; B 3aUMCTBO-
BaHHUAX TaKxke f, j (ioT), / U, M0 HAIIUM HAOJIOJEHUAM, TYOHO-3yOHOE V.
WuTepBokanbHOE p B cepeanHe MopdeMsl peanusyercs Kak [w] umu [B]

! To Texnnueckoi MIPUYMHE 3HAKH TOHOB CTaBSTCS B 3TOM CTaThe B psj€ CIy4yaeB HE
HaJl OCHOBHBIM 3HAaKOM, a CIIpaBa OT HETO.
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(opdorpadpuuecku — w); TakuM 00pa3oM, p U w SBISIOTCS B KOHKOUTOBa-
6e xak Obl «a)oHEMaTHYECKUMU» MOTPAHUYHBIMU CHUTHAJIaMU, NEPBBIA —
MOJIOKHUTEIBHBIM, BTOPOH — OTPHLATENBHBIM («a)OHEMATHISCKIMU» — B
TOM CMBICJIE, YTO COOTBETCTBYIOLINE 3BYKH HE COCTABIISIOT ABYX Pa3HBIX
(OHETHUECKUX €IMHHUIl, MUHUMAJIBHBIX 10 CMBICIOPA3IHIUTENLHOCTH, HO
MOXXHO JIM CUHTATh, YTO B KOWKOHroBabe ecTh (pOHEMBI — BOIPOC MOKa
OTKPBITHIN).

Kinukesl rpynnupyorcest B 4 nokanbHbIX psija: | (/) — neHTanbHbli, | —
peTpodIeKCHBIA MOCTANbBEONSIPHBIA, | (#) — AOpCaJbHBIH albBEOJNIAP-
HBIH, || (/) — naTepanbHbIid. BeTpeuatorcs 6e3 akkommnaHemenrta (opgo-
rpaduyecku — B COUCTAHHUH C k MO0 g — B 3aBUCHMMOCTH OT TOHA) JTHOO B
COE/IMHEHUH C TOPTAHHOH CMBIUKOH (4TO opdorpaduueckun 0o003HaAYACTCS
OTCYTCTBHEM JIOTIOJHUTEILHOTO 3HaKa), Ha3anu3zauueu (|n u T. 1.), IpH-
neixanueM (|4 uT. 1.), [x], Bappupytomum c [y] (opdorpaduuecku |kh
U T. 1., BHE 3aBUCMOCTH OT TOHA). BHYTpHU CIIOKHBIX KJIMKCOB HE MOXET
MIPOXOJIUTh HU MOP(EMHOH, HH CIOrOBOW I'paHUIIBl. 3aMETUM IOMYTHO:
UX BOCIPUSATHE HOCHUTENSMHU S3bIKa KaK IEJOCTHBIX CYIIHOCTEH NpOsBHU-
JIOCh, B 9aCTHOCTH, B TOM, YTO macTop . Diicel, co3maBmmii KOWKOUTO-
BaOCKyt0 opdorpaduio, TpaKTOBaJ KOMILUIEKCH TUMa kA Kak equHble Oy-
KBBI, XOTS U COCTOSALINE U3 00Jee YeM OAHOro rpad)uuecKoro 3HaKka,  9TO
cJeNyeT YYUTHIBATh MPH OTHICKAHHH CIIOB B CIOBapsx. B monb3y «ieino-
CTHOT'0» BOCHPHUATHUS TIIOTTAIU30BAHBIX KIMKCOB KOCBEHHO CBUIETEIBCT-
BYEeT OTCYTCTBHE 3HaKa JUI1 TOPTAHHOT'O B3phIBa (KpOME CIIy4aeB MHHUMO-
ro 3usiHUsA). ['opTaHHBIA B3pHIB, HpI/IKpLIBaIOIJ_III/IfI m000H «HaYaJIbHBII
TJIACHBIH cJiora B IIOJIHOM THIE NPOU3HECEHHs , HUKaK He 0003HavYaeTcs
H, IO-BHIMMOMY, HE BOCIIPUHIMAETCS KaK OTAEIbHBIH 3ByKOBOH CETMEHT.

Knukcsl BCTpeyaroTcst TOJBKO B Hadaje CiIora M IMPUTOM TOJBKO B
Hadaje KOpHEeBOH MopdeMbl. Bo3MOXHOCTh KIMKCa HMCKIIOUHUTENBHO B
Hadaje KOpHA — O0COOEHHOCTb MMEHHO KolikoiiroBaba. B 6mm3koponct-
BEHHOM €My f3BIKE HApO €CTh, HalpuMep, KINKCOBAaHHOE OKOHYAaHHE
MHOKECTBEHHOTO YHCIJIa MYXKCKOTo pona -//kwa (napsany ¢ -ci) [Green-
berg 1966: 69]. YkazaHHOe CBOWCTBO, TeM 0Oojiee B COYETAaHHH C TaKOU

1 TepMHH «IONHBIA THUI TMPOM3HECCHUs» YHOTpeOIseTcs 3[ech BCIex 3a
JI. B. bornmapko u coaBropamu [bornapko u ap. 1974].
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0COOCHHOCTBIO, KaK OTCYTCTBHE IpedHuKcanuu (a paBHO U INPEIJIOTOB),
JlenaeT KIMKChl IIEHHBIMH IT0JIOKUTEIbHBIMA MEKCIIOBHBIMH HOTpaHHY-
HbIMHM cuTHajsaMu (poHEeMaTHYeCKMMH — €CIIM IO3BOJUTENIBHO YIOTpeO-
JSTh TEPMUHBI «HOHEMATHUECKHUI» M «apoHEeMaTHIECKUi» MO OTHOLIE-
HUIO K TIOTPaHUYHBIM CHT'HaJaM He(OHEMHBIX S3BIKOB).

IV. CtpykTypa ciiora B UCKOHHBIX CJIOBAaX U CTapbhlX 3aMMCTBOBAHU-
sx (mpeuMyliecTBeHHO u3 adpukaaHc): (1) ONMHOYHBIA coOTrIacHbIA (B
ToM ymciie apdpuraTa WIH CIOXHBIM KIMKC) JMOO0 TBEpABIH NMpHCTYH,
(2) rnacHbIf (mONTUH WM KPaTKUH MOHOQTOHT, JTMOO YHCTBHIA UM HOCO-
BOM IUGTOHT — HAIOMHHM, YTO KPAaTKH TOJIKO YHCTBIE MOHO(TOHTH),
(3) B cmydae kpaTKoOro riacHOTo, akyJIbTaTUBHO — COHAHT M, N WU F,
COCTAaBJISIONIMI MOpPY M TaK)Ke Hecylui Ha cede ToH, (4) GakyIbTaTHBHO
— 5 (rpaMMaTHYecKHH IOKa3aTelb), a NMPH OTCYTCTBHH TOHHPOBAHHOTO
COHaHTa B MO3UIMH «(3)» YeTBepTas MO3UIUS MOXKET 3aMELIaThCs TAKXKE
COIJIACHBIM b WM 1S — 3TO TOXKE IPaMMaTHYECKHE [ToKa3aTeny (IpU HaIH-
YUH TOHUPOBAHHOI'O COHAHTA B MO3MIMHU «(3)» OHU MUMEIOT JpYrHe ajio-
MOp(dBbI, cocTaBisAIOIIME OTACIBHBIA CIOT: mi U ni — BMeCTO b — u fsi
BMECTO S, a B 3aMMCTBOBAHUX, HE MOJHOCTHIO alallTHPOBAaHHBIX (oHe-
THYECKH, TOCIIE COTJIACHOTO BMECTO b ymoTpebdiusercs amiomopd i, ¢ pe-
cunnabanueii: skoli «mkonay). Ilo HamuM HaOMIOACHUSM, B OBICTpOI
pedu, B TOM 4HCII€ TUKTOPCKOM, KOHEUHOCIOTOBOM IIyMHBIH MOXET OT-
XOJIUTh K Hayaly CIEAYIOUIET0 «HEIPUKPBITOTO» CIIOTa, BBHITECHSS TBEp-
Il mpuctyn. IIpm OTCYyTCTBHMM TOHHMPOBAaHHOTO COHAHTAa B IO3ULUU
«(3)» dyerBepras MO3UIUS TAKXKE MOXET 3aMEIIaTbCsd TOHUPOBAHHBIM
COHAHTOM /M WIH 1 (TpaMMaTHYECKUMH II0Ka3aTeNIIMHU); IPAKTUYECKU 3TO
BCTpPEYAETCs TOJBKO IIOCJIE JOJTrOro IJIACHOTO — JOJITrOro MOHO(TOHTa
(4UCTOTO WIIM HOCOBOI'0), YUCTOTO JUPTOHTA, HOCOBOTO AU(PTOHTA; TAKUM
00pa3oM, rpaMMaTHYECKHe MTOKA3aTeNd m U 7 B KOHIIE CJIOTa COCTABIISIOT
TPETHIO MOPY.

Kak nmoxazan B. Xaake [Haacke 1999, Xaaxe 2005], OTKpBITHIi clIOT,
co/iep KAl KpaTKUH TJIaCHBIA, HE MOXKET ObITh KOpHEM, U JII00OW Ko-
peHb COJEPXKUT OT JBYX 1O YeThIpeX MOp (II0 TEPMHHOJOTHH CaMOTO
B. Xaake — «cnmoroBy). B. Xaake, o cyTu gemna, OTKpbUI B KOWKOWTroBade
MOpPY Kak (POHOJIOTHYECKU 3HAYMMYIO €ANHUILY, YTO, B YACTHOCTH, IT03BO-
JIMJI0 «COKPATUTB» KOJUYECTBO TOHEM [0 YETHIpEX M, KpOMe TOro, oOHa-
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PYXUTB 3alpeT Ha OJHOMOpHBIe KOopHH. Hamr HamuOuiickuii xonsera He-
CKOJIBKO pa3 ymoTpeOiseT CIOBO «MOpa» B CBOEM OCHOBHOM (OHETHYE-
ckom Tpyne [Haacke 1999], Ho TeM Gosee cTpaHHO, YTO OH OTOXKIECTBIIS-
€T 3Ty eQUHHIYy CO CJOrOM, CChUIasiCh Ha JaHHBIE JKCIEPHUMEHTAIbHON
¢oneruku (nmuHamudeckue nuku) [Xaake 2005]. Takum croBoynoTpeo-
neHueM B. Xaake kak Obl BBIBOJUT 3a mpeaeiibl (POHOJOTHYECKH 3HAYU-
MOTO CJIOT B BBIIICONMUCAHHOM IOHUMaHHH, XOTS TPAKTOBKA MOPBI Kak
cjora, Ha Hall B3IJIAJ, UMEET M NMPEUMYILIECTBO: OHA YCTPaHsET THUII0JIO-
THYECKH HEIpaBAONoJ00HOE pa3IMYCHHE YHCTHIX U HOCOBBIX TJACHBIX
nepes HOCOBBIM COTJIACHBIM, 3aKPBIBAIOLIHM CJIOT.

CTpyKTypa HCTHHHO IBYCIOXXHOTO KOpHs: (1) omMHOYHEIN cormac-
HBII (B TOM uucie apdpukaTa UIH CIOXKHBIH KIHMKC) JTU00 TBEPABIH MpH-
crym, (2) KpaTKUi TJIACHBIA (HAMOMHHM, YTO KPaTKH TOJBKO YHUCThIE MO-
HOQTOHTH), (3) COHAHT m, n WIN F, HE COCTABJISIOIINNA MOPHI U HE HECy-
muii Ha cebe ToHa, (4) kparkuil riacHbiid. Kaxknblii U3 ABYX KpaTKHiA
[JIACHBIX COCTABIISIET MOPY M HECET TOH.

Ecnu nepBas Mopa KOpHsSI — TJIaCHBIH 0, TO BTOpas HE MOXET OBITh
[JIACHBIM U, aHAJIOTHYHO — s e U i (“no mid V before close V” — [Xaake
2005]). OTo mpaBUIIO HE 3aBUCUT OT TOTO, JIBYCJIIOKECH KOPEHb WJIH OJIHO-
CIIOKEH, U MMEEeTCS JH B IBYMOPHOM CJIOT€ BOCXOAALINH AWGTOHT WIH
HUCXOISAIIHNN.

Hekoropsle KopHU (POHOTOIHYECKH TyOJIETHB — MOTYT OBITH U JBY-
CJIOXHBIMHU, U OJHOCJIOKHBIMH: «JIBa» — /gama (MCTOPUYECKH, KaK yKa-
3piBaeT B. Xaaxe [Xaaxe 2005], nepBuyHoe) u /géni (c mepeHOCOM TOHE-
MBI Ha COTJIACHBIN).

UeTsIpeXMOpHBIE M TPEXMOPHBIE KOPHH — ISuiixuti «HOYBY, dadxa
«IOJPOCTOKY, kh' 0ésé, BapuaHT kh oési «neBATbY, di "isi, «IECATHY —
HCKIIOYUTENIBHO PEJIKH, KaK U KUTAlCKUE JBYCIIOKHbIE MOpdeMbl (zhizhil
«nayk», nuli «pab» u T. 1.)

V. U3 cka3aHHOTO MOKHO clienaTh CIeAyIOIUN BbIBOA. B sA3bIke Ha-
Ma-gamapa (Koiikoiiroad) oOHapyKuBaeTCs, HaApsAy C MOPOH U CIOTOM,
(OHONIOTMYECKH 3HAa4YyMMasi CTPOro CTPYKTYpHUPOBaHHAs €IUHHUIA, KOTO-
PYI0 MOXXHO OBLTO OBI Ha3BaTh Memacuniademoii. OHA MOXKET COAEePKATh
OJIHY, /IB€ WJIH TPH MOPHI, COCTABIATh — B CIIydae OBYX HMJIHM TPEX MOp —
mbo onuH, MO0 IBa cjora, IpUYeM B Cllyyae TPEeX MOp, HE3aBUCHMO OT
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OJIHOCJIOXKHOCTU MU JBYCIOXHOCTH, TPETbe MOpPOHl sBISETCA TOHUPO-
BAaHHBIA m U n (TpaMMaTUYECKUI TIOKA3aTelb).

B obmem cirydae Mertacwuiadema nzomopdua mopdeme. YacTHbie
ciIy4yaW — 3TO IpaMMaTHYeCKHe IMOKa3aTelau poja M yucia (Jubo SHKIH-
THYECKHE MECTOUMEHHA) b, s, s, m 1 n (IpUYEM m U 1 COCTABISIOT Tpe-
TbI0 MOpy). OHH Kak OBl «BpacTalOT» B IOCIEIHIO MeTacuaadbemy
MMEHHOW OCHOBBI, OJIOOHO TOMY, KaK KUTalckuil cypukc ér ponernye-
CKH «BpacTaeT» B IPEALIECTBYIOIIYI0 eMy MopdeMmy U obpasyer ¢ Heil
onuH cinor. Eciu ocTaBUTh B CTOPOHE (POHETHUYECKH HE IMOIHOCTBIO OCBO-
€HHBIE 3aMMCTBOBAHUs, a TaK)Ke KOPOTKHH CIUCOK MECTOMMEHHH, TO 3TO
B KOWKOHTroBabe eAMHCTBEHHBIHN clydall MEeXMOP(PEMHON IpaHHUIbI BHYT-
pu ciora. 3aMeTUM TaKkKe, YTO 3a UCKIIOYCHHEM YKa3aHHBIX I'pDaMMaTH-
YEeCKUX IT0Ka3zaTeseil HU OJIMH COIJVIACHBIM B 9TOM f3BIKE HE SIBJISIETCS IO-
TeHIMaIbHOI Mopdemoil. Jpyroit yacTHblil ciryuail nzoMopdHOCTH MeTa-
cunabeMbl MopdeMe — 3TO Upe3BBIYaHO HEMHOTOYMCIICHHBIE TPEX- U
4eThIPEXMOPHBIE (ABYCIIOXHBIE) KOpHU. Kak ObUIO MOKAa3aHO BBIIIE, TO
TaKXKe UMEET aHaJOI'M B «KIACCHYECKOM) CIIOTOBOM SI3BIKE — KUTAHCKOM.
Tperuii U yeTBEPTHIN YaCTHBIE CIIy4al — 3TO HECKOJIBKO CETMEHTOB, Tpa-
JUIMOHHO XapaKTepU3yeMbIX KaK IpHUTsHKaTeIbHble MECTOMMEHMS U
KpaTkue (GOpMbl JHYHBIX MECTOMMEHHH (ti «si», te «MeHs» W Ap.), U He-
CKOJIbKO Ccy((UKCOB, PEryJsisipHO BBI3BIBAIOIIMX pecuiuiadanuioo (siti-sén
«paboTaThy» — siti-se-nuill «UCHIOIB30BATEY).

MeracuiiabemMa — eIMHUIA, aHAJIOTHYHAS CIOTY «KJIACCHYECKUX)»
CJIOTOBBIX SI3BIKOB — HE MJCHTUYHA CIIOTY, HO €€ CTpOeHUE U (yHKLHUA
MT03BOJISIIOT OTHECTH fA3BIK Hama-gamapa (KoHkoiroral) K TOMy THILY, 3a
KOTOPBIM B INEPOOBCKOI (HOHOIOTHYECKOH TpaIuluU 3aKpeniioch Ha-
3BaHHUE CIOTOBOTO (B IPOTHBOIOJIOKHOCTh (POHEMHOMY).
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Tabnuna 1. O6o6menHas GpoHOoTaKTHYECKAs CTPYKTYpa KOHKOMUTroBaOCKOM

MeTacuadeMbl
i 11 111 [ 1v v VI
JTroboi Kpatkuii | Hoib Homnw | Homnb
COTJIaCHBIN | TIAaCHBIN b
(B yacTHO- ts
CTH, Houp | Hons
TBEPbIi m,,- | S
MIPHUCTYI) Nyor
rmor

Homs Kpartkwuit | Homp

m TJIacHBIA | b

n s

r ts

p ([w]~[BD M0,

Hazannzanus -

(pacupoctpaHsercs

«BJIICBO» U
BOY)

VI. 3a paMkamM# HACTOSIIETO0 COOOILICHHS OCTAETCs PAacCMOTPECHHE
JUaXpOHUUECKUX TEHACHINH B ()OHETHUECKON TUIIOJIOTHU KOHKoHrosada.
B camom o0meM IIaHe MOXHO CKa3aTb, YTO B 3TOM S3bIKE AEHCTBYIOT
JIB€ IPOTHBOIOJIOXKHbBIE TeHAeHIUU. IlepBas 00yclIOBICHA BHYTPEHHHM
CTPYKTYPHBIM BEKTOPOM H UMEET B IIpeJielie COCTOSIHUE «oIHa Mophema —
oaMH ciory». Bropas xe oOycioBiieHa JOBOJBHO JUTUTEIBHBIM M OYEHb
TECHBIM KOHTaKTOM C T€pPMaHCKHUM S3BIKOM a)pHKaaHC U HMEET B IpeJeie
pacmaja CJOrOoBOIO CTpOs M TpeBpallleHUEe KOWKoWroBada B (HOHEMHBII

A3BIK.
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